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M.O.SABIR iRSININ NOSRi TARIXiNO DAIR

Ingilabi-satirik serimizin banisi vo bayraqdar1 Mirzo ©lokbor Sabir Tahirzado
Sirvani (1862-1911) Azerbaycan odebiyyati tarixindo sorofli yer tutan boyiik
simalardan biridir. Onun inqgilabi-demokratik poeziyasi 6z miuasirliyi, xolqiliyi,
yiiksok sonotkarligi vo dorin realizmi ilo Azorbaycan modoniyyatinin, badii vo
ictimai fikrinin toreqqisinde miistasna rol oynamigdir.

M.O.Sabir yaradicilifinin viisati, ohato va tosir dairosi son deraco genisdir. O,
XX osrin avvellorindo yalmz Azorbaycanda deyil, Yaxin vo Orta Sorqin bir sira
olkolorinda do xalq azadliq horokatina, ictimai satiranin inkisafina qiivvatli tosir
gostormis, onlarca satirik sair ii¢iin niimuno olmusdur. Todqgiqat gostorir ki, halo
boyiik sairin saglifinda onun osorlori yerli motbuatla yanagi, Tiflis, Peterburq,
Hostorxan, Semorgend, Istanbul sohorlorindo vo basqa yerlords ¢ixan qozet,
jurnal vo macmuslorde do dorc olunmus, genis sohrot tapmisdir.

k sk sk

Xalq sairi Sabirin “Hophopnama” adi ilo moshur olan seirlor mocmuosi
oxucularin sevimli kitabidir. “Hophopnamo” bir osra yaxindir ki, ¢ox tirajla ¢ap
edilir, yayilir. Onun yenidon nosri hor dofo odebi hoyatimizda bir hadisoyo
cevrilir. Sonotindon, pesosindon, yasindan, savadindan asili olmayaraq, hami bu
kitabr almaga, oxumaga calisir. Buna géro do “Hophopnamo™nin nosri tarixino
y1gcam sokildo nozer salinmasi, ayri-ayri nasrlorin miisbat vo kesir cohatlorinin
meydana ¢ixarilmast hom sabirsiinashigin  bu sahoadoki nailiyystlorini
timumilosdirmok, hom do Sabir irsinin tam, elmi nogri {i¢iin son daraco vacib
masalelordan biridir.

Vaxtasir1 buraxilan kiitlovi seir macmualori nozars alinmazsa, Sabirin asarlori
osra yaxin bir miiddst orzinds toplu sokildo ana dilimizds dofalorlo cap olunmus,
rus, fars vo digor xalglarin dillerine torciimo edilmisdir. Diizdiir, bu nosrlorde
sairin zongin odobi-badii irsi tam ohato edilmomis vo bunlarin he¢ biri elmi-
akademik nosr do deyildir. Lakin istor daxil edilon osorlorin miqdari, ister
motnlorin keyfiyyoti, istorso izah vo sorhlorino goro homin nogrlor bir-birindon
homiso bu vo ya digor derocods forqlonmisdir. Sabirin hayat vo yaradiciligina
dair todqiqat genislondikco, sairin vaxtasirt meydana ¢ixarilan asorlori yeni nosro
olavo olunmusg, matnlor daha da diiriistlogdirilmis, izah vo sorhlor oavvalking
nisbaton xeyli tokmillogdirilmisdir.

M.O.Sabirin zongin adobi-badii irsi asason 1903-1911-ci illorde gozet, jurnal,
macmud vo doarsliklordo ¢ap olunmusdu. Osorlorini satirik motbuatda miixtolif
gizli imzalarla cap etdirmosino, 6z miiollifliyini gizlotmosino baxmayaraq, halo
sairin sagliginda onun seirlori boyiik sohrot qazanmis, dillor azbori olmusdur.
Boyiik sair saghigmmda 6zii haqqinda noinki yerli motbuatda, hotta
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sorhodlorimizdon wuzaqlarda cixan qozet vo jurnallardaki yiiksok roylori,
moqalolori  gbrmiig, osorlorinin  oxucular torofindon neco sevilo-sevilo
oxundugunun, tokrar dorc edildiyinin sahidi olmusdur. Bu zaman Sabir ayri-ayr1
gozet vo jurnallarda omokdasliga dovot edilir, onun osorlorine onlarca nozirolor
yazilirdi. Sairin asorlori yiiksok giymetlondirildiyi kimi, odebi-ictimai foaliyyati
do har ciir yad hiicumlardan miidafio olunurdu.

Holo 1907-ci ildo Peterburqda nogr olunan “Ulfot” qozeti (1905-1907) Sabirin
bozi seirlorini cap etmisdir. “Ulfot” redaksiyast “Odobiyyat alomi” adi altinda
ayirdig xiisusi bolmani mohz Sabirin seri ilo baglamig vo bu xiisusda yazmisdir:
“Qafqaz zaton sair yatagidir. Orada pok boyiik sairlor yetigsmisdir. Hazirda bir
¢cox tobioti-seiriyyo sahiblori bulundugu mohslli coridelorde dorc edilmis
seirlorindon goriiliir... Biz gorok Qafqaz, gorok Qazanda zithur edon yeni
sairlorimizin osarlorini geyri gozetolordo gordiikca nagl edib “Ulfat” oxucularin
doxi lozzotyab edok. Bu dofo “Irsad” rofigimizdon “Tohassiir” ismli seri (seir
Sabirindir — M.M.) noql etdik. Qazan sivoesinds intixab etdiyimiz boz seirlori
doxi, ingallah, ilori niisxelorimizin “©dobiyyat alomi” qisminds hop naql vo dorc
etmok niyyotimiz vardir. Mogsadimiz qarelorimizi hor seydon hissodar etmokdir.
Ogor yeni sair qardaslarimiz asarisliyyolorini dogrudan-dogruya idaromizo
gondorarlorss, moslmomnuniyye dorc edoriz” (8 mart 1907, Ne63).

Xalq sairinin bozi seirlori sonralar Hostorxanda c¢ixan “Biirhani-toraqqi”
gozetindo do (1906-1911) cap olunmus, iimumi sohrot qazanmisdir (21 yanvar
1911, Nel131).

Sabirin asorlori haqqinda yazilib sdylonon doyerli miilahizo vo moqalolorin
say1 1911-ci ilde sairin xostoliyi ilo olagodar olaraq daha da coxaldi. Mixtolif
gozet vo jurnallarda Sabir barosindo coxlu moqalolor dorc edildi ki, bu tipli
yazilarin saymi o zamanki motbuatdan istonilon qodor artirmaq miimkiindiir.
Biitiin bunlar bels bir aydin haqigoti tosdiq edir ki, halo Sabirin sagliginda onun
sairlik sohroti genis yayilmus, osorlori sevilo-sevilo oxunan boyiik xalq sairi
olmusdur.

Carizmin, burjua-miilkodar agaliginin odalotsiz qanunlart noticesindo 6z
saghiginda osorlorini kitab halinda goérmok soadoti Sabiro nosib olmadi.
Osorlorinin taleyi xiisusilo dmriiniin son giinlorinds sairi ¢ox diisiindiiriirdii. O,
xosto ikon Tiflisdon dostu Abbas Sohhoto yazdig:i son moktublarinin birini bu
sozlorlo qurtarirdi: “Oliirsom, gom etmorom; ¢iinki bilirom siz monim asarimi tob
etdirorsiniz”.

Sabir yanilmamisdi. 1911-ci ilin iyul ayinda xalq sairinin vofatindan sonra
basda Abbas Sohhot olmaqgla golom yoldaslari onun osorlorini nogr edib genis
oxucu kiitlalorine ¢atdirmagq ti¢iin qizgin foaliyyato bagladilar. Az miiddot orzindo
dovri matbuat sohifslorinde bu miinasibatlo ¢oxlu yazilar, oxucu moktublari darc
edildi. Sairin qodirbilon adi, swravi oxucularindan baslamis  Coalil
Mommadquluzads, Obdiirrohimbay Haqverdiyev, Firidunboy Kocorli, Sliqulu
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Qomkiisar vo bagqa miiasirlori, miibarizo vo maslok dostlar1 onun asarlorini kitab
halinda nasr etmok {ii¢iin xalqa miiraciot etdilor.

“Molumat” qozeti sairin vofati giinlorinds cap etdiyi “©.Sabira heykol” adli
maqalodo Sabir irsinin nosri zoruriliyindon danisaraq yazirdi:

“Hor millot kondisini torbiys edon vo kondi arasinda miimtaz olan sevgili bir
adamin ismini ehtiram ilo yad etmok, namini bagiyi-beynolonam eylomok
mogsadi-alisilo bir sey tosis ediyorlar. ©cnobi millstlor heyksl vo nisangahlar
dikiyorlar. ©Ohli-islam arasinda tobidi-nam iiglin digor toriglor aranilir. Burada
boyiik-bdyiik tosisati-xeyriyyo vo modoniyye tosis ediliyor vo digoer osorlor
viicudo gatiriliyor.

Simdi, siibho yoxdur ki, bu giin biz — Rusiya islamlar1 bunlardan he¢ birini
viicuds gotirmoye miiqtadir deyiliz...

Fogot, bununla borabor, miimkiin olan bir ¢ars vardir. Bu ¢ars iso, sevimli
sairimizin hini-hoyatinda yaza bildiyi no qader asari-odibs vo osar1 var iso onlar1
toplayib bir yerde, mocmuoe soklinde tob (cap) etdirmoyo himmot vo geyrot
buyurularsa idi — on boyiik nisangah tikmis olurduq...” (21 iyul 1911, Nel8).

M.O.Sabirin homyerlisi, “Kaspi” qozetinin redaktor miiavini Mehdiboy
Hacinski do mosoloni mohz bu sokildo qoyurdu. O, homvatonlorine miiraciot
edib, basqa xalglarin yaxs1 ononslorindon niimuns goétiirmoys cagirirdi: “Biz
Qafqaz miisolmanlarina, xeyirxahlara miiraciot edorok, onlari 0z sair vo
yazigilarinin gorofine heykol qoyan avropalilarin yolu ilo getmoyo cagiririq.

©O.Sabirin buna ehtiyact yoxdur, fogot ona lazim olan yegano sey — asorlorini
nasr etmakdir...” (25 avqust 1911, Ne190).

Sabir irsinin nosri barasindoki bu miiraciotlors Ilk sos veran gérkomli yazigi
vo dramaturq Nocafboy Vazirovun qizi Sara xanim Vozirzade olmusdur.

O, “Yeni irsad” qozeti redaksiyasina gondordiyi moktubunda yazirdi:

“Miri-tirfanporver miidir ofondi!

Mohtorom “Kaspi” qozetosindo “Mehdiboy” imzali, sairi-gohirimiz Sabir
ofondi hoaqqgindo bir moqalo dorc olunmusdu. Moqalods miisarileyh Mehdiboy
conablart1 morhum Sabirin osorlorini ¢ap etmok toklifini etmisdir. Boylo ki,
osorlordon com olunmus pul morhum Sabirin ailesine masrof olunsun.

Oziimo borc bildim ki, 6z aldigim movacibimdon bes manat xidmaotinizo
gondorib, rica edom ki, bu az moblogi golocokdo Sabirin osorlorini ¢cap olmaq
liciin com olan sarmayoye daxil edosiniz.

Vo bunilo berabor iimid edirom ki, sahibi-sorvet qardaslarim vo bacilarim
Sabirin bizim hoqqimizdo c¢okdiyi zohomatim1 yaddan c¢ixarmayib, onun
yadigarina olaraq osorlorini ¢ap etdiralor. Tainki hom millotimiz o asorlordon
bohromond olub, hom do o morhumun 6vladina bir iano olunsun” (28 avqust
1911, Nel).

Sara xanim Vozirzadonin bu xeyirxah tosobbiisiiniin tosir giictinii daha da
artirmaq moqsadilo bir ne¢o giin sonra Mehdibay Hacinski “Qeyrot etmali” adli
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moqalo ilo yenidon motbuat sohifalorinde ¢ixis etdi. Bu dofo o, xalq sairine
tomonnasiz xidmot gostoron iki nofor qadinin — Homido xanim ilo Sara xanimin
tosobbiiskarligina diqqati colb edorok yazirdi:

“Ovvelinci nomromizdo iffotli Sara xamim Vozirzado hozratlorinin Sabir
haqqinds yazdig1 moktubunu dorc etmisdik. O giindon on giin ke¢gmisdi. Honuz
nd Bakida vo no onun nahiyslorindo vo na do Qafqaz miisolmanlarinin aralarinda
bu barada bir togobbiis goriinmokdadir.

Ocoba, zavall1 Sabirin hoyatinda kdmok edon, homidane bir himays edon bir
Ovrot Homido xanim vo 6london sonra onu yada salan yenos dvrat! Daha bundan
ziyada no bir tosir ola bilor?! Bundan ofzal ns ola bilor?!” (“Yeni irsad” qozeti, 7
sentyabr 1911, NeS).

Sabir osorlorinin nogrilo slagadar olan bu tipli moqalo vo miiraciotlor, ideya
istigamotindon asili olmayaraq, o dovriin demok olar ki, biitin qgozet vo
jurnallarinda tez-tez tokrar edilirdi. Biitiin bunlar xalqin 6z sevimli sairino
bosladiyi dorin mohobbat vo sonsuz ehtiramin parlaq tozahiirlorindon biri idi.

Artiq so6zdon bilavasito amoli iso kecmok, Sabirin asorlorini ¢ap edib oxucu
kiitlolorina ¢atdirmaq vaxti yetismisdi.

Sabir istedadinin porostigkarlarindan biri olan, onun satirik tislubundan ¢ox
sey Oyronib monimsoyon gérkomli mollanasroddingi sair Sliqulu Qamkiisar bu
miinasibotlo yazirdi: “Zomani-hoyatinda Sabir ofondiys kiilli mayolor qoyub
dordino olac aramadigsa da, lamohalo simdi calisib onun mocmuosinin ¢ap
olunub kitab soklino girmoyino bozli-himmot edolim, ta bolko homi millotimiz
onun abdar kolamlarindan miistofyiz vo bohromond olsunlar vo homi bu
momordon onun ndvbavasing bir torigi-moas vo imkani-tohsili-elm vo torbiyo
forahom olub, o bigaronin do ruhu sad olsun. Yoxsa giindo qozetodo “Sabir belo
goldi, belo getdi, belo yazdi, belo dedi” sozlorini tokrar etmokdon he¢ bir fayda
hasil olmaz” (“Yeni irsad” qozeti, 18 sentyabr 1911, Nel5).

Beloliklo, 1911-ci ilin axirlarindan 1912-ci ilin ortalarina qodor hazirliq islori
davam etdi. Sabir kiilliyyatin1 buraxmaq ticlin onun miiasirlori sairin osorlorini
capa hazirlayir, kitabin nogri iiciin oxuculardan maddi vesait tonlamisini togkil
edir, nosriyyatlarla miintozom olaqe saxlayirdilar. Oxuculardan yigilan iano
kifayat etmoadiyindon basqa vasitoloro do ol atilmig, Dilican yaylaginda istirahot
edon azerbaycanli miiollimlor tamasa gostorib, Sabir asorlorinin nosri {igiin alave
vosait toplamisdilar (“Azoerbaycan moktobi” jurnali, 1962, Ne5).
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Xalq sairinin osarlorini ¢apa hazirlamaq vo nosr edib genis oxucu kiitlolorinoe
togdim etmok isindo sair Abbas Sohhot ilo miollim Mahmudboy
Mahmudboyovun xidmaotlori xiisusilo geyd edilmslidir. Xalqdan toplanmis iano
ilo, Abbas Sohhot vo Mahmudboy Mahmudboyovun ardicil soyi noticesindo
Sabirin vofatindan il yarim sonra onun on boyiik arzusu hoyata kecirildi — sairin
osorlori 1912-ci ilin axirlarinda “Hophopnamo” adi altinda ¢apdan ¢ixdi.

Bu, “Hophopnamo”nin 1k nosri idi. Kitaba Sabir osorlorinin az bir hissosi —
yalniz “Molla Nosroddin” jurnalinda ¢ap olunan satiralar1 (hom do hamis1 yox!)
daxil edilmisdi. Bakida “Kaspi” motboosindo 2000 tirajla buraxilmis bu Ik
kiilliyyat hocmco do boyiik deyildi, comisi 104 sohifodon ibarat idi.

“Hophopnama”nin hacmi no qoder kigik idiss, monasi vo mozmunu bir o
godor boyiik, ohatoli idi. Demok olar ki, XX osrin [lk on ilinin elo miithiim
ictimai-siyasi, yaxud moigot mosalosi yox idi ki, bu kitabda bodii ifadasini
tapmamig olsun. “Hophopnamo” xalqin hoyat vo miibarizosini biitiin tipik
cohatlori ilo oks etdirib gostoran parlaq bir giizgii idi.

“Hophopnama” c¢ap olundugu giindon etibaron oxucular arasinda boyiik
sohrot qazandi, on c¢ox oxunan, geni§ yayilan kitablardan biri oldu.
“Hophopnama” niisxolorinin qisa miiddotds, dorhal satilib qurtarmasi Sabir
irsinin genis oxucu kiitlolori torofindon neco horarstlo garsilandigini gostoron on
yaxs1 siibut idi.

“Hophopnama”yos dovri matbuat sohifalorinde do yiiksok qiymat verildi.

Qozet vo jurnallarda bir-birinin ardinca ¢oxlu elanlar, raylor ¢ap olundu. Hom
do yalniz demokratik moatbuat deyil, burjua motbuati orqanlari da “Hophopnamo”
nin oxucular arasindaki sohratini etiraf etmoali olmusdur.

1913-cii ilin ovveallorindo “Hophopnamo” artiq kitab magazalarina daxil
olmusdu. Bu miinasibatlo “Solals” jurnalinda ¢ap olunmus elanda oxuyurugq:

“Morhum milli sairimiz Sabir ofondinin asarlorindon “Hophopnamo” capdan
cixib satilmaqdadir. Bu kitab hor bir milli odabiyyati sevon kimso ii¢iin miziistii
bir kitab olmalidir” (19 yanvar 1913, Nel).

Novboti nomrolorde tokrar dorc olunan bu elandan basqa, “Solalo” jurnal
“Hophopnama” haqqinda xiisusi bir moqals do ¢ap etmisdir. Homin moqalodo
sairin yaradicilifina diizgiin qiymot verilmis, Sabir odobiyyatimizda “yeni cigir
acan miiqtadir bir sair” kimi qiymotlondirilmisdir.

“Yeni kitablar” adi altinda cap olunan homin moqalodo Sabir vo onun
“Hophopnamo”si haqqinda deyilirdi: “Coxdan bori intizarinda oldugumuz
morhum Sabir ofondinin 1-ci qism “Hophopnama”si bu hafto tob olundu.

Sabir ofondi tiirk-Azorbaycan odobiyyatinda yeni bir cigir acan miiqtodir bir
sairdir. Sabirin geirlori simdi deyil, golocok zomanlarda bels qarelorini miis-
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tofid edor. Bu osor torzi-moisatimizi bir ayino kibi dogru gostorir. Vaqeon milli
hoyat vo milli heysiyyotimizin miisbat toroflorini bir tarix kibi tosvir etmoz.

Lakin monfi cohatlorini otraflica sorh vo boyan eylor. Ruhaniler, iirafa, boyler,
inteligentlor, asnaf, modoniyyat¢ilor... ndgsanlar ilo sorasor “Hophopnamo” do
tohrir vo torsim olunmusdur” (2 fevral 1913, Ne2).

Yuxarida gostordiyimiz kimi, “Hophopnama”nin i1k nosrino Sabir asarlorinin
kicik bir qismi, toxminon dordde bir hissasi daxil edilmisdir. Kitabin tizorindos “I
hisso” oldugu gostorilmisdiso do, sonralar nosriyyat ¢atinliklori ilo slagedar II
hisso ¢ap olunmamisdir. Bunu “Hophopnama”nin nosri hagqinda moaqalo, yaxud
elan ¢ap edon gozet vo jurnallar da done-dono geyd etmislor. Sairin vofatinin iki
illiyi miinasibatilo “Moktob” jurnalinda Sabirin torciimeyi-halina dair buraxilan
bdyiik bir maqals bu sozlorle qurtarirds:

“Morhumun “Hophopnama” adli asari capdan ¢ixib satilmaqdadir. Halo capa
verilmomis osorlori do vardir ki, bunlar da todric ilo tob olunacaqdir” (12 iyul
1913, Nel1).

Oxucular xalq sairinin ¢ap olunmamig osarlorini boylik maraq vo intizarla
gozloyirdilor. Lakin “Hophopnama”nin II hissosini nosr etmok miimkiin olmadi.

Nogriyyatin xiisusi miilkiyyotcilor olinde golir vasitasine c¢evrilmosi, maddi
voziyyetin agirlifi Sabir irsinin nogrino imkan vermoadi. Buna goro do masalo
yenidon dovri matbuat sohifalorindo miizakire olunmaga basladi.

Sairin milasirlori vo qodirbilon oxucular1 dovri motbuatda 6z soslorini
yenidon ucaltdilar. Onlar Sabirin ¢ap olunmamis osorlorinin nogsri iiciin xalqr
“himmot gostormoyo”, bu xeyirxah, modoni todbirin hoyata kegirilmosindo 6z
komoyini asirgomomoys ¢agirdilar. Yazi¢1 Obdiirrchimboy Haqverdiyev boyiik
sairin vofatinin iki illiyi miinasibatilo yazdigi moqalssini mohz bels bir alovlu
cagirigla bitirirdi: “Millst xeyirxahlarini, Sabir adi golonds go6zlori yasaranlari
cagirib deyirom: ol-olo verin, qardaglar! Himmot edin, Sabirin bizo tapsirib
getdiyi omanati toraqqi diigmonlorinin gozlorino ox edok! Asarini kosoyonlors
x0rok etmoyin vo onun oziz qobrini Nizaminin, Firdovsinin qobrlorine
dondormoyin. Namus yeridir, qardaslar!” (“Molla Nosroddin” jurnali, 23 iyul
1913, Ne20).

Belo miiraciot vo c¢agirislar xalq icorisindo dorhal 6z oks-sedasini tapirdi.
Sabir irsinin mitkommol nosri {igiin hor torofdon maddi vasait toplanmas: bunu
aydin gostorirdi. Baki, Gonco, Tiflis, Asqabad vo s. sohorlordon gondorilon
ianolorin yi1gilmas: isinde “Molla Nosroddin” jurnalinin omokdaglari, vokil vo
miixbirlori xiisusi soy gostormislor. Iano olunan pullarin sahiblori vo miqdari
haqqinda motbuat sohifolorinde miintozom molumat dorc edilirdi. “Molla
Nosraddin” jurnali 1913-cii ilds ¢ixan nomralarinin birinde “Tans” baglig1 altinda
“Maarifporvor arqadasimiz Salman ©Osgorov conablarinin vasitesilo sevgili
sairimiz morhum Sabir Tahirzadonin ¢ap olunmayan osarlorinin tob olunmagina
Asqabaddan yigilan ianslorin surasti”ni dorc etmis vo yazmisdir:
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“Bu pullar idaronin vasitesilo Mehdiboy Hacimskiyo tapsirilibdir ki,
morhumun osorlorinin ¢apina masruf etsin” (26 iyun 1913, Nel8). Ayri-ayri
soharlordon gondorilon iano haqqinda bu ciir molumatlar “Molla Nosroddin”in
novboti nomralorinds do, bagqa gozet vo jurnallarda da dorc olunmusdur.

Toplanan ianslor redaksiyalar vasitosilo Sabir irsinin nosri iiciin toskil edilmis
komissiyaya gondorilirdi. Miiollim Mahmudboy Mahmudboayov, yazi¢i Seyid
Hiiseyn vo miihorrir Mehdiboy Hacinskidon ibarst olan homin komissiya
y1gilmis moblogin kifayot etmodiyini bildikde, xalqa yenidon miiraciot etdi.
Miiraciotnamonin miialliflori yeni nosrin xiisusiyyatlorini vo cap xorcini tohlil
edorok deyirdilor: “Morhum Sabirin “Hophopnamo”sinin birinci hissasi himmaotli
millatdaslarin ianasi ilo kegon il cap oldu. Indi Sabirin tamam osorlori ¢ap olur.
Bu cap miisovver olacaq. Morhumun 6z sokli vo iyirmi dord rongli rosm ilo
borabar 200 sohifali bir kitab c¢ixacaq. Tokco rosmlorin xorci 400 manatdan
artiqdir. Tamam ¢ap xorci toxminon 1300 manat tutacaq. Bu halodok bir az iano
com olmus. Askardir ki, bu com olmus mablog Sabirin osorlorini cap etmoyo
kifayot etmoyocok vo isdo yeno himmot lazimdir. Himmotli millotdagslar!
Miqtedir sairlorimiz az olmayib. Lakin bu giin milli sairimiz birco Sabir
ofondidir — desok, sohv etmomisik. Cilinki ancaq Sabirin osorlorinds 6z
moisotimizi, 6z ndgsanimizi, nd oldugumuzu gors bilirik.

Bu osorlor varhigimizin ayinssidir, bu osorlor bizo dogru rohbordir. Boylo
boyiik milli odibin osorleri cap olub, el mali olmaga himmot ediniz. Azmu,
coxmu, hor kos 6z giiciino goro bu ¢apa verdiyi ianoni Sabiro, Sabirin ailosine
deyil, tamam millsts edir. Bu ianslorin tosokkiiriinii nainki indiki millat fordlori,
balko bizdon sonra golon évladimiz edacok” (“Igbal” gozeti, 20 yanvar 1914,
Ne557). Beloliklo, toraqqiporver ziyalilarin vo xalq sairinin golom dostlarinin
biitiin bu saylori hodor getmodi. Oxucularin tolobi vo ianssilos iki il sonra, 1914-
cii ildo Sabir asorlori yenidon nosr olundu. Bu, 1912-ci ildo I hissasi buraxilan
“Hophopnamo”nin mabadi deyildi, ikinci, daha miikommol nosri idi.
Ovvalkindon forqli olaraq, yeni nosro sairin “Molla Nosroddin” jurnali ilo yanasi
basqa dovri motbuat orqanlarinda (“Irsad”, “Bohlul”, “Zenbur”, *“Haqiqoet”,
“Giinos” vo s.) ¢i1xan osorlori do daxil edilmisdi. Sabirin 6z saghginda gozet vo
jurnallarda derc etdirdiyi yiizden artiq taziyanasi, bir sira satirik vo lirik seirlori,
usaqlara hodiyyosi, hekayo vo felyetonlari, bozi torciimolori vo nohayot, Abbas
Sohhoto yazdigi son moktublar {1k dofo bu kitabda toplanmugdir. Sairin o vaxta
gadar cap olunmamuis bir sira qazallori do “Hophopnama”nin yeni nasring alava
edilmisdir. Beloliklo, kitabin iimumi hocmi Ilk nosre nisbaton ii¢c dofodon do ¢ox
boytimiisdii.

11



Milli Kitabxana

Vaxti ilo Sabir satiralart mévzusunda “Molla Nosroddin” jurnalina ¢okilmis
vo xalq ressamu ©Ozim Ozimzado torofindon yenidon islonon rongli sokillorin
boyiik bir gismi do ilk dofo bu nosrdo verilmisdi. Dorin hoyati miisahido,
miitoraqqi ideya vo kamil sonotkar fircasinin mohsulu olan bu sokillor Sabir
irsinin xalq kiitlolori arasinda genis yayilmasi isindo qiidratli oyani vasito oldugu
kimi, Sabir satiras1 da Azorbaycan tosviri incoesonotinin realizm va xslqilik yolu
ilo inkisafinda bdyiikk rol oynamisdir. Ozim ©Ozimzadonin Sabir osorlori
movzusunda ¢okdiyi vo “Hophopnamo’nin yarasigi olan on yaxst rosmlori, hor
seydon avval, 6z hoyatiliyi, ideyalilig1 vo yiiksok sonotkarlifi ilo sociyyelonir.
Sonatsiinaslarin gostordiklori kimi, “Sabir seirlorinin mozmununu darinden dork
edon Ozimzads 6z illiistrasiyalarinda bu seirlorin boyiik daxili monasini hamiya
cata bilocok canli bir formada oks etdirmisdir. Rassamin fir¢as: sairin golominin
gordilyll isi ¢ox gozol tamamlamis vo onu daha da qiivvetlondirmisdir”
(A.Qaz1yev.)

“Hophopnamo™nin istor birinci, istorso ikinci nosrini Abbas Sohhot
hazirlamisdi. O, oaziz dostunun kitabina ad secorkon sairin “Molla Nosroddin”do
islotdiyi Ilk gizli imzasim (“Hop-hop™) asas almis vo kitab1 homin imzaya uygun
olaraq “Hophopnamo” adlandirmigdi. Abbas Sohhotin bu tosobbiisii sonraki
nagirlor vo tortibgilor torafindon do davam etdirilmis vo yaxsi bir anons halim
almigdir. Kegon osrin 60-ci illorindo ¢ixan ii¢cildliyi do daxil olmaqla Sabirin
osorlori kiilliyyati adoton “Hophopnama” ad1 altinda buraxilmigdir.

Abbas Sohhat golom dostunun vofati miinasibotilo bir il avval cap etdirdiyi
moqalo asasinda kitaba “Sabirin torciimeyi-hali” adi altinda dolgun mozmunlu,
elmi soviyyosi etibarilo yiiksok, sairin hoyat vo yaradicilifina dair faktik
materialla zongin bir miigoddime yazmisdir ki, bu miigeddimo indi do Sabir
todqgiqatgilarinin istinad etdiyi on motobor moxozlorden biri, balke do birincisi
sayilir.

Abbas Sohhat miigoddimads 6z golom vo maslok dostunun kecdiyi hoyat vo
yaradicillq yolunun osas morhololorini diizgiin miioyyenlosdirmis, Sabir
osorlorinin yi1gcam ideya-badii tohlilini vermis, onu serimizin inkisafi tarixindo
yeni dovr acan novator bir sair kimi qiymotlondirmisdir. Miigoddimo miiollifinin
fikrinco, Sabir “Azorbaycan odobiyyatinda an avvel yeni bir ¢igir acd: ki, ondan
miigoddom kimso o gozal sivedo yazmamisdi. Noqsanlarimizi vo eyblorimizi
mozhoko vo mozah torigilo Sayet sirin vo hor kesin anladigr bir dil ilo, goh-
goholar ilo oxudub islaha ¢alisirdi... Sabir ofondi osorlorindo islotdiyi ibaralor vo
yeni mozmunlar kimsani toqlid deyil, mohz, 6z fikrinin naticasidir”.

Sairin Ilk yaradiciliq dovriino aid gatirilon odobi niimunalor, Sabirin dovri
motbuatla slagosing, gizli imzalarina dair verilon zongin molumat vo nohayaet,
yazicinin Iran inqilabina miinasiboti haqqinda séylonon qiymatli, orijinal fikirlor
miigaddimanin elmi oshamiyyatini daha da artirmigdir. Diiz-
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diir, son doraco tovazokar sair olan Abbas Sohhot “Hophopnamo”yo yazdigi
miiqoddimoni  “Sabirin  torciimeyi-hali” adlandirmisdir. Lakin bu, bizim
bildiyimiz adi “torciimeyi-hal” c¢or¢ivosindon c¢ixmis, Sabirin yaradiciliq
problemlorini miisyyonlogdirmok noqteyi-nozorindon iroliys dogru atilmis
mithiim bir addim kimi qiymotlondirilmoalidir Burada Sabir satirasinin ideya
mozmunu Vo 9sas xisusiyyotlori, sairin klassik odobi irslo olaqosi,
odobiyyatimizdak: tonqidi realizmin ideya monbolori vo miitoraqqi istiqamati vo
bir sira basqa mosololor haqqinda miigoddimo miiollifinin maraqli, nozori
miilahizolori vardir.

“Hophopnama”nin ilk iki nosri lizorindo aparilan diqqetli miisahido vo
miiqayiselor belo bir iddia iiclin osas verir ki, Abbas Sohhot boyiik sairin
osorlorini avtoqraflar osasinda deyil, mohz ilk ¢aplar osasinda hazirlamisdir.

Miiasirlorinin dediklorino gors, Sabir dovri matbuatda cixan seirlorini saliqo
ilo kasib bir qovlugda y1gmis vo asorlorini kitab halinda cap etdirmok iiciin halo
0z sagliginda miioyyon tosobbiis gostormigdir. Goriiniir, sairin vofatindan sonra
“Hophopnama” nosro hazirlanarken bunun boyiik komoyi olmusdur.

“Hophopnama”nin 1922-ci il nosrinin tortibgisi Oliskondar Coforzados kitaba
yazdig1 6n sozdo (“Modxal”) bu xiisusda deyir:

“Mirza Olokbor Sabir Tahirzadonin vofatindan toxminon bir il sonra, 1912-ci
ildo morhumun asarlorini “Hophopnamo” iinvanilo kondi vasiyyating gors
Mahmudboy Mahmudbayov taesabbiisatda bulunub, ¢ap etdirmok fikrino diisiiyor.

Morhum Sabirin monzum vo monsur asarini A.Sohhot vasitosilo “Molla
Nosraddin” jurnali vo geyroden istixrac edorok kitabin niisxosini miixtosoron
hazirlayir. Cap etdirmoyo noqd para olmadigindan ians torigilo pul toplanib
birinci tobini qeyri-miisovvar olaraq 2000 niisxa tob etdiriyor” (ssh 3).

Tortib¢i Sabir osorlorinin noinki qozet vo jurnallardaki motnini, hotta
sarlovhosini do eyni ilo saxlamigdir. Odur ki, asarlorin qoazet vo jurnal variant ilo
“Hophopnamo”nin ilk iki nosrindoki motn arasinda o qoder do boyiik forq
yoxdur. Nozora carpan forqlori 6z mozmununa vo xarakterino gors osason iki
grupa ayirmaq miimkiindiir: a) bir sira s6z vo ifadslorin basqa, ona yaxin olan,
sinonim sz vo ifadslorlo avoz edilmasi noticasinds yaranan kicik doyisikliklor;

b) bozi aciq s6z tohriflori.

Birinci qrup forglor bazon mozmun, bozon do vozn, badii tosvir vo ifads
vasitolori ilo olaqadardir. Tortib¢i heg bir ideya tohrifine yol vermodon osorlorin
gazet vo jurnal variantindaki boazi soz, ifade vo torkiblori basqasi ilo ovoz etmoyi
lazim bilmisdir.

Olbatto, bu tipli diizelislorin konkret olaraq haradan, neco yarandigim indi
doqiq miioyyonlosdirmok miimkiin deyildir. Sabir avtoqraflarinin sldo olmamasi
burada todqiqat¢inin isini son deoroce cotinlosdirir, onun aydin, konkret fikir
sOylomasino mane olur. Bolko do Sabir asarlorini mohz Soh-
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hatin diizoltdiyi sokildo yazib gondormis, qozet vo jurnal redaktoru iso onu 6z
magsadine miivafiq soklo salmigdir.

Sabir asarlarinin nasri tarixinda bela hallar olmusdur.

ilk monbolorlo “Hophopnamo™nin 1912-1914-cii il caplar1 arasinda nozors
carpan ikinci qisim forqloro golinco, demok lazimdir ki, bunlar osason agiq
tohriflorden ibarotdir. Sayca o qodor do ¢ox olmayan bu tohriflor bozon orob
olifbasinin yazida torotdiyi dolasiqliq, bozon do motbos xotalart noticesindo
meydana ¢ixmigdir.

Olbotts, gostorilon kosirlor “Hophopnamo”nin ilk nosrlorinin odobi-elmi
ohomiyyatini azalda bilmoz. Istor sairin osorlorinin toplanmasi, istorso motnlorin
diizgiinlilyli néqteyi-nazaorindon “Hophopnama”nin ilk ¢aplar: Sabir irsinin nosri
tarixindo miistosna ohomiyyoto malikdir. Tosadiifi deyildir ki, 1941-ci ilde
Tobrizdo “Hophopnamo” nagr olunarkon mohz bu caplar osas alinmigdir. Tobriz
capinin nasiri Hilal Nasiri “Hophopnamo”nin Abbas Sohhot torofindon
hazirlanan 1914-cii il nasrini eyni ilo buraxmagi mogsado tam miivafiq bilmisdir.

k sk sk

M.O.Sabirin osorlori vo odobi-ictimai foaliyyati osil yiiksok qgiymatini
inqilabdan sonra aldi. 20-ci illorden etibaron Sabir irsino olan maraq ve talob
goriinmomis dorocodo artdi. Oz saghginda osorlorini bir kitab halinda goro
bimoyon alovlu vatonparver vo miibariz sairo ingilabin flk illorinde heykol
qoyuldu, asarlari kiitlovi tirajla dofolorlo ¢ap olundu. Hoyata kecirilmis biitiin bu
todbirlor klassikloro, basoriyyatin asrlordon bori yaratmis oldugu modoni irso
gostarilon qayginin tozahiirlorindon biri idi.

1919-cu ildo Bakida toskil edilon vo boyiik sairin adin1 dagiyan xalq
kitabxanasinin foaliyyat dairesi 1920-ci ildon sonra daha da genislondi. Sairin
hoyat vo yaradicilifi ilo olagodar olaraq Sabir kitabxanasi torofindon bir sira
miihiim iglor goriildii. Vaxtagirt Sabirin xatirasine hasr edilon adobi-badii geca vo
oxucu konfranslarinin kegirilmosi, sairin olyazmalart vo namolum asorlorinin
meydana c¢ixarilmasi, odobi-ictimai foaliyyotinin Oyronilmesi isindo homin
kitabxananin bdyiik rolu olmusdur. Kitabxanada kegirilon odobi geco veo
konfranslarin materiallar1 osasinda buraxilmis “Yasil yarpaglar” (1922),
“Azorbaycan xalq sairi Sabir” (1924) vo “Sabir kitabxanasinin on illiyi” (1929)
mocmuolorindaki elmi osarlor, maqalolor, monzum vo monsur xatirolor bdyiik
sairin hoyat vo yaradiciligimi 6yronmok iictin indi do sabirsiinaslarin asaslanib
genis sokildo istifado etdiklori monbolordondir. Biitiin bu materiallar, eyni
zamanda, Sabir irsinin ndvboti, daha mitkommal nosrlori ticiin yaxst bir biinovra
olmusdur.
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Azorbaycanda sovet hakimiyyati qurulduqdan az sonra Sabir asorlorinin nagri
ilo olagodar bir sira miithiim dovlet todbirlori hoyata kecirildi. Xalq Maarif
Komissarliginin togobbiisii ilo “Hophopnamo”nin tokmillogdirilmis, {igiincii
nosrini  buraxmaq {giin xiisusi komissiya yaradildi. Sairin avtoqraflarini,
namolum asarlorini, torciimeyi-hali hagqinda moalumat vo s. toplamaga dair 1921-
ci ilin may ayinda partiya matbuatinda ayrica elan dorc edildi.

Homin elanda oxuyuruq: “Xalq Maarif Komissar1 Biinyadzado yoldas
torofindon moshur sairimizdon Sabirin asori olan “Hophopnamo”ni 3-cii dofo
olmaq iizro daha nofis vo daha tontonoli bir surotdo tob edilmosi Ali Siyasi
Maarif miidiriyystinin nogriyyat $obosino hovalo edilmisdir. Binaonileyh sair
Sabirin asarlorindon, torciimeyi-halina, rosming, olyazmasina, “Hophopnamo” do
tab edilmomis seirlorine dair molumati va ya oldo asori mdvcud olan
yoldaglardan mozkur osorlori saat 8-don 2-yo qodor tiirk nosriyyat midiri
Oliskondor Coforzads yoldasa gotirmolori rica olunur” (“Kommunist” qozeti, 31
may 1921, Ne96). Xalq sairini soxson taniyan, onunla bir yerdo islomis biitiin
votondaslar bu elandan sonra Sabir osorlorinin nogrino komok mogsadilo 6z
bildiklorini osirgomoadilor. Sairin 6zlerindo olan avtoqraflarini, seirlorini,
moktublarini idaroys toqdim etdilor. Sifahi molumat verdiklori kimi, bir sira
xatirolor, geirlor do yazib gondordilor. Biitiin bu materiallar “Hophopnama”nin az
sonra buraxilan yeni nosrinds 6z oksini tapmigdir.

Xalq Maarif Komissari Dadas Biinyadzadonin gosterisi ilo yeni nosrin
hazirlanmasi Sabirin miiasiri, sabiq “Dabistan” jurnalinin (1906-1908) redaktoru,
gorkomli miisllim vo jurnalist ©Oliskondor Coforzadoye hovalo edilmisdi. Genis
oxucu kiitlolorinin yaxindan komayi vo tortib¢inin il yarimliq gorgin, somorali
zohmoti noticosindo 1922-ci ildo Sabir kiilliyyati ¢apdan c¢ixdi. Bu,
“Hophopnama”nin iiclincii, tokmillogdirilmis nesri idi, sovet dovriindo buraxilan
ilk nosri idi. Yeni nasr 6z hacmino gora ilk nosrlorden xeyli farqlonirdi. Tortibgi
zohmoto qatlasaraq, Sabirin yasayib yaratdigi dovrde vo sonralar c¢ixan bozi
gozet, jurnal vo mocmuslori nozardon kecirmis, sairin kiilliyyatina diismoayen bir
stra osorlorini yeni nosro olave etmisdi. Bu giin moktoblilor torofindon sevile-
sevilo oxunan, dillor azbori olan usaq seirlorinin tam yaris1 ik dofo bu nosrdo
verilmisdi (“Moktab sorqisi”, “Yaz giinlori”, “Usaq vo buz”, “Ciit¢li”, “Agaclarin
bohsi”, “Elma torgib” va s.).

“Hophopnama”nin 1922-ci il ¢apina daxil edilon yeni osorlor yalmz usaqlara
aid seirlordon ibarat deyildi. Sairin o vaxta qoder is1q lizii gorm yon, slyazmalar
Sabir kitabxanasi torofindon oldo edilon bir sira osorlori do (“Nola arbabi-
komal...”, “Yaran, mogor ki...”, “Tork edor kim ki...” vo s.) Tk dafo bu nasrds cap
olunmusdur.
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Molum oldugu kimi, Sabir 6z dovriiniin Colil Mommoadquluzado, Abbas
Sohhat, Firidunboy Kocorli, ©liskondor Coforzado vo basqalari kimi gorkomli
yazigl, sair, ictimai xadim vo miihorrirlori ilo miintozom suratdo slago saxlamus,
moktublagsmigdir. Firidunboy Kogorli Sabirin vofati giinlorinde yazdigi bir
maqalesinds deyirdi: “Onun monds bir ¢cox nozmon vo nasran yazilmis moktubati
var ki, climlesi monim moholli-igamatim  olan  Qori  sohorindo
qalibdir...”(“Malumat” gozeti, 3 avqust 1911, Ne29).

Sairin hoyat vo yaradiciligini 6yronmok liclin miistosna chomiyyot kosb edo
bilocok bu moktublarin ¢oxu, toassiif ki, itib-batmus, bizo golib ¢catmamaisdir.

Homin moktublardan yalniz ikisini Abbas Sohhot “Hophopnamo”ys daxil
etmisdir. Bu gbzol tosobbiis sonraki nasirlor torofindon davam vo inkisaf
etdirilmisdir.

“Hophopnama”nin 1922-ci il ¢ap1 bu cohotdon do diqgati calb edir. Sabirin 6z
miiasiri, gorkomli maarifporvor Sultan Mocid Qonizadoys yazdifi vo xalq
sairinin ictimai-pedaqoji foaliyyatini dyronanler iiclin zongin molumat veron bes
moktubu ilk dofo bu nosrds ¢ap olunmusdur. Kitabin sonunda iso Sabirin bir sira
miiasirlorinin sair hagqinda monzum vo monsur yazilari verilmisdir.

Sabir osorlorinin ingilabdan ovvolki istor qozet-jurnal, istorso kitab
caplarinda, xalq isi ugrunda miibarizo aparan boazi qohromanlarin adlari, azadliq
simvolu olan bir sira s6z vo ifadslor ¢ar senzurasi torofindon buraxilmamisdir.

Redaksiya homin sozlorin yerindo bir neco ndqto qoymagla oxuculara
miioyyan isara vermis vo bununla da isin i¢orisindon ¢ixmusdir.

“Hophopnama”nin inqilabdan sonra buraxilan ilk nogrinds tortib¢i, haql
olaraq, vaxti ilo avazino noqtolor qoyulmus soxs adlarini, s6z vo ifadslori barpa
etmisdir (“Sottarxana”, “Ruhum” va s.).

“Hophopnama”nin 1922-ci il nosri badii tortibat, rosm sonoti cohotdon do
oziinden oavvalki vo sonraki ¢aplardan forqlonir. Ikinci nosrdoki sokillordon olava,
Ozim Ozimzads kitaba bir sira yeni rosmlor ¢okmis, Sabir tiplorinin mahiyyatini
realist boyalarla, oyani sokildo agib gostormisdir. Sokillor rongli ¢ap edilmis,
kitab nofis sokilda buraxilmigdir.

Hocm, rosm vo bodii tortibatindaki miisbot cohotloro baxmayaraq,
“Hophopnama”nin {i¢iincli nosrinde ciddi sohvlor do vardir. Baglica nogsan
bundan ibaratdir ki, tortib¢i, avvelon, Sabir irsine son doraco sorbast yanasmus,
“Hophopnama™nin 1914-cii il ¢ap: iizorindo isloyarkon” osorlorin motnina ol
gozdirmis, bir sira torkib va ifadslori basqasi ilo avaz etmis, bir s6zls, boyiik sairi
“redaktoye” c¢aligmigdir; ikincisi, osorlorin ilk monbolordoki sorlévholerini,
demok olar, biitiinliiklo doyisdirmis, 6ztindon uydurma

*Ugiincii nagr hazirlanarkon “Hophopnama”nin tizerinds islonmis 1914-cii il capt Respublika
Olyazmalari Institutunda saxlanilir: X-895.
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adlar diizeltmis vo bununla bir herc-morclik yaratmigdir ki, bu da sonraki
nasrlorin bazisindo eyni ilo, bozisinds iso gismon tokrar olunmusdur.

Bundan basqa, bazi s6z, ifado vo misralar matndon diigdiiyline gors serin hom
ideya mozmunu, hom do voznco qafiyasi pozulmusdur.

“Hophopnama”nin ilk ii¢ nogrinds tortib noqteyi-nazarindon ciddi nogsanlar
vardir. Bu nogrlordo miioyyon tortib prinsipi gozlonilmadiyi, biisbiitiin tosnifat
aparilmadig kimi, osorlorin yazilis vo cap tarixine, motndoki hadiso vo adlara
dair he¢ bir qeyd, sorh do verilmomigdir. Sabir kiilliyyatinin yalniz dordiincii
nasrinds, 1934-cii ildo buraxilan “Biitiin asarlori’nde bu cohatdon ilk tasabbiis
edilmisdir.

Ovvolki nosrlordon forqli olaraq, “Biitiin asorlor’do sairin zongin adobibadii
irsi osason mdévzularma goro qruplasdirilmis, “Sabir vo ingilab”, “Miilkoedar-
kapitalist qurulusu oleyhino”, “Sabir vo din”, “Modoniyyastsizliyo — avamliga
qars1”, “Sabir vo yeni moktob” vo s. basliglar altinda toplanmisdir.

Lakin bu prinsip do sona qodor gozlonilmomis, sairin ictimai-siyasi
mozmunlu seirlori, gozallori vo usaqlara hoadiyyesinde janr osas alinaraq, bu
osorlor ayrica fosillords verilmisdir.

S6z yox ki, klassiklorin nogrindoe asarlorin mdvzuya gors qruplasdirilmasi tam
dogru, elmi prinsip sayila bilmoz. Matnsiinasligda bu {isul haqli olaraq homiso
tonqido moruz qalir. Xiisuson, Sabir kimi sairin osorlorini bu prinsip asasinda
tortib vo tosnif etmok son doroco ¢otindir. Ciinki Sabirin bir serindo bozen bir
ne¢o mdvzuya toxunulur. Osarin avvalinds adi maisat hadisasindon danisan sair
birdon-bire, boyiik ustaligla miihiim dovlot mosolosing, ictimai-siyasi vo
beynolxalq movzulara kegir, sonra da bunlar1 bir-biri ilo olagelondirib {izvi
surotdo baglayir. Bu cohot Sabirin satira yaradiciliginda nozers ¢arpan baglica
keyfiyyatlordon biridir.

Sabirin osorlorini janra gors qruplasdirmaq da homigo miioyyon ¢atinliklor
toradir. Odobiyyat tariximizdo boyiik satirik kimi moshur olan Sabir, eyni
zamanda, inco lirikdir. Onun bir sira seirlorinds satira ilo lirika, giiliis ilo gozyas,
tonqid ilo toronniim bir-birino elo qaynayib-qarigmis, lizvi vohdost halinda
meydana ¢ixmisdir ki, bozon oxucu lirikanin satiraya neco kecdiyini, tonqgidin
harada qurtar1b, toronniimiin necs basladigini gotiyyon hiss etmir

(“Neylordin ilahi”, “By derbader gozib iiroyi qan olan ¢cocuq!”, “No yazim?”,
“Sottarxana” vo s.). Hotta kic¢ik, comisi dord misradan ibarat olan bir taziyanodo
Ik, yaxud son iki misra ciddi, lirik seir, qalan misralar iss kaskin, 6ldiiriicii satira
tosiri bagislayir (“Sairom, osrimin ayinesiyom”, “Qafil yasamaqdansa go6zel
kardir 6lmak”, “Ey pullularin sofasi, novruz!” va s.).

“Biitiin osorlor”in tortibindo nezore carpan ciddi nogsanlardan biri mohz
bununla olagodardir. Tortib¢i eyni kitabda osorlorin bir qismini movzularina,
digor gismini iso janrina gors tosnif etmok mocburiyystinde qalmisdir. Movzu vo
janrin bir-birine qarigdirildigt hallar da vardir.
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“Biitiin osorlor” gorkomli yazi¢i vo miihorrir Seyid Hiiseynin redaktorlugu
altinda buraxilmigdir. Redaktorun Sabirlo soxson tanis vo yaxin dost olmasi, bir
sira qozet vo jurnallarda boyiik sairlo birge isloyib foaliyyot gOstormosi vo
nohayot, Sabir serini dorin mohabbotlo sevmasi “Biitiin asorlor’in nosrinds 6z
miisbat tosirini gostormigdir. Kiilliyyata Seyid Hiiseynin yazdigi miigoddime
sairin hoyat vo yaradicilifinin osas cohotlorini ohato edib gostormok noqteyi-
nazarindon indi do 6z shomiyyatini saxlayir. Sairin nasli, Sabirlo miiollimi Seyid
Ozim Sirvani arasindaki ideya-yaradiciliq alagolori, Sabir satirasimin real, hoyati
osaslar1 vo bir sira bagsqa mosololor barasindo miigoddimoe miiollifinin verdiyi
molumatlar sabirsiinasliga {1k dofo gotirilmis maragli odobi-elmi faktlar kimi
qiymotlidir.

Yeni nogr hocmco do xeyli boylimiisdii. Diizdiir, kiilliyyat “Biitiin asorlor”
adlandirilsa da, orada sairin zongin odobi-bodii irsi tam ohato edilmomisdir.
Sabirsiinaslifin o zamanki soviyyasi noqteyi-nazorindon bu, bolks he¢ miimkiin
do deyildi. Lakin sairin o vaxta goder namolum olan bozi osarlori Ik dofs bu
kitaba salinmisdir. Xiisuson, Sabirin “Giinos” gozetindo “Nizadar” imzast ilo gap
etdirdiyi satiralarinin toplanib kiilliyyata daxil edilmesi isindo Seyid Hiiseynin
ciddi soyi vo zohmoti olmusdur.

Bu satiralarin oksoriyyati uzun miiddet sairin kiilliyyatina daxil edilmomisdir.

Homin osorlordon yalmz bir negosi “Hophopnamo”nin Abbas Sohhot
torofindon hazirlanan ikinci nosrino (1914) salinmisdir (“Yuxu”, “Qurban
bayrami” vo s.). Sabirin “Nizodar” imzas: ilo ¢ap etdirdiyi satiralariin, demok
olar, hamis1 1934-cii ildo yazi¢1 Seyid Hiiseynin redaktorlugu ilo buraxilan
“Biitiin asaorlor”s olavo olunmugdur. Sabirin vofatindan az sonra onun bazi geyri-
moatbu seirlorini Seyid Hiiseyn 6z redaktorlugu altinda yenico nosro baslayan
jurnalda ¢ap etmisdir (“Qurtulus” jurnali, 1 oktyabr 1915, Nel).

“Hophopnama”nin ovvalki nesrlorindon forqli olaraq, “Biitiin osorlor’do
miioyyan qeydlor do verilmisdir. Kitabin sonunda tarixi hadisslora, $oxs, qozet vo
jurnal adlarina dair miixtosor izahlar vardir. Lakin “Biitiin osorlor” badii tortib
cohatindon zdvqsiiz islonilmis, “Hophopnamo”nin 1914 vo 1922-ci il ¢aplarinda
verilon, oxucular torofindon boyiik maraqla qarsilanib boyonilon sokillar,
nadonso, kitabdan tamamils ¢ixarilmigdir.

Osorlorin matning golincs, demok lazimdir ki, “Hophopnamo™nin iiciincii
nosri ilo “Biitiin osorlor” arasinda elo boyiik forq nozoro garpmur. Ugiincii
nasrdaki dayisikliklar, tashih va alavalor 6z oksini eynils bu nagrde da tapmisdir.

Bundan bagqa, yeni nosrdo motn tohriflorinin say1 daha da coxalmisdir.

Eyni osor kitabda miixtalif adla iki dofo cap olundugu kimi, bozi misralar da
motndon tamamilo diismiis, bir ¢cox soz vo ifadolor sohv verildiyindon Sabir
serinin mozmununa da, formasina da ciddi xolel doymisdir.

Beloliklo, “Biitiin osorlor” bir sira miisbat cohotlorine baxmayaraq, motn
noqteyi-nazarindon qiisurludur. Osarlorin ilk monbalorls yoxlanilmamast,
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“Hophopnama”nin 1922-ci il ¢apina hoddindon artiq inam vo aludogilik
naticasindo meydana ¢ixan tohriflorin bir qismi Sabir kiilliyyatinin sonraki
nasrlorinde aradan qaldirilmigir.

k sk sk

“Hophopnama”nin besinci nosri filologiya elmlori namizodi H.Semodzads
torofindon hazirlanmig vo 1948-ci ildo c¢ap olunmusdur. Sabirsiinashq
sahosindoki gorkomli elmi nailiyyotlor vo tortib¢inin somoroli axtarislar:
naticasindo hazirlanan bu nogr istor ohato etdiyi osorlorin miqdarina, istorss
matno aid sorhlorino gora Sabir irsinin nogri tarixinde xiisusi yer tutur. 1948-ci il
capt “Hophopnama”nin elmi nasri yolunda irsliye dogru bir addim sayila bilor.
Diizdiir, tortib¢i Sabir kiilliyyatinin avvalki caplarinda verilon bir sira osorlori, o
climlodon sairin fars dilinde yazilmis satiralarini, dini mahiyyot dastyan seirlorini
kitabdan ¢ixarmisdir. Lakin o, todqiqat vo axtarislar1 geniglondirib, dovri motbuat
sohifolorindon boyiik satirikin iyirmi beso yaxin serini, on dérd moqals vo bozi
torciimalorini toplayib 1k dofo kiilliyyata daxil etmisdir. Yeri golmiskon qeyd
edok ki, sairin namoalum osarlorini toplayarkon tortib¢i bazi sohvlor do buraxmus,
basqa miiolliflorin gizli imza ilo dorc edilon bir neco serini Sabiro isnad
vermisdir.

1948-ci il capmin yaxst cohotlorinden biri do osorlorin Ik monbolorlo
yoxlanib, o vaxta qodor buraxilmis bir sira tohriflorin islah edilmosi, motnlorin
nisboton diiriistlogdirilmoesidir. Tertib¢i torofindon kitaba yazilan vo gorgin
zohmotin bohrasi olan izahlardaki niisxo forqlorine dair verilon melumat homin
nasrin elmi shomiyyatini xeyli artirmigdir. 1934-cii il capindan forqli olaraq, bu
nosrde xronologiya osas alinmig, osorlor janrina vo yazilma tarixino goro
gruplasdirilmig, hor foslin axirinda iso “illori molum olmayan” osorlor
verilmisdir. Lakin asorlorin tosnifindo bozi ndgsanlar nozors carpir: taziyans vo
bohri-toviller satirik geirlordon ayriliqda, miistoqil bagliqlar altinda verilmisdir;
molumdur ki, taziyans ds, bahri-tovil da mahz els satirik seirdir.

Boyiik sair bu giin, mosolon, Mohommadaoli sah hagqinda “Molla Nosroddin”
jurnalinda iri hocmli bir satira, sabah iso “Giinos” gozetindo dord misraliq kaskin
bir taziyans dorc etdirmisdir. Bunlar1 bir-birindon ayirmaq, basqabasqa fosillordo
vermak dogru deyildir.

Sairin satiralart ils ciddi, lirik seirlori do kitabda bazen dolasiq salinmigdir.
“Sottarxana”, “Rohgiizari-moxluqatda bir mohtaci-mosarif”’, “No yazim?” vo s.
bu kimi ictimai-siyasi lirikanin on yaxsi niimunslori sayilan bir sira osorlor
kitabin “Satirik seirlor” bolmosine daxil edildiyi kimi, no mozmun, no iislubca
usaq odabiyyati ilo heg bir olagesi olmayan bozi seirlor do, nadonss, “Usaqlara
aid seirlor” foslinds getmisdir (“Hovos” va s.).
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Kitabin sonunda ayri-ayri osorlorin ik nosr tarixino, bazi niisxo forglorino
dair yeni, maragli qeydlor verilmisdir. Tortib¢i Sabir asorlorinin oksariyyatinin
ik nosrini miioyyonlosdirmoyo miivoffaq olsa da, bir ¢ox osorin nosr tarixini
diizgiin gostormomisdir. Ictimai-siyasi vo tarixi hadisaloro, soxs, kitab, gozet,
jurnal adlarma sorh verilmomasi do bu nosrin kosiridir.

K ock sk

Sabir irsinin tam kiilliyyati, elmi-akademik nosri 1962-1965-ci illordo sairin
anadan olmasin yiiz illiyi miinasibatilo Azorbaycan EA nosriyyati torafindon
buraxilmus iiccildlikdon” ibaratdir (tortib edoni Mommod Mommadov; redaksiya
heyati: Mir Calal, Oziz Mirohmadov, Kamal Talibzads; sokillori ©zim
Ozimzadonin; liigot Okrom Coforindir).

“Hophopnama”nin yeni nosrini hazirlayarken tortib¢inin qarsisinda iki osas
vozifo durmusdur: a) sairin zongin odobi-badii irsini tam ohato etmok; b)
osorlorin diizgiin elmi-tonqidi motnini vermok. Bu vozifolori yerino yetirorkon
tortib¢i Oziinogodorki nosrlordon genis Olgiido istifade etmisdir. M.O.Sabirin
osorlorini tamam toplamaq tigciin miixtolif monbalor vardir. Baslica monbe boyiik
sairin yasayib-yaratdigi dovrdo nosr olunan Azorbaycan dovri motbuatidir.
Bununla slagedar olaraq tartibgi “Sorqi-Rus” (1903-1905), “Hayat” (1905-1906),
“Irsad” (1905-1908), “Davat” (1906), “Tokamiil” (1906-1907), “Tazo hoyat”
(1907-1908), “Yoldas” (1907), “Mozhor” (1908-1911), “Toraqqi” (1908-1909),
“Ittifaq” (1908-1909), “Sada” (1909-1911), “Hogigat” (1909-1910), “Giinoes”
(1910-1911), “Nicat” (1910-1912), “Hilal” (1910-1911), “Yeni haqiqot” (1911),
“Molumat ”(1911), “Yeni irsad” (1911-1912) qozetlorini, “Molla Nosraddin”
(1906-1911), “Dabistan” (1906-1908), “Rahbor” (1906-1907), “Fiiyuzat” (1906-
1907), “Hoaqaiq” (1907-1908), “Bohlul” (1907), “Zenbur” (1909-1919), “Mirat”
(1910), “Yeni fiiyuzat” (1910-1911), “Art” (1910-1911), “Isiq” (1911-1912)
jurnallarin1 nozorden kecirmisdir. Sabir bu motbuat organlarinin ¢oxunda foal
istirak etmigdir. Sabirlo dorslik miialliflori olan A.Sohhot, M.Mahmudbayov,
S.S.Axundov, A.Saiq vo basqalar1 arasinda six yaradiciliq omokdashigi, soxsi
tanisliq vo dostluq var idi. Tosadiifi deyildir ki, bdyiik sair asorlorinin bir qismini,
xiisuson usaqlara aid bir sira seirlorini dovri motbuatda deyil, derslik vo
macmualords nagr etdirmisdir. Kiilliyyat ¢apa hazirlanarken “Birinci il”

®
Torafimizdon hazirlamb, miixtolif illordo (1976, 1980, 1992) “Yazig1” vo “Maarif” nosriyyatlarinda ¢ap olunmus,“Hophopnamo™ iso
elmi-akademik nosrin miixtosor, yigcamlagdirilmis variantindan ibaratdir.
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(1907), “Ikinci i1” (1908), “Yeni moktab” (1909) darsliklori, “Milli monzumalar”
(1907), “Koaskiil” (1910) mocmusalari vo s. manbalardon dos istifado olunmusdur.

Peterburq, Hogrotxan, Istanbul, Tehran gohorlorinds vo basqa yerlorde ¢ixan
“Ulfat” (1905-1907), “Biirhani-toraqqi” (1906-1911), “Moaclis” (1906-1912),
“Homiyyat” (1907), “Suri-Israfil” (1907-1908), “ictihad” (1907-1908), “Tosviri-
ofkar” (1909-1911), “Nosimi-simal” (1910-1911), “Torctimani-hogigot” (1910-
1911) kimi qgozet vo jurnallar da motnlorin vo sorhlorin tortibino vo ya basqa
sokildo komok edon monbolordir.

Sairin vofatindan sonra oldo edilon bazi seirlori “Moktob”, “Qurtulus”,
“Inqilab vo modoniyyot” jurnallarinda, “Odobiyyat qozeti’ndo vo s. motbuat
orqanlarinda dorc edilmis, C.Mommodquluzads, A.Sohhot, ©.Haqverdiyev,
©.Nozmi, S.M.Qonizads vo basqa miiasirlorinin xatirolorinds, moqalolorinds do
bir sira parcalar, beytlor misal gotirilmigdir. Kitabin tortibinds bunlar da nozoro
alinmisdir.

M.O.Sabir osorlorinin yeni nosri, séz yox, bir sira xtisusiyyatlori ilo ovvalki
nasrlordon forqlonir.

Ovvolon, sairin dovri motbuatda agiq vo ya gizli imza ilo ¢ap olunan, o
vaxtadok “Hophopnamoa”ys diismoyaon coxlu satirik vo lirik seirlori, elmi, adobi-
tonqidi vo publisist osorlori, habelo moktublar toplu sokildo ilk dofo homin
kiilliyyata daxil edilmisdir.

Ikincisi, “Hophopnamo”nin son nosrlorindo adoton “Illori molum olmayan
osorlor” baghig: altinda verilon, yaxud kitabin yalniz ilk ¢aplarina daxil edilib nosr
tarixlori gostorilmoyon yiizden artiq asorin ilk nogri tarixi miioyyonlosdirilmis vo
beloliklo, bir dona do olsun “namolum tarixli” osor qalmamisdir.

Uciinciisii, Sabir osorlorinin elmi-tongidi motni verilmis, indiys qodor
buraxilan sohvler, tohriflor miimkiin qodor aradan qaldirtlmisdir.

Dordiinciisti, o vaxta kimi Sabiro isnad verilib “Hophopnama”nin xiisuson
son nosrlorino (1948, 1954) daxil edilmis bozi osorlorin osil miiallifi
miioyyonlosdirilmis, homin asorlor sairin kiilliyyatindan ¢ixartimusdir...”.

Kiilliyyat ii¢ cilddo ¢ap olunmusdur. lk iki cildo sairin satiralari, iiciincii
cilds iso gozollori, miixtalif seirlori, usaqlara tohfasi, felyetonlari, adobitonqidi vo
publisist moaqalalari, torciimolori, moktublar: daxil edilmisdir.

Birinci vo ikinci cildlor tamamilo xronoloji osasda tortib olunmus, iiciincii
cilddo iso hom janr iizro bolgii, hom do xronologiya gozlonilmisdir. Sabir
yaradiciliginin inkisafini aydin tosovviir etmak li¢iin ovvollor yazilib sairin

®
“Hophopnamo™nin 1960-c1 il nogri 1954-cii il ¢apinin eyni olduguna géro homin nosrlo heg bir miigayiso aparilmamisdir.
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Olimiindon sonra ¢ap olunan osorlorin do nasr tarixlori deyil, yazilma tarixi osas
gotiirtilmiisdiir.

M.O.Sabirin yalniz bir ne¢o asarinin avtoqrafit vardir. Odur ki, yeni nosrdo
sairin 6z sagliginda qozet, jurnal, dorslik vo macmuslordo ¢ap etdirdiyi variantlar
osas alinmis, diizgiin elmi-tonqidi motn vermok {i¢iin “Hophopnamo” nin alt1
nosri ilo Tk monbaler arasindaki soz, ifads, misra, beyt forqlori gostorilmisdir.
So6z yox, Ilk nosrlordoki kosirlor: senzura nozaroti iiziindon cap olunmayib,
ovozino bir ne¢o noqto qoyulan sozlor, matbos xotalart vo s. miimkiin qodor
nazars almib borpa edilmis vo bu barado xiisusi geydlor verilmisdir.

Moatna genis sorhlor yazilmigdir. Bu sorhlordo hom Sabirin hayat vo
yaradicih@inin bir ¢ox izaha mohtac cohotlori, hom do motndoki ayri-ayri
ifadolor, terminlor, tarixi hadisolor vo s. hagqinda molumat verilir. Sorhlordo
toxminon asagidaki masololor ohato edilir:

a) ayri-ayri osarlorin 11k dofo na vaxt, harada vo hansi imza ilo ¢ap olunmast;

b) “Hophopnama”nin hans1 nosring, no kimi adla daxil edilmasi;

¢) Ilk monbalords asarlorin ideya mozmunu ilo salagoadar olaraq dorc edilmis
geyd, ¢ixis vo felyetonlarin verilmasi;

¢) bu vo ya basqa sairin osorino yazilmig cavablara, noziro vo toxmislors
golinco, homin osorin no vaxt, harada ¢ap olundugu gostorilir vo miioyyon
tosovviir almagq iiciin ik bondi niimuna gatirilir;

d) tarixi hadisolorin, gizli imzanin, $oxs, qoazet, jurnal, kitab vo s. adlarim
izahi;

e) miixtalif nasrlor arasindaki matn, niisxe forqlorinin, s6z, torkib, ifade
tohriflorinin gostorilmasi...

Osorlorin dil, tislub xiisusiyyatlori saxlanilmisdir. Ancaq sairin asarlori arob
olifbasi ilo yazilib cap olundugundan, bir sira sozlorin diiriist toloffiiziinii toyin
etmok cotindir. Bozon bir sz, hotta eyni osorde miixtolif sokildo yazilmisdir
(sonra-sora, cavan-cavan, amma-omma vd S.). Bu halda da ilk monbo asas
gotiirtilmiisdiir.

Seirlorin sorlovhesindoki qarisiqligi, eyni osorin bazon bir kitabda miixtolif
adla iki dofo ¢ap olundugunu nozoro alaraq, yalmz sairin 6zii torafindon qoyulan
xiisusi adlar osas prinsip kimi saxlanmus, gozet vo jurnallarda “©dobiyyat”,
“Osar”, “Nozm”, “Taziyano” va s. timumi bashqlar altinda dorc edilon osorlorin
is9 ilk misralar1 kvadrat motorizo i¢indo sorlovhoe kimi verilmisdir.

Cildloro liigotco olavo olunmusdur. Bu liigotgodo bozi sozlorin limumi
liigotlorlo uygun golmoyon yeni, olavo monalart Sabir satira dilinin
xiisusiyyatlorindon irali galir.
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Son illorde “Hophopnamo”nin avvalki nosrlorindon ikisi tokrar ¢ap edilib,
satisa qoyulmusdur. Bu kitablardan birincisi (iki cilddon ibarstdir) 2000-ci ilde
“Minars” nesriyyat-poliqrafiya miiossisosi torofindon buraxilmigdir (buraxilisa
mosul Hact Oli Dorgah oglu Ibrahimovdur). ikincisi isa, 2002-ci ilds
M.O.Sabirin anadan olmasinin 140 illik yubileyi miinasibatilo “Turan” nosrlor
evindo hazirlanib cap edilmisdir (nosro hazirlayan1 vo redaktoru: prof. Vagqif
Sultanli, Oqtay Niiseynli; illiistrasiyalar ©zim 9zimzadonindir).

Birinci kitab 1948-ci ildo Azornosrin cap etdiyi “Hophopnamonin (tortib
edoni H.Semodzados), ikinci kitab iso 1914-cii ildo “Kaspi” motbossindo sair
Abbas Sohhotin On sozii ilo buraxilmis (nasiresi: morhum Sabirin zdvcesi B.
xanim Tahirzado) “Hophopnamo”nin tokrar nogridir. Kitablardan birincisi 200
tirajla kiril olifbasi, ikincisi iso 500 tirajla latin qrafikasi ilo buraxilmisdir.

Birinci kitabin hor iki cildinin avvealinds bels bir qeyd vardir: “Tokrar nogr
(motndas diizalislor edilmadon)”. Ikinci kitabin annotasiyasinda iso deyilir:

“Oxuculara togdim olunan bu kitab “Hophopnamo”nin 1914-cii il nosri
osasinda hazirlanmigdir. Osor orob olifbasindan latin qrafikasina gevrilorkon
nosrin dziinomoxsusluglarinin qorunmasina ¢alisilmig, yalniz bir sira texniki
xatalar islah olunmugdur”.

“Hophopnama”nin tokrar nasrlorinde nozors carpan biitiin osas qiisurlar mohz
buradan iroli golmisdir. Haqqinda bohs olunan nogrlorin he¢ birini “motndo
diizelislor edilmadon”, “yalmz texniki xotalar1 islah” etmoklo yenidon buraxib,
genis oxucu kiitlolorinin istifadesine vermak dogru olmazdi.

“Hophopnama”ni tokrar cap etdironlor asan bir yolla getmis, Sabir irsinin
Oyronilmosi vo nosri sahosindo oldo edilmis biitiin elmi-todqiqi vo omoli
naticalordan sorf-nazar etmislor.

“Hophopnama”nin ilk nogrinden bizi 90 illik, 1948-ci il nagrindon isa 56 illik
bir zaman mosafosi ayirir. Kecon dovr orzindo Sabir irsinin 6yronilmasi vo nosri
sahasindo bdyiik ugurlar olde edilmis, sabirsiinasliq ayrica elmi saho kimi dziinii
tosdiq etmisdir. Eyni zamanda, filologiya elmlori sistemindo nisboton cavan
sahalordon biri olan moatnsiinasliq yaranib inkisaf etmis, klassik vo miiasir
odobiyyatin nogri vo genis oxucu Kkiitlolorino layiqli bir sokildo catdirilmas:
sahasindo mithiim vo faydali islor goriilmiisdiir.

Bu sahadoki ugurlart nozoro almadan, XXI osrin avvelinde “Hophopnama”
nin bu vo ya digor nosrini eynilo tokrar ¢ap etmok, nosrlore hec bir diizolis vo
olavolor etmoadon onu oxucularin istifadesine vermok heg¢ ciir 6ziinii dogrulda
bilmoz. Haqqinda bohs etdiyimiz nosrlordoki biitiin osas qiisurlar da mohz
bununla baglhdir. “Hophopnamo™nin 1914-cii il nesrinds heg¢ bir tortib prinsipi
gozlonilmomis, “Moktob cocuqlarina” vo “Miiteforriq seirlor” kimi bozi bagliqlar
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istisna edilmokls, no xronologiya, no do janr nozaoro alinmisdir. Osarlors izah vo
sorh verilmoadiyi kimi, kitab liigotlo do tochiz edilmomisdir. Tk nosrds bolko do
biitiin bunlar miimkiin v tobii idi. Lakin miiasir oxucu ii¢iin bunlarin hamisina
ciddi ehtiyac duyulur. Belo ki, Sabir yaradicili§inin ham izaha méhtac cohatlori,
hom do motndoki ayri-ayir ifadolor, terminlor, tarixi hadisaler, sotiraltt monalar,
soxs, kitab, qozet-jurnal vo s. adlar1 sorh olunmadan Sabir serinin incaliklorini,
onun mona ¢alarlarini tasavviir etmok ¢otindir.

A.Sohhatin tortibinde “Hophopnamo” iki monali epiqrafla baslanirdi: biri,
sairin proqram saciyyeli, Sabir yaradicilifinin manifesti adlandirila bilocok
moshur “Na yazim?” serindon gotirilmis ilk 6 misra (“Sairom, clinki vozifom
budur esar yazim...”), digori iso “Milli sairimiz morhum Sabirin bir rofiqine 6z
xotti ilo yazdigr sikayotnamosindon bir nobzo” adi altinda verilmis moktubdan
kicik parca idi. Yeni nosri capa hazirlayanlar, nodonss, bu epiqraflardan
birincisini tamamilo atmus, ikincisinin do sarlévhasini tohrif olunmus sokildo
vermislor: “Sabir Tahirzado 6z feti xotti ilo yoldasi Abbas Sohhoto yazdig:
moktubdan”. Ciimlo {izvlerinin uzlagmadigi bir yana qalsin, moktubdan
gotirilmis sotirlorin haqigaton Abbas Sohhoto iinvanlanib-iinvanlanmadig1 doqiq
molum deyil; Sohhotin 6zii do homin sotirlorin “Sabirin bir rofiqine” yazdig:
sikayat moktubundan oldugunu geyd edir. Bu “rofiq” Sohhat do ola bilordi, basqa
birisi do. Ikincisi, “6z feti xotti ilo” no demokdir? Moktubdak: “torbiyeyi-
ibtidaiyye” ifadasi yanlis olaraq “torbiys ibtidaiyys” soklindo verilmisdir.

Tokrar nosr A.Sohhotin yazmis oldugu miiqoddime ilo  (“Sabirin
torciimeyihali”) acgilir. Moktubdan gatirdiyimiz parcada oldugu kimi, burada da
Sohhato moxsus soz vo ifadslorin bir ¢coxu diizgiin verilmodiyinden ciddi mona
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vo mozmun tohriflorine sobob olmusdur. “Seneyi-hicri”, “gézzorim”, “oz giyah”,
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“sero iltihaq”, “rohmoti-xuda” kimi soz veo ifadolor “sono hicri”, “gézlorim”,
“azgiyab”, “soro iltihaq”, “rohmotli xuda” soklindo getmigdir. “Sofor oz Babili
Sirvan kiinom, insallah” misrasindaki “az Babili-Sirvan” ifadasi “ozbabiliSirvan”
kimi verildiyindon (soh.10) mona vo mozmun tamamils tohrif olunmusdur.

“Boyiik bir ailonin tohsili iiclin quyruq yagt vo sabun bisirib satmaqla
giizoran edor” cilimlosindoki (soh.12) “tohsili li¢iin” ifadoesi dogru deyildir,
“tohsili-moagt li¢lin” olmalidir; “tohsili {i¢iin” ifadesinin monasi aydindir,
“tohsili-moaas1 tiglin” ifadasi ise tamamils bagsqa monada iglonilmisdir (dolanacagq,
yasayls vasitosi). Sohhotin dono-dono islotdiyi “Sabir ofondi” ifadosindoki
“ofondi” sozii motndon ¢ixarildigr kimi, “fransiz krali on sokkizinci Lui” do “18
Lii” soklindo getmisdir (soh.14). “Nosri-maarif” comiyystinin Balaxanida olan
moktoblorinds fars (dili) vo soriot miisllimliyine gobul olunur” ciimlosindon
(soh.15) belo ¢ixir ki, comiyyetin Balaxanida bir neco moktobi olub, Sabir do
homin moktoblordo dors deyibdir. Halbuki Balaxanida tokca bir moktab var idi vo
S.
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On s6ziin matnindaki bu quisur vo tohriflorin, demak olar, hamis1 A.Sohhotin
“Osorlori’nin ikicildliyindo do getmisdir (II cild, Baki, 1976, soh.24-32).
Goriiniir, “Hophopnama”ni ¢apa hazirlayanlar homin miigoddimoni Ilk monbo
osasinda deyil, mohz ikicildlik osasinda nogr etdirmiglor.

“Hophopnamo”nin 1948-ci il capmin tokrar nosrindo do eyni voziyyatlo
qarsilasiriq. Prof. Oziz Sorifin yazmis oldugu mozmunlu vo shatoli miigoddime
kitabdan c¢ixarilmig, A.Sohhotin golomino moxsus olan on soziin sorlovhasi
doyisdirilmokdon olave (“Torciimeyi-hal” deyil, “Sabirin torciimeyihali”
olmalidir), miisllifin bazi miilahizo va miiddealar1 atilmus, bir cox s6z va ifadalor
tohrifo ugramisdir. “On ovveal hacvi-molih yazib” ifadesi “on hacvimolih yazib”
soklindo, “riyakar mollaniimalarin ofal vo omalini” ifadesi “...ofal vo emalim”
soklinda (emal — islor, omallor; emal — qayirma, diizeltms demoakdir), “rohmati-
xudaya vasil olur” ifadesi “vofat edir” soklindo getdiyinden moena vo mozmun
tohriflori meydana golmisdir.

1914-ci il nogrindon forqli olaraq, 1948-ci il nosrindo miioyyon tortib prinsipi
gozlonilmis, sairin odobi irsi yazilma tarixlori nozoro alinmaqla, janrlar iizro
gruplasdirilmig, hor bolmonin sonunda “illori molum olmayan” seirlor
verilmisdir. Cildlers, eyni zamanda, osorlorin nosri tarixine dair geydlor, c¢otin
anlagilan sozlorin liigoti olavo edilmigdir. Lakin istor janrlar iizro bolgiido, istor
izah vo sorhlords, istorso do liigotde ciddi qiisurlar nozoro carpir. Taziyana vo
bohri-tovillerin satirik seirlordon ayriliqgda, miistoqil basliqlaraltinda verilmosino
ehtiyac yox idi; taziyano do, bohri-tovil do elo satirik serin bir ndvii, bir
formasidir. Sairin bizo balli olan bohri-tovillorinin her iicti 1907-ci ilo aid edilir
(I cild, soh.32). Halbuki bohri-tovilin birincisi 1906-c1 ildo qoloms alimusdir.
Miallifin lirik seirlori vo riibailorinin bir ¢oxu satirik seir niimunasi kimi tagdim
olunmugdur (“Dordim oldur ki...”, “Ey dilbari-hiirriyyast...”, “Dohr bir miiddot
oldu monzilimiz” va s.).

Kitabin “Qeydlor” hissosindo ayri-ayri osorlorin nogri tarixine dair verilmis
molumatlarda da ¢oxlu qiisurlar vardir. Eyni liigot cildin hor ikisindo tokrar cap
olundugu kimi, bu liigotde Sabir satira dilinin moxsusi xiisusiyyetlori nozaro
alinmamuisg, bazi sozlorin iimumi ligstlorle uygun golmayon yeni, olavo monalar
oksini tapmamigdir. “U” horfino aid tokce bir soziin —”Ulus” soziiniin liigovi
monasi verilmis, o da “elm, qdvm” — deya, izah olunmusdur (ssh.292).

“Hophopnami1”nin 2000-ci ilds ¢apdan ¢ixmus ikicildlik tokrar nosrinds 30-
dan artiq satirik vo lirik serin, moktobliloro tohfa silsilosindon goloms alinan,
usaqlarin diller azberi olan 22 sorqi, monzum hekayo vo tomsilin ton yarisinin
genis oxucu Kkiitlosino yenidon “illori molum olmayan” osorlor kimi toqdim
edilmasi do kokiindon yanlisdir. Bu, Sabir irsinin yronilmasi vo nogri sahasindo
olds edilmis mithiim nailiyystlore gz yummaqdan basqa bir sey
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deyildir. ©gor kitabin buraxilisina mosul olan soxs “Hophopnamo’nin son
nosrloring otori digqot yetirsoydi, aydin goérordi ki, Sabirin Ilk nosr tarixi balli
olmayan birco asori do qalmamisdir.

Tokrar nosrlorde yol verilmis on ciddi vo bagislanilmaz sohvlordon biri do
basqa sairlor torofindon yazilmig bir sira satirik geirlorin yenidon Sabirs isnad
verilmasi vo “Hophopnamo”yo daxil edilmaesi ilo baglidir. Bu masolo iizorindo
genis dayanmaga ehtiyac duymuram, c¢iinki homin masalo bu sotirlorin
miiollifinin son 30 ildo cap etdirdiyi “M.O.Sabiro isnad verilmis bozi osarlor
haqqinda” (1960), “Hophopnamo™ni belomi nosr edorlor?” (1961),
“Hophopnama” nin nogri tarixindon” (1962) adli moqalolorinds, homg¢inin “Sabir
vo matbuat” (1974), “Sabir: miibahisalor, haqgigotlor” (1990) kimi
monografiyalarinda genis, dolilli-siibutlu sorhini tapmigdir. Odur ki, homin
osorlordon yalmz bir necosini qeyd etmoklo fikrimi yekunlagdirmaga
calisacagam.

“Hophopnama”nin 1914-cii il ¢apinin tokrar nosrinds “Voqta ki, osor nosimi-
ziillmot” misras1 ilo baslanan bir satira vardir (sah.107). ilk dofo “Molla
Nosraddin” jurnalinda (1908, Nel10) “Qizdirmali” imzasi ilo dorc edilmis homin
satira  Sabirin deyildir, Sabir odobi moktobine mensub olan sair
M.H.Zeynalovundur. O, 6z serini: “Sairimiz “Hop-hopa” toqdim olunur” geydi
ilo cap etdirmigdir. Sabir do golom yoldasinin mohobbot hissilo ona {invanladig:
seri cavabsiz qoymamis, jurnalin ndvboti nomrolorinin birindo (1908, Nel3)
“Madam ki, hamiyani-ziilmat™ misras1 ilo baglanan seirlo onu cavablandirmigdir.
Sabir 6z serinin avvoalindo belo bir geyd vermisdir: “Molla Nosroddin”in 10-cu
nomrosindo Qizdirmali imzali yazilan osara cavab”. Sabirin cavabi1 da
“Hophopnamo”nin homin nosrino daxil edilmisdir (soh.111). Kitabt ¢apa
hazirlayanlar iso bunun forqine varmamus, satiralarin hor ikisini Sabiro isnad
vermislor. Vo yaxud: “Hophopnamo”nin tokrar nosrlorine daxil edilmis,
“Boxtovor kimlor idi alomda?” misrast ilo baglanan “Qamg¢1” adli taziyanoyo
(soh.162; 1I cild, sah.7) diggot edok. ik dofo “Molla Nosraddin” jurnalinda
“Qamg1” sarlovhasi vo “Sallaq” imzasi ilo dorc edilmis (1910, No27) homin
taziyano do Sabirin deyil, sair ©li Nozminindir. Ciinki no “Qamg¢1” sorlovhasi, no
do “Sallaq” imzas1 Sabiro moxsus deyildi. Jurnalda taziyano dorc etdiron hor bir
sairin miloyyon gizli, satirik imzas1 oldugu kimi, moxsusi sarlovhasi do var idi.
Sabir biitiin taziyanslorini “Qirmanc”, ©li Nozmi “Qamc1”, Oliqulu Qomkiisar
“Doyonok™ adlar1 altinda nosr etdirirdilor. Sabir adobi moktobino monsub olan
digar sairlorin do hor birinin 6ziinomoxsus sorlovhasi var idi (“Sallaq”, “Kosov”,
“Comaq” vo s.).

Oli Nozminin arxivinde avtoqrafi saxlanilan homin taziyanoni miiollif
sonralar (1927-ci ilde) “Sijimqulunamo” adi altinda nogr etdirdiyi seirlor
toplusuna belo bir geydlo daxil etmisdir: “Bu qito mohtorom Sabirin zonn
edilorok “Hophopnama”ds dorc edilmigdir” (soh.151).
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Sabiro sohv isnad verilib, tokrar nogrlors daxil edilmis osorlor yalniz yuxarida
adlan cokilonlordon ibarot deyildir. Tokco bunu demok kifayotdir ki, ikicildlik
tokrar nosrin I cildinds “Boylors moktub” (soh.21), “Soyahotnamadon bir nobzo”
(soh.52); II cildindo “Intihayi-sohrato varmaq iigiin dun toblor” (soh.5), “Mono
bidin deyon orbabi-qoraz” (soh.7), “Gavi-mahi deyir” (soh.8), “Kimdir o, arifi
gorcok pozulur” (soh.9), “Esitmoyona” (soh.22), “Ya lilocob” (soh.59) vo s. kimi
Sabir golomino moxsus olmayan osorlor 6ziino yer tapmisdir. Halbuki adlari
¢okilon asarlorin sohvon Sabirs isnad verildiyi XX osr Azorbaycan odabiyyatinin
motobar todqiqat¢ilarindan olan Cofor Xondan, Mir Colal, Mommod Cafor, Oziz
Mirohmodov, Kamal Talibzads, Firidun Hiiseynov vo bagqalar: torofindon do
tosdiqlonmis, homin osorlor Sabir kiilliyyatinin elmi-akademik nosrindon
baslamis (1962-1965-ci illor) “Hophopnamo”nin biitiin sonraki nasrlarindan
cixarimigdir. XXI osrin astanasinda homin oasorlori yenidon kiilliyyata daxil edib,
oxucu kiitlosinin istifadesine vermok 6zbasinaliqdan, sabirstinasligin bu sahodoki
nailiyyatlorino mohsal qgoymamaqdan basqa bir sey deyildir.

Tokrar nosrin hor ikisinde motnlorin diiriistlilyli baximindan da ciddi qiisurlar
vo sohvlor vardir. Bu vo ya digor asarin bazon biitdv bir parcasi, misra vo beyti
moatndon konarda qaldig kimi, yiizlorls s6z vo ifads do diizgiin oxunmamuis, bazi
osorlor orob olifbasindan latin qrafikasina c¢evrilorkon ciddi tohrifloro moruz
galmigdir.

Bu baximdan orob olifbasindan latin qrafikasina ¢evrilmis seirlordon tokca
birina — "Tork edor kim ki, siikri-nemati-nas” misrasi ilo baglanan sers nazor
salaq (soh.305). Comi 9 beytdon ibarot olan homin serin tokrar nosrinds sz,
ifado, misra vo beytlorin bir ¢coxu tohrif olunmus, Olibay Hiiseynzadonin sozlori
ila desak, seir “basdan-basa harcii morc” edilmisdir.

Serin ilk beyti kitabda bela verilib:

Tork edor kimi ki, siikri ne’moti-naz.
Etmiyor vaqion xudaya senas.

“Stikri ne’meoti-naz” deyil, “siikri-ne’moti-nas”; ‘“xudaya senas” deyil,
“xudayo sipas” olmalidir (Nas — camaat, ohali; sipas — siikiir, homd demokdir).
Oslindo homin beyt beladir:

Tork edar kim ki, siikri-ne’ mati-nas,
Etmayir vagean xudaya sipas.

Serin sonraki beytlorinin do ¢oxu tohrif olunmusdur. Mosolon:
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Siikr, siikiirde hoalavat var,
Siikiirds izdiyade ne’mot var.

Vo yaxud:

Siikr sermayeya ibarotdir,
Siikr parvanaya itastdir.

Oslindoe homin beytlor belo olmalidir:

Sokari-siikrda halavat var,
Siikrds izdiyadi-ne’mat var.

...Jtikr sormayeyi-ibadatdir,
Siikr parvaneyi-itastdir.

Bu beytlordoki mona vo mozmun tohriflori gbz qarsisindadir. Onlarin sorhino
ehtiyac yoxdur.

Serin avvalinda A.Sohhatin bels bir gqeydi vardir: bu seir “...hadising isaraton
ingad va nazm edilmisdir”. Bu geyd das tohrif edilorok: “Haddins isarati insad vo
nozm edilmisdir” — soklindo verilmoklo yanasi, eyni zamanda serin {lk mirasi
kimi toqdim olunmusdur.

Yaxud, sairin moshur “Foxriyyo” satirasindan gatirilmis bir bando:

Teymur sohi-longs olub tabeyi-forman,
Xan Toxtamus1 eyladik al qanina goltan,
Ta oldu Qizil Ordalarin dovlati talan,
Masko sshine faidoboxs oldu bu meydan...
Olyovm uruslagmaq ils zisorofiz biz!

Oz dinimizin bagina angalkelafiz biz! —

— bondine digget edok. “Hophopnama”nin tokrar nasrinde bu bond
verilmomigdir (I cild, soh.68-69). 1948-ci il nasrinde homin misralarin
getmomosinin  sobobi aydin  idi, ¢iinki burada ‘“Moasko  sohinden”,
“uruslagmaqdan” bohs olunurdu. Miistoqillik oldo etdiyimiz indiki dévrds bu
misralarin motns daxil edilmomasing ise heg ciir baraat verilo bilmoz.

Sabir moktobliler iigiin yazdig1 “Artiq alib, askik satan tacir” adli serindo pis
omoallori ilo 6z dvladlarinin torbiyasini pozan valideynlori tonqid atesine tutaraq,
diinyagormiis bir qocanin dili ils belo ata-analara deyir:
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Lo6vhi-safinda tifli-mo’sumun,
Miin’oksdirsa batini-sumun;
Cakdiyin naqgsdir, bu nogsi-xata,
Vermo isnadin ogluna abada.

Bu misralar asorin osas qayesini ifado etdiyi kimi, tacirin do, diinyagdrmiis
gocanin da daxili alomini sociyyslondirir. Bu seir “Hophopnamo”nin 1914-cii il
nagrina daxil edilmis, 1948-ci il capinin tokrar nasrindos is homin misralar
verilmomigdir (IT cild, soh.100). Eyni sozlori tokrar nasrlore daxil edilmis “Ay
nana, bir qirmiz1 saqqal kisi”, “Girdim yerimo basimda qaygu”, “Siikr lillah ki,
afitabi-siixon” misralar1 ilo baglanan seirlor vo bir sira basqa asaorlor hagqinda da
demoak olar. Bu seirlordon biitov parcalar, bondlor atilmigdir. “Elm oldugu yerdo
olamaz dinii doyanst” misrasi ilo baglanan “Dreper deyir ki” adli taziyans kitabin
1948-ci il capinda yaribayar ixtisar edilmis (II cild, soh.31), tokrar nosrlorin hor
ikisinde moshur amerikan alimi, “Din vo elm arasindaki miinaqisonin tarixi” adli
elmi osorin miallifi Con Uilyam Dreperin (1811-1882) soyadi tohrif edilorok
“Deyreper” soklindo verilmis, homginin serin Ik misrasindaki “olamaz” sozii
diisdiiyiine goro (soh.274) mozmun pozgunlugu yaranmigdir.

Yeri golmiskon, har iki nosrds asli arob olifbast ilo olan bir sira diger soxs
adlar1 vo soyadlar: da diizgiin oxunmamus, yanlis verilmisdir. Masalon, 1914-cii
il capmn tokrar nosrinde “Iftardan bir goftar vo ya mocmuodon bir 16gmo”
satirasinin “Ustad mohtorom Ikram boyo” nozire oldugu qeyd edilir (soh.95).
Halbuki homin seir tiirk yazigisi, Tonzimat oadabiyyatinin gorkemli niimayondasi
Rocaizado Mahmud Okrom boyin (1846-1913) “Bahardan bir yarpaq, yaxud
ziimziimadon bir nogma” adli serino noziradir. Eyni nosrdo verilmis: “Yoxsa
Qoniboyov Mahmudu tobcil; — Etmok sobobincadir bu togkil!” beytindoki
(soh.200) ad vo soyad da yanligdir. Qoniyev Mocidi olmalidir (Sultan Macid
Qonizado nazordos tutulur).

Vo yaxud, digor tokrar nagro daxil edilmis “Loffazliq” moaqalesinds (“Maclis”
gozetindon torciimo™) VIII asrds xalife Harunarrasid zamaninda yasamus, dil vo
tislubunun gozolliyi, zonginliyi sayesindo genis sohrot qazanan, “fosahot vo
bolagotdo ismi zorbi-mosol hokmiino kecmis” (S.Sami) moshur orob natiqi
Sohban Vailin ad1 vo soyadr “soban vo iblis” soklinde getdiyindon (II cild,
soh.165) mona vo mazmun tohrifine sabab olmusdur.

Motnlorin diiriistliyti baximindan da tokrar nosrlor istonilon soviyyodo
deyildir. Hor iki nosrdo saysiz-hesabsiz motn tohriflorine, s6z vo ifado
qusurlarina yol verildiyindon Sabir seri hom ideya mozmunu, hom do bodii
sonatkarliq, xiisusile satira ustaligi baximindan ciddi toboddiilata ugramisdir.

Sabir elo sonatkarlardandir ki, onun osarlorinds noinki liizumsuz s6z vo ya
ifado, hotta artiq horf belo tapmaq ¢otindir.
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Osorlorin moatninds yol verilmis qiisur vo xatalarin tizorinde genis dayanmagq,
onlar1 bir-bir tohlil vo tonqid siizgocindon kegirmok imkan xaricindodir. Ona goérs
do homin qiisurlardan bazilorini qeyd etmokls kifayotlonirik.

1909-cu ildo Mohommoadoali sah torofindon milli maclisin darmadagin
edilmosi miinasibatilo yazilmig vo hor iki nesro daxil edilmis (soh.120; I cild,
soh.148) seirde oxuyurugq:

Noadan oldu iki dilli,
Uroklor galdi nisgilli,
Dagild1 maclisi-milli,
Omollor sornigun oldu?
Sabab beyni yogun oldu!

Ax1, omol, arzu pu¢ olar, bosa cixar, amma basin asagl endirmoz.
Basiasagi,torsino donmiis iso olomdir — bayraqdir. Ona goro do beyt belo
olmalidir:

...Dagild1 maclisi-milli,
Olomlor sernigun oldu...

Basqa bir misal. 1907-ci ilde goloma alinmig “Sokibai” serindo Sabir poetik
miiqayise yolu ilo gedorok 6ziinii deryada qocaman daga bonzadir; elo bir daga
ki, asrlorin covriine sino gorib, 6z 9zomotini daim saxlamigdir. Sair deyir:

Bisiitun sinoasino doyss do bin tigo yeno
Covro tomkin edorok durdugu mo’vado durar!

“Hophopnama”nin tokrar nosrinde iso (II cild, soh.52) oxuyuruq:

Biisbiitiin sinasine doyso do bin tigo yena...

Kohno olifba qiisurlar: noticesinde sohv oxunan bir sdz vo ya ifads noinki adi
oxucunu, hotta todqiqat¢ilart da daga-dasa salib; “Bisiitun” sozii sshv olaraq
“biisbiitiin” soklindo getdiyindon mona vo tosir tamam doyisib” (Mir Colal).
“Sokibai” serinin sonunda Sabir belo bir qeyd vermisdir: “Bu gozalin moqtai-
mozmununu Xaqgani Sirvaninin:

“Cinan istadoom pigo pose-to’n
Ki istados olifhayi-ot’ona”

— beytindon iqtibas etdiyimizi acizans ixtar edirik”.
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Homin qeyd latin grafikasi ilo buraxilmis tokrar nosrdo belo verilib: “Bu
gozalin moqtobi mozmununu Xoqgani Sirvaninin “Conan istodim pisupocuton ke
istade olfohaye ot ona” beytindon iqtibas etdiklorimizi acizano oxtor edirik”
(sah.316).

Xaqanidon gatirilmis beytin basdan-basa tohrif edildiyi holo bir yana qalsin,
“moqtebi mozmununu” deyil, “moqtoi-mozmununu”, “iqtibas etdiklorimizi”
deyil, “iqtibas etdiyimizi”, “oxtor edirik” yox, “ixtar edirik” olmalidir (Oxter —
ulduz; ixtar iso — xobardar etmo, bildirmo demokdir). Noainki soz, ifado, hotta
horf, sokil¢i, durgu isaresi sohvlori do Sabir serindo ciddi ideya-mozmun
tohriflorino aparib ¢ixarir, monasiz fikirlorin, montigsiz hokmlorin meydana
golmasing sobab olur. “Istigbal bizimdir” adli serinds Sabir deyir:

Bu giin Iran1 yeksor qaplamisdir seyli-istibdad...
Hoalo Tobrizo do var istohayi-meyli-istibdad!

Tokrar nogrlords (soh.122; I cild, soh.150) bu beyt belo getmisdir:

Bu giin iram yeksor qaplamisdir seyli-istibdad?..
Holo Tobrizdas var istohayi-meyli-istibdad!

Zahiron burada elo bir doyisiklik nezore carpmir. Forq ancaq burasindadir ki,
birinci misranin sonunda sual isarasi qoyulmus, “Tobrize” soziindoki yonliik hal
sokilgisi (o) diismiis, baglayict (do) iso sdzo bitisorok yerlik hal sokil¢isi kimi
iglonmigdir. Amma mona, mozmun tamam tohrif edilmis, tosdiq, hokm bildiron
misra sual ctimlosine ¢evrilmis, vozn do, qafiys do pozulmusdur.

Osorin ideya mozmununu tohrif edib, vozn vo qafiyoni pozan bu ciir s6z,
torkib vo ifado sohvlari tokrar nogrlords haddindon artigdir. Ik monbalarlo tokrar
nasrlords verilon matnlorin miiqayisosi asasinda tohrifo moruz qalmis belo s6z vo
ifadolorin sayini istonilon qodor artigmaq miimkiindiir.

“Hophopnama”nin iki cildlik tokrar nosrinin miixtolif sohifslorinde “Bais,
balan &lsiin!” misras1 “Bais, yalan olsun!” (I cild, seh.13), 6lmayib s6zii olmayib
(18), cala sozii tala (33), evim qamlors batdr ifadesi hokumat yasa batdi (34),
bidat sozii adot (55), diisdii tavugu dovriys ifadesi diisdii tavugu tursuya (65),
dolana bilmirom ifadesi dayana bilmirom (73), girde goéziinden ifadosi girdo
iziindon (96), yanmayin sozii yatmaymn (117), siyrotimonada ifadesi suroti-
monada (128), “Xalq totbiq elosin halimiza qalimiz1” misras1 “Xalq tohqiq elosin
halimizi, qalimiz1” (140), tohqir sozii tokfir (170), yorgani bardus edolim ifadasi
yorgan1 vordis edolim (171), “Qovliimo felimlo dayannam ©ziim” misrasi
“Qovliimo, felimo dayannam 6ziim” (178), askibosasot ifadosi oks bosasot (214),
boyuna s6zii boynuna (II cild, sah.14),
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gormoliyom sozii gormoyslim (30), murad almaq ifadosi murad olmaq (44),
fiirsot var ikon ifadosi viisot var ikon (46), biadod govher ifadssi bir adod govhor
(149), heyhat sozii hoyat (164), yliz min tiimon ifadesi yiiz bir tiimon (165)...
soklindo getmis, saysiz-hesabsiz tohrifloro yol verilmisdir. Bu tohriflorin
oksariyyati digar tokrar nosro do aiddir.

“Qag, at basd1!” satirasinda belo bir beyt vardir:

...Bununla bels biz ne¢in boxtiyar
Olub etmoyok do halos iftixar?!

Tokrar nogrds (soh.34) son misra belo verilib:
Oliib-itmoyoak da hals iftixar?!

Sorho ehtiyac yoxdur. Kitabin lap Ilk sohifalorinda “sori amoadi” ifadasi “sirri
amoadi” (26), “imamciimoni...” ifadosi “..Imam Cameini” (50), “basim harda
qarigdr” ifadesi “bagim harda qizisdr” (60), “biixlii hasod” sozlori“boxli hosod”
(61) soklindo verilmisdir. {lk sohifolordon nozers carpan bu tipli giisur vo
tohriflor sonraki sohifalorde do saysiz-hesabsizdir.

Tokrar nosrlorde nazore garpan ciddi qiisurlardan biri do osorlorin sorlévhosi
ilo baghdir. Sairin osorlori “Hophopnamo”nin ayri-ayri nosrlorinde miixtolif
adlarla verilmis, hotta eyni osor bozon bir kitabda miixtolif adla iki dofo cap
olunmusdur. Seirlorin sorlovhasindoki qarisiqliq ve horc-morclik  noazors
alinaraq,”Hophopnamo”nin son 30 ildoki nosrlorinds (1962-1992) vahid prinsip
gozlonilmis, yalniz miiollifin 6zii torafinden qoyulan xiisusi adlar saxlanilmus, Tlk
manbolorde (gozet, jurnal, dorslik vo toplularda) “Odabiyyat”, “Osar”, “Nozm”,
“Taziyana” vo s. iimumi bashgqlar altinda dorc edilon osorlorin iso Ilk misralari
sarlovho kimi verilmisdir.

1914-cii il nosrino daxil edilon osorlorin sorlovhesinde miioyyon prinsip
gozlonilmadiyine, kitab izah ve sorhlorlo tochiz edilmodiyino géro molumat
xarakterli bozi moqamlar sorlovhayo c¢okilmis, bu vo ya digor osorin adi kimi
verilmisdir. Bu hal “Hophopnamo”nin tokrar nosrindo eynilo saxlanildigindan
Sabir asorlorinin adlarinda harc-morclik yaranmis, genis oxucu kiitlosine ¢oxdan
bolli olan sarlévholorin bir ¢oxu toboddiilata ugramisdir. Sabir 6z boyiik salofi
Fiizulinin qozsllerindon birine bonzotmo goklinds yazdigi, “Tohsili-iilum etms ki,
elm afoti-candir” misrast ilo baslanan satirasina doqiq, konkret ad verib: “Tohsili-
elm”. Tokrar nosrdo miiollifin 6ziiniin qoydugu bu ad nozore alinmamuis, satira
belo bir sorlovho ilo verilmisdir: “Tiirk sairlorinin sirri amadi Fiizulinin bozi
gozallorine naziro-tomasxiirana” (soh.26). (Onu da qeyd edok ki, “sirri amadi”
deyil, “sor amodi’, “nozirotomosxiirane” deyil, “nozireyi-tomosciirano”
olmalidir).
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“Hoyat’in Gop-gopuna cavab” kimi yigcam vo monali bir sorlovhoni atib,
homin satirani: “Hoyat” gozetinin ikinci ilindo “Gop-gop” imzal1 “Qoy moktoba
tohsili-iilum eylosin oglum, das olsa da golbi, onu mum eylosin oglum!” naqarath
sero nozirs-tomosxiirano” adi ilo (soh.30) vermoyo no ehtiyac var?! (Hom do
“oglum” yox, “oglun” olmalidir).

Vo yaxud, serin mozmunu ilo six bagh olan “iki cavablara bir cavab”
sorlovhasini alaq. Sabir belo bir sorlovhoni tesadiifi segmomisdi. Onun “Molla
Nosraddin” jurnalinda dorc etdirdiyi satiralarindan birins “Tazo hoyat” qozetindo
“Moahammadzada” vo “Miisealman’ imzalar1 ilo manzum cavablar verilmisdir.

Sabir torafindon se¢ilmis ad mohz buradan irali golirdi. Bu sorlévhe do nozoro
alinmamis, homin satira kitaba belo bir adla daxil edilmisdir: “Tazo hoyat”
gozetindo “Mohommodzade” imzal1 “Son deyon oldu, mon deyon” noqarath sers
cavab” (soh.93). Eyni sozlori tokrar nosrdo verilmis “Mosrutogilorin mocburon
Haci Mirzo Hoeson...” (soh.50), “Fiiyuzat” jurnalinda “Doli sair” imzali...”
(soh.58), “Tiirk alominin Sekspiri olan...” (soh.61), “Bakida verilon “Hoqaiq”
jurnalinin...” (soh.71) sozleri ilo baglanan sorlovholor vo bir sira digor adlar
haqqinda da demok lazimdir.

Osorlorin sorlovhasinds nozors carpan qiisurlardan biri do bozi sarlovholorin
tohrif olunmus sokilda verilmasidir. “Nasiriilmiilk Bakidan Irana azim oldugqda”
adli taziyano kitabda “Nasiriilsoltono Bakidan Irana ezam olduqda” soklindo
getmigdir (soh.256). (Azim — yola diison, yollanan; ezam iso — gondorilon,
yollanilan demokdir). Moktoblilor iiclin yazilmig “Camuscu vo sel” monzum
hekayasinin ad1 “Camus va sel” soklinda verilmisdir (sah.328). Sairin verdiyi ad
serin mozmununa tam uygundur. “Bizi aldatma, xaco, hor s6ziino” misrasi ilo
baslanan taziyanonin ilk capindaki geyd do (“Xoyyamdan mealon torciime™)
doyisikliyo ugramis sokildo (“Xoyyamdan torciimo™) homin osorin sorlovhosi
kimi toqdim olunmusdur (soh.275)... Kitabin “Taziyanolor” bdlmasindo
(s0h.259-270) daha acinacaqli bir voziyyotlo qarsilasiriq. Burada sairin satira
yaradiciliginda ayrica silsilo togkil edon taziyanslordon roqomlo siralanmis 63
niimuno ohato olunmugdur. Sabir eyni taziyanasinds bazan bir deyil, bir nego tipi
danigdirtr, hor tipin dilinden ayrica bond golomo alib, eyni mossloys onlarin
miinasibotini oks etdirirdi. Taziyanolordon birino “Dérd dilli qirmanc” adinin
verilmosi do tosadiifi deyildi. “Hophopnamo”ni nosro hazirlayanlar bunu
nazardon qagirmig, bozon bir ne¢a banddon ibarat olan taziyanonin hor bondini
ayrica osor kimi toqdim etmislor. Masolon, “Hatifdon golon bir nida deyir ki”
adlanan 7 bonddon ibarst taziyanonin hor bir bondi kitabda ayrica osor kimi
verilmisdir (sah.263-265).

Yaxud, hor biri iki bonddon idarot olan “Torciimani-haqiqot” deyir ki”
(soh.265), “Almaniya imperatoru Vilhelm deyir ki’ (soh.266) adl1 taziyanolor
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do tohrifo moruz qalmis, onlarin da hor bir bondi miistoqil asor kimi toqdim
olunmusdur va s.

Osorlorin sorlovhasinds yol verilmis qiisurlarin bir ¢oxu “Hophopnama” nin
1948-ci il capmnin tokrar nosri ticiin do sociyyovidir. Sairin 6zii torofindon
goyulan, seirlorin mozmunu vo ideya istiqgamati ilo six bagli olan bir sira satirik
adlar (“Foxriyyes”, “Iki cavablara bir cavab”, “Bizo na?!”, “Sikayat”, “Nasihot”,
“Pula tovaccoh” va s.) tamamils atilmig, hamin asorlorin bir qismi sorlévhasiz,
bir qismi do qondarma adlarla verilmisdir (“Yeko taziyana”, “Zahido toklif” vo
S.). Mashur “Miisslman vo ermoni vatondaslarimiza” seri “Beynalmilal” adi ilo
getdiyi kimi (II cild, soh.44), ideya vo mozmun baximindan miisllifin obadi-
publisist foaliyyotindo xiisusi yer tutan “Zaman no istoyir? Amma biz...”
moqalosinin ad1 da doqiq oksini tapmamigdir (soh.132).

Sabirin molum adobi irsindon miihiim bir qisminin, o ciimlodon bir ¢ox satirik
vo lirik seirlorinin (taziyanos, riibai, névho vo s.), 30-a yaxin odobipublisist
mogqalosinin, A.Sohhoto yazdigi iki moktub istisna edilmoklo, sairin golom
dostlarindan C.Mommadquluzads, S.M.Qonizads, Q.Sorifzads, O.Oliyev vo
basqalarina iinvanlanmis moktublarinin biisbiitiin konarda qalmas: da yuxarida
deyilonlors olavo edilso, “Hophopnama™nin tokrar nagsrlori barods tosovviir daha
da tamamlanar.

Oliboy Hiiseyzado holo 1905-ci ildo Hafizin “gdzol vo monidar”
gazallorindon birini Azarbaycan dilino ¢evirorkon onu “basdan-basa horcii morc
etmis” torciimociyo iiz tutaraq, moshur alman sairi Hotenin “Hafiznamo”
divanina yazmis oldugu 6n soziino istinaden deyirdi: “Kolami boay vo damad vo
monant arus-galin forz etsok, bunlarin toyunu, izdivacini ancaq o adam dork eds
bilor ki, Hafizi-Sirazinin qodr-qiymaotini bilmis ola!..”

Biz “millotin vicdan sosi” olan Sabirin qodr-qiymotini bimeliyik. Bazar
iqtisadiyyat1 dovriinds bu vo ya digor sahoys sormayo qoyub, qazanc aldo etmok
olar. Amma “Hophopnams” ilo mohtokirlik etmok olmaz!

kock sk

“Hophopnamo”nin nogri tarixinin imumi monzorasi belodir. Ayri-ayri
nasrlorin miivoffoqiyyatli vo kosir cohatlori bundan ibarotdir. Bu geydlordon do
goriindiiyli kimi, Sabir osorlorinin toplanilmasi, sairin adina layiq sokildo nosr
edilib  genis oxucu  kiitlolorine  catdirilmast  homiso  Azorbaycan
odobiyyatsiinaslig1 vo motnsiinasliginin miihiim vozifslorindon biri olmus, indi do
olmaqdidir.

Azorbaycan Respublikasi Prezidentinin “Azorbaycan dilindo latin qrafikasi
ilo kiitlovi nogrlorin hoyata kegirilmasi haqqinda”ki saroncaminda 2004-cii ildo
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nasri nozardo tutulan asarlor sirasinda M.O.Sabirin “Hophopnamo™si do vardir.

“Hophopnamo”nin yeni nosri sairin odobi irsinin 1962-1965-ci illords
respublika EA torofindon buraxilmis iigcildlik elmi-akademik nogri osasinda
hazirlanmigdir. Vaxtilo bu vo ya digor sobablo olagoedar olaraq kiilliyyatdan
cixarilan bozi osorlor yeni nosro olave edilmis, hamginin izah vo gorhlor yenidon
iglonilmis vo tokmillosdirilmisdir. Sabirin indiyodok elm alominos balli olan biitiin
osorlori indiki nogrdo ohato edilmisdir. M.O.Sabir osarlorinin tam kiilliyyat: iki
cildds nasr olunur. Birinci cild sairin 1906-1910-cu illords yazmis oldugu satirik
seirlarini ahats edir. Ikinci cilds ise 1911-ci ilde yazilmus satirik seirlorlo yanasi,
miiollifin ictimai-siyasi vo falsofi lirikasi, ndvho vo marsiyalori, qozellori, moktob
usaqglarn ticlin golomo alinmig sorqi, monzum hekayo vo tomsillori, torclimolori,
hekayo vo felyetonlari, odobi-publisist maqalolori, miixbir yazilar1 vo moktublari
daxil edilmisdir.

Birinci cild xronoloji prinsip osasinda hazirlanmus, ikinci cilddes iso hom janr
tizro bolgii, hom do xronologiya go6zlonilmisdir. Sairin vofatindan sonra
motbuatda cap olunmus vo yaxud olyazmasi halinda qalmig osorlorin nosr
tarixlori deyil, yazilma tarixlorii nozers almmisdir. Hor iki cildds elmi-akademik
nosrin toloblori g6zlonilmis, Sabir seirinin motnindo apostrof (*) isarosinin
saxlanilmasina zoruri ehtiyac duyulmusdur.

Mommad Mammadov
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1906

BiR MOCLIiSDO ON iKi KiSINiN SOHBOTI
Vaokil

Hogsizo haqgli deyib, bir ¢cox giinaha batmisam.
Hokim

Dordi togxis etmayib, qdvm-oqgroba aglatmisam.
Tacir

Maon holal ilo heramui bir-biring qatmigam.
Rovzoxan

Ummeotin pulun alib, mon gozlorin islatmisam.
Dorvis

Nerdo bulsam soq a¢ib, min-min yalan s6z satmigaml.
Sofi

Ruzii sob hag-haq deyib, man hor kosi oynatmisam.
Molla

Giindo bir fitva verib, moxluqu ¢ox aldatmisam.
Elm

Qot’i-limmid etmigom, yeksor bu qovmi atmisam.
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Cohl

Ortada keyf eyloyib, mon hom moramo ¢atmisam.
Sair

Biilbiils, esqo, giilo dair yalan firlatmisam.
Ovam

Anlamam horgiz, cohalat bostorindo yatmisam.
Qozetoci

Mon coridom dolmagq tigiin moatlobi uzatmisam.

38



Milli Kitabxana

[MiLLOT NECO TARAC OLUR OLSUN,
NO iSIM VAR?!]

Millot neca tarac olur olsun, na isim var?!
Diismoanlara mohtac olur olsun, na igim var?!
Qoy mon tox olum, 6zgoler ilo nadi karim,
Diinyavii cahan ac olur olsun, no isim var?!'

Sos salma, yatanlar ayilar, qoy hels yatsin,
Yatmuslar: raz1 deyilom kimss oyatsin,
Tok-tok ayilan varsa da, haq dadima catsin,
Mon salim olum, ciimls cahan batsa da, batsin;

Millot neca tarac olur olsun, na isim var?!
Diismonlara mohtac olur olsun, na igim var?!

Salma yadima sohbaeti-tarixi-cohani,
Oyyami-solofdon demo s6z bir do, filani,
Hal iso gotir meyl eloyim dolmani, nani,
Miistagbali gormok no gorok, dmrdii fani;

Millat necas tarac olur olsun, na isim var?!
Diismanlars mohtac olur olsun, no isim var?!

Ovladi-vaton qoy halo avara dolansin,
Cirkabi-sofalatls oli, basi bulansin,

Dul 6vrat is9 sailo olsun, oda yansin,
Ancaq monim avazeyi-$o’nim ucalansin;

Millat necas tarac olur olsun, na isim var?!
Diismanlars mohtac olur olsun, no isim var?!

Hor millat edir sotheyi-diinyado teraqqi,
Eylor hors bir monzili-mo’vads toraqqi,
Yorgan-dosoyimda diige gor yads taraqqi,
Biz do edorik alomi-r6’yado toraqqi;

Millat neca tarac olur olsun, na isim var?!
Diismonlara mohtac olur olsun, na igim var?!

39



Milli Kitabxana

[OL GUN KI, SONO XALIQ EDOR LUTF BIR OVLAD]

Ol giin ki, sono xaliq edor liitf bir 6vlad,
Olsun iiroyin sad!

To’yin elo cindari ki, etsin ona imdad,

Ta doymoyoe homzad;

Sagdan sola, soldan saga sal boynuna heykal,
Qoy cinni maattal;

Min guno tilismats tutub eylo miiqoffal,
Gozdir onu al-al;

Gor doysa sovug, sancilanib olsa da bimar,
Hokm et golo cindar;

Gostorma tobibo o ciyorgusoni zinhar,
Qoyma ola murdar;

Aglarsa usaq dordinin axtarma dovasin,
Ancaq sOy anasin;

Qorxuzsun o da damdabaca ilo cagasin,
Kossin da sadasin;

C)rgat ona, albatta, 0ziin bir neco mévhum,
Mbohdud ola ma’sum,;

Bu sayodo omr eyloys diinyads o mozlum,
Hor haloti mozmum;

Tok-tok dil acanda ona to’lim elo hadyan,
Hom olma pogiman;

Bildir ona min diirlii gobahatlori hor an,
Alsin alo iinvan;

On yasa yetinco usagin eylomo qoflat,
Qandir neg¢o bid’at;

Ta on beso yetdikco tapa isdo moharat,
Hom eyloys adat;

Gondormo onu moktaba, dong eylomos basin,
Tokmo iizo yasin;

Hor fond vo bicliklo edor kosb moasin',
Saxlar 6zii basin;

Rahat nayo lazim eds diinyado moisot,
Quldurculuq orgat;
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Ovladi-vaton qoy halo avara dolansin,
Cirkabi-sofalatls oli, basi bulansin,

Millat neca tarac olur olsun, na isim var?!
Diismonlara mohtac olur olsun, na igim var?!
Ol giin ki, sono xaliq edor liitf bir 6vlad,
Olsun iiroyin sad!

Min guno tilismata tutub eylo miiqoffal,
Gozdir onu al-al;

Tainki qumar oynaya, gotl eyloyo, qarat,
Xosdur bels son’at;

Diinyan1 soyub, eyloyo hor giin sani xiirsond,
Sag ol, bels forzond!

Evdo tapilir imdi doxi cay, plov, gond,
Kimdir sono manand?

Nagoh alinib hobss, dutarsa soni vohsot,
Ver hakimo riisvat;

Sat var-yoxunu, advoqata ver neco xal’at,
Puc ol halo-halbat;

Axirda olub hoasrati-didari-comali,

Qal kisasi xali;

Qaldiqda ogulsuz daxi tez basla suali,

Al vizrii vobali;

Tap rizqi-helali,

Ay basi bolali,

Y1 doymisi, kali,

Olmaz oxumaqdan

Tapmag bu colali!..?
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[BILMOM N3 GORUBDUR BiZiM OGLAN
OXUMAQDAN?!]

Bilmom no goriibdiir bizim oglan oxumaqdan?!
Dong oldu qulagim!

Jurnal, gozets, horzovii hadyan oxumaqdan
Incoldi usagim!

Oqlin aparib bas ki, baxir giinds gorays,
Ya rob, no homagaot!

S0z etmoz asar, ¢ara qalib imdi duaya,
Tadbir ela, Hvrat!

La’nat sang, ifrito, sonindir bu cohalot,
Etdin na xoyanat!

Sondon téranibdir' bizim evda bels bid’at,
Ey mayeyi-hiylot!

Dutsun ¢oroyim gozlorinin agii qarasin,
Ey homsari-badxah!

Hasa, oda yaxmaz ana istokli balasin,
Kassin sani allah!

Bu tifli oxutmaqliga etdin moni torgib,
Hop eyladin igva.

Imdi nodi fikrin? Isimiz oldu bu torkib,
Yox carasi asla.

Heyhat ki, todbir ola bu xanaxoraba,

Zail olub oqli.

Darsa, gozeto, moaktabo, jurnala, kitaba
Mail olub oqli.

Yixdin evimi, eylodin 6vladimi zaye,

Is ke¢di moholdon.

Mon anlamiram elm nadir, ya ki sonaye,
Zarom bu omoldon!

Istordim o da mon kimi bir hérmoto ¢atsin,
Diinyado® dolansin;

Ta qol giiciino malik olub sohrato catsin,
Azado® dolansin;

Bir voqtidir imdi ki, olub Riistomi-dovran,
Bir ad qazanaydi;
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Qaratlor edib ta ki, tapayd: sorii saman,

Bir sey do qanaydi.

Pu¢ eyladin, 6vrot, bu gozal, sads covani!
Dilbilmoz ogul, vay!

Rongi saralib, qalmiyib asla yar1 cani,

Bir giilmoz ogul, vay!

Ax, naxalof oglum, no ¢catin’ mosqo diisiibson,
Ey kas, usanaydin!

Quldurluga yox, elmo torof esqo diisiibsan,
Bu qiibhii ganaydin!

Ey nuri-diicesmim, oxumaqdan hozar eylo,
Saleh valad ol, gal!

At min, hiinor 6yros, moni do baxtover eylo,
Isda balad ol, gol!

Bosdir oxudun, az qala canin tolof oldu,

Bu kardon ol ¢ok!

Yazmagq, oxumaq basina ongal-kalof oldu,
Og’ardon al ¢ok!

Min elm oxuyub soz biloson hrmotin olmaz
Bu dari-cohanda;

S0z bohrins gévhor olasan qiymotin olmaz
Xasa bu zomanda.

Yox, yox, baxiram fikring, sondon ogul olmaz,
Canin bacohonnom!

Muirt-murt oxumagqdan, kisi, bir qan ki, pul
olmaz!

Mirtilda domadom,

Qi1l elm forahom,

Ol qiissoys homdom;

Omriin olacaq kom,

Diisman sons alom!..
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[MAHI-KON’ANIN BATIB, EY PiRi-KON’AN,
QOM YEMA!]

Mahi-Kon’anin batib, ey piri-Kon’an, gom yems!
Ta giiliistanin olubdur beyti-ehzan, gom yema!
Ey dili-mohnatzada, ol sad, lobrizi-siirur,

Kasb namordi qilar ofkarii vicdan, gom yema!
Olmadi moqsudunuzca dovri-¢orxi-gocmadar,
Qalmalidir boylo halat iizro dévran paydar,
Qismatindir, etgilon ham ruz, hom sab nals, zar,
Ey roiyyat, ey foqirii fohlo, dehqan, gom yemo!
Siibh tezdon dur ayago, sama tok ¢cok zohmoti,
Giicliilordan do esit hor n6v’ fohsii tohmati,

Seon zalil ol, eybi yox, qoy giiclii ¢oksin lozzati,
Qoy soni xar eylosinlor xanii 9’yan, gom yema!
Islo, qoy goddin biikiilsiin, islo, annin torlesin,
Islo, ac qal, ac bohayim tok oyalin ¢orlasin,
Ziilmdon faryadii dad1 qoy dilin azbarlosin,
Qarat etsin ruzunu molla vo bay, xan, gom yemao!
Cokgilon 6mriin ¢atinca, binava, ahii fogan,
Boyloe piinhan sirrlor olmaz sono horgiz boyan,
Molla Nasraddin, “Lisaniilqeyb”s oldun torciiman,
Ruhi-pakindir sons har dom sonaxan, gom yema!
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QOCALIQDAN SIKAYOT

Ofsus qocaldim, agacim diisdii olimden,
Sad heyf covanliq!

Zo’f eyladi aciz moni, qaldim amolimdon,
Cokdim ns ziyanlq!

Saldigca covanliqda kecon giinlori yado
Dordim olur on qat!

Ya rob, yetorom bir do mi diinyado murads?
Heyhat vo heyhat!

Saqqal agar1b, bel biikiiliib, dinmo filani!
Ovqatim olub talx;

Ovrat do yaxir sagqalima giinds honani,
“Risi ki, barong alx...”

Yad olsun o giinlor ki, muradimca gozordim
Sazonds Orugnan;

Min acizii bigaralorin bagin azordim

Sillo, yumurugnan.

Bu sayodo hor Iohzs edib so’yii tolasi,
Sorveat qazanardim;

Tohsil eloyib qol giiciine omri-moasi,
Dovlet qazanardim.

O’zalor iso siist olub imdi qocaliqdan,

Bir dadrasim yox!

Gormoazmisen shvalimi, diisdiim ucaliqdan,
Foryadrosim yox;

Hec yerdo sosim yox,

Kaskin nofasim yox,

Fikrimdi covanlq,

Basqa hovosim yox!..
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BAKI FO’LOLORINO

Bu corxi-falok torsino dovran edir imdi,
Fa’1a do 6ziin daxili-insan edir imdi.

Olmaz bu ki, hor aomra doxalat edo fo’lo,
Dovlatli olan yerds cosarat eds fo’°l9,
Asudo nofos ¢okmayo halot edo fo’lo,
Yainki hiiquq iisto adavet edo fo’lo...

Bu c¢orxi-falok torsino dévran edir imdi,
Fo’lo do 6ziin daxili-insan edir imdi.

Fo’la, monos bir soylo, nadon hérmatin olsun?
Axi1r no sobab s6z demoya qiidrotin olsun?
Ol ¢ok, bala, dovlatlilors xidmatin olsun,
Az-¢ox sond verdiklorino minnatin olsun!..

Bu c¢orxi-falok torsino dévran edir imdi,
Fo’lo do 6ziin daxili-insan edir imdi.

Dovlatli, amandir, 6ziinii salma balaya,
Fo’ls s6zii hoqq olsa da, baxma o sadayo,
Yol verms nafos ¢cokmays horgiz fiigerayo,
Oz $o’nini pug eyloms hor bisarii paya!..

Bu corxi-falok torsino dovran edir imdi,
Fa’1a do 6ziin daxili-insan edir imdi.

Aldanma, faqirin olamaz aqli, zokast,
Ciin yoxdur onun son kimi pakiza libasi,
Yox sarvati, yox dovlati, yox sali, abasi,
Var kohno guxast, doxi bir tokco gobast...

Bu c¢orxi-falok torsino dovran edir imdi,
Fo’lo do 6ziin daxili-insan edir imdi.

Istorson ogor olmaga asudo cohanda,
Ta olmayasan qomlors aludo cohanda —
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Fa’lo tiziino baxma bu bihuds cohanda,
Oz fikrini ¢ak, ol doxi forsuds cohanda...

Bu corxi-falok torsino dovran edir imdi,
Fa’1a do 6ziin daxili-insan edir imdi.

Gor millatinin dordini, axtarma dovasin,
Ol ¢cokmo yetimin basina, kosmo sadasin,
Zinhar qoyub dohrds bir xeyr binasin

Yad eylomo, sad eylomo millot fiigorasin...

Bu c¢orxi-falok torsine dovran edir imdi,
Fo’lo do 6ziin daxili-insan edir imdi.
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[COHD EYLD, SON ANCAQ NOZORi-X9LQDI
PAK OL]

Cohd eylo, son ancaq nozeri-xslqds pak ol,
Moxluqu inandir;

Xasiyyotin od olsa da, atvardoe xak ol,

Sok alomi, yandir;

Xalqgin nazarin calb els qursaga, gobaya,
Moclubi-iiyun ol;

Hor hiylavii biclikls gir, albatts, abays,
Imans siitun ol;

So’y eyls ki, saqqal uzanib ii¢ ¢orak olsun,
Papaq ona nisbat;

Qursaq da, bilirson ki, on argin gorak olsun,
Tofsilo no hacat...

Qoyma yera tosbihini, ol ¢okmo duadon,
Ovrad oxu daim;

Moaclisda ¢okib dut 6ziinil, ol niicobadon,
S6z soylo miilayim;

Isto geyinib mozhabi, imani biiriindiin,
Pok mohtoram oldun;

Indi nozari-xolqde son pak goriindiin,
Ohli-koram oldun;

Basdan-ayaga omnii oman oldu viicudun,
Z6hd ilo bitisdin';

Nolmagq diloyirdinss, homan oldu viicudun,
Mogqsudao yetisdin!

Vaoqt oldu ki, imdi edoson alomi talan,
Dut, qoyma qagani!

Hokm imdi sonindir, doxi ¢ak iglors saman,
Y18 miigkiil acan;

Dul 6vrata bidad els, eytama xayanat,
Xovf etma ocaldan,;

Mokr iss 0ziin qil, oxu seytans do 1o nat!
Sad ol bu amoldon,

Ol ¢okmo hiyalden,

Tozvirii dogaldon,

Imani1 da verson,

Vermo pulu aldon!..
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[E’_I‘Di BU FOLOK HOR K9S0 BiR
TOVR YAMANLIQ]

Etdi bu folok hor koso bir tovr yamanliq,
Sad heyf, kecon giin!

Hoar bir is {iglin xatimaboxs oldu bu afaq,
Olduq yena momnun.

Siikr eylodik Allaha yetisdikco ziyanlq,
Ofsiirds biz oldug.

Caldi bizo bir 6zgo soyaq ilo firildaq,
Qomli giino qaldiq.

No rohm bilor, gorm ganar, aglamaq anlar,
Boylos folok olmaz!

Yox boyle iki dilli, yaman iizlui cofakar,
Bir zarro utanmaz!

Verdi bu hami qonsulara son’otii dovlat,
Diinya, sono lo’nat!

Soslondi, gedok siz yatin hommamdao rahat,
Bicad1 bu zohmat!

Islam usag1 yatsin ayaginda foloqqa,

Bu nov’di to’lim.

Vursun bularin bagina hom mirzs toraqqa,
Eylin onu tokrim.

Ey vay, bu folok qoydu bizi 16qmoys hasrat,
Qaldiq biz adamsiz!

Vermoz doxi bir parga ¢corok tapmaga fiirsot,
Get, yatgilo samsiz!

Oz bildiyini qildi miisolmanlara dévran,

Ol isdan iiziildii.

Caqcaq basin agritdi, kefin ¢okdi doyirman,
Is hacva diiziildii.

Bu ¢orxi-sitomkarin aman mosxarasindon!
Bais, balan olsiin!!

Baxmis bu miiselmanlara qom pancarasindan,
Corxin iizii donsiin!

Ovval bu falok ciimlodon oymisdi damag,
Qom kasosi dasdi.
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Axirda bizim bagimiza vurdu canagi,

Su basdan asdi.

Bir rus gorondo oluruq xar yaninda,
Quzu, kegiyik biz.

Kecmoz soziimiiz bir pula sordar yaninda,
Ciinki na¢iyik biz?!

Tanr1 buna sahid —

Quzu, kegciyik biz...
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[TORPONMO, AMANDIR, BALA,
QOFLOTDON AYILMA!]

Torponmo, amandir, bala, gqoflotdon ayilma!
Acma goziinii, xabi-cohalotdon ayilma!
Laylay, bala, laylay!

Yat, qal dala, laylay!

Aldanma ayigliqda foraqot ola, heyhat!
Qaflatds keganlar kimi lozzat ola, heyhat!
Bidar olanin bas1 salamat ola, heyhat!

At bagin yat, bastori-rahstdon ayilma!
Laylay, bala, laylay!

Yat, qal dala, laylay!

Acsanl goziinil, roncii moagaqqot goracokson,
Millotds qom, immaotds kiidurst géracoksan,
Qildigca nazor milloto heyrat gorocokson,
Cok basina yorganini, nikbatdon ayilma!
Laylay, bala, laylay!

Yat, qal dala, laylay!

Bir lohzo ayildinsa, qutar canini, yuxla,
At tiryakini, meyl elo golyanini?, yuxla,
Incinso sagin, ver yera sol yanini, yuxla,
[llorco siiar etdiyin adotdon ayilma!
Laylay, bala, laylay!

Yat, qal dala, laylay!

G0z nurudur uyqu, onu dur etmas goziindon,
Yol vermo mobada cixa bir an’ s6ziindon,
Amma elo bork yuxla ki, hotta get 6ziindon,
Afaq1 dutan surii giyamotdon ayilma!
Laylay, bala, laylay!

Yat, qal dala, laylay!
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TOHSILI-ELM

Tohsili-iilum etmod ki, elm afoti-candir,
Hom oqlo ziyandir;

Elm afoti-can oldugu moshuri-cohandir,
Mo’ rufi-zomandir;

Pandi-padaranam esit, ey sadoe covanim,
Yaxma qomo canim!

Xos ol kasa kim, vel dolanib, dagda ¢obandir,
Asuds homandir!

Elm icro xata oldugun ondan bilirom kim,
Bilsa nola har kim,

Elmo gozonin kiifrii zobanlarda boyandir,
Tokfira nisandir.

Moktob sons xos golmasin, ol cayi-xotarnak,
Girmos ona calak;

Moktob dediyin geydi-dilii bondi-zobandir,
Qaratgori-candir.

Cernil nadir? Ol galbi qara hoqqeyi-dilxun,
Olma ona maftun!

Ag giinlorini etma qara, Allah, amandir!
Bu rong yamandur.

Daftor nadir? Ol harzalorin homdomi-razi,
Covfi dolu yazi;

Sairlori naqqal edib, avars qoyandir,

Bu motlob oyandir.

Ol bas1 kosilmis golomin tutma belindon,
Xovf eyls dilinden;

Axirda calar canini, bir of’i ilandir,

Of’isa calandir;

Kagoz sono ag gostorir 6z sineyi-safin,
Gus eylomas lafin;

Cox tez qaralar golbi, miirobbisi yamandir,
Bir xirdaca yan dur.

Ol zahiri siirxiin iiroyi qare qarandas,
Mirzalors yoldas,
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Qolbindo xafi sirrini bildikco yazandir,
Oyyari-zomandir.

Derlor oxumuslar: oxumaq yaxsidir, omma
Var bunda miiomma...

Yaxs1 nozar etdikco seroncami yamandir,
Hor addimi qandir;

Laglagi', amandir,

ledlrmahz, yan dur,

Slrt1q3, Mozalan4, dur!

Hop-hop® dilo diisdii,

Is miisgiilo diisdii,

Ciinki bels diisdii,

Imdi balabandir...
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ATA NOSIHOTI

Basdir, ey ogul, bos yers bu elmo ¢aligma,
Qanin tolof oldu!

Giindiiz, geco so’y eyloyibon dorss alisma,
Canin tolof oldu!

Bu sohrdo ¢oxdur, goriirom, elm oxuyanlar,
Onlar no tapiblar?

Divanadilor malin1 bu yolda qoyanlar,
Guya ki, yatiblar.

Coxdur zarori adom {i¢iin elm oxumagin,
Son say vo deyim mon:

Ovval bu ki, moktabds olur tolx damagin,
Ey dideyi-rovson!

Bir do go6ziiniin nuru gedib kur olacaqsan,
Canin da sag olmaz;

Rongin saralib axir1 roncur olacagsan,
Bagrinda yag olmaz.

Axirda, tutaq, 8lmoyib1 onversato getdin,
Qurtardin 6ziin do;

Insaf ilo s6ylo, bu isi yaxsimu etdin?

Bir dur bu s6ziinda!

Son do deyacokson sasalim’, ya ki, demorqat’,
Bilmom neco dersiz;

Xoalqgin evini yixd1 ¢ixib bir ne¢as badzat,
AXx, ax, a beyinsiz!

Hor bir gads bir az oxuyub adom olubdur,
Zakonu boyonmoz;

Coban-coluq oglu bay ilo bahom olubdur,
Hamunu bayonmoz;

Gahi saha bir to’ns vurar, gah vazirs,

Bax, bax, soni tar1!

Gahi ocaga sokk eliyar, gahi do pira,
Kafir olu bari.

: Sosializm
; Demokrat
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Bundan sora qil tovbs doxi, moktabo getmo,
Birco usan, oglum!

Ta baxma miiallim sdziino, ta omodl etma,
Axir utan, oglum!

Cix daga, dasa, yol kosiban qarato bagla,
Axirda qagaq ol;

Sal bir besatan boynuna, bu adats basla;
Hommali-yaraq ol,

Xolgs dadanaq ol,

Hor igdo sayaq ol,

Var cana ziyani —

Qeyrotdon uzaq ol!..
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[AH EYLODIiYiM NOS’EYi-QOLYANIN UCUNDUR]

Ah eyladiyim noas’eyi-golyanin ti¢iindiir,
Qan agladigim gohveyi-fincanin ti¢iindiir.

Va’z eyladiyim hadysvii ehsandan ancag,
Umdo gorazim kisovii homyanin iigiindiir.

Sorgostoliyim xormoni-bugdalar ucundan,
Asiiftoliyim sorvotii samanin iigiindiir.

Fors eylodiyim sinomi hor giin godomindo, —
Kaskin tomaim siifrodoki nanin iigiindiir.

Bimar tonim kiiftovii bozbas slomindon’,
Xunin ciysrim dolma-badimcanin {igiindiir.

Agzim dolusu ne’moti-firdovs dedikdo,
Bosqabda qara gozlii fisincanin iigiindiir’

Vosf eylodiyim z6vqle onhari-behisti
Kovsor mazali sorboti-reyhanin iigiindiir.

Gordiim ki, plov bismodadir, acliga dozdiim,
Bildim bu todariik sobi-ehsanin iigiindiir.

AX, birco goroydim soni, ey sevgili varis,
Meylim son ilo dosti-zerafsanin iigiindiir.

Miin’imloro can ver, koniil, uyma fiigorayo,
Sinamdo soni baslodiyim anin ti¢iindiir.

Ahin gorari etmaz asar bir kasa, Hop-hop,
Bu od senin ancaq alisan canin iigiindiir...

Yan, dinmo, son Allah!
Qan, dinmo, son Allah!
Hoq soylomis olsan,
Dan, dinmo, son Allah!..
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“HOYAT”IN “GOP-GOP”’UNA CAVAB

Bu tifl ki, nuri-basorii sireyi-candir,

Tabi-tonui arami-dilii ruhi-rovandir,

Min zohmat ilo basladiyin taze covandir,
Gondormos bunu maktobs, rohm eyls, amandir!

Qoy kugads naz ilo xuram eylssin oglun!
Oz xosladig1 omro giyam eylasin oglun!

Bu biilbiili-suridas ki, pakizs nafasdir,
Aludeyi-qom etmoys mail behovasdir',
Bunca ki, gedib moktoba, bildiklori basdir,
Moktobdir adi, leyk haqiqatde qofosdir;

Qoyma o dagilmigda mogam eyloasin oglun!
Siibhiin bels viranads sam eyloasin oglun!

Moktobdo gedib dors oxuyanlar: goriirson,
Nitqi ¢okilon taze covanlar1 goriirson,
Qot’on quruyub cismdo qanlari, goriirson,
Arifson, 6ziin yaxsi-yamanlar1 goriirson,

Qlyma2 ki, gedib fikrini xam eylosin oglun!
Omriin gomi-elm ilo tomam eyloasin oglun!

Bavar edomom elmdoan olsun farah aid,
Elm artiq olursa, hom olur gom miitozaid,
Istorson ogor oglun edo kasb fovaid,

Hom sorvati zaid ola, hom miknati zaid,

Torgib elo ta kasbi-horam eylosin oglun!
Bir ad cixarib sohrati-tam eylosin oglun!

Bicars kisi, ganmaga basin hoalo keydir,

Ax1ir mona bir sdyle goriim, elm no seydir?
Bilmok na gorak kim, bu olifdir, bu do beydir?
“Hovvaz”, sora “hiitti”, bu no heydir, o no heydir?3

Qoy pul qazanib, sadri megam eylosin oglun!
Boy-xanlar ilo doxl-kelam eylosin oglun!
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Gop-gop" kimi bifaido shli-golom olma,

0Ol Baslqapazh5 , voli Bidordii® Q9m7 olma,
ledlrmah8 ol, Tasnalabu9 Didonom'® olma,
Molla Mozalanlara'' uyus, mohtorom olma,

Qoy Hop-hop olub, sohrati-tam eylosin oglun!
Koasbin buraxib, se’ro dovam eylosin oglun!'?
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BARISNALARA DAIR

Ey giil, no ocob silsileyi-miigki-torin var,
Ahu nozorin var.

Vey sorv, no xos can alici gomzalorin var,
Hom isvolorin' var.

Aldatd1 covanlarimizi nazii girismon,
Firuzeyi-cesmin.

Xurmay1 sag¢inda na bala tolxi-barin var,
Zashrin, sokarin var.

Basdan ayaga sohd kimi safson, ey sux,
Soffafson, ey sux!

Omma mokasi-nahl kimi nistorin var,
Inco komoarin var.

Obnayi-vaton voqf eloyir vosline canin,
Hom ruhi-rovanin.

Hotta qocalardan da neco boxtovarin var,
Yaxs1 xobarin var.

Etdin sa¢cin1 “qufravat”, urdun iizo “rumyan” —
Covlan els, covlan!

Bir ev no miinasib sana, har evds yerin var,
Hoar yerds orin var.

Ancaq demo tacirlors esqin osar etdi,
Divanoser etdi.

Anmillors tiiccardon artiq osorin var,
Fothin, zoforin var.

Moktoblilar igro deyil az sohboti-ruyin,
Keyfiyyati-muyin®.

Darsi-qomi-esqin oxuyan min nofarin var,
Asiftalorin var.

Qafqazli miisalmanlar edorso soni qaib,
Fikr etma acaib.

Iranh miisslmanlari tok abdi-doarin var,
Min darbaderin var.

Xud sanma ki, meyxanade ¢oxdur sona iissaq,
Didarina miistaq.
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Moscidde doxi bir ne¢o xunincigarin var,
Suridosarin var.

Bilmom no fiisun eylodin, ey fitneyi-oyyam,
Uydu3 sono islam?!

Hor gohrda, har baldads bas cansiiparin var,
Dildadolerin var.

Asiq arayib alomi seyr eylodin omma,
Xeyr eylodin omma;

Bir z6vci-halal ils dolagsan zararin var,
Xovfin, xatorin var.

Hor xami-toma’ asiq ilo iilfotin olmaz,
Unsiyyatin olmaz;

Varin yox edon sorxosa avvel nozerin var,
Sonra hazorin var.

Govhor sagilir, zor sagilir yar yolunda,
Dildar yolunda.

Ey bohr, sanirsan sonin ancaq giihorin var?
Vey kan, zorin var!

Hop-hop, demo bixud ki, mon uydum o nigara,
Bax ohli-diyara.

Ey qafil, 6ziindon sonin ancaq xobarin var!

Xunabi torin var,
Dordin, kadarin var,
Cox dordi-sarin var,
Bu kohno basinda
Tazo xobarin var!

Millat belo batdi,
Ummot elo yatdi,
Xud, sdyle, ay axmaq,
Das1 kim oyatd1?
Dinma, xatorin var!*

64



Milli Kitabxana

CAVABLAR CAVABI

Elm ayineyi-surati-hal idi, nadon bas,
Ocsamds arvaho misal idi, nadon bas,
Elm ilo voton nikmoal idi, nadan bas,
Tohsili-adab, kasbi-komal idi, nadan bas,

Millot iimonasi bu gozal riitbayi dand1?
Ofsus, “Hoyat”' iso momat oldu, qapanda!

Elm idi ogor boxs edon insans sorafot —
Millot no sabobdon ona gostormadi rogbat?
Islam iilumunda gor olsaydi loyaqat

Rusi oxumuglar ba necin etdilo nifrat?

Bu nifrati hor giindo goriib axir utand,
Ofsus, “Hoyat” iso momat oldu, qapandi!

Mey nog’asini zovq biler, cam na bilsin?
Ruh anladig1 lozzati acram no bilsin?
Ustadin isin, isladiyin xam na bilsin?
Elmin, hiinorin qiymatin islam no bilsin?

Getsin qabaga qonsular, islam dayandi,
Ofsus, “Hoyat” iso momat oldu, qapandi!

Qoy qongsular alsin halo min diirli fovaid,
Qoy qonsular etsin halos tozyidi-coraid,
Son soyle, gozetden no olur bizlors aid,
Ancagq ikini bir els, qoyma ola zaid,

Islamda bilmok, oxumagq ¢iinki ziyandi,
Ofsus, “Hoyat” iso momat oldu, qapand!

Ogyarlor imdi sons faiqmi, deyil ya?
Islamim1 mohv etmoys saiqmi, deyil ya?2
Ibzali-himom millats layiqmi, deyil ya?
Ancaq amalin got’i-olaiqmi, deyil ya?

Ciin got’i-olaiq odu hor gusods yandi,
Ofsus, “Hoyat” iso momat oldu, qapandi!
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Gopnan amal agsmaz, iso geyrot gorak olsun,
Millot dityliniin agmaga hiimmat gorak olsun,
Min elm demokdonso homiyyat gorak olsun,
So6zden no bitar, isde haqgiqgat gorok olsun!

Hogsizliyi hor giindo goriib axir usandr’,
Ofsus, “Hoyat” iso momat oldu, qapandi!

Agritma obas basini, meyl etma iilumo,
Yox voq’ qoyan elmo, komalato, riisumo,
Hor kas cibini giidmadadir baxsan imums,
Xorc etso edar dolma-badimcano, lithums;

Hop-hop, yemay9, igmayo bu qévm yarandi!
Ofsus, “Hoyat” iso momat oldu, qapand1!..*
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Islamda bilmak, oxumag giinki zivand,

Ssus,

Qoy gonzular alsin hala min dirld fovaid,
Qoy gonsular etsin holo tozyidi-coraid,

“Hoyat™ 150 momat oldu, gapand!
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BAKI POHLIVANLARINA

Konliim bulanir kugads covlanini gorcok,
Nitqim tutulur horzovii hodyanini gércok.

Canim {iiziiliir oldoki qalxanina baxcagq,
Qolbim alisir beldoki patranini gércak.

Baxdiqca revolverino ondamim olur siist,
Bagrim yarilir xoncari-biirranini gorcok.

Toafriq edomom: moastmi, husyarmisan son, —
Mostanaravis, mosyi-parisanin1’' gorcok.

Diigdiin lotuluq masgino, islamo uyusma,
Oldiir nerads olsa miisalmanini gércok.

Qoy borkiinii koc qasinin iistiindos, firilda,
Kondin kimi bir lotiyi-meydanini gorcok.

Maost ol geco-giindiiz, no bilim, yat nerolorda,
Yum gozlorini xaneyi-viranin gorcok.

Omradlor? ilo keyfini ¢ok bagda, comonda,
Bir baxma da otfali-ciyarqanini gércok.

Goh “iskoroxod” ¢cokmo, gohi gey “lakeronni”,
Vellon geco-giindiizde xuramanini gorcok.

Var-yoxunu sorf eyls barignalara, ancaq
S8y homsori-mozlumeyi-nalanim gorcok.

Giil, giil ki, covansan,
Oyyasi-cahansan,
Sarxoslara cansan,
Hala giilocokson”.
Vaqta ki, qocaldin,
Risi doso saldin,

Pis giinloro qaldin,
Onda bilocokson!..
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[ADOTIMIZ DAS IDI D&’VA GUNU]

Adotimiz das idi do’va giindi,
Tullaridiq sldos sapan qijhaqij!

Hor kosa doysoydi edordi haman
Bir neco giin ahii fogan, uthauf!

Morhom olurdu, sagalird: yara,
Oldo qalird1 yens can sapbasag.

Imdi revolverdi, déniim basina,
Nagoh olur giillofosan partapart!

Onda goriirson yixilib yanbayan
Bir nec¢o novrasto covan laybalay!

Tiif belo dovranas ki, badtar olur
Seyri-falok, dovri-zoman ilbail!

Milloti-islam qirir bir-birin,
Allah, aman, bu no yaman qirhaqir!

Qardasa bax, qardasin 6ldiiriir,
Voahsi olub ohli-cohan sarbasar!

Millati gordiikco belo horcii morc
Konliim olur dopdolu gan gatbaqat.

Boylo gedorso, Baki oaldon gedor,
Qalmaz o mo’vads aman hig, hig!

Bari, xudaya, 6ziin islah qil,
Ta edalor pirii covan siilh, siilh!
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KUPOGIRON QARININ QIZLARA
NOSIHOTI

Qar1 nonanin sdzlorini sanma ¢orandir,
Canim, goziim ay qiz!

Hor kolmasi min 19°li-Yomon, diirri-Odondir,
Anla soziim, ay qiz!

Cox omr eloyib, ¢ox da hiinor etmisom isbat
Bu dari-cohanda.

Min hiylslori qatlamisam sinomo qat-qat
Bu xeyli zomanda.

Min il sona noglin elosom mokri-nisani,
Qurtarmaz, azalmaz.

Doldursam ogor mokrlos otrafi-cohani,

Bir bos yeri qalmaz.

Cadu da olimdon bacarib cin do qutarmaz,
Ofsunuma bah-bah!..

Mon eylodiyim mokri soyatin do bacarmaz,
Vallah va billah!

Xostaleimigson ki, bu giin feyzi-hiizurum
Oldu sons gismat.

Qan sozlorimi, indi son, ey gdzdoki nurum,
Qoyma keco fiirsat.

Ovval bu gadaer bil ki, vofadar or olmaz, —
Aqil olur olsun;

Bir or ki, vofadar ola, alomdo tapilmaz, —
Cahil olur olsun;

Zinhar, vofa etmo tolob or dediyindon,
Sorvaqt ol, amandir!

Asuds xayal olma bu sohar dediyinden,
Ug-dordiin alandir.

Qirx il edason bir kisi amrindas itast,
Monzurda bilmaz;

Voqta ki, qocaldin alacaq basqa bir dvrat,
Baxmaz sono, giilmoz.

Or dordii gomin ¢okmo, son 6z halina agla,
Cani1 bacohonnom!
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Sarristeyi-tadbirini xalvatco yumagla,

Qi1l konliinii xiirrom.

Tainki ayiqdir, hozar et or dediyindon,

Or ziilmii yamandir!

Ciin yuxladi, ol qat cibine zor dediyindon,
Oz rongini yandir.

Fiirsat ki, olur roangini vur hor geco moxfi,
Forrarolik dyros!

Ta bilmoyas seytan da gotiirdiin neco moxfi,
Oyyarslik 6yros!

Ciin siibh ¢ayn i¢di kisi, ¢ixdr kenaro,
Bidordii gom oldun;

Acild1 basin, indi qil 6z dordine ¢aro,
Banu horom oldun;

Ver Xansonom at, yag, diiyii, bal, ¢cay, sokor alsin,
Giilgond var evdo;

Artiq no qalarsa, ona da xtiggobar alsin,
Horcond var evdo.

Gondor usagi, Sahbacini eylo xobordar —
Galsin hala-halbat;

Goldikdo gotirsin ne¢o dvrotlori zinhar,
Qur maclisi-israt.

Mindir ocaga qazqani, qaynat samavart,
Cal nay1, qavaly;

Mehmanlara hazir elo min diirlii nahari;
Ver kiil¢a, qogali,

Hom qaymag, bali.

or fa’lalik etsin,

Hor giin igo getsin;

Olma ona homqom,

Cani1 bacohonnom!

Saon ¢akma malali,

Qur maclisi-ali,

Pozma bu calali,

Ay bas1 balali!..
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USAQLARA

Ey millstin immidi, dilii cani, usaqlar!
Validlorinin sevgili canani, usaqlar!

Madorlariniz etdi sizo mehrii mahaobbat,
Agusi-sofoqqotda sizi boslodi rahot,
Validleriniz xarcinizs etdi kofalat,
Olminnatii-lillah, sizs yar oldu seadat,

Olduz horoniz bir evin oglani, usaqlar!
Asudo gozin indi bu diinyani, usaqlar!

Siz sorv kimi sorgos olub boyls boy atdiz,
[1lik bega tok banliyaraq xolqi oyatdiz,

Sad oldu pader, madariniz — bu boya catdiz,
Bosdir sizo gohvareyi-naz icrs ki, yatdiz,

Indi buraxin balis1, yorgam, usaglar!
Hom tork eloyin xaneyi-virani, usaqlar!

Vaqt oldu ¢ixib kugads covlan edasiz siz,
Horcayi gozib, har yeri seyran edasiz siz,
Congii codolii qaratii talan edosiz siz,

Hor cilds girib, alomi viran edasiz siz,

Giindo atasiz bir ne¢o patrani, usaqlar!
Ta Oyronasiz siveyi-do’vani, usaqlar!

Vaqt oldu havas etmayasiz moktaba, darss,
To’lim alasiz har na' ki, alomda betarso,
Xeyri buraxib, oxz edasiz har na zararsa,
Mail olasiz har igo kim, fitnaso, gorsa,

Adat qilasiz harzovii hadyani, usaqlar!
Siz neyloyasiz moktobi, mollani, usaqlar!

Vaqt oldu vurub yixmaga miistaq olasiz siz,
Evda gorok avvalca ki, qocgaq olasiz siz,
Hom valide, hom validoyos ag olasiz siz,
Dincalmiyeler ta no qodar sag olasiz siz,
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Hor giin doyesiz maderi-nalani, usaqlar!
Ta uf demoyo qalmiya imkani, usaqlar!

Hor istodiyin olmasa hasil padorindon,

Vur, yix, calaz, ta qorxuya diissiin zorarindon,
SOy agzina ciir’atlo, ¢cokinmo hiinorindon,
Bicars xilas olmagq ii¢iin surii sorindon,

Cixsin cani, satsin gqabi-qazani, usaqlar!
Neylor doxi ol sarvatii samani, usaqglar!

Bosdir ki, ogul sahibi diisgiin pader oldu,
Xeyr oldu acab aqibati, boxtovar oldu,
G0z nuri hesab eylodiyi dordi-sor oldu,
Zohmotlo omok verdiyi ciimlo hader oldu;

No 6lmoadi® ta kim, qutara cani, usaqlar!
No tapmadi* 6z dordino dorman, usaglar!..
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[MON BiLMOZ iDiM BOXTDO BU NiKBOT
OLURMUS]

Mon bilmaz idim baxtds bu nikbat olurmus,
Izzot doniib axir bels bir zillat olurmus,
Corxin, acoba, seyri do min babat olurmus,
Millot ayilib talibi-hiirriyyot olurmus,
Millotda do, yahu, bels bir geyrat olurmug?!

Yalqiz, no deyim, getdi monim millot slimdon,
Torpaq basima, ¢ixdi biitiin izzat slimdan!

Tobrizds gor olmus idim ciim’s imami, —
Gizlin ki, deyil, yaxs1 bilir motlobi hami, —
Pul ilo satin almis idim man bu magami,
Uydurmus idim kondime bilciimlo avamu,
Obd etmis idim sohrdo hor piixtoni, xamu,

Xud, moen no bilim' siibh déniib sam olacaqmus,
franda da hiirriyyati-islam olacaqnusg?!

Tadric ils salmigdim sls bunca dehati,
Bir parca ¢orok nokori etmisdim elati,
Artirmis idim mozroaoni, ilxini, ati,
Rancbar elomisdim 6ziima ¢olliinil, tati,
Dorkar idi xeyrimdo timumin horokati,

Birdon-birs getdi hamu korrii forim, ey vay!
Cixd1 bosa sorvat qazanan ollorim, ey vay!

Tobrizdo rahat yeyib, asude doyardim,

M4’ minlori har tohmots olsaydi qoyardim,
Hor axmag1, xami quzu cildinds soyardim,
Hoq s6z deyonin canin alib, ¢gesmin oyardim,
Neylordim edordim, necs rang olsa boyardim,

Sad heyf, gozal hokmi-sariot tolof oldu!
Qanuni-asasi do bir angal kolof oldu!

Bilmsm arilar monziline kim ¢6p uzatd,
lorco togafiildo yatan xolqi oyatdi,
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Fitno agacin okdi, evim qomlors batdlz,
Mon horg¢i ¢calisdim ki, kosom, qol-budaq atdi,
Ohli-qoroz 6z istadiyi motlobs catdi;

Ohkami-sorist doxi bir kar gérormi?
Bundan sora bir bugda da anbar gorormi?

Lal olsa nolur Mirzo Cavadin® dili, ey kas!

Ta agzin ac¢ib eylodi hor gizli sozii fas!

Bir yanda y1gib Mirzo Hiiseyn® basina yoldas,
C1g-mi§ edib axir basima saldila bir das,
Tobrizdo ta oldu barongixto parxas,

Indi hasebiilxahisi-ohli-hased oldum,
Bir dadrasim olmadi, xaric-balad oldum!

Divans edibdir moni Tobriz xoyals,
Moclisdo tovaz6’doki nimxiz xoyali,
Matbax iyi, siifra gomi, dohliz xayali,
Sadri dilyiiniin buyi-forohbiz xoyali,
Qondablo piir kaseyi-lobriz xoyals,

Bir do o g6zal giinlori, ya rob, gérorom mon?!
Bu xam xoayal1 edib axir 6lorom mon?!

Ya rob, nola bir do edom ol sohri ziyarat,
Naz ilo xiirama golom, — arxamda comaat!
Gordiikdo meni yol vers bu ohli-vilayat,
To’zim eds, bas endirs, qol baglaya millat,
Bir kimsado bir s6z demays olmaya ciir’at,
O’yanlar1 dindirsom edo foxrii miibahat;

Heyhat vo heyhat vo heyhat vo heyhat!!!
Get yat vo get yat vo get yat vo get yat!!!
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[HOR NO VERSON, VER, MOBADA VERMO
BiR DIRHOM ZOKAT]

Hor noa verson, ver, mobada vermo bir dirhom zokat,
Qoy acindan 6lso 6lsiin binova kondli v tat.

Hor no diiz versan, ver, ogluml, borcunu verms tomam,
Hor no alsan, al, amandlrz, alma kasibdan salam.

Har no etson, et vo lakin etmo meydan ictinab,
Hor no dutsan, dut vo lakin dutma bir kari-savab.

Hor na ¢oksan, ¢ok, vali, gokma xocalst giibhdon,
Harda yatsan, yat, ayilma, durma horgiz siibhdon.

Hor yero golson, gol, amma golma dorss, moktoba,
Hor kosa uysan, uy, amma uyma dino, mozhobo.

Hoar noa ¢oksan, ¢ak, baradar, ¢cokmas diiz mizanin,
Cokmo son millat gomin, ¢okmo, ¢ak 6z golyanini.

Baxmasan eytama, baxma, baxma, bax 16 batlora,
Golmosan imano, galmo, golmo, gal 1o’ natlora.

Olmasan bir xeyrs bais, olma, ol bais sora,
Etmoson imdad, etmo, et sitom acizlora.
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[OL’O9MAN, SORK9S OLUB...]

Ol’oman, sorkos olub, giindo bir ohvalo diison dovri-qozanin bu dilazar,
cofakar, miixalif omolindon ki, yaxib alomi nars, qoyub avaro, xiisuson
manibigars ki, homvars yanib ney kimi odlaro, belo cusii xiirus eyloyirom, sanki
somavaro donon qolbimo minlorce goraro vurulub, oski-torim cari olur kaseyi-
¢esmimdan, aman, bari xudaya, bu na suzis ki, diisiib cismi-nazara, dili-zars, kim
edor dordima cars ki, golib arsays tazo oxumus bir neco pars lirofavii tidobalor ki,
qoyub bid‘ato elm adini, torgib vo tohris eloyirlor bizi ol amri-sonio, yens bunlar
no deso eyb elomoaz, ciinki gedib elm oxuyub, kursu tomam eyloyib, az-¢ox no
ola kosbi-moratib do ediblor; a kisi, tongo gotirdi moni, vallahi, bu naqqal
stioralor, hadorondon-padorondon, na bilim, boymadsorondon, necs sorsom
danigirlar, no is olsa qarigirlar, neco eyb axtarisirlar, neco gor yoldan azirlar, no
goriirlorsa yazirlar, neco hormotli “qorib” olsa da fovron tanisirlar; qulagim batd,
na ¢ox-cox damgirlar, bu no moktob, no mokatib, no moratib, bizo bunlar no
miinasib, acaba, coddle acdadimizin irsi olub bizlere mirasi-hoqiqi, qalan adatii
olamat ilo 9’malimizi, halimizi, ctimlo bu of alimiz1 se’rlo togyir vo tobdil elomok
fikri-soniindo olub, bizlori hor bid’sto igfal ilo iysal eloyirlor ki, apar oglunu ver
usqola mollasina, oylos balanin yasina, bax birco, sen Allah, bularin verdiyi
fitvasina: yo’ni 6z olinlo elo dvladim bir rus; sod ofsus ki, bir pak vo pakizo
miisolman balast xarici dvlad: kimi sapga qoyub, istot-mistot oxuyub, axirt bir
doktor olub, millotiislamdo dordo diisono aptekanin nisfi ¢axir, nisfi su oczalarini
card bilib, m6’mini-dindarin eds qarnin1 murdar, vohalonki gozii siirmeli, saqqali
honali, oli tosbihli, Allah qulu, peygomberimiz timmati, konliinds torohhiim kok
atib riso salan, bir koso oslon, obadon birco xoyanat elomok bilmayib, dmriindo
xarid ilo fiirusi diiz olub, misk ovozi miistoriys riibbi-biyan vermoyan' ol hozrati-
haciil-heromeynin gozol ottar ditkaninda ki, horgiz do sican hondovorindon
otiisiib fozlo sala bilmoadiyi agz1 qapagsiz qutularda ki, on ildon bori saxlanmaq
ilo otri do, to’siri do artmaqda olub, naxosu har dordii merozdon qutarib, giissadon
azad eloyon riseyi-xotmi, kiili-baluna, sonaimormoki, ya haobbi-salatin, zokarak,
behmoni-pic ils halils vo balilo gala, ey vay!..

Alan olmaya azvay,
Gedo q1s, golo hom yay,
Ota il, dolana ay,

Sata bilmoys mumyay,
Is oldu bu da, hay-hay!..
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1907

[EYLO BIiLiRDIiM Ki, DOXi SUBH OLUB]

Eyls bilirdim ki, daxi siibh olub,
Miirgi-sohar tok bir agiz banladim.
Song sikost eyladi balii porim,
Banlamagin hasilini anladim.

Ovci-fozada gorarak bayqusu
Sohnds qaqqillayiram indi mon.
Bir do moni vurma, aman, songdil!
Rohm elo, niqqillayiram indi mon.

Ay calaganlar, moni qorxuzmayin,
Maon sizo tork eylomisom lanoni!
Seyr eloyiz, dvci-hovada ucuz,
Mon do gozim sohnogeyi-xanoni.

Aglamayin, aglamayin, ciicalor,

Banlamaram, banlamaram bir daha!

Banlamamaqdir sizo ohdim monim,
Soylomirom: anlamaram bir dahal..
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[EY FOLOK, ZULMUN OYANDIR...]

Ey folok, ziilmiin o’yandir, bu neco dovri-zomandir ki, isim ahii fogandir,
moni yandirma amandir, goziimiin ogki rovandir, iiroyim dopdolu qandir, hami
gomdon bu yamandir ki, neco ohli-qolomlor, buraxib canima qomlor, qarisib dord
bohomlor, tiroyim indi veromlor, gozeto, jurnala bu kiifrsiyomlor neco ciir’otlo
ragomlar yazib, islama sitomlar elayirlar ki, gorak alomiislamda, har 6lkada, hor
sohrdos, dinarii diromlor sagilib, maktobi-nisvan agilib, qiz balalar moktobo hazir
olalar, elmdo mabhir olalar, fozldo bahir olalarl, basdan-ayago geyolor don2,
gedolor moktoba on-on, dutalar siveyibid’at, oxuyub nohvlo hikmot, alalar dorsi-
tababat, bilalar climls kitabat, edslor yazmaga adat, its ismat3, bata iffot... aman,
ey vah! Ay Allah! Bu qdvm oldu no giimrah! Bu ns siveyi-ikrah! Bu ns ziimreyi-
bodxah! Salib alomo porxas, bular lal ola ey kas, diigo baslarina das! Xudaya, bu
no giiftar, no roftar, no murdar, no biar, fona kars bizi sovq elomok fikrino amado
olublar! Qiza lazimdir agor bilmak: o da ev isi, paltar tikisi, kéhne yumaq, yun
daramaq, don yamamagq, sohnii soran1 siipiiriib, kasoni, qabi iifiiriib, kiifto, kolom
dolmasi, mot halvasi, ot bosbasi, ya lobyali as, bir doxi tondir lavasi
eylomoyindondir ibarat ki, ogor bunlar1 da bilmass eyb eylomoz, ancaq qiza on
lazimoali bir, iki, ti¢ mas’aloni bilmayidir, bilss olur amrs kifayat: biri oldur ki,
golin getdiyi evdo bacarib qaynataya, qaynanaya ¢imxira bilsin ki, ona soz
demoyo etmiys bir kimso do ciir’at, biri do qaym: ilo sahibi mabeynino bir
hadiseyi-tofriqadir kim, ona dair eds hiylot ki, bes-ii¢ giinds ¢ox ildon qazanilmis
bu godor mehrii mohobbot ola tobdili-odavat; biri, hom axiri, on iimdasi
damdabacanin, hom xoxunun, xortdanin adlarini bilmokds gorok so’y edo 6vrat,
nd qodor faidesi var bu isin gor ola diqqoat ki, agor aglaya, yainki dacellik eds bir
tifl, nohayat anasi soyloso bu adlar filfovr edor 6vladini rahst vo qalar oqli
solamat, basi cokmoz do malamat...

Budur alomi-nisvan!

Budur hali-miisalman!

Gorakdir edo mohdud

Oz 6vladini insan!

Son, amma, hals ganma!
Inanmursan, inanma!
Foarohlon omalindan,
Utanmirsan, utanma..
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[NOLUR SIRINMOZAQ ETS® MONI
HOLVAYI-HURRIYYOT]

Nolur sirinmozaq etso mani holvayi-hiirriyyat,
Yesom bir 16qmo ondan, sdylosom oxqay, hiirriyyat!

De, xeyr olsun, yuxu gordiim ki, bir derya konarinda
Tokiiblor yanbayan, qat-qat, biitiin lay-lay hiirriyyat;

Y181b da doldururlar kise-kiso, baglanir méhkom,
Urullar tollo, dagdan da asir balayi-hurriyyat.

Zibas coxdan bari sovqiinds idim mon bu holvanin,
Dedim, yaran, nolur versoz mons bir payi-hiirriyyat!

Soziim xo0s golmoayib tohvildars, sdyloedi: “Giim so!
Bodasti kiitoh oz noxl macu xurmayi-hiirriyyot?

Nomidani ki, in dilbar bu giin moxsusi Iranast,
Tu xud namohrami bar sahidi-zibayi-hiirriyyat?”

Komali-ya’s ilo mohrum olub, bir yanda aylosdim;
Alb bir kostiye doldurdular tay-tay hiirriyyat.

Svistok qisqirib, kosti rovan oldu, baxirdim mon,
Holo getmokda idi zovraqi-daryayi-hiirriyyot

Ki, nagoh bir qara bayraq agildi dor agacinda,
Yazilmis onda bir xatti-miisibatzayi-hiirriyyat;

Oxurken xatti mo’lum oldu kostiban1 gqorq olmus,
Qalib doryads heyran kostiyi-do’vayi-hiirriyyat.

Xiirugsan movclor hor somtdon yeksor hiicumavar,
Goriib amvaci kostidon ucaldi: vay, hiirriyyot!

Bu sosdon soksonib durdum, gotiirdiim saste baxdim,
Holo gordiim ki, sobdir, soylodim: lay-lay, hiirriyyat!..

®
Roadd ol, bu qisa ol ilo xurma agacindan hiirriyyot xurmasi dors bilmozson. Bilmirsonmi ki, bu gozal bu giin Irana moxsusdur? Son
Oziin hiirriyystin gézal dilberino namohromson.
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NOFSIN QOROZi, 9QLIN MOROZi

Ey nofs, forz bildiyim iiclin niyayisin,
Daim edom gorok geco-giindiiz sitayisin;
Dinim vo mozhobim, smslimdir niimayisin,
Simdi nadir bu yolda monas, soylo, xahisin?

[fayi-omri-vacibiil-iz’amin eylorom,
Mondon amin ol, alomi qurbanin eylorom!

Goar olmasam bir isds rais, — eylorom fasad,
Mehrii vofan tork edorom, baglaram inad,
So’yimlo olfiraqs donor voz’i-ittihad,

Bir paro soxslor mone etmozss inqiyad,

Mon 6zboyam, itasti-formanin eylorom,
Mondan amin ol, alomi qurbanin eylorom!

Bir soxsin olsa aqli ogor min monim qodar —
Hec¢ olmaram riza ola tohsin monim qodor!
Gorsam ki, xolq edir onu to’yin monim qoadar,
Bir hiyls eylorom, edomaz cin monim gador...

Sanma ki, mokrii hiylode ndgsanin eylorom,
Mondan amin ol, alomi qurbanin eylorom!

Tohti-royasotimds rovan olmayinca kar,
Ya olmayinca gobzeyi-hokmiimds iqtidar,
Bir omri-xeyri istor edo kim ki, intisar —
Ciir’otlo eylorom onu filfovr tarimar;

Soxsi qarozlo climloni heyranin eylorom,
Mondan amin ol, alomi qurbanin eylorom!

Bir is ki, xeyrim olmasa, ancama vermaram,
Min cilpaq olsa da, birino cama vermarom,
Oz so’nii cahimi biitiin islame vermorom,
Dordi-vatonlo mon soni taland vermoram,

Ohli-diyar1 ziilm ilo giryanin eylorom,
Mondan amin ol, alomi qurbanin eylorom!
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Ciinki miiozzoz olmaga ¢oxdur tofokkiiriim,
omsalin ehtiramina artir tohassiiriim,

“Moan”, “man!” demakls ciimls bilir var tokabbiiriim,
Olsa nolur neg¢o biilohayo tosokkiiriim,

Onlarla vasli-risteyi-peymanin eylorom,
Mondon amin ol, alomi qurbanin eylorom!

Bir giin golir, olar da bilorlor xoyanotim,
Mondon tonaffiir ilo qagarlar comaotim,
Onda yaqin qopar bagima 6z qiyamatim,
Artar gomim, gedor forohim, izzii sovkatim,

Ohdi pozub ogor¢i man iisyanin eylorom,
Ey dad, haray! No nov’ ilo samanin eylorom?!
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[EY OZiZiM, XOLOFIiM...]

Ey ozizim, xolofim, mayeyi-izzii sorofim, ruhi-rovan, munisi-can, tabii tovan,
tazo covanim ki, on ilden boridir 6mri-giranmayomi, yalqiz demirom dinimi,
imanimi, insafimi, vicdanimi, irfanimi, hom canimi da, ctimle qonumgqonsu deyil,
el do bilir ki, sono vogf eyloyib, samii sohor, hor no gqodar, roncii kodor, xeyrii
zorar, fitnovil sor sondon Otor dovri-qodarden yetisibdirse mons, canima minnatlo
gobul etmigom, ancaq ataliq hoqqimin ifas: ii¢iin, mehrii mohobbatlos, no izzatlo,
na halatla sons torbiya, to’lim edarak, sarvgadin baslomisom, canii dilimdan soni
¢ox istomisom, bir para sirf axmaq olub 6z goziiniin nuru olan sevgili 6vladin
todrislo tozyi’ ve tozyiq eloyan cahilii giimrah atalar tok soni zindani-modarisdo
miiqayyad eloyib, elmii moarif deyilon bos, abas, insano cofong islor ilo fikrini,
hom oqlini, vicdanini mohdud qilib, ruhunu incitmomisom, zohmotine
bitmomisom, kugads, bazards 6z qosdine igdam edorak, hor giinii bayram edorak,
giinlori axsam edorok, xosladigin tok dolanib, gozmayins razi olub, mon soni bir
son’oto do qoymamisam, hor geco hor yerdo qonaq qalmagimi, zovqi sofa
almagini, zurna, qaval ¢almagini xoslamisam, 6z basina boslamisam, homd
xudaya ki, olubsan belo qiivvatli, mohabaotli, siicastli covan, siri-joyan, bobri-
boyan; voqt o zomandir doxi bundan belo bir ad cixarib, is bacarib, ilx1 qovub,
mal aparib, dohro giyamat qoparib, yollar1 mosdud eloyib, alomi mohdud eloyib,
hasili-maqgsud eloyib, son moni xosnud eloyib, adoti quldur olasan, yol vurasan,
el qirasan, gorci qacaqliqda dutulmaq da var, omma onu fikr eylomo osla ki,
dutulsan, alo diisson do torshhiimliidiir arbabi-hokumat, sona eylar hami hérmat,
olasan hobsdo rahot, ¢oroyin gorm, suyun saf, yerin kiinciforagot, sono bir
kimsads ciir’ot olamaz etsin aziyyat, nola bir giin diigo fiirsat qagasan, qurtarasan
habsdon; albot ki, ogor qagmaga da olmaya imkan, isini qot’ edo divan, olasan
ohli-pasilyan, no qomin var, sono qurban ki, o yerlordo no coxdur son 0ziin
xosladigin Sonya kimi qongo-dohon, sim-badon, rogkigomaen, ziilfi-soman, gozlori
ahuyi-xiiton, gopgodzal, appag, o ismotli, vocahotli, sobahotli, molahatli
madamlar, birin albatts alarsan, desa rus ol, na ¢otin seydir, olarsan, doxi bir xa¢
da salarsan...

Bu omoldon ucalarsan,
Ivan namin alarsan,
Amilyanov olarsan,

No gadr olsa da dmriin,
O yerlords qalarsan!..
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XOSISiN HEYFi, VARISIN KEYFi

Ey pul! Ey z6vqi-dilii ruhi-tonii giivvati-can!
Biobi anto vo timmi sona canim qurban!

Ohli-alom arayib axtarir, ey can, soni,
Hors bir n6v’ qilir derdino dorman soni,
Bir para soxs eloyir mayeyi-ehsan soni.
Qadrini bilmoz edir millato qurban soni;

Asigom mon sons ancaq olasan munisi-can,
Biobi onto vo iimmi sons canim qurban!

Mailom, ciimlo bilir, dovlati-didarina man
Ki, baxam siibhii mosa $6vq ilo riixsarina men,
Dinimi, mazhabimi sorf edom isarina man,
Doymoyom batsa cohan dirhomii dinarina man,

Miistohaqlor qala sonduquns yeksor nigoran,
Biobi onto vo iimmi sens canim qurban!

Ehtiramon soni hor giinds ziyarat edorom,
Vacibiittasason, ancaq sona tast edorom,

Cokorom nazini, toksirino xidmat edorom,
Nomokii nanii ponir ilo gonaost edorom,

Das diisor bagima ¢atsa sona bir habbo ziyan,
Biobi anto vo timmi sona canim qurban!

Baslorom can kimi, ey sevgili sormay9, sani,
Etmarom sorf abas mascida, mollays soni,

Ala bilmoz oxusa minbir-iki ayo soni,
Vermoram ac-yalavac ohli-tomonnays sani,
Goro bilmoez iiziinii sail, agor qussa da qan,
Biobi anto vo timmi sona canim qurban!

Bir giiniim sonsiz agor kegso, min ofgan edorom,
Sonden 6trii biitiin 6vladimi giryan edorom,
Qeyrotii $o’nimi hifzindo nigohban edorom,

Bir giin 6z canim1 hatta sono qurban edorom,
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Sad olur varisim, omma gedorom mon nigoran,
Biobi anto vo timmi sona canim qurban!

Ah, sod ah, gedor ruhi-rovanim doroko,
Mollalar hazir olur dofnimo aldo ¢oroka,
Soni varislorimo eyloyar onlar toroks,
Esidon olsa, gorar kim, ¢ixir ahim falaka,

Baxaram gobrds hasratlo, xasaratlo, aman!
Biobi onto vo iimmi sons canim qurban!

Sanma varis mona rohmat oxuyub heyf ¢akar,
Soni toqsim edorak har biri bir seyf ¢okar,
Orda-burda, no bilim, masrof edib keyf ¢okar,
Hors bir Annani, Sonyani dutub zeyf ¢oker,

Deyor: ey sorv-qodii lalo-riixii qongo-dohan,
Biobi anto vo timmi sona canim qurban!..
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[SORADON BiR DOLi SEYTAN DEYOR:
INSANLAR, iNSANLAR!]

Soraden bir doli seytan deyar: insanlar, insanlar!
Nadir diinyan1 dutmus elmlor, irfanlar, insanlar!?

Qanan kim, gandiran kim, nogri-irfan eyloyon kimdir?
Sizi irsad edir gérmiirsiiniiz fottanlar, insanlar!?

Odabdon, elmdan gor feyziyab olsa ovamiinnas,
Diisor so’nii sorafdon mollalar, isanlar, insanlar!

Sevormi ohli-istibdad millst hugyar olsun?
Buna razi olurmu bir ne¢s vicdanlar, insanlar!?

Ayilmis roncborler, almagq istor haqqi-mosruin,
No yerdo qalmisiz bayler, agalar, xanlar, insanlar!?

Miiharrirlor, miifattinlor usanmazlar, utanmazlar,
Yazarlar horzalar, ofsanoalor, hadyanlar, insanlar!

Soraratdon ¢okib al, xeyro mail olmayin bir dom,
Kasin baslar, alin canlar, tokiin min ganlar, insanlar!

Bosorsiz, sizdo gqan tokmok tobiidir, cibillidir,
Bu fitrotdon uzaqdir, siibhasiz, seytanlar, insanlar!

Deyilmi heyf dillordon giibari-cohl mahv olsun?
Necin hor giindo gandan qopmasin tufanlar, insanlar!?

Domadom nofsi-ommars demokdas “liqtiiliil-ixvan”,
Negin salim qala baslar, badanlar, canlar, insanlar?

Cohalot pardesin ¢ak etmoyin, onda gorarsiz kim,
Saradir cismlor, hom nafslar, seytanlar, insanlar!..
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[AMALIMIZ, 9FKARIMIZ iIFNAYi-VOTONDIR]

Amalimiz, ofkarimiz ifnayi-vatondir,
Kinii qorazii hirs bizo ziynati-tondir’,
Of’al yox, ancaq isimiz lafi-dohondir,

Diinyados osaratla biitiin kam aliriz biz,
Qafqazlilariz, yol kesiriz, nam aliriz biz!

Oqrob kimi nestor giicli var dirnagimizda,
Islam susuz olsa, su yox bardagimizda,
Hor kiincdo min tiilkii yatib ¢ardagimizda,

Min hiyle qurub, riitbovii ikram aliriz biz,
Qafqazlilariz, yol kosiriz, nam aliriz biz!

Qafqazli ad1 alomo ikrah-rosandir,
Quldur, qogumuz ziilmde moshuri-cohandir,
Kim derss toraqqi edoriz, monco, yalandir,

Biixlii hasads adot edib, kam aliriz biz,
Qafqazlilariz, yol kesiriz, nam aliriz* biz!

Biz xoslamaniq dorsi ki, min maktob acilsin,
Gor min do moarif s6zii diinyays sacilsin,
Moktobdo no hormot ki, o samana qagilsin?

Meyxanado votqa vurariz, kam aliriz biz,
Qafqazlilariz, mast olariz, nam aliriz biz!

Avropal1 6z millotin ihya edir, etsin,
So’nii sorafi-qovmiinii i’1a3 edir, etsin,

Insanlq adin dohrds ibqa edir, etsin,

Qoaflatds yatib, ad batirib, nam aliriz biz,
Baso yumuruq zolladiriz, kam aliriz biz!..
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SORHESAB

Ses ucalagdi, qoymayin!
Millat oyasdi, qoymayin!
Risteyi-dearso, maktaba...

Ciimls dolasdi, goymayin!
Is yavalagdi, qoymayin!

El uyusub azanlara,
Giindo qozet yazanlara,
Od vurulub qazanlara,

Qaynadi, dagdi, goymayin!
Hoddidon asdi, qoymayin!

Taork eloyin cavanlari, —
Zarroca yoxdu qanlari,
Sozlari dogru isa do,

Bagslar sagdi, qoymayin!
Cohra toragdi, qoymayin!

Sehri, fiisunu xoslayin,
Sairi, se’ri boslayin,
Moktab ilo bu firqeninl

Bagr badasdi, qoymayin!
Nikbati var, sasin kasin!

Qarga, dolagdi, goymayin!
Cox pis ulasdi, qoymayin!
Kafir olub, vurun, vurun!

Risteyi-iilfotin qirin!
Yazdig se’rini cirin!
Dino satasdi, qoymayin!

Kiifro bulagdi, qoymayin!
9qli, siiuru, fohmi yox,

Irzii hoyado sohmi yox,
Maozhabi, dini, rohmi yox,
Islori yasdi, qoymayin!

Lap danabasd1, goymayin!

Qirild1 qagdi, qgoymayin!
Gozdon uzasdi, qgoymayin!..
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AGLASMA

No rovadir ogniyalor baxa ac qalano, ya rab!
Bu no s6z ki, ac qalans oluna iano, ya rob!

Cixa cani1 ac qalanin goziiniin bobaklorindon,
Gedib islasin, qazansin alinin amaklorindan,
Nadir agniyaya xeyri olarin yemaklorindon?

Yemoayib acindan 6ls9, doxi xos bahang, ya rab!
Maono boylo-boyls isdo demayin sdz, ey comaat!

Noyima gorok ki, yeksor qirilib 6liir do millot?
Yaradan xudayi-raziq edocok 6zii kofalot,
No rova baxam foqiro, iiroyim bulana, ya rob!

Bu gozetgilor deyilmi ki, salib bizi bolayo?
Elo bir i olmamis hey verilir sada-sodays —

Ki, gorok komok olunsun fiigerayi-binavaya...
Elo puldu gondorilsin o yans-bu yano, ya rob!
Sono no, evin yixilsin, fiigera ii¢lin yanirsan?

Atan oglu qardasindir, no do hi¢l bir tanirsan?!
Iki gozlorimdi pulum, kisi, bir magoer qanirsan!?

Onu vermok olmur axir har 6lon-qalana, ya rab!
Fiigoralor ogniyanin tanisin necin yaxasin?

Ogor acdi garni, satsin papagin, ¢ulun-guxasin;

Edor ogniya do basqa iso dair 6z soxasin,
Magar azdi bazlii baxsi filana, filans, ya rob!

Els hey gazet yazirsan, kisi, birca matlab anna!
Omplin gor agniyanin, yeri varsa, sonra danna!

Pulunu foqirs versin, bas acindan 6lsiin Anna?

O mogor ki, Xansonomdir, qapilar dolana, ya rob?!
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TO’MEYi-NOHAR

Cigirma, yat, ay ac toyuq, yuxunda ¢oxca dar1 gor!
Sus, ay yaziq, fozadoki iiqabi-cansikar1 gor!

Hinindo daldalanma ¢ox, hayatdo do dolanma ¢ox,
Yiyandoki bigags bax, o tigi-abdar1 gor!

Gotirdiyin yumurtadan natica ciico gozloma,
Qazanda qoygqanago bax', ocaqdaki sorari gor!

Taxil, taxil deyib do cox ¢igirma zengazurlu tok?,,
Boyin, xanin, xanin, bayin olinds ehtikar1 gor!

Monom-monam deyanlorin inanma ¢ox da qovliine,
Gorakli giinds onlarin qigindaki forar1 gor!

Amandir, uyma vaizin halavati-kelamina,
Oba-qabani qovza bax, i¢indo zohrmari gor!

Bu ogniyalarin {liziin goriinca ehtiyacda,
Get, ey faqiri-binava, kofon biiriin, mazar1 gor!

Bu inteliklorin” s6ziin gotirmo heg arahiga,
Olar1 gormok istoson, sorabi gor, qumart gor!

Palitqadir her islori, alislari, verislori,
Olarda bir amal fogot quru, bos iftixart gor!

: Intelligentlorin (ziyalilarin)
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[VAY, VAY! NO YAMAN MUSGULO DUSDU ISIM,
ALLAH!]

Vay, vay! No yaman miisgiilo diigdii isim, Allah!
Foryadimo yet kim, yaniram atogo, billah!
Islamo xalol gatmadadir bir ne¢o bodxah,
Istorlor ola bondolorin tagi vo giimrah,

Etdim no yaman osrs tosadiif, aman, ey vah!
Lahovloe vela qiivvets illa vo billah!

Moktobloar agib eyloyin ehsani, — deyirler,
Moktobdo qoyun ustulu, dasqani, — deyirlar,
Parpug eloyin ¢ubi-fologqani, — deyirler,
Disro ¢ixarin hazroti-mollani, — deyirler,

Molla qovula, yo’ni miiollim gals, vah-vah!
Lahovlo vola qiivvets illa vo billah!

Mon anlamiram kim, nola mo’nayi-miiollim?
Qirx-olli manat pul ala hor ay miiollim?

Bir tazs lisulo ola ifayi-miiollim?

Pullar1 ala, so6yloys, “oxqay”, — miiollim?

Molla ona hasratlo ¢oko kugado ah!.. ah!..
Lahovlo vola qiivvets illa vo billah!

Bir ildi, bir az ¢cox da olur, yoxdu damagim,
No ¢atmur olim bir iso, no getmir ayagiml,
Hordon yeni bir s6z danisir oglan — usagim,
Taqqilday1r, Allah da sahiddi, qulagim,

Port-Artur, hiirriyysti-Mancuriya, qah-qah!..2
Lahovloe vela qiivvets illa vo billah!

And olsun 6ton giinlere, divans olublar!
Islamo do, imano do bigano olublar!
Billahi basim ¢ixmayir, aya, no olublar?
Hiirriyysto-miirriyyato mastano olublar...

Bah! bah... yeno bah-bah!.. yens bah-bah!.. yeno bah-bah!..
94



Milli Kitabxana

Lahovloe vola qiivvets illa vo billah!

AXx, ay kecon illor, nola bir do dolaneydin,
Tazo yens bes yiiz il olunca dayaneydin,
Elmi, odobi, fozli, komalati daneydin!

Ey bildir, inisil’, nola odlaro yaneydin!

Ta eylomiyoydin do bu qafillori4 agah!
Lahovloe vela qiivvets illa vo billah!

Bilmam ns isim vardi, basim harda qarigda,
Elm ils bels diisman olan qdvm barisdi,
Tocdidi-vofa birlo moarifls sarisdi,

Rahot yata bilmom, mons qom muri darigdi;

Etmokmi olar bir do bu uymuslari ikrah?
Lahovlo vela qiivvets illa vo billah!..
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[OVRADIMIZ, DZKARIMIZ OFSANEYi-ZONDIiR]

Ovradimiz, oazkarimiz ofsaneyi-zondir,
Ofsaneyi-zon nuri-dilii ruhi-badondir,
Ciin hiibbi-nisa lazimeyi-hiibbi-vatondir,

Ohli-vatoniz, hiibbi-vaton yad aliriz biz!
Dindarlariz, giindoe bir arvad aliriz biz!

Yox forq bizim hiindiir ilo algagimizda,
Daim goriiriiz is bu qocalmig cagimizda,
Ciit-ciit durur 6vrat solumuzda, sagimizda,

Sohvat quluyuz, nafsdon imdad aliriz biz!
Dindarlariz, giindo bir arvad aliriz biz!

Hor sam gorok tiqdeyi-ofkar agilsin,
Fovvareyi-igbaldon amal sacilsin,
Hor siibh nomaz 6tmode hommama qagilsin,

Tothir edorok dilloro dvrad aliriz biz!
Dindarlariz, giindoe bir arvad aliriz biz!

Bu moasgolalar siveyi-osyaxi-zomandir,
Ata-babamizdan bizo miras homandir,
Zonn eylomo siistiiz, qanimiz od kimi qandir,

Bu yolda tokiib qanimiz1 ad aliriz biz!
Dindarlariz, giinds bir arvad aliriz biz!

Sair milal vratlo odalat edir, etsin,
Ovrat ara, ar Ovrata rsgbat1 edir, etsin,
Hor kim ki, bir 6vrotlo genast edir, etsin,

Ug-dordiin &tiib sigado to’dad aliniz biz!
Dindarloriz, giinds bir arvad aliriz biz!

Ta’dadi-nisa bir hiineri-sariyemizdir,
Tez bosluyuruz, ¢iin bu libas ariyomizdir,
Ovrat no demok? Xadimomiz, cariyomizdir!

Horgond alan voqtdes azad aliriz biz!
Dindarloriz, glinds bir arvad aliriz biz!..
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[HO, DE GORUM, NO OLDU BOS, AY BALAM,
IDDOALARIN?]

Hpo, de goriim, no oldu bes, ay balam, iddealarin?
Dutmus idi yeri, gyl nalslorin, novalarin...

Yoxsa gqanib da eybini boglamisan odalarin?

Simdi, harif, s6z homan mon deyan oldu, olmadi?
Son demadinmi saglamam, yox badonimdo bir moraz?
Mon demoadimmi cévhari-nofsino’ hirs olur oroz?
Son demadinmi soxsims ol tapa bilmoyib qoroz?

Ta ki, olundu imtohan, mon deyon oldu, olmad1?
Onciimon ohlinin, qogaq, son demodinmi, bir toki
Vermoyacok riza golo dlkomizo Otaboki?!*

Noldu ki, tez bosald1 bos is goron onciimon do ki?
Kohno qapi, homan daban, mon deyon oldu, olmad1?
Son o deyilmidin, dedin: dumdur iimidgahimiz?
Mon demadimmi, var buna dumduru istibahimiz?
Baki vokili getdimi, oldumu dadxahimiz?

Get, holo xamson, dolan, man deyan oldu, olmadi1?
Son demadinmi dumada rof” olur ehtiyacimiz?

Mon do dedimmi® ¢ox yemo, tez pozulur mozacimiz?!
Qara buludlar oynasur, indi nodir olactmiz?
Culgalayir bizi duman, mon deyon oldu, olmad1?
Son o deyilmidin, dedin: var bizim ittihadimiz?

Man do, yadinda var, dedim: yox buna e’timadimiz,

Biigzo, nifaqadir bizim qeyratii ictihadimiz?!

Pordo agild1 nagohan, man deyon oldu, olmad1?
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[EY Ki GUYi SOROFi-NOFS BEODLOSTU BECUD]

Ey ki guyi sorofi-nofs beadlostii becud,

Vey ki cuyi goheri-taci-keramat zi siicud,
Soxt bizarii molulom mon oz in goftii siinud,
Gus kon pondi-hokimaneyi-Laglagi niimud,
Sarofi-nofs bebiixlostii loamot, no becud,

Hor ki in har dii nadarad, adomas beh ziviicud.

Sohbat oz bazlii soxavii keramii cud makon,
Atosi-cud mozon, ne’moti-xod dud mokon,
Miistohaqra bekorom naili-maqsud mokon,
Ne’maotira ki, forahom sods mafqud mokon,
Ey ki dor ne’motii nazi bekosi cud mokon
Ki, mohalost bedin mosgoalo imkani-xiilud.

Oz gomi-foqr miyondis moadeh dil bemolal,
Abiru riz behor dor be tomonnayi-sual,
Begoadayi homaca com’i-niimavii zorii bal,
Son’ati pis magirii dori-har xans benal,

Ey ki dor siddeti-foqrivii perisaniyi-hal,
Do6zd so kin do, so ruzi besar ayad ma’dud.

Zorar oz foqr ¢ii didi terofi-sud gozer,

Gom moxor diizdgori kon suyi-magsud gozar,
Hirs kon tiztor oz atosi-Nomrud gozoer,
Xaki-rahi ki, beru migozerad zud gozar,

Ta nonalond zi covri-to bema’bud gozor

Ki, iiyunastii ciifunoastii xiidudastii qiidud.
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.. ok
Torcimosi:

Ey deyan ki, sorofi-nofs odalotds olur,

Ya soxavat tacinin diirrii ibadatds olur.
Mona min dardii miisibat belo s6hbotda olur,
Qulaq as fayda sons boyls nosihotdo olur.
Sarafi-nofs paxilliqda, cohalatdo olur.
Bunlar olmazsa birindo, niye diinyads qalar?

Salma hec vaxt soxavat vo sorof s6hbatini,
Yandirib kiil eloms alds olan ne’matini,
Gormo mohtaclarin dmriinds bir an suratini,
Can kimi bagrina bas topladigin dovletini.
Tutma ol bir noforo, pozma gozal adstini.
Belo fiirsot adama anla ki, hordan bir olar.

Tutmasin ¢ohroni qoy foqrds hec dordii molal,
Uziiniin tok suyunu, dur yolun iistiinds pay al.
Yigila boynuna ta ki, bu godaliqda vobal,
Sonot dyronmo mobada, is iiciin etmo xoyal
Bu zalillikls ki, oldun daha lap bad shval.
Ogru ol ki, bu isin insana ¢ox faydasi var.

Fayda axtar sonos iiz verso hoyatinda zarar,

Do6n ogurluq elo, mal y1g ki, qomi moahv eloyar.
Becid ol 6z amalindo, giintinii etma hodor.
Yeyin ol yolda, yubanma, azaciq dursan agar,
Xalq olinden ayilib, xalige min nalo edor

O, gorondir, o, bilondir, soni hirslonso tutar.

*Seirleri farscadan Obiilfoz Hiiseyni (Hasrat) torciimo etmisdir.
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[FO’LO, OZUNU SON DO BiR iINSANMI
SANIRSAN?!]

Fa’lo, 6ziinii son da bir insanmi sanirsan?!
Pulsuz kisi, insanlig1 asanmi sanirsan?!

Insan olanin cahii colali gorok olsun,
Insan olanin dovlati, mali galak olsun,
Hiimmaot demirom, evlari ali gorak olsun;

Alcaq, ufaciq daxmani samanmi sanirsan?!
Axmagq kisi, insanlig1 asanmi sanirsan?!

Hor maclisi-alide soxulma tez araya,
Son dur ayaq iisto, dema bir s6z iimoraya,
Caiz deyil insanca danigmagq fiigorayo,

Dovlatlilors kondini yeksanmi sanirsan?!
Axmagq kisi, insanlig1 asanmi sanirsan?!

Foqr ila gina ohlina kim verdi miisavat?
Mo’ nads do, suratdo do var bunda miinafat,
Oz fozlini pulsuz edomaz1 kimsaono isbat,

Bu miimtonai gabili-imkanmi sanirsan?!
Axmagq kisi, insanlig1 asanmi sanirsan?!

Get vur ¢okicin, iglo igin, ¢ixma zeyindon,
Moqsud miisavat iso ayrilma ceyindon,
Var nisbatin arbabi-ginays no seyindon?

Bir abbasi giin muzdunu milyannmi sanirsan?!
Axmagq kisi, insanlig1 asanmi sanirsan?!

Dovlatliyik, albatts, sorafot do bizimdir,
Omlak bizimdirss, ayalot do bizimdir,

Divan bizim, arbabi-hkumaot do bizimdir,

Olko doroboylik deys xan-xanmi sanirsan?!
Axmagq kisi, insanlig1 asanmi sanirsar?!
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Asudo dolanmaqda ikon dovlatimizden,
Azginliq edirsiz do holo ne’moatimizdon,
Boylos ¢ixacaqsizmi bizim minnatimizdon?!

Ehsanimuzin siikriinii kiifranmi sanirsan?!?
Axmagq kisi, insanlig1 asanmi sanirsan?!
Hec bir utanirsan?!

Ya bir usanirsan?!

Olminnatii-lillah,
Odlara yanirsan!
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[TONi-ADOMi SORIFOST BE
NANi-ADOMiYYOT]

Toni-adomi sorifost be nani-adomiyyat,
No homin komalii fozlost nisani-adomiyyat.

Ogor adomi be nitqastii be lohn sovti-dilkes,
Ci moyaneyi-qramafon, ¢i moyani-adomiyyat.

Xorasii plov, fisincan, xinikabi-qondii fincan,
Hoyovan xobor nodarad zi xani-adomiyyat.

Be tobiot adomi $0v peyi-sofki-xuni-ixvan,
Rokii xuni-adomi xiir be dohani-adomiyyat.

Ogor in dirondoxuyi nobiivad ¢isan tovan kord,
Homo 6mr condabazi be zonani-adomiyyatl.

Giizorani-fo’ls didi... to sual kon, zi qeyrot
Bedor ay ta be bini giizorani-adomiyyat!..

Torcimosi:

Adami ¢orokls indi tantyib sayirlar insan,
Bosoro bozok deyildir bu zamanda elm, irfan.
Danisiqgla, sohbat ilo birine adam deyirler,

O no ilo forqlenir bos oxuyan qrammafondan?
Diiziiliib plov-fisincan, dosonib otaqda siifro,
Belo insan alominds no bilir no var ki, heyvan.
Adam ol tabiatinls, didib alomi dagit son,
Bosorin {iziib bogazin, son 6z agzn ils i¢ qan.
Bels vohsilik, cinayat agor olmasa birindo

No ciirs kef ilo mosgul olacaq cahanda hor an?
Neco 6mr edir o fohlo... sorus indi, geyratindon,
Nozar eylo gor ki, insan dolanir neco firavan.
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[NADHL OLANA MOTLOBI
ANDIRMAQ OLURMU?!]

Naohl olana matlobi andirmaq olurmu?!
S6z qanmiyana zor ilo gandirmaq olurmu?!

Konliim sono maildir 9zalden bari, ey pul!
Olsam da nolur tastino il-giinii mosgul,
Sonlo goriirom kondimi hor bazmdo mogbul,

Sonsiz bu cohan ohlin inandirmaq olurmu?!
Naohl olana matlobi andirmaq olurmu?!

Sonsiz monim ofzuniyi-sermayeyi-foxrim,
Sonls ucalir martobeyi-payeyi-foxrim,
Gor donsae iiziim giblodon, ey mayeyi-foxrim,

Sonden yana g6z nuru dolandirmaq olurmu?!
Naohl olana matlobi andirmaq olurmu?!

Canim iiziiliib sondon &tiir xelqi soyunca,
Bir yatmamisam ta soni sonduge qoyunca!
Derlor mona: pul yigmay: bosla, ye doyunca!

Esq ohlini sovdadon usandirmaq olurmu?!
Naohl olana matlobi andirmaq olurmu?!

Kasib deyiliz, sikkeyi-pulu taniriz biz,
Pul ilo olan $o’nii stiunu qaniriz biz,
Bir hobbo zaror yetss pula, odlaniriz biz,

Yansin ciyorim! Dvloti yandirmaq olurmu?!
Naohl olana matlobi andirmaq olurmu?!

So’y eylomisom bir nego il zirokii ¢alak,
Hardansa kecib girima ¢ox sorvotii omlak,

Bir acizo rohm etmoyib, 6mr eylomigom pak,

Indi bu siiluki yavalandirmaq olurmu?!
Naohl olana matlobi andirmaq1l olurmu?!
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Bunlar kegor, indi diisiib el basqa hovaya,
Pul istonilir, moktab acilsin fiigorayo,
Oglan oxusun, qiz oxusun payabopayo;

Kasiblori elmo ucalandirmaq olurmu?!
Naohl olana matlobi andirmaq olurmu?!

Doxli mons ns elm oxuya millot usagi?!
Tohsili-komalat eds ya timmot usagi?!
Getsin i§o bu tonbalii bigeyrot usagi!

Canim, goziim, ariflori qandirmaq olurmu?!
Naohl olana matlobi andirmaq olurmu?!

Bizlords yox idi bels adat, — yeni ¢ixdi,
Ovrotlors todrisi-kitabat yeni ¢ixdi,

islamo xolol gatdi bu bid’ot?, — yeni ¢ixdu,

Bu ¢esmoni bir nov’ bulandirmaq olurmu?!
Naohl olana matlobi andirmaq olurmu?!
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[PAH ATONNAN, N9 AGIR YATDI
BU OGLAN, OLUBO!]

Pah atonnan, no agir yatdi bu oglan, 6liiba!
No do torpenmoyir iistiindoki yorgan, 6liiba!..

Bu godor qisqiriga durdu qonum-qonsu tomam,
Dabarigsmaz da, veribdir, deyasan, can, 6liiba!

]?emak olmaz diriler tok yatib, slbat, duracaq,
Oliilor yatmagidir, yox buna payan, 6liiba!

Cox sovuqdur ¢ixan ahastaca tok-tok nafasi,
Bodonindo donusub, loxtalonib gan, 6liiba!

Cumuxub canina bitlor, biralar, hiss elomir,
Calsa oqrob do honuz eylomoz amman, 6liiba!

Hansi bir doktora arz etdim onun illatini,
Dedi: ¢cok bundan slin, bosla, bu ¢oxdan 6liiba!

No “masaj” ilo, no “mosnui-tonaffiislo” bunun —
Vo no “dag” ilo olur dordino dorman, 6liibo!

Bunu hotta diisiiniib ciimlo miisolman usag1
Hor vilayatdo deyirlor: pay atonnan, 6liiba!

Mozali lap bu ki, bir pars urus “dama”lari
Qosulub bunlara derlor ki, miisalman 6liiba!

Aman, ay Molla dayz, bir kitab ac¢dir, fala bax,
Tapmasan ¢arasini son do de ordan: dliiba!..
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TORANEYI-OSILANO

No soxulmusan aray9, a basi balal1 £fo’10?!
Na xoyal ilo olubsan belos iddiali, fo’10?!

Sono dinmodikca, oblsh, azixib yolun ¢asirsan,
Qapida dayanmayib da, zala dogru dirmasirsan,
Qara fo’lo oldugunda bayii xanla gulgasirsan,

Boya bizdo gdrmayirson bu qadar colaly, fa’la?!
No ¢igir-bagir salirsan, yorulub usanmayirsan,

Odab ilo 6z moqamin taniyib dayanmayirsan,
Holo kohno paltarindan qizarib utanmayirsan,
Basina qoyub golirson yeko bir motali, fo’10?!

Buna bax, bu sir-sifatlo danisir da bir ibara!..!
Goziim agriyir edonds bu qirilmiga nazara...

Gotirib buraxd1 kimlor bular1 bizim diyara?
No bilim haral1 kasib, na bilim harali f2’15?!
Belos idi adat ovval, bays yalvarard: kasib,

Niicobalori goronds ayaga durardi kasib,
iki qat olub, adablo bays bas vurardi kasib,

Var idi vofali kasib, var idi hoyali fo’ls!
Doyisib zomano imdi, dolanib biitiin timurat,

Ayagi cariqlilar da golib istoyir miisavat!..

Belo osrdo moisot bize xos kegormi, heyhat?!
Ayilib yatan comaat, gz agib qapali fo’1!

Ado, fo’1a, son get ollos, sana giinlorin ay olsun,
Get olarla s6z danis kim, sons foqrdos tay olsun,

Bosoriyyat alomindon nayine gors pay olsun?

Bu deyilmi bas-qulagin, a basi havali fo’10?!
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Hami tago-tago salin, & cing ¢uxah fa’la?!

Ne soxulmusan araya, & bag balali fa"la?!

Basina goyuhb galirsan veka hir motah, fa'la™

falaT!

Ma xaval tlo olubsan bela iddiali,
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Bosoriyyat axtarirsan, hani riitbavii colalin?
Modoniyyat axtarirsan, hani pulii miilkii malin?
O’zomiyyast axtarirsan, hani xalison, monalin?

Hani taqo-taqo salin, a ciriq ¢uxali £f5°10?!
Danisirsan azgin-azgin, hant qosri-zornigarin?
Hani Anna tok barignan, han1 Sonya tok nigarin?
Hani maclisi-qumarin, riifoqayi-meykiisarin?
Han1 nog’oyi-xumarin, a qalin qafali £fo’10?!

Ogor istasoydi Allah, ki soni edoydi magbul,
Bizo verdiyi tok, albat, sono hom verordi pul-mul,
Di utan loyagetindon, bar1 olma bunca machul!

Quru-bos al ilo umma 6ziina komali, fo’la!

Qoalot eylo, etmo bir do belo bos xayaly, fo’lo!
Dur itil, cohannam ol, get, iiroyim darali, fa’la!..
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LEYLi-MOCNUN

Ey dovlstimin zovali oglum!
Ey bas1 agir bolali oglum!

Ey moktobii dorsin aginast!
Ey risteyi-elm miibtolasi!

Sad oldum o giin ki, son doguldun,
Min siikr elodim ki, oglum oldun.

Derdim ki, gdzal xalof olarsan,
Bir ailoys sorof olarsan.

Stiglii hiinorimi yad edorson,
Atani, anan1 sad edorsan,;

Diinyadon olursa irtihalim,
Ancaq sons tork olur monalim.

Bilmozdim olursan elmo seyda,
Surids edar sani bu sevda.

Bo’zi oxumusl rofigi-badxah
Todbirimi ¢asdiribmis, ey vah!

Uydum olara, soni oxutdum,
Sad heyf ki, aqlimi unutdum!

Kosdim 6z slimlo 6z ayagim,
Xamus elodim mon 6z ¢iragim.

Girom bu xata diisiib 6ziimdan,
G0z nurimi sagmisam goziimdon.

Son hom niys bunca sohv edirson,
Go6z nuri kimi uzaq gedirson?
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Bunca oxudun, yorul da bari,
Bir dof’s buraq bu zohrimari!

Pul qalmadi, baxmigsam hesabo, —
Getdi golomo, kagiz, kitaba.

Jurnalii kitab yliz-yiiz olmaz,
Bu xorc ticarats diiz olmaz.

Daftorsa bes-alti cild basdir.
Ey naxolofim, bu no hovasdir?!

Cernil, grafil, pero, qarandas —
Icad edoni olayd sil, kas!

Insaf elomozmison ki, yandim,
Puli noa azab ilo gazandim!

Bihudo iso no xorc edirson,
Bu konliimii harcii moarc edirson!

Xarcin tiikonib kasilmir ardi,
Billah, doxi pullarim qutardi!

Xaso oridi, iiziildii canin,
Soldu giil iizlin, qaraldi qanin;

Vazeh bu ki, xastodir mazacin,
Ya rab, kim edar sonin alacin?!

No var yeyib-icmoyin, no xabin,
Tohsiladir ancaq irtikabin.

Na seyrii sofan1 xoslayirsan,
No doarsii kitab: boslayirsan.

Mirt-murt oxuyub mirildayirsan,
Qarga kimi hey qirildayirsan!
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Oyyami-boharii giildiir, oglum!
Qoyma moni gomdo, giildiir, oglum!

Homsinnlorin sofado, bagda,
Homaosrlorin ¢comoando, dagda.

Bo’zisi gozib do kistzari,
Qus alda gozatlayir sikari;

Bo’zilari bir torafda xalvatz,
Adotca edorlar eysii israt;

Bo’zisi olub qumars mosgul,
Bo’zisi sorabo, yaro mosgul.

Hor bir nofori bir isdo calak,
Hor digori bir omolds bibak.

Hor giin abaveyni sad edirlar,
Hormotlorin izdiyad edirlor.

Xos ol abaveyna kim, bu minval
Hor daim olur cshanda xoshal!..
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[MOZLUMLUQ EDIiB BASLAMA FORYAD®, 9KINCI!]

Mozlumluq edib baslama foryada, okingi!'
Qoyma oziini tiilkiiliiys, ado, okingi!

Bir tizrlo hor giinds golib durma qapimda,
Yalvarma mona, boynunu koc burma qapimda,
Gabhi basina, gah dosiine vurma gapimda,

Lagv olma, adob gozls bu ma’vado, okingi!
Lalol, a balamz, baslama faryads, akingi!

Xos kegmadi il ¢ollitys, dehqans, no borcum?
Yagmadi yagis, bitmadi bir dans, no borcum?
Osdi qara yel ¢altiyo, bostana, no borcum?

Getdi mons na fo’loliyin bados, okingi?!
Lag-lag danisib baslama faryado, okingi!

Ald1 dolu olden sorii samanini, neylim?
Yainki ¢oyirtko yedi bostanini, neylim?
Verdin kegon il borcuna yorganini, neylim?

Ol indi palas satmaga amado, okingi!
Lal ol, a balam, baglama faryado, okingi!

S6z agma mons ¢ox calisib, az yemoyindon,
Canin bacohonnom ki, 6liirson, demoyindon!
Mon gozlomonom, bugda cixar, ver babayindon!

Coltik do gotir, arpa da, bugda da, okingi!
Yoxsa soyaram lap dorini, ads, okingi!

Son hey de yoxumdur, ¢ixarib canini, allam!
Vallahi ovub dideyi-giryanini, allam!

Sallago tutub peykori-iiryanini, allam!

Oz halim sal indi 6ziin yado, okingi!
Lag-lag danisib baslama faryado, okingi!
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Ciit¢ii babasan, bugdani ver, dar1 yeyarson,
Su olmasa, qisda oridib qar1 yeyerson,
Dagdan yumusaq zshr nadir, mar1 yeyorsan,

Oyrosmomisan ot-yaga diinyada, okingi!
Heyvan kimi 6mr eylomison sado, okingi!

Lakin monim insanliq olub voz’i-modarim,
Boyzadoyom, asayisadir ciimlo qorarim,

Meysiz, mozasiz bitmaz olur samii naharim;

Isto belodir haloti-bayzado, okingi!
Boyzadolorin rosmi budur, ado, okingi!..
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[OLMINNOTU-LILLAH Ki, “DOBISTAN” DA
QAPANDI!]

Olminnotii-lillah ki, “Dobistan”' da gapanda!

Bir badi-xozan osdi, giiliistan da qapandi!

Hasillori pug oldu biitiin mazroacatin,
Yel vurdu qavun-qarpizi, bostan da gapandi!

“Ulfot”* kosilib, toxdad: “Biirhani-teraqqi™,
Mahv oldu “Homiyyat™, adebistan da qapanda!

“Rohbor’™” yorulub, yuxladi “Irsad”u6 “Tokamiil”’,
Aslanlara ox doydi, neyistan da qapandi!

Meydani-roqabatdo bizim hiimmatimizdon
Do’va gapanib, Riistomi-dastan da qapandi!

Otfali-voton qoy bagirib dlsiin acindan,
Yandi analar sinosi, piistan da qapanda!

Qoy kohnolarin das iiroyi giil tok agilsin,
Dariizzofori-tazoporastan da qapandi!..
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UCITELLOR

Tovqif edilmigdi magil Gonco siyezdi,
Olmusduq acob biz doxi rahat, ucitellor!

Diisdii tavugu dévriya' badboxt “Nicat™in’,

Oylosmadi bir lohzo foragat, ucitellor!

Divan-doaroni bandas ¢okib ald: diibars,
Bu bid’at olan amro icazat, ugitellor!

Indi Bakida baglanacaq oldu bu iclas,
Olduq yena ol maclise do’vat, ugitellor!

Qoymur bu gapanmus bizi diinyads bes-on giin
Adotca ¢okib keyf, edok isrot, ugitellor!

Bilmom bu siyezdin nadir axir bizo xeyri —
Hor ilda ¢okok bunca oziyyat, ugitellor?!

Daim bu tosabbiislor olur hoqqiil-omalsiz,
Millot pulu yox, ta alaq icrat, ugitellor!

Lazim gotirir xorc edok ancaq cibimizden,
Hom xorc ola, hom mayeyi-zohmat3, ucitellor!

Boylos amolo aqil olan miirtakib olmaz,
Layiqmi cibigsdane xoyanat, ucitellor?!

Y2’ni no demakdir bu ki, san pulunu xarc et,
Ta elm oxuyub dors ala millat, ugitellor?!

Millotdon 6tiir agliyan axirda olur kor, —
Mozmunlu masaldir bu ibarat, ugitellor!

Bildir do no zohmatls bu iclasa y181sdiq,
Etdik no godor bos yero sdhbat, ucitellor!

118



Milli Kitabxana

Lag-lag danisild1 ki, nadir sio vo siinni,
Lazim ki, bir olsun bu sariat, ugitellor!

Derdiz ki, gorokdir agila moktobi-nisvan,
Bir yanda doxi moktobi-son’at, ugitellor!

Bu horzavii hodyanlara kimlor qulaq asdi,
Kim verdi bu axmaq s6za qiymat, ucitellor?!

Bas tutdumu beytiilmaliniz, sdylos, son Allah?
Cokdiz, mon 6liim, hi¢ xocalat, ugitellor?!

Islamin &liib yoxsa sanirdiz viikalasi?
Xudsaer eloyirdiz do vokalat, ugitellor?!

Bir millato kim, siz olasiz hadiyii hami,
Batsin yero, ya rab, belo millat, ugitellor!

Sidqi bu ki, bu barados ro’yimdir olavo —
Sizlo eds bilmom do soraket, ucitellor!

Fikrim budur ancaq olam 6z keyfimo moggul —
Bir guseyi-giilzarda xalvat, ugitellor!

“Mey sisodo, cam oldo, agir nos’s bagimda”...
Bu se’rin edom virdini adat, ucitellor!
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[VOQTA Ki, QOPUR BiR EVDO MATOM]

Vaqta ki, qopur bir evde matom,
Toskil edilir biisati-ehsan,

Mo’ lumlor aylesir miiommaom,
Tofrih ilo allorinde golyan,

Ev sahibinin xoyal1 borhom,
Ofkar1 qonaqlarin fisincan,
Bisdikca qazan-qazan miitoncom,
Goldikco tabag-tabaq badimcan —
Yad et moni, yagli-yagh yad et!

Voqta ki, asas olur miirattob
Mocmuayi-nazii ne’mat ilo,
Sarsiifrods sof ¢okir miioddob
Eyzon niicoba motanat ilo,
Darvazado ohli-foqr: “Ya rob!
Yarob!..” cagirir zolalot ilo;
Sarsiifrods dadli-dadli sarbat,
Icdikea qonaqglar oldo fincan,
Darvazodas hasratii nadamat,
Oldugca nosibi-miistomondan —

Yad et moni, qomli-qomli yad et!
Voqta gatirir bir ohli-sorvot
Minheysi-zokat bir qodor pul;
Seyfiil-tiloma edib icabat,
Ovrado olur vo leyk masgul;
Yo’ni ki, miigoddasom haqiqat (?7)
MBon fazili-asr, xolq mafzul.
Moblog tokiiliib hiizurs lay-lay,
Olduqda hoavaleyi-cibisdan,
Hoqqiil-fiigorays seyx: “Oxqay,
Bollo’tii” deyib udanda piinhan
Yad et moni, gizli-gizli yad et!..
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Oldugea nasibi-mitstemendan —

Yad et meni, gemli-gamli yad et!

el

[gdikca gonaqlar alde fincan,
Darvazada hasratll nadan
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FOXRIYYO

Horgond asirani-qiiyudati-zemaniz,
Horgond diicarani-boliyyati-cshaniz,

Zonn etmo ki, bu asrde avareyi-naniz,
Ovval na idiksa, yens biz simdi hamaniz...

Turanlilariz, adiyi-stigli-sslofiz biz!
Oz qovmiimiiziin bagina angalkalofiz biz!

Ziilmotsevar insanlariz tig-bes yasimizdan,
Fitno goyerir torpagimizdan, dasimizdan,
Tarac edarak, bac aliriz qardagimizdan,
Cixmaz, ¢i1xa bilmoz do bu adot bagimizdan...

Oslafimiza giinki haqigi xalsfiz biz!
Oz qovmiimiiziin bagina angalkalofiz biz!

Ol giin ki, Moliksah Biiziirg' eylodi rihlot,
Etdik iki namord vazirs tobaiyyaet,

Qirdiq o qadar bir-birimizdan ki, nshayat,
Diismon gatib 9l, taxtimiz1 eyladi qarat...

0z hoqqimizi gozlomaya bitorafiz biz!
Turanllariz, adiyi-siigli-salsfiz biz!

Bir vaqt olub leskori-Cingizo® torofdar,
Xarozmlori® mehv eladik gotl ilo yekbar,
Xaroazmlorin sahi forar eylodi nagar,
Maoscidleri, moktoblori y1xdiq yera tokrar...4

Haqga ki, sezavari-nisanii sarafiz biz!
Oz dinimizin basina angolkalsfiz biz!

Bir voqt do do’vayi-Salib’ oldu miihoyya,
Do’ vada firongilors qalib golib, omma
Dincalmayib etdik yenas bir facis barpa,
Oz tigimiz 6z risomizi kosdi sorapa...

Guya ki, biyabanda biten bir alafiz biz!
Oz qdvmiimiiziin basina angalkalsfiz biz!

Bir voqt doxi Qaraqoyun®, Agqoyun’ oldug,
Azarbaycana, hom do Anatoluya dolduq,
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Ol gadr qurib bir-birimizden ki, yoruldug,
Qirdigca yorulduq va yoruldugca qirildiq...

Turanlilariz, adiyi-stigli-sslofiz biz!
Oz qdvmiimiiziin basina angolkalsfiz biz!

Bir vaqt salib tofriqe olduq iki gismat,
Teymur® soho bir paranuz etdi himayat,
Xan Ildirima’® bir paramiz qulds itaot,
Qanlar sacilib, Ankarada qopdu giyamat...

than biza! Hom tirzoniz, hom hadafiz biz!
Oz qdvmiimiiziin bagina angolkalsfiz biz!

Teymur sohi-longs olub tabeyi-forman,
Xan Toxtamus1'® eyladik al qanina'' goltan,
Ta oldu Qiz1l Ordalari'? dévlati talan'?,
Masko sshine faidoboxs oldu bu meydan...

Olydvm uruslagmagq ils zigarafiz biz!
Oz dinimizin bagina engolkalofiz biz!"*

Bir voqt Sah Ismayilii'® Sultani-Solimo'®
Moaftun olaraq eyladik islami diinima,
Qoyduq iki tazs adi bir dini-qadima,
Sald1 bu tagoyy0, bu tesenniin bizi bima...

Qaldiqgca bu halatla sozayi-ssafiz biz!
Oz dinimizin basina angolkalsfiz biz!

Nadir'” bu iki xastaliyi tutdu nazorda,
Istordi olac eyloys bu qorxulu darda,

Bu mogsad ile azm ederak girdi nabarda,
Mogqtulan onun n9a’sini qoyduq quru yerdas...

Bir seyi-acibiz, na bilim, bir tiihsfiz biz!
Oz dinimizin basina angolkalsfiz biz!

Indi yeno var taza xabar, yaxsi tomasa,
Iranlihiq, osmanliliq ismi olub ehya,

Bir qit’s yer iistiinde qopub bir yeks do’va,
Meydan ki, qizigd1 olariq mohv serapa...

Onsuz da agargand kil3, yeksar talofiz biz!
Oz qdvmiimiiziin bagina angalkalsfiz biz!
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QORXURAM

Payi-piyado diistirom ¢ollora, —
Xari-miigilan goriirom, qorxmuram.

Seyr edirom borrii biyabanlari, —
Quli-biyaban goriirom, qorxmuram.

Gah oluram bohrds z&vrognisin, —
Dalgal tufan gériirom, qorxmuram.

Goh cixiram sahils, hor yanda min
Vohsiyi-giirran goriirom, qorxmuram.

Gah sofoq tok diistirom daglaral, —
Yangili vulkan goriirom, qorxmuram.

Goh enirom sayo tok ormanlara, —
Yirtict heyvan goriirom, qorxmuram.

Uz qoyuram gah neyistanlara, —
Bir siirii aslan goriirom, qorxmuram.

Mogbaralikds edirom goh mokan, —
Qobrds xortdan goriirom, qorxmuram.

Monzil olur goh mano viranaler, —
Cin goriirom, can goriirom, qorxmuram.

Bu kiireyi-orzds man, miixtasar,
Miixtolif alvan gériirom, qorxmuram?.

Xarici miilkiindo do hotta gozib
Cox tiihaf insan goriirom, gorxmuram.
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Leyk, bu qorxmazliq ile, dogrusu,
Ay dadas, vallahi, billahi, tallahi,
Harda miisolman goriirom, qorxuram!..

Bisobob qorxmayiram, vachi var:
Neyloyim axir, bu yox olmuslarin
Fikrini qan-qan goriirom, qorxuram,
Qorxuram, qorxuram, qorxuram!..
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[BO’Zi YERLORDO TOSADUF OLUNUR ASA, 9T9]

Bo’zi yerlords tosadiif olunur asa, oto,
Miifto gorcok tuturam kondimi bozbagsa, oto!

Deyirom, kas qonaqliq olan evlords biitiin
Yeyib-igmokda bagim bond ola, ¢ulgasa oto!

O goder xoslaniram tiistiisii ¢1xcaq kababin —
Ac bisik tok cumuram sovq ils birbasa ata!

Goriirom ta ati gossab diikaninda asilib,
Az qalir it kimi nofsim hiirs, dirmasa oto!

Nus olur canima at, xaso o hangamdo kim,
Mon yeyom, xirda usaqlar baxa, aglasa, oto!

Oti ¢ox istayiram, leyk pulu ondan ¢ox,
Nola, quzgun kimi ta miifto qonam lasa, oto!

Xarc edir bir para agxas pulun bayramda
Zo’forans, yaga, razyanoyo, xasxasa, oto!

Filhaqigat yemali seydir agor pulsuz ola,
Yaramir pul verilo hor quruya, yasa, oto!

Pulu ancaq yarasir ¢inloyason sonduqpo,
No ki, xorc eyloyason milloto, dindasa, oto?!

Oyloa zohlom gedir, Allah da bilir, millatdon,
Oluram siist ad1 golcak, doniirom dasal, ota!

Ad1 puldursa pulun, leyk 6zii can yonqgaridir,
Vermok olmur qohuma, qonsuya, qardasa, ata!

Verorom dinimi, imanimi, smma pulumu
Vermoram, “Bohlul? aga, arxayin ol, asa, ota!..
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[MON BELO OSRARi QANA BiLMiROM]

Mon belo osrar1 gana bilmirom,
Qanmaz olub da dolana bilmirom!.."

Axtaxana, dagda dana boyiidii,
Maon boyiik ollam hagana, bilmirom!..

Derlar utan, he¢ kasa bir s6z dema, —
Haq sozii derkon utana bilmirom!..

Neylomali, goz goriir, aqlim kasir,
Mon giinosi géyde dana bilmirom!..

Siddati-seylan ils baran tokiir,
Bir koma yox, daldalana bilmirom!..

Derlor usan, horzovii hadyan demo, —
Giic gotirir dord, usana bilmirom!..

Derlar, otur evds, nedim, kasibom,
Kasb elomozsom, qazana bilmirom!..

Derlor, a qanmaz, de yixil, 61, qutar!

Hpo, balam, dogrusu, ay dadas, mon doxi
Maoslohot ondan o yana bilmirom!..
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MUOLLIMLOR SIiYEZDi

Bas tutdu miiollimlorin iclasi-siyezdi,
Ey vay, ugitellor yeno dorkar olacaqdir!..

Zonnimco monim, isbu yigincaqda homana
Bildirki mosaill yeno tokrar olacaqdir.

Taskil edacaklar kisilor maktobi-nisvan,
Qizlar oxuyub ciimlo sorofdar olacaqdur.

Hor gohrdos bir moktobi-son’ot agacaqdir,
Oglanlar alib handaso, me’mar olacaqdir.

Totbiq edocaklor yazini siveyi-tiirka,
Sibyan da siihulstlo xobardar olacaqdir.

Tasnif olunub taza kiitiib tiirk dilinda,
Hor kos oxuyub elmlo bidar olacaqdur.

Bu bir, iki, lic mas’alods yox o gadar bak,
Olsun, bacohannom, neca raftar olacaqdir.

Lakin bu yamandir ki, iki mozhabs rogmon
Bir mos’sals iistiindo do goftar olacaqdir.

Stinnilik ils sioliyi qaldiracaqlar,
Islamo yetib roxna, xaloldar olacaqdur.

Qardas bilacak bir-birini §ia va siinni,
Hor omrds hatro’yii homofkar olacaqdir.

Mozhoblari biryanliq edib bu ugitellar,
Ancaq yavan islam adi tozkar olacaqdir.

Ofsus, sad ofsus sona, ey gozol islam!
Kimlor sono gor indi torofdar olacaqdir!?

Bas sagli, ayaq cokmoli, mirt-mirt danisanlar
Din gadri bilib, m6’minii dindar olacaqdir!..
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[CAPMA ATINI, GIRM® BU MEYDAN®, A MOLLA!]

Capma atini, girmo bu meydano, a Molla!'
Cox maosxors son yazma miisalmano, a Molla!
Salma 0ziinii atosi-nirana, a Molla!

Golsin yazigin canina, divano, a Molla!

Bu sozlorini yaz xorii nadans, a Molla!
Biz anlayaniq, goldik axir cano, a Molla!

Simdi de gorok, mogsadin, aya, nadi bizdon?
No kosfi-koramot, no do bir mo’ciizo sizdon
Hec gormomisik, salma 6ziin bir belo gozdon!
Ancagq ki, golir birco gokil ¢okmok olizdon!

Qorxum budu inkar edason tarin, a Molla!
Ya mohv edason axirat asarin, a Molla!

Elm ohlisan, et heyzii nifasi gozal iinvan,

Ya mos’sleyi-sokk ilo sohvi elo tibyan,
Mondan gol esit bunca nasihot, a miiselman!
Nagl eylo “Cehil tuti”?, na hiirriyyati-vicdan?!

Ol birce pesiman, gol imans, a Molla!
Sohbat edason huriyii qilmans, a Molla!

Ya vo’z elo bizdon 6tor axbarii ohadis,
Qil malo tosahiib, qala bos yerde movaris,
Irsalo oxu, eyls oyan forqgi-xabais,

Aya, sona no, oldu kegon voz’ii havadis?

Qil tokyo mitokkaya, elo rahot, a Molla!
Elm shlins simdi beladir adat, a Molla!

C1x monbaro, zahirde oxu naqlii kitab,
Bugdani vur anbara, elo meyl gorabi,
Vur basina noxtadi, bu moxluga, sovabu,
Aya, no isin var, yazib ayati-hicab1?

Bu sozlori insan yazib insano, a Molla!
Noxta yaranib firgeyi-heyvano, a Molla!
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Ya miictohid ol, tap 6ziine ¢oxlu miigallid,
Yainki ovam ol, els irsaloys toqlid,

Aya, sona no, neyladi molla ilo seyyid?
Ya neyloadi hac1? Eloma her s6zii tocdid!

Hor na elaso, bagda var aommama, a Molla!
Dinmo, toxunur alomi-islama, a Molla!

Gahi yagis1, gahi miisollan1 danirsan,
Gabhi okiiziin iisto bu diinyan1 danirsan,
Gabhi buludu, orsi-miiollan1 danirsan,
Goh cinni, gohi quli-biyaban1 danirsan,

Tosxiro girib ¢ox oxudun, azdin, a Molla!
Hor na golib 6z aqlins son yazdin, a Molla!

Tosbihi gotiir, qursagi bagla, elo tozvir,
Oz vohmi-xayalatini eylo bizo tofsir,
Aya, sana na naf’i ki, Iran ola to’mir, —
Risva edib hor hofto ¢okirson bels tosvir?

Birca sana na, noldu bu Irans, a Molla!
Ya molla, seyid qoydula virans, a Molla!

Cografi nadir, elmi-hesab, elmi-riyazi,
Ya elmi-mosahat edo togsimi-orazi,
Ya elmi-moadin oxuya kosf edo §azi,
Qoy nohv ilo sorfi oxusun ta ola qazi,

Sohbat elasin tohrii nacasatdon, a Molla!
Ya mos’sleyi-qiislii conabotdon, a Molla!

Ya tiryaki ol, getmo no do’vavil no rozma,
Son’at nadi, Allaha tovokkiil els, gozma,
Ya diigse yetim mal1 ye, ver xalvoti hozma,
Oylos, otu, i¢ badoni, sal miitribi bazmo,

Bizlords no lazimdi ticaratlor, a Molla!
Bir yaxs! ticaratdi bu adatler, a Molla!

Aya, sona na q1z aro getdi ki, usaqdi?
Aya, sona n9 aclara noldu ki, quraqd1?
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Ya giindo bir arvad ki, miisolmandan iraqd1?
Yainki toroqqi bize hardandi, hacaqdi?

Inkar elomo gosd ilo kohna yolu, Molla!
Bigara, yaziq, basi ciinundan dolu, Molla!

Yatmirsan 6ziin indi da, neylim, hals yatma,
Mollalara yansin iirayin, xolqi ayitma,
Xanlarin evin yixma, gdziim, kéhnani atma,
Buzlu suyu qaynar qazanin agina qatma,

Yox anlayanin monfaati cans, a Molla!
Darviso, axunda, bayo, hom xano, a Mollal!..
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IKi CAVABLARA BIR CAVAB

Logalasib, a gérmemis, cox da bels firtldama!
Tarbiyasiz usaq kimi bos-bosuna hirildama!
Bas-qulagin diizalmoyib, cox da basib-guruldama!

Dinmo, danigma, yat balam, son deyan olmay1b hals!

Miintozem olmamis amol, rovnaqi-kar olurmu ya?!
Siibh tiilu” etmomis veqti-nohar olurmu ya?
Bir giil agilmagq ilo do fesli-bohar olurmu ya?

Dinmo, danigma, yat balam, son deyan olmay1b hals!

Qatl eladiz Otabaki, mon ki, bu amri danmiram?!
Var yens min Otabokiz, yoxsa omalli ganmiram?
K&hna qapi bu tezliys tazologe inanmiram!

Dinmo, danigma, yat balam, son deyan olmay1b hala!

Girom Otabok 6ldii do, topii tiifonginiz ham?
Bohri-omiqi-horbds kostiyi-conginiz hani?
Oski hamamdir, oski tas, pas yeni ronginiz ham?

Dinmo, danigma, yat balam, son deyan olmay1b hals!

Syl mono, vozarati-milliysniz diizeldimi?
Ya uzun 91, uzun papaq qssalasib godoldimi?
Olkeniza somendafer yol tapa bildi, goldimi?

Dinmo, danigma, yat balam, son deyan olmay1b hals!

Dari-sofayi-Tehranin get elo bir soyahatin,
Mirzo Obiilhason xaninl gor ravisi-tababatin,
Ton yar1 boldii zohr ilo yeksar ocom comaatin!

Dinmo, danigma, yat balam, son deyan olmay1b hals!

Miilki-iraqi adbaad saysam ogar, kolal olur,

Tul tapar kelamimiz, qarea hom molal olur,

Isbu sebeble se’rimiz miixtosor arzi-hal olur,

Dinmse, danisma, yat balam, son deyon olmayib hala!

Arxa su dolmay1b hola!
Ko6hno idaraniz durur,
Roangi do solmayib hala!..

133



Milli Kitabxana

[SOLDUMU GULZARIN, EY FAiQi-NE’MAN POSOR]

Soldumu giilzarin, ey Faiqi-Ne man posar,
Laleyi-ne’manlarin oldumu xunincigar,
Sinans dasti-qoza ¢cokdimi dagi-kadorl,

Norgisi-gohlalarin jalogokan oldumu?
Simdi sons man deysn matlab oyan oldumu?!

Séylomadimmi sono, rahat otur, heyfson,
Cokmo bu millst gomin, ¢ok 6ziins keyf son,
Xanos deyildir sonin, getmolison, zeyfson,

Eylomadin e’tina, gisse haman oldumu?
Simdi sons man deysn matlab oyan oldumu?!

Fayide vermoz, dedim, etdiyin ofgan sona,
Halina yandiglarin eylomez ehsan sona,
Masken olur aqgibat guseyi-zindan sena,

Guseyi-zindan sono isto mokan oldumu?
Simdi son man deyan moatlab ayan oldumu?!2

Mon demodimmi sona bagda otur tac tok,
Durma miiqabil bola tirine amac tok,
Istoma hiirriyyati fo’leyi-mohtac tok3,

Balii porin nagohan tire nigsan oldumu?
Simdi sene men deysn motlab ayan oldumu?!

Mon demodimmi sons girms iso can ilon,
Xovf elo, sallagsma ¢ox bayler ilon, xan ilon,
Olmagilon hamroavis maclisi-Iran ilon,

Moclisi-Iranda bir sovkatii san oldumu?
Simdi sene men deysn motlab ayan oldumu?!

Mon demodimmi sone hozrati-ziganlari,
Eylomo do’vat obas birliys isanlari,

Son ki, y1ga bilmoson bunca parisanlari,

Mas’sleyi-ittihad hallii bayan oldumu?
Simdi sene moen deyan motlab ayan oldumu?!
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[EY ON KI, ULUMi-MODONIDON XOBORIN VAR]

Ey on ki, iilumi-madonidon xobarin var,
Yiiz dordi-sorin var;

Bica yers hor lohzodo min surii sorinl var,
Cox pis nozorin var.

Boasdir, az elo bizlari son elmds talib,
Axir no miinasib?

Gor millati-bipavii sorii hom ¢ii xorin var,
Bundan batorin var!

Tasxiri-acinna ila et kosfi-koramat,
Ohson deyo millat;

Neylim oxuyub elmi-sonaye hiinorin var,
Nof’in, somarin var?!

Buynuzlu ilan seydine get yazgilo ofsun,
Etmo bizi mohzun!

Minlor bu omolds gorasen simii zarin var,
Ali asorin var!

Bosdir doxi millot qomini eyloms tokrar,
Olmaz bels israr!

Bir bax 6ziino, gor neco aski-basarin var,
Hom ¢esmi-torin var!

Yiiz elm oxusan, axir1 avars qalarsan,
Bigaro qalarsan;

Baxmazla sonin sinado diirlii giiharin var,
Lo6’16i-torin var.

Bir tazo cavan olsan, azizim, isin isdir,

Bu yaxs1 rovisdir;

Hor kas gora soylar: neca 19’li-gokorin var,
Inco komorin var.
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Olbat yeyib-igcmok, keyf cokmok ola karin,
Hom olmaya arin;

Bunda bilason yaxsica fothii zoforin var,
Hali-digorin var.

Getso belo is mohtogomi-xalvat olursan,
Asudo galirsan;

Boyls elomazsan, bilirom, ¢ox xatarin var,
Hom surii sorin var.

Yoxsa deyason millati-bicaros qomindon,
Hakim sitomindan;
Bil siibho kimi naleyi-miirgi-sohorin var!
Ol derbadarin var!

Etmo qomi-millet,
Acma baga zohmat,
Olsa belo mohnat
Xunin ciyerin var!
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SUAL-CAVAB

— Gormo! — Bas iisto, yumaram goézlorim.
— Dinma! — Miitiom, kasarom sdzlorim.

— Bir soz esitma! — Qulagim baglaram.

— Giilmoa! — Pokey, samii sohor aglaram.
— Qanma! — Bacarmam! Moni ma’zur tut,

Boylaco toklifi-mohali unut!
Qabili-imkanmi olur ganmamaq?
Mocmeori-nar i¢ro olub yanmamaq?
Eyls xomus atosi-suzanini,

Q1] moni asuda, hom 6z canini!
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IFTARDAN BiR GOFTAR,
YA MOCMU®DON BiR LOQM

Atmis niqabi-hiisnin macmuoyi-tovangar,
Mocmuadas diiziilmiis eyzon xurug sarasar,
Hosratkesani-motbox, giirgani-batnparvar,
Cari bogaza sorbot, sari-mozaqo sokkar,
Oksi-buxari-dolma, zilli-ommameyi-sar,
Daryayi-istohays olmaqda behcotavar,
Hiizzar i¢indo osla yox bir foqirii miiztor,
Iftar voqtidir ha, ey vaizi-siixonvor!

Is basbilensiz olmaz!
Sarsiifra sonsiz olmaz!

Vaqti-goza ki, nofsin cus etdiyi zomandir,
Bilciimlo ruzoedars hongami-okli-nandir,
Onva’i-nazii ne’mot sarsiifrode oyandir,
Lakin o 16gmalor hop o’yano sayagandir,
Hoar su nazar edarson: baydir, omirii xandir,
Foqgr ohlins bu halot tagatgiidazi-candir,

Iftar lozzotofza suri-sofanisandir,

Ey miistohaq, darixma, konliin ogarci qandir!

Miskin hazansiz olmaz!
Qom, qiisso sonsiz olmaz!

Etdikco mon tomasa, gordiikce isbu kari —
Acizda inkisari, saildo iztirari,

Miskinds intizari, tacirdos ehtikari,

Oskim olur géziimdon xuni-ciyarlo cari,
Heyhat, olurmu ¢esmim haiz bu iqtidari

Ta yanmadiqca konliim, ey konliimiin modari?!
Oy’ ari-atosin-dom yaxdiqca goalbi-zari,

Toqlid edir tobist miirgani-ndvbohari.
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Sair siixoansiz olmaz,
Se’r iso sansiz olmaz!

Ey ohli-foqrii fago, ver sairo solalin,

Domdir ki, sair olsun dildadeyi-kolalin,
Domdir ki, se’ri-nagzim sorh etsin arzi-halin,
Sayani-rohm olunsun har kosco infialin,
Surotniimaliq etsin ayineyi-visalin,

Gozlords cilvalansin insan kimi comalin,
Heyhat! Siimmo heyhat! Xam olmasin xoyalin!
Bihimmot ogniyadon olmaz rova sualin,

Tok ruyi-zordin iizro daim sirigki-alin...

Sail mihonsiz olmaz!
Mohnat do sonsiz olmaz!
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[BIMORHOMOT 9’YANLARINA SUKR, XUDAYA!]

Bimorhomot o’yanlarina siikr, xudaya!
Bu sahibi-milyanlarina siikr, xudaya!

Millst gomins baxmayan onzari-keromlo —
Isani-zavisanlarina siikr, xudaya!

Is bilmoyan ancaq yemok-igmokdan slavo,
Bu canli doyirmanlarina siikr, xudaya!

Bidadi-baradarls olan qanina goltan,
Qafqazdaki qurbanlarina siikr, xudaya!

Xasso Baku sohrinda, o s6hratli makanda
Darya tok axan ganlarina siikr, xudaya!

Xunxar olan ofradi-boni-nov’iine daim —
Bu vohsiyii giirranlarina siikr, xudaya!

Qurd is9, soqal iso biyabanda olurdu,
Sohr i¢ra bu heyvanlarina siikr, xudaya!

Gozlonmoyon adnaligin icadina cidden —
Himmot edon insanlarina siikr, xudaya!

Hommamdo 6vratlora quldurluq edon bul
Qeyrotli miisalmanlarina siikr, xudaya!

Sakit oturan boyls cinayatlors qarst
Bu sahibi-vicdanlarina siikr, xudaya!

Bilmom ns zoman qgohrin edor alomi barbad?!
Sobr etdiyin avanlarina siikr, xudaya!

Holl olmadi konliimdoaki niskilli miiomma,
Tacdid edirom matlai, maba’di var omma!..
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MOKTUB

Molla day1, etmo sorarat bela,
Ortaliga salma locacot bela!..

Giindos ¢ixarma yeni bir qaida,

Moktobi bilms bels bafaido,

Milloati band etmp olif-baido,

Soylomo “so’fas” bela, “qorsot”1 bela!..

Cox da sonin tok deyilom naxolof
Ta olam aqi-poadarani-solof,

Elmlo 6vladimi etmam tolof —

Min da desan s6z belo, séhbat bela!..

Elm nadir, fozl nadir — ganmaram,
Atosi-elmo alisib yanmaram,

Son edon igvalore aldanmaram,
Vermo obas kondina zohmat bela!..

Coahlds bir gol’ayi-istadoyom,
Alomi mahv etmayas amadoyom,
Adiyi-tiryakii meyii badoyom,
Etmisom 6mriimdo man adat bela!..

Tikma, konar ol, géziimo millati!
Neyloyirom millati, milliyysti?!
Oldu basim dong, doyis sohbati,
Az s6lo millat belo, iimmot bela!..

Mon fogat 6z oamrimi samanlaram,
Xeyrim ii¢iin alomi viranlaram,
Mboan no comast, no vaton anlaram, —
Yansa vaton, batsa comast bela!..

Yox goziim asla fiigora gérmoya!
Xud, fiigoran1 no rova gérmayo?
Go0zdo agor olsa ziya gormayo —
Gostor ona pul bels, dovlat bela!..
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[TOHMOT EDiR QOZETCILOR, -
MO’SORI-NASI BiR BELO!..]

Téhmst edir qozetgilor, — mo’sori-nast bir bela!..
Ozlorinin, inan ki, yox fohmii zokasi bir bela!..

Mon kimi aqil olsalar, siigl edolor ogurlugu, —
Zshmati, ranci bir bela!.. zovqil sofas1 bir bela!..

Ciimlo moarif ohlinin haloti goz 6niindadir, —
Vachi-moast bir bela!.. dordii balasi bir bela!..

Madori-elma soylonir Maryamal sdylonon tithom,
Elmin anasi bir bela!.. cohlin atas1 bir bels!..

Mon doliyommi oglumu moktaba, dorss sovq edom?!
Darsin ozas1 bir belo, xalqin adasi bir bela!..
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1908

[DAS QOLBLI INSANLARI
NEYLORDIN, iLAHI?!]

Das golbli insanlari neylordin, ilahi?!
Bizdo bu soyuq ganlari neylordin, ilahi?!

Artdigca hayasizliq olur el miitohommil,
Hor ziilmo ddzon canlari neylordin, ilahi?!

Bir dovrdos kim, sidqii sefa galmayacaqmis, —
Bilmom belo dovranlar1 neylordin, ilahi?!

Mozlumlarin g6z yas1 dorya olacaqmus, —
Daryalari, iimmanlar1 neylordin, ilahi?!

Soyyadi-cofakarde rohm olmayacaqmus, —
Ahuleri, ceyranlar1 neylordin, ilahi?!

Bagin, okinin xeyrini bayler gérocokmis, —
Toxm okmoyas dehqganlari neylordin, ilahi?!

Is roncberin, giic okiiziin, yer 6ziintinki, —
Boyzadolori, xanlar1 neylordin, ilahi?!

Hokm eyloyacokmis biitiin alomda cohalat, —
Dildadeyi-irfanlar1 neylordin, ilahi?!

Surtuqlu miisolmanlari tokfire qoyan bu
Dosdiiklii miisolmanlart neylordin, ilahi?!
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Yaxud bularin bunca niifuzu olacaqmis, —
Bes-ii¢ bu siixondanlar1 neylordin, ilahi?!

Qeyrotli danosbazlarimiz ig bacarirkon, —
Tonbal, dali seytanlar1 neylordin, ilahi?!

Orlor hars bir qiz kimi oglan sevacokmis, —
Evlordoki nisvanlari neylordin, ilahi?!

Tacirlorimiz Sonyalara bond olacaqmus, —
Bodboxt Tiikezbanlar1 neylordin, ilahi?!

Siibhanoka, siibhanako, siilbhanoko, ya rob!
Baxdigca bu hikmoatlors heyran oluram hop!..
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SUAL-CAVAB
CAVAN-QOCA

— Sohri-ma’lumunuzun voz’ii gorar1 necadir?

— Homdiilillah, neco gérmiigdiiso Nuhl, oylacadir!
— Yeni moktob acilibmi voton dvladt ligiin?

— Az deyil Adom agan madraso ohfad: iiciin!

— Oxuyurmu gozeta sohrinizin ohli tomam?

— Bo’zi sarsaq oxumuslar oxuyur, mon oxumam!
— Olkonizdo agilibdirmu giraotxano?

— Tazolor agmus idi, qoyduq onu virana!

— Ac qarindaslara infaq edilirmi, omi can?

— Onu gérmozmi xuda, el niyo versin ona nan?!

— Biva Ovratlorin omri alinirmi nozara?

— Cant ¢ixsin, o da getsin yena bir tazo oro!

— Ittihad amrino dair danisirsizmi bar1?

— Danigir bir paramiz2, leyk bogazdan yuxari!

— Siinniyii sio toassiiblori logv oldumu ya?

— No dedin? Kiifr danmigdin! Ciraram agzini ha!..

— Qabili-orz s6ziim yox, moni of v et, gedirom...

— Bacshannam ki, gedirsan, soni xud mon nedirom?!
— Buna bax, agzina bax, surati-idbarina bax!

— Baginin sapqasina, etdiyi goftarina bax!..
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SOBIR

Ta golirik biz do bir az anlayaq, —
Mohzari-irfanda vurur tok sabir.
Ya deyirik islori samanlayaq, —
Moclisi-o’yandal vurur tok sabir.

Istoyirik bir is acaq filmasal,
Soylesirik bir-iki il lasgal,

Ta deyilir pul verin, agsin omal, —
Olkado, hor yanda vurur tok sobir.

Yalxi1 bizi eylomayib miibtola:
Sotheyi-Qafqazi tutub bu bola;
Qaxda, Qazaxda, Sokido barmola,
Sisadoa, Sirvanda vurur tok sobir.

Lakin o yerlords gedir, durmayir,
Bir elo layiqli kolok qurmayir,
Gancads derlarss vurur, vurmayir,
Oyla ki, Salyanda vurur tak sabir.

Andira qalmis no yaman saslonir!
S6z demaya vermir aman, soslonir!
Ox atilir, sanki kaman saslonir!
Sahoti-meydanda vurur tok sobir.

Hoarza noa sura vo no maclis bilir,

No diisiiniir yaxst, no bir pis bilir,
Qorxmur, utanmir, nd ds bir his bilir,
Hiicrados, diikkanda vurur tok sabir...
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FISINCAN

Sanma ozdikco falok bizlori viranliq olur,
Un tomoennasi ilo bugda doyirmanliq olur!

Qarisiqdir halolik millatin iste’dadi, —
Olonirso, saf1 bir yan, tozu bir yanliq olur!

Calxalandigca, bulandiqca zaman nehrs kimi,
Yag1 yag iisto ¢ixir, ayrant ayranlq olur!

Kim ki, insan1 sevar, — asiqi-hiirriyyast olur,
Bali, hiirriyyat olan yerds ds insanliq olur!

Ey ki, derson, iirofa rahi-xota dersom 6ziin,
Elmi-montiqco bu s6z bahreyi-nadanliq olur!

Urofa derson 6ziin, shli-xotads bulunur,
Diisiiniirsonmi bu s6zde neco hadyanliq olur?

Goziinii xirolodirmi giinosi irfanin?
Haydi, xoffagsifot, buncam: xulqanlhq olur?!

Taniriq biz sizi artiq, dems ha, biz beloyik,
Tanulir ol kisi kim, tutdugu meydanliq olur!

Baxmasiz guseyi-¢esm ilo foqirano torof,
Yiiyiiriirsiiz ora kim, dadl fisincanliq olur!..
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[ALDANMARAM KI, DOGRUDUR
AYININ, EY oMU!]

Aldanmaram ki, dogrudur ayinin, ey omu!
Kassin moni, hoqiqi ise dinin, ey omu!

Imanina gosomlo gapirsan comaoti,
Quldurculuq tiifongimidir dinin, ey omu?!

Qalbin kimi siyah edomazson mahasinin,
Cumma hanay9, bosla bu tolvinin, ey amu!

Sovmii selatdan sono gor ¢ixmasaydi pull,
Olmazdi bunca zohmoto tomkinin, ey omu!

Tikmo nomazini goziimo bir cida kimi,
Gostor mitamilondoki to’yinin, ey omu!
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BiZo No?!

Gar bu il xalqi tebah etdi giranliq, bizo na?!
Tapmayir ac-yalavaclar giizeranliq, bizo na?!

Biz mogor aclara voqf eylomigik malimiz1?
Ta ki, hor miistohaqgs bazl edok smvalimizi?
Biz miiraat edarik ancaq 6z oshvalimizi,
Daima baslayarik naz ils atfalimizi;

Atasiz tiflleri basd1 poranliql, bizo na?!
Tapmayir ac-yalavaclar giizeranliq, bizo na?!

Bu da so6zdiirmii, qazandiqlarimiz parslori
Hey verak bogmalasin Zongozur avaralori?2
Bizlors daxli nadir, — yoxdur agar ¢aralari
Qoy agarsin fiiqera gozlerinin qaralori!

Coksin onlar gece-giindiiz nigeranliq, bize no?!
Tapmayir ac-yalavaclar giizeranliq, bizo na?!

Bosla, ay Molla day1, son da bizi ¢okmas zora!
Biz sonin hiylen ilo diismorik asla bu tora!
Baxmariq guseyi-cesm ilo daha Zongozura!
Qarl1 daglarda soyuqdan 6lenin cani gora!

Olmadi gismat o badboxts aranliq, bizo na?!
Tapmayir ac-yalavaclar giizeranliq, bizo na?!

Bizo gostormo, ozizim, o gom oynaglarini3,
Yazda ¢ox gozmisik al giillor agan daglarini,
Y1gmisiq dehyekini, boslamisiq baglarini,
Qs tiglin xoslamisiq Tiflis oyuncaglarin;

Culgayib Zongozuru indi boranliq, bize no?!
Tapmayir ac-yalavaclar giizeranliq, bizo na?!

Holalik tullamisiq xaneyi-viranslori,

Dolanib kigvari-Tiflisds kaganalori,

Tapdiq axir Lizalar tok ne¢a cananaleri,
Cilgiraqlarla isiqlandiririq xanolori,

Zalxalar daxmasina ¢okdii qaranliq, bize na?!
Tapmayir ac-yalavaclar giizeranliq, bizo na?!
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BARAKALLAH

Son belosonmis, balam, ay barakallah sona!..
Fisq imis omrin tamam, ay barakallah sona!..

Dogru imis, sairin olmaz imis mozhobi,
Kafir olurmus biitiin mirzslorin oglobi,
Logvii abas matlabi, lohvii laab magrabi,
Suglii qozet, telqram, ay barakallah sona!

Ay adama oxsamaz, bir iiziino baxsana!
Bomboz olub saqqalin, rongii hona yaxsana!
M6’ min olub, bir tiziikk barmagina taxsana!
Ta ki, desin xasii am: ay barakallah sona!

Yox xabarin, binova, hi¢ 6ziindon sonin,

Lap malaqanliq yagir girds goziindonl sonin,
Dogrusu, mon iirkmiisom ba’zi sdziindon sonin...
Vermoram artiq salam, ay barakallah sona!

Heyf qapanmis sonin dideyi-hogbinlorin,
Monziling yigmisan partretin cinlorin,
Gozlorinoe ¢capmayir yoxsa bu bidinlorin —
Surati hor siibhii sam, ay barakallah sona!

9qlin azib, ay yaziq, boslamisan karini,
Ciimlo doyisdirmison kiirkiinii, paltarini,
Cokmo, qalos geymison, pozmusan otvarini,
“Fi’liiko fi’liil-heram”, ay barakallah sono!
Agzina olsun qadam, ay barakallah sona!..
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OLMUR, OLMASIN!
Ata

Kugads tullan, ey ogul, son’otin olmur, olmasin!
Son’ata, darse, maktoba rogbatin olmur, olmasin!

Ogul

Kasbina getmays, ata, fiirsatin olmur, olmasin!
Giinds bir arvad al, bosa, geyratin olmur, olmasin!

Ata

Axsam olanda ¢1x ¢6lo, golma sobaho tok halo,
Neyloason eylal, bir belo ismatin olmur, olmasin!
[ffatin olmur, olmasin!

Ogul

Axsam olanda yax hona, diiz zovacati yan-yana,
Girdin o dom ki, yorgana, halstin olmur, olmasin!
Qiidratin olmur, olmasin!

Ata

Tezdon ayilma bir ssher, dorsino qilma bir nozar,
Elm oxumaqda, miixtosor, niyystin olmur, olmasin!
Himmotin olmur, olmasin!

Ogul

Saqqal1 bagl hor sohaer, isti homama qil giizar,

Qorxma, azarlasan agar, sohhatin olmur, olmasin!
Behcatin olmur, olmasin!
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Ata

Usqoladan ¢ixan zaman, her yeri vurnuxan zaman,
El sono pis baxan zaman, ibratin olmur, olmasin!
Xiclatin olmur, olmasin!

Ogul

Tok hayato giron zaman, qonsu qizin géron zaman,
Sovq ils dindiren zaman, évratin olmur, olmasin!
Qismatin olmur, olmasin!

Basina esqi dolmasin!

Risini Zalxa yolmasin!..
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[MADAM Ki, HAMIYANI-ZULMOT]

Madam ki, hamiyani-ziilmot
Xoslar ki, dovam eds cohalot;
Heyhat, bilirmi onda millot
Tovhid nadir vo ya niibiivvot?
Moktob edir iqtiza zomana,
Bixar ola ta giili-forasot;

Ey seyr arayan o giilsitana,
Osli yoxu boklomak no hacat?!
Xab et holo, gafilano xab et!

Tainki uyub yatan ayilmaz,
Forq etmoz ola ya ag, ya qaro;
Xosto ki, basinda hug qalmaz,
Dordin diisiiniib bulurmu ¢ara?
Ancaq ona tiirfo-tiirfo dellak
Eylor hora bir acab tobabaot!

Ey xasto, ayilma, etms idrak,
Hap ganin1 amsa ds hacamat!
Do6nmo o yana, bu yano, xab et!

Aldanma, quzum, ki lofzi-kafor
Toashih olunub ¢ixa liigotdon;
Madam ki, sagdi Mirzo Qanbor
Eymaon deyilik bu mal’onatdon;
Qoymaz ki, bu xolqi cismi-vahid
Hokmiindos olub edo moisat;
Ofsaneyi-kiifrii sirkii miilhid,
Heyhat, olurmu torki-adot?!

Bu niiktoni qana-qans xab et!..

157




Milli Kitabxana

MOSLOHOT

Agrin alim, ay Mosod Sijimqulu’,
Altmisa yetdin, dems oldun 6lii,
Siikr ola Allaha, canindir sulu,

Cox da, kisi, tutma bes olli pulu’,
Ver pulunu, dadli, lazatli zad al!
Qoy babalin boynuma, get, arvad al!

Oz dediyindon goriiniir dvratin
Birdir, olur evds fona halotin;

Var imis evlonmoys do qiidratin,

Bos niyo yox laaqal ii¢ kiilfatin?
Yoxsa qonum-qonsuda, axtar, yad al!
Qoy babalin boynuma, get, arvad al!

indi ki, var elci do Sofdor kimi,

Bir bala qiz al boyu or’or kimi,
On-on iki sinnds dilbar kimi,

Ziilfii qara, sinasi marmar kimi,
Qoy basini sinasing, bir dad al!

Qoy babalin boynuma, get, arvad al!

Saxlama kaftar kimi bir 6vrati,
Bosla onu, basdi soni nikbati,

Tap 6ziino bir sonomi xalvati,
Bagrina bas yari-moloksurati,

Son do igidler kimi is gor, ad al!
Qoy babalin boynuma, get, arvad al!

Oglun ugaqdir, halo xamdir, nast,
Ancaq iyirmi bego catmis yast,
Cixmaz onun bir para isdon bas,
Neyloyir evlonmoyi, atsin dasi,
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Oz kefins bax, kisi, dad ver, dad al!
Qoy babalin boynuma, get, arvad al!

And verirom mon soni imanina,
Bagla hena risina, qiy canina,
Bir, iki, ii¢ 6vrati diiz yanina...
Verms zorar sarvatii samanina —

Son na gazet qan va na do “Irsad” al!
Qoy babalin boynuma, get, arvad al!

Fikr elo bir, kimdi bir arvad alan?
Rus, yohudi! — Deyil orzim yalan.
I1da bir arvad alt m6’min olan,

Loazzati bir, feyzi do mindir, inan!

Goalmosa bir qiz bu ciirg, aldad al!
Qoy babalin boynuma, get, arvad al!
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SIRVAN

Se’rimi, Molla day1, zonbilo salsan, mons na?!
Diismoyib iimdonii sohvon yada Sirvan, mono no?!

Oziim aciz deyilom, sohrimizin otvarin
Cokorom nozma, ogar olsa da hodyan, mono no?!

Ovvalan, iimdeyi-matlab bu ki, sohr ohli tomam
Tanbolii kahilii bihimmaotii nadan, mans na?!

Mbohfilii maclisimiz, madrasavii mascidimiz,
Hom girastxanamiz bagli, porisan, mono no?!

Ovozindoe bularin cayei, ¢axirer ditkan
Geco-giindiiz doludur ciimlo miisolman, mons na?!

Fiigoranin qanini ¢ox da sorullar lotular,
Seyxlor xolqo satir huriyii qilman, mons na?!

Qanmasan sozlorimi jurnala da yazma doxi,
Maslshot amma budur, fikr els, bir gan, mona na?!
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[BIR CIBIMDO 9SKINASIM, BiR CiBiMDO
AG MONAT]

Bir cibimdo askinasim, bir cibimds ag monat,
Olsun, olsun, qoy ¢ox olsun boyls lozzatli hoyat!
Piggahi-cesmi-canimdo voton etso vofat, —
Olsun, olsun, qoy ¢ox olsun boyls lozzatli hoyat!

Qarsima to’zim iiciin sof baglasa kuhsarlor,
Axsa aclar didasindon cuyi-cusisbarlar,
Baxmaram, ancaq ¢oxalsin kassada dinarlar,
Olsun, olsun, qoy ¢ox olsun boyls lozzatli hoyat!

Xuni-oxvan ilo qoy olsun vaton bir lalozar,
Zalimanin ziilmii horgiz etmasin vicdans kar,
Tok ucalsin §9°nimiz, olsun toayyiis borqorar,
Olsun, olsun, qoy ¢ox olsun boyls lozzatli hoyat!

Simdi bazl etmom, mons lazim su imranin sonu,
Ciin pula mohtacdir diinyads hor anin sonu,

Borcohonnom, olmasin yeksor miisolmanin sonu!
Olsun, olsun, qoy ¢ox olsun boyls lozzatli hoyat!

Ceynonildi millotin, neylim, hiiquqi-aqdosi?!

Ya ki, heg bir yerdo yoxdur hormati, $o’ni, sosi,
Boyls-boylos sdzlorin mon olmaram bazigosi!
Olsun, olsun, qoy ¢ox olsun boyls lozzatli hoyat!

Miixtosar, ¢cokmo yanimda bir do vicdan namini,
Ac galib, zar aglayan bikos yetiman namini,
Istoson konliim agilsin — sdylo milyan namini!
Olsun, olsun, qoy ¢ox olsun boyls lozzatli hoyat!..
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AY HARAY!

Ay haray, bir neca sair, ne¢o sair kimilor
Istoyir' dondoralor Gencoys Sirvanimizi!

Yeni moktob denilon bid’atin icrast ilo
Bir do barbad edslor xaneyi-viranimizi!

Kafir olduglar1 yetmazmi ki’, bu horzalorin,
Istoyirlor ¢okolor kiifro miisolmanimizi!

Ey bizi elmo dolalot eloyanlor, bilirik,
Qosdiniz elm deyil, solbdir imanimiz1!

Saxlariq hormati-islami, daha dogru desok,
Acmariq moktabo horgiz do cibisdanimizi!

Deyilik biz nuxulu, goncali, ya kim bakili, —
Bels bos islora voqf eyloyak ehsanimizi!

Istoyirdiz bizi bir fonn il igfal edosiz, —
Neca gordiiz sizi tokfir edon ixvanimizi?!

Kafir etdikmi nozorgahi-comaotdo sizi?!
Tanidizm bizi, gordiizmii do vicdanimizi?!

Gedin indi 6ziiniizdon, doxi bizdon do deyin!
Ala bildizmi holo maktobas sibyanimizi?!

164



Milli Kitabxana

DOGRU

Dogru deyon olsaydi yalangi usanardi,
Avaro qalanlar doxi bir s6z do qanardi!

Sabitqodom olsaydi ogor yar vofadol,
Asiq doxi qagmazdi baladon, dayanardi!

Oqval ilo 9’mal bir olsaydi, yaqinan,
Bunca denilon s6zloro moxluq inanardi!

Miinsif hagoe hoq, batilo batil s6lasoydi,
Olbatts ki, nahaq soloyon soxs utanardi!

Soxsiyye goroz yatmisa laylay demosoydi,
Qoflatlo yatan gozlorimiz bir oyanardi!2

Gor agz1 kiilokli kisilor piiflomesoydi,
Bir som’ ki, asudo yanir, hom do yanardi!

Hoq s6yloyonin kiifriino hokm eylomosaydik,
Hoqgu mogor 6z fikrini gizlordi, danard1?!
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DILBOR

Ey dilborans torzdo covlan edon cocuq!
Yeksor musurmanin iirayin gan edon cocuq!

Hor taifs baxar sonin aqlii komalina,
Oxlaqina, xisalina, fikrii xoyalina,
Ancaq musurman asiq olur giil comalina,
Yetmok dilor no nov ilo olsa visalina,

Ey hasratin ¢cokonlori nalan edon cocuq!
Ey dilborans torzde covlan edon cocuq!

Ey tifli-sada, gozmos soqaqlarda boylos ford,
Aliconab amulorini bilms ¢ox da mord,

“Ey kobki xogxiiram, koca miravi bekord?
Giirre moso ki, gorbe-ye abid nomaz kord!”"

Yoxdur nomazs sidq ile iman edon, cocuq!
Ey dilborans torzde covlan edon cocuq!

Hor gusoads sons tapilir min fodayiler,
Risi honal1, stirmali gozlii vofayilorl,
Sofi, miiridlor, mosadi, korbolayilor,
Can tok soni konaras ¢okor pullu dayiler,

Hor yerds az deyil soni mehman edon, cocuq!
Ey dilborans torzdo covlan edon cocuq!

To’rif edor soni gors hor mohtorom kisi,
Toqdim edar sana bir ovuc sabzs, kigmisi,
Xam olma, alma, anla nadir bunlarin isi,
Mo’sum olan mozac ilo yox sabzo sazisi,

Olmaz diibars dordine dorman edon, cocuq!
Ey dilborans torzdo covlan edon cocuq!

: Ey xos yerisli koklik, hara gozmoys gedirson? Oziino ¢cox giivonmo ki, abid pisik namazdadir.
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Cox niikts var, son anlamasan, anlar asiqin,
Ol niiktoyo ¢okir sorii samanlar asiqin,

Ol baxabar, olub neco o’yanlar asiqin,
Molla Habiblor, Hac1 Qurbanlar asiqin,

Olqisso, ¢coxdu canini qurban edon, cocuq!
Ey dilboranas torzdo covlan edon cocuq!..
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BOXTOVOR

Oglumuz, ay Xansonom, bir yeko polvan imis!
Boxtovar olsun bagin, boxtimiz oglan imis!

Durmus idim kugado, bir do no gordiim, homan
Agrisim aldigim Feyzi golir lap piyan,

Catcaq urub bir qoca saili, qusdurdu gan,
Gozlorino dondiiyiim sanki bir aslan imis!
Boxtavar olsun basin, baxtimiz oglan imis!

San 6lasan, qoy hals olsun amalli cavan,

On beso catsin yasi, ciir’atin etsin oyan,

Bir qocu olsun bu kim, alomao salsin fogan,
Hor kos ona soylosin: Riistomi-dastanl imig!
Boxtavar olsun bagin, boxtimiz oglan imis!

Yaxs1 olub mon bunun boaxtini ¢ondormadim,
Bir para pis islors fikrini dondermadim —
Qonsumuzun oglu tok moktobe gdndormodim,
Dogrusu, maktab demak guseyi-zindan imis!
Boxtavar olsun basin, baxtimiz oglan imis!

Moktoba getsaydi bu, boylos qalirdi magor?!
Doars ilo olmazdimu bir ala-gic dongosar?

Axsamacan mirt-mirt, heyvoralik, olhazor!2
Moktoba moxsus olan horzavii hodyan imig!

Boxtavar olsun bagin, boxtimiz oglan imis!
Hom dos olurdu usaq dors ilo bad’etiqad,
Moazhaba roxns vurub dins salird: fosad,
Dinino, ayinins etmoz idi e’tiqad,
Oglumuzun, siikr kim, zat1 miisalman imis!
Boxtavar olsun basin, baxtmiz oglan imis!
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Noaslimiz insan imis!
Elmii odob qan imis!
Baisi-xizlan imis!
Dogrudan, ay Xansonom,
Can sono qurban, Sonom,
Noslimiz insan imis!..
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UC ARVAD

AXx, bu usaqlar neco badzatdilar!
Lap deyason cin kimi bir zatdilar!

Bic-voladiiznalors s6z batmayir,
Min do nagil ag, birin aldatmayir,
Kecdi geco, matlabs ol ¢catmayir,
Siibh olar indi, biri do yatmayir,
Nog’omizo yaxs1 xalol qatdilar!
Ax, bu usaqglar neco badzatdilar!

Hey yaziq arvad isi samanlayir,
Goh Fatini, goh Sadig1 yanlayir,
Zeydi soyiir, Kamiloni danlayir,
Korpa deyil, har biri soz anlayir,
Osl haqgigotds do badzatdilar!
Lap deyason cin kimi bir zatdilar!

Bir dali seytan deyir, a¢ bad basin,
Gal bu haramzadaslarin at dasin,
Bir-birino qat bacisin, qardasin,
Oz badanin, iiz bogazin, kas basin,
GoOr mani axir kimo oxsatdilar!?
AXx, bu usaqlar neco badzatdilar!

Bir para bidinlor olub badgiiman,
Derlor: uyub arvada haci filan,
Hor geco Qozving siiriir karvan...
Siibhi do garmabads eylor mokan,
Leyk qaranliq yers das atdilar!
Dogrusu, bunlar doxi badzatdilar!

Cox da moni bilmoyin ohli-mocaz,
Qoasdim odur, mas’als olsun toraz,
Qiislo miisavi ki, deyil dostomaz,
Qiisl ila bir riik’ato mindir nomaz...
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Xaso catir feyzo ti¢ arvatdilar!
Boxtovar olsunlar, acab ¢atdilar!
Bir neco seytans do ox atdilar!

Gorgi sovab amr-ibadotdadir,
Ofzali-feyz ohmozi-taotdadir’,
Leyk o feyzi ki, nohayatdadir,
Monca, haman qiisli-conabatdadir.
Heyf moni bu gecs toxdatdilar!
Ax, bu usaqglar neco badzatdilar!

Bagrim catdatdilar,
Sinomi oxlatdilar,

il geconi siibha tok
Birco mogor yatdilar?!
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SOBR ELO

Etsa do alom hamusi zalzalo,

Alomi gor tutsa da yiiz valvala,

Get yuxuya, durma, a qardas, holo!
Qovzama bagin, cocugum, sobr ela!

Qongularin cohd eloso son’ato,
Yetso do geyrilori hiirriyyato,
Vermo qulaq s6hboti-milliyyata,
Onlar obasdir ki, diisiir méhnato,
Ey ad1 insan, 6zii kortonkalo!
Qovzama bagin, cocugum, sobr ela!

Ziilm eloso xan ilo bay aclara,
Vermoso pul pullu da mohtaclara,
Rohm olunmazsa yalavaclara,

Cani cohonnom, diiso yamaclara,
Bunlar iiciin tong elomo hovsala!
Qovzama basin, cocugum, sobr ela!

Qoyma, balam, oglunu son usqola,
Qorxusu var, axiri kafir ola,
Mosqini ver ogruluga, sal yola,
Axir1 gor baglasalar qol-qola,

Ya vel olub diigso do aldan-alo,
Qovzama bagin, cocugum, sobr ela!

Mollalarin eyloms pis adini,

Salma ¢o6lo eybini, hor zadin,
Saxlama ¢ox boyls isin yadin1 —
Etso kobin 6zgonin arvadini,
Ozgosina eylomoa cox halhoalo,
Qovzama basin, cocugum, sobr ela!
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Hor no bola golss sonin basina,
Ziillm edolor qovmiing, qardasina,
Qatsa da diismenlor ag1 asina,

Qorq olasan axir1 goz yasina,
Miixtosari, kegso do is gongola,
Qovzama bagsin, cocugum, sobr ela!..
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[AY NONO, BiR QIRMIZI SAQQAL Kisi!]

Ay nano, bir qirmizi saqqal kisi!
Agz1 duali, qoca baqqal kisi!

Zohdli, toqvaly, dili siikrli,
Siirmoli gozlii, dodag: zikrli,
Oqli kifayatli, dorin fikrli,

Qolbi mohabbatli, xosohval kisi,
Agz1 duali, qoca baqqal kisi!

Molla adali, sofi kirdarli,
Morsiyoxan qanli, miirid arli,
Haci1 amolli, mosadi karli,
Nitqi haqigatli, sozii fal kisi,
Agz1 duali, qoca baqqal kisi!

Bir kisidir ki, no ¢i1gir, no baglrl,
Gozmodo yiingiil, danisiqda agur,
Sir-sifotinden els bil nur yagir,
Gormomisom bir buna timsal kisi,
Agz1 duali, qoca baqqal kisi!

Ta moni gorcok olur oglan kimi,
Gah moni agusa basir can kimi,
Qol uzadir, gornosir aslan kimi,
Gah durur baxmaga mal-mal kisi,
Agz1 duall, goca baqgal kisi!”

Soylayir, ax! ax! na gozal ¢ag idi,
Onda ki, rohmatlik atan sag idi!
Isbu ditkanda mono ortag idi,
Giinds satird1 na goder mal, kisi,
Agz1 duali, qoca baqqal kisi!
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indi sonindir bu diikan sorbasar,

Gal, get, otur, dur, ye, i¢, ol boxtovar,
Qom yema, doldur cibinos xiiggoboar,
Agrim alsin qoca baqqal kisi,
Riistomi-dastana donon Zal® kisi!

Bir bels yaxsi kisi olmaz, nana,
Giindos verir loblobi, kigsmis mono,
Soylayir, oglum, saba tez gol gono,
Qoyma gomindon ola pamal kisi,
Agz1 duali, qoca baqqal kisi!

Gah bagimi, gah goziimii olloyir,
Gah budumu, gah dizimi olloyir,
Gah conomi, gah tiziimii slloyir,
Bir para sz do deyir ehmal, kisi,
Agz1 duali, gqoca baqqal kisi!..
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SIKAYOT

A kisi, bundan 9zal xolqde hormat var idi,
Binova mollalara hormotii izzat var idi!

Aga hor yana ki, anqir desos, xolq anqir idi,
Yer tiziinda barakat, ne’motii dovlat var idi!

Kimin agziyd: ki, mon ag deyons qaro desin?
Hor noys omr elosom, xolqde tast var idi!

Hars 6z omrino mosgul idi bas1 asaga,
No bu mollays satasmaq, no bu sohbat var idi!

Elm hardaydi, miisolman harada, qardagim,
No toroqqi sozii, no sohbati-millat var idi!

A doniim bagina, bilmom bu cavanlar na deyir
Ki, azal onlara no qiislii toharat var idi!

Hamusi kafira banzar o haramzadaslarin,
No miisalmanliZa onlarda sobahot var idi!

Bu yatan taifoni onlar oyatdi, heyhat!..
Kecdi ol dovr ki, mollalara rahat var idi!

Miiftoxorluq no gozal pese idi tutmus idim,
No acan {iistiinii karin, no somatot var idi!

Ziddimo s6z deyan olsayd: edordim tokfir,
Isimi qurdalasin kimda no ciir’ot var idi?

Indi bu xirda usaqlar da edir to’no bizo,
Fovt olub getdi o oayyam ki, fiirsot var idi!

Ah, ofsus ki, kecdi o gbzol dovranim!
Rahat idim ki, bu x»lq i¢ro cohalot var idi!
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GAVUR QIZI

Bilmom no ¢ara eyloyim, ay Molla Nosroddin!'
Corlotdi lap moni bizim dvrat, gavur qiz1!

On bes, on alt1, balke do on yeddi il olur
Vardir monim evimda bu kiilfot, gavur qiz1!

Ug-dord usaq dogub, qocalib, dislori diisiib,
Bir kaftara doniibdii bu nikbat, gavur qiz1!

Indi no qodr ona deyirom, son gocalmisan,
Coxdur isin, olur sons zohmot, gavur qiz1, —

Gal raz1 ol ki, bir qiz alim, man dos kef ¢okim,
Hom eylosin sono doxi xidmat, gavur qiz1!

Bundan yana déniib ite® mir-mir mirildayr,
Qoymur olam evimds do rahot, gavur qiz1!

Bir sdyloyan yox, ay basi batmis, no borcuna,
Hoqqin nadir salirsan odavat, gavur qiz1?!

Siibh oldu dur, inakleri sag, ¢calxa nehrani,
Divara yap® tozok, elo qeyrot, gavur qiz1!

Orkon, palas, cat1 toxu, ip tovla, yun dara,
Tondir qala, bisir ¢orak, as, ot, gavur qizi!

Sal basin1 agags son, ancaq isinds ol,
Paltar yu, ev siipiir, elo xidmat, gavur qiz1!

Yoxsa na borcuna ki, ar dvrat alir yena,
Ovrotson, ancaq eylo itast, gavur qizi!

Ordir, 0zii bilar, neco Ovrat alar, alar,
Heyvan kimi durar, baxar 6vrat, gavur qiz1!
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[OSMANLILAR, ALDANMAYIN, ALLAHI SEVORSIZ!]

Qsmanhlar, aldanmayin, Allahi sevarsiz!
franli kimi yanmayin', Allahi sevarsiz!

Sad olmayin, ey sevgili millot viikelasi,
Osmanlida cari ola qanuni-osasi!
Qanuni-asasi demo, iranli azasi,
Iranhlarin baglarinin qanl belasi,
Oglanlar1 6lmiis analar matomi, yasi,
Derlarsa siza var bu igin sonra safasi, —
Aldanmayin, aldanmayin, Allahi sevorsiz!
Iranli kimi yanmayin, Allahi sevorsiz!

Ovvolco verirler sizo hiirriyyati-ofkar.
Yo’ni danisib fikrinizi eyloyin izhar;
Voqta ki, danigdiz, viizora oldu xabordar,
Miitlaq goracokler ki, cibigdans zoror var;
Hor fonn ilo olsa qovacaglar sizi nagar,
Ciinki bu y1gincaqda olur hoqqiniz inkar,
Yaxs1 budu toplanmayin, Allahi sevorsiz!
franli kimi yanmayin, Allah1 sevarsiz!

Girom ki, toarriizler edib do viizerays
Bir nov ilo 6z fikrinizi soxduz arayo,

Ta ¢atd1 xobor bir para miifsid tilomays,
Mirzo Oli Okbarlar” olin acd1 duayo,
Tokfir oxu, lo’nat topu doydi tirofaya,
Varmu elo bir soxs edos ohrar1 viqaya?
Bu omri obas sanmayin, Allah1 sevarsiz!
franli kimi yanmayin, Allah1 sevorsiz!

Ya lil’acab, osmanlilar, aya, no qanirsiz?
Qanuni-asasi verilib ya inanirsiz?

Mir Hasimii’ Fozliillahiniz* yoxmu sanirsiz?
Oksik deyil onlar, vali, sizlor no tanirsiz!
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Bir giin tanty1b onlar1 labiid usanirsiz,
Ancaq usanirsizsa da, qano boyanirsiz!
Qansizlar1 gic ganmayin, Allahi sevorsiz!
Iranli kimi yanmayin, Allahi sevorsiz!

Bir voqtdo bizlor do olub xiirromii xondan,
Sandiq ki, veriblor bizs hiirriyyeti-vicdan,
Siikr etdik, adamcillar olub daxili-insan,
Ovladimizi saxlamadiq xanads piinhan,

Hac Mirzo Hoson qirx lotuya verdi bir oglan,
Bu mollaniimalar desalar: bizds var iman,
Yox,yox, ona tovlanmayin, Allah1 sevarsiz!
Iranli kimi yanmayin, Allahi sevarsiz!..
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[MON SAHI-QOViISOVKOTOM, iRAN OZUMUNDUR!]

Mon sahi-qavisovkotom, Iran 6ziimiindiir!

fran 6ziimiin, Rey, Tobaristan 6ziimiindiir!
Abad ola, ya qalsa da viran, 6ziimiindiir!
Qanuni-asasi nadi, forman 6ziimiindiir!

Sovkat 6zlimiin, foxr 6zlimiin, san 6ziimiindiir!
Vermigdi atam1 gor sizo qanuni-osasi,

Bir molla kisiydi, var idi hilmi, hayasi,
Bilmozdi nodir leyk timurati-siyasi;

Ey homgori, son oynino gey bitli libasi!

Xoal’at 6ziimiin, toxti-zoarafsan 6ziimiindiir!
Sovkat 6ziimiin, foxr 6ziimiin, san 6ziimiindiir!
franl deyil, ctimlo bilir Mondsliyom2 man,

Giirgani-cofavii sitomin ¢ongoliyom maon,
Iranlilarin baslarinin angaliyom mon,

Sorram, igorom ganlarini — ¢iin zoliyom mon,
Lago 0ziimiin, ot 6ziimiin, gan 6zlimiindiir!
Sovkat 6ziimiin, foxr 6zlimiin, san 6ztiimiindiir!
Gordiiz ki, neca sizlori ta’dib elodim mon!

Bagqqal balasin leskoro sortib elodim mon!
Atoslo yaxib maoclisi toxrib elodim mon!
Qur’an1 danib, andi da tokzib elodim mon!
Sovgond nadir, shd no, forman 6ziimiindiir!
Sovkat 6ziimiin, foxr 6ziimiin, san 6ziimiindiir!
Osmanlida garci ucalir bir para saslor,

Algsslayir ol seslori hop qirmizifaslor!

Qom ¢okmoyin, ey kohnalor, ey kdhnoporaslor!
[ranima to’sir edomoz boylo nofaslor!

Bundan sora bu 6lkods meydan dziimiindiir!
Moxluq 6ziimiin, xoncari-biirran 6ziimiindiir!
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Tobrizlilorin kor idimi gozlori ovval,

Bir yerdo kecirtdik geco-giindiizlori avval,
Hoqqgimds yox idi olarin s6zlori avval,

Sah etdilor Irano moni 6zlari avval,

indi no deyirlor doxi, dovran 6ziimiindiir!
Qizlar 6ziimiindiir, g6zl oglan 6ziimiindiir!
Iranl gorak 6mr eds zillotds homisa,
Nikbotdo, asaratdo, mozallotdo homisa;
franli gorok can vers giirbatdo homiso!
franly, itil, get yaxan1 bitdo homiso!

Xaqan 6ziimiin, kigvorii saman 6ziimiindiir!
Sovkat 6zlimiin, foxr 6zlimiin, san 6ziimiindiir!
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QOYMA, GOLDI!

Xandostu, amandi, qoyma, goldi!
Didar1 yamandi, qoyma, goldi!

Vay, vay! Deyason basar deyil bu!
Bir soklo uyan tohor deyil bu!
Allah1 sevirson, or deyil bu!
Ordodu, gabandi, qoyma, goldi!
Didar1 yamandi, qoyma, goldi!

Ol giin ki, adaxladiz, utandim,
Oglandi, dediz, arin, inandim,
Or boyls olurmus?! Indi gandim;
Xandostu, amandi, qoyma, goldi!
Kirdar1 yamandi, qoyma, galdi!

Qorxdum, ay aman, yarildi bagrim,
Bir nazik ips sarild1 bagrim,
Gup-gup doyiiniib darild1 bagrim,
Canim oda yandi, qoyma, galdi!
Kirdar1 yamandi, qoyma, galdi!

Dudkes kimi bir papaq basinda,
Ag tiiklori ballidir qasinda,
Gorgi qocadir' — babam yaginda,
Amma soragandi®, qoyma, goldi!
Kirdar1 yamandi, qoyma, galdi!

Iyronmisom agzinin suyundan,
Qotran qoxusu golir buyundan,

Lap dogrusu qorxmugsam xuyundan,
Bir of’i iland1, qoyma, goldi!
Kirdar1 yamandi, qoyma, galdi!
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USAQDIR

Ay bas1 dagd: kisi, dinmo', usaqdir usagim!
No adob vaxtidi, qoy soysiin, ufaqdir usagim!

Atanin goru {i¢iin, bogda bu tifli bagina,
Keyfino doyma, séya ya sone, ya qardasina’,
Indico-indico ancaq yetir on bir yagina,

Oqli kesmir, hala bir korps usaqdir usagim!
No adob vaxtidi, qoy sdysiin, ufaqdir usagim!

Bir soyiisdon otori etmo aziyyot balama,
Goyoerib cosma, utan, qongular1 yigma dama,
Sono soydiiklori getsin basi batmis atama,
Qisqirib bagrint da yarma, usaqdir usagim!
No adob vaxtidi, qoy soysiin, ufaqdir usagim!

Ax, no yaxsi kisidir gongumuz Agcanin ori, —
Oglu sdydiikce forohdon acilir balii pori;
Yoxsa, ay horzo kisi, bir quru sézdon 6tori
Darixirsan, demayirson ki, usaqdir usagim!
No adob vaxtidi, qoy sdysiin, ufaqdir usagim!

Kisi, az soylo mona bir doxi maktob soziinii!
Yo’ ni moktablo usaq kamil edormis 6ztinii?
Bir soyiisdon yana az danla bu tiflin iiziinii!
Sozii lozzotli, sirin dilli usaqdir usagim!

No adob vaxtidi, qoy soysiin, ufaqdir usagim!

Deyilik ermani, zaye’ edok 6vladimizi,
Oxudaq gozlori a¢cilmamis shfadimizi,
Gormiisom elm oxumus heyvoros damadimizi,
Qoymaram moktaba, bir qabil usaqdir usagim!
Nbo adob vaxtidi, qoy sdysiin, ufaqdir usagim!..
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iISTIQBALIMIZ LAGLAGDIR

Inanmam, sOylomo artiq ki, feyzabad olur alom,
Yagar imkani-rohmot, bagi-odlii dad olur alom,
Dogar xursidi-hiirriyyat, biitiin azad olur alom,
Xayali-xamo diisma, bilmas bir giin sad olur alom!
Bu ikon voz’imiz, ¢ox ¢okmadoen barbad olur alom!

No istorson, canim, al ¢ok, yetor foryadi-hiirriyyat!
No yapsin kohnolorls dilbari-ndvzadi-hiirriyyat?!
Biitiin oxvanin ikon songdil, colladi-hiirriyyat?
Xayali-xamo dugma, bilmo bir giin sad olur alom!
Bu ikon voz’imiz, ¢ox ¢cokmoadon barbad olur alom!

“Oxur, tohsil ilo ehrazi-hiirriyyst qilar insan...” —

Bu s6z pak dogrudur, omma hani1 moaktob, hani irfan?
Qalirkon 6lkomiz moktobsizin, dvladimiz nadan,
Xayali-xamo diisma, bilmas bir giin sad olur alom!
Bu ikon voz’imiz, ¢ox ¢okmaden barbad olur alom!

Taocalla etdiyin gordiik o mohbubi-dilaramin,
Fogaot al gans goltan oldugun da gordiik islamin,
Basindan ¢ixmadiqca Rey hovasi sahi-giimnamin,
Xayali-xamo diisma, bilmas bir giin sad olur alom!
Bu ikon voz’imiz, ¢ox ¢cokmoadon barbad olur alom!

Ogor son gérmadinse zovqiinii giilzari-okvanin,
Yoqin et, mon do gérmom bir sofasin ol giiliistanin,
Sonii mondon sora ya doysilirmi halt dovranin?
Xayali-xams diigma, bilme bir giin sad olur alom!
Bu ikon voz’imiz, ¢ox ¢okmadoen barbad olur alom!
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CAVAN

Eyvanimiz ucadir,
Nokarlorim xocadir,
Niys monds durmusan,
Monim haram qocadir?!

Qabaq disim tokiiliib,
Azilarim soKkiiliib,

Moans qoca demazlar,
Bir az belim biikiiliib!

Soziin moni yaralar,
Uroyimi paralar,
Saqqalim agardisa,
Hona qoysam qaralar!

Istico lovagim var,

Hor gecays agim var,
Dema, dodom yerdasan,
Ancagq olli yagim var!

Getmo, getma, a dilbar!
Moni etmd miikoddar,
Oziimii yiiz cavana
Eylomorom borabor!..

Getmo, getmo, amandir!
Uroayim dolu gandir,
Zahirds qocaldimsa,
Konliim halo covandir!
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AX!..

Ax!.. neco kef ¢okmoli oyyam idi,
Onda ki, 6vladi-vaton xam idi!

Oz hoqi-mosruini bilmoazdi el,
Cohreyi-hiirriyyato giilmozdi el,
Gozlarini bir kars silmozdi el,
Qaztaya, jurnals ayilmozdi el,
Daim esitdiklori 6vham idi,

Ax!.. neco kef ¢cokmoli oyyam idi!

Olkods bunca yox idi eybcu,
Neyloridikso goriintirdii niku,
Xolqde didarimizs arizu,

Bizdo var idi no gozal abiru,
Hormotimiz vacibi-islam idi,
Ax!.. neco kef ¢okmoli oyyam idi!

Millots ¢atdiqca qom, ayyas idik,
Hakims yar, amirs qardas idik,
Qibleyi-tastgohi-ovbas idik,
Harda as olsaydi, ora bas idik,
Hor geco, hor giin bizo bayram idi,
Ax!.. neco kef ¢okmoli oyyam idi!

Gorgi riya idi biitiin karimiz,

Kar ilo bor’oks idi kirdarimiz,
Leyk homan var idi miqdarimiz,
Hoccot idi hor koso goftarimiz,
Xolqin isi bizlors ikram idi,

Ax!.. neco kef ¢cokmoli oyyam idi!

Eybimizi ¢ulgalamisd: oba,

Hor no golirdi bosalirdr qaba,

Kim ns qanirdi, — nodi zohdii riya?
Naxosa xaki-dorimizdon sofa,
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Somoomiz ko’beyi-ehram idi,
Ax!.. neco kef ¢okmoli oyyam idi!
Bizlor idik xslqin inandiqlart,
Piri-hidayet deyo gandiqlari,

Nur goriirlordi qarandiqglari,

Bizds idi ciimlo qazandiqlari,
Kim bizs pul vermoso bodnam idi,
Ax!.. neco kef ¢okmoli oyyam idi!

Indi adamlar deyoson cindilor,
Cin nadi, seytan kimi bidindilar,
Lap bizi ovsarladilar, mindilor,
Ay kegon oyyam, olasan indilor!..
Onda ki, ovladi-voton xam idi,
Ax!.. neco kef ¢okmoli oyyam idi!
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[ACILDIQCA SONIN SUBHUN, MONIM D9
HORMOTIM ARTIR]

Acildigca sonin siibhiin, monim do hormatim artir,
Qaraldiqca sobi-tarin colalii sovketim artir.

Yigilmazkon qapilardan goziim bir horzs sail tok,
O yagli-yagh aslarcin liinco hosratim artir.

Alarsa hor geco ii¢-dord nofor ogxas gor vo’dim,
No qom, bes-alt1 da olsa, monim §oxsiyyotim artir.

Miiommom olmagim olmus colalofzayi-hor maclis,
Cokib gordon dayandiqca o qadri qiymotim artir.

Libasi-alimi olmus' monimgin alati-corgi,
Odur magrur olub yévmon foydvmen izzotim artir.

Hikayat rozalatboxs totbiqi-liigat etsom,
Deyib rongin ibaratlor, komalil sohratim artir.

Buxarandaz olduqca plov ol maclisi-ama
Siirurabad olur, didomds surii behcatim artir.

Badimcan dolmasi, ball1 torak, yagli qovurmani
Goran tok iig gézijmz, bol’ine zovqiim, siir’otim artir.

Oyanma, yat, a millot, dinmo, dinms, durma, torponms!
Ayilsan, ah, vaveyla!.. molalii méhnatim artir!..
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NOSIHOT

Ey xaco, calis surati-zahirdo qosong ol!
Istorson 6ziin siyroti-ma’nadol cofong ol!

Qoy adin arif, voli irfan1 bayonmo,
Ariflor ilo gizlico amadeyi-cong ol!

Heyvan kimi bir barads palgiqda qalanda
Sal fitnoli s6z ortaliga, hovsalotong ol!

Yiizlorco ziyan xolqo vur, 6z xeyrini gozla,
Aldatma 6ziin bir koso, husyarii zirong ol!

Gor maslohat olsa isini qul ikiiizlii:
Bir yanda qoyun, 6zgo toroflords palong ol!

At moslokini birco geco hobsdo qalsan,
Seytanlia adoat edarak, zorba2 nahang ol!

Babi deys tokfir elo haqgulaeri kiillon,
Istorson 6ziin riihgiizori-haqqda long ol!

Sapqal1 miisolmani goriib 1o’n oxu hor dom3,
Molla ilo bay, xan qapisinda sopolong ol!
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[MAHI-ROMOZANDIR, YEN® MEYDAN DA
BiZIMDIR!]

Mabhi-romazandir, yens meydan da bizimdir!
Meydan da bizim, arsads covlan da bizimdir!

Sarsiifrads arbabi-niom moahzorimizdo,

E’zaz ils, ikram ilo dovrii barimizdo,

Min ne’maoti-olvan diiziiliib qonserimizda,
Sovdayi-plov, suri-¢igirtma sorimizdo,

Firni va torak, dolma, fisincan da bizimdir!
Bosqabda miisommavii badimcan da bizimdir!

Sail, qapidan baxma bizo, pis goz atarsan!
Cox qanqima, durram, elo vurram ki, batarsan!
Ruzi sono hor yerds miiqaddorsa gatarsan!
Bir sey olino kecmaso, son ac da yatarsan!
Biz nazii niom ohliyik, ehsan da bizimdir!
Ehsan da bizimdir, sorafii san da bizimdir!

Sobr eyls halo, yagh qarinlar dolar iso,
Dovrido plov galmaga imkan olar isa,

Gorl siir-siimiiyiinden bu teamin galar iso,
Bir sey yetisor hom sona gismat olar iso;
Simdi halslik siifro do, qazgan da bizimdir!
Sarbat do bizim, kasa do, fincan da bizimdir!

Son har gapida min kors yahu da deyorson,

Bir kohno libas olmasa, cecim do geyarson,

Bir pashi2 ¢orok diigse yavansiz da yeyarson,
Gor diismasa, ac qalmagi da mosq eloyorson;
Biz mohtoromik, ne’moti-alvan da bizimdir!
Qaymagq da bizim, gohve do, gelyan da bizimdir!

Asudo burax bizlari 6z halimiz ila,
Zohmot ¢okib is gormiisiik aqvalimiz ilo,
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Ruzi desiyi agmisiq igfalimiz ilo,

Zidd iso do oqvalimiz o’malimiz ils,

Olyovm yeno sorvotii saman da bizimdir!
Tacir do bizim, bay do bizim, xan da bizimdir!

Oyan da bizimdir!
Forman da bizimdir!
Ciinki romozandir,
Meydan da bizimdir!..
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BU BOYDA!..

Nadir olur bu cocuqglar 2’yan bu boyda, bu boyda?
Hara gedir bu yaziqlar, aman, bu boyda, bu boyda?

Oyinlorinds “buluz”, baglarinda baftali sapqa,
Alnlarinda urus tok nisan bu boyda, bu boyda!

Mogor bular deyil 6vladi-paki-dindaran?
Duturlar usqulalarda mokan bu boyda, bu boyda!

Ocab bu kim, bularin da acab hayaleri vardir,
Boyiik adam tok oxurlar homan bu boyda, bu boyda!

Bular gorok hoals “obcad”ds hiqqana “qorasot’do,
Kitabi-elmi oxurlar rovan bu boyda, bu boyda!

Ana dilin belo bilmir iyirmi yagh covanlar,
Bilirlor indi bular bes lisan bu boyda, bu boyda!

Lisani-miixtalifa bilmasi hals bels dursun,
Qanirlar orz nadir, asiman, bu boyda, bu boyda!

Mosahoti-kiireyi-orzi qit’9-qit’s tanirlar,
Deyirlo, seyr eloyir xakdan, bu boyda, bu boyda!

Biitiin kovakibi bir-bir 6z adlarile sayirlar
Ki, seyr edir harasi hor zoman, bu boyda, bu boyda!

Honuz bir-ikini bilmayon zomanlar: iken
Edirlor elmi-hesab1 boyan bu boyda, bu boyda!

Yoqin ki, bunlara talqin edir bu bilmoyi seytan...
Vo gor nod bunca bilormi olan bu boyda, bu boyda?!

Amandi, qoymayin 6vladiniz azib ¢ixa yoldan!
Ola bu yaxs1 volodlor yaman bu boyda, bu boydal..
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[QABLA DOXi MARFASINL, MiR HASIM!]

Qabla doxi marfasimi, Mir Hagim!'
Durma, gétiir qa¢ basini, Mir Hagim!

Qoasb edsli masnadi-peygombori,
Dikkeyi-baqqal elodin monbari,
Lobya, noxud satmaga oldun cori,
Indi doxi xoslamayir miistori
Kiinciidiinii, xagxasini, Mir Hagim!
Durma, gotiir qa¢ basini, Mir Hasim!

Hoq soni mohkum eladi taoto,

Socda iigiin adomi-hiirriyyato,

Etdin iba amri-riibubiyyato,
Eylomadin sacds, di gal 1o’ nata!
Stizmo doxi goz-qasini, Mir Hagim!
Durma, gotiir qa¢ basini, Mir Hagim!

Obroha’ tok ozm elodin fil ilo,

Ka’bo evin yixmaga to’cil ilo,
Dasti-xuda teyri-obabil ilo

Basimiz1 desdimi siccil 110?74

Qirdimu yaz-yoldasini, Mir Hagim!
Durma, gotiir qa¢ basini, Mir Hagim!

Son o deyildinmi, edonds giyam
Socda edordi sono yeksor ovam?

Indi olar da ayilib bittomam,
Qilmadi he¢ yerds sons ehtiram,
Atd1 comast dasini, Mir Hagim!
Durma, gotiir qa¢ basini, Mir Hasim!

Neyloyasan, xalqoe soziin batmadi,
Hiylolorin bir kosi aldatmadi,
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Corxacilor do usanib yatmadi,

indi ki, ohraro giiciin ¢atmadi —
Topla qgohum-qardagini, Mir Hagim!
Durma, gétiir qa¢ basini, Mir Hagim!

Sonds giinah qalmadi5, qurban sona,
So’y eladin, ¢atmadi meydan sono,
Qald1 fogot hosratii hirman sona,
Ciinki horam oldu fisincan sono,

Indi ye 6z bozbasim, Mir Hagim!
Durma, gotiir qa¢ basini, Mir Hasim!
Yardim Sattar6 basini, Mir Hagim?!..
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MONIM TOK

Sad siikr ki, yox indi bu sastdo monim tok
Bir m6’ mini-pakiza bizim kotdo monim tok!

Sabiqdo ki, ayyami-tiifuliyyetim idi,
Ohli-nazari valeh edon suratim idi,
Orbabi-haves mosti-meyi-viislotim idi,
Vaqta gora bir pars amal adatim idi,

Bir tifl ola bilmozdi loyaqotdo monim tok,
Hac1 omularls ola séhbatde monim tok!

Vaqta ki, covan oldum, iyirmi beso ¢atdim,
Ovvalki isin voqti Gtiisdii, onu atdim,

Omma demo tonbal kimi bir gusods yatdim,
Acma isin iistiin ki, no aldim vo na satdim...
Ancaq goriiyorsan ki, bu sastde monim tok
Yox bir kisi dovlatds bizim kotdo monim tok!

Hor siigl iigiin orbabi ilo durdum, oturdum,
Hor seydi sikar etmok li¢iin damimi qurdum,
Hor voqto miinasib olaraq fonnimi vurdum,
Tapdim yeni bir hiyls, olardan geri durdum,
indi baxasan ciimla comastde monim tok,
Hasa, goroson bir kisi tastdo monim tok!

Gordiim bu cohan ahlini man ¢iinki macazi,
Ovvolco olub moshadi, vongah hicazi,
Hacdan qayidib aldim ols siigli-nomazi,
Saldim araya mos’sleyi-tulii dirazi,

Gordiim ki, doxi yoxdu haqigotdo monim tok
Bir m6’ mini-pakiza bizim kotdo monim tok!

Qare, soziimii dark els, gor varsa siiurun,
Fonnin var ise ortiilocok ciimlo qgiisurun,
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Gor sado ison min do ogar olsa hiizurun,
Ziilmat goriiniib dideyi-miifsidlore nurun
Tokfir edocokdir soni, albatto, monim tok
Min m6’mini-névsaxto har kotdo monim tok!
Hasil, no soyaq iso, bu sastdo monim tok
Yox bir kisi hormoatds bizim kotdo monim tok!..
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Kisi

Durma, yixil yat hoalo, Fahrat kisi!
Osri goriib galma belo mat, kisi!
Indi olub yorganin ii¢qat, kisi!
Saqqalin1 bir-iki yirgat, kisi!

Cok basina yorganini yat, kisi!

Ovvoali-sobdon uzanibsan belo,
Rahati yatmaqda qanibsan belo,
Yaxs1 da, alhaq, inanibsan bels,
Lakin inanmam, usanibsan belo,
Cok basina yorganini yat, kisi!

Omr otiisiib, bas agarib un kimi,
Dis tokiiliib, saqqal olub yun kimi,
Sina ¢okiib, belos biikiiliib nun kimi,
Gorgi olubsan qoca meymun kimi,
Leyk yeno rubohi-mol’un kimi,

Tez gotiiriib tiryakimn at, kisi!
Qalyanini ¢agla, xoruldat, kisi!
Bir qader 6z sinoni toxdat, kisi!
Cok basina yorganini yat, kisi!..
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[ZAHIDA, GOL SOYUNAQ BiR KOR® PALTARIMIZI]

Zahida, gol soyunagq bir kors paltarimizi,
Cixaraq zahiro batindoki ofkarimizi,
Piggahi-nozori-xslqe dutaq harimizi,
Goriib onlar doxi tohqiq elosin varimizi,
Hor kimin ag1 qara iso utansin, a balam!
Bolka illorco yatanlar bir oyansin, a balam!

Halslik gal unudaq, filmasal, 6z lafimizi,
Iddiamizca agaq ayineyi-safimizi,

Alaq ayinayo qars1 biitiin asnafimizi,
Gostarok onlara, insaf tigiin, insafimizi,
Hor kimin ag1 qara iso dayansinl, a balam!
Bolka illorce yatanlar bir oyansin, a balam!

Nola bir lohzolik olsun ataq olqabimizi,
Cixaraq hormati calib olan asvabimizi,
Toplayaq bir yers o’damizi, shbabimizi,
Mbohzori-nass qoyagq siratii adabimizi,

Hor kimin hali fona iss usansin2, a balam!
Bolka illorco yatanlar bir oyansin, a balam!

Gal yazaq sort iigiin 6z torciimeyi-halimizi,
Hom do dogru olaraq sorh edok ohvalimizi,
Xalq tatbiq elosin halimiza qalimiz13,
Anlasinlar da, nolur, qayeyi-amalimizi,
Hor kimin golbi qara iso utansin, a balam!
Bolka illorce yatanlar bir oyansin, a balam!

200



Milli Kitabxana

1909

SAHNAMO

Sohim, tacidarim, qavi sovkatim!
Malak — ehtisamim, falok — riif”otim!

Ogor liitfls sorsan shvalimu,
Bu namom sona bildirar halimi.

O giin ki, hiizurundan otfi-inan
Edib, suyi-Taobrizo oldum rovan,

Bu ozm ilo kim, sir tok cong edom,
Miicahidlors orsoni tong edom,

Fadailori 6ldiirom Xan ilol,
Biyabanlar1 dolduram gan ilo.

Rikabimda bir tévsoni-badpa,
Acilmis bagim iists zarrin liva;

Yominii yosarimda sorhonglor,
No sorhonglor? — Riistomi-conglor!

Qosun seyl tok ruborudos rovan,
Hosom xeyl tok hor torafds dovan;

Boyunlarda yeksor gotari-fisong,
Revolverlor olds, homayil tiifong.

Calinmaqda seypurlar, naylor,
Ucalmaqda logkordon urraylor.
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Cokilmokds orradads tupler,
Tobillordos foryad gup-guplor...

Boali, mon bu forxondo igbal ilo,
Bu sovkatla, satvatloa, iclal ilo,

Otiib gatdadim yollarin az-goxun,
Golib ta ki, Tobrizo oldum yoxun®.

Buyurdum: ¢alinsin neyii kuslor,
Va getsin xofi gohra casuslor.

Bu is, fikr edirdim ki, bir dolmadi,
Ha mon s6ylodim, bir gedon olmadi;

Golib geyzo hokm eylodim lagkoro,
Acin gohro ii¢ yandan od bir karo.

Acildiqda atos edordin giiman
Ki, gdydon yero od yagir nagohan.

Fodailarin tongs diisdii isi,
Oliib ordaca gald: doqquz kisi.

Goriib ¢iin bu dvzai Sottar xan® s
Urub sir tok na’ra, ¢okdi fogan:

— Miicahidler, ey geyratin kanlari,
Qonimat bilin boyls meydanlari!

Hoyatin qalir bizdoe son saati,
Agirdir bu son saatin qiymati!

Na bir xidmat etmigsoniz milloto —
Biitiin bastadir igbu bir saata!

Bu s6z boylo to’sir edib loskero, —
Hanu canii dildon dedi bir kora:
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— No 6lmok? Biz 6ldiirmoyo hazirik!
Gor 6lsak da bu amrda sakirik!

Deyib bu s6zii sohrdon ¢ixdilar,
Elo qizdilar, tohrdon ¢ixdilar.

Miicahidlerin ciinbiisiindon homan
Deyardin ki, bir mshsor oldu ayan.

Diisiib sacdays climls ixlas ila,
Niyaz etdilor niyyati-xas ilo;

Durub bir saga, bir sola getdilar,
Qofildan biza bir hiicum etdilor.

Yomini yasars qatib vurdular,
Bizi ozdilor, doydiiler, qirdilar.

Dodom vay, moagoar boyls do cong olur?
Hoalo lap uzaqdan nafos tong olur!

Xiisuson mogar boyls do Xan olur?
Bu sotvotlo do mordi-meydan olur?

Bu hali goriib xirslondi goziim,
Cohonnam qosun, 6lmiis idim 6ztim!..

Dedim, yaxsidir bir daga dirmagim,
Olimdo solamat qala ta basim;

Qacib mordii mordans ¢ixdim daga,
Baxirdim o yerdon sola, hom saga;

Na gordiim, gagir tiilkii nisbat qosun,
Oziin do goroydin golordi xosun!

Haray basdim, ax, vay, aman, qagmayin!
Davam eyloyin bir zaman, gagmayin!
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Soziim batmadi logkorin beynina,
Ox, ox!.. Batd1 ox dovlatin eynin:gl4

Qosun qagdi, bosland1 meydani-cong,
Biitiin getdi yogmayo tupii tiifong.

Cii gordiim olur voz’i-halim tobah —
Gotirdim iyirmi qazags ponah;

Yanan galbimo sanki su sacdilar,
O yerdon alib da moni qacdilar.

Budur surati-arzi-halim monim,
Miicahidlar ilo cidalim monim!

Qovi sovkatim, indi forman nadir?
Buyur, haziram5, bas nadir, can nadir?

Ogorci qacarkon at1 yormugam,
Yens hor no hokmiin ola, durmusam.
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ARZU

No dars olaydi, no moktab, no elmii son’at olaydi!
No dorsa, moktoba', elmo, filans hacat olaydi!

No sondoli, no qarandas, no 16vhii miz, ns tobasir,
No dafters, goloma, kagoza bu rogbot olaydi!

No madrasa, no miiallim, na bu iisuli-codida
Va no usaqlarimizda bu gabiliyyat olaydi!

No ohlimizds ayiqliq olamati goriinoydi,
No bir para oxumuslarda bu zokavat olaydi!

No hiss® olayd: covanlarda omri-milloto qars,
No bu covanlar olaydi vo no bu millst olaydi!

Diisoydi das o giine kim, qazet-mazet sozii ¢ixdi,
Qazet isin tdrodon nabokara lo’nat olaydi!

No giindo, hoftads, ayda ¢ixan qazet vo na jurnal,
Na matbag, no miiharrir vo na tabaat olaydi!

No Sorq olaydi, no Ogsayi-sorq, hom no Japonya®,
No onlarin hiinari xalqo dorsi-ibrat olaydi!

No nofxi “Sur”i“-Cshangir5 Vo nd Malik-Mutakallimé,
No bo’zi kigveri-Iranda bu lacagot olaydi!

No Tiirkiyads bu ganun-osasi nosr olunaydi,
Na biadab yeni tiirklorde’ bunca ciir’at olaydi!
No xortlayaydi bu sokl ilo “Molla Nosraddin™®,
ey kas!

No kalba Sobzalilarda bu xovfii vohsot olaydi!

O kohnoelordon acob kim, utanmayib da deyirlor:
Gorak bu asra gora boyls, boylo adot olaydi!

Bu bisiiurlarin aqline, komalina bax bir!
Qadam komaliniza! Bar1 sizds geyrot olaydi!..
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..TAPMACANIN TO’BiRi

No lap kicik, no ¢ox da cox iridir,
Qarn1 yogun, boynu da dam tiridir,
Ruhu 6liib, nafsi hoalo diridir,
Insaniyyat paltarmnin kiridir,
Momdalidirl, askiklorin biridir!

Molla omi, gor tapdim, ya tapmadim?!
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[BiR BOHAN® OLDO UNVAN ETMOLI
BUNDAN SORA!]

Bir bohano aldo iinvan etmali bundan sora!
Biisbiitiin moxluqo e’lan etmali bundan sora!

Nov iisulun sor’s bar’oks oldugun izah edib,
Kohnoni tatbiqi-Qur’an etmosli bundan sora!

Xaso bu jurnal, qazet omrinds bir fitva tapib,
Saddi-rahi-nasri-irfan etmsli bundan sora!

Boyls is, bunca qazet, bunca mazet olmaz, canim!
Bunlar1 mohkumi-biitlan etmoli bundan sora!

Din gedir, mozhab gedir, qodri itir mollalarin,
Careyi-omri-miisalman etmoli bundan sora!

Har yeton kondin miiharrir add edib, min s6z yazir,
Bunlar1 matrudi-6vtan etmali bundan sora!

Kosmoli har nov ils olsa niifuzun, hormatin,
Sorbosor avareyi-nan etmoli bundan sora!

Cirmal1 doftorlorin, sindirmali ¢ernil qabin,
Fikri torvici-qolomdan etmasli bundan sora!

Miimkiin olsa lap kokiinden galdirib bir zonn ilo
Ciimlo motbuat1 viran etmali bundan sora!

Siyyima, sairlori hkmen va hétmon zur ilo
Xaric-az-islamii iman etmoli bundan sora!

Miixtasar, hor kim ki, gordiin fohmi var, bir s6z qanir, —
Kiifr ilo mashuri-dovran etmsli bundan sora!

Arqgadaglar, ol’oman, gol tez verib do al-alo,
Hom bu yolda shdii peyman stmosli bundan sora!

Aid olmur indi bunlardan biza bir manfooat,
Pul verarlorsa, miisolman etmoli bundan sora!
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[QOMU MOHNOT FUZUN OLDU]

Qomii mohnat fiizun oldu,
Sobab boynu yogun oldu!
Oliflar dondii nun oldu,

Sobab boynu yogun oldu!

No iiciin kigveri-Iran
Olur soxsiyyato qurban?
Mogor bayqus sevir viran,
Va ya tale’ zobun oldu?

Sobab boynu yogun oldu!
Nodan oldu iki dilli,
Uroklor qald: nisgilli,
Dagildi maclisi-milli,

Olomlor' sornigun oldu,
Sobab boynu yogun oldu!
Neciin moagruto baglandi,
Miizavvirlar qogaqglandi,

Qarinlar doydu, yaglandi,
Voatan dariilciinun oldu?
Sobab boynu yogun oldu!
Qasom etdi, inandirdi,

Neciin ro’yin dolandird,
Oziin diinyays andirdi,
Miitii-nafsi-dun oldu,
Sobab boynu yogun oldu!

Nodon logv oldu peymanlar,
Verildi odlu formanlar,
Biitiin odland1 Qur’anlar,
Cinayat rohniimun oldu,
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Sobab boynu yogun oldu!
Nodon qalxigdi xulqanlar,
Satild1 pula imanlar,
Tokiildii bigiinoh ganlar,
Uraklar lalogun oldu,
Sobab boynu yogun oldu!

No iiciin susdu natigler,
Alind1 hobss sadiqler,
Fogot ba’zon miinafiglor
Varib nuriil’tiyun oldu,
Sobab boynu yogun oldu!

Nodir tokfiri “Oxbar”in’,
Nadir tohqiri “8brar”1n3,
Nadir togsiri “Ohrar’m*
Ki, boyle gorqi-xun oldu?
Sobab boynu yogun oldu!
Qiiruri-intihasindan,

Hoya qilmaz odasindan,
O “keyfi-mayosa”sindan
Neciin “layoss’slun” oldu,
Biitiin islor oyun oldu$,
Sobab boynu yogun oldu!
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iSTIQBAL BiZiMDIR

Yetor, canim, ¢okil get, etma ¢ox tobxiri-hiirriyyat!
Bizim qazqanda horgiz oynamaz kofkiri-hiirriyyat!

Hani, derson: “Girizandir vatondon leyli-istibdad”?
Mogor gbrmozmison otrafi tutmus xeyli-istibdad?!
Bu giin Iran1 yeksor qaplamigdir seyli-istibdad,
Yaziq 6lgmokdadir xuni-cohani geyli-istibdad,
Holo Tobrizo dol var istohayi-meyli-istibdad!2
Yetor, canim, ¢okil get, etmo ¢ox tobxiri-hiirriyyat!
Bizim qazqanda horgiz oynamaz kofkiri-hiirriyyat!

Dema: “Tigi-rosadat xiyrosazi-¢cesmi-imkandir”!
De kim, tokfir {igiin tigi-zoban her yerds biirrandir!
Deyon kafir miisolmana sanir kondi miisslmandir;
Bu giin hoq soyloyan har kos olursa kiifro sayandir;
Gozal bir asrdir: gohti-siiurii oqlii vicdandir!3
Yetor, canim, ¢okil get, etmo ¢ox tobxiri-hiirriyyat!
Bizim qazqanda horgiz oynamaz kofkiri-hiirriyyat!

Miicahid galxizib, dersan, siikuhin miilki-Iranin, —
Buna tomkin edormi ¢akorani sahi-zisanin?4

Buna razi olarmi qeyroti, namusu o’ yanin?

Bu yol bir sanli qurbangahdir insafin, imanin!

No iman voqtidir?! Ancaq gozot xeyrin cibisdanin!
Yetor, canim, ¢okil get, etma ¢ox tobxiri-hiirriyyat!
Bizim qazqanda horgiz oynamaz kofkiri-hiirriyyat!

Ovat, “sohrayi-Iran dogrudan bir odlu meydandir”,
Fogat ol odlu meydanda duran bir siri-giirrandir5,
Vali, min hiylogor, tiilkisifot hor yan niimayandir,
Yatib iranlilar, nagoh gororlor 6lke virandir,

Hoalo qoy soylosinlor do — miicahid namiiselmandir;
Hoalo qoy eylosinlar biisbiitiin tokfiri-hiirriyyat!
Desinlor do — bizo lazim deyil to’miri-hiirriyyat!

210



Milli Kitabxana

[NEYLIYIM, EY VAY! BU URUS BASDILAR]

Neyliyim, ey vay!' bu urus basdilar,
Bilmoyirom hardan asib-dasdilar?!
Olkods giindon-giino ¢oxlagdilar,
Hor amoalo, hor iso ¢ulgasdilar,
Qoymayin, ay kohnolor, ay yasdilar!
Heyvaralor hor yera dirmasdilar!

Hor biri min gunos is icad edir,
Moclis ag1b nitqlor irad edir,
Sia ikon siinnilori sad edir,
Siinni ikon sioye imdad edir,
Sanki bular bir-bire qardasdilar,
Yoxdu toassiiblori, cagbagdilar!

Heg biri 6z mozhabinin hérmatin
Gozlomayir, gozloyir el® geyratin;
Ciimlosi bir yolda qoyub niyyaetin,
Xoslamayurlar atalar adatin’;
Ciinki ns siinni, no qizilbagdilar,
Bir yava seydir bu bas1 dagdilar!

Omr toassiib ola biitlan neg¢in?
Siinni deyas sislora can negin?

Sio bilos siinnini insan negin?
Birloso yo’ni bu miisalman negin?
Himmot edin, din gedir, ay basdilar!
Qoymayin, aldatd1 bizi sasdilar!

indi ki, duyduz* bularin niyyatin —
Cohd eloyin pozmaga com’iyyatin!
Bunlar1 pozmagq bize olmaz ¢atin,
Harda ki, gordiiz, oxuyun la’natin;
Hokm elayin, kiifrlo ulgasdilar,
Dini-xudaden qirilib qasdilar,
Ciimlosi kafirloro yoldagdilar.
Ciinki toassiiblori yox, ¢agdilar!
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[CATLAYIR, XANBACI, QOMDON URDYiM]

Catlayir, Xanbaci, gomdoen iiroyim,
Qavusub lap acigimdan kiiroyim!

Nola bir evds qoyaydiz garabas,
Vermayaydiz mani bu ablshas, kas!

Mon ki, damdan, bacadan baxmaz idim,
Su kimi har torafo axmaz idim;

Horza-horzo danigib giilmoz idim,
Or no sey oldugunu bilmoz idim;

Oturub ac komasinda atamin,
Bis-diisiin hazir edirdim anamin;

Bitloyirdim nonomin bas-yaxasin,
Yamayirdim babamin ¢ul-¢uxasin;

Tez durub siibh sagardim inayi,
Xansanomdon dilomazdim komayi;

Neyliyirdim boazoyi, ya diizoyi?
Dama, divaro yapardim tozoyi!

Atam ollaf, babam diilger idi,
Qardasim culfa, omim kargor idji;

Xanbibim fal¢1, nonom bag toxuyan,
Bizdos, hasa, yox idi bir oxuyan!

Evimizdo var idi har no deson:
Qatiq, ayran ilo qaymaq, no yeson!

No bilirdik no zohirmardi kitab?
Biz olan evds hagan vardi kitab?

Biisbiitiin giil kimi insanlaridiq,
No miisllim vo no dors anlaridiq;
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Doftorin andira qalmis soziinii
Esidib, gérmomis idik tiziinii.

Boylo bir torbiysli evdo miidam
Boaslodiz mon kimi bir sorvi-xiiram!

Vay o giindon ki, moni ad eladiz,
Elo bildiz do ki, dilsad eladiz;

Mon do sandim ki, doniib boxtavara, —
Gediram bir naofar insanoa ara!

No bilim boyls do insan varmuis,
Sokli-insanda da heyvan varmig?!

Or oxurmus da, yazarmis da, atam!
Or deyil, mohlik azarmis da, atam!'

Or deyil, sair imis xanoxarab!
Fikri yazmaq, oxumag, siigli kitab...

Saldiz axirda yaman halo mani,
Ors verdiz do bu goffalo moni.

Gah yazir, gah oxuyur, gah danisir,
Giindo bir harzs kitabnan tanisir;

Gah gedir fikra, baroldir goziinil,
Mohv olur oyls ki, bilmir 6ziinii;

Siibh olunca gecalor darga kimi
Yatmayir, qir-qir edir qarga kimi;

Gah da bir yatsa da voqtindo agor,
Cokmoyir yuxladigi bir o qodar,

Qoflaton bir do goriirsen ki, durur,
Yandirib lampani ¢iplaq oturur;
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Baslayir yatdig1 yerds tozodon
Oxuyub yazmaga bir do tozodon.

Belo od olmaz, atam, boyls alo!
Od deyil, yang: deyil, lovdur, lo!..

Gah goriirson ki, miz iisto yixilir,
Baxiram halina golbim sixilir;

Bir qarandas, bir-iki pars kagiz,
O godor ¢okmir — olur qare kagiz.

Xeyrini, sorrini qanmur bu kisi!
Yorulub birco usanmir bu kisi!

Bizim evds baxasan har torofo —
Taxcaya, boxc¢aya, ya kim, irofo —

Goracokson biitiin isqabda kagiz,
Kasada, nim¢ads, bosqabda kagiz;

Y1g1lib dag kimi hor yanda kitab,
Evdas, dohlizdos, har yanda2 kitab...

Deyirom, ay kisi, gal bir 6ziina,
Bu no isdir, a kiil olsun go6ziina!

Bu omal etdi soni xanaxarab,
Pullarin dondii biitiin oldu kitab.

Oxuduqca goziiniin qarasini
Aparir, tap basinin carasini!

Pul gedir, tabii tovann da gedir,
Ustalik bir quru canin da gedir.

Kosbii karindan® olin ¢ixdi, usan!
Or olan yerdo goriim yox olasan!*
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MONIMKi BELO DUSDU!

Qom rahniimun oldu, manimki belo diisdii!
Dil vorteyi-xun oldu, monimki bels diisdii!
El dondii ciinun oldu, manimki bels diisdii!
Tale mona dun oldu, monimki bela diisdii!
“Igbal zobun oldu, monimki belo diisdii!”

San, Memdalil, gorxma!
Qam ¢okma, darixma!
Dovran oziiniindiir!..

Qafilmisom ohvalimo sovdayi-sarimden,
Sovdayi-sorim etdi meni taci-zerimdon,
Risom kasilirmis dema koskin tobarimdan,
Mosrutoyi salmagda ikon mon nozerimdon® —
Ol nuriil’tiyun oldu, monimki belo diisdii!
“Iqbal zabun oldu, monimki bels diisdii!”

Son, Mamdali, gagma!
Naohlo ol agma!
Meydan 6ziiniindiir!..

Hec faidoboxs olmadi tadbirlorim, heyf!
Kosf oldu biitiin alomo togsirlorim, heyf!
Bor’oks asor eyladi to’birlorim, heyf!
Aldatmadi bu millati tozvirlorim, heyf!
Yildizdaki... Yildizdaki to’ mirlorim3, heyf!
Hop kiin-foyokun oldu, monimki bels diisdii!
“Igbal zobun oldu, monimki belo diisdii!”

Son, Mamdali, bark dur!
Torbalar1 doldur!

Xirman Oziintindiir!..

Seypur deyil, tabl deyil, sur ¢alindi,
Oks eyladi surun sasi hor galba salindi,
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Bir sobds otuz illik timuratim alindi,
Osmanlilarin sahi votondon qovulandi,

Is dondii oyun oldu, monimki belo diisdii!
“Iqbal zabun oldu, monimki bels diisdii!”

Son, Mamdali, qorxma!
Qom ¢okmo, darixma!
Tehran 6ziiniindiir!..

Son vur isini, durma geri mokrii hiysldon!
Maon topladigim seylori hop qapdilar oldon,
Bunlar kecor, amma holo var qorxum acaldon,
Son garnt yogun bir sey idin ruzi-azoldon,
Boynun da yogun oldu; monimki belo diigdii!
“Iqbal zabun oldu, monimki belo diisdii!”

Son nehroni ¢alxa!
He¢ baxma bu xalxa!
Ayran 6ziiniindiir!..

Etdim gosom, amma 6ziimii sshvds sandim,
Kamil pasalar® ¢ido edon fikro inandim,
Baxdim sons 6z ohdimi, peymanimi dandim,
llorco, zomanlarca, bu giin dandigim andim,
Tarixi-qiirun oldu, manimki belo diigdii!
“Iqbal zabun oldu, monimki belo diisdii!”

Son, Mamdali, qorxma!
Qom ¢okmo, darixma!
Meydan 6ziiniindiir!..

Mozlumlorin tutdu moni ahi axirda,
Incitdi xoyanotlorim Allah1 axirda,

Oldum Salanik qol’asina rahi axirda’,
Monfalar ara tiirklorin sah1 axirda,
Moacburi-siikun oldu, menimki belos diisdii!
“Iqbal zabun oldu, monimki belo diisdii!”
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Qag¢, Momdali, durma!
Cox sinono vurma!
Monden gotiir ibrat,
Siilh eyls, qudurma!
Vallah vo billah,
Insansan, inan, ah,
Forman gedor oldon,
Saman gedor oldon,
Yalniz no ki, Tehran,
fran gedor oldon!..
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[VAH!.. BU iMi$S DORSI-USULi-CODIiD?!]

Vah!.. bu imis dorsi-iisuli-codid?!

Yox...x! Yo...x! ogul, moktabi-iisyand: bu!
Molla deyil bundaki to’lim edon!

Olhozar et, bir yeni seytandi bu!

Dur qacaq, oglum, bas-ayaq qandi bu!..

Gor neco alt-iist eloyib seylori,
Dondorib “a-ba”ys “olif-bey’lori,
Bid’oto bax, “ya” oxudur “yey’lori,
Sanki hiirufat ilo diismandi bu!

Dur qacaq, oglum, bas-ayaq qand1 bu!..

Diqgot edib baxsan ogor dorsino —

Hor s6zii to’lim eloyir torsing;

Doymaz o bir pasli domir arsine —

Min do desa diirci-zarafsandi bu!

Dur qacaq, oglum, bas-ayaq qandi bu!..

Verdiyi dorsi usaga yazdirr,

Hiicco demir, har amoalin azdirir,

Gah oxudur, gah ¢ixarib gozdirir,

Bir demir 6vladi-miisalmandi bu!

Dur qacaq, oglum, bas-ayaq qandi bu!..

Bir do goriirsen ki, olub heyvoro —

Olli usaq banladi birden-bira,

Dors demo, giilmali bir masxora!
Molla demo, masxaraciinband1 bu!

Dur qacaq, oglum, bas-ayaq qandi bu!..

Diiz yeri bir yupyumuru sey qanur,
Hom do deyir sutkada bir firlanir,

Ay dolanir, gdy dayanir, giin yanir,
Kafiro bax, gor ns badimandi bu!

Dur qacaq, oglum, bas-ayaq qand1 bu!..
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219

Dur qagag, oglum, bas-ayaq qand: bu!.,

Molla devil bundaki ta’lim edan!

bu imis darsi-lisuli-cadid?!

Yox..x! Yo..x! ogul, mektobi-tsyand: bu!

Vah!..
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Ay alan!.. momlokoti-Rey satiram!
Bundan 9zl boyls deyildi soyaq,
Dors oxudan mollada vardi loyaq,
Molla qoyard1 basina sis papaq;
Oyl ki, bir fazili-dovrand1 bu!

Dur qacaq, oglum, bas-ayaq qandi bu!..
Indi biitiin is dolamb laglaga,

Dars oxudur hor bag: fosli caga,

Etdiyi todrisi ilan, qurbaga,

Dars deyil, horzavii hodyand: bu!

Dur qacaq, oglum, bas-ayaq qand1 bu!..
Mon doyisib siveyi-ocdadimi,

Boyls oda salmaram 6vladimi!
Eylomorom dinsiz 6z shfadimi!

At ¢olo getsin, no dobistand1 bu?!

Dur qacaq, oglum, bas-ayaq qandi bu!
Elm adina bir quru bohtandi bu!..
Nifroto sayand: bu!

Horzavii hodyand: bu!

Miislimi kafir qilan

Xaneyi-kiifrand1 bu!..
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SATIRAM

Moldayi, salmadi el dil bogaza...
Eybi yox, gorci qoyulduq logaza,
Yaz bu e’lanimi da bir kagaza:
Acmigsam Reydo genis bir magaza,
Cox ucuz qiymata hor sey satiram,
Ay alan!.. momlokoti-Rey satiram!

Magazamda tapilir hor ciiro zad:
Cami-Caml, ra’yati-Keyz, taxti-Qubad3;
Goarci bazarimi etmokds kasad

So’y edir bir para irani nojad,

Leyk mon baxmayiram, hey satiram!
Ay alan!.. momlokoti-Rey satiram!

No gorokdir mons bir munca iimur
Ki, edo golbimi bihissii hiizur?
Babama vermadi ol “aboki-sur’”,
Deyilom naxolofii nabosiiur;
Qosri-Sirin’, asori-Key satiram!
Ay alan!.. momlokoti-Pey satiram!

Istomom nuri, qaranliq sevirom,
Miilki-Iran1 dumanhq sevirom,
Boslayib sohri, yabanliq sevirom,
Basdi sahliq, doxi xanliq sevirom,
Sobzavar ilo moyamey satiram!

Ay alan!.. momlokoti-Rey satiram!
S6z monim, ev monim, dsrar manim,
Irzii namus menim, ar menim,

Mal monim, maslohati-kar monim,
Satiram, dovlati-Qacar monim;
Kimo no doxli ki, man sey satiram?!
Ay alan!.. momlokoti-Rey satiram!
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Sah mosruto-ponah olmagq is9,

El qoyan voz’ls sah olmagq iso,
Gus bor omri-sipah olmagq iso,

Sah olub homdomi-ah olmaq isa,
Xan olub, nus elayib, mey satiram!
Ay alan!.. momlokati-Rey satiram!
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NECIN VERMOYIR?

Birco bu mosrutoni sah necin vermoayir?
Gah verir filmosal, gah ne¢in vermayir?

Gorgi bugiin sah bizim bagimiza sayadir,
Nami-hiimayunu hor matlabs pirayadir,

Leyk bu ancaq homan gordiiyiimiiz qayadir . —
Hoar sasa bir sas verir, kandisi bimayadir,
Yoxsuza olmaz demok — var... necin vermoyir?
Birco bu mosrutoni sah necin vermayir?

Horzo danisma, kisi, gozlo odab zinhar,
Sahimizi1 bilma ¢ox boyls sofahatsiar,
Oqli-salim ohlidir biisbiitiin ali-Qacarl,
Vermoyir, albatto, bir hikmati var, sirri var,
Yoxsa bu keyfiyyato rah ne¢in vermoyir?
Gah verir filmosal, gah ne¢in vermayir?

Yox bu isin bagqa bir hikmoti ya mikmaoti,
Oyri otur, diiz danis, vazeh edok sohbati,
Bir kors al boynuna, var yazigin nikbati,
Sah covanbaxt isa bas no sabab millati
Hoftodo bir aldadir, gah negin vermoyir?
Birco bu mogsrutoni sah necin vermoyir!
Gah verir filmosal, gah ne¢in vermayir?

*
Qaya
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[DOGRUDAN DA, MOMDOLi, QEYROT
HOLAL OLSUN SONO!]

Dogrudan da, Momdoli', geyrat halal olsun sona!
Bagi-s,ahda2 etdiyin igrot holal olsun sona!
Ohlino sah oldugun dévlat holal olsun sona!
Verdiyin mosruteyi-millat holal olsun sona!

Oldun ol giindon ki, malik riitbeyi-ocdadina,
Diismaodi el qaygisindan basqa bir sey yadina,
9dlii dada dad verdin, yetsin Allah dadina,
Yaxs1 bir s0hrot qazandin adina, 6vladma!?

Getdiyin yol, tutdugun niyyat holal olsun sona!
Verdiyin mosruteyi-millst holal olsun sona!
Afarinlor dogru yollu verdiyin peymanlara,
Ohdini ifa iiclin sadir olan formanlara,

Hoftads bir, ayda bir and i¢diyin Qur’anlara,
Agibat har somtdon® calb etdiyin mehmanlara;
Cokdiyin bu xani-biminnat* holal olsun sono!
Vediyin mosruteyi-millot holal olsun sona!

Miistoqillon hokmiirani oldugun Iranina

Hanki xidmatdon saqindin ta toxunsun gqanina?
Indi bir iran deyil, alom giivonsin sanina,
Namina, namusuna, insafina, vicdanina;

Ohli-vicdan verdiyi qiymat hoalal olsun sona!
Dogrudan da, Mamdali, geyrot holal olsun sona!
Alt1 min ildon bari mdvcud olan bir mamlakat
Gormomisdi son kimi bir sahi-vala-mortabat:

Niyyaetin saf, e’tiqadin pak, qosdin mos’adat,
Millatin sad, 6lkon abad, iimdo fikrin marhomat;
Qoydugun tac, ortdiiyiin xol’at holal olsun sona!
Verdiyin mosruteyi-millst holal olsun sona!
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Arslanlar boynuna saldirdigin zencirlor,
Namvorlor goatlinoe ¢okdirdiyin somsirler,
Atosi-qohrii gozablo yaxdigin to’mirlor,

Vasfa sayandir, hoqiqat, etdiyin todbirlor;
Ummi-Xagan oglu, bu geyrat holal olsun sona!
Verdiyin mosruteyi-millst holal olsun sona!
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[NODIR, AYA, YENO USYANLARI iRANLILARIN?]

Nadir, aya, yens iisyanlar1 iranlilarin?
Basladi ciinbiigo tiigyanlari iranlilarin,
Noqzi-ohd eyladi o’yanlar1 iranlilarin,
Dorhoqiget pis imis qanlar1 iranlilarin!

Yansin iranlilarin arxasi, yandi ciyorim!

O yetim Momdolidon var yeno bir pis xabarim;
Belo derlor ki, qoyub toxti qacib taci-sorim,
Si1gimib konsula xaganlart iranlilarin’,
Dorhogiqgat pis imis qanlar1 iranlilarin!

Ohli-Iran bu qader bigerof olsun, na iigiin?
Diismoni-torzi-iimuri-solof olsun, na ii¢iin?
Yeni Osmanli® kimi naxolof olsun, na ii¢tin?
Bata, ya rob, goriim Iranlar1 iranlilarin!
Dorhogqiget pis imis qanlar1 iranlilarin!

Ugca il qoymadilar toxtds rahat yasasin,

Bir doyunca ¢ixarb kef, edib isrot yasasin,
Ta onun sayeyi-adlinds bu millot yasasin,
Olsun asudo miiselmanlari iranlilarin!
Dorhogqiget pis imis qanlar1 iranlilarin!

Neylomisdi sizo, yahu, bu bagidagd: yetim?
Ya no vicdans doyar bir iso ¢ulgasdi yetim!?
Hors bir hoqqa ¢ixartdiz, kirixib ¢asdi yetim,
Dedi, ¢ixsin doxi qoy canlari iranlilarin!
Dorhogiqgat pis imis qanlar1 iranlilarin!

Sizo 6z $9’nins sayasto korom etmodimi?
Hokm mosruteyi-irani roqgom etmodimi?
Xaotti-Qur’am 6piib, yadi-qosom etmodimi?
Niya bas olmad: imanlari iranlilarin?
Dorhogqiget pis imis qanlar1 iranlilarin!
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Bilmirom andira qalmis bu no hiirriyyet idi?
Haradan ¢ixd1 bu s6z, ya bu neco s6hbat idi?
Olkomiz alti min ildon bari bir connat idi,
Indi gan-qan deyir insanlari iranlilarin!
Dorhoqiget pis imis qanlar1 iranlilarin!

Holo iranhilarin bir o Sipehdarma’ bax!?
Boxtiyari elinin riitboli Serdarina® bax!?
Bir, son Allah, bularin sah ilo roftarina bax!
Bu da o’yanlari, orkanlari iranlhilarin!
Dorhogiqgat pis imis qanlar1 iranlhilarin!

Basina com eloyib hor biri bir xeyli sipah

Ki, no var? Mamdoli, diis toxtdon, olma biza sah!
Etdilor ii¢ glinlin arzinds biitiin omri tobah,
Qacdi, “ax-vay!” deys, sultanlari iranlilarin!
Dorhoqiget pis imis qanlar1 iranlilarin!

Bundan avval bu gozal 6lkados canlar var idi,
Yaxsi-yaxst qocalar, adli covanlar var idi,
Sahi1 hoq zilli bilon sevgili xanlar var idji,
Indi Yefremlor® olub xanlar, iranlilarin!
Dorhogiqgat pis imis qanlar1 iranlilarin!

Bir do, yahu, no gorok el qariga sah igino?
Goz acib digqat edo gah 6ziino, gah isina?
Sah olan kes olur ancaq 6zii agah igino!
Yoxsa har silsilactinbanlari iranlilarin?!
Dorhogqiget pis imis qanlar1 iranlilarin!

Sah bilor 6lkods har no gotiirar, hor no qoyar,
Gabh cibin, gah dorisin hor kimin istorss soyar,
Bas kosor, ev dagidar, can ¢ixarar, gbz do oyar —
Min do cixsa goyo ofganlari iranlhilarin!
Becohonnom ki, yanir canlari iranlhilarin!

Sahin 6z obdidir insanlar1 iranlilarin!
Dorhoqiqget pis imis qanlar1 iranlilarin!
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[EY ANNIN AY, UZUN GUNOS, EY QASLARIN
KOMAN!]

Ey annin ay, iizlin giines, ey qaslarin koman!
Ceyran goziin, qarigsqa xatin, kakilin ilan!

Alma c¢onon, ¢ononds zonoxdan dorin quyu,
Kipriklorin qamis, dodagin bal, tonin kotan!

Boynun siirahi, boy-buxunun bir uca ¢inar,
Ondamin ag giimiis, yanagin qirmizi onar!

Xalin tiziinds bugda, basinda sagin qiirab,
Qah, qah!.. Qaribo giilmoalison xaniman xarab!..
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“GULUSTAN”i-SO’DIDON BIiR
HEKAYEYIi-MONZUMOYO BONZOTMO

Yeki porsid oz on soh gesto forzond
Ki, ey ©bdiilhomidl oz to xirodmond!

Sofaratxanora monzil giizidi,
Cora ton dads bor millat nazidi?

Be sevdayi-Krim oz Rey giizosti,
Cora dor Bagi-soh rahat nogosti?

Begoft ohvali-ma borfi-cohanast,
Gohi ¢iin yox, gohi abi-rovanast;

Gohi bar toxti-cabbari niginim,
Gohi dor qiirbat ondor ca giizinim.

Monii Obdiilhomid or zindo manim,
Be cani-millat atog borfesanim.

Torcimosi:

Biri sordu o oglu sah olandan

Ki, ey ©bdiilhomiddon nadan insan!
Saofaratxanoni son manzil etdin,

No oldu millato bos oks getdin?
Krim esqils kecdin 6z Reyindon,
No oldu Bagi-sahda qalmadin son?
Dedi: ohvalimiz gar tok cahanda,
Donar qisda, orir o yaz olanda.
Oturruq gah sarayda ozrayil tok,
Dolanniq gah da qiirbatdo safil tok.
Ogor Obdiilhomidlo sag qalarsaq,
Yeri bu millatin odlardir ancagq...
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BURA SAY!
Comaot

Zilli-Sultan', bura say déydiiriib aldiglarim!
Soyiib aldiglarim, sdydiiriib® aldiglarim!

Zilli-Sultan

Tovba, attdvba, xata rahins getdiklorima!
Bilib etdiklorimo, bilmayib etdiklorims!

Comaot

Son ki, Avropada idin, niys yorta-yiigiiro
Cumdun Irana, bu viranados diisdiin do giro?
Saldin axir 6z slinls 6ziinii agzibira,

Vec bitirmaz sona, donma doxi dass, domira,
Bos danisma, bura say qapdirib aldiglarim!
Capib aldiglarini, capdirib aldiglarini!

Zilli-Sultan

Tovbo, ottdvba, xota rahino getdiklorima!
Bilib etdiklorimo, bilmayib etdiklorima!

Comaot

Birbabir yadina sal ciimls unutduqglarini,
Millotin qanin alib sisoys dutduqlarini,
Qis iiciin axtalayib yayda qurutduglarini,
Gozlarin kollons do ¢ixsa, qus udduqglarim!
Bos danisma, bura say 6ldiiriib aldiglarini!
Boliib aldiglarini, boldiiriib3 aldiglarim!

Zilli-Sultan

Tovbo, ottdvba, xota rahino getdiklorima!
Bilib etdiklorimo, bilmayib etdiklorima!
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Comaot

Olli il 6lkads vurmusdun, a zalim, isini,
Son ki, hazir elomigdin ¢iyini, bismisini,
Tomoin indi nadir ya qicidirsan digini?

Ac belindon doxi somsiri-miizofforkesini!
Bos danisma, bura say satdirib aldiglarini!
Atib aldiglarini, atdirib aldiglarini!

Zilli-Sultan

Tovba, attdvbo, xata rahins getdiklorima!
Bilib etdiklorimo, bilmayib etdiklorima!

Comaot

Ohli-iram usaqdir deys saldiz besiya

Ki, mobada ayilib agliya, durduz kesiyo,
Ta ki, agd1 goziin iranli, soxulduz desiya,
Is ¢otinlogdi, dadus, y1gdigini ¢ok esiya!
Bos danisma, bura say asdirib aldiqlarim!
Basib aldiglarini, basdirib aldiglarini!

Zilli-Sultan

Tovbo, ottdvba, xota rahino getdiklorima!
Bilib etdiklorimo, bilmayib etdiklorima!
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FUZULiIY® BONZOTMO

Monds ar olsaydi 6lmok ixtiyar etmozmidim?
Abrunun noldugun bilsoydim ar etmozmidim?

Gor siiurum olsa idi dustii diigmoen bilmayo, —
Sapsahl, Fozliillahi® isdon kenar etmozmidim?

Anlasaydim 9s’adin fikrin, Sipshdarimn® isin, —
Onlar1 moqtuli-tigi-cangikar etmozmidim?

Xaki-Iranin mona bir gusasin versoydilor, —
Kondimi Obdiilhomid4 tok boxtiyar etmozmidim?

Bilso idim el moni axir belo miiflis qovar, —
Var-yoxu dorcib edib ovval forar etmozmidim?

Miilki-Iranin diistinsoydim olimdon getmayin, —
Var ikon fiirsat o miilkii tariimar etmozmidim?

Ah, ol dom ki, Taqizado5 mana ol vermadi, —
Miimkiin olsayd1 basin tondon konar etmozmidim?

Qoy desinlor, Mo’doli diisdii Ades sovdasina,
Moncili versoydilor orda qorar etmozmidim?..
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[VAiZ, QOLOM 9HLIN NiYO TOHQIR ELOYIRSON?]

Vaiz, qolom ohlin niyo tohqir eloyirson?'
Ey obri-siysh, nuri ns tostir eloyirson!

El ciimlo doniib olsa da kafir isin olmaz,
Tozvirini kim ki, duya tokfir” eloyirson!

La’n eyloyorak qasibo moxluqu soyursan,
Fani deyorok alomi to’mir eloyirson!

Gordiim yuxuda bagi-behist icro gozirsen,
Insaf!.. Bunu son neca to’bir eloyirson?

Tork eylo riyani ki, riya sirki-xofidir’,
Isbu sozii kendin belo toqrir eloyirson!

Mon mokrini hiss etmoys meyl etmadim osla,
Kondin dili-hassasima to’sir eloyirson!

Bizdon goziinii y1g ki, sono aldanan olmaz,
Get onlar1 xam tovla ki, tozvir eloyirson!*
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[YASAMAQ iSTOR iSOK SiRF O9VAM OLMALIYIZ!]

Yasamagq istor isok sirf ovam olmaliyiz!
Atib insanligi, bilciimlo havam olmaliyiz!

Yasamagq istor isok dohrde amniyyat ilo,
Elma, fonns, iidobays baxalim nifrat ila,
Uyalim fitnalore aldoki vohsiyyat ilo,
Yatalim bostori-qoflotde uzun miiddat ilo;
Piixtolikdon no yetor, biz halo xam olmaliy1z!
Yasamagq istor isok sirf ovam olmaliyiz!

Balisa bas qoyalim, yorgan1 bordus edsliml1,
Ponbeyi-qofloti yox, zeyboaqi dorgus edalim,
Xabi-ovham goriib, seyl kimi cus edslim,
Qeyrotii himmati-islami foramus edolim;
Dusta mayeyi-qom, diismono kam olmaliy1z!
Yasamagq istor isok sirf ovam olmaliyiz!

Fikr todris edon osxas1 konar etmoliyiz,
Hor nasil olsa bu bidinleri zar etmoliyiz,
Olkadon bunlart mocburi-forar etmoliyiz,
Tez zamanda vatoni, millati xar etmaliyiz2;
Boylaco naili-moqsudii moram olmaliyiz!
Yasamagq istor isok sirf ovam olmaliyiz!

Basqalar cox da balonlarla edir seyri-hova,
Biz bu seyri edirik xabds har siibhii mosa,
Qovli-axundu unutdunmu ki, vo’z etdi sona:
Dohr fanidir, azizim, ona uyma obada!
Torki-diinya ilo firdovs xiiram olmaliyiz!
Yasamagq istor isok sirf ovam olmaliyiz!

No bilirson holo son sohneyi-r6’yado no var?!
Ohli-zahir no qanir alomi-moa’nado na var?!

Hor no var — xabdo var, yoxsa bu diinyados no var?
Yaxs1 yat, qol-qanad ag, ug, gor o mo’vado no var?!
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Hozzi-r6’ya ilo mogguli-monam olmaliyiz!
Yasamagq istor isok sirf ovam olmaliyiz!

Yat, dolas connati-o’ladoaki rizvanlar ila,
Qol-boyun ol, mazolos huriyii qilmanlar ilo,
Ye, i¢!l.. artiq kefo bax ciimlo miisolmanlar ilo,
Qoy bu diinyan: bu kafirlors seytanlar ilo,

Biz moloklorlo ucub ali magam olmaliyiz!
Yasamagq istor isok sirf ovam olmaliyiz!

Qoy olar kosfi-badaye’ eloson son’ot ila,
Paraxod, ya vaqon icad elosin zohmaot ila,
Biz verib pul minarik, yol gedorik rahat ilo,
No miinasib ki, roqabat edok hor millot ilo?!
Bizo agaliq edon ohlo qulam olmaliy1z!
Yasamagq istor isok sirf ovam olmaliyiz!
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[ADOMI ADOM EYLOYON PARADIR]

Adomi adom eyloyon paradir,
Parasiz adomin iizii qaradir!

Qoy no aslin, nocabaetin olsun,
Noa nacibans halatin olsun,
Bas-ayaq eyb i¢inds olsan da —
Tok bu alomds d6vlatin olsun;
Adomi adom eyloyon paradir,
Parasiz adomin iizii qaradir!

Olmasin fohmin, oqlin, idrakin,
Var no gqom, ta ki, vardir omlakin;
Atosi-xanasuzi-millat ikon —

Hor kosin socdogahidir xakin;
Adomi adom eyloyon paradir,
Parasiz adomin iizii qaradir!

Olmayir, olmasin da insafin,

Dut qanin siso i¢ro osnafin,

Ta ki, var olds bes bucuq qurusun —
M&’tobarson goziindo osrafin;
Adomi adom eyloyon paradir,
Parasiz adomin iizii qaradir!

237




Milli Kitabxana

VERMIROM A!..

Mon 6liim, Molla', bizim Xankisinin qanina bax,
Evina, monzilino, miilkiine, eyvanina bax,
Puluna, alvering, sorvatii samanina bax,

Nofsino, hirsing, insafina, vicdanina bax,

Gor bu gan ilo bunun $o’nino ehsan yaragir?

Ya holo yigmaga pul, etmoya milyan yaragir?
Boylo bir soxso rovadirmi, qil ehsan, deyalor?

Ac, yaniq kimso deyildir, yemoyo var ¢orayi,
Yemoyas var ¢corok, omma buna dozmiir iirayi,
Hovosi yigmagadir, yigmagadir hor goroyi,
Arizusu budur: altundan olaydi diroyi!

Gor bu niyyatlo bunun $o’nins ehsan yaragir?
Ya holo yigmaga pul, etmoys milyan yaragir?
Boylo bir soxso rovadirmi, qil ehsan, deyslor?

Var siirila qoyunu, ilx1 ils at, okiizii,

Olsa da min bu qoder mal-qaras1 acd1 gozii,
Eloyir sacds pula, bu s6zs qaildir 6zii,

Sanma bohtan atiram, kondi deyir isbu sozi;
Gor bu hirs ilo bunun $a’ning ehsan yarasir?
Ya holo yigmaga pul, etmoys milyan yaragir?
Boylo bir soxso rovadirmi, qil ehsan, deyslor?

Qocalib 6tmodadir yetmisi, hostad: yasi,
Yoxdur oglu-usagi, bir qaridir, bir do bas,
Giinbogiindon goxahb2 artmadadir miilkii, masi,
Diiz deyil arsini, dl¢iisii, torazusu, das;

Gor bu nafs ilo bunun $3’nins ehsan yarasir?
Ya holo yigmaga pul, etmoya milyan yaragir?
Boylo bir soxso rovadirmi, qil ehsan, deyalor?

Giinds on sahi ils climls timuri dolanir,
Baviicud in ki, domadom amali zorbalanir,
Basqgas1 pul saniyanda bunun agzi1 sulanur,
Baslayir hiirmoyo nofsi, tomei qurcalanir,
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Gor bu nofs ilo bunun $o’nins ehsan yaragir?
Ya holo yigmaga pul, etmoys milyan yaragir?
Boylo bir soxso rovadirmi, qil ehsan, deyslor?

Deyirom 6lmoyini, ay kisi, bir al nozers,
Ovrotin, malin ilo catmalidir basqa oro,

Ol bulasdirma, deyir, kari-qozavii qodora,

Balko mondan gabaq Gvrat cumacaqdir sagara?!’
Gor bu niyyatlo bunun §o’nins ehsan yarasir?
Ya holo yigmaga pul, etmoya milyan yaragir?
Boylo bir soxso rovadirmi, qil ehsan, deyalor?

Deyirom, bari bir az pul ayir ehsanin iiciin,
Moktoba voqf elo xeyrat olaraq sanin iigiin;
Soylayir, get bu duani oxu 6z canin iigiin,
Vermoram bir qara pul da bels hadyanin iiciin!
Gor bu geyratlo bunun $9’nins ehsan yaragir?
Ya holo yigmaga pul, etmoys milyan yaragir?
Boylo bir soxso rovadirmi, qil ehsan, deyalor?

Molla, bu barads zohmat do agar olsa sana,

Yaz bizim ohli-moariflars e’lan els ta:

Bir do, moktob pulu ver sdylomasinlor buna hal..
Diin esitdim ki, doxi etmoyacok sormii hoya,
Apagiq soyloyacok: — Vermirom a!.. Vermirom al..
Gor bu sorm ilo bunun $o’nino ehsan yarasir?
Ya holo yigmaga pul, etmoys milyan yaragir?
Boylo bir soxso rovadirmi, qil ehsan, deyslor?
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CANIN CIXSIN!

Canin ¢ixsin goziindon ganmayaydin!
Qanib da hor isi odlanmayaydin!

Cohalost rismanin qirmayaydin!
Ovamiinnasdon ayrilmayaydin!

Sonani, honzali bal tok yeyoydin!
Horifin mosrabinca' s6z deyaydin!

Biitiin mévhumunu tosdiq edoydin!
Basinda noxta, ardinca gedoydin!

No todbir, indi is isdon kegibdir,
Soziin dildan, atin digdon kegibdir!

Doxi” etmo sikayot bizdon osla!
Get 6z boxtindon eyls indi sokva!

No iiciin hiisnii qiibhi anladin da?
Biitiin el yatmis ikon banladin da?

Opoydin ol-ayagin ciistii calak,
Olaydin son doxi bir m&’mini-pak!

Cok indi dutdugun karin cozasin!
Esit hor somtdon 1o’nat sodasin!..
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YOX, YAZMARAM!

Molla day1, cox bork dasir qazanin!..
Bascisisan hor yolundan azanin!
Baharindan goriinmayir xozanin,

Ciinki hor yerdon var neco yazanin;
Burdan da mon xobor yazim, yazmayim?
Yox, yazmaram! Amma halo qoy yazim...
Qismat olsa, bundan belo yazmaram,
Toxunmasa sdziim elo, yazmaram!

Yazdigima yalan-palan qatmaram,

“Isan” kimi riigvot pula yatmaram,
Imanimi Hac Kazima satmaram,

Bossan deyib, Foxrini aldatmaram,
Moslohatsa agor yazim, yazmayim?

Yox, yazmaram! Amma halo qoy yazim...
Fiirsot olsa, bundan belo yazmaram,

Girs bilsom dasqin selo, yazmaram!

Kabin kassam dosab kimi axmaram,

Goz altindan Foxri toraf baxmaram,
“Onkohtiinii” “tallogtiiye” caxmaram,
Hac Badali yandiriban yaxmaram,

Dalda gedib soyer; yazim, yazmayim?
Yox, yazmaram! Amma halo qoy yazim...
Mohlat olsa, bundan belo yazmaram,

Elo yazsam, bilo-bilo yazmaram!l

Dovletliys yaltaglanmaq bilmorom,
Qomli iken yalan yers giilmorom,
Pristavin ¢okmosini silmorom,

Hormaotimi gozloram, oksilmorom,
Mollaliga doyer, yazim, yazmayim?

Yox, yazmaram! Amma halo qoy yazim...
Qismaot olsa, bundan belo yazmaram,
Ogor pogta yazsam, telo yazmaram!
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Qumarbazin hodiyyasin almaram,

Bir siibhali pul kisomo salmaram,

Uzo salib giicnon qonaq qalmaram,
Qonaq qalsam cibin-zadin ¢almaram,
Uzmim olden gedor, yazim, yazmayim?
Yox, yazmaram! Amma halo qoy yazim...
Novbat olsa, bundan bels yazmaram,

Davam etso duman, yelo yazmaram!
Eylodiyim vo’zo inannam 6ziim,

Eldon qabaq, eybimi gannam 6ziim,
Qovliims fe’limlo dayannam 6ziim2,

Pis harokot etsom utannam 6ziim,

Halim olar bator, yazim, yazmayim?
Yox, yazmaram! Amma halo qoy yazim...
Hacot olsa, bundan belo yazmaram!

Dalda geybat, iizdo sona etmorom,

Gizli soyiis, zahir dua etmaram,

Xolqi gorcok riya-miya etmorom,

Riya etmis olsam, hoya etmorom
Allahimdan mogor! Yazim, yazmayim?
Yox, yazmaram! Amma halo qoy yazim...
Halot olsa, bundan belo yazmaram!
Uysam mokro, diigsom fe’lo,

yazmaram!

Qovlansam da evdon ¢olo, yazmaram!
Uyub sons 6z yolumdan azmaram!..
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1910

[ZAHID OLMOKDON QABAQ MOQSUDIN®
CATMAQ DIiLOR]

Zahid 6lmoakdon qabaq mogsuding ¢atmagq dilar,
Connoto uyqu ipiyle bir komond atmaq dilor.

E’tigadinca yatar-yatmaz qucar qilmanlari,
Ol sobabdondir nomaz iistiindo do yatmaq diler.

Oblohin fikrinco connoat bir Buxara sohridir,
Begco tok qilmanlart buldugca oynatmagq diler.

Moqsadi sovmii solatindon bu imisken, yaziq
Hom xudani, hom do moxluqati aldatmaq diler.

Uyquda axtardigin zahirda, ya rab, tapmasin!’
Yoxsa illik tastin biryolluga satmagq dilor!

Rindii’ risva gordiiyiin zahid gorarso, siibhosiz,
Sobhasin, saccadoasin zohdilo3 firlatmaq dilor.

Kiifriin iksir oldugun zahid, amandir, bilmasin,
Yoxsa bir zorrs bulub imanina qatmagq dilor!
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[KIM NO DEYOR BiZDO OLAN QEYROTO?!]

Kim ns deyaer bizdos olan qeyroto?!
Qeyrotimiz balli biitiin millata!.."

Biz qoca qafqazli igid orlorik,
Ciimls hiinormoandlarik, narlarik,
Is goracok yerdo soz azbarlarik,
Asiqik ancaq quru, bos s6hbata,
Kim ns deyaer bizds olan geyroto?!

Cirmanariq kegmoyo ¢ay golmomis,
Baslayariq qizmaga yay golmomis,

S6z verorik indi — bir ay golmomis,
Asta qacib diirtiilorik xolvato,

Kim ns deyar bizdos olan qeyroto?!

Ciimlo cohan yatsa da, biz yatmariq,
Qeyroti-milliyyomizi atmariq,
Ohlimizi bagqalara satmariq

Bir qurusa, bir pula, ya bir ceta,
Kim ns deyaer bizds olan geyroto?!

Bizdo goriinmoz na fosadii nifaq,
Islomado bir-birimizdan qogag,
Bax, budur islami gotirrik qabagq;
Boylaco xidmat olunur millota,
Kim ns deyar bizdos olan qeyroto?!

Bir igo min hiimmatimiz var bizim!
Bax, ne¢o com’iyyatimiz var bizim!
Bunda gozel niyyatimiz var bizim;
Ay barakallah, bu gozal niyyoto!
Kim ns deyaer bizds olan geyroto?!
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Hans1 mokatib ki, onu agmadiq?
Hans1 sonaye ki, para sagmadiq?
Verdiyimiz s6zdon uzaq qagmadiq;
Islorimiz mindi” biitiin surato!..
Kim ns deyar bizdos olan qeyroto?!

Bax, neco dariil’acazo, dari-elm!
Bir neco moktob, necs asari-elm!..
Bizlorik, albotts, xaridari-elm!
Catmisiq ondand:’® belo hérmota!..
Kim ns deyaer bizds olan geyroto?!

Bizdo no fo’ls tapilir, no goda,
Bizda no sail va na bir binova,
Boxtover 6vladimiza morhaba!
Bas apar1b har biri bir son’ata!..
Kim ns deyar bizdos olan qeyroto?!

Etmisik ifa ataliq mehrini,
Cokmisik 6vladimizin fikrini,
Omriimiiz olsa gorarik bohrini,

Onda ki, onlar uyacagq sirqota,
Hobsdo mosgul olacaq israto,
Foxr edorik biz ds biitiin millota!
Kim ns deyar bizdos olan qeyroto?!
Ay barakallah, bu gozal niyyoto!..
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QOCALAR MARSI

Bir qocayam, ¢aq ner kimi yasaram,
Dord arvadi bir-birine qosaram,

Bir ildo tig-dordiin alib bosaram,
Qoca kisi yalqiz yatmaz...m!

Barmagima oqiq iiziik taxaram,
Saqqalima ¢ox-¢ox xina yaxaram,
Hor yerdas bir arvad goérsom baxaram,
Qoca kisi yalqiz yatmaz...m!

Oruc tutub, namazimi qilaram,
Dosmalimi goz yagima bularam,
Hurilori virdimda arzularam,
Qoca kisi yalqiz yatmaz...m!

Bir m6’miinom, oba, qoba biiriinnom,
Nozarlordo molok kimi goriinnom,
Bir usaqcin illor ilo siiriinnom,

Qoca kisi yalqiz yatmaz...m!

On yasinda usaqlarin basina,

Ol ¢okorom gah goziino, qasina,
“Xod” verorom geco-giindiiz masina,
Qoca kisi yalqiz yatmaz...m!

Axiratim, imanim var, dinim var,
Ariflornaon adavatim, kinim var,
Bir xoruzam alli yerds hinim var,
Qoca kisi yalqiz yatmaz...m!
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UROFA MARSI

Inteligentik, gozorik naz ilo,

Omr edorik nos’eyi-domsaz ila,
Hoftodo bir dilbari-tonnaz ilo
Homdom olub islori samanlariq,
Ay barakallah, no gozal canlariq!..

Xoslamariq bir para nadanlari,
Siveyi-nisvani-miisolmanlari,
Neyloyirik Fatma-Tiikezbanlar1?!
Annalar1, Sonyalar: yanlariq,

Ay barakallah, no gozal canlariq!..

Bir para bioqlii forasat bizo
Eyloyir isnadi-qobahat biza,
Istayir etsin do nasihat biza,

Bir bunu qanmur ki, biz irfanlariq,
Ay barakallah, no gozal canlariq!..

Kimsaye yox doxli ki, biz israti
Xoslayiriq; boslayiriq kiilfati,
Guseyi-gostinds olan lazzati
Xaneyi-viranda hacaq anlariq?!
Ay barakallah, no gozal canlariq!..

Inteligentik, bu ki, bohtan deyil,
Tiirki danismaq bizoe sayan deyil,
Tiirk dili qabili-irfan deyil,

Biz buna qail olan insanlariq!

Ay barakallah, no gozal canlariq!..

Tiirk gozeti versa do oqlo ziya,
Mon onu almam olimo miitloqa,
Ciinki miisslmanca qonugmaq bana
Eybdir! Oz eybimizi anlariq!

Ay barakallah, no gozal canlariq!
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Yox isimiz macmoai-islam ilo,
Piixto nasil s6hbat edor xam ilo?
Ciinki klublarda sorancam ilo

Hor geco bir motlobi iinvanlariq,
Ay barakallah, no gozal canlariq!..
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PULA TOVOCCOH

Nuri-cesmanimmisan, ey pul, ya canimmisan?

[smoatim, namusum, irzim, geyratim, ganimmisan?
Ho6rmoatim, foxrim, coalalim, sovkatim, sanitmmisan?
Miishofim, Mokkom, Modinom, giblom, arkanimmisan?
Mazhabim, dinimmi, ayinimmi, imanimmisan?

Kecdi dmriim siigli-tohsilinlo mévqufi-molal,

Dards diigdiim, bastari-hasratde gqaldim xastohal,
Sondadir konliim yeno etsom cohandan irtihal,

Son monim dmriim, hayatim, covharim, canimmisan?
Mozhobim, dinimmi, ayinimmi, imanimmisan?

Ah, zalim, ah kim, oldum yolunda canfada,

Bir doyunca qiymadim sondon alam zévqii sofa,
indi varislor hiicumavar olub yeksar sana,
Varisin, yaxud monim mali-cibisdanimmisan?
Mazhabim, dinimmi, ayinimmi, imanimmisan?

Eylomoz varislorim mok ton soni sanduqo dorc,
Hor biri eylor soni bir ndv ilo min yerdo xorc,
Restoranlarda, klublarda olarsan harcii morc,

Hor yeton ¢eynor soni, bilmom otim, gantmmisan?
Mozhobim, dinimmi, ayinimmi, imanimmisan?

Sevdiyim, bundan belo hini-zovalindir sonin,
Isbu vach ils koniil cayi-molalindir sonin,
Xatirim, golbim, sorim vaqfi-xoyalindir sonin,
Son moni moaftun edon nazonda cananimmisan?
Mazhabim, dinimmi, ayinimmi, imanimmisan?

Sondan ol ¢cokmozdim olsayd: olimdas iqtidar,
Lakin icbaron acal eylor moni sondon konar,
Canim agzimdan ¢ixinca sdylorom biixtiyar:
Nuri-¢cesmanimmisan, ey pul, ya canimmisan?
Mozhobim, dinimmi, ayinimmi, imanimmisan?
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TOSOKKUR

Mollalar, taleimiz oldu aceb' yar bu giin!
Misyonerlar do bizs ¢i1xd1 havadar bu giin!

O ki, maktoblori mohv etmok idi niyyastimiz,
Yox idi alds vo lakin ona bir qiidrotimiz,
Moktob artdiqca azalmaqda idi hrmotimiz,
O acildiqca qapanmagqda idi sen’stimiz,
Giinbagiin zaid olurdu qomimiz, méhnatimiz,
Arqadaslar, sevinin oldu rova hacatimiz!

Qomimiz bitdi, forah oldu niimudar bu giin!
Misyonerlar do bizs ¢ixdi hovadar® bu giin!

Misyonerlar, o gozal fikrli oarbabi-diiha
San-Peterburqda etmislor ocab bir sura

Ki, miisolmanlar acan bunca mokatib no rova, —
Oxudub hendasa, to’lim edaler cografiya,
Hikmaotii hey’otii tarix ilo elmi-ogya,

Bu iso bizds tohommiil ola bilmoz asla!

Calisin, hitmmot edok dof’ins zinhar bu giin!
Misyonerlar do biza ¢i1xd1 havadar bu giin!

Misyonerlar bu gozal amrs ederkon igdam
Biz negin lal oturub, eylomoyak bshsa dovam?
Xasso bu elmlorin biz tilomayi-islam

Etmisik bir kors tohsilini islamo horam,
Bunlar1 bilmaz ikan biz, niys 6vladi-avam
Oxuyub, adom olub, eylasin agazi-kolam?

Simdi fiirsot var ikon goérmali bir kar bu giin!
Misyonerlar do bizs ¢i1xd1 havadar bu giin!

Misyonerlar, goriim Allah siza ehsan elssin,
Biz kimi, sizlori do daxili-iman eloasin,
Qoymadiz ¢iinki miiselmanlar1 tiigyan elssin,
Yeni moktoblori Allah 6zii viran elosin!
Ucurub dam-dagsini, xak ilo yeksan elosin!
Indi qoy moktab acanlar gedib ofgan elosin!..
Qalsin har yerde miisllimlori bikar bu giin!
Misyonerlor da bizs ¢ixd1 havadar bu giin!
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MILLOT SORQISi

Qeyrot edib caligdin, diisdiin qabaga, millot!
Indi bir az da dincal, bas qoy yataga, millot!

Hor yerdos, hor mokanda her diirlii is gayirdin,
Islamoa xidmot etdin, mazhableri ayirdin,
Yiizlorco coge yapdin, minlorco s6z buyurdun,
Hor giindo bir comast atdin qiraga, millat!
Indi bir az da dincal, bas qoy yataga, millot!

Uyquda iken alom, ofradini oyatdin,

Ciimlo milal i¢cinds 6z $o9’nini ucaltdin,
Hormeotli ad qazandin, ali megama ¢atdin,
Ohsan, sad ohson, ohson bu tomtoraga, millot!
Indi bir az da dincal, bas qoy yataga, millot!

Minba’d ciddii cohdin yoxdur bizs liizumi,
Zira ki, asri-halin bambasqadir riisumi,
Maktab sevir camaat, taqdis edir tilumi,
Torcih edir vaqonu ata, ulaga, millat!

Indi bir az da dincal, bas qoy yataga, millot!

Seyr etmoys fozani icad olurl balonlar,

Bir yandan aftamiller, bir somtdon vagonlar,
Hor ixtiras dair to’sis olur salonlar,

Vallah, bular aziblar bagdan ayaga, millat!
Indi bir az da dincal, bas qoy yataga, millot!

Bunlar biitiin cohanin asbabi-e’tilasi,

Onlar ssiri-diinya, biz axirat fodasi,

Bes giindiir 6mri-diinya, yoxdur onun baqast,
Bizco xotadir uymaq boylo mozaga, millot!
Indi bir az da dincal, bas qoy yataga, millot!

slam ticiin gorokmoz kafirlorin siiari,

Qoy onlarin ucalsin hop qasri-zernigari,
Biz gozlorik fogot bir eyvani-xiildzari,

Ol yerdo hurilorls dolluq otaga, millat!

Indi bir az da dincal, bas qoy yataga, millot!
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GILEY YAXUD UMU-KUSU

Get-gedo, “Zonbur”' aga, son do casirsan deyason?!
Gah da bir mozhabo, dins satagirsan deyoson?!

Son diiz adomson agar sands bu todbir nadir?
Jurnala ¢okdiyin ol calmali tosvir® nadir?
Qollarindan sarilan kimdir, o zoncir nadir?
Dinmaodikca sona sorhodden asirsan deyason?
Gah da bir mozhabo, dins satasirsan deyoson?!

Nadir ol halgeyi-zoncirda bir para siivor?
Kimlori gostoriyor holqo dorunindokilor?
Sokli-islamo giilon kimdir o ifritsiyor?

Son bu roftar ilo bizdon uzasirsan deyoson?!
Gah da bir mozhabo, dins satagirsan deyoson?!

Acmaga bir para osrar1 edib so’yii tolas,
Calisirsan ki, bizo tong ola ta rahi-moas?

Bu godor etms cosarat, dziinii gozlo, yavas!..
Doymadikca kefino logalasirsan deyoson?!
Adota, tirfs, riilsuma satasirsan deyasan?!

Son bu sokl il biitiin xalqi oyatdin da deyak,
Bizi monfur eloyib, bir yana qatdin da deyak,
Sono no xeyr olacaq bizlori atdin da deyok?
Bos yers boyls bizimlo dalasirsan deyason?!
Adoto, iirfo, riisumae satagirsan deyoson?!

Mazhaka jurnalin avval bizs, ibratdi, dedin,
Bir para soxsa satagdin, bu nasihatdi, dedin,
Bizi qatdin ig9, bir ndv’ zarafotdi, dedin,
Indi amma doxi cidden savagirsan deyason?!
Adota, Uirfs, riilsuma satasirsan deyasan?!
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Soxsi-islamin agar biz qolunu baglamisiq —
No giinah eylomisik? Millst iigiin aglamisiq...
Hifz edib mozhobi, seytan1 yaxib daglamisiq!
Bizi gormokdos miigassir, dolagirsan deyason?!
Adoto, iirfo, riisumae satagirsan deyoson?!

Biz ogor olmasaq, islams nigohban kim olar?
Bes giin 6tmoz ki, bu bagin giilii reyhan: solar,
Ixtiraati-sonio biitiin islamo dolar,

Leyk son anlamay1b isdo ¢asirsan deyoson?!
Gah da bir mozhaobo, dins satasirsan deyoson?!

Asta-asta doborib, qurdalasirsan deyoson?!
Bo’z ofsanacilorlo yanasirsan deyoason?!
Biisbiitiin mofsadolorlo bulasirsan deysson?!
A balam, eybini qan!

Bir haya eylo, utan!

Yoxsa tokfir edorik,

Lapca riisva olusan!..
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[ALTMIS iLLiK OMRUM OLDU
SONDO BORBAD, ORDOIBIL!]

Altmus illik 6mriim oldu sonda barbad, Ordobil!
Bir do namardom ogor etsom soni yad, Ordabil!

Zoann edirdim man biitiin alomds Irandan sova,
Bir forohabad yer yoxdur o samandan sova,
Ovrat olmaz hiisnds Fatma, Tiikezbandan sova,
Var imis Rusiyyado min-min porizad, Ordobil!
Bir do namordom ogor etsom soni yad, Ordabil !

Ey vaton, huri goriirdiim sondoki dvratlori,
Derdim ol hurilerin sonson yaqin connatlari,
Indi heyranam baxib gordiikca bu 16 batlori,
Hor birinds basqa lazzat, basqa bir dad, Ordabil!
Bir do namordom ogor etsom soni yad, Ordabil!

Haliya Bakudoyom, Baku dema bir xiildzar,
Xassa dorya sahili: bir 16’ batistani-tatar,

Hor torof ag-cag madamlar, bir-birindon giil’iizar,
Tiirfa dilbar, tohfs bir sey, yaxst bir zad, Ordabil !
Bir do namordom ogor etsom soni yad, Ordabil !

Min monim tok kablay1 bir Sonyanin dildadossi,
Min monim tok pakdin bir rumkanin iftadasi,

Min manim tok md’minin bilmam nolub saccadosi,
Bondolik geydin qirib, olmusdur azad, ©rdabil!
Bir do namardom ogor etsom soni yad, Ordabil!

Bes deyil, on bes deyil, hor yan baxirsan, — var madam:

Ev madam, monzil madam, balgon madam, talvar madam,
Sirk madam, gastin madam, passaj madam, bulvar madam,
Miixtasar, aqlim casib, ey dad-bidad, Srdobil!

Bir do namordom ogor etsom soni yad, Ordabil !

256



Milli Kitabxana

iftqepag ‘ped ues weaa Jede weprewry ep ng
iPaepIE prpIg-pep A2 ‘qided wijbe Yesenngy

T 7

wepe feAfng ‘wepew fessed ‘wepem onseb fumpen yog
‘luepew mapE wepen uobjeq ‘umpem [IRuey ‘uwpem Ag

7SI

1M

|

|

X

|

257

9.



Milli Kitabxana

258




Milli Kitabxana

Gorgi Irandan ¢ixarkon basqa idi niyyatim,
Niyyotim kosb idi, vard1 kosbi-kara geyratim,
Qeyrotim razi deyildi ac dolansin kiilfatim;
Yox goziimds indi no kiilfat, no 6vlad, Ordobil!
Bir do namardom ogor etsom soni yad, Ordabil!

Bos ki, artir]l bunlart gordiikco hor dom rogbatim,
Rogbotim artirsa da, lakin qavigmir hosrotim,
Hosratim bir seyadir, ancaq diizolmir halotim!
Halotim toskini-nofso qilmir imdad, Srdobil!

Bir do namordom ogor etsom soni yad, Ordabil !

Qorxudurdu ¢ixmamisken 6lkadon qiirbot mani,
Culgayibmis goflatimdon vohsotii dohsot mani,
Indi bu gordiiklorimdon mat edib heyrat moni,
Ozliiyiimdon ¢ixmisam, ofsus!.. foryad!.. Ordobil!
Bir do namordom ogor etsom soni yad, Ordabil!

Tazodon bargost edib bir do covan olsaydim, ah!
S1q geyimli bir covani-xosnisan olsaydim, ah!
Bu parilorlo doyunca hamzaban olsaydim, ah!
Dshrds bes giin yagardim xiirromii sad, Ordabil!
Bir do namordom ogor etsom soni yad, Ordabil !
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[EY VAY Ki, HEYSiYYOTi-MiLLOT GOTURULDU!]

Ey vay ki, heysiyyoti-millot gotiiriildii!
Millotds olan biisbiitiin adot gotiiriildii!

Yetmozdi bu kim, millatin ohrar1 ayilds,
Arif denilon bo’z fiisunkar: ayilds,
Mocmus yazan bir para biar1 ayildi,

Sair logabinda neco idbar1 ayilds,

Ya’ni ki, bu asrin biitiin agrar1 ayilds,
Derdim, bacshannam, elin ofkar1 ayildi,
Torpaq basima, indi ds tiiccar1 ayild1!
Hor bir igo ol qatdi, miiriivvet gotiirtildii!
Millotds olan biisbiitiin adot gotiiriildii!

Var idi bu millstde qabaq bir gozal adot:
Bir soxsi-miisalman eloyon voqtdo rihlat,
Meyyit halos bastords uzansin deys rahat,
Qiisl etmadoan avval olunurdu ona hormat,
Yiizlorco edardik ona sipars tilavat,

Hoar ciizvda bir ruble ¢atard: biza iicrat,

Bir hérmat idi bu bizo, hom meyyito nisbat;
Heyfa ki, ovaxirde bu hérmaot gotiiriildii!
Millotds olan biisbiitiin adot gotiiriildii!

Tacirlorin indi doyisib tiynati yekca,
Duymuslar olar bizdoki niyyatlori guya,
Ehsanlar olub tork, qazanlar soniib, ey val..

No molla payi var, no qonaqliq, no miisomma,
Bismir tarinin bir tiko halvasi da hatta,

Hor fonn edirikso isimiz tutmayir osla,

Ax!.. Ax!.. O kecon giinlorimiz noldu, xudaya?!
Kiifran elodik sanki bu ne’mot gotiiriildii!
Millotdos olan biisbiitiin adat gotiiriildii!
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Kim getsa idi hocca vo ya Karbiibslaya,
Zivvar idi avvalca o biz ohli-duayo,

Mail o duaya, vali biz simii tilays,

Gorcok onu tinvan edorok bir ne¢o ayo,
Derdik ki, gorok pak ola homyandaki maya,
Bir xeyrli omr idi bu biz mollaniimaya,
Heyfa ki, baxilmir doxi na’leyns, asay9,
Birlosdi hamu, sidqii sedaqgot gotiiriildii!
Millotdos olan biisbiitiin adat gotiiriildii!

Sadom golocak giinlorimiz kegso bu nisbat,
Qorxum bu ki, giindon-giins badtor ola halat,
Bir giin golo bidar ola bilctimlo comast,
Tozviri ibadatdon edos forq bu millat,
Meydana ¢ixa bizdoki hor diirlii xoyanat,

No tohfo golo bizlors, no nozr, no riisvat,
Hormot yerins el bizo izhar edo nifratl,
Hotta deyolor: — Molla, ziyafot gotiirtildii!
Dolma va torok, firniyii sorbot gotiiriildii!
Millotdos olan biisbiitiin adat gotiiriildii!

261



Milli Kitabxana

OHVALPURSANLIQ
YAXUD QONUSMA

— No xobar var, mosadi?

— Sagligin!

— Ax-¢ox da yena?

— Qozet almig Hac1 Ohmad do...

— Pah! Oglan, nomona? Son 6ziin gordiin alanda?
— Belo naql eylodilor!..

— Daoxi kim qaldi, xudaya, bu vilaystdo mono?!
Bu iso pas o leinin ds isi qullabidir,

Dinii iman1 danib, yoldan azibdir, babidir!

— Daxi bir bagqa xabar?

— Hac Coforin oglu Vali

Qoyub usqolaya oglun...

— O qurumsaq da?

— Bali!

— Sano kim naql eladi bu s6zii?

— Bilmom kim idi.

— Oyls iso ona da min kars 1o’ nat demali!..
— Bu iso pas o loinin do isi qullabadir,
Dinii iman1 danib, yoldan azibdir, babidir!

— Daxi bir bagqa xobar yoxmu?

— Tanirsan Qoafari?

— No Qofar? Hans1 Qofor?

— Mirzo Monafin padori!

— Taniram!

— Diin o da bir siibhali kasls danisib...

— Kim deyirdi?

— Yedici Xansonom arvadin ori.

— Bu iso pas o loinin do isi qullabadir,
Dinii imani1 danib, yoldan azibdir, babidir!

— Yeno bir basqa xobar varmi?

— Bizim qonsu Korim...
—A. AL A2
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— Bali, ha... ha!..

— O no qayrib, de goriim?

— ”Molla Nosraddin” alib, ham 6zii, hom oglu oxur.
— El biitiin kafir imis 6lkods, yoxmus xobarim!

Bu iso pas o leinin ds isi qullabidir,

Dinii iman1 danib, yoldan azibdir, babidir!

— Manas bir boyls xabar catdi: Somad dam-dagini
Satib, onverseta gondormok ii¢iin qardasini...

— Bu xaber dogrudur, ancaq bunu da bilmaslisiz:
Ozii do gokmo geyib, sa¢ da qoyubdur basina...
— Bu iso pas o loinin do isi qullabadir,

Dinii iman1 danib, yoldan azibdir, babidir!

— Bir belo 56z do deyirlor ki, sizin Kalba Agir
Yeni moktabgilor ilo geco-giindiiz yanasir?!
— Bali, diizdiir bu doxi!..

— Heyf, o dovlstdon onal..

Dovlat azdirdi onu, dini-xudadan uzagir...

Bu iso pas o leinin ds isi qullabidir,

Dinii iman1 danib, yoldan azibdir, babidir!

— Dogrudurmu ki, Badal do qoyub agzin yabana,
Danisir bir para sozlor ki, doyir révzoxana?

— Bali, qurbanin olum, lap o ¢1xib mozhabdon!

— Gormoyirsonmi sisib boynu, doniib bir gabana?!
Bu iso pas o leinin ds isi qullabidir,

Dinii iman1 danib, yoldan azibdir, babidir!

— O qurumsaq Cobi do gbzlomoyir hormaetimi,
Burda-orda, belo derlor ki, edir qiybatimi...

— Bali, hatta bu isin iisto onun arvadina
Soymiisom!

— Borcun odur, — gézlomison geyratimi...

Mon do hor daim ona yagdiraram 19’ notimi,
Baslayib do’votimi, orz edib hacatimi.
Voqfi-nifrin ederom hom giintimii, sastimi,
Deyorom x0lqga: bu bidinin isi qullabidir,

Siz do lo’nat oxuyun, ¢linki bu mol’un babidir!..
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[RODD OL QAPIDAN, AGLAMA ZAR-ZAR, DILONCI!]

Roadd ol qapidan, aglama zar-zar, dilongi!
Vaqqildama bayqus kimi, idbar dilongi!

Bu moclisimiz maclisi-ehsandir agorgi,
Diizdiiklerimiz ne’mati-olvandir ogorci,
Ehsan fiiqora koslors sayandir ogorci,
Bir adati-irsiyyo doxi var, dilongi!

Radd ol qapidan, aglama zar-zar, dilongi!

Dovletliloriz, moqsadimiz eysii sofadir,
Mehmanlarimiz biisbiitiin orbabi-qinadir,
Kokdiir, yekadir, boynuyogundur, niicobadir,
Boydir, agadir, agz1 duali iilomadir,
Bismislorimiz min ciirs lozzatli gidadir,
Dikmo goziinii matboxo, biar dilongi!

Radd ol qapidan, aglama zar-zar, dilongi!

Doxli bizo no bosda qalib dosti-siialin?!
Yainki acindan molosir ohlin, oyalin?!

Bax, bax, neca ¢irkindir o manhus comalin!
Hax-tiif iiziine, surati murdar dilongi!

Radd ol qapidan, aglama zar-zar, dilongi!

Dovlatli necin sorf edib 6z bazlii soxasin,
O’yant qoyub, doydura sohrin fiigorasin?
Toksiin goriim Allah iiztintin gormii hoyasin!
Ol ¢ok yaxamizdan, itil, idbar dilongi!

Radd ol qapidan, aglama zar-zar, dilongi!

Bir dof’o foqir oldugunu anla da, zinhar,
Dovlatlilorin bigsmisina olma havaskar,
Yoxsa yemays bir zadn, 61, canimi qurtar!
Etmo bu godar bizlors azar, dilongi!

Radd ol qapidan, aglama zar-zar, dilongi!
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Foqr ohli gonilorlo miilagat eds bilmoz,
Dovletliys insanligin isbat edo bilmoz,
Dovletli foqir ilo miisavat eds bilmoz,
Nogsan gatiror $0°nina bu kar, dilonci!
Roadd ol qapidan, aglama zar-zar, dilongi!
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[VO’Z ETDIYiN INANDI, SON AMMA iNANMADIN!]

Vo’z etdiyin inand1, son amma inanmadin!
Ya lil’acob, mogoar yorulub bir usanmadin?!

Yatdigca xabi-qoflat ilo millotin sonin,

Vagf oldu layla s6ylomayo xidmaotin sonin,
Hor giin genoldi daireyi-hormatin sonin,

El ugradiqca faqra, sisib sorvatin sonin,
Millot arigladiqca kokeldi otin sonin!

Riisvot horamdir, dedin, aldin, utanmadin!
Mali-yetimo — od — deyo uddun da, yanmadin!

Qassabxanoani biza dariil’aman dedin,

Dogru libasina biiriiniib, min yalan dedin,
Oldugsa miistabih: “Qalot etmo, inan!” — dedin,
Kim yaxs1 soylodise, ona min yaman dedin,
Qeyzo golib boraldi goziin, lantaran dedin;

Bir voqt olar tanir soni hor kimso, ganmadin!
Bu mohz bir s6z idi — haqigoetdi sanmadin!

Fassad olub da millati daim damarladin,
Hor kos olindokin yers atdi, qamarladin,
Ciyfo dedikco mali-cohani toparladin,
Fani dedikco miilko, — imarat hamarladin,
Sarristeyi-madaxili méhkom yumarladin,
Riigvat horamdir, dedin, aldin, utanmadin!
Vo’z etdiyin inand1, son amma inanmadin!

Qovli-sarih ikan, acaba, “mon kofar” sozii,
Etmokdoson bohaneyi-tokfir hor sozil.
Zsnnim budur ki, ortada gar olsa zar sozil,
Horgiz damismasan belo algaq', hader sozii,
Vicdanos, abruye, hoyayas doyor sozii,

Bir voqt olar tanir soni hor kimss, ganmadin!
Ya lil’acob, mogoar yorulub bir usanmadin?!
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Cildi-qonamdo oldun ocab giirgi-cansikar,
Nofsin susub, yorulmayaraq oldu t6’moxar,
Hiylon duyuldu simdi, seno olmaz e’tibar,
Osrari-miixtofilorin olduqca asikar —

Qalsin deyo sohayifi-doftords yadigar —

Bir voqt olar tanir soni hor kimso, ganmadin!?
Ya lil’aceb, mogor yorulub bir usanmadin?!
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[BiR BOLUK BOSBOGAZIQ, HEYVOROLIK
ADOTIMIZ]

Bir boliik bogbogaziq, heyvaroalik adotimiz,
Doludur 1o’nat ilo, qeybat ilo sdhbatimiz,
Oxumaqdan payimiz yox, yazidan gismotimiz,
Bu avamligla bels har sozii tofsir edorik!
Miimkiin oldugca miisolmanlar: tokfir edorik!

Hor s6zo gulgasariq, hor bir isi qurdalariq,
Harda bir nur goriirsok, ona qars1 olariq,
Bo’zino dis qicidib, ba’zins quyruq bulariq,
Bizo hor kos ¢orok atsa, onu toqdir edorik!
Miimkiin olduqca miisolmanlar1 tokfir edorik!

Deyilik nasi bu isdo, — agaribdir yalimiz,
Bilirik dini-miiselmani bu giin 6z malimiz,
Uziiqirxiq deyilik, — bir soladir saggalimiz,
Torpadib xeyrs onu, alati-tozvir edorik!
Miimkiin oldugca miisolmanlar: tokfir edorik!

Gedorik moscide har giin, qilariq onda nomaz,
Xiisko mo’minlik edib, baslayariq razii niyaz,
Moscid olsun, — alariq satsa ¢ocuglar bizo naz,
Bu usagbazlig1 biz zohd ilo tostirl edorik!
Miimkiin olduqca miisolmanlar1 tokfir edorik!

Danigib-soyloserik hor neco iinvan olsun,
[ftira, Iogv, abas, harzovii hadyan olsun,

Hor koso baglayariq hor ciiro boéhtan olsun,
Qoy bizim din evimiz olsa da viran, olsun,
Giic verib zikro, cinan qosrini to’mir edorik!
Miimkiin oldugca miisolmanlar: tokfir edorik!
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Mo’ minik, keflonorik arzuyi-connat ils,
Oxumuslar adin1 yad edoarik 1o’nat ilo,
Diismonik elm ilo, insaf ilo, hiirriyyat ilo,

Biz bu ofsanalori cahl ilo tonfir edarik!
Miimkiin olduqca miisolmanlar1 tokfir edorik!

Olkoni seyr edorok hor ciiro insan goriiriik,
Ancaq 0z nafsimizi pak miisolman goriiriik,
Bu xoyal ilo yatib huriyii qilman goriiriik,
Xabi-sadiq deys bu haloti to’bir edarik!
Miimkiin oldugca miiselmanlar: tokfir edorik!
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OXUTMURAM, 9L COKIN!

Ogul monimdir agor, oxutmuram, ol ¢okin!
Eylomoyin dongosor, oxutmuram, 9l ¢okin!

Gorgi bu badboxt 6zii elmo hovaskardir,
Kosbi-komal etmoys so’yi doxi vardir,
Manca bu islar biitiin siveyi-kiiffardir,
Dins zarardir, zorar, oxutmuram, al ¢okin!
Eylomoyin dongosor, oxutmuram, ol ¢okin!

Bas ki, usaqdir holo, yaxsi-yaman sanmayir,
Elmin abas oldugun anlamayir, qganmayir,
Sair usaqlar kimi hor s6zo aldanmayir,
Eyloyir 6mriin hader, oxutmuram, ol ¢okin!
Eylomoyin dongosor, oxutmuram, 9l ¢okin!

Eylomorom rohm onun gozdon axan yasina,
Baxsin 6ziindon boyiik 6z qogu qardasina,
Olso do vermom riza sapga qoya basina,
Kafir ola bir nafor, oxutmuram, ol ¢okin!
Eylomoyin dongosor, oxutmuram, ol ¢okin!

Usaq monimdir, baba, doxli nadir sizlora?
Kim sizi goyyum edib hokm edasiz bizlora?
Yatmaram asla belo dino doyor sozlors!

Bir kors qan, miixteser, oxutmuram, ol ¢okin!
Eylomoyin dongosor, oxutmuram, 9l ¢okin!

Qoysaniz 6z oglumu man salim 6z halima,
Son’otimi dyradib, uydurum shvalimal,

Diin bu oxutmagq soziin orz elodim alima,
Soyladi: “haza kafor...”, oxutmuram, al ¢okin!
Eylomoyin dongosor, oxutmuram, ol ¢okin!
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Basdi, cohonnom olun, bunca ki, aldatmisiz,
Indi bes ildir tamam dinima ol gatmisiz,
Sevgili 6vladimi kafirs oxsatmisiz,
Duydum isin sorbasar, oxutmuram, ol ¢okin!
Eylomoyin dongosor, oxutmuram, ol ¢okin!

Satmaram 6z aqlimi siz kimi lamozhobo,
Raziyam oglum gedo gqobra, — no ki moktoba!
Moktob adin ¢okmoyin, — mal’abadir, mal’aba!..
Olhozar, ondan hazar, oxutmuram, 3l ¢okin!
Eylomoyin dongosor, oxutmuram, ol ¢okin!

Bosdir o bildiklari, kas onu da bilmosa!
Canima olsun fada bir do iizii giilmosa!

Ta ki, o zehnindaki fikrlori silmasa,
Sanma ola boxtovar, oxutmuram, ol ¢okin!
Eylomoyin dongosor, oxutmuram, 9l ¢okin!

Fikrimi vermom abas siz kimi nadanlara,
Sovq edasiz oglumu bir para hadyanlara,
Ciinki xoyanotgisiz climlo miisolmanlara,
Monzilinizdir saqer, oxutmuram, ol ¢okin!
Eylomoyin dongosor, oxutmuram, ol ¢okin!
Dina zorordir, zorar, oxutmuram, ol ¢okin!..
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[ASUDOLIK BU SAST YERDON GOYO COHANDA]

“Dil mirovad zidastom, sahib dilan xudara,
Dorda ki, razi-ptinhan xahad sod asikara!”!

Asudalik bu saat yerdon gdyo cohanda

Var iso vardir ancaq Iranda hor mokanda:
Tabrizds, Serabda, Xalxalda, Xang¢obanda,
Qeyratli Sahsevands, hor anda, har zomanda,
Lorlarda, S1x-gozalds, Keskanda, Isfahanda,
Tehranda, anciimanda, kabnetds, parlamanda,
Islor biitiin hogiget, sézlor biitiin giivara,
“Darda ki, razi-ptinhan xahod sod asikara”.

Dalma tofokkiirato, qare, ki isbu halot —

Ya kimlorin giictindon Iranda etdi nog’ot?
Olyovm her torofdon garpir gozo sikayat,
Hor kosda vocdii sadi, hor yerds omnii rahat,
Ohvali-daxiliyye bilxeyrii vossolamot,

Dadii sitadds rovnaq, sirkatlo har ticarat,
Xosdil biitiin comast, razi biitiin roiyyat,
Asudo hali-millat, dair timuri-dovlat,

Nozmil nesoq mithoyya, leskor biitiin sofara,
“Darda ki, razi-ptinhan xahod sod asikara”.
Zonn etmod haziranin so’yilo bimiihaba

Bu riitbo e’tilaliq bes giindo oldu borpal..
Yox, yox, xota edirson, hasa vo siimmo hasa!
Gorgi bular da az-¢ox bir ig goriiblor, amma
Kecmis binayi-xeyrin asaridir homana,

Qaib miidabbiranin todbiridir ki, hala

Etdiklori sodaqgat bir-bir olur da peyda,
Acdiglar1 bulaqlar cari olur serapa,
“Hatassobuho hoyyu ya eyyiihossiikara!”
“Darda ki, razi-ptinhan xahod sod asikara”.
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Bunlar abasmi, yahu, ma’lule yoxmu illot?
Hiimmotsizin olurmu bunca miiveffaqiyyat?!
fran soadotindo coxlar edirdi xidmat,

Coxlar bu mamlokotdo gostordi so’yii geyrat...
Zonciimlo Nasiraddin?, — hoqq eylosin do rohmot!
Hor besdo-iicds etdi hor somto bir soyahat,

Hoar bir soyahatindo sel tok axitdi sarvat,
Yiiksoldi orso qarst xaki-diyari-Dara’...

“Darda ki, razi-plinhan xahad sod asikara”.

Isto bunun tigiindiir iranli bilmasarrat,
Diinyalors axisdi, olduqca gordii izzat (?)
Hor gohri qil tamasa, hor somto eylo diqget:
Mosriqde minlar ilo, mogribds bil’izafat,
Tiirkiyyodos ziyads, Rusiyyado nohayat,
Cindo, Xatads... Boh-boh!.. Hop asinayi-qiirbot!
Hor sudo bittokessiir, hor kudoe bizziyadat,
Iranhidir goriirson, amma no sanl 16’ yot!
Amma no dath didar, amma no xos giyafat!
Hor soxso zahir ikon yox orzi-halos hacat...
To’rif tigiin vo bir do yoxdur dilimds yara,
“Darda ki, razi-plinhan xahad sod asikara”.

Ha, indi do ©had xan4, ol monboai-adalat,
“Abadiye”-vatongin minbabi-tabiiyyot

Nasir tok etmak istor isbati-qadri-millot,
Bol-bol soyahoatindon moqsudu mohz ibrat,
Cudii soxavatindon mon eylomom hekayat’...
Qoy madmazellar etsin to’rifini, nohayaet,
frana bonzor olsun qoy sofheyi-Buxara!
“Darda ki, razi-plinhan xahad sod asikara”.
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[BOLAYi-FOQRO DUSDUN, RAZI OL,
BiCARO, SOBR ELY9!]

Bolayi-foqra diigdiin, raz1 ol, bigaro, sabr eylo!
Uziin oldiso gor kiilfot yaninda gara, sabr eyla!

Osiri-qeydi-foqr oldun, yaziq, toslimi-hirman ol!
Calisma, bir igo getmo, fogot ma’yusii nalan ol!
Qozaye ¢ars yox, giryan ol, iiryan ol, parisan ol!
Sabur ol, sakir ol, yo’ni miisalman ol, miisslman ol!
Catar 6z rizqi-mogsumun, dolan avara, sobr eylo!
Bolayi-foqra diisdiin, razi1 ol, bicaro, sabr eylo!

Mboasin ta ki, tong oldu, anis ol dordii mohnatlo!
Bos ol, siist ol, imidin qo’t qul, yar ol otalotla!
Bunu toqdire nisbat ver, yasa daim rozalotlo!
Hovados seyr edon insano baxma ¢esmi-geyratlo!
Burax kaosbi, unut s9’yi, yapigma karo, sobr eylo!
Bolayi-foqra diisdiin, raz1 ol, bicaro, sabr eylo!

Yetorkon zalimin ziilmii sono, dovri-qozadon bil!
Catarkon amirin zocri, onu seyri-somadon bil!
Oziin 6z aczinos bais olurkan, masavadan bil!

Bu mos’umiyyati biganodon gor, asinadon bil!
Ozil, pamal ol, axtarma buna bir cara, sobr eylo!
Bolayi-foqra diigdiin, raz1 ol, bigaro, sabr eylo!

Ogor ¢ox tongdil olsan bu isden, qil fogan, agla!
Girismol basqa bir tadbiro, ancaq hor zoman agla!
Biitiin diinyadon ol ¢ok, asikar agla, nihan agla!
Qapansin gozlorin, fikrin, diisiinme, gérmo, yan, agla!
Tiipiir namusa, baxma nongo, golmo aro, sabr eylo!
Bolayi-foqra diisdiin, razi1 ol, bicaro, sabr eylo!

Foqot bir is do gérmak istor ison, gér miisaolman tok!
Tohommiil eyls covri-miilkodars, iglo heyvan tok!
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Calis, ok, big, aparsin bay, evin qalsin doyirman tok!
Ayilma, haqqin1 ganma, xabardar olma insan tok!
Darilma, incimo, tab eylo hor azara, sobr eylo!
Bolayi-foqra diigdiin, raz1 ol, bigaro, sabr eylo!

Vogor az-¢ox var iso geyratin, kafirlore baxma!
Bir asan kosba mogsgul olmagq ilo dindon ¢ixma!
Usaqlarcin ¢orok ¢ixsin deyo, ha din evin y1xma!
Vobalin boynuma, get fa’lolik et, golbini sixma!
Sono is sahibi pul vermass, yan nara, sabr eylo!
Bolayi-foqra diisdiin, razi1 ol, bicaro, sabr eylo!

Vo yaxud gor asor varsa caninda zurii qiivvatdon,
Qolun giicld, iiztin qansiz, dilin xalise rohmatdon,
Qutar bir dof’alik dordii slomdan, bari-mohnatdon,
Quduzlugq isto bir piso, gozal hor diirlii son’otdon:
Bas al, kos al, vur al, yix al, qosul fiiccara, foxr eylo!
Mogami-hormata ¢atdin, doxi homvars foxr eylo!

Yanas asrara, foxr eyla!
Bulas har kars, foxr eyla!
Tutulma nongs, namusa,
Utanma ara, foxr eyla!..
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[SONYA, EY DiLBORI-PAKIZO 9DA!]

Sonya, ey dilbari-pakizo oda!
Sono bu Naqd1 bayin cani foda!
Asiq oldum o zamandan ki, sana,
Hor no hokm eylodin, ey mahliqa,
Etmadim onda toxalliif obada,
Diloyin oldu meraminca rova!
“Gozalim, simdi nadir formanin?
Cani1 qurban sono bu nalanin!”

Sonamim, laloruxum, giilbadonim,
Moloyim, sorvqadim, simtonim,
Ey forohboxs dili-piirmihonim,
Soyla, aya, giinohim noldu monim,
Qargalar maskoni oldu ¢omanim?
Kecdi ogyar olino yasomonim?

El biitiin oldu bu giin to’nozonim?
“Gozalim, simdi nadir formanin?
Cani1 qurban sono bu nalanin!”

Ta dedin tabeyi-forman ol, oldum,
Hiisniims valehii heyran ol, oldum,
Nazonin canima qurban ol, oldum,
Esqdo xanasi viran ol, oldum,
Qapima ocz ils dorban ol, oldum,
Aqibot miistohaqi-nan ol, oldum,
“G0zolim, simdi nadir formanin?
Cani1 qurban sono bu nalanin!”

Dil o giindan ki, dii¢ar oldu sons,
Bir yaziq asiqi-zar oldu sono,
Uydu, bisabrii gqorar oldu sens,
Var-yoxum ta ki, nisar oldu sans,
Bir do baxmaq moans ar oldu sana,
Basqa bir cozbali yar oldu sona!
“G0zolim, simdi nadir formanin?
Can1 qurban sono bu nalanin!”
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Omr qildin manog, seyda ol, oldum,
Esqdo bisarii pa ol, oldum,

Yo’ni sordadeyi-sevda ol, oldum,
Torki-namuss miihayya ol, oldum,
So’nini at ¢6lo, riisva ol, oldum,
Nozori-xalqdoe adna ol, oldum,
“Gozalim, simdi nadir formanin?
Cani1 qurban sono bu nalanin!”

Soyladin hormatini at, atdim,
Malini, sarvatini at, atdim,
Ohlini, kiilfatini at, atdim,
Qo6vmiinii, millatini at, atdim,
Ciimlo heysiyyatini at, atdim,
Miixtosar, qeyrotini at, atdim,
“G0zolim, simdi nadir formanin?
Can1 qurban sono bu nalanin!”

Maono avvalco 6ziin yar oldun,
Okinim, miilkiim, evim, bumii barim
No zoman getdi iso yox xaborim,
Sonds idi monim ancaq nozorim,
Hap sona oldu fada simii zorim,
Qalmadi yanmaga bir parca tirim,
“Go0zolim, simdi nadir formanin?
Can1 qurban sono bu nalanin!”

Mono avvalco 6ziin yar oldun,
Sevdiyimsen, dey9, dildar oldun,
Mast iken man hals, hugyar oldun,
Basqa bir fikro hovoskar oldun,
Ciimlo masmlokimo nar oldun,
Mani yox etdin, 6ziin var oldun,
“Gozalim, simdi nadir formanin?
Cani1 qurban sono bu nalanin!”

Leyk man bunca falakatlo yeno,

Varam ovvalki sadagotlo yeno,
Durmusam eyni iradatlo yena,
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Baxiram kuyino hosratlo yena,
Miimkiin oldugca bu halatlo yeno
Stirorom omriimii gaflotlo yeno,
Agoh olmam bu rozalotlo yena',
“G0zolim, simdi nadir formanin?
Can1 qurban sono bu nalanin!”

Ciinki biz taifo ohli-keromiz,
Morazi-esqda sabitqodomiz,
Zadoaganiz, hopimiz mohtoromiz,
Esq meydanina yeksar hogomiz,
Dinii dildadeyi-zibasonomiz,
Isbu vach ilo sazayi-odomiz...
“G0zolim, simdi nadir formanin?
Can1 qurban sono bu nalanin!”
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[NECIN MOKTOBO ROGBOTIM OLMAYIR?]

Necin moktaba rogbatim olmayir? —
Cibim dolmayir, dolmayir, dolmayir!

Mono hor gozetgi baraldir goziin,
Yazir hey qozetlordo moktob soziin,
Soziin qoy deyim bir koro lap diiziin;
Bu isdon mons bir qazanc olmayir!
Cibim dolmay1r, dolmayir, dolmayir!

Oxur, bundan hor kos qanar haqqini,
Qanan miitloq ali sanar haqqini,
Axund is9 xoalqin danar haqqini,
Bununciin monim rogbotim olmayir!
Cibim dolmayir, dolmayir, dolmayir!

Mono xeyrsiz olduguyciin bu kar,
Ona baglaram kiifr adin zinhar,
Comast do duymus bunu asikar;

Bu isdon mons bir qazanc olmayir!
Cibim dolmay1r, dolmayir, dolmayir!

V2 bir do bu moaktablilar bil’iimum
Oxurlar komalinca ali iilum,

Edirlor bizo sonra yeksor hiicum,
Bunungiin ona rogbatim olmayir!
Cibim dolmayir, dolmayir, dolmayir!

Ogor maktab amrinds bil’intixab,
Mono tapsirilsa iimumon hesab

Man ol vaqt, hasa, edom ictinab!?
Fogat indilik bir qazanc olmayir!
Cibim dolmayir, dolmayir, dolmayir!
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Ax!.. Ax!.. Ay kegon giinlorim! Vay mona!
Hor evdon golirdi neco pay mono —

Plov, halva, bal, yag, soker, cay mona!

No ¢aro ki, indi bular olmayir!

Qarin dolmayir, dolmayir, dolmayir!

Catindir bizimgiin biitiin mas’slo,
Bir ildos ii¢ ehsan da ke¢mir olo,
Belo qalsa is, raz1 olluq hals,

Bu da olmayir, olmayir, olmayir!
Qarin dolmayir, dolmayir, dolmayir!

Yigincaqlar indi soz ilo 6tiir,

Bes-ii¢ kolmao s6z soylonir, is bitir,
Foqot $o’nimiz giinbogiindon itir,
Bizo ehtiram olmayir, olmayir!
Qarin dolmayir, dolmayir, dolmayir!
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QAC, AT BASDI!

Qag, oglan! Qac, at basd1! Millot golir!
Otiisdon ¢ixan bir comaat golir!

Edib ciimlo agvama sabgat, golir!
Verib hor kosa darsi-ibrat, golir!

Qag, oglan! Qag, at basd1! Millot golir!

Cakil, yol ver, at bagr catlatmisiq,
Vurub yixmisiq, tutmusuq, atmisiq,
Capib qovmusuq, gan-tors batmisiq,
Y181b millati bir yers qatmisiq,
Miisavat, odalat, iixiivvat golir!

Qag, oglan! Qac, at basd1! Millot golir!

Neco osrdir indi bil’ehtimam,

Qoyub nami-milliyyato ehtiram,
Qocgagq, allosib carpisib siibhii sam,
Xiisusan bu sonku bes ildo tomam
Edib alomo boxsi-heyrat, golir!

Qag, oglan! Qag, at basd1! Millot golir!

Nadir, yoxsa zonnincs etdim xota?
Sus! Etmom xata! S6ylomom nabaca!
Mozah etmis oldum sanirsan basa?
Dodagqaltr giilmok nadir, sdylo ya?
Sona boalks bunlar zorafot golir?

Qag, oglan! Qac, at basd1! Millot golir!

Buyur, qil da diinyays otfi-nozar,
Miisolman kimi kim olub boxtovor?!
Bu Iran, o Tiirkiyos — hop bixatar,
Ovat, basla Fasdan Xotayo qodor,
Baxildigca galbe masarrat galir!..

Qag, oglan! Qag, at basd1! Millot golir!

O Albanyada arnavud geyrati,
Bu Qozvindoki miirtace hey’ati,
Kiridda miisalmanlarin halati,
Buxarada mozhabgilor sohbati,
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Yomondon do bagqa rovayet golir!
Qag, oglan! Qac, at basd1! Millot golir!

Bu Rusiyyonin ohli-imanlar1

Ki, yo’ni bu somtin miiselmanlari,

O yeksonbo, ciim’9, bu diikkanlari,

O dum macarasi, bu vicdanlari,

Hoalo e’tirazo no hacot galir?

Qag, oglan! Qag, at basd1! Millot golir!

Bu - Qafqaz, bu da — Qafqaz ariflori,
Bu da - ohli-nazs taariiflori,

Bu millot yolunda mosariflori,

Bu da sanli-sanli moariflori,
Bunlardan doxi boyle xidmat golir!
Qag, oglan! Qac, at basd1! Millot golir!

Bununla belo biz ne¢in boxtiyarl

Olub etmoyok ds halos iftixar?!

De, négsanimiz hansidir, zinhar?

Bu - siyrot, bu — surat, bu — geyrat, bu —ar...
Biza, ya, no nisbotlo tohmot golir?

Qag, oglan! Qag, at basd1! Millot golir!

Hop ofradimizda bir ozmii sobat,

Bu ozmii sobat ilo bulduq nicat,

Bu giin ciimlomiz bakloriz bir hoyat,
Bir ohval, bir fikr, bir iltifat...

Bu ofkaro garsi no digqqgot golir?

Qag, oglan! Qag, at basd1! Millot golir!

Hani bizds, yahu, nifaqii tozad?
Hani bizdo hamdinimizls inad?
Bu - iilfat, bu — rof’at, bu da — ittihad!..
Bax, ist9, bu — maclis, bu da — in’igad!

No mabeyno nifrot, na 1o’ nat galir,

No bohtan, no hadyan, na geybet galir,
No cib, na cibigdan, no riigvet galir,
Qac, oglan! Qag, at basd1! Millat golir!..
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[GORUNCO SOXS BiR ORBABi-SORVOTIN UZUNU]

Goriinca soxs bir arbabi-sarvatin iiziinii —
Goriir miicossom olan bir loamatin {iziinii!

Goziim agarsin ogor ylizde, minds, milyonda —
Goriirse dlkads bir shli-hiitmmatin iiziinii!

Qomim ki, var monim ancaq budur: giyamoatdo
Ki, bir do gdormoliyom1 igbu millatin iiziinii!

[DINDiRIiR OSR BiZi, - DINMOYIRiZ]

Dindirir osr bizi, — dinmoayiriz,
Acilan toplara diksinmoyiriz;
Ocnobi seyra balonlarla cixir,

Biz holo aftomobil minmayiriz;
Qus kimi géyds ucar yerdokiler,
Bizi gdbmmiis] yero minbordokilor!

OKSiMo

Zahidin oksima diigcok nazari-xudbini —
Goriir ayineyi-safimda o bir bidini;

Zonn edor aqli-qosirilo 0 monhus monom,

O mono 1o’nat edor, mon deyaram amini;
Gec-tez, albatto, kasar bir bu qader 1o’nat onu,
Yerdo galmaz monim aminim, onun to’lini.
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[OHLI-IRANDA, PAH OGLAN, YEN®
HUMMOT GORUNUR!]

Ohli-iranda, pah oglan, yens hiimmat gériiniir!
Yeno hor gusods bir tazo comast goriiniir!
Baxasan har torafs — ciinbiisii geyrat goriiniir!
Biitiin asbabi-taraqqidon olamat goriiniir!
Ohsaniillah ki, doxi bizds seadst goriiniir!

Oxuduqca gazeto qomli tiraklor acilir,
Forohongiz xabarler gorarak qom qagtlir,
Qolbdan, gozdon ona aski-bosasat] sagilir,
Ciinki hor safhode bir taze rovayet goriiniir!
Ohsaniillah ki, doxi bizde seadst goriiniir!

Iracak olsa agor goz, nozer Iran isina,
Xassa, Iranda olan kigvari-Tehran isina,
Uloma fikrino, boy xahisina, xan isina,
Giinda bir firqeni teskil eden o’yan isina,
No xayanat, no adavat, na cinayet goriiniir!

Ohsaniillah ki, doxi bizde seadat goriiniir!
E’tidali* deys bir firgonin iinvanindan,
Sevinir goxs bunun maslaokii vicdanindan,
Indi iranllarin gom 6tomoez yanindan,
Kegacaoklor kisilor millst iigiin canindan,

Ciinki bunlarda bu giin bir yeni hiimmat goriiniir!
Ohsoniillah ki, doxi bizde seadat goriiniir!

Nego ac bay, necs tox molla, ne¢a kok qazi,

Uzv olub macliss hall etdilor istigrazi,

Olsun Allah bels kamil kisilordon razi,

Unuduldu dexi Iranda siiuni-mazi,

Indi Tran demo bir guseyi-connat goriiniir!
Ohsoniillah ki, doxi bizde seadst goriiniir!
Gorgi xud zolzalo Tabrizs bir az verdi zarar,

Sorgi iranda coxun ham eladi zirii zobar,
Etmoyir maclis ogor¢i bulara atfi-nozor,
Ciinki iglor hols bir nov’ zerafot goriiniir!
Ohsaniillah ki, doxi bizds seadst goriiniir!
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[DUN COHONNOM VOSFINI ZAHIDDON
EYLORDIM SUAL]

Diin cohonnom vasfini zahidden eylordim sual,
Connati agzin agib etdi mons vasfi-sifat;
Ol cohannom ki, zolalat ohlini ta’zib edar,

9 1

Gostorir hala onu qiidratlo arbabi-"Nicat”.

[KURD CALDIQCA BORU CINGONO OYNAR,
DERLOR]

Kiird ¢aldigca boru ¢ingonal oynar, derlor, —
Bir mosaldir ki, demis Tiirkiys iz’ anlilari.
Bir tuhaf calgi ilo oynadiyor avropali

Simdi yunanli ilo bir siirii osmanlilari.

[YILDIRIMLAR YAGSA GOYD®ON, TITROMOZ
RUHUM MONIM]

Yildirimlar yagsa gdydon, titromoz ruhum monim,
Daglar atos piiskiirorso kargir olmaz bana;
Hiicreyi-tohtol-tiirabimda mani hop diismonin
Oldiirii onfasi-tokfirindoki murdar hava.

[BiZi ALDATMA, XACO, HOR SOZUNO]
Bizi aldatma, xaco, hor sézunsl,
Bizo yox, get nosihat et 6ziino!

Goriiyorkon goziin diizii oyri, —
Bizdon ol ¢ok do, cars qil gbziina!
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[SANLI GORDUKCO MONi SANKIi EDIiR QOVR FOLOK]

Sanli gordiikco moni sanki edir qovr folok,
Min kolok ¢ido edir bagima filfovr falok.

Namurad olmaglm1 oldisa muradi oldum,
Simdi bilmem no murad? ilo edir d6vr folok?

Asiman oldumu surax iki giin giildii tiziim
Ki, miikafat olaraq bunca edir covr folok?!

Artiq oynatma moni son doxi, ey esqi-ciinun,
Mon 6ziim oynayiram calsa da har tovr folok!

Simdilik rogsdayiz, ta gorolim kim yixilir:
Monii dil, esqii hoves, hutii homal, sovri-folok?

[ARIF CALISIR Ki, MILLOT AZAD OLSUN]

Arif ¢aligir ki, millat azad olsun,

Zahid ¢1girir ki, moscid abad olsun.

S6z boynu qraxmallilarindir ki, deyir:

— Bir madmazel olsun ki, parizad olsun!

[DUN YATIB MIR HASIMI RO’YADO
GORDUM, SOYLODIM]

Diin yatibl Mir Hagimi® 16’ yado gordiim, séylodim:
Seyyidim, hicrindo orzi-gurisi-hosr eylorom.

On boguntu birs “Sada” ilo dedi: gormozmison* —
Hiylolor icad edib, bir qoztocik nosr eylorom.

..DEYIR

Oyla songindir ki, asqali-toassiibden] yiikiim, —
Giindo min torpansa yer, torpanmoz asla bir tiikiim!
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[YATMISAN, MOLLA 9MU, GURCULOR iCRO HOLO
SON!]

Yatmisan, Molla amul, giirciilor i¢ra halo son!
No olur ta bu miisolmanliga da bir goloson,
Bakudas bir nego giin rahat edib dincoloson,
Hacilarla olasan har gecs hommasgals san,
Gorosan bir para yerlordo no canlar var, omu!
Neca kef ¢cokmoys xalvatco mokanlar var, omu!

Dolasib bulvari har giin gozoson biminnat,
Xasso, axsama qalarken bir, iki, li¢ saat,
Gorason orda neg¢a oglan, usaq, qiz, Gvrat —
Ciimloasi simbadoan, zohracabin, mohtal’at,
Xubru, qaliyomu, qongadohonlor var, omu!
Oziin insaf edosan, ta neca canlar var, omu!

Ol yers sanma ¢ixir seyra fogot harcayilar,
Yox, yox, orda gozonin oksori md’min sayilar,
Lap sonin tok omilordir vo monim tok dayilar,
Pak, m6’min hacilar, mashadilar, kablayilar,
Hopsinin socdadon alninda nisanlar var, omu!
Doyisik donda gozon morsiyoxanlar var, omu!

Ciimloasi agz1 duali, biitiinii ohli-nomaz,

Oldoki siibheyi-soddanalori tulii diraz,

Dilim, agzim qurusun sokke diisiirsom do bir az!
Demirom mon no seyidbazdi, no do kim, becabaz...
Bir para ¢iinki xata yollu giimanlar var, omu!

No isim, ba’zi giimanlarda ziyanlar var, omu!

Demirom bulvara bunlar no xoyal ilo golir?!..
Kisilor® balka do bir basqa meal ilo galir!..
Bu qgodor var... doyisik surati-hal ilo golir,
Qomil hasratls gedir, dordii molal ilo golir!..
Bilmirom bunda na asrari-nihanlar var, omu?
Bildiyimco desom, aya, inananlar var, amu?!
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TAPDIM!..

Qoy sag olsun bagimiz, diigmasin osla ayaga,

O bizi torga qoyub, gorgi satib yandirds;

Bir qodoh' sol’... suyu simdi iki yiiz yirmi beso3
Bizo icdirmok ilo yangimizi qandirdi.

[HANKi ALCAQ BiR 9LIN
QEYD ETDIYI XOTDIR O Ki...]

Hanki algaq bir olin geyd etdiyi xotdir o ki,
Biisbiitiin toqdire sayan xatlorin o’lasidir?
Mon bunu har ohli-vicdandan sual etdim, dedi:
Xoal’ino Obdiilhomidinl ¢okdiyi imzasidir.

[- YOLDASIM, YATMISMISAN?]

— Yoldasim, yatmigmisan?

— Yox, bir soziin varsa, buyur!
— On manat qorz istorom...

— Yox, yox, baradar, yatmisam!

[BASQA MILLOTDON HUQUQUN
ALMAQ UCUN HOR ZAMAN]

Basqga millotdon hiiququn almagq ii¢iin hor zaman
Inqilabiyyun, salahiyyun, rosadiyyun cixar!
Bizdon iso satmaga namusii irzi-milloti
E’tidaliyyun, himariyyun, fosadiyyun ¢ixar!

[DUN OXURKON BIiR
MUDIRI-MOKTOBIN MOKTUBUNU]

Diin oxurken bir miidiri-maktobin maktubunu

Min golat gérdiim qarigmis bir voroq imlasina;

Ufl.. Yaziq millst, dedim, bilsoydiniz moktob nadir,
Boyloalor diigmoazdi to’lim etmonin sovdasina.
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[MURTOCE XADIMLORIM, HA iNDi
XiDMOT VOQTIDIiR!]

Miirtoce xadimlorim, ha indi xidmat voqtidir!
Yatmayin, hugyar olun, is voqti, geyrat voqtidir!

Gizli com’iyyat yapin, maclis qurun, sura edin,
Roast, Zancan irtica’in har yers icra edin,

Hor nasilsa rigseyi-mosrutoyi imha edin,
Heykoali-monfuri-istibdadim ehya edin,

Igtisaso baslayin hor yerdo, fiirsot voqtidir!
Yatmayin, husyar olun, is voqti, geyrat voqtidir!

Cohd edin gondordiyim tohrirlor pu¢ olmasin,
Yazdigim, gostordiyim tozvirlor pug olmasin,
Momdoli-Kazim token todbirlor pug olmasin,
Verdiyim qovl, aldigim togrirlor pu¢ olmasin,
Indi isbati-hiiner, sidqii sodaqgot voqtidir!
Yatmayin, husyar olun, is voqti, geyrat voqtidir!

Sanmayn ancaq ©desdo kefdoyom nisvan ilo,
Irtibatim yoxdur 6z miilkiim olan Tehran ilos,
Lafavallah, var slagom biisbiitiin Iran ils,

Rost ila, Qazvin ilo, Kirman ilo, Zancan ila!

MBon isi qaldirmisam, sizdon do hiimmat voqtidir!
Yatmayin, hugyar olun, is voqti, geyrat voqtidir!

Sanmayin azdir bu giin Iranda o’vanim monim,

Ev bag1 hor yerdo var minlorco derbanim monim,
Onlara sadir olur har anda formanim monim,

Mon bu yolda igdoyom, var hor godor canim monim!
Leyk sizdon do monas indi homiyyat voqtidir!
Yatmayin, husyar olun, is voqti, geyrat voqtidir!

Bax, nasil Iran bu saot halati-bohrandadir,
Parlaman heyrotds, o’za mo’rozi-tufandadir,
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Qanmayir heg kos ki, kosti qanda, derya qandadir,
Miixtasar, hor vachlo mosruto min ndgsandadir,
Etmoyin goflat, bu fiirsatdon qonimat voqtidir!
Yatmayin, hugyar olun, is voqti, geyrat voqtidir!

Gormoyirsizmi, kisi goh soz, goh iste’fa verir,
Xeyrsizmi monsabindan 9l ¢okir, yekca verir?
Ya Nocofdon miictohid miifto mogor fitva verir?!
Sanma bu fitvaye bihaqqiil’omal imza verir...

Is aparmaqgin bu giin diinyado fiirsot voqtidir!
Yatmayin, husyar olun, is voqti, geyrat voqtidir!
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BiR DOSTO GUL

Iranli deyir ki, adl ilo dad olsun;

Osmanli deyir ki, millot azad olsun;

Zahid ns deyir? — Deyir ki, garnim dolsun,
Iranli da, osmanli da barbad olsun!

Tacir arayir ki, bir ticarat yapsin,
Amil ¢alisir bu yolda xidmot yapsin,
Is mollalarindir ki, galsin-¢apsin,
Yatsin, dursun, giisli-conabot yapsin.

Jurnal, gozeto ¢ixir ki, millot oxusun,
Hor bir asarindan alsin ibrat, oxusun;
Rusca oxumuslara bu is ar golir,
Derlor, bunu qoy qara comaast oxusun.

Zonn etmo ki, zikra, socdoys dalmagq tigiin
Zahid yiiyiiriir moscido ocr almagq ii¢iin,
Diin ¢aldig1 soccadoyi satmis da yemis,
Indi yiiyiiriir olavosin ¢almagq iiciin.
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[OLHOZOR, QOYMA BAXA OKSiMO
ZAHID Ki, ONUN]

Olhoazoar, qoyma baxa oksime zahid ki, onun
Nuri-hoq dideyi-xudbinins ziilmot goriiniir;
Qoy bu ayinays ol paknozar baxsin ki,
Biitiin asyado ona nuri-haqiqot goriiniir.

[QOZTOLOR TOVQIFINi YALNIZ
SIiPOHDAR OKMOYIR]

Qoztalor tovqifini yalmz Sipohdarl okmoyir,
Bizdo do oksik deyildir boylo biidraklor!
Carparaq cari olan bunca moarif seylinin
Qarsisin sadd etmoyo qabilmidir xasaklor?!

[SANMA BIR MOSLOKI T9’QIBLO
MOHKOM QALARAM]

Sanma bir mosloki to’qiblo mohkom qalaram,
Olli arxin suyunu giinds bir arxa calaram!
Kefimin golmasinal bax, no gorok yaxsi, yaman?
Mon gohi mixi, gohi na’li ddyiib tapdalaram.

[DUN BIiR ESSOKXISAL INSAN®D]
Diin bir essokxisal insana
Golmomis xos toraneyi-zonbur;

Atdi sillag, dedim, ofondim, sus,
Dagilar bilmo xaneyi-"Zonbur”".
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BAKIDA BiR KONDDO MUHAVIRO
Kondgi

Denilir “elm oxuyun” sozlori hor anda biza,
Bunu tosdiq ediyor ayeyi-Qur’an da biza!

Axund

Hans1 Qur’andir o ki, onda yazilmis bu xobar?
Sio mollast yazan tiirkico Qur’ansa agor,
Mon onun yazdigt Qur’ana yaviq durmayiram,
Masa ilo yapisib, ol do belo vurmayiram.

Kondgi

Xub, buyur siinni yazan bir neca tofsiri oxu,
Elmin icabu ii¢iin ondaki toqdiri oxu!

Axund

Oh, apar bir yana at siinni yazan tofsiri!
Basina doysin onun torciimosi, tohriri!
Bizlore molla filankos yazan a’sar gorok!
Biz olaq ondaki mozmuno xobardar gorok!

Kondgi

O yazib: yer okiiziin buynuzu iistiinds durur,
Biz gorokdir inanagq ki, kisi boyls buyurur?!

Axund

Buna siibhan da var?
Kondg¢i

Olbatto, inanmam bu s6za!
Axund

Lo’notullah, a gavur, sokk ediyorsan 6kiizo?!
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[CONNOTDOKI HURILORI, QILMANLARI ALLAH]

Connotdoki hurilori, qilmanlar1 Allah, —

Qovdum, — deya bir vohylo etso soni ifham,
Zahid, mon 6liim, gizlomas, a¢ sidqini soyla,
Son bir do edorsonmi nomaz amrins iqgdam?

[KiMDiR_ ARIF? - DEYO SORDUM, DEDILOR,
OSRO GORI]

Kimdir arif? — deys sordum, dedilor, asro gora:
Arifin indi no dini vo na imani olur.

Bunu bildim, tamidim, zahidi sordum, dedilor:
Zahidin heg seyi olmazsa, cibigsdani olur.

[OGLUNUN VASITEYI-XILQOTI OLMAQLA FOQOT]

Oglunun vasiteyi-xilqati olmagqla foqget,
Ataliq borcunu ifa edomoz insanlar;
Ataliq borcu eyi torbiyonin geyri deyil,
Yoxsa bir isdadir insanlar ilo heyvanlar.

[DEYIRDIiK BIR ZOMANLAR BiZ
KOMALI-FOXRU HUMMOTLO]

Deyirdik bir zomanlar biz komali-foxrii hiimmatlo:
“Cohangirans bir dovlst ¢ixardiq bir agirotdon!”1
Bu giin do iftixar etsok sozadir forti-qeyratlo:
Koromkarano bes dovlot yetisdirdik raiyyotdon!
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[MUTLOQIYYOTDO OBD SOKLINDO]

Miitlaqiyystde abd soklindol
Miitosokkil olan nifaqii tozad
Dovri-masrutado siyasat ilo
Miilki-Irans salmasinmi fasad?

[BIR MUDIRIN Ki, KECMOY® QOLUNA]

Bir miidirin ki, ke¢cmoys qoluna
Qolu bulvarda bir gdzol sonomin,
O neco milloti ¢oker qabaga,

Ya “Soda”s1 nasil ¢ixar golomin?

BiR GUL
Vaiz ki, ¢ixar minbars, hey1 piiflor odu,
Tokfirs qoyar kimin ki, esq iso modu;

Vardir deyoson bu xazini-niyranin
Agzinda ekstrenni kafir zavodu.
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AY CAN! AY CAN!..

Diisdii biitiin qozetlor hormotdon', ay can, ay can!..
Xalgin can1 qutardr tohmatdon, ay can! ay can!..

Qil yaymayird: osla zalimlarin goziindon,

Riisvay idik cahanda mol’unlarin sdziindon,

Ax! ax! Na yaxs1 oldu is diisdii 6z-6ziindan,
Ollosmomis qutardiq zohmotdan, ay can! ay can!..
Diisdii biitiin qozetlor giymotdon, ay can! ay can!..

Badi-soba, apar ver Molla Qoavama® miijdo,
Yazsin, de, Lonkoranda Molla Solama miijdo,
Soyla, o da yetirsin ciimlo ovama miijdo:
Minbards roqss galsin behcotdon, ay can! ay can!..
Diisdii biitiin qozetlor hormotdon, ay can! ay can!..

Orz et bosasot ilo Qafqaydak13 viicuda:

Jurnal, gqozet qapandi, durma, yixil siicuds,

Har no bilirson eylo geybotdo, rubsruda,

Yazmaz doxi yazanlar bid’otdon, ay can! ay can!..
Xalqin cani qutard: tdhmaotdon, ay can! ay can!..

Get Qubbayo, solam et Molla Haci Babaya,

Soyle tutuldu ciimls jurnal, gozet vobaya,

M6’ min miiridlor ilo dur qos soda-sadaya,
Ummeotlorin yigilsin hor kotdon, ay can! ay can!..
Diisdii biitiin qozetlor giymotdon, ay can! ay can!..

Yatd: yazi* yazanlar, fiirsat doxi sizindir,

Qarsida var orucluq, séhbat daxi sizindir,
Moascidds minbar iizra 1o’ not doxi sizindir,
Ayrilmayin dliinco 1o’ natdon, ay can! ay can!..
Diisdii biitiin gozetlor giymotdon, ay can! ay can!..
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AMMA, MILLOT A!..

Moldayi, gordiin no igdam etdi? Amma, millot a!..
Az zomanda nd saroncam etdi?! Amma, millot a!..
Oz giiciin hor govmo ifham etdi! Amma, millot a!..
Varligin mardans e’lam etdi! Amma, millot a!..
Moldayi, gordiin no igdam etdi?! Amma, millot a!..

Basdi, kegdi ohli-Iran, qatladi har millati,

Bildi qodrin, ald1 haqqin, qovzad: milliyyati,
Ald1g1 mogrutoni parlatd: parlaq geyrati,
Ohsoniillah, hiitmmaoti-tam etdi! Amma, millat a!..
Moldayi, gordiin no igdam etdi?! Amma, millot al..

Is basinda oyloson kaslor xayanatdon sava,

Bay, yanildim, qoy deyim, ho, lap sodagstden sova,
Etmoz oldu bir nofar olsun da xidmotdon sova,
Var-yoxun hop bozli-islam etdi! Amma, millot a!..
Moldayz, gordiin no iqdam etdi?! Amma, millat a!.."

9ql heyrandir ki, saysin bir-bir ohrarn isin,
Qanmagq olmur, anlamaq olmur Sipohdarin® isin,
Yefremin®, ya Bagirin®, yainki Sottarin’ isin,
Morhabalar! Voah, no oancam etdi?! Amma, millot a!..
Moldayi, gordiin no igdam etdi?! Amma, millot al..

Eylosin Sottarii Bagir bagqa bir iyma, neg¢in?

Ya hokumaot eylosin ohrarlo do’va, negin?
Qanmiram, alqisso, sardari-Bohadir6 ya necin
Bagur1 toslimi-Somsam’ etdi! Amma, millot a!..
Moldayi, gordiin no igdam etdi?! Amma, millot a!..

Get, daha ol arxayin, yat, eylomo sorsom, kisi!
Parladi, meydana ¢ixd:r millot, etmo qom, kisi!

Qoy bizi toqdir edib do sdylosin alom, kisi!
iktisabi-izzoti-nam etdi! Amma, millot a!..
Moldayi, gordiin no igdam etdi?! Amma, millot al..
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SIPOHDAR DEYIR Ki:

Arsimed:' “Bir néqto bulsaydim, ona bil’istinad
Qaldirardim ciirmi-orzi” — s6ylomisdir; leyk mon
Qaldirardim biisbiitiin Tran1 da, Turani da —
Kisomo girsoydi” ancaq bir bes-on yiiz min tiimon.

HUSEYN KOMAL! DEYIR Ki:

Ta’nil tohqirs tohommiil ederam man, lakin
To’n edon zati-firumayads vicdan olsa;

Na gozaldir bu s6zii sairi-osmaninin:

“To’n edon dinimizs bari miisolman olsa”.

ROMOZAN SOHBOTI

Bizim hac1 deyir ki:

Ol’oman artiq orucdan, ol’oman!
Qoymadi tagat oruc monds, inan!

San oruc yersan , balam, lakin mani
Yer' oruc hor Iohza, hor an, hor zoman!

Oruc deyir ki:

Ey haci, mondan sikayst eyloma,
Kondino® et kondi sokviyyatint;
Mon soni illorlo gormok istomom, —
Sormiiharrir gorse sohviyyatini!

: Yeyirson
; Yeyir
Oziino
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“SODA”mn 162-ci NOMROSINO

Sairom, asrimin ayinasiyom,
Monds har kos goriir 6z qas-goziinii;
s9sl

Neca kim, diin “Birisi”" baxd1 msnsz,
Gordii ayinade ancaq 0ziinii.

[E’TILA ETDiKC9, DERLOR,
YUKSOYO TOYYAROLOR]

E’tila etdikco, derlor, yiiksoyo toyyarolor —
Gormoayas nail olur hor yanda alcaq yerlori.
Isbu ganunu bizim monsabliler bilsoydi, ah,
Bir koro gorsoydi do algagdaki miiztorlori!..

KONDLI DEYIR Ki:

Bakida nafiz ikon olliden artiq iiloma, —
Romoazan eydini tok birco giin e’lam etdi;
Yeno az-cox borokat varsa bizim qoryadadir,
Iki alim horosi bir giinii bayram etdi.

BAKILI DEYIR Ki:

Romazan eydinin icrasini har¢ond bizo
Hozorati-iiloma birco giin ¢’lam etdi;

Biz o bir giinds do a¢diq diikan, aldiq, satdiq,
Ancaq onlar qara moxluq ilo bayram etdi.
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[SAH DEDIi: - AGLAYIRAM, BOS Ki, UZUM
CIiRKINDIR]

Sah1 dedi: — Aglayiram, bas ki, tiziim ¢irkindir,
fldo bir gérsom ogoar ayinado suratimi!

Ona orz etdi voziri: — Seni her giin goriirom?,
No goder aglayiram, simdi diisiin halotimi!..

INTELIGENTLOR DEYIR Ki:

Deyirik halosti-tohsilde: millot! millat!
Diplom alcaq goriiniir bizlors illot millat;
Basiriq bagrimiza har birimiz bir hacini,
Cani ¢ixsin ki, goriir min ciirs zillot millat!..

“TORCUMAN” DEYIR Ki:

Be to’mine lesane madar oz har ku be Petresburg
Yeki alim fiirustonra mon 9z millat rocakarom.
Millot deyir ki:

Sabi-eyd ost, yar 0z mon ¢ogondor poxto mixahad,
Xayalog mirasad man ganci-Qarunl ziri-sor darom.
Torciimosi:

“Tarciiman” deyir ki:

Ana dili bu yerdo to’min edilsin deyo
Petresburga alimlor millot gondorsin gorak.

Millat deyir ki:

Bayram golib, nigarim pismis ¢ugundur istor,
Monim xozinom vardir deyir bos ki, Qarun tok.
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IRANLILAR DEYIR Ki:

Bunca geyrat ki, biz etdik voton ugrunda bu giin,
Yarin Iranimiz, slbatto ki, bir babat olur;

Biz bu geyratlo biitiin alomo foxr etmoliyiz

Ki, ufaq dovletimiz bir ne¢o zor dovlat olur.

[SOYLO, TOQSIRi NODIiR, TAPDALAYIRSAN
YAZIGI?]

— Sdylo, togsiri nadir, tapdalayirsan yazig1?

— Boyls islor ¢ox olur, climlasi seytan isidir!
— Etdiyin clirmiinii seytan adina ¢ixma, onun
Yox bu igdon xabari, sdylo: miisalman isidir!

MILLOT DEYIR Ki:

Inteligent agalar, biz1 sizi coxdan taniriq...
Bilirik sizds bu giin geyroti-millot yoxdur!
Biz niya2 moaktabi, tohsili-lilumi sevirik,

Ciinki moktob adina bizdos xoyanat yoxdur.

[QLASNI SECKISINI QOYDU DUM MUZAKIRDY®]

Qlasn1 seckisini qoydu dum miizakiraya,
Catir sezon ki, yens olbaal gozo riigvat.
Qlasn1 olmagq iki gorto baglidir ancaq:
Birinci riigvat, ikinci hodo, fogat xalvat.

BAKILILAR DEYIRLOR Ki:

Samaxlilar kimi issiz, kifayotsiz deyiliz

Ki, tel vuraq dumaya biz ana lisani iiciin;
Klubda, bagda, qoruqda var ol qodor isimiz
Ki, ev, usaq yada diismiir, o Anna cani iiciin!..
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DILONCI DEYIR Ki:

Ol ac1b sail olmagin xosdur,
Gorgi bir habbo sim iso diloyin;
O sofilans sirgatindon kim,
Kasilo bir fiilus ti¢iin bilayin.

[COX TOOCCUB EDIiROM TORZi-CoDIDO Ki, ONU]

Cox toacciib ediram torzi-cadids ki, onu
Ocnobiler oxudugqca hiinor izhar ediyor.
Halbuki millatimizden onu kim ki, oxuyur,
Qaliba hozrati-Allahi da inkar ediyor.

[GORCI PORVAZ ETDI AYROPLAN
DUN®N BIR QUS KiMi]

Gorgi parvaz etdi ayroplan diinen bir qus kimi,
Alomi heyroatde qoydu elmii irfan namino;
Leyk bizlor tok hole qadir deyildir ugmaga,
Roxti-xab icro yatarkon hurw qilman namina...

[AXSAM OLCAQ UCENIKLOR HORO BiR
MADMAZELIN]

Axsam olcaq ugeniklor haro bir madmazelin
Kecirib qol qoluna kugods covlan ediyor;
Sonyalar bunlar1 tadris edosiymis, acoba,
Ucitellor doxi maktobde no meydan ediyor?!

[CUMOLORDO DUKAN ACMAZ BAKILI]
Ciimolordo diikan agmaz bakils,
Istoson goz Bakinin hor yerini;

Ancaq, ancagq... arasindan gapinin
Sey satib razi edor miistorini.
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[OYMO NOSOBi, 0YMOYO SAYiSTO HOSOBDIR]

Oymo nasabi, Symoys sayisto hasobdir,
Gordiik o miilovvaslori kim, paknosabdir.
Horgond ki, diinyads ogul varisi-obdir,
On xeyrli miras, vali, elmii odobdir.

[COVANKON FOQRDON ETMO SIKAYOT]

Cavankon foqrdon etmo sikayat,
Cavanligdan boyiik bir servot olmaz!
Qoca miistogniyi-sorvot do olsa,
Qolunda bir ¢ocuqca qiivvat olmaz!

[OGRULARDAN DA BODOXLAQ QUMARBAZLARDIR]

Ogrulardan da bodoxlaq qumarbazlardir,
Ciinki bu firqods onlar kimi ciir’st yoxdur;
Gorg¢i bunlarda da, onlarda da vicdana goro
So’yii namusii hoya, hiimmotii geyrot yoxdur.

TAP GORUM...

Hop kigikler kigik iken boyiiyiir,
O nadir ki, boyiik ikon kigilir?
Al, tapdim!..

Bu kicilmok fogot miisolmanin
Boyuna' hor bir amrdo bigilir!

[MULKI-SIRAZO ZiLLi-SULTANIN]
Miilki-Siraze Zilli-Sultaninl
Yeno hakimliyi miigorrar iso,

Kim demoz 6mrii bitdi Iranin —
On min ildon daha mitommar iso?!
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[MURTOCEL®R, SEVININ, KiSVORI-IRANO YENO]

Miirtoceloar, sevinin, kisvori-Irana yeno
Tanty1b bildiyiniz sayeyi-sultan golir!
Pigvazo yiiyiiriin, golcok 6piin ollorini,
Ciinki bu zati-miikerrom size mehman golir!
Hoalolik dinmoyacak, oyls ki, barkizdi yerin
Vermoyo hiirrlorin gotlino forman, golir!
Miilki-Tobrizds kosdirdiyi qurbanlardan
Indil Sirazda kesdirmoys qurban, golir!

[ZILLi-SULTANA, AMANDIR,
VERMOYIN iRANA YOL]

Zilli-Sultana, amandir, vermoyin Irana yol,
Rohm edin bir korrs xslqiillaha, Allah esqina!
Isbu millot xainin mon, son deyil, alom tanir,
Yalx1 xolqiillah deyil, Allah satar sah esqina!

[ONLAR Ki, EDiR HORMOTU NAMUSUNU TOQDiS]

Onlar ki, edir h6rmotii namusunu toqdis —
Bir digarinin irzins eylormi xoyanot?
Dersom ki, zinakarlorin geyrati olmaz,
Olmazmi menim igbu s6ziim eyni hoqigot?!

[SAXTO BiR XOTTi-XAM iL® MONO KAGIZ YAZIB]
Saxta bir xotti-xam ilo mono kagiz yazib,
Ey moni tohdid edon min diirlii to’kidat ilo!

Boyla: “Xortdan goldi, dur, qag!” sézlorin get tiflo de!
Zatin1 Sabir tanirkon qorxmaz dvhamat ilo!..
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HATIFDON GOLON BiR NiDA DEYIR Ki:

Gorason Momdolinin' yapdigi of ali nadir?
Bu soyahatdon onun qayeyi-amali nodir?
Zilli-Sultan® ilo, aya, no tiglindiir bu goriis?
Naibiissoltonays ya deyacok hali nodir?

Vyana teleqraflar: deyir ki:

Qardas oglu, omidir Mamdali, Zilli-Sultan,
Sono no ta bileson bunlarin aqvali nadir?
Siibholonmo, yox onun gizlica bir basqa isi,
O gedir ta goro Avropanin shvali nadir.

“Naye-Fraye-Press” qazetasi deyir ki:

Bizo pok dogru xobarler yetisir Irandan,
Yaziyorlar ki, igin suroti, ogkal1 nodir!
Istoyir Momdali hiirriyyato bir zorbs vura,
Yoxsa Avropada bica onun asgali nodir?!

Berlin matbuat ciddan inandirir ki:

Bizco, Rusiyys bilir Momdolinin moqsadini
Ki, bu fikrindon onun hali n9, igbali nadir?!
Yeno Irano onu sah edacoklor deyoson,

Gor bu sah olsa yaziq millotin shvali nadir?!

Rusiya matbuati deyir ki:

O 6zil gozmaya ¢oxdan bori miistaq idi,

Ona lazim deyil Iran nodir, omsali nodir!

O, siyasi igo horgiz do qarismaz, ¢iinki

Ozii cox yaxs1 bilir ki, bu isin dali nadir...
Moclis ol voqt ona bir ¢et do movacib vermoz, —
O zaman Mamdolinin sdyloyacok qali nodir?
Naibiissoltons ilo bu sofords ancaq
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Gortisiib soylogacok: keyfi nadir, hali nadir!
Goloacok mos’adatigin danigib Iranin —
Ona yol gostoracok suroti-ikmali nadir!

Moashur professor Vamberi® deyir ki:

Oyls asiqlori var Momdalinin Iranda —

Canini fadya verar, miilki nadir, mal1 nadir!
Naibiissoltonoyo — oksino tonzimatin —
Momdali har na* deso yap, onun ehmali nodir?

Biz da deyiriz ki:
Gorason boylo agirdan yatan iranlilarin
Usto saldiqlar1 yorganlarin asqali nadir?

Dasmudir, kiitlomidir, ahonii fuladmidir?
Yox, 6lim yorganidir, bunlara omsali5 nadir!
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[SURD GOLIB SAD OLUN, iRANLILAR!]

Sura golib sad olun, iranlilar!
Qiissodon azad olun, iranlilar!

Alomo to’sir eladi ahiniz,
Dogdu yenas behcat ilo mahiniz,
Yada salir sizlori 6z sahimz1,
Giinbogiin abad olun, iranlilar!
Qiissodon azad olun, iranlilar!

Yar olacaq sayeyi-sultan siza,
Eyloyacaok liitfi-firavan sizo,

Ciin golocok Mamdoli mehman sizo,
Indidon irsad olun, iranlilar!
Qiissodon azad olun, iranlilar!

Dordii gomi, qiissoni bir yan atin,
Istoyacok moagsada yeksor catin,
Indi doxi hosra gador bork yatin,
Xab goriib sad olun, iranlilar!
Qiissodon azad olun, iranlilar!..

311



Milli Kitabxana

“TORCUMANI-HOQIQOT”' DEYIR Ki:

Xostomiz Obdiilhomid? artiq sagaldi, somridi,
Simdiki halilo momnuniyyst izhar eyloyir;
Sey yeyir, ¢alg1 calir, gahi yazir, gahi oxur,
Voqtini bo’zon do diilgorlikls imrar eyloyir.

Obdiilhamid deyir ki:

Sanma kosmok, dogramaq, yonmaq misilli iglorin3
Olmusam mosguli ol giindan ki, naccar olmusam;
Lafovollah, hokmranhq etdiyim giinlords do
Kosmisom, kosdirmisom, sutlani-cobbar olmusam.

[HALOTIi-MOSTLIYiNDO NO OLUR, EY 9YYAS!]

Haloti-mastliyinds no olur, ey ayyas!
Baxib ayinoyo gorson ocoba surotini;
O korahat, o safalat, o rozalat tokiilon
Surotindon utanib, anla nadir siyrotini?!

[DERLOR, iRAN GUNBOGUNDON XAR OLUR,
OLBOTTO Ki!]

Derlor, iran giinbogiindon xar olur, albatto ki!
Sohhatin hifz etmoyon bimar olur, albotto ki!

Bir diyarin ki, olur o’yan yeksor cibdust,
Zilli-Sultan cagrilir, sordar olur, slbatto ki!

Kamiran mirzalorin' tosviqidir ki, “bast”do
Oylosonlar biisbiitiin biar olur, slbatts ki!

Soylayir bunlar ki, sah Qacar” ikon naib ona,
Bizco, homnasli olan Qacar olur, albatto ki!

Mondoen olsa Mamdali layiglidir naibliys, —
Onda Iran bir gozal giilzar (?) olur, albatto ki!..
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ALMANIYA iMPERATORU VILHELM' DEYIR Ki:

Mohtoram iranlilar, sizdon tomonnamiz budur:
Bir do Iran hifzini bizdon tomonna etmayin;
Ciinki rusun, ingilisin xatiri bizden sinar,
Incinarlor; siz doxi artiq togalla etmayin.

Alomi-insaniyyat da deyir ki:

Nov’parvar, rohmgiistor, ma’dalatfor Vilhelm,
Bir do ali namimu dillords icra etmayin;
Ciinki vicdanin o nazik xatiri sizdon sinar
Incinar; artiq ona minbo’d iyza etmoyin.

EYNUDDOVLONIN iSTE’FASINDAN DOLAYI
BOSTO GiRMOK iISTOYON TEHRAN TACIRANI -
QEYROTMONDANOLORINO!

Baosto igdam eylayin, ey tacirani-md’tobor!
Qaliba, vardir timidim, baxt yar olsun siza!
Olmayin razi ki, Eyniiddovlal iste’fa vera!
Isto Tobriz, isto Eyniiddovls ar olsun siza!..

HATIF DEYIR Ki:

Bos Somaxido moktobi-nisvan
Acacaqdin, buna giiman c¢ox idi...
Miidir ofondi deyir ki:

Boli, onda miisllima qizimin
Bakudo ¢iinki moktobi yox idi!

[“OSMANLICADAN TORCUMO TURKO” - BUNU
BiLMoM]

“Osmanlicadan torciims tiirke” — bunu bilmom,
Gergok yaziyor goncoli, yainki honokdir;
Miimkiin iki dil bir-birina torciimo, amma
“Osmanlicadan torciimo tiirko” no demokdir?!
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[SIMDi HOR MIiLLOT EDIiR NOFSiNi iRFANO FODA]

Simdi har millat edir nafsini irfano fada,
Vaton 6vladi {igiin elmo, dobistans foda.
Qara moxluq deyil, bizdoki ariflor do

Voaton 6vladin edir nof’i-cibisdana fada.

[OYLO QORXMAM “BIS”’DON KIM,
QORXURAM “CODVAR”DON]

Oyls gorxmam “bis”’don kim, qorxuram “codvar”don,
Yardon olmam omin, olsam da gor ogyardon;
Qorxmuram vohsiyyati-giirgani-insanxarden,
Qorxuram insansifat, vohsitobiot yardon.

BAKIDA SAMAXI YOLUNDAKI HOBSXANONIN
QABAGINDA OXUNAN NOVHODIR:

Asta-asta, ey haci, izhar olur xalvatdoki,
Get-gedo lap sohreyi-bazar olur xalvotdoki;
Pordos ¢okdin, yorgan altinda yatirdin islori,
Bilmadinmi bir zoman bidar olur xalvatdoki?!

SOFIL TACIR DEYIR Ki:

Bir neco ildir ki, uyub israto,
Bilmomisom omri-ticarat nadir?

Indi deyirler, haci, borcun da var...
Cox da var, ondan mons xiffot nodir?
Xiffati geyratli edor, mon ki, hi¢
Bilmomigsom dohrdo geyrot nodir?!
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[TUMANOV iZN ALIR Ki, SIRVANO]

Tumanov izn alir ki, Sirvana
Signagdan ¢oko domir yolunu;
Buna, ayal, bizimkilor no deyir?
Boslayirlarmi Kiirdomir yolunu?

[OVROT ALMAQ, BOSLAMAQ,
OVLADA AD QOYMAQ KiMi]

Ovrat almag, boslamaq, 6vlada ad qoymaq kimi
Nosnoalordan iicrot almaq¢in Qazan mollalar:
Ittifaq etdiso do, lakin conabat qiisliiniin
Muzdunu heyfa unutdu xatiri-valalari.

DORYADA QORQ OLAN iRANLILARIN YETIM
BALALARINA TOSOLLI

iki yiiz qorq olan iranlilarin
Qiymotin bildi acab konsulunuz!
Istodi “Merkuri”donl yiiz qirx min...
A yetimlor, sevinin, var pulunuz!..

[BOS DEYILMi$ BUNCA MEHDILOR
XURUCI, iNDi D9]

Bos deyilmis bunca Mehdilorl xiiruci, indi do
Volgadan bir tazo Mehdi x»lqi igfal eyloyir.
Cahiliyyst hokmformadir ki, hor soxsi-miizill
“Mehdiyom” namilo xolqiillah1 izlal eyloyir.
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QURBAN BAYRAMI

Bayram olcaq sovkatlilor, sanlilar,
Dovletlilor, pullular, milyanlilar,
Tirboyunlar, sisqarinlar, canlilar
Qurban kosir Xoliliillah' esqing,
Fagir-fiigur gozir® Allah esqino.

iki qonsu bir-birinin millati,

Hor ikisi bir peygombor immaoti,
Biri kasir qurban, bisirir ati,
Bayram edir Xoliliillah esqina,
O biri do baxir Allah esqino.

Bu® qonsunun oglu geyir, sallanir,
Qalstuku tax1r4, quraxmallanir,
Atasi da ona baxir hallanir,

Foxr eloyir Xoliliillah esqino,

Ol ciba salmayir’ Allah esqina.

Goriirsanmi bizim Haci Pirini,
Paylamayir otin ondan® birini,
Qongsu sorur barmaginin kirini,
Haci yeyir Xoliliillah esqino,
Yatr, sisir, kopiir Allah esqino,

Dedim, hact, gozls isin birisin,
Diqget els iralisin, gerisin,

Ver moktobo qoyunlarin dorisin,
Elm oxunsun Xaliliillah esqina,
Cocuglart sad et’ Allah esqina.

Dedi, bizdos dori vermok siagi
Yoxdur, versom ollam arvad qinagi,
Basdiririq onda xomir ¢anag,
Borokotdir, Xaliliillah esqina,
Saxlayiriq evde Allah esqino.
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Baxma bir ibratle biltlin alama,

Gorme hagin nuri-tocallasin!

Vird oxw, heg anlama me nasim !

Ag dilink, yurn gozind, zahida,
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9.QOMKUSAR BORADORIMO CAVAB

“Tohvili-ibarat” soziinii “torciimo” qanmagq, —
Moktobli cocuglar da bilir kim, bu xstadir;
Bir boyls xata kolma miihorrir golomindon
Cari olur iso, adobiyyato boladir!..

[BILDIiR EHYAYi-SOMORQOND
ETDi iRAN TACIRI]

Bildir ehyayi-Somorqond etdi Iran taciri,
Moktab acdi, xalqi xiirsond etdi Iran taciri;
Gordii olsizlor, ayaqgsizlar da insan tok oxur —
Moktabi bilmarra dorband etdi iran taciri.

SAMAXIDA

Osri-bistiimdiir, sshab1 altinda qalmaz somsi-elm,
Bir zoman tol’ot acar, portv sacar, ziilmot qacar;
Moktobi-nisvan liizumu hor koso mofhum olar,
Seyxzadom a¢gmaz iso, xahorim G6vher acar.

..LAM DEYIR Ki:

Seyxiil-islamlorin, miiftiyi-islamlorin
Hankis1 satmadi on miisliimi bir torsaya?'
“Satd1 giilzari-behisti iki bugdays babam,

Satmasam naxolofom mon onu bir arpayo™.
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[GUND® UC KAGIZI, BES KOPYANI iMZA EDOROK]

Giindo ti¢ kagizi, bes kopyan1 imza edorak,
Rayevski ¢okiyormus no moratib zohomat?!
Kisinin zohmati ¢oxkon ucitellordon do (?)
Yirmi min donluq ils eyloyir imrari-hoyat.
Ucitellarso fagot ildo alir doqquz yiiz,
Giindo bes saot edir olli usaqcin xidomat.
Var ikon mas’alods bunca tofaviit, acaba,
Rayevski utanirmn dediyindon, heyhat?!

[ISTO BiR HEY’OTi-TOHRIRiYYO]

Isto bir hey’ati-tohririyyo
Bulunur on uca bir moaggalada...
Gostarir xolqo nozafat yolunu,
Bohs agir giindo biror mas’slodo;
Lakin 6z fikrini bar’oks olaraq,
Yasayir kendisi bir mozbalodo'.

[QURULUBDUR YEN® MEYDANI-HOYAHAYIiSUXON]

Qurulubdur yens meydani-hayahayi-siixon,
Yazilir se’r, agilir pardeyi-ma’nayi-siixon;
Sair olmagq hiinorindon bas1 bibohrs ikon
Girisib ogruluga Mirzoli Agayi-siixon;
Osrofin giinds biror dana riibaisi ilo

Oziinii odd ediyor sairi-danayi-siixan.

No gozoal soylomis ol Nof’iyil-ustadi-kelam,
O boyiik xazini-rovsondilil kalayi-siixon:
“Sirgoti-ge’r edonas got’i-zoban lazimdir,
Boyladir gsor’i-bolagotdos fotavayi-siixon”.
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ZAHIDLORD

Ac dilini, yum goziinii, zahida,
Vird oxu, he¢ anlama ma’nasini!

Baxma bir ibratlo biitiin aloma,
Gormo hoaqin nuri-tocollasini!

Xiisk ibadetla, quru z6hdlo
Anlama son esq milommasini.

Zohdii 6yiib, eylomo inkari-esq,
Soxs bulur esqlo movlasini.

Qeysa obas vermo clinun namini, —
Gormoyorak suroti-Leylasini’'.

Guseyi-xolvotds oturma, kisi,
Bilmo hoqgin gusodo ma’vasini.

Qosdin agor yar iso, gal, gbstorim,
Varsa goziin, eylo tomasasini.

Son’ato bax, saneins pey apar,
Dork elo keyfiyyoti-insasini.

Leyk han1 sonds basirat gozii, —
Ta goroson vachi-dilarasin?!

Hu ¢okib axir gozason kuboku,
Tork edoson z6hd miisallasini®,

Kiifrds toqlid edasan saira,
Zikr edoason se’ri-miiqoffasini.
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iZAH VO SORHLOR

Mirzo ©Olokbor Sabirin esorlorinds genis oxucu kiitlasi ii¢iin ¢otin anlasilan
matlobler, tarixi, ictimai-siyasi hadisalor, dini, folsofi s6z, ifado vo anlayislar,
soxs, kitab, qozet, jurnal, comiyyot vo s. adlar1 ¢oxdur. Motnin daha yaxs1
gavranilmasina komok mogsadils tortib¢i homin masalslora dair sorhlor yazmag,
hom¢inin orob vo fars dillorindo olan misra vo beytlorin torciimosini vermoyi
zoruri saymigdir.

Izah vo sorhlorin tortibindo miixtolif monbolors istinad edilmisdir.
Azorbaycan tarixi vo odobiyyatinin miivafiq dovriine hosr olunmus motobor
nosrlor, Azorbaycan Sovet Ensiklopediyasi, seir bahadirlarimizin osorlorine
yazilmis izahlar, elmi-todqiqat asorlori, liigatlor vo s. bu gobildondir. Bu vo ya
basqa sero yazilmis bonzotmo, tohzil, nozirs vo cavablara golinca, tortib¢i homin
asarlorin i1k beyt vo ya bandini misal gotirmisdir.

“Hophopnama”nin ilk ii¢ nosrinde osorlorin yazilmasi, nosri tarixi, niisxo
forqlori vo s. haqqinda he¢ bir izah verilmomis, dordiincii nosrdo iso bir neco
y1gcam qeydlo kifayotlonilmisdir. M.O.Sabir killiyyatinin yalniz besinci nogrindo
(1948-ci il) miioyyon qeydlor vardir. Bu qgeydlor sonraki iki nosrdo do eynilo
tokrar olunmusdur.

Yeni nosrin izahlarinda “Hophopnama”nin 1912-ci il ¢apr “birinci nosr”,
1914-cii il capr “ikinci nosr”, 1922-ci il capr “liglincii nosr”, 1934-cii ilde
buraxilan “Biitiin osorlor” “dordiincii nosr”, “Hophopnamo”nin 1948-ci il ¢ap1
“besinci nasgr”, 1954-cii il ¢api iso “altinct nasr” adlanir.

1906
BiR MOCLISDO ON IKI KiSININ SOHBOTI
(“Vakil: Hagsiza haqli deyib, bir ¢ox giinaha batmisam”)
(Sah.37)
[k dofo “Hoyat” gozetindo (10 fevral 1906, Ne33) “M.Mohtomil” imzast ilo

cap olunmusdur. Birinci nagrdon basqa, biitiin qalan nagrlors daxil edilmisdir.
! Altinc1 nosrdo 6z satmigam ifadasi avazina: soz atmigam.
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[MILLOT NECO TARAC OLUR OLSUN, NO iSIM VAR?!]
(Soh.38)

ilk dofo “Molla Nosraddin” jurnalinda (28 aprel 1906, Ned) imzasiz cap
olunmusdur. Biitiin nosrlore daxil edilmisdir. Uciincii vo dordiincii nosrdo “No
isim var!” adz ile verilmisdir.

Uzun miiddet motbuatda bu serin Sabir torofindon yazilib-yazilmamasi
masalosi otrafinda miibahise getmisdir. Miibahisoni doguran baglica sobob homin
osorin  miiollifi barosindo “Hophopnamo”nin Ilk tortibgisi A.Sohhot ilo
C.Mommoadquluzadonin bir-birine zidd fikir yazmalaridir. A.Sohhot bu seri
1912-ci ildo “Hophopnama”yo daxil etmis vo kitabin miiqoddimosinds (soh.8)
yazmigdir: “...Cox kecmodon “Molla Nosroddin” jurnali intisare baslayir. Bu
sevgili mazhok qozetonin nosro baglamasi ilo hiinor vo iste’dadin1 gostormoya bir
miisaid yer acilir. Homin macmuonin... 4-cii nomrasindon baglayaraq:

“Millat neca tarac olur olsun, no isim var?!” matlali se’rilo an avval hacvi-
molih yazib, “Hop-hop” imza qoyur. Yerli gozetolor toqdir edir vo hor yerdon
tohsin vo to’riflor alir. Bundan sonra Sabirin hovosilos sohrati getdikeo artir...”

C.Mommadquluzads iso 1929-cii ildo “Sabir kitabxanasinin on illiyi” adl
mocmuada dorc etdirdiyi xatiratinda (soh.16-19) yazir: “...Yeri diisiibkon lazim
bilirom Sabirlo maraqlananlara iqrar edom ki, mocmuomizin dordiincii
nomrosindo dorc olunan vo “Hophopnamo”ys daxil olan “Millot neco tarac olur
olsun, no isim var?!” adli monzumoni ki, bu saat camaatimiz onu Sabiro isnad
verir, Sabirin oldugunu mon inkar edirom: ovvola o sobabo ki, homin
monzumanin ol yazisi Sabirin xotti ilo yazilmamigdir; ikinci delilim budur ki,
se’r 0zii, — neca ki, se’r ustadlar1 miilahizo edos bilor, — bir qader zoifdir vo bohar
surat Sabirs yaragmayir. Burada Sabir sivasi vo Sabir ruhu goriinmiir.

Monim haman nozaoriyyomin oksini birco sairin dosti-xotti tosdiq eds bilar, —
ogor bir kosdo varsa, zithura ¢ixmagi arzu olunur...”.

C.Mommadquluzadonin bu miilahizesindon sonra da Sabirin osorlorini nosr
edon, yaxud onun haqqinda todqiqat aparan adobiyyat¢ilarin ¢oxu homin osarin
Sabir torofindon yazildigini iddia etmisdir. Son todgiqat da bu satiranin mohz
Sabir torofindon yazildigini tosdiq edir. Homin osorin nosrinden bes ay sonra
Sabirin 6zii “Irsad” qozetindo (26 sentyabr 1906, Ne226) aciq imza ilo cap
etdirdiyi vo indiyo godor molum olmayan moqalolorindon birinde qozet vo
jurnalin nasri, davamu {ii¢iin ii¢ firqonin (“ruhani”, “tirofa” vo “sormayodaran’)
halledici rolundan danisir, varlilart koskin tonqid edib gostorir ki, onlar “kisodust
olduqglarindan, “Millot neco tarac olur olsun, no isim var?!” deyib do, ancaq
kondi xeyirlori nerads olur iso iimdo nozorlori oradadir...”.
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Sabir basqa sairlorin osorlorini toxmis edondo, onlardan misra, beyt
gotiirondo, bu vo ya basqa 9soro noziro yazanda homiso miioyyon qeyd verar,
onlarin miiallifini hormotlo yad edordi. Yuxaridaki misranin miisllifine dair iso
heg bir qeyd verilmomisdir.

“Hophopnama”nin nosrindon, A.Sshhotin sitat gotirdiyimiz
miigaddimasindon ovval do, sonra da Sabiri yaxsi taniyan bir ¢ox miislliflor
haqqinda danisilan satiranin Sabir torofindon yazildigin gostormislor.

Sabirin yuxarida adim ¢okdiyimiz moqalasi “Irsad” gozetindo ¢ixan giinlordo
“Rahbar” jurnali tozocs nogro baglamusdi. Jurnalin nasiri vo redaktoru Sabirin
homyerlisi, gérkomli miisllim vo maarif xadimi Mahmudboy Mahmudboyov idi.
[k némroni gapa hazirlayarkon redaktor, goriiniir, xalq sairi ilo olaqo saxlans,
birinci ndmros iiglin ondan osor do almisdir. Novbati ndmrodo M.Mahmudbayov
“Moktab islorimiz” adi altinda bir moqalo ¢ap edib, milli moktoblorin inkisafi
qaygisina qalmayan, xalq maarifini bagli-basina buraxan rosmi idaralori koskin
tonqid atosine tutmusdur. Moqalasinin bir yerindo miisllif “Millot neco tarac olur
olsun...” serindon istifade edorak, 6z fikrini belo asaslandirirdi: “...bu qurx il bizo
askaron siibut edib ki, ruhani idaromizin vo gozavatlorimizin moktob mosolosi vo
millatin maarif isi asla nozorine golmiyor. “Hop-hop™un:

Millat necas tarac olur olsun, na isim var?!

Maktablari viran olur olsun, na isim var?!

— beyti ruhani idaromizin vo gozavatlorimizin haqqindo haq deyilmi?!” (31
oktyabr 1906, Ne2).

“Molla Noasroddin” jurnalinda imzasiz ¢ap olunmus “Millot neco tarac olur
olsun...” satirasin1 moqalo miiollifinin Sabiro (“Hop-hop”a) isnad vermosi
gotiyyon tosadiifi deyildi. Hom do bu sozlor Sabirin yuxarida adi cokilon
moqalesindon comi bir ay sonra yazilmigdir. Homin satirlorin miiallifi
M.Mahmudbayovun Sabirlo yaxin dostluSunu, xalq sairinin vofatindan sonra
onun Abbas Sohhatlo birlikde Sabir osorlorinin nosri ugrunda qizgin miibarizo
apardigini, “Hophopnama”nin mohz homin seirlo baslandigini da buraya slavo
etsok, osorin miiallifi barasindoki sdzlorin tosadiifi olmadigini deyas bilorik.

O zamanki motbuatda Samaxi mdvzusunda miintozom moqalslor yazan,
Sabiri yaxindan taniytb onun hoyati, yaradiciligt haqqinda bir sira maraql
molumat veron Oli Fohmi boyiik sairin vofati miinasiboti ilo “Molumat”
gozetindo (21 iyul 1911, Nel8) cap etdirdiyi “Vaqeoyi-dilsuz” adli maqalosindo
deyir: “...Molla Nosroddin”in birinci sonasinin dordiincii ndmrasinds adobiyyati-
cadidas tizra 1k se’ri budur:

Millat neca tarac olur olsun, na isim var?!

Zalimlora mohtac olur olsun, na isim var?!..”
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Yaxud, “Molla Nosroddin” jurnalinin on foal amokdaslarindan biri olan, Sabiri soxson
taniy1b, onun asarlorini dons-dons oxuyan Obdiirrochimboy Haqverdiyev sairin vafatinin
iki illiyi miinasibeti ilo yazdig1 meaqalssinds (“Molla Nasroddin” jurnali, 23 iyul 1913,
Ne20) asagidaki miiqayisoni tosadiifon aparmamigdir:

“...Qom c¢okonlorimiz az, istirahst edib plov yeyonlorimiz ¢ox; oda yamb vorom
gatironlorimiz az, bihaya, boynuyogun, “Millet neco tarac olur olsun...” deyenlerimiz
¢ox... Amma Sabirimiz bir, o da qara torpaq altinda...”

Ayri-ayrt menbalorden gotirilen bu fikirler, faktlar “Millst nece tarac olur olsun...”
satirasinin Sabir qelomine moxsus oldugunu tosdiq etmekdadir. Oserin iislubu, suratlori do
tamamilo Sabir serino uygundur.

“Millat neco tarac olur olsun...” serinin miiollifi haqqinda tarixi hogigst beladir.
Sabirin yasayib-yaratdig: illordo nosr olunmus dovri matbuat sahifslorindon bu faktlarin
saym artirmaq da olardi. Boyiik sairin miiasirlori Seyid Hiiseyn, Mommad Ssid Ordubadi
va basqalarinin sovet dovriinds yazdiqlart moaqals va xatireleri de yada salsaq, hemin serin
homiso diqqget markozinde dayandifi, Sabir qelominin mehsulu kimi sohratlondiyi aydin
olar. Nosr olundugu giinden oxucu kiitlaleri arasinda genis yayilan homin seri, xiisusen
onun noqorat soklinds islonon gah beytini indi ozbar bilmayan bir oxucu tosovviir etmok
cotindir. Osorin oxucular arasinda sohrot qazanmasi, dillor azbari olmasi vo nshayat,
aforizm sokline diismasi bir torafdon onun giiclii ideya mozmunu ilo slagodardirsa, digor
torafdon do Sabir satirasinin dorin iimumilesdirmo qiidratini niimayis etdirir.

“Molla Nosroddin” jurnalinda homin satiradan ovvel Calil Mommadquluzado
torafinden yazilmis “Niys meni doyiirsiiniiz?” adl1 bir felyeton ¢ap olunmusdur.

Sabir satirasinin ideya mezmunu ilo yaxindan bagli olan homin felyeton asagida
eynilo verilir:

“A mollalar, niys moeni doyiirsiiniiz? Olmuya mondon qorxursunuz? Olmuya
gorxursunuz ki, ayilib camaatin qulagina bir ne¢s s6z pigildiyam, bir ne¢o matlablordon
agah edom?

Olmuya qorxursunuz ki, mocmusnin varaqlorini nokarlor samavar alisigi eds-edo vo
sokillorini usaqlar oynada-oynada axirda camaat goziinii agib bazi islordon xobordar ola?

Olmuya siz basa diistirstiniiz ki, bir momlokotdos iki padsah va bir asrdos iki molla ola
bilmaz: ya Molla Xasraddin, ya Molla Nesraddin?

Heg eybi yoxdur, doyiirsiiniiz doyiiniiz, amma bunu da biliz, ey mollalar ki, giinler
dolanar, sular axar, zomana tozelonar vo axirda yetim-yesir vo kecal-kiicol qardaslarin
dostu ilo diismenini tantyib haman yogun doysnaklori sizin slinizden alar vo baslar... doxi
dalisin1 demirom.

Vo bu da o vaxt ola bilor ki, kegol-kii¢col, tumancaq vo banbili, bit vo sirkoli
qardagslarim siz ilo monim tofaviitiimii baga diisolor. Har¢ond ki, siz do mollasiz vo mon do
mollayam vo lakin bizim aramizda bir balaca forq var. Bas agris1 da olur, amma bu barado
bir ne¢s soz demoyi lazim goriirom.
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Bizim tofaviitiimiiz bir ne¢o qismdir:

Ovvola, mon molla ola-ola miisolman qardaglarima vo’z edon vaxt deyirom:
bir Allaha sitayis edin, bir do peygomboro vo imamlara itaot edin. Amma siz
deyirsiniz: Allaha da sitayis edin, peySomboro do, imamlara da, mollalara da,
dorviglora do, ilan oynadanlara da, falabaxan, tasquran, dua yazan, cadukiin,
homzad, ocinno, kolilo-dimno, seytan, div, miirrix, siirrix, tlirrix, amax, sasan,
kiiflo qurdu, mig-m1§, mozalan — bunlarin ciimlasine sitayis edin.

Ikimci, mon do mollayam, siz do molla; amma mon miisalman qardaslara
deyirom: ey miisolmanlar, goziiniizii acin, mono baximiz. Amma siz mollalar
deyirsiniz: ey miiselmanlar, goziiniizii yumunuz, mons baxiniz.

Ugiimcii, mon bir miisolman usag1 kiicodo goronds deyirom: bala, burnunun
firitligim sil. Vo haman ugaq arxaligimin sol qolu ilo baslayir burnunu silmaya.
Amma siz mollalar haman usag1 goronds deyirsiniz: godo, qirismal, qag atana de
ki, vo’de eladiyini bu giin gondormasa, bir elo bad dua oxuram ki, yeridiyi yerds
dasa donar.

Dordiimceii, mon do mollayam, siz do mollasiz, amma bir balaca tofaviitiimiiz
do budur ki, mon he¢ olmasa bir parca qalin kagiz iisto bir ne¢o nagilnugul yazib,
ilan-qurbaga sokli ¢okirom vo payliyiram miisolmanlara ki, ogul-usaq sokillors
baxib giilsiinlor vo nokorlor kagizin1 alisiq edib asanliq ilo ocagi yandirsinlar.
Amma siz mollalar deyirsiz: usaqlarin da can1 cohannoma, nokarlorin do.

Siz mollalar deyirsiniz:

Millat neca tarac olur olsun, na isim var?!

tE)

' Axirinct beyt ik dord nosrds verilmomisdir.
[OL GUN Ki, SBN8 XALIQ EDSR LUTF BiR OVLAD]
(Soh.40)

[k dofo “Molla Nosroddin” jurnalinda (26 may 1906, Ne8) “Hop-hop” imzast
ilo cap olunmusdur. Biitiin nasrloro daxil edilmisdir. Ugiincii vo dordiincii nosrda
“Ay bag1 balal1!” adi ils verilmisdir.

Jurnalin homin il 19 mayda ¢ixan 7-ci nomrasinds “Hop-hop” imzas: ilo
“Niyo mon dorsden qagdim?!” sorlovhali bir felyetonun avvali, 26 may tarixli 8-
ci ndomrosindo iso mabadi dorc edilmisdir. Felyetonu C.Mommodquluzads
yazmigdir. Sabirin satiras1 felyetonun mozmununa uygun goldiyinden, odib bu
satiran1 felyetonun axirinda nosr etmisdir. Felyeton budur:
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“Diinyada ¢ox adam dorsdon qacib. Ozgo millatlori bilmirom, amma bunu
bilirom ki, yer {iziinds bir miisolman yoxdur ki, dorsdon qgagmamis ola.

Ovvolimei niisxomizde demisdik ki, dersden gacan alim olar vo haman sozii
indi tokrar edirik: miisolmanlarin ciimlosinin alim olmagmna ovvalimci vo
axirimet sobab dorsdon qagmaglaridir.

Miixtosar, dorsdon qagmiyan miisalman deyil.

Mo’lumdur ki, dorsdon gqagmaga nego-neco saboblor olur. Goriirson on ii¢
yasinda bir usaq no qodor ki, qomisdon at gayirtb minib kii¢olori o torafobu
torofo, kisnoyo-kisnoye capir, sag vo salamatdir, amma dorso gedon kimi
bicaronin Soki almas: kimi qirmiz1 yanaqlart bashyir solmaga. Usagin atas1 gedib
Haci Korim hokimo ohvalati deyir vo hokim usagin {iziino baxan kimi ona bir dua
yazir vo usagin atasina deyir ki, oglunun he¢ 6zgo naxoslugu yoxdur, mohz
fologqadon qorxub vo usaq bu sozlori esidondon sonra doxi dorsden qagir. Ya bu
ciir olur: usaq gedir moktoba vo homigo miiollimindon artiq hormat, iltifat vo
mehribangiliq goriir; masslon, miisllim homise onu 6z yaninda oturdur, bazardan
kismis-noxud alib doldurur ciblorino, dorsini bilmoyondo ayaqlarint falaqqoye
qoymur, ¢atin dors vermir vo hor vaxt ki, usaq dorsini bilmadi, miiellim yapisir
onun ¢onasindon vo deyir: “Mon 6liim, bacioglu, monim {iroyimi sixma, darsini
yaxst azborls, yoxsa sondon kiisorom”.

Amma sonra haman usaq ¢i¢ok ¢ixardir; doxi bimok olmur ki, bu na sirrdi:
miiollim doxi binavani bilmorro gézdon salib iiziina do baxmaq istomir vo bunun
ovozino bir 6zgo gozal usagl yaninda oturdub doxi kismis-noxudu tozs rofiginin
ciblorina doldurur. Yaziq hosrot ilo roqibinin iiziino bir qodor baxib gotiiriir
kitabin1 vo iiz qoyur moktobdon getmoys vo bagsmagqlarini geyon vaxt sag olinin
sohadot barmagini burnunun iisto doys-doys mollasina deyir: “Hi, son indi
kismis-noxudu verirson Cofors, mon do sonin acigma ta bundan sonra no
maktoba golorom vo na do sono halva gotirorom”.

Cox vaxt belo do olur: usaq dorso gedon kimi haman usagin evinde bir
badboxtlik iz verir; ololxiisus ki, o moktobds rus dorsi do oxuna. Bir neco il
bundan aqdom Danabas kondindo bir usaq moktobo gedon giiniin sabahis: usagin
atasinin yeddi qoyunu bir geconin icinde c¢orloyib oliir. Usagin atast gedib
ohvalat1 Danabas kondinin mollas1 axund Hact Molla Namazaliys deyir. Axund
cavab verir ki, onlar hamis1 bir boladir ki, soxs etdiyi giinah omsolin avozindo
Allah-toala ona gondorir. Kisi and icir ki, usagini urus darsine qoymaqdan savay1
bir 6zgo giinah iso miirtokib olmuyub. Axund barmagini disloyib deyir:

— Di bels de, rohmotliyin oglu, ta moni niys daga-dasa salirsan.

Kisi evo qayidib gotiiriir doyonoyi vo arvadina bir-iki ¢okib baslayir séymoyae:

— Ay kopayin qiz1, son no sobobo bu usagi dogdun ki, gedoydi rus dorsi
oxumaga vo qoyunlarimizin 6lmayins bais olaydi!

Daxi islori bu halstde gérondon sonra usaq dorsdon qagir.
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Amma monim dorsdon qagmagim soéylodiyim shvalatlarin he¢ birino oxgamir.
Bu dofs ta ¢ox qomisliys getdik. Insallah, golon hofts bu xiisusda sizo bas agrisi
verib ohvalat1 tofsilon nagil elorom.

On ii¢ yasa catana kimi mon kii¢olordo xoruz doytisdiirordim. Ax, kecon
giinlor!..

Bir giin goldim rohmotlik dadasima dedim:

— Dadag, mani qoy dorsa.

Rohmotlik moni ¢ox istordi; ¢ilinki mondon savayr bir 6zgo 6vladi yox idi.
Mohz moni istomok sobabino ki, sdziim yero diismosin vo iiroyim sixilmasin,
rohmatlik dadasim razi oldu. Amma bu sort ils ki, avval gedib qonsumuz Molla
Ismayila istixaro etdirsin. Molla Ismayil da vofat edib, Allah ona minlorco
rahmat elosin. Rohmatlik homi molla idi, homi do sair idi. Har na qader ki, se’r
demisdi, yazib bir doftorco qayirmigdi veo istixare edon vaxt gotiirordi haman
doftorgasini, gozlorini yumardi, agzini agardi gdyo somt vo dodaglarini torpado-
torpads doftorgoni bir yerindon agib oxurdu.

Rohmotlik dadagim monim dorso getmoyimo istixars etdiron vaxt rohmatlik
Molla Ismayi1l kitab¢ani s6ylodiyim gayda ils acib, dadasima haman bu se’rlorini
oxuyub:

Ol giin ki, sono xaliq edor liitf bir 6vlad

Olsun iiroyin sad!..

' Bu misra ilk dord nosrdo: Hor bijlik ilo olsa edar kosb moasin saklinda
verilmigdir.

? Jurnalda serin sonunda: “(Mabadi var)”.

[BILMOM N© GORUBDUR BiZIM OGLAN OXUMAQDAN?!]
(Soh.44)

fIk dofo “Molla Nosroddin” jurnalinda (16 iyun 1906, Nell) “Hop-hop”
imzas1 ilo cap olunmusdur. Biitiin nogrlors daxil edilmisdir. Ugiincii vo dérdiincii
nasrda “Mirtilda domadom”™ adi ils verilmisdir.

Sabirin “Molla Nosroaddin”in 8-ci ndmrasinds (26 may 1906) dorc edilmis
“Ol giin ki, sono xaliq edor liitf bir ©vlad” adh satirasimin basinda
C.Mommadquluzads torafinden yazilmis “Niys mon dorsdon qagdim?” sorlévhali
felyetonun mabadi bu serin ovvalindo ¢ap olunmusdur. Felyetonun mabadi
beladir:

“...Qaraz bir neco vaxt bagladim moktobo getmoyo. Insafon, artiq so’yim var
idi oxumaga. Belo ki, har giin moktobdon eva qayidib tékordim kitablari
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gabagima vo baslardim sabahki dorsimi hazirlamagi. Axir, dadasim monim
oxumagimdan tongo golib mono bir-iki dofo dedi: “Ay balam, oziinii borke
salma, no olacaq sons bu oxumaqdan?” Mon dadasimin soziine qulaq vermayib
0z isimo moggul idim. Bir giin evdo homisoki kimi dorsimo baxmaqda idim,
gordiim ki, dadagim gedib anama bu s6zlori deyir:

Bilmam na goriibdiir bizim oglan oxumaqdan?!
Dang oldu qulagim!..

1 i1k dord nosrdo toranibdir ovezina: goriiniibdiir.
2 Son ii¢ nasrds diinyads avazina: azado.
3 Son li¢ nosrds azads avazina: diinyado.
4 Biitiin nogrlordo ¢atin ovazina: yaman.

[MAHI-KON’ANIN BATIB, EY PiRi-KON’AN, QOM YEMO!]
(Soh.46)

Ik dofo “Molla Nosroddin” jurnalinda (2 iyun 1906, Ne9) imzasiz gap
olunmusdur. Yalmz son iki nasro daxil edilmisdir.

Bu seir Sabirin {lk molum nozirslorindondir. Mohommoad Hadinin Hafizdon
torciimo etdiyi bir qozalo nozirs olaraq yazilmigdir.

Qozalin farscasinda i1k beyt belodir:

“Yusifi giim kesto baz ayad bs Kon’an gom moxur,
Kiilbayi ohzan sovad ruzi giiliistan gom moxur”.

Hadi bu beyti bels torciimo etmisdir:

“Mahi-Kon’anin goler, ey piri-Kon’an, gom yemao!
Beytiilohzanin olur bir giin giiliistan, gom yema!”

QOCALIQDAN SiKAYOT
(“Ofsus gocaldim, agacim diisdii alimdan”)
(Soh.47)
ilk dofo “Molla Nosraddin” jurnalinda (23 iyun 1906, Nel2) “Hop-hop”

imzas1 ilo cap olunmusdur. Biitiin nosrlora daxil edilmisdir. Ugiincii vo dordiincii
nosrde “Ofsus qocaldim” ad1 ilo verilmisdir.
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BAKI FO’LOLORINO
(“Bu ¢arxi-falok tarsina dovran edir imdi”)
(Soh.48)

fIk dofs “Molla Nosroddin” jurnalinda (7 iyul 1906, Nel4) imzasiz ¢ap
olunmusdur. Biitlin nasrlors daxil edilmisdir.

[COHD EYLO, SON ANCAQ NOZORI-XOLQDO PAK OL!]
(Sah.50)

Ik dofo “Molla Nosraddin” jurnalinda (21 iyul 1906, Nel6) “Hop-hop”
imzas1 ilo cap olunmusdur. Biitiin nosrlora daxil edilmisdir. Ugiincii vo dordiincii
nasrde “Verma pulu oldon” adi ilo verilmisdir.

Jurnalda satiradan ovval redaksiya torofindon “Toroqqi olamotlori” adli bir
felyeton dorc edilmisdir. Satiranin mozmunu ilo bagli olan homin felyeton budur:

“Kegon robiiil-ovval aymin 18-do saat xos olmaga sobob Qafqaz
miisolmanlarinin i¢inds iki xeyir is amalo golib: biri Kiirdomirdso, biri Tiflisdo.

Kiirdomir miisolmanlar1 bu mozmunda bir raziliq kagizi yazib hokumoto
pisnohad ediblar: “Biz, Kiirdomirds sakin olan miisalmanlar, Kiirdomirda besinci
duxanin acilmagina raziyiq, ¢iinki burada olan dord dons duxan bizlors kifayot
vermir va bu barads qol qoyurug.

Tarix filan vo qirx dérd miisolmanin imzas1”.

Tiflis miisolmanlarinin da yazdiglarnt raziliq kagizi bu mozmundadir: “Ax
kegon giinlor!.. Dogru deyiblor ki, kegon giino giin catmaz. Hani o giinlor ki,
bizim gozal mohollods — Sumbatov kii¢asinds fahigsoxanalor bagdan-basa diiziiliib
mohollomizi zinotlondirirdi; golon, gedon, fayton, alig-veris — xiilasa, bir sonlik
idi ki, sohorimiz haqiqotde London goharing bir topik do vurmusdu. Amma Allah
baisin evini yixsin, o gozol, nazonin vo sonom vo sorvqodd vo laloiizar
gonsulartmiz mohollomizdon koc¢ondon bori mohsllomizdon xeyir-barokot do
bilmorrs kogiib. Bu sababdon biz miiselmanlar can-dildon raziliq izhar edirik ki,
fahisoxanalor diibars bizim moholloys tosriflorini gatirsinlor.

Tarix filan vo altmis miisalmanin imzas1”.

Idaradon:
Ax!.. ax!.. vay!.. vay!..

Ey bu kagizlara qol qoyan miisolmanlar!
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Cahd eyla, san ancaq nazari-xalqda pak ol!

"Ik dord nosrdo bitisdin avozino: yetigdin.
[ETDI BU FOLOK HOR K858 BiR TOVR YAMANLIQ]
(Soh.51)

Ik dofo “Molla Nosroddin” jurnalinda (4 avqust 1906, Nel8) “Molla
Nasraddin” imzast1 ils ¢ap olunmusdur. Yalniz son iki nagra daxil edilmisdir.

Jurnalda satiradan ovvol C.Mommodquluzadonin “Qolosapovun geri
cagirilmast” adli felyetonu dorc edilmigdir.

Homin felyeton budur:

“Sisodon c¢okilon teleqrammadan oxucularimiz gorocoklor ki, general
Qolosapov Sisadon geri cagirilib.

Qolosapovun ozl olunmaginin ohvalatim1 nagil elomok istoyirom. Kisinin
¢cOrayino bais miifti vo seyxiilislam conablar1 bir torofden, bir torofdon do
Dagistan miisalmanlarinin niimayandslari oldular.

Miifti vo seyxiilislam conablar1 faytona minib sordar yanina Qolosapovdan
sikayot etmayo gedondo mon do orada idim. No qoder dedim getmoyin, golin bu
das1 otoyinizdon tokiin, — mono qulaq veron olmadi. Axirt miifti ofondi mono
cavab verdi:

— Niys getmoyok, ay Molla, bizim miisolman qardaslar1 Sisodo qirsinlar, biz
duraq baxaq? Sonin geyratino no golib?

Mon gordiim ki, miifti ofondi dogru formayis edir, dedim:

— Eybi yoxdu, gedirsiniz gedin, amma bar1 biriniz gedin, ikiniz do birdon
getmoyin.

Dedilor:

— Niya?

Dedim:

— Ondan 6trii ki, conab canisin sizi goriib qorxar.

Seyxiilislam ofondi buyurdu ki:

— Qorxar, yazaram Bakidan filan molla vo Danabas kondindon do filan molla
dua yazib gondororlor. (Mollalarin adini seyx conablart sdylodi, amma monim
yadimdan ¢ixdi).

Boali, faytonu siirdiilor. Mon faytonun daliyca sordar imaratinin yanina kimi
qagdim ki, isdi, canisin qorxsa, moen bir ¢aro edim, ciinki mon 6ziim do
mollayam, har bir dordo slac edo bilirom.

Canisin conablar1 akoskadan faytonu gorcok qapigilara buyurdu ki, qapilart
acsinlar.
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Xiilaso, canigin hozratlori ali titroya-titroys qolomi gotiiriib Qolosapova hokm
elodi ki, durmuyub golsin, hotta teleqrami verdi miifti ofondi 6zii do oxudu.
Mo’ lumdur ki, miifti ofondi rusca kamil oxuyub danisa bilir. Hotta ¢ox vaxt qazi
vo mollalar ila rusca danisir.

Qoraz, haman saat teleqraf gondorildi. Miifti vo seyx conablar1 gohve igmoyo
masgul oldular vo aradan sokkiz doqiqe kegmisdi ki, Sisadon, Qolosapovdan belo
cavab goldi: “Ay sordar, basina dolanim, axir mons miihovval olunan hokmlarin
dorddon birini omoalo gotirmomisom, belo is olar ki, moni indiki vaxtda
cagirirsan?”

Canisin conablar1 geno qgolomi gotiirdii yazdi: “Cox danigsmaq istomoz, aga
buyurur siir dorays, — siir deroya”.

Geno sokkiz daqiqo ke¢momisdi, Agdamdan cavab goldi: “Sizin hokmiiniizo
binaon mon Sisodon ¢ixib, indi Agdamdayam vo gézloyirom ki, atlar1 qossunlar,
minib Yevlaga torof yola diisiim”.

Miifti vo seyxiilislam hozrotlori canigino “spasibo” deyib, istodilor yola
diigolor. Mon bu heyndo sordarin imaratinin akoskasina dirmasib bu islore tamasa
edirdim. Conab seyx moni goriib dedi:

— Ay Molla, son allah diis asaga, sordar soni gorar, biz xocalat ¢cokorik.

Dedim:

— Conab seyx, bir yavuga zohmot ¢ok, qullugunuza bir ne¢o soz orz edim.

Dedi:

— No demok istoyirson?

Mon yavagca bagladim:

Etdi bu folok hor koso bir tovr yamanliq

29

lBais, balan 6lsiin! ifadasi ovazine hor iki nosrde: Bais yalan olsun.
[TORPONMO, AMANDIR, BALA, QOFLOTDON AYILMA!]
(Sah.53)

[k dofs “Molla Nosroddin” jurnalinda (11 avqust 1906, Nel9) imzasiz ¢ap
olunmusdur. Biitiin nosrlora daxil edilmisdir. Uciincii vo dordiincii nasrda “Yat,
qal dala...” ad1 ilo verilmigdir.

' Son ii¢ nosrda agsan avozine: agdin.

? Meyl elo qolyamim ifadosi biitiin nosrlorde cok, baba, golyanmi ifadosi ilo
ovoz edilmisdir.

? Biitiin nosrlordo bir an avazina: bir lohza.
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TOHSILI-ELM
(“Tohsili-iilum etmo ki, elm afati-candir™)
(Soh.54)

Ik dafo “Molla Nosraddin” jurnalinda (18 avqust 1906, Ne20) (M.M.) imzas1
ilo gap olunmusgdur. Biitiin nosrloro daxil edilmisdir. Uciincii nogrde “Fiizuliys
nazira”, dordiincii nasrds iso “Elm tohsili” adi ilo verilmisdir.

Bu seir Fiizulinin “Leyli vo Macnun” poemasindaki gozallorindon birino
naziradir. Homin qozal bels baglanir:

“Can vermo gomi-esqo ki, esq afati-candir,

Esq afati-can oldugu moshuri-cahandir!

Sud istomo sevdayi-gomi-esqdo horgiz

Kim, hasili-sevdayi-gomi-esq ziyandir!..”.

! Laglag: — “Molla Nosraddin” jurnalinda asasen C.Mammoadquluzadas torafindan isladilon gizli
imzalardan biridir.

2 Quzdirmal — “Molla Nosroddin” jurnalinda cap olunmus seirlordo M.H.Zeynalovun islotdiyi
gizli imzadir.

? Strtig — “Molla Nosraddin” jurnalinda islonmis gizli imzalardandir.

* Mozalan — “Molla Nosroddin” jurnalinda on cox ©.Haqverdiyevin istifado etdiyi gizli imzadir.

> Hop-hop — M.D.Sabirin an mashur gizli imzalarindan biridir. Bu imzadan publisistikada bazen
C.Mammadquluzads va basqalar1 da istifads etmislor.

ATA NOSIHOTI
(“Baosdir, ey ogul, bos yera bu elmo ¢alisma’)
(Sah.56)
[k dofo “Molla Nosroddin” jurnalinda (25 avqust 1906, Ne21) “Yaramaz”
imzast ilo ¢cap olunmusdur. Yalniz son iki nagra daxil edilmisdir.
! Hor iki nosrde 6lmoyib ovozine: olmayib.
[AH EYLODIYIM NOS’EYI-QOLYANIN UCUNDUR]
(Ssh.58)
ik dofs “Molla Nosraddin” jurnalinda (1 sentyabr 1906, Ne22) “Hophop”

imzast ilo ¢ap olunmusdur. Biitiin nosrlors daxil edilmisdir. Ugiincii
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nosrde “Fiizuliys nozirs™ adi ilo verilmis, dordiincii nosrde iso “Mollanin dordi”
vo “Flizuliyo nozira” sorlovhasi altinda sshv olaraq iki dofs dorc edilmisdir.

Jurnalda serin sorlovhosindon oavval “(Sokillorin birinci sohifasino bax)”
sozlori yazilmigdir. Homin sohifodo serin mozmununa uygun olaraq rossam
0.1.Smerling torafindan bir sokil ¢okilmisdir. Sokilds bdyiik bir agac kolgasindo
xalga tistiinde oturub golyan ¢okon bir molla vo mollanin yaninda ayaqyalin, oli
dosiinds, gabaga oyilmis bir kondli tosvir edilmisdir. Soklin altinda Sabirin
homin serinin iki bondi yazilmig, yanlarinda vo yuxarisinda isa molla ilo
kondlinin bu dialoqu verilmisdir:

“Conab axund, bu giin divar dibinds bir sahibsiz o tayli vofat edib, bir molla
tapilmur ki, bicaroni dofn edok. Gorok, Allah rizas: iiciin, bu zohmeoti gobul
edasiniz.

Cavab: Bala, get bir 6zgo molla tap, mon prixod mollasi deyilom...”

Seir Fiizulinin bu matlali qozaline noziradir:

“Ah eylodiyim sorvi-xuramanin iigiindiir,
Qan agladigim gongeyi-xondanin ticiindiir.
Sorgostoliyim kakili-migginin ucundan,
Agsiiftoliyim ziilfi-porisanin iigiindiir...”.

! Birinci va ikinci nosrdo alomindon avozina: alimdon.
2 Bu beyt dordiincii nasrda verilmomisdir.
* Son ii¢ nasrds bu misra Meylim senin ol desti-zarafsamin iigiindiir seklinda verilmisdir.

“HOYAT”IN “GOP-GOP”UNA CAVAB
(“Bu tifl ki, nuri-basarii sireyi-candir’™)
(Sah.61)

fIk dofo “Molla Nosroddin” jurnalinda (8 sentyabr 1906, 23) “Hop-hop”
imzast ilo ¢cap olunmusdur. Biitiin nasrlora daxil edilmisdir.

C.Mommoadquluzadonin “Niyo mon dorsdon qa¢dim?” adli felyetonu,
M.O.Sabirin “Ol giin ki, sons xaliq edor liitf bir 6vlad” vo “Bilmom no goriibdiir
bizim oglan oxumaqdan” misralari ilo baglanan seirlori Molla Nosraddin”
jurnalinda (19, 26 may vo 16 iyun 1906, Ne7, 8 va 11) cap edilondon sonra
“Hoyat” gozetinin 1906-c1 il 25 avqust tarixli 190-c1 nomrasindo “Gopgop”
imzasi ilo homin asarlora hom nasr, hom ds nozm ilo cavab verilmisdir.

M.O.Sabir “Hoyat”1in “Gop-gop”una cavab” adli serini mohz bu miinasibatlo
yazmigdir.
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Jurnalda Sabirin serindon avvel “Hoyat”in “Gop-gop”una cavab” (“Hoyat”,
Ne190) adli bir felyeton ¢ap olunmusdur. Sabirin satirasi, “Gopgop” un seri vo
nasri ilo ¢ox olagadar oldugu iiciin homin felyetonu burada eynilo veririk:

“Hop-hop, nedacaoksan, dile diisdiin, dise diigdiin,

Hor kos qutarib qacdi, son indi ige diigdiin.

Goziimiiz aydin! Indi bundan sonra boylo olacaq: hor giindo bir mafilonki
imzalar ilo, no bilim, “Gop-gop” lagabler ilo bizo gotiiriib cavablar yazacaqglar.

No eyloyoak, yazacaqlar yazsinlar, amma bunu da bilsinlor ki, biz hor gopdan
geri duran deyilik, ancaq halo baxaq gorok bizo no yaziblar.

Boli, Molla Gop-gop bastb bagliyib, cox sozlor yazibdir, pagcahdan,
konsurdan, forragdan, ilandan, qurbagadan, hasadan, molladan... Monim bularnan
isim yoxdur, alolxiisus molla sozii he¢ danisa bilmorom. Agz1 duval kisilore no
deya bilorom? Bolko qozobi tutub gotiiriib bir els tilsim yazdi ki, quruyub dasa
dondiim. Mon mollada gorditylimii gérmiigom; nanpare duvasinin hikmoti 6lons
kimi yadimdan ¢ixmayacaq. Ancaq monim umu-kiisiim Molla “Gop-gop”dandir
ki, dorsdon qagmagi mons ayib tutub. Mozosi burasidir ki, adimi da yarimgiq
qgoyubdur vo halonki boyls deyil; lap usaqligimdan goziiagiq olduguma dorsdon
ovvaldon qagmisam, gorak adimi 6ziim do bilmirom no qoyaydi. Goriiniir ki, o da
bilmoyib, olub monim tayimm. Aybi yoxdur. Hoalo Molla Somodin higqana-
higqana oxudugu seirlorin do utanmayib gétiiriib niqqana-niqqana bir mono yazir
da. Bir deyon gorok, ay balam, son ki, oxuyub elmi tamam elomison, bas niys
basa diismomison ki, Molla Somad 6z cibinin xeyrindon 6trii gorok idi ki, hayla-
hayla seirlori oxuyub, soni aldadib, olindon hoftoliklorini aleydi qoyeydi
cibisdanina. Ogor Molla Somoad dogrudan-dogru tamahsiz mollalarin birisi
olseydi, o seirlorin ovozindo bu seirlori oxuyardi. Neco ki, mon dorsdon qacanda
dadasim olimdon tutub moni dorso aparirdi, mon do siddst ilo agliyib gézlorimin
yasin seyl-sobil kimi iiroyime axidirdim; nagah yolda bir nofor agsaqqal,
sispapaq, tirmoqursaq kisi bizo rast goldi, balke do molok imis, hor no imigsa,
axir Allah atasina rohmot elosin, moni aglar gordiikdo ciibbasinin otoyi ilo
gozlorimin yasin silib, sorgiizostimi xobor alib bilondon sonra iiziin dadasima
tutub, bu seirlori dadagima oxudu:

Bu tifl ki, nuri-basarii sireyi-candur...

2

' Bu misra birinci vo ikinci nasrdo Aludeyi-qom etmo ki, behovasdir, son
dord noagrds iso Aludeyi-qom etmo ki, bihudo hovasdir soklindo verilmisdir.
? Dérdiincii nogrde qryma ovozina: goyma.
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3 Orob olifbasinda iki ciir h vardir: biri “hovvez” hayi, o biri iso “hiitti” hay1.
Sair bunlara isaro edir.

4 Gop-gop — "Hoyat” gozetindo islonmis gizli imzadir.

5 Basigapazl

6 Bidord

7 Bigam } “Molla Nasraddin” jurnalinda islonmis gizli satirik imzalardur.

8 Quzdirmall

9 Tasnalob

10 Didonam

11 Molla Mozalan

12 Jurnalda serin sonunda “(Halo gena bir az qalir)” sozlori yazilmisdir.

BARISNALARA DAIR
(“Ey giil, na acab silsileyi-miiski-tarin var”)
(Cah. 63)

[k dofs “Molla Nosroddin” jurnalinda (22 sentyabr 1906, Ne25) “Hophop”
imzas1 ilo cap olunmusdur. Biitiin nogrlors daxil edilmisdir. Ugiincii vo dérdiincii
nasrda “Madamlara” adi ilo verilmisdir.

"Son ic nosrds igvalarin avazina: sivalorin.

* Birinci nosrds keyfiyyati-muyin avozino: keyfiyyati-ruyin.

? Uydu sozii jurnalda oldu getmisdir.

* Axirinci band son iki nosrdo bu sokilds verilmisdir:

Ummot belo yatdi,
Millat bela batdh,

Dag1 kim oyatdi?

Xud, soyla, ay axmaq?
Dinma, xatorin var!

CAVABLAR CAVABI
(“Elm ayineyi-suroti-hal idi, nedon bas?”)
(Sah.65)

“Hoyat” gozetinin baglanmast miinasibati ilo yazilan bu seir ilo dofo “Molla
Nosroddin” jurnalinda (6 oktyabr 1906, Ne27) “Hop-hop” imzasi ilo ¢ap
olunmusdur. Biitiin nasrlora daxil edilmisdir. Birinci va ikinci nasrda
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“Hoyat” gozetosinin baglanmasina gora” adi ilo, {iglincii vo dordiincii nosrdo
s “Nodon bas?” adi ilo verilmisdir.

! “Hoyat” — 1905-1906-c1 illordo Bakida giindolik nosr olunan “siyasi vo
iqtisadi, ticari vo odobi tiirkco corideyi-islamiyyo” idi. Redaktorlar1 ©liboy
Hiiseynzado vo ©hmodboy Agayev (1905-ci ilin axirlarinda O.Agayev bu
gozetdon ayrilib, “Irsad” gozetini ¢ixarir), nasiri iso Olimordanboy Topcubasov
idi. “Hoyat” qgozetindo burjua miihorrirlori ilo yanasi, H.Zordabi, M.O.Sabir,
N.Narimanov, N.Vazirov, F.Ko¢orli, M.Hadi, S.M.Qanizada, A.Sur va basqalari
kimi gorkomli yazi¢1 vo ictimai xadimlor istirak etmislor.

Qazetds miiteraqqi mozmunlu asarlori an ¢ox bu miialliflor yazmislar.

Qozetin Tlk nomrasi 1905-ci il 7 iyunda, son némrasi iso 1906-c1 il sentyabrin
3-do cixmisdir. 1905-ci ilde 131 ndmrs, 1906-c1 ildo iso 194 nomro
buraxilmigdir. Son némrods belo bir elan vardir: “Hoyat” qozetosi bu giindon
e’tibaran to’til etdiyi iiciin yerino qoriban “Fiiyuzat” namils odabi, fonni, ictimai,
siyasi bir hoftolik mocmus intisars baslayacaqdir. “Hoyat”a abuns qeyd olunmus
olan zat istorlorso abuno icrotlorini geri ala bilorlor. Lakin idaromizo bu xiisusda
heg¢ bir mo’lumat vermoyanlors hor halda “Hoyat” yerino ay basindan “Fiiyuzat”
macmuasi gondarilocayi e’lan olunur”.

* Bu misra ikinci, iiclincii vo dordiincii nogrlords verilmomisdir.

? Usandi sdzii ovozino 1k dord nosrdo: utand.

* Jurnalda seirdon sonra “(Mabadi-zad1 qalmadi)” s6zlori yazilmusdr.

BAKI POHLIVANLARINA
(“Konliim bulanir kiigods covlanint gércak™)
(Sah.69)

ik dofs “Molla Nosraddin” jurnalinda (13 oktyabr 1906, Ne28) “Hophop”
imzas1 ilo ¢ap olunmusdur. Biitiin nosrlordo daxil edilmisdir. Ugiincii vo
dordiincii nosrde “Baki qogularina” adi ilo verilmisdir.

Bu seir Fiizulinin qozallorindon birino noziradir. Homin qozal belo baglanir:

“Konliim acilir ziilfi-parisanini gorgac,
Nitgim tutulur gongeyi-xandanini gorgac.
Baxdigca sana qan sagilir didalorimdan,
Bagrim dalinir navaki-miijganini gorgac...”

! Mosyi-porisamim ifadosi ovozing Ilk dord nosrdo: ruyi-perisanini.
2 Omradlor sozii avezins iigiincii vo dérdiincii nosrdo: tiiksiizlor.
3 Bu misra heg bir nosrds verilmomisdir.

[ADOTIMIZ DAS iDi D&’VA GUNU]
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(Soh.70)

ik dofs “Molla Nosraddin” jurnalinda (27 oktyabr 1906, Ne30) “Hophop”
imzas1 ilo cap olunmusdur. Biitiin nosrlora daxil edilmisdir. Ugiincii vo dordiincii
nosrdo “Parta-part...” ad1 ilo verilmisdir.

Jurnalda seirdon ovval “Basina doniim, Molla omi!” adi altinda kigik bir
felyeton ¢ap edilmisdir. Mozmununa vo ifads torzine osason homin felyetonun da
M.O.Sabir torofindon yazildigini ehtimal etmok olar. Felyeton budur:

“Vallah, dogru sozdiir ki, deyirlor: diinyanin hor isi doyisilib. Dogrudan da
doyisilib, vallah doyisilib, mons do yoaqin oldu ui, doyisilib; neco ki, hami da
goriir ki, doyisilib. A kisi, baxirsan adamlarin oqidelori doyisilib, yemoyin,
icmayin, libasin, damsiin, getmoyin, golmoyin tohorlori doyisilib; hotta
gabagkilara gors do’vanin da hali doyisilib. Daha sair basina no das salsin?

Mogor bu qodor doyisik islori goro-goro se’rin qafiyesin doyisik demomok
miimkiin olacaq? Odur ki, har¢i higqandim, higgandim ki, diizeldom, elo doyisik
oldu ki, oldu. Alah bundan bodtorindon saxlasin! Son do degilon: ilahi, aman!
Hoalo indi qulaq ver, gor no deyacoyom:

Adbatimiz dasg idi da’va giinii

KUPOGIRON QARININ QIZLARA NOSIHOTI
(“Qari nananin sozlarini sanma ¢arandir”)
(Ssh.73)
ik dofs “Molla Nosraddin” jurnalinda (3 noyabr 1906, Ne31) “Hop-hop”
imzas1 ilo ¢ap olunmusdur. Biitiin nogrlors daxil edilmisdir. Uclincii vo dordiincii
nasrds “Or ziilmii yamandir” adz ils verilmisdir.
USAQLARA
(“Ey millotin iimmidi, dilii cani, usaqlar!”)
(Ssh.75)
ik dofs “Molla Nosraddin” jurnalinda (10 noyabr 1906, Ne32) “Hophop”

imzast ilo cap olupmusdur. Biitiin nasrlora daxil edilmisdir.
" Hor na sézii ik nosrda: norso.
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2 “Tgkmok” monasinda olan cala s6zii son ii¢ nosrdo: tala.
* Na 6lmadi ifadssi iigiincii vo dordiincii nosrlorde: no 6ldii ki.
* N tapmady ifadasi tigiincii vo dérdiincii nosrlords: no tapdi ki.

[MON BILMOZ IDIM BOXTDO BU NiKBOT OLURMUS]
(Ssh.77)

[k dofo “Molla Nosroddin” jurnalinda (10 noyabr 1906, Ne34) “Hophop”
imzas1 ilo cap olunmusdur. Biitiin nogrlora daxil edilmisdir. Ugiincii vo dérdiincii
nosrds “Ey vay!” ad1 ilo verilmisdir.

[k dord nogrdo seirdon avval bels bir qeyd vardir: “(Mosrutagilorin macburan
Hact Mirzo Hoson imamgciim’oni ixraci-balod etdiklorinde imam ciim’onin
zabani-hali)”.

Haci Mirza Hasan — Tabrizin niifuzlu mollalarindan idi. ©vvalco moasrutoys
torofdar olmus, sonra Iranda irtica qlivvetlonmoye bagladigi vaxt onclimenin
sarioto zidd olmast haqqinda tobligat aparmisdi. Buna goro do xalqin tolobi ilo
Tobrizdon qovulmusdu. Seir bu miinasibotle yazilmisdir.

' Man na bilim ifadesi dérdiincii nosrdo: mon no idim.

* Evim gamlora batd: ifadoasi biitiin nosrlorde: hokumat yasa batdu.

? Mirzo Cavad — Tobrizdo onciimon iizvii idi. Ingilabi nitq vo ¢ixislari ilo
taninmisdi.

* Mirza Hiiseyn — O zaman Tobrizda anciimenin foal iizvlerinden olmusdur.

[HOR N© VERSON, VER, MOBADA VERMO
BiR DIRHOM ZOKAT]

(Soh.79)

Ik dofs “Molla Nosraddin” jurnalinda (8 dekabr 1906, Ne36) “Molla
Nosroddin” imzasi ilo ¢ap olunmusdur. “Hor no verson, ver” adi ilo biitiin
nasrlora daxil edilmisdir.

Jurnalda seirdon ovvoal C.Mommoadquluzadonin “Qarniyogunlar” adli
felyetonu verilmisdir. Serin ideya mozmunu ilo six bagli olan homin felyeton
budur:

“Dedik bolko tozo miistorilorimizo toqvim vo kitabcalar paylamaq vasitosilo
oxucularimizin qaderini bir az artiraq, amma Allah seytana lo’nat elasin, giindo
golib basimizin iistiinii kesir vo baslayir ki, massla, gotiiriin
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mocmuonizde yazin ki, Tebrizdo veolioshd sahsevon quldurlarimi bagina com
eloyib, gondarir fran kondlorini vo sohoarlorini talan etdirir vo bii ciir garat olunan
mallarin bir hissosini quldurlara paylayir, bir hissosini 6zii gotiirtir.

Mocmuomizdo bu shvalati voliohd Mohommodsli Mirza oxuyan kimi hokm
eyloyir mocmuomizi iran sorhaddinds yandirsinlar.

Bu bir.

Yaziriq madraseyi-ruhaniyyonin pullar1 gozdi, gozdi, axirda tappilt: ilo diisdii
incinerin cibina. Bunun cavabinda hokumatdon mavacib alan ruhani raislorimiz
bu foqoreni oxuyan kimi fitva eyloyirlor ki, “Molla Nosroddin”s pul verib
oxumaq — ¢axira pul verib icmok kimidir.

Bu iki.

Osmanli konsulu idaromizo sifaris gondorir ki, “bir do Sultan Homidin
pisliyini yazsaniz, yoni bir do yazsamiz ki, Osmanlinin xariciyye voziri golib
sultana orz edonds ki, sultan sag olsun, Yevropa hokumstlori Kriti hazirlasirlar
versinlor yunan padsahina, Sultan ©bdiilhomid yunanli horomini yanina ¢agirib
deyir: “Boxali-hindu-yot boxsom Kritii Samii Bosnara”, Istambula yazaram,
“Molla Nosroddin”i Osmanli torpagina qoymasinlar.

Bu iic.

Mocmuomizin ¢oxu Qarabag vo Irovan toroflorine gedir. Bu giin do lo’noto
golmis seytan golib yapisib yaxamizdan ki, “niye yazmirsimz?”.

Deyirik:

— No yazaq?

Deyir:

— Mogor irovan vo Qarabag vilayatlorinin aclarimn dad-foryadi sizin
qulaglariniza ¢atmir?

Horgond biz bilirik ki, seytanin qosdi budur ki, frovan, Naxcivan vo Qarabag
garmyogunlarini dziimiizdon incidok ki, axirda mocmuomizi Irovan vo Qarabag
mahallarinda da haram bilsinloer; amma seytanin bu “qarniyogun” lofzi bir ne¢o
matloblor monim yadima saldi.

Indi her na olacaq olsun, bizim do timidimiz bunadir ki, balke miisslman
qardaslarimizin ba’zisi giinlorin bir giinii macmuomizi ovvelinci ndmradan 36-c1
nomroyadok voragloyonds insafi ortalifa qoya vo 0z-0ziine deya: “Yox, “Molla
Nosraddin” yalanci ve bohtang: deyil”.

Boali, kecok motlobo.

Qarniyogun... cox mozali sozdil.

Nodon adamin qarni vo boynu yogunluyur?

Bunnan isim yoxdu. Nodon yogunnuyur, — yoSunnasin. Amma mon elo
bilirdim ki, adamin bir az fikri, bir az dordi olsa qarninin piyi bir az oriyor vo
qarni bir az naziklosor.

Hor bir momlokatdo, hor bir vilaystdo qarniyogun adam coxdu. Qarabagda,
Iravan quberniyasinda da qarniyogun az deyil.
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Bu ciir adamlarin ¢oxu vo boalko hamist miilkadardi.

Qoraz, bunnan da igim yoxdu.

Bir neca giin bundan irali mon gedib, Qarabag vo irovan quberniyasini gozib
dolanmisam. Bu dofo mon yoqin elomisdim ki, bir dono do qarniyogun adam
gormoyacoyom. Ondan 6trii ki, irovan vo Qarabag aclarimin vayiltist Tiflisdo
giirciilori agladir. Mosolon, Qarabagda yiiz altimis bir qarniyogun miilkadari
gabaqca mon tamyirdim, amma bu dofo mon basidash no gordiim: heg¢ birinin
garmi tofaviit elomoyib. Irovan quberniyasinda iki yiiz otuz dérd gqarniyogun xan,
bay, aga var, heg bir tofaviit gormodim.

Burada lazimdir 1o’not seytana deyib, dayanmagq!

Ey monim hérmotli oxucularim, ey monim munislorim, mon bu sézlori ondan
otrii yazmiram ki, siz oxuyandan sonra mocmuani qoyasiniz konara vo bu sozlori
yaddan ¢ixarasiniz!

Mon bu sozlori yaziram ki, siz oxuyub fikro gedesiniz. Mon bu sozleri
yaziram ki, fikir edssiniz, yaziram ki, fikir edesiniz.

... Yava cozirasinin ermonilori qafqazli qardaslarina iano y181b gonderiblor.

Yuxarida soylediyim qarniyogunlarin hamisini mon taniyiram. Bunlarin
bo’zisinin o qodor dovleti var ki, Yava cozirosini satin ala bilor. Bos aclar
kimdilor? Bunlarin 6z raiyyati. [rovanda Boxsoli xanin otuz iki para kondi var.

Naxg¢ivanda elo miilkodar var ki, ilde otuz min, qirx min manat moadaxiligalir.

Ogor yalindir, qoy nax¢ivanhlar yazsinlar ki, Molla Nosroddin yalan danisir.

Allah seytana lo’nat elosin! Bunlar hamaisi 6tiisor.

Qoraz, motlobdon uzaq diisdiik.

Amma, homd olsun Allaha, iilomamizin mozaci-mibaroklori salamatdir.

O ki, qald1 kasib vo fiigoralar, — bunlarin dadina Allah-toala 6zii yetisor,
bunlarin bondoys doxli yoxdur. Xudavondi-alom 6z yaratdigr moxluqunun fikrini
0zii gorok ¢oksin!

Danabag kondinde Molla Sadiq homiso deyordi: Millot deyonds — yer iiziindo
birco miisolman millatidir, 6zgo millotlor heyvan kimi bir seydilor.

Mon sorusardim:

— Haradan bunu bilirson?

Deyordi ki:

— “Umdotiil-ofkar” kitabinda yazilib.

Molla Sadiq diiz deyirmis. Amma bizim “Hop-hop” bir 6zgs ciir deyir.

“Hop-hop” deyir:

Hor na versan, ver, mabada verma bir dirhom zokat

”»

L Oglum sozii avazina Ik dérd nagrda: amma.
2 Amandur sozii avazina Ik dord nasrdo: azizim.
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[OL’OMAN, SORKOS OLUB...]
(Soh.80)

ik dofs “Molla Nosroddin” jurnalinda (29 dekabr 1906, Ne39) “Hophop”
imzas1 ilo ¢ap olunmusdur. Biitiin nogrlors daxil edilmisdir. Bu bohritovil birinci,
ikinci vo besinci nosrlordo “Uzun dorya” adi altinda, ligiincli vo dordiincii
nosrlordo iso “Hay-hay!” ad1 aldinda verilmisdir.

! Miistoriya riibbi-biyan vermayan ifadasi avazina ikinci, iiiincii va dordiincii
nagsrlorda: miistoriya riibb veron.

1907
[EYL® BILIRDIM Ki, DO6Xi SUBH OLUB]
(Soh.81)

Ilk dofo “Molla Nosraddin” jurnalinda (6 yanvar 1907, Nel) “Hop-hop”
imzas1 ilo ¢ap olunmusdur. Biitiin nogrlors daxil edilmisdir. Uclincii vo dordiincii
nasrds “Banlamaram...” ad1 ils verilmisdir.

[EY FOLOK, ZULMUN 8YANDIR...]
(Soh.82)

ik dofo “Molla Nosraddin” jurnalinda (19 yanvar 1907, Ne3) “Hop-hop”
imzas1 ilo cap olunmusdur. Biitiin nogrloro daxil edilmisdir. Bu bohri-tovil
tictincii vo dordiincii nosrde “Utanmirsan, utanma!” adi ilo verilmisdir.

Y Elmd> mahir olalar, fozldo bahir olalar sézlori Ilk dord nosrds
verzlmaml.sdlr

Geyalar don ifadasi ikinci, ticiincii va dordiincii nagrlordo getmomisdir.
J Ismoat sozii avazina altinct nasrda: ne’mat.
[NOLUR SIRINMOZAQ ETS® MONI HOLVAYI-HURRIYYOT]
(Soh.83)

Ik dofo “Molla Nosraddin” jurnalinda (19 yanvar 1907, Ne3) “Molla
Nosraddin” imzasi ilo ¢cap olunmusdur. Yalniz son iki nogro daxil edilmisdir.
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Jurnalda seirdon ovvel C.Mommodquluzadonin “Homsori” adli felyetonu
verilmisdir. Seirin ideya istiqamati ilo six bagli olan homin felyeton budur:

“Bakidan otuz nofor homsori mono sikayot edir ki, onlar1 sahi-mogfurun
ta’ziyosindo moscids qoymadilar.

Kagizin mozmunu budur:

“Biz, otuz nofor homsori durduq moscidin qapisinda. Ovval istadik girok
igari, bir dovlatli hac1 goldi, “buyur” deyib, aparib oturtdular monbeorin yaninda.

Bir togoxxiislii ¢inovnik goldi, “buyur-buyur” deyib, aparitb oturtdular
monborin qabaginda. Sonra hor kos goldi, zorrad: girdi iceri; hor kes goldi,
adamlar1 basd: girdi iceri. Biz do istodik izn almamus girok moscido, amma bizo
dedilor: “Siz homsorisiz, siz durun qapimin agzinda”. Sonra hey bir ucdan cay,
gohvo, papiros dasiyib, diizdiilor agalarin qabagmna... Amma biz axira kimi
durduq qapinin agzinda”...

Bu kagiza otuz homsori qol ¢okib.

Ey homsorilor, ey mono kagiz gondoron otuz nofor homseri, agin qulaginizi vo
gOriin man sizo na deyirom.

Mon indiys kimi he¢ bilmozdim homsori nodir. Mon ancaq bunu bilirdim ki,
homgori fohladi, hambaldi, kankandi, bigingidi, ndkerdi, su dastyandi, galyana od
qoyandi, tulambargidi...

Man indiys kimi els bilirdim ki, hamgori mil¢aekdi, torpaqdi, dasdi, kolkosdu,
amma he¢ bilmozdim ki, homsori do adamd.

Ovvoallor iranin bir kendine yolum diisondo gorordim ki, o kondin agasi, ya
mollast bugdani doldurub ambarlara, amma konddas raiyyot gérsonmir,

Sorusardim: bunlar hara gedib? Cavab verordilor ki, acindan dagiliblar
Rusiya torpagina.

Bu islori gorondo mon elo bilordim ki, homgori adam deyil, elo bilordim ki,
homgori araba at1 kimi bir heyvandi.

Ovvollor homsorilori to’ziyo maclisino, ya qeyr maoclisloro qoymuyanda
homgorilor ¢ombolordilor qapinin astanasinda vo dinmoz-sdylomoz oturub
baglarim salardilar asaga vo 0Oz-Ozlorine deyordilor: “Allah, siikiir olsun
dorgahina!”

Mon o vo’daler elo bilordim ki, homsorilor qoyun-quzudurlar. Amma indi
Bakida homsorilori to’ziyo moclisine qoymuyanda gotiiriib Molla Nosroddina
sikayot yazirlar.

Ey mono kagiz yazan homsorilor! Acin qulagimizi vo goriin mon sizo no
deyirom:

Ogor istoyirsiniz ki, sizi do adam hesab eloyib maclislore qoysunlar, gorok
manim bir ne¢o vosiyyotimo amaol eloyasiniz.

Ovvala, ey Irani-viramin xaki-pakinin yetim balalar1 homsarilor! ©vvalon,
gorak biri-birinizls ol-alo verasiniz, yo’ni Mohommadvali gorok yapissin Hosonin
olindon, Hoson Korbolayr Qasimin slindon, Korbslayr Qasim
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usta Coforin olindon, usta Cofor Mosodi Haqverdinin olindon, xiilase, comi
homsorilor gorak yapigsinlar biri-birinin olindon, yoni birlossinlor.

Saniyon, ey monim yoldaglarim ciriq-miriq hamsorilor! Els ki, biri-birinizin
olinden yapisdiniz, o vo’do, s6z yox ki, gena mono kagiz yazib sorusacagsiniz ki,
“indi bas no eyloyok” vo o vo’do mon sizo bu sozlori yazacagam: mon sizo
yazacagam ki, kegon vaxtlarda vatonporasti-haqiqi vo alimi-yegans conab Mirzo
Melkumyans moazlumlar barasinds bir kitab yazib; mon sizo yazacagam ki, tapin
haman kitab1 vo acin gabaginiza vo oxuyun vo oxuyandan sonra haman kitabi
vurun qoltugunuza vo Arazi hoppanib kecin tarimar votoninizo vo orada agin bir
torofdo haman kitab1 vo bir torafdo Ibrahim boyin “Soyahotnamo’sini oxuyun,
oxuyun, oxuyun!

Vo oxuyandan sonra bir gador fikir edin!

Ey monim yolcu, dilongi, liit-miit qardaslarim homsorilor! Ogor istoyirsiniz
ki, sizi do adam bilib maclisloro qoysunlar, gorok moenim bu nosihstimo omal
edssiniz; ciinki, vallah, billah, yer haqqi, goy haqqi, bundan bagqa sizdon otrii
nicat yolu yoxdu!..

Birco soziim galdi.

Qorxuram Iranin hiirriyyatino {imidvar olub geno yatasimiz. Yox, Iranin
hiirriyyotine ¢cox da bel baglamayin. Yaxsist budur qulaq asin, goriin bizim

“Hop-hop” bu barads na deyir:

Nolur sirinmozaq etso mani holvayi-hiirriyyaot

LR}

NOFSIN QOROZI, OQLIN MOROZI
(“Ey nafs, forz bildiyim iigiin niyayisin’)
(Sah.84)
[k dofo “Irsad” qozetindo (24 yanvar 1907, Nel6) “Mir’at” imzas1 ilo ¢ap
olunmusdur. Birinci nasrden basqa; biitiin galan nasrlors daxil edilmisdir.
Uclincii vo dordiincii nosrde “Ey nofs!..” ad1 ilo verilmisdir.
[EY ©ZIZIM, XOLOFIM...]
(Ssh.86)
ilk dofo “Molla Nosraddin” jurnalinda (10 fevral 1907, Ne6) “Hop-hop”

imzas1 ilo cap olunmusdur. Biitiin nosrlors daxil edilmisdir. Ugiincii vo dordiincii
nasrdo “Bu omoaldan ucalarsan” adi ilo verilmisdir.
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XOSISIN HEYFI, VARISIN KEYFI
(“Ey pul! Ey zovqi-dilii ruhi-tonii giivvati-can!”)
(Ssh.87)

ilk dofs “Irsad” qozetinda (21 fevral 1907, Ne30) “Mir’at” imzas1 ilo ¢ap olunmusdur.
Birinci nagrdon basqa, biitiin galan nogrlors daxil edilmigdir.
Uciincii vo dordiincii nesrde “Heyf-keyf” ad1 ils verilmisdir.

[SORADON BiR DOLI SEYTAN DEYOR: INSANLAR, INSANLAR!]
(Soh.89)

ik dofo “Molla Nasraddin” jurnalinda (3 mart 1907, Ne9) “Qabaqda gedon zencirli”
imzast ilo cap olunmusdur. Biitiin nagrlors daxil edilmisdir.

Uciincii vo dordiincii nosrds “ nsanlar” adi ilo verilmisdir.

Bu seir “Fiiyuzat” jurnalinin 1 noyabr 1906-c1 il tarixli 1-ci ndmrasindo

“Dali sair” imzast ilo dorc edilmis “Heyrot, yaxud bir malayin insanlara xitab1” adli

sera naziradir. “Fiiyuzat”daki seir belo baglanir:

“Somadon bir malak heyratla der: insanlar, insanlar!
Nadir bu ruyi-arzi qapliyir al ganlar, insanlar!
Sahidi-tiginiz ixvanimizdan almasin faryad,

Ocab, kimdir su xunalud olan bicanlar, insanlar!..”

[AMALIMIZ, SFKARIMIZ [FNAYI-VOTONDIR]
(Ssh.90)

ilk dofo “Molla Nosraddin” jurnalinda (10 mart 1907, Ne10) “Qabaqda gedon zancirli”
imzast ilo cap olunmusdur. Biitiin nagrlors daxil edilmisdir.

Uglincii nosrdo “Namiq Kamala nozirs”, doérdiincii nosrde iso “Namiq Kamala
bonzatma” adi ilo verilmisdir.

Bu seir Namiq Kamalin “Fiiyuzat” jurnalinin 1907-ci il 3 mart tarixli 11-ci
nomrosinda derc edilmis bir serina noziradir. “Fiiyuzat”dak serin {1k bandi beladir:

“Amalinuz, afkaruimiz igbali-vatondir,
Sorhaddimiza gal’a bizim xaki-badandir
Osmanlilanz’, zinatimiz qanli kafondir,

“Jurnalda “Osmanlilariz” sozii “Iranhlariz” sozii ilo ovoz edilmis vo bu barads qeyd verilmisdir.
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Qovgada sahadatla biitiin kam aliriz biz,
Osmanlilariz, can veririz, nam aliriz biz!..”

! Ziynati-tondir ifadosi avazina ilk dérd nagrda: ruhi-badondir.

2 Nam aliriz ifadasi avazina iigiincii va dérdiincii nagrda: kam aliriz.
3 Birinci nagrdon basqa, qalan nasrlords i’la avazina: ihya.

SORHESAB
(“‘Sos ucalagdi, goymayin!™)
(Seh.91)
ilk dofo”Molla Nosraddin” jurnalinda (31 mart 1907, Nel3) “Din dirayi”
imzas1 ilo ¢ap olunmusdur. Biitiin nagrlors daxil edilmisdir. Uctincii vo dordiincii

nosrds “Qoymayin” adi ilo verilmisdir.

Firqonin sozil ovozine dordiincii nosrde: millotin.
AGLASMA
(“Na ravadir agniyalar baxa ac qalana, ya rab!”)
(Ssh.92)

[k dofo “Molla Nosroddin” jurnalinda (7 aprel 1907, Nel4) “Fazil” imzas1 ilo
cap olunmusdur. Biitiin nogrlors daxil edilmisdir.

! “He¢™ monasinda islonon hig sozii ovozina dordiincii nosrda: bic.
TO’MEYI-NOHAR
(“Cigirma, yat, ay ac toyuq, yuxunda coxca dar1 gor!”)
(Ssh.93)
[k dofo “Molla Nosraddin” jurnalinda (14 aprel 1907, Nel5) “Cayda capan”
imzas1 ilo ¢ap olunmusdur Biitiin nogrlors daxil edilmisdir. Ugiincii vo dérdiincii

nosrde “Cigirma, yat...” adi ilo verilmisdir.

! Qazanda gqoyqanags bax sozlari tiglincii vo dordiincii nagrlarda: tabaqds qayqanaga bax.
% O zaman Zongozur mahalinda hokm siiron acliq nazords tutulur.
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[VAY, VAY! NO YAMAN MUSKUL® DUSDU ISIM, ALLAH!]
(Soh.94)

Ik dofo “Molla Nosroddin” jurnalinda (28 aprel 1907, Nel7) “Oriimgok”
imzas1 ilo ¢ap olunmusdur. Biitiin nagrlors daxil edilmisdir. Ugtincii vo dordiincii
nasrda “Bah-bah, yens bah-bah...” ad1 ils verilmisdir.

' No catmur olim bir io, no getmir ayagim misrasi son dord nesrdo No catir olim bir
i$9, no gedir ayagim soklinds verilmis, vozn pozulmusdur.

Rus-yapon miiharibasine vo ondan sonra giiclonon azadliq horokatina isare olunur.
Miiharibade Yaponiyanin mogsaedi Koreyan: ve Mancuriyan: tutmaq, Asiya qitesinde
mohkomlonmok idi. Rus carizmi ise ham Uzaq Serqds isgalgiliq siyasoti yeridir, hom do
elo diisiiniirdii ki, mithariba yaxinlagsmaqda olan inqilabin qarsisini almaga komok edor.

Yaponiya imperialistlori 1904-cii ilin yanvarinda Rusiyanin Sakit okean eskadrasina
va Port-Artur qalasina hiicum etdilor, Rusiyanin Uzaq Sarqdaki harbi qiivvalarine qofloton
agir zorba endirdilor. Eskadranin darmadagin edilmasi, Port-Arturun siiqutu gosterdi ki,
miiharibo uduzulmugdur. Car miitlogiyyati biabirciligla maglub oldu.

3 “Bildir, inigil” dedikda sair 1905-1906-c1 illerin ingilabi hadisalorini nozerda tutur.

* Bu qafillori ifadesi ovozins iigiincii vo dordiincii nosrde: belo qafillori.

[OVRADIMIZ, OZKARIMIZ OFSANEYI-ZONDIR]
(Sah.96)

[k dofo “Molla Nosroddin” jurnalinda (5 may 1907, Nel8) “Boynuyogun”
imzas1 ilo cap olunmusdur. Biitiin nogrlors daxil edilmisdir. Ugiincii vo dérdiincii
nasrda “Giinds bir arvad aliriz biz” ad1 ils verilmisdir.

Bu satira Namiq Kamalin 1907-ci ilde “Fiiyuzat” jurnalinda (3 mart, Nell)
cap edilmis, “Amalimiz, ofkarimiz igbali-votondir” misrasi ilo baslanan serino
ikinci noziradir.

! Rogbot s6zii avazine Ik dord nasrdo: rof’at.

[HO, DE GORUM, NO OLDU BOS, AY BALAM, IDDOALARIN?
(Sah.97)
Ikinci dovlet dumasinin baglanmasi orafosinde yazilan bu seir i1k dofo “Molla
Nosraddin” jurnalinda (12 may 1907, Ne19) imzasiz ¢ap olunmusdur.

Biitiin nosrloro daxil edilmisdir. Uciincii vo dordiincii nosrdo “Mon deyan
oldu, olmadi1?” ad1 ilo verilmisdir.
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! Covhori-nafsino ifadasi ovozins ilk dérd nosrdo: nofsinin oslina.

2 Ataboy ©’zom (Mirzo Olosgor xan) (1857 — 1907) — O zaman Iramin bas
naziri idi. 1905-1911-ci illor ingilab1 orofasindo iram dohsotli acliq biiriimiis,
xalq horokat1 giiclonmisdi. Bag nazir oleyhino Tehran, Tobriz vo basqa soharlorde
varagoalar yayilirdi. Xalq horokatinin tozyiqi altinda sah Ataboy ©’zomi bas nazir
vozifosindon azad etmis vo onun yerino digor qoddar oksingilab¢ini —
Eyniiddovleni toyin etmisdi.

? Mon do dedimmi ifadasi avozina son ii¢ nasrdo: mon demodimmi.

[EY Ki GUYI SOROFI-NOFS BEODLOSTU BECUD]
(S5h.98)

ik dofs “Molla Nosroddin” jurnalinda (19 may 1907, Ne20) imzasiz cap
olunmusdur. Yalmz ilk dérd nasro daxil edilmisdir. Ugiincii vo dordiincii nosrdo

“Pandi-hokimaneyi-Laglagi” adi ilo verilmisdir.
Bu satira Sadi Sirazinin:

“Sorafi-mord de cudastii karamat be siicud,
Hor ki, in bar do nadarad adamas beh zi viicud”

— beyti ilo baslanan gozslindon tozmindir.
[F©’LO, OZUNU SON DO BiR INSANMI SANIRSAN?!]
(S=h.100)

ik dofo “Molla Nosroddin” jurnalinda (26 may 1907, Ne21) imzasiz cap
olunmusdur. Biitiin nosrlore daxil edilmisdir. Uciincii vo dordiincii nosrdo
“Insanmi sanirsan?” adu ilo verilmisdir.

! Edomoz sézii avazina dordiincii nasrda: odomaz.

’Ehsamumizin  siikriinii kiifranmi  sanmirsan misrast biitiin nasrlorda: Ehsanimizin
kiifriinii siikrannu sanirsan?

[TONI-ADOMI SORIFOST BE NANI-ADOMIYYOT]
(Ssh.102)

Ik dofa “Molla Nasraddin” jurnalinda (2 iyun 1907, Ne22) imzasiz ¢ap olunmusdur.
Yalniz ilk dérd nosro daxil edilmisdir. Birinci vo ikinci nosrdo “Bakida verilon “Hoqaiq”
jurnalinin 3-cti nomrasinde kiilliyyati-Sediden naqlon derc edilmis bir gezelo nezire”
geydi ila, tigiincii ve dordiincii nosrdo ise “Adomiyyet” adi ilo verilmisdir.
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Bu seir Sadinin 1907-ci ilde “Heqaiq” jurnalinin 8 may tarixli 3-cti ndmrasinde dorc
edilmis “Sorafote-adomi” adl1 gqozaline noziradir. Homin gazal budur:

“Tone adami sarif ast becane adamiyyat

Na hamin lebase ra’nast nesane adamiyyat.
Xoro xabo xagmo sahvat sagab asto

Hayavan xabar nadarad ze cohane adamiyyat.
Behaqgiqat adomi bas va gar na morg danad
Ke hami soxan beguyad bezabane-adamiyyat.
Ogoar in darande xui ze tabiatat bemirad,
Hame omr zende basi beravane adamiyyat,
Tayarane teyr didi to ze pay-bande sahvat,
Bedor ay ta bebini tayarane adamiyyat”.

1 Be zonani-adomiyyat ifadasi avazina ikinci, iiciincii vo dordiincii nagrlorda: be
zobani-adamiyyat.

[NASHL OLANA MOTLOBI ANDIRMAQ OLURMU?!]
(Soh.103)
ik dofo “Molla Nosroddin” jurnalinda (1 iyul 1907, Ne21) imzasiz ¢ap olunmusdur.

Biitiin nosrlors daxil edilmisdir. Ugiincii vo dordiincii nasrdo “Motlobi andirmaq olurmu?”’
adi ilo verilmigdir.

! Andirmaq sozii birinci nagrda iki yerda: qandirmagq.
2 Bid’at sézii avazina son dird nasrda: adoat.

[PAH ATONNAN, NO AGIR YATDI BU OGLAN, OLUB9!]
(Soh.105)

ik dofo “Molla Nasraddin” jurnalinda (8 iyul 1907, Ne25) imzasiz ¢ap olunmusdur.
Biitiin nasrlors daxil edilmisdir. Ugiincii vo dordiincii nagrds “Oliiba!” adr ilo verilmisdir.

TORANEYI-OSILANO

(“Na soxulmusan araya, a basi balali f2°122!”)
(Sah.106)

ik dofo “Bohlul” jurnalinda (14 iyul 1907, Ne5) imzasiz cap olunmusdur. Birinci
nosrdan basqa, biitiin qalan nosrlora daxil edilmisdir. Ugiincii vo

dordiincii nagrds “A bagi balali fa’ls!..” ad1 ilo verilmisdir.

! Bir ibara ifadosi dordiincii nosrda: piir-ibara.
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LEYLI-MOCNUN
(“Ey dovlstimin zovali oglum!”™)
(Soh.110)

fIk dofs “Molla Nosroddin” jurnalinda (15 iyul 1907, Ne26) imzasiz cap
olunmusdur. Biitiin nosrlora daxil edilmisdir. Uciincii vo dordiincii nosrdo
“Oglum” adi ilo verilmisdir.

Bu seir Fiizulinin “Leyli vo Mocnun” poemasinda Macnuna atas: torofinden
edilon nasihata banzotmadir. Nasihat belo baglanir:

“Ey cdvhari-canminun havasi,
Vey dideyi-baxtimin ziyasi!
Derdim olasan manim panahim,
Faxrim, sarafim, iimidgahim!..”

! Bozi oxumus ifadosi 1k bes nosrdoe: ba’zen oxumus.

* Bo’zilori bir torofdo xolvet misrast dordiincii nosrdo verilmomis, bunun
ovozino Bo’zisi gozib do kistzar: misras: tokrar ¢cap olunmus, bununla da vozn vo
qafiys pozgunlugu meydana ¢ixmisdir.

[MOZLUMLUQ EDIiB BASLAMA FORYAD®, OKINCI!]
(Soh.113)

ik dofo “Molla Nosroddin” jurnalinda (24 iyul 1907, Ne27) imzasiz cap
olunmusdur. Biitiin nasrlare daxil edilmisdir. Son dord nasrde “Okingi” adi ilo
verilmigdir.

' Bu misra ilk dord nosrda: Basdir bu gader baslama faryada, okingi!

* A balam ifadasi avozins Ilk dord nosrdo: a gado.

[OLMINNOTU-LILLAH Ki, “DOBISTAN” DA QAPANDI!]
(Soh.117)

“Daobistan” jurnalinin baglanmasi miinasibati ilo yazilan bu seir ilk dofo
“Molla Nosroddin” jurnalinda (29 iyul 1907, Ne28) imzasiz ¢cap olunmusdur.

Biitiin nosrlera daxil edilmisdir. Uciincii vo dordiincii nosrdo “Dobistan” da
qapandi!” adz ile verilmisdir.

! “Dabistan” — 1906-1908-ci illordo Bakida usaglara moxsus iki hoftads bir
nosr olunan sokilli jurnal idi. Tk nomrasi 1906-c1 il aprelin 16-da ¢ix-
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musdir. Nasir vo redaktorlari Mohommoad Hason Ofondizado vo miisllim
Oliskondar Coforzado idi (1906-c1 ilin 7 dekabrinda c¢ixan 16-c1 némradon
etibaron nasir vo redaktoru ©.Coforzado olmusdur). “Dabistan”a alava soklinda
ayda bir dofo “Valideyno moxsus voroqo” do buraxilirdr ki, burada osason ev
torbiyasindon bohs edilirdi. Jurnalda M.O.Sabir, A.Sohhot, H.Zordabi, M.Hadji,
F.Kogorli, A.Saiq, S.M.Qonizads, A.Divanboayoglu, R.9fondizado vo basqalari
foal igtirak etmislor.

Seir yazildigi vaxt, 1907-ci il iyunun 4-do ¢ixan 8-ci ndmrodon sonra
“Dabistan”in nogri dayanmigdi. Novboti 9-cu némrosi toxminon doqquz aylq
fasiloden sonra, 1908-ci il martin 10-da buraxilmigdir.

Gonc noslin aqli, zehni inkisafina istigamot vermok, onlart dogma vatonino vo
xalqina mohobbot ruhunda torbiys edib boyiitmok kimi nocib bir moqgsad izloyon
“Dabistan”mn 1-ci nomrasinds ¢ap olunmus proqram yazisinda deyilirdi: “Hal-
hazirda geyri lisanlarda olan kitablara nisbaton 6z ana dilimizds on alzom dors
kitablar1 vo oldo giraot edilocok kitabgalar tapmiyoruz.

Bu sababo bizim xahisimiz budur ki, tob’ vo nosrino basladigimiz usaqlara
moxsus “Dabistan” jurnali vasitasilo bu yolda qiivveyi-acizanomizdon golon
godor tiirk millsti-nocibomizin balalarina bir xidmet gostorok. Vo iimidimiz
budur ki, millstimizin balalarmin lap usaqliqdan oql, zehin, oxlagihosona vo
hissiyyatlarin oyandirib, giinbagiin toroqqi etmolorino sobob olaq, onlardan
zohmotkes, millotparast vo votonparvar cavanlar yetirok”.

“Dabistan” jurnali nogrinin lap ilk aylarindan ciddi bir ¢etinlik garsisinda
qaldr: illik abunagilorinin say1 o qader do ¢ox olmayan (jurnalin comi iki yiiz
abunocisi var idi) “Dabistan”1n alicilari, miistorilori getdikco azalmaqda idi.

Bu hal “Daebistan” nasirlorinin haqli narahatlifina, togvisine sobob olmaya
bilmozdi. Yaranmig voziyyotlo olaqadar olaraq, 1906-c1 ilin dekabr ayindan
etibaron jurnalin iki nasirinin biri bu igdon tamamilo uzaqlasir, idaronin “zarar vo
ziyana miitohommil olduguna” dair ara-sira xaoborlor dorc edilmoys baglayir
(1906, Ne16).

Nogrinin ikinci ilino qodom qoyarken “Dobistan” jurnalinin voziyyst son
doraco agirlasmisdi. Redaktorun soyine vo cidd-cohdlorine baxmayaraq, jurnalin
miistorilori noinki artmamis, hotta xeyli azalmisdi. Belo ¢atin voziyyatde jurnalin
redaktoru “Daobistan”mn boyani-hali” adli bdyiik bir moqalo ilo oxucularina
miiraciot etmis (1907, Ne8) vo jurnalin baglanmasi soboblori haqqinda yazmisdir:
“Indi “Deobistan” ikinci soneyi-intisarina, yo'ni iki yasma catdi. Iki yasina
catanadok no iisrot vo no zohmatlor ¢okdi! Bainhomo, bu miiddatds onun hor nov
maddi vo monavi zohomatina miitohommil olub, olimizdon golon soy vo gusisi
miizayigqo etmodik. No etmok, is getdikco agirlasdi, minbod onun mosarifine vo
zohmatino davam etmok bir miiollimin qiidrot vo iqtidarinda olmayan moqama
vardi... Hal vo ohval boyloe ikon “Dobistan’1 totil etmokdon basqa no eds biloriz?!
Ciinki har osorin davami
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torgib vo tosvigo bagli oldugu kimi, albotto, comast torafindon rogbat vo togviq
gormoyaon “Dobistan”in da mohv vo nabud olacag: siibhosizdir... Buna binaon
ixtisar tizro bir neco niisxo daha veracoyiz, horgah comaost vo comiyyatlorimiz
torofindon bizim fodakarlifa qarst bir himmot vo geyrat gostorilmasa, olom vo
yas ilo “Daobistan”in ruhuna hozin bir fatihe oxuyaraq millotimizin xabi-qaflotdon
bidar olmasinadok totil edocoyik”™.

Redaktorun dediyi kimi do oldu. 1907-ci il iyunun 4-do buraxilan 8-ci ndmrodon
sonra “Dobistan”in nosri dayandi. Ana dilindo nosr olunan, c¢ixdigt qisa
miiddotdo gonc noslin to’lim vo torbiyesi sahasindo xeyli is gbron, dogma
xalqinin modoniyyoti, odebiyyat1 vo dilino dair, tarix, tobiyyat, cografiya vo
elmin bir sira basqa saholori haqqinda azyash usaqlarin bilik soviyyasine uygun
maraqli asarlor ¢ap edon ilk moktobli jurnalinin baglanmas: qabaqcil elm, maarif
xadimlorini, votonparvor odib vo sairlori kodorlondirmis, bir ¢ox odobi-badii
osorin baglica obyektina ¢evrilmisdir. Colil Mommodquluzads ilo Sabirin bu
masaloya hosr edilmis seir vo felyetonu iso yiiksok ideya mozmununa vo
satirasinin  koskinliyino goro eyni movzuda yazilmis biitiin - osorlordon
secilmokdodir. ©dibin “Dobistan” jurnalinin baglanmasi mévzusunda golomo
alib “Molla Nosroddin”ds dorc etdirdiyi (1907, Ne25), halslik heg bir kiilliyyatina
diismoyon homin felyetonu moslok dostu Sabirin gelomins do qiivvat vo
istigamot vermis, xalq sairinin “Olminnatii-lillah ki, “Dabistan” da qapandi!”
misrast ilo basglanan moshur satirasinin goloma alinmasinda miihiim rol
oynamigdir.

“Dabistan” felyetonu budur:

“Necadir, dadas? Indi goldin menim s6ziima? Indi bu qoca Mollanin gadrini
bilorson.

Bir il bundan gabaq son baslayirdin “Dabistan” jurnali ¢ixartmaga vo mondon
maslohot sorugdun. Yadindadir mon sons na dedim? Yoxsa yadindan ¢ixib? Hoyo
yadindan ¢ixib, qoy yadina salim:

Mon sono dedim “doli olma”. Son dedin “yox, “Dobistan” ¢ixardacagam”.
Mon sono dedim “basina soyuq doyib”. Son dedin “yox, ¢ixardacagam”. Mon
sona dedim “goriikiir ki ¢cox pulun var”. Sen dedin “yox, ¢ixardacagam”. Sonra
son mona dedin “pas no qayirim?”.

Mon sono cavab verdim ki, “hoys istoyirson miisolman i¢indo bir qazancl is
baslayasan, bir qodor pul gotiir, 6ziinii ver Zongozur vo Qarabag aclarinin i¢ina,
adim1 qoy Haci Oli Iskondor vo ac kondlilora bes manat ver, on bes manatliq
hiiccat al va bir il ¢okmasin ki, Qaracadagin anbar sahibi mollasindan da dovlatli
ol”.

Son dedin “yox, “Daebistan” ¢ixardacagam ki, moktob usaqlar1 oxusunlar vo
gabaga golsinlor”.

Son sono dedim: “Son sarsomloyibson”. Sonra son gens monden sorusdun ki,
“pas na qayirrm?”’
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Mon sono cavab verdim ki, “cibino bir golomdan qoy, saqqalim uzat,
barmaglarinin uclarina hona qoy qizarsinlar vo get oylos miisalman icindo vo
basla ona-buna dua yaz”.

Son dedin “yox, “Daebistan” ¢ixardacagam ki, millot oxusun vo goziini
acsin’.

Mon sono dedim ki, “bir az az ye, ¢iinki tursdu, tiroyine doyor”.

Son mons cavab verdin ki, “yox, “Dabistan”1 ¢ixardacagam”. Mon sondon
sorusdum “kim sonin “Dabistan”1n1 alacaq?”

Son dedin “bakililar”.

Mon sona cavab verdim ki, “bir qabaqca 0ziinii ver Tyomni ryad carsusuna,
gor miimkiindiirmii bu torofdon o torofo ke¢cmok? Gor bir sonin bakililarin
carsuya dolusub noys mosguldurlar”. Son dedin “yox, “Dabistan” ¢ixardacagam.

Axirda son geno mondon sorugdun ki, “pas no qayirim?”.

Mon sono cavab verdim ki, “bari beynini qaraldib “Dobistan” yazinca, heg
olmasa dur Bakinin azarxanalarinin qapisinda vo dava salmaga golon miisolman
Ovratloring satas vo onlara tamasa elo, iiroyin acilsin”.

Mon gordiim ki, bu da sonin xosuna golmodi vo son geno mondon sorusdun
ki, “pas no qayirrm?”’.

Maon sono cavab verdim ki, “get yat”.

Miixtasor, ozizim, monim nasihatlorimin he¢ birisini qabul elomadin vo lap
axirda mono dedin ki, “yox, “Dobistan” yazacagam ki millotimo bir monfoot
olsun”.

Indi, dadus, kefin necodir? Gotir goriim ne¢o miistorin var? De goriim nego
miisolman sagirdi sonin “Dobistan”ini oxuyur? Gotir goriim, hant “Dabistan” 1n
gadrini bilonlor?

Mon sono demoadimmi “biz miisolmanlara “Dobistan”-zad lazim deyil?” Vo
bir do hindi hals xalqdan ns istoyirsen? Holo indi ki yaydir: qovun-qarpiz vaxtidi,
nd “Dobistan”’bazliqd1?

Beladi, qardasim, belodi dadasim. Inan monim s6ztims ki belodi. And igmoyo
straf qoymasaydilar, hor noys deson and icordim ki beladi.

Indi do ki qovun-garpiz vaxtidi, no “Dabistan”bazliqd1?”

* «Ulfat” — 1905-1907-ci illorde Peterburqda tatar dilinds senzorsuz buraxilan
“siyasi, elmi bir qozeto” idi. Ilk nomrosi 1905-ci il dekabr aymmn 11-do
cixmugdir. Nasir vo redaktoru Obdiilrosid Ibrahimov idi. (Miixtelif vaxtlarda
miivoqqoati redaktor vo nasiri ©hmod Miinir ibrahimov olmusdur). Bu gozetdo
M.O.Sabirin do ba’zi se’rlori ¢cap edilmisdir.

? “Biirhani-toraqqi” — 1906-1911-ci ilordo Hostorxanda miioyyon fasilolorlo
nosr olunan dindar, toassiibkes bir gozet idi. ilk némrasi 1906-c1 il iyun ayinin 8-
do cixmusdir. Nasir vo redaktoru Mustafa Liitfi Ismayilov Sirvanski idi. Qoazetds
yerli miialliflorlo yanasi, N.Norimanov da istirak etmis,
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“elmi vo fonni” movzularda bir sira moqalolor (“Tibb vo islam™ vo s.) dorc
etdirmisdir. Burada habelo, M.O.Sabir, M.Hadi vo bagqalarinin da bozi asarlori
cap olunmusdur.

1907-ci ilin iyun aymin axirlarinda “Biirhani-toroqqi” qozetinin nosri
dayanmisdir. Toxminon bes ay sonra gozetin mogzi yenidon barpa olunmus vo
1907-ci ilin 18 noyabrinda novbati 1-ci nomrasi buraxilmisdir.

4 “Homiyyat” — 1907-ci ilde Hastorxanda haftads bir dafs nasr olunan “siyasi,
elmi, fonni, adobi, iqtisadi vo ticari... corideyi-islamiyys” idi. [lk némrasi 1907-ci
il aprel aymin 1-do ¢ixmigdir. Nasiri vo bas redaktoru Mustafa Liitfi Ismayilov
Sirvanski idi.

> “Rohbar” — 1906-1907-ci illords Bakida nosr olunan, Qafqaz vo Rusiyanin,
xiisuson Rusiya miisolmanlarinin moisotindon, “odebiyyatdan, iisulitolim vo
torbiyodon bohs edon” jurnal idi. Nasir vo redaktoru miiollim Mahmudboy
Mahmudbayov idi. Tk némrasi 1906-c1 il sentyabr ayinin 24-do cixmisdir.

Homin nomrade “Ifadeyi-moram” adli redaksiya moqalosindo jurnalin nosri,
mozmunu vo ideya istigameti haqqinda deyilir: “...Biz bir neco Badkubo
miollimlori ag¢iq vo sado dil ilo yazilmig, torbiys vo to’lim iisulundan,
odobiyyatdan vo ictimai moisotdon bohs edon ayliq bir jurnal nosr etmoya siiru
etdik”. Jurnalda F. Kogoarli, M.O.Sabir, A.Sohhat, R.Ofondizads, S.M.Qanizads
va basqa miialliflor istirak etmislor.

% “Irsad” — 1905-1908-ci illordo Bakida nosr olunan giindalik ictimaisiyasi
gozet idi. Tk nomrasi 1905-ci ilin 17 dekabrinda, son nomrasi iso 1908-ci il iyun
aymin 25-do ¢ixmusdir. Redaktoru ©hmoadboy Agayev (bir miiddet miivaqqeti
redaktoru Hasimboy Vazirov olmusdur), nasiri iso Isaboy Asurboyov (sonralar
Bosirboy Asurboyovla birlikde) idi. Qozetdo burjua miihorrirlorindon olave,
U.Haabsyov, N.Noarimanov, S.M.Ofandiyev, M.O.Sabir, A.Sahhat,
H.I,Qasimov, F.Kogorli, R.Ofondizads, ©O.Qomkiisar, O.F.Nemanzado,
S.M.Qonizads, A.Sur, M.S.Axundov va basqalar1 kimi yazi¢1 vo ictimai xadimlor
0z yazilari ilo istirak etmiglor.

Seir yazildig: vaxt, 1907-ci ilin 20 iyununda ¢ixan 115-ci nomrodon sonra
“Irsad” qozetinin nosri dayanmusdi. Qozetin novboti 116-c1 nomrasi toxminon
dord ayhq fasilodon sonra, 1907-ci il noyabr ayinin 17-do buraxilmisdir.

7 “Tokamiil” — 1906-1907-ci illords Bakida ¢ixan bolsevik gozeti idi.

Hoftads bir dofs nasr olunan bu gozetin ilk nomrasi 1906-c1 ilin 16 dekabrinda, son
nomrosi iso 1907-ci il mart aymin 26-da ¢ixmisdir. Qozetin rosmi redaktor vo nagiri
Mehdiboy Hacinski olsa da, ideya istiqgamatini bolseviklor toyin edirdilor. Qozetdo
gorkomli ictimai xadimlerlo yanasi, M.Hadi, ©.Connati kimi sair vo yazigilar da istirak
etmislar.

Ik nomrode redaksiya heyeti torofindon buraxilan “Noye xidmet ediriz?” adli bas
maqalada qazetin mozmunu va ideya istiqgamoti belo saciyyolondirilmisdir:

“Bizim xidmot etdiyimiz, yolunda can qoyub, onun her bir mena-
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fe vo hiiququnun qaravulunda durdugumuz homan isgilor, homan
fiigerayikasibadir.

Biz hor bir surat vo gokildo olsa, ziilm, toaddi, cobr vo zorun oleyhino is
goracayiz. Biz insaniyyotin vo hor bir millotin qismi-ozomi olan foqgirlor vo
mozlumlar torofdariyiz, onlarin monafe vo hiiquqlarinin  xidmotcisi  vo
gozotcisiyiz...”

UCITELLOR
(“Tovqif edilmisdi magil Gonco siyezdi”)
(Sah.118)

Ikinci miiollimlor qurultayr orofosindo yazilan bu satira Ik dofo “Molla
Nosraddin” jurnalinda (12 avqust 1907, Ne30) imzasiz ¢ap olunmusdur. Biitiin
nosrlora daxil edilmisdir.

! Diisdii tavugu dovriya ifadasi biitiin nagrlorda: diigdii tavugu tursuya.

2 “Nicat” — Bakida toskil olunmus xeyriyyo comiyyoti idi. Miiollimlor
qurultay1 bu comiyyatin tosobbiisii ilo cagirilmisdi.

> Hom xarc ola, hom mayeyi-zohmot ifadasi son dord nosrde ham xorc ola
mayeyi-zohmot soklinds getdiyindon mona vo vozn pozulmusdur.

[VOQTA Ki, QOPUR BiR EVDO MATOM]
(Soh.112)

ik dofo “Molla Nosraddin” jurnalinda (20 avqust 1907, Ne31) imzasiz cap
olunmusdur. Biitiin nosrlore daxil edilmisdir. Uciincii vo dordiincii nosrdo
“Ehsan” ad1 ilo verilmisdir.

Istor jurnalda, istorso birinci vo ikinci nosrdo seirdon ovval belo bir geyd
vardir: “Rocaizodo Mohmud Okrom boy ofondi hozratlorinin “Yad et” tinvanh
os’arina nazira”.

Bu satira Rocaizado Mahmud Skromin 1907-ci ildo “Fiiyuzat” jurnalinin 2
iyul tarixli 21-ci ndmrosindoki “Yad et!..” serino noaziradir. Rocaizadonin homin
serinin i1k bondi belodir:

“Vagta ki, galib bahar... yeksar

osyada 2’yan olur tagayyiir;

Vagta ki, hazar esqparvar

Yarpagqlar ila edib tasattiir,

Bilmam kima garst hasratindon

Baslar navahata bitaoxxiir...
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Qil g0y tiziiniin lotafotindon
Safiyyati-ligmi toxottiir,
Yad et boni, bir dogige yad et!..”

FOXRIYYO
(“Harcand asirani-qiiyudati-zomaniz”)
(Soh.123)

[k dofs “Molla Nosroddin” jurnalinda (26 avqust 1907, Ne32) imzasiz ¢ap
olunmusdur. Biitiin nogrlore daxil edilmisdir. Besinci va altinct nogrds
sorlovhasiz verilmisdir.

Bu satira ©.Connatinin 1907-ci ildo “Fiiyuzat” jurnalinin 7 avqust tarixli 24-
cli nomrosindoki “Foxriyye” adli serino cavab olaraq yazilmigdir. Connatinin
serinin ilk bandi beladir:

“Horgand dii¢ari-mihani-ahli-cafayz,
Hoargand bu ayyamda pabandi-balay:z,
Ey xar goran bizlari, bizlor niicabay:z,
Meydani-hamiyyatda alomdari-vafayiz,
Turanlilariz, sahibi-ga’nii sarafiz biz!
Oslafimizin naibi xeyriilxalofiz biz!..”

! Malik sah (1055-1092) — Selcuq hokmdar idi. Atast Alp Arslan 6lenden sonra
hakimiyyst basina ke¢misdi. O, 6z hakimiyyoti dovriinde (1072 — 1092) salcugqilerin
hokmranligini1 Azarbaycanin simal vilayatlorinds do mohkomlondirmayas caligmis, 1086-c1
ildo Gancs iizarine qosun gondarib orani talan etdirmisdi.

Beloliklo, Gonca va biitlin Aran solcuqilorin osaroti altina diigmiisdii. 1092-ci ildo
Malik sah 6londen sonra Salcuq dovlati dagilmaga baglamisdir.

% Cingizxan (Temugin) (1155-1227) — Mongol xani vo sorgordesi idi. Onun
hakimiyyeti dovriinde (1206-1227) Monqol dovlsti teskil olunmusdur. O, qonsu
dovlatlerin feodal daginiqligindan istifade ederak, Simali Cine, Sorqi Tiirkiistan, Xarozm
dovlati vo basqa olkalors bir sira isgaler yiiriislor etmisdir.

1220-ci ildo Cingizxamn siivari dostolori frana, sonra iso Azorbaycana soxulmus,
Tabriz, Maraga, Gonco, Samax1 va s. sohorlori ¢capib talamigdi.

3 Xarozm dévleti — 1220-ci ilde Cingizxan qosunlarin basqm noticosindo siiquta
ugramisdi.

4 Birinci nogrdo bu misra ilo son misranin yeri doyisik getmisdir.

5 Salib yiiriiglori — XI-XIII esrlorde Qarbi Avropa feodallarinin Beytiilmiiqaddesi
“kafir” miiselmanlarin hakimiyyatindon “xilas etmok”, katolisiz-
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mi miidafio edib yaymaq vo s. kimi dini stiarlar altinda apardiglar isgal¢iliq
yiirtislori idi. Yirtglor katoliklorin tosobbiisii ilo aparilirdi vo asason Yaxin Sorq
olkolorina, Pribaltikaya, Sorqi Avropanin slavyan xalglarina qarst ¢cevrilmisdi.

¢ Qaraqoyunlu — XV osrin birinci yarisinda yaranms feodal dovloti idi.

1468-ci ilodok yasamusdir. Paytaxti Tobriz olan bu dovlatin torkibine Kiirden
conuba dogru uzanan Azorbaycan torpaqlari, Ermenistan, Giirciistan vo orob
Iraq1 daxil idi.

7 Agqoyunlu — XV osrin ikinci yarisinda yaranmus feodal dovlati idi. 1467-ci
ildo bas vermis vurusmadan sonra Qaraqoyunlu dovlsti siiquta ugrad: vo yeni
Agqoyunlu dovlati yarandi. Dovletin paytaxt: Taobriz idi. Bu dovlet 6ziiniin on
quidratli dovriinde Kiirdon conubda olan Azorbaycan vilayatlorini, Ermonistan,
Diyarbaokri, Giirciistani, arob Iraqini, Gilan, Mazandaran vo Xorasandan basqa,
Iranin qalan vilayatlorini ohato etmisdi.

¥ Teymur, Teymurlong (Topal Teymur) (1336-1405) — Orta Asiya sorkordosi
vo istilagist idi. O, 6z hakimiyyeti dovriindo (1370-1405) boyiikk qiivve ilo
Azorbaycana hiicum etmisdi.

? ildinm Bayezid (1360-1403) — 1389-1402-ci illordo Tiirkiyo sultami
olmusdur. Atasi I Sultan Muradin vofatindan sonra taxta c¢ixmis vo 0z
soloflorinin istilagiliq siyasotini davam etdirorok, Avropa vo Asiyada genis orazi
tutmusdu.

1402-ci ildo Anqgara otrafindaki vurusmada osir alinmis vo asirlikdo do
Olmiisdiir.

10 Toxtamis (?-1406) — Qizil Orda xam idi. 1385-ci ilin sonlar1, 1386-c1 ilin
ovvallorinde boyiik bir qosunla Azerbaycana soxulmus, Sirvan, Tobriz, Maraga
v s. soharlari talan etmisdi.

""" Al qamina ifadosi ovozina ilk dord nosrde: 6z qanina.

2 Qiz1l Orda — XIII asrin 40-c1 illorindo monqol istilasi naticosindo Orta

Asiya vo Sorqi Avropanin genis orazisindo yaradilmis feodal dovlati idi. XV

osrin axirlarina qodor davam etmisdir.

" Talan s6zii ilk dord nesrdo: viran.

' Bu bond son iki nosrdo verilmomisdir.

" Sah Ismayil (1486-1524) — Sofaviler siilalosinin banisi, Azorbaycanin
gorkomli dovlot xadimi vo sairi idi. 1502-1524-cii illordo Azorbaycan vo Iran
sah1 olmusdur. Oz hakimiyyati dovriinde elm vo incosenatin inkisafina komok
gostormigdir. “Xotai” toxolliisii ilo Azarbaycan dilindo seir divani, “Dshnamo”,
“Nosihotnama” vo s. kimi asorlor yazmisdir.

' Sultan Selim (1467-1520) — 1512-1520-c1 illordo Tiirkiyo sultani olmusdur.

Sofavi dovletine qarst miibarizo aparmis, bu dovletin orazisinds yasayan 40
mindan artiq adami edam etdirmisdi. Sofovilori miisolman dininin diismoni e’lan
etmis vo 0z isgalci yliriistinii “islamin miidafiosi” siiar1 altinda aparmusdir.
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7 Nadir sah (1688-1747) — 1736-1747-ci illordo Iran sahi olmusgdur. iran
feodallarinin monafeyi {igiin Azorbaycan, Ermonistan, Giirciistan, Dagistan,
Buxara xanligina vo s. yerloro isgal¢t yiiriislor etmisdir. 1747-ci ildo sui-qosd
naticasinds Sldiiriilmiisdiir.

'® Onsuz da ogoarcond ki ifadosi son dord nasrdo: onsuz da ki, har¢ond ki.

QORXURAM
(“Payi-piyada diisiirom ¢ollora”)
(Sah.125)

ik dofs “Molla Nosraddin” jurnalinda (2 sentyabr 1907, Ne33) imzasiz cap
olunmusdur. Biitiin nasrlora daxil edilmisdir.

Seirin nogrindon toxminon yarim ay sonra, jurnalin 1907-ci il sentyabrin 17-
do ¢ixan 35-ci nomrasinds Iranda mosruto ugrundaki miibarizoni oks etdiron bir
sokil ¢ap olunmugdur. Sokildo Tehranin niifuzlu miictohidi, mosruto
oleyhdarlarindan olan Seyx Fozliillah bir torofdon, Mohommadali sahin torsfdari,
iri feodal quldur dostosi ilo moshur Rohim xan da digor torofdon mosrutonin
izorino hiicum edir. Soklin altinda Sabirin serinin bozi misralar1 eynils, bazi
misralar1 da kicik doyisikliklo ¢cap olunmusdur. Homin par¢a budur: “Miixtolif
insan goriirom, qorxmuram,

Leyk bu qorxmazliq ila, dogrusu,
Mollayr xannan goriirom, qorxuram.
Bisabab qorxmuram, vachi var:
Moclisi pozgun goriiram, gorxuram,
Millati cahil goriirom, gorxuram!..”

1 Daglara sozii tigiincii vo dordiincii nagrlorda: ¢ollora.
2 Bu beyt dordiincii nosrds verilmomis, 1k ti¢ nosrde iso sonraki beytlo
yeri doyisdirilmisdir.

[BO’Zi YERLORDO TOSADUF OLUNUR ASA, OT9)]
(Soh.127)

i1k dofo “Bohlul” jurnalinda (13 sentyabr 1907, Ne6) imzasiz ¢ap olunmusdur.

Birinci nosrdon basqa, biitiin galan nosrloro daxil edilmisdir. Ugiincii vo
dordiincti nogrds “Verorom... vermoram!..” adi ilo getmisdir.

! Déniirom dasa ifadosi jurnalda doniim dasa soklindo getdiyinden vozn
pozulmusdur.
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2 “Bohlul” — 1907-ci ildo Bakida “Molla Nosraddin™in tosiri ilo nosro
baslayan, ayda iki dofo nogr olunan “mozhoke soyaginda siyasi, fonni, adobi,
iqtisadi vo ictimai” jurnal idi. ik nomrasi may ayinin 19-da, son 9-cu némrasi iso
noyabrin 4-do c¢ixmigdir. Redaktoru bolgevik Olosgor Oliyev idi. Jurnalda
M.O.Sabir, ©.Qomkiisar, H.I.Qasimov va bagqalar1 istirak etmiglor.

[MON BELO OSRARI QANA BILMIROM]

(Soh.128)

Ilk daofo “Bohlul” jurnalinda (13 sentyabr 1907, Ne6) imzasiz ¢ap olunmusdur.

Birinci nosrdon basqa, biitiin qalan nosrloro daxil edilmisdir. Tkinci, iiciincii vo
dordiincii nogrde “Bilmirom” adi ilo verilmigdir.

Jurnalda satiradan avval “Qana bilmirom” adli imzasiz bir felfeton ¢ap olunmusdur.
Serin mozmunu vo ideya istiqamati ilo six bagli olub, M.O.Sabir torofinden yazildig:
giiman edilon homin felyetonu eynils veririk:

“Qana bilmirom ki, neg¢iin bizim bu orbablarimiz xarici pirqasgiqlora artiq pul
vermoyo yerikloyirlor, amma miisolman pirqasciqlora goldikds kisolorinin agzin
horiiklayirlor?!

Qana bilmirom ki, neciin bizim bii miisolman Ovratlori ancaq bir abirli miisalman
gorands qagirlar, amma hammal, fa’ls, sucu, giilabg¢ilari... géronda iizlorin agirlar?!

Qana bilmirom ki, neciin bizim bu mollalarimiz foqir-fiigera camaatimizin zavalli
ovladlarina asro gore bir ¢orekeciyez yazmurlar ki, gedib oxuyub insani-kamil olsunlar;
amma boyiiklerine tozkir yazib verirler ki, xormenlorda dolanib va dilenib sail olsunlar?!

Qana bilmirom ki, neg¢iin bizim bu diikan¢ilarimz ciim’s giinlerinde diikanlarin
bagliylb 6z ma’badgahlarina getmirlor dogrular kimi; amma qapu arasindan xalvot-xalvot
sey satirlar ogrular kimi?!

Qana bilmirom ki, neg¢iin bizim bu miisslmanlar 6zlorin sapqalilarin ayaqlarina
yixirlar, amma papaqlilarin baglarina ¢ixirlar?!

Qana bilmiram ki,neciin bizim bu isiqli cavanlarimiz yolgu va dilengi ana-bacilarimizi
gorands gozlorini yumurlar, amma o rus matuskelorine qars: bir verstlikden cumurlar?!

Qana bilmirom ki, neciin bizim bu tirboyun, yogunbel faqirler bir iso oyilmayirler,
amma bunun-onun qgapilarinda sulanirlar bisiklor v itlor kimi?!

Se’r

Mon belo asrari gana bilmiram!..

”

! Dolana bilmirom ifadesi son dérd nosrda: dayana bilmiram.

359



Milli Kitabxana

MUSLLIMLOR SIYEZDI
(“Bas tutdu miisllimlorin iclasi-siyezdi’)
(Sah.129)

Ikinci miiollimlor qurultayr ilo olagodar yazilan bu seir ilk dofo “Molla
Nosraddin” jurnalinda (17 sentyabr 1907, Ne35) imzasiz ¢ap olunmusdur.

Biitiin nosrloro daxil edilmisdir. Uciincii vo dordiincii nosrdo “Miiollimlor
qurultayr” adz ilo, son iki nosrdo iso sarlovhosiz verilmisdir.

Jurnalda Sabirin bu seri haqqinda bels bir geyd verilmisdir: “Bu seirlor 33-cii
nomroda ¢ap olunacaqdi. Bozi saboblore gére bu ndmroyo qaldr”.

' 1906-c1 ildo kegirilmis birinci miiollimlor qurultayr vo orada miizakiro
edilon mosololor (olifba todrisi, ana dili, mikommol dorslik yaratmaq, qiz
maoktobi agmaq v s.) nozards tutulur.

[CAPMA ATINI, GIRMO BU MEYDANO, A MOLLA!]
(Sah.130)

[k dofo “Molla Nosraddin” jurnalinda (17 sentyabr 1907, Ne35) imzasiz ¢ap
olunmusdur. Yalmiz son iki nasro daxil edilmisdir.

" “Molla Nosraddin” jurnali nozorda tutulur.

? “Cehil Tuti” — “Min bir geco” iislubunda farsca yazilmis mévhumi nagil
kitabidir. Kitaba Tuti torofindon sdylonon, mohabbotdon bohs edon qirx nagil
daxildir.

IKi CAVABLARA BIR CAVAB
(“Logalasib, a gormomis, cox da belo firlldama!”)
(Sah.133)

[k dofs “Molla Nosroddin” jurnalinda (2 oktyabr 1907, Ne37) imzasiz ¢ap
olunmusdur. Biitiin nogrlore daxil edilmisdir. Birnci vao ikinci nosrde “Tazo
hoyat” qozetosindo Mohommoadzado imzali “Son deyon oldu, mon deyon”
nogoratlt se’ro covab” adi, iiglincii vo dordiincii nosrdo “Sen deyon olmayib
hola!” adi ilo, son iki nasrda iso sarlévhasiz verilmisdir.

M.O.Sabirin “Ho, de goriim, no oldu bss, ay balam, iddialarin?” misrast ilo
baslanan satiras1 “Molla Nosroddin” jurnalinda (12 may 1907, Nel9) cap
edilondon sonra “Taze hoyat” qozetindo homin satiraya seirlo iki cavab
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yazilmigdir. Cavablardan biri qozetin 1907-ci il 29 avqust tarixli 107-ci
nomrosindo “Mohommad Mohommadzads” imzasi ilo, digari iso sentyabrin 6-da
cixan 113-cii nomrosinds “Miisolman” imzast ilo ¢ap olunmusdur.

Birinci cavabin ilk iki bondi beladir:

“Hoa, a balam, a dzgaya vermayan 0z alindakin,
Soylayarik geca-giiniiz is goran anciimondakin.

Indi neca goriir goziin anciiman ahlinin tokin,
Eylamisan neca giiman, san deyan oldu, man deyan?
Hani o dillarin sanin, heg daxi galmayir sasin,

Olmuya bir Otabakin dlmayi eyladi basin?

Son kimi batmamigdr bu barada nitqi heg kasin,

Halini ¢cox edib yaman, son deyan oldu, man deyan?..”

Bu sero nozirs yazilmis ikinci cavab isa belo baglanir:

“Hamoa gorisan, a Molla amu, birbabir iddianuz,

Gor neca miistacab edib tanri bizim duamiz,

Verdi kamali-liitf ilo matlabi miiddaamiz,

Indi neca oldu, Molla amu, mon deyan oldu, san deyan?”

M.O.Sabirin “Iki cavablara bir cavab” satirasi jurnalda dorc edilondon sonra
M.Mohommodzads “Tazo hoyat” qozetindo (12 oktyabr 1907, Nel44) yenidon
Sabira cavab vermisdir. Cavabin ilk bandi beladir:

“Ho, de, a baxtavar, dagit dardii gomi malalint,
Tarbiyasiz ugaq ila, xostar elo xayalini,

Vardi na eybi, yoxlariq biz da sanin komalini,

Mon dediyim olub, olar, san deyan olmaz olmasal..”

! Mirzo Obiilhoson xan — Komsovad bir adam idi. Dostluq vo vasito ilo is
basina ke¢cmisdi. Sair bununla miixtolif vasitolorlo hakimiyyati olino alan bozi
Iran hakimlorine isare edir.

[SOLDUMU GULZARIN, EY FAIQI-NE’'MAN POSOR]
(Ssh.134)
[k dofo “Molla Nosraddin” jurnalinda (20 oktyabr 1907, Ne39) imzasiz ¢ap

olunmusdur. Yalmz ilk dérd nasro daxil edilmisdir. Ugiincii vo dordiincii nosrdo
“Tohmat” adi ils verilmisdir.
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Seir “Molla Nosroddin” jurnalinin omokdaslarindan biri olan Omor Faiq
Nemanzadonin car hokumati torsfindon tutulmast miinasibati ilo yazilmisdir.

' Dagi-kodor ifadosindoki dagi sozii birinci nosrdo getmomis, sonraki ii¢
nasrdo iso bu ifados sixi-kodar ifadasi ilo avoz edilmisdir.

2 Bu misra ikinci nosrds ii¢ bendin sonunda cap olunmamisgdir.

? Istomo hiirriyyoti fo’leyi-mohtac tok misrasi he¢ bir nosrde verilmomis,
bunun ovozino “Dad moni dutdular” séylomo durrac tok misrast motno daxil
edilmisdir.

[EY ON Ki, ULUMI-MODONIDON XOBORIN VAR]
(Soh.135)

ik dofs “Molla Nosraddin” jurnalinda (20 oktyabr 1907, Ne39) imzasiz cap
olunmusdur. Yalniz son iki nasra daxil edilmisdir.
! Sorin s6zii jurnalda: sorarin.

SUAL-CAVAB
(*“— GOrma! — Bags listo, yumaram gozlorim™)
(Soh.137)

ik dofs “Molla Nosraddin” jurnalinda (26 oktyabr 1907, Ne40) imzasiz cap
olunmusdur. Biitiin nasrloro daxil edilmisdir. Son iki nosrdo sorlovhosiz
verilmisdir.

IFTARDAN BiR GOVTAR, YA MOCMUODON BIiR LOQMO
(“Atmis niqabi-hiisnin mocmuayi-tovangor’)
(Sah.138)

[k dofs “Molla Nosroddin” jurnalinda (11 noyabr 1907, Ned2) imzasiz ¢ap
olunmusdur. Biitiin nosrlore daxil edilmisdir. Uciincii vo dérdiincii nosrdo “Ey
vaizi-siixanvor!..” adi ila, son iki nosrdos isa sorlovhasiz verilmisdir.

Jurnalda sorlévhodon sonra belo bir gqeyd vardir: “Nozirs ustadi-mohtorom

Okrom baya...”

Bu satira Rocaizado Mahmud ©krom bayin 1907-ci ilde “Fiiyuzat” jurnalinin
7 oktyabr tarixli 29-cu noémrasindo ¢ap olunmus ‘“Bohardan bir yapraq, yaxud
ziimziimodon bir nogma” adl serina noziradir. Serin i1k bondi beladir:
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“Atmus niqabi-hiisniin mahbubeyi-zarafsar,
Qurlar yasil geyinmis... agnus biitiin ¢icaklor,
Ahangriz giilson miirgani-esqparvar...

Cari safada cular... sari havaya anbar...
Oksi-sahabi-rangin... zilli-cibali-axzor
Doaryayi-laciivarda olmagda zinatavor.
Doaryayi-laciivarda olmagda zinatavar.
Onvar iginda alom... agvaq icinda har yer...
Fasli-bahardir bu... ey dilbari-somanbor!
Quslar comonsiz olmaz!..

Konliim da sansiz olmaz!..”

[BIMORHOMOT ©’YANLARINA SUKR, XUDAYA!]
(Ssh.140)

[k dofs “Molla Nosraddin” jurnalinda (16 dekabr 1907, Ned7) imzasiz ¢ap
olunmusdur. Biitiin nasrlore daxil edilmisdir. Uciincii vo dordiincii nosrda

“Mabo’di var, amma...” adi ilo verilmisdir.

' 1907-ci ildo bir ne¢s silahli soyguncu Bakinin igori sohorindoki miisolman
gadin hamamina daxil olub, qadmnlar1 qarot etmigdi. Bu barodo o zamanki
matbuatda bir sira materiallar ¢ap olunmusdu.

C.Mommoadquluzadonin “Molla Nosroddin™ jurnalinda Sabir serindon iki
nomro avval dorc edilmis “Hoyat” felyetonunda (2 dekabr 1907, Ne45) deyilirdi:

“...Sadi bunu da bilirmis ki, Bakida miisalman cavanlar sllerinds revol va
xoncol bir giin tokiilocoklor Aga Mikayll hamamina vo c¢ilpaq miiselman
Ovratlorinin iisto hiicum ¢okib, onlarin paltarlarini qarot edocoklor...”.

Diqqgotli miisahidolor gostorir ki, Sabirin bir sira satiralarinin yaranmasi
prosesindo motbuat sohifolorindo ¢ap olunmus ayri-ayr1 osorlorin, hotta
xoborlorin mithiim rolu olmusdur. Eyni sozlori “Bimorhomost o’yanlarina...”
satiras1 haqqinda da demak olar.

MOKTUB
(“Molla dayi, etms sorarat belo™)
(Soh.141)
[k dofo “Molla Nosraddin” jurnalinda (23 dekabr 1907, Ned8) imzasiz ¢ap
olunmusdur. Biitiin nagrlors daxil edilmisdir. Ugiincii va dordiincii nagrde
“...Dayis sohbati” ad1 ila verilmisdir.

! Sa’f2s, garsat — kohnae tedris iisulunda to’lim edilon obcad s6zleridir.
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[TOHMOT EDIR QOZETCILOR, — MO’SORI-NASI
BiR BELO!..]

(Soh.142)

ik dofs “Molla Nosraddin” jurnalinda (30 dekabr 1907, Ne49) imzasiz cap
olunmusdur. Biitiin nosrlora daxil edilmisdir. Uciincii vo dordiincii nosrde “Bir
bels!..” ad1 ils verilmisdir.

' Moryom — Dini rovayato goro, isa peygomborin anasidir. Biitiin dinlorin
tarixindo atasiz olan guya yalmiz Isa peygombordir. Seirdo kinayo ilo homin
ohvalata isars olunmusdur.

1908
[DAS QOLBLI INSANLARI NEYLORDIN, ILAHI?!]
(Sah.145)

Ik dofo “Molla Nosroddin” jurnalinda (6 yanvar 1908, Nel) imzasiz ¢ap
olunmusdur. Biitiin nogrlore daxil edilmisdir. Uciincii vo dordiincii nogrds
“Neylordin ilahi?!” adi ilo verilmisdir.

SUAL-CAVAB
Cavan-qoca
(““ = Sohri-molumunuzun voz’ii gorar1 necadir?”’)
(Sah.147)

Ik dofo “Molla Nosroddin” jurnalinda (13 yanvar 1908, Ne2) imzasiz gap
olunmusdur. Biitiin nagrlora daxil edilmisdir. Uclincli vo dordiincii nosrde “Tozo
va kohna” adi ilo verilmisdir.

' Nuh — Ofsanoya gora, peygomborlordon biridir. “Nuh tufam” haqqindaki
osatirdo tufandan sonraki insanligin {1k niimayandosi kimi gostorilmisdir.

“Neco gormiigdiiso Nuh” ifadasi qodimlik, kohnolik monasinda islonmisdir.
? Danigir bir paramiz ifadasi ilk nosrda: Bir paramiz danisir.
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SOBIR
(“Ta golirik biz da bir az anlayaq”)
(Soh.148)
ilk dofo “Molla Nosraddin” jurnalinda (20 yanvar 1908, Ne3) imzasiz cap olunmusdur.
Biitiin nagrlors daxil edilmisdir. Son doérd nagrds “Tok sobir” ad ilo verilmisdir.
1 Moaclisi-a’yanda ifadesi dordiincii nesrde: dlkada, har yanda.
FISINCAN
(“Sanma azdikca falok bizlari viranliq olur’)

(Soh.149)

ilk dofo “Molla Nosraddin” jurnalinda (27 yanvar 1908, Ned) imzasiz cap olunmusdur.
Biitiin nagrlors daxil edilmisdir.

[ALDANMARAM Ki, DOGRUDUR AYININ, EY &MU!]
(Seh.150)
ik dofa “Molla Nosraddin” jurnalinda (3 fevral 1908, Ne5) imzasiz ¢ap olunmusdur.
Biitiin nosrloro daxil edilmisdir. Ugiincii vo dordiincii nosrdo “Ey omu!” adi ilo
verilmigdir.
'Pul sézii dérdiincii nasrda: naf”.
BiZo No?!
(“Ger bu il xalqi tebah etdi giranliq, bize na?!”)
(Seh.151)
Ik dofs “Molla Nosreddin” jurnalinda (24 fevral 1908, Ne8) imzas1z cap olunmusdur.
Biitiin nagrlora daxil edilmisdir. Son iki nasrds sorlévhasiz verilmisgdir.

C.Mommaodquluzadsnin “Molla Nasroddin” jurnalinda darc etdirdiyi (27 yanvar 1908,
Ned) “Ot” adl1 felyetonu Sabir satirasinin yaranmast li¢lin mévzu vo material vermisdir.
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Homin felyeton budur:

“flin har faslinin bir hiisnii var; amma qusin lozzati bir 6zgadir.

Bu qoder var ki, sairlor bahar foslini hamidan artiq dost tuturlar. Kitablarda
homiso oxumusugq ki:

Vaqti bohar ost, xiz ta betamasa rovim...

Ya bir 6zgo yerdo oxuyurugq:

Miibarak bad miirgani-comanra,
Navasancani-rangin anciimoanra
Ki, ahdi novbahar amad tarab cus
Nevi-giil kard dovrani-kiihanra...

Bunlar hamis1 kohno s6zlordi vo kohno saligodi. Mon inanmiram ki, bizim
osrin sairlori bahar foslini, mesalon, qis foslindon artiq tutalar. Dogrudur,
kondlords vo balaca sohorlords qisin o gader bir sofasi yoxdur, amma Tiflis kimi
yerdo qis boyiik bir gonimotdir vo, demok olar ki, behistdo vo’do olunan
lozzotlorin hamisim Tiflisdo qisda alo gatirmok olar.

Bir ay bundan qabaq Qafqazin hor bir yerindon ermoni camaatinin vokillori
com olmugdular Tifliso ki, ermoni aclarina sordardan pul istosinlor. Homin
vokiller yanlartyca uzun-uzun arizalar, siyahilor gotirmisdilor. Kondlorin adlarini,
aclarm sayini va istadiklori pulun qodorini adbaad, kondbokond, hamisini tofsilon
yazib yeko-yeko kitablar baglamigdilar vo bu orizolori vo siyahilori masinda
saliga ilo ¢ap eloyib gotirib qoymusdular sordarin qabagina.

Ermoni vokillori istodiklori pulun qodari iki milyon yarimdi.

O giinlordo mon Tiflisds kiico ilo gedorkon Irovan xanlarindan da gordiim vo
Qarabag boylorindon do bir neco dosto gordiim. Vo goronds yoqin elodim ki,
bunlar da goliblor miisolman aclarina serdardan pul istosinlor.

Amma molum oldu ki, bunlarn heg biri pul istomoys golmoyib. Irovan
xanlart nodon Otrii tosrif gotirmisdilor, — bilmodim, amma bunu bildim ki,
Qarabag baylori nodon 6trii goliblor.

Qisda Tiflis connatin bir gusosine oxsayir. Tiflisda “Sirk” oyunu homise
qisda baglanir. Ondan 6trii ki, miisolman boylori vo miilkedarlart 6zgo voqt
kondlords raiyyotdon bohro yigmaga mosgul olurlar; ancaq qis fosli bikar ola
bilirlor. Konddo do qigda oturmagin no mo’nasi? Bir yandan ac kondlilorin
aglagmasi, bir yandan da elo homan 6vrot-usaq, homan 6vrat-usaq, homan ovrat-
usaq. Qaraz ki, heg bir lozzati yoxdu...

Dekabrin 27-do ermoni vokillori sordara orizo verirdilor vo elo homan giin
Qarabagin qoca vo cavan boylori “Sirk”do ovvalinci corgods oturub sirk
qizlarmin ¢ilpaq topuqlarmma tamasa eloyirdilor. Ermoni vokillorinin biri
aglayaaglaya ac ermonilorin ohvalim1 sordara noql eloyirdi: boylor do
qaqqildayaqaqqildaya qizlarin oynamagina ¢opik calirdilar. Ermenilor deyirdilor:
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— Aman giiniidii, sordar, bizim aclara pul ver.
Boyler deyirdiler:
— Oxqay, Liza can, gadavi alim!

K ok 3k

Biz yeno deyirik ki, Qarabagin kondlerinde miiselmanlar acindan aglasirlar.

Biz bunu neg¢a dofo yazmisiq v heg kos biza cavab vermoyibdir ki, bu sozler yalandi.
Vo heg koas do dinmir.

Biz nego dofs yazmusiq ki, Bakida kegon il yigilan ians komissiyast qirx bes min
manatdan ancaq iki vaqon un gondordi Zengozura ki, putu iki manatdan satilsin vo min
manat da gondoardi Qarabaga. Bu min manatdan da hals heg bir acin xabari yoxdu. Hesab
vo kitab da ki, magallah, miisalman i¢indo adot deyil.

Qurtard getdi.

Hor bir miisolman qozetini alirsan olins, gotiirson ki, yazilib “masaallah filan
milyongu, masaallah flan millotporast, masaallah flan xan, flan boy, flan haci, flan
kertongala...” Amma he¢ kos yazmur ki, bir yandan da minlerco miiselmanlar acindan
aglasir vo bir yandan da min-min manatlar xorclenirler qonaqliqlara, sohrat ehsanlarina,
qara nefto, piisto-badama, barigniya ve madama, sozii bir dofe deyarlor adamal..

Bunlar hamis1 6z yerinde; amma bu da var ki, qis fosli na qodar gozal olsa da, yeno
bahar foslino borakat! O sobabas ki, baharda ot bitir vo aclarin doxi Baki milyongularina
ehtiyact olmur.

Elo collor yasillanan kimi, arvad ssher yerinden durur vo ac yatmis usaqlarini oyadib
deyir:

— Voqti bahar ast, xiz ta botamasa revim!..”

! Poranliq s6zii son bes nogrda: boranliq.

% Zongozur mahalinimn aclarina iano toplananda varlilarin ¢oxu miigavimat gostarirdi.
Seirde homin hadisays isare olunur.

? Qom oynaglarmi ifadosi son nesrde: qom oylaqlarini.

BARAKALLAH
(“San belasanmis, balam, ay barakallah sana!..”)
(Soh.152)
ik dofs “Molla Nosroddin” jurnalinda (16 mart 1908, Nell) imzasiz cap
olunmusdur. Biitiin nasrloro daxil edilmisdir. Son iki nosrdo sorlovhosiz

verilmigdir.
! Géziinden s6zii son iki nosrda: iiziindon.
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OLMUR, OLMASIN!
(“Ata: Kugada tullan, ey ogul, san’atin olmur, olmasin!”)
(Soh.155)

Ik dofs “Molla Nosreddin” jurnalinda (23 mart 1908, Ne12) imzasiz cap olunmusdur.
Biitiin nosrlore daxil edilmisdir. Uciincii vo dordiincii nosrde “Ata vo ogul” adi ilo
verilmigdir.

'Neyloson eylo ifadesi ikinci, ii¢iincii vo dordiincii nagrlorde: boylosan eylo.

[MADAM Ki, HAMIYANI-ZULM®OT]
(Soh.157)

ik dofs “Molla Nosraddin” jurnalinda (30 mart 1908, Ne13) imzasiz ¢ap olunmusdur.
Dérdiincti nogrdon bagqa, biitiin qalan nosrlors daxil edilmisdir.

Uciincii nosrdo “...Qafilano xab et!” adi ilo verilmisdir.

Jurnalda seirden ovval belos bir qeyd vardir: “Molla Nesraddin”in 10-cu nomrasinda
Qizdirmali imzali yazilan o§’ara cavab”.

Bu satira “Qizdirmali” imzasi ilo yazan M.H.Zeynalovun 1908-ci ildo “Molla
Nosraddin” jurnalinin 9 mart tarixli 10-cu nomrasinde dorc edilmis bir serino cavabdir.
Homin serin ilk bandi budur:

“Vagqta ki, asor nasimi-ziilmat,
Ta’sir bagislyyar cahalat,
Diinyadan adom bulur bu millat,
Hoargond bacarmanam niibiivvat;
Amma bela gostorir zamana:
Bixar qalir giili-farasat.

Ey seyra ¢ixan o giilsitana,
Onda oxu bir duayi-rohmoat,

Indi moni kafirana yad et!..”

Serin basinda yazilan “Sairimiz “Hop-hopa” taqdim olunur” sdzleri nozers alinmamis
va bu asar sohv olaraq Sabiro isnad ils ilk dord nasro daxil edilmisdir.

MOSLOHOT
(“Agrin alim, ay Masad Sijimqulu”)
(Seh.158)

ik dofs “Molla Noesraddin” jurnalinda (6 aprel 1908, Nel4) imzasiz ¢ap olunmusdur.
Biitiin nasrlors daxil edilmisdir.
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Bu satira ©li Nozminin 1908-ci ildo “Molla Nosroddin™ jurnalinin 23 mart
tarixli 12-ci némrasindaki “Maslohoat” adli serino cavabdir. Oli Nozminin seri
belo baslanir:

“Molla, sana eylayirom maslohat:
Soyla goriim, evlonim, evlonmayim?
Atmgst sinnim elayibdir giizast,

Bir qiz alib, evlonim, evloanmayim?...”

! Mosadi Sijimqulu — Sair ©li Nozminin an ¢ox “Molla Nasraddin” jurnalinda
iglotdiyi gizli imzalarindan biridir.
% Bu misra ikinci, iictincii vo dordiincii nosrdo verilmomisdir.

SIRVAN
(“Se’rimi, Molla day, zonbila salsan, mona na?!”)
(Soh.162)

[k dofo “Molla Nosraddin” jurnalinda (13 aprel 1908, Nel5) imzasiz ¢ap
olunmusdur. Yalmiz son iki nasro daxil edilmisdir.

[BIR CIBIMD® OSKINASIM, BiR CIBIMDO AG MONAT]
(Soh.163)

ik dofs “Molla Nosraddin” jurnalinda (13 aprel 1908, Nel5) imzasiz cap
olunmusdur. Biitiin nasrlore daxil edilmisdir. i1k iki nosrde “Abdulla Covdot bayi
toglidi-tomosxiirana”, iiclincii vo dordiincii nosrde iso “...Boylo lozzatli hoyat!”
ad1 ilo verilmisdir. Jurnalda seirdon avval bels bir qeyd vardir: “Doktor Abdulla
Covdat bayi toqlid (“Ictihad”, ndmro 4)”.

Bu satira Abdulla Covdot boyin 1908-ci ilde “Ictihad” jurnalimin 5 aprel
tarixli 4-cli nomrosindo ¢ap olunmus “Bir sairi-qoribin zindan yadigar1” adli
serino (homin seir sonralar “Giinog” gozetindo do (9 sentyabr 1910, Nel5) cap
edilmisdir) naziradir. Seir bela baslanir:

“Bir yanmimda yari-mahzun, bir yanimda kainat,
Olmaz olsun boyls suzisli, falakatli hayat!
Pisgahi-cesmi-canimda vaton eylor vafat,
Olmaz olsun boyla suzisli, falakatli hayat!..”
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AY HARAY!
(“Ay haray, bir neca sair, neca sair kimilar”)
(Sah.164)

[k dofo “Molla Nosraddin” jurnalinda (21 aprel 1908, Nel6) imzasiz ¢ap
olunmusdur. Biitiin nosrlore daxil edilmisdir. Son iki nosrds sorlovhasiz
verilmigdir.

! {stoyir sozii ovozina Ilk dord nosrde: qoymayn.

* Yetmozmi ki ifadosi i1k dord nosrde: yetmoz kimi.

DOGRU
(“Dogru deyan olsaydi yalang¢t usanardi”)
(Soh.165)

Ik dofo “Molla Nosraddin” jurnalinda (21 aprel 1908, Nel6) imzasiz cap olunmusdur.
Biitiin nosrlors daxil edilmisdir. Ilk iki nosrda sarlévhasiz, iigiincii vo dordiincii nosrds iso
“Agz1 kiiloklilor” ad1 ils verilmisdir.

!"Vafado sozii son iki nosrde: vofadar.

% Oyanard: s6zii i1k dord nagrdo: utanardu.

DILBOR
(“Ey dilbarana tarzda covlan edan cocuq!”)

(Soh.166)
ilk dofo “Molla Nosroddin” jurnalinda (28 aprel 1908, Ne17) “Hop-hop” imzast ilo ¢ap
olunmusdur. Biitiin nosrlors daxil edilmisdir. Ugiincii vo dordiincii nasrdo “Cocuq” ad ilo
verilmisdir.
Bu satira Mohommad Hadinin 1908-ci ilde “Tazo hoyat” qozetinin 10 vo 11 mart
tarixli 32 vo 33-cii nomroalorinds ¢ap olunmus “Rshgiizari-motbuatds bir siikufeyi-moarif”

adl1 serina noziradir. Serin 11k bondi belodir:

“Ey iktisabi-elma sitaban olan ¢cocuq!
Ey talibi-siikufeyi-irfan olan ¢ocuq!

Bir tarzi dilrubala xuraman olan ¢ocugq!
Agusi-maktabi-adaba can atan ¢ocuq!
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Ey kainati-izzoto sultan olan ¢cocuq!
Ey connati-seadata rizvan olan ¢ocuq!..”

! Vofayilor sézii jurnalda: fodayilor.
BOXTOVOR
(“Oglumuz, ay Xansanam, bir yeka palvan imis!”)
(Soh.168)

Ik dofo “Molla Nosraddin” jurnalinda (12 may 1908, Ne19) “Hop-hop” imzas1 ilo ¢ap
olunmugdur. Biitiin nosrlora daxil edilmisdir. Uciincii vo dordiincii nosrds “Baxtimiz oglan
imig!..” ad1 ilo verilmigdir.

1 Firdovsinin “Sahname” dastaninin osas qohromani Riistom vo onun gosterdiyi
sticaotlors isars olunmusdur.

2 Son dord nosrds axirinei iki misranin yeri doyisik getmisdir.

UC ARVAD
(“Ax, bu usaqlar neca badzatdilar!”)
(Seh.170)
11k dofa “Molla Nosraddin” jurnalinda (26 may 1908, Ne21) “Hop-hop” imzasi ilo ¢ap
olunmugdur. Biitiin nagrlers daxil edilmisdir. Ugiincii vo dordiincii nosrda “Moatloba ol
catmayir!..”, son iki nogrds iss “Ug arvadli” ad1 ilo verilmisdir.
' Jurnalda bu misramin iizorine cixig olamoti qoyulub asagida belo bir qeyd
verilmigdir: “Ofzal-iil-o’mal shmozuha”.
SOBR ELO
(“Etsa da alom hamust zalzala”)

(Seh.172)

Ik dofa “Molla Nosraddin” jurnalinda (14 iyul 1908, Ne28) “Boynuburuq” imzasi ilo
cap olunmusdur. Yalniz son iki nagro daxil edilmisdir.
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[AY NONO, BIR QIRMIZI SAQQAL KiSi!]
(Soh.154)

Ik dofo “Molla Nosraddin” jurnalinda (21 iyul 1908, Ne29) “Qardasoglu” imzas1 ilo
cap olunmugdur. Biitiin nagrlora daxil edilmisdir. Ugiincii vo dordiincii nogrds “Baqqal
kisi” adi ilo verilmigdir.

! Bu misra ilk dérd nosrdos belo getmisdir: Bir kisidir, ay nona, lap cox fagr.

2 Bu band heg bir nesrdo verilmomisdir.

3 Rustom — Firdovsinin “Sahnamo” dastaninin 9sas gohromani; Zal iso Riistomin
atasidir.

SIKAYST
(“A kisi, bundan azal xalqgds hormat var idi”)
(Sah.176)

Ik dofa “Molla Nosraddin” jurnalinda (28 iyul 1908, Ne30) “Boynuburuq” imzast ilo
cap olunmusdur. Yalniz son iki nasro daxil edilmis vo sorlovhasiz verilmigdir.

GAVUR QIZI
(“Bilmam na ¢ara eylayim, ay Molla Nasraddin!”)
(Soh.177)
Ilk dofo “Molla Noreddin” jurnalinda (28 iyul 1908, Ne30) “Qoca amu” imzast ilo ¢ap
olunmusdur. Yalniz son iki nogro daxil edilmisdir.
" “Molla Nosraddin” jurnalina miiraciot olunur.
% Hor iki nosrda ito sozii: iso.
? Hor iki nosrds yap ovazino: yax.
[OSMANLILAR, ALDANMAYIN, ALLAHI SEVORSIZ!]
(Soh.178)

Ik dofa “Molla Nasraddin” jurnalinda (4 avqust 1908, Ne31) “Qoca iranli” imzast ilo
cap olunmusdur. Biitiin nosrlora daxil edilmisdir. Ugiincii vo
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dordiincii nosrde “Yatmayin!”, son iki nesrde iso “Yatmayin, Allahi seversiz” adi ilo
verilmisdir.

! Bondlorin sonunda tokrar olunan yanmayin sozii biitiin nogrlorde yatmaymn soklindo
getdiyindon gafiys pozulmusdur.

% Mirzo Oli Okbor — Yarim asro yaxin miirtace foaliyyat gostoron Ordobil axundu idi.

3 Mir Hagim — Miirtoce Tobriz ruhanisi, mosrutagilorin qoddar diismonlorinden biri idi.

* Seyx Fozliillah — Iranda mosruto harokatimin aleyhino miibarizo aparan garagiiruhgu
miictohidlordon biri idi. Magrutoni “xilafi-soriot”, masrutocilori iso “kafir” adlandirirdi.

[MON SAHI-QOVISOVKOTOM, IRAN OZUMUNDUR!]
(Sah.180)

fran sah1 Mohommodslinin dilinden yazilan bu satira ilk dofo “Molla Nasroddin”
jurnalinda (11 avqust 1908, Ne32) “Iran qurdu” imzas1 ilo ¢ap olunmusdur. Biitiin nasrlora
daxil edilmisdir. Son dord nasrds “Iran 6ziimiindiir” adi ilo verilmigdir.

! Miizofforaddin sah nazerda tutulur.

2 Mshommodoli mirze (1872-1925) — 1907-1909-cu illordo iran sahi olmusdur.
Miizofforaddin sahin boyiik oglu vo varisi idi. Iri torpaq sahiblerinin — feodallarin
monafeyini miidafio edorak, ingilab oleyhine amansiz miibarizo aparmigdir. 1908-ci ilin
iyun aymda milli maclisi qovmusdur. Sabir 6z satiralarinda Mohommadali sahin adim
goasdan tohrif edarok “Mondoali”, “Mamdali”, “Ma’dali” soklinds iglotmisdir.

QOYMA, GOLDI!
(“Xandostu, amandi, goyma, galdi!”)
(Sah.182)
ik dofs “Molla Nosraddin” jurnalinda (18 avqust 1908, Ne33) “Yetim qizciq” imzasi,
“Bakililara” ad1 ilo ¢ap olunmusdur. Biitiin nogrlors daxil edilmisdir.
Jurnalda seirdon ovval “Domdomoki”imzasi ilo “Bakidan” adi altinda balaca bir

felyeton dorc edilmisdir. Satiranin ideya mezmunu ilo six bagli olan homin felyeton
budur:
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“Molla omi, burada bir axund 13 yaginda bir qiz1 65 yasmda bir qoca kisiyo verib. Indi
comaat ona lo’nat oxuyur. Deyirlar ki, “ay axund, cahil usag1 qoca kisiys niye verdin?”
Deyir ki, “mon ilo Mokks yoldasi olub, yaxs1 adamdir”.

Haman yetim qizcigazin dilindon bu se’ri yazib gondordim ki, ¢ap edosiniz.

Xandostu, amandi, goyma, galdi!

" Gergi qocadir ifadesi ilk dord nasrde: lap ¢ox qocadir.
* Amma soragand ifadosi biitiin nogrlorde: xortdandi, coxand.

USAQDIR
(“Ay bast dasdt kisi, dinma, usaqdir usagim!”)
(Sah.185)

ilk dafo “Molla Nasraddin” jurnalinda (25 avqust 1908, Ne34) “Tiikazban cici” imzas1
ils ¢ap olunmusdur. Biitiin nagrlere daxil edilmisdir.

! Jurnalda dinmo avazina: demo.

2 Son iki misranin yeri biitiin nogrlarde doyisik verilmisdir.

ISTIQBALIMIZ LAGLAGDIR
(“Inanmam, séyloma artiq ki, feyzabad olur alom”)
(Soh.186)

Ik dofa “Molla Nosraddin” jurnalinda (25 avqust 1908, Ne34) “Qoca omu” imzast ilo
cap olunmusdur. Biitiin nosrlors daxil edilmigdir.

Bu satira Mohommod Hadinin 1908-ci ildo “Taze hayat” gezetinin 4 vo 7 avqust
tarixli 178 vo 181-ci némralorindo gap edilon “Istigbalimiz parlagdir” serino cavabdir.
M.Hadinin serinin {1k bondi belodir:

“Acar firdovsi-hiirriyyat, fiiyuzabad olur alom,
Giilor siibhi-haqiqgat, ma’dalotmé’'tad olur alom,
Stiaati-miisavatila sohni-dad olur alom,
Komoandi-esqi-insaniyyata miingad olur alom,
Siirurabadi-hiirriyyat galir, dilsad olur alom,
Su istibdad alindan qurtarir, azad olur alom!..”
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CAVAN
(“Eyvaminuz ucadir”)
(Soh.187)

ik dofs “Molla Nosraddin” jurnalinda (25 avqust 1908, Ne34) “Boynuburuq” imzast
ilo ¢ap olunmugdur. Yalniz son iki nogro daxil edilmisdir.

AX!..
(“Ax!.. neca kef ¢cokmali ayyam idi’)
(Soh.188)

ik dofs “Molla Nosraddin” jurnalinda (8 sentyabr 1908, Ne36) “Molla Cibigsdanqulu”
imzast ilo cap olunmusdur. Biitiin nagrlors daxil edilmisdir.

[ACILDIQCA SONIN SUBHUN, MONIM D&
HORMOTIM ARTIR]

(Soh.190)

ik dofs “Molla Nasraddin” jurnalinda (15 sentyabr 1908, Ne37) “Bir alim” imzast ilo
cap olunmusgdur. Yalniz son iki nagro daxil edilmisdir.

! Libasi-alimi olmus ifadssi her iki nosrda: libasi-alim olmusdur.

2 Ug goziim ifadosi har iki nosrde: a¢ goziim.

NOSIHOT
(“Ey xaca, ¢alis surati-zahirda qagong ol!”)
(Seh.191)

Ilk dofo “Molla Nasraddin” jurnalinda (22 sentyabr 1908, Ne38) “Boynuburuq” imzast
ila ¢ap olunmusdur. Yalniz son ti¢ nosra daxil edilmisdir.

Ugiincii nagrdo “Qoarazkara” adi ilo, son iki nosrda s sarlovhasiz verilmisdir.

! Siyroti-mo’nado ifadosi hor ii¢ nosrde: surati-mo’nad.

% Zorba sozil iigiincii nosrde: hardon.

3 Hor dom ifadasi iigiincii nogrdo: hardon
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[MAHI-ROMBZANDIR, YEN® MEYDAN DA BiZIMDIR!]
(Soh.192)

Ik dofo “Molla Noesroddin” jurnalinda (29 sentyabr 1908, Ne39) “Qarinqulu” imzas1
ilo ¢ap olunmusdur. Biitiin nagrlors daxil edilmigdir. Son dord nosrds “Mahi-romozandir”
ad1 ilo verilmigdir.

! Gor sort formasi dérdiincii nosrdo: gor.

% Pasli s6zii son ii¢ nosrde: parca.

BU BOYDA!..
(“Nadir olur bu cocuglar 2’yan bu boyda, bu boyda?”)
(Sah.194)

ilk dafo “Molla Nasraddin” jurnalinda (6 oktyabr 1908, Ne40) “Dindar” imzasi ils ¢ap
olunmusdur. Biitiin noagrlora daxil edilmigdir.

[QABLA DOXI MARFASINI, MiR HASIM!]
(Sah.195)

Settarxan basda olmagqla Iran miicahidlerinin tozyiqi naticesinde miirtece ruhani Mir
Hasimin Tobrizdon qagmasi miinasibati ilo yazilmisdir. flk dofo “Molla Nosroddin”
jurnalinda (20 oktyabr 1908, Ned2) “Maslshocci” imzast ilo cap olunmusdur. Biitiin
noagrlora daxil edilmisdir. Son dord nosrds “Mir Hagim Tabrizi” adi ilo verilmigdir.

' Mir Hagim — Tobrizin qaragiiruh¢u ruhanilorinden biri idi. inqilab¢1 Tabrizo garst
yiiriis edon Haci1 Semad xan Eyniiddovle ils albir olub, miicahidlors qarsi miibarizoys
baslamisdi. Eyniidd6évlenin moglubiyyatinden sonra o da Tebrizden qagmisdi.

? Jurnalda bu misra haqqinda belo bir geyd verilmigdir: “Sottarxandan ibarotdir”.

3 Obraho — Yomono hakim olan Hobos valisi idi.

4 M.O.Sabirin bu bonddo qolomo aldig: tarixi-ofsanavi hadiso métobor monbalorin
birinda belo bir tosvir edilir: “...Biitliin Orabistan yarimadas1 Ko’bonin yerlosdiyi Mokkayo
axin-axin golir, orada boyiik bazarlar qurulur, ticarst oraya comlonirdi. Mokks simal vo
conuba, sorq vo gorbs dogru olan ticarat
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qafilolerinin yollarina agiq ild. Ancaq oreblori oraya colb edon asas cohot Ko’bonin
miiqaddas bir yer olmasi idi. Ona gora do xalq1 oradan ayirmaq magsadi ilo basda yerlords
do dini ma’badler yaradildiginin sahidi oluruq.

Obroho do Yomondo, Sanada belo bir ma’bad tikdirdi, ancaq orablori Mokkadoki
Beyti-Haramdan uzaqglagdira bilmadi. Orablorin nozorinds Ko’bonin qiidsiyyasti ovvalki
kimi davam edirdi. Obrohonin qurdurdugu mo’bads miiqoddas nozarlorlo baxmadilar...

Obraha arablari calb etmok magsadi ilo ¢ox xarc-xasarat ¢okorok bazoyibdiizadiyi bu
yeni mabadin orablori Mokkodon dondora bilmayacayini analayaraq, bu defo basqa bir
caroye ol atdi: an yaxsist areblorin son dorace bagl olduglari Ko’beni ugurtmagq idi!

Obroho hoboslordon toskil etdiyi boyiik bir ordu ilo orablere qarst vurusmaq, daha
dogrusu, Ka’boni ugurtmaq mogsadi ilo Makkaye yollandi. Bu ordunun 6niinde boyiik bir
fil var idi. Miiharibolords fildon istifade etmok qodim bir adst idi. Bu boyuk ordu
Oraobistan yasimadasinin Mokks istiqamotindo irolilomoys basladigi zaman, homin
gorxunc xabar orablor arasinda ildirim siir’ati ilo yayildi. Hoboslorin Ibrahim ve Ismayil
torafinden qurulmus Beyti sorifi ucurtmalarina arabler razi ola bilmezdiler. Onun iigiin do
ba’zi yerlorde miiqavimat gostormak istadiler. Yomon asrafindan olan Zanofor

Obrshaya qarsi ¢ixmagq liciin tayfasindan y1gdigi adamlarla harokets kegdi, ancaq bu
tolom-tolasik y1gilmus dosto ilo Obrshonin miintozom vo boyilik ordusuna garst dayana
bilmodi, moglub oldu, osir diisdii... Obrsha bu ki¢ik miiqavimot herokatlarimi boyiik
ordusu ils ayaqlayib kecdi.

Obroho oradan Mokkoys yonoldi. Mokkoys az qalanda athlardan bir negasini
kosfiyyata gonderdi. O adamlar Qureys mallarindan rast geldikleri ne varsa, hamisini
soyaraq ©hrohoys gotirmisdilor. Bu soygun mallart igerisinde Obdiil Miittelibin do yiiz
dovasi var idi. Qureys miigavimat {i¢iin hazirlasmaga basladi.

Ancaq sonra bels boyiik bir ordunun qarsisinda silahla daya-na bilmoeyacoyini basa
diisdiiyii iiciin bu fikirden dasindi. Artiq Obrohanin ordusu Mokks yaxinliginda ¢adirlarim
qurmugdu. Obrohonin bir el¢isi Mokkoya golorok ©Obrohonin mogsedinin qan tokmok
olmadigini, yalmiz Ko’boni ugurtmaq iciin goldiyini soyledi. ©Obdiill Miittalib do
makkolilor adindan qan tokiilmoesina torofdar olmadiqlarini bildirdi. Goelon elgi geri
qayidaraq xabori ©brohoys catdirdi.

Obdiil Miittalib torofinden do oglanlar1 vo Qureys agsaqqallarindan ibarat bir hey’at
Obrohoys xahiso getdilor. Ba’zi rovayetlorde Obdiil Miittelibin do getdiyi sdylenilir.
Obroho Obdiil Miittalibdon golisinin moqsadini sorusar, o da dovolorinin vo Qureysin
soyulub aparilan mallarinin geri qaytarilmasini istoyar.

Bu so6zlari esidon ©Obroha:

— Moan els bildim ki, Ko’bani ugurtmayim deys xahis etmoya goldin, son dovelerinin
dordinds imigson, — deyar.
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Obdiil Miittalib ona bels cavab verar:

— Moan davalarin sahibiyam va onlar1 istoyirom. Ko’banin sahibi var, onu o qoruyar!

Obroho mallarin hamisint geri qaytardi, ancaq Ko’boni ucurtmaq fikrinden ol
¢cokmirdi. ©bdiil Miittalib qayitdigdan sonra Mokka xalqina ©brahanin pis niyyastini, onun
0z agzindan esitdiyini soylodi.

Obrshenin ordusu ilo Ko’boni ugurtmaq tigiin Mokke {iizerine yiiriis edocoyi saat
golmisdi. Ordusuna “iroli” emrini verdi vo bdyiik fili ordunun oniine qatdi. Burada
gozlonilmoz bir hadise bas verdi. Haqq terafinden ©babil quslar goldi. Diimdiklarinde vo
caynaqlarinda dasidiglart kicik daslari esgorlorin iistiine salirdilar. “Deniz terefinden
ababil quslart zithur edib dimdiklorinde vo caynaqlarinda morcimok donasi qodor
ovxalanmis xirda daglar1 Hobas osgorlorinin iistiino atdiglar1 zaman, badonlorinin das
doydiyi yerlorindo ¢igok yarasina bonzer sizanaqlar yaranir, osgarlori oldiiriirdii. ©Obrahoyo
do das doydi, o da yaraland1”.

Osgorlorin qurildigini géren Obroha geri qayitmaga mocbur oldu. Osgoarlarin ¢oxu
orada va yolda 6ldii, mohv oldu. ©brahs do tiikii yolunmus toyuq veziyyotinde Yomona
dondii ve orada 6ldii. Bu hadisaden sonra Ka’banin qiidsiyyati ereblerin nozerinde daha da
artdi.

Qur’ani-kerim bu hadiseni qisaca bels izah edir:

“Gormadinmi, Robbin ashabi-filo ns etdi? Onlarin pis fikirlerini puga ¢ixartmadimi?

Onlarin Uistiing siirii ilo quslar saldi, onlara karpic parcalarindan daslar atirdilar. Onlar1
cliriik mohsullar kimi dolik-desik eladi” (Fil Surasi).

(Oli Hiimmoat Borki, Osman Koskioglu. Xatomiil-Onbiya Hozroti Mohommod veo
hoyati. Ankara — 1997, soh.31-33).

> Sondo giinah qalmadi ifadesi iigiincii vo dordiincii nosrlorda: sendo yens galmad.

% Boyiik xalq qohromani, Iran Azorbaycaninda demokratik harokatin gérkomli xadimi
Sottarxan nazeorda tutulur.

MONIM TOK
(“Sad giikr ki, yox indi bu saatds manim tok”)
(Sah.197)

Ik dofs “Molla Nosreddin” jurnalinda (10 noyabr 1908, Ne45) “Blhac” imzas1 ilo cap
olunmusdur. Biitiin nagrlora daxil edilmigdir. Son iki nogrds sorlovhasiz verilmisdir.
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Kisi
(“Durma, yixil yat hala, Fahrat kisi!”)
(Sah.199)

ik dofo “Molla Nosraddin” jurnalinda (14 dekabr 1908, Ne50) Obunasr Seybani”
imzas ilo cap olunmusdur. Biitiin nasrlore daxil edilmisdir. Ilk iki nosrds “A kisi”, ficiincii
v dordiincii nosrds iso “Yat, kisi!” adi ilo verilmisdir.

[ZAHIDA, GOL SOYUNAQ BiR KORO PALTARIMIZI]
(Soh.200)

Ik dofs “Molla Nosraddin” jurnalinda (28 dekabr 1908, Ne52) “Molla Nosroddin”
imzasi ilo ¢ap olunmusdur. Biitiin nosrlors daxil edilmisdir. Son dord nosrdo ‘“Zahido
toklif”” ad1 ilo verilmigdir.

Jurnalda seirdon ovvol C.Mommadquluzadenin “Haqiqot” adli felyetonu cap
edilmisdir. Serin ideya mozmunu ilo six bagli olduguna gore homin felyetonu eynilo
veririk:

“Istoyirom burada mohterom oxucularimiz ilo bir az s6hbat eloyam. Hor kos monim bu
sohbetimo qulaq asmagq istayir, avval “Toroqqi” gozetosinin 132-ci nomrasinds ikinci
sohifado avvalinci siitunun agagisinda yazilan teleqrami: oxusun vo man do hols bir istakan
cay icmoye mosgul olum, sonra galok sohbatimiza.

Boli, haman teleqrafin mozmunu budur: Tehran: “Macidiildovle moscidinde Seyx
Fozliillah ilo homofkarlar1 xilafi-mosrutiyyst olaraq niimayislor yapdilar. Vilayst
miictohidlorindon masrutiyyet ziddins olan teleqramlar oxunurdu. Mosrutagilori kafir deys
e’lan edibloer.

Miictohidlar saha ariza veriblor ki, qanuni-asasi vermasin”.

Budur haman teleqrafin mezmunu!

Oxucularimizdan iki toveqqem var:

Ovvala, bu xabarin dogru olmagina he¢ kos sokk elomosin. Holo Seyx Fozliillah vo
Hac1 Mirze Hason qalsinlar kenarda; mosrutiyyati xilafi-soriot hesab eliyon miictohidlorin
godori giinii-giindon artmaqdadir.

Ikinci tavaqqom oxuculardan budur ki, bu xobori ki, indi har kes oxudu va bildi, garok
fikir elosin. Fikir, fikir, fikir!!! Allah-toala insana agli ondan 6tori verib ki, fikir elosin,
fikir, fikir!

Ogoar bir giin xobor ¢ixa ki, xudanokords, biitiin Iran camaati doli olub, mon heg
toacciib elomonom; sababi budur ki, bir giin Korbsla vo Nacofiil-
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Osraf miictohidlerindan teleqraf golir ki, mosrutiyyast miivafiqgi-soriotdir, bir giin comi
Iranin miictohidlorindon telegraf galir ki, masrutiyyat xilafi-soriotdir.

Biri bels deyir, o biri elo deyir. Hansina inanim? Vallah, insan doli ola bilsr. O da
miictohiddir, bu da miictohiddir. Hansina inamim? Bu giin biri deyir mosrutiyyst yaxsi
seydir, — masrutiyyot torofdari oluram, sabah o biri deyir mesrutiyyot seytan isidir, —
istibdad torofdari oluram. Pos na eloyim?

Vallah, az qaliram dali-divana olam.

Yaziq iranli no bilsin mesrutiyyat nadir? Avam camaat agzini agib goyo, miictahidler
na qoysalar agzina — yeyacok. Dogrudur, Allah-toala miisslmana agil verib, amma agh
ancaq mosguliyyat ligiin verib.

Yaziq iranli agor onu bilso ki, mosrutiyyst nodir, doxi mii¢ctohid davasimi keonara
qoyub, 6zii 6z agl ilo ya masrutaci olar, ya miistobid. Amma bir suratds ki, mon bilmirom
masrutiyyot no demokdir, — doxi ¢ars nadir?

Qadim yunanlar els bilerdiler ki, Siciliya cozirasinde birgdzlii insan var.

Min illorco avam camaat bu oqidede qaldi ve bir para goziiagiq fikirli adamlar
istadiloerse do camaati inandirsinlar ki, Siciliya shalisi yunanlar kimi ikigozlii adamlardir,
— basa golmadi.

Isanin anadan olmagindan bes-alt1 yiiz il gabaq yunanlar yavas-yavas basladilar Misir
torafing sofor elomaya. Va ticarat islori artdaqca bunlar basladilar Asiyaya va sonra Italiya
torafine gedib-galmaya. Axirda da yunanlarin yolu diisdii Siciliya cozirasina.

Baha! Bir do gordiiler ki, buranin ohalisi 6zlori kimi ikig6zlii insanlardir.

Indi do franda mosrutiyyat masalasi. Iranli ns bilsin ki, mesrutiyyat nadir?

Vo Mohommadali sahin oziinii gotiirok, o da hamginin. O da baxir miictohidlere vo
Yevropa hokumatlori sah terofinden qanuni-esasinin tosdiq olunmagini tolsb eloyondo
Mohommodoli sah hemise cavab verir ki, miictohidlor qoymurlar; ¢iinki mosrutiyyati
sariato zidd tapirlar.

Hoqigot diinyada birdir vo o haqiget do budur ki, fram garisdiran vo bu hala salan
miictohidlordirlor.

Hor kos barmagini annina qoyub fikir eloso, bu matlobi basa diiger; hor kos elomoso,
basa diismoyacok, diigmayacak, diismoyacaok!

Holo gorak sairimiz na deyir:

Zahida, gol soyunaq bir kers paltarimizi

”

! Dayansin sozii biitiin nosrlordo: utansin.

2 Usanstn sozii son li¢ nogrda: utansin.

3 Xolq totbiq elosin halimiza qalimizi misrast son iki nesrde: Xalq tohqiq elosin
halimizi, galimzi.
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1909
SAHNAMO
(“Sahim, tacidarim, qavi sovkatim!”)
(Seh.201)

ik dofo “Molla Nasraddin” jurnalinda (4 yanvar 1909, Nel) “Yazildi Eyniiddovle
torafindon — nazimi ©bunasr Seybani” imzasi ilo ¢ap olunmusdur.

Biitiin nosrlora daxil edilmisdir. Ugiincii vo dordiincii nosrdo “Orzhal” adi ilo
verilmigdir.

Mohommeodali sah Iranda azadliq horokatim bogmaya cahisdigi vaxt Sottarxanin
rohborliyi altinda Tabriz ingilabgilari {isyan qaldirir. Usyan1 yatirmagq iigiin sah torafindon
Eyniiddovlenin basciligi ilo Tehrandan boyiik esgeri qiivve gonderilir. Eyniiddovle
Tabrizi miihasirays alir, uzun miiddet miicahidlerle garpisirsa da, axirda moaglub olub geri
qayidir. Settarxanin qosunu qalib galir.

Seir bu miinasibatls Eyniiddovlonin dilindon, Firdovsinin “Sahname” dastanina
bonzotmos soklinds yazilmigdir.

! Sattarxana isaradir.

% Yoxun s6zii dérduncii nogrde: yaxin.

3 Sottarxan (?-1914) — Cosur xalq qohromani, Conubi Azorbaycandaki demokratik
harakatin gorkemli xadimi idi. Qaracadag rayonunda kondli ailesinde dogulmusdur. Uzun
miiddot Zaqafqaziyanin senaye markozlorinde calismus, fohlo herokatinda feal istirak
etmis, sosial-demokrat “Hiimmot” toskilatinin izvii olmugdur. 1905-1911-ci illar ingilab1
dovriinda miirtece Iran hakimleri oleyhino miibarize aparmisdir. 1908-1909-cu illordo sah
hakimiyyasti vo yerli feodallara qarsi, konstitusiyanin borpasi ugrunda Tebrizds baslanan
xalq iisyanina rohbarlik etmisdir.

* Eyniiddovlo (dovletin gozii) — Tobrizo hiicum edon sah qosunlar sorkerdosinin
lagobi idi.

3 Haziram sozii birinci nosrdo verilmomis, sonraki bes nosrdo ise mal nadir ifadosi ilo
ovaz edilmisdir.

ARZU
(“Na dars olaydi, na matab, na elmii son’at olaydi!”)
(Soh.205)
ilk dofs “Molla Nosraddin” jurnalinda (18 yanvar 1909, Ne3) “Duaguyimillot ©bunasr

Seybani” imzas1 ilo ¢ap olunmusdur. Biitiin nosrlors daxil edilmisdir. Ugiincii vo dordiincii
nasrde “Na dors olaydi...” ad1 ils verilmisdir.
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Bu satira XIX asr Azerbaycan sairi Haci Obiilhasen Racinin:

“Na esq olaydi, na asiq, na hiisni-dilbar olaydi,
Na ayina, na safa, ey koniil, na covhor olaydr”

— beyti ilo baglanan gazalino bonzotmadir.

! Moktoba s6zii ilk dérd nasrde motndon diismiisdiir.

% Hiss sozii ilk iki nogrde: hiisn.

3 1905-ci il inqgilab orofasinda, rus-yapon miiharibasi vaxt: motbuatda on ¢ox islodilon
v 0 zamanki1 oxucu li¢lin yeni olan sozlors isars edilir.

* “Suri-Israfil” — 1907-1908-ci illorde Tehranda nosr olunan ictimai-siyasi vo odebi
jurnal idi. 1907-ci il may ayimnin 30-dan nosra baslamis, 1908-ci ilin 23 iyununda Iranda
bas veron oksingilabi cevriligo qodor davam etmigdir.

Redaktoru Cahangir xan, nasiri iso Olokbaor xan Dehxuda olmugdur. 1905-1911-ci il
ingilabr dovriinds franin adobi-ictimai hoyatinda miihiim rol oynayan

“Suri-srafil”’in “Coran-paran” ad1 aldinda xiisusi satirik s6bosi var idi.

“Suri-Israfil” jurnali bir sira mosalalards “Molla Nasraddin”s sas vermisdir.

3 Mirzo Cahangir xan (1874-1908) — Iranin gérkemli ictimai xadimi vo yazigisi, “Suri-
Israfil” jurnalinin redaktoru idi. Sirazda yoxsul ailodo dogulmusdur.

Ik tohsilini Tehranda almis, sonra iso Dariilfiinunda oxumusdur. Cahangir xan sah
istibdad1 sleyhino, konstitusiya ugrunda kecirilon gizli yigincaqlarda foal istirak edirdi.
“Suri-Israfil” nosr olunarkon Cahangir xan konstitusiyamin ardicill vo cosur
torafdarlarindan biri idi vo jurnalin siyasi sobesine rehbaerlik edirdi. O, 1908-ci ilin 23
iyununda oksingilabi gevrilis giinii tutulub, edam edilmisdir.

® Mirze Nosrulla Malikiil-Miitokellimin (1859-1908) — franmn gorkomli ictimai xadimi,
cosur ingilabgi, yazig1 vo miitofokkiri idi. Isfahanda ziyali ailesinde dogulmus vo Ilk
tohsilini do dogma sohorinds almisdir. Uzun miiddst Bombey, Kalkiitto, Dehli vo basqa
soharlords yasamuis, hind xalqinin siyasi vaziyyati, tarixi, madoniyyati ilo maraqlanmisdir.
Hindistanda ikon M.F.Axundovun maghur “Komaliiddévle moktublart” ils tanis olmus vo
boyiik miitefokkirin demokratik ideyalarmin somerali tosiri naticesinde ruhanilikden
uzaqlagmus, azadliq ugrunda miibarizoys qosulmusdur. 1908-ci ilds frandaki oksingilabi
cevrilis zaman1 Mohommadoli sahin omri ilo vohsicasine dldiiriilmiisdiir.

7 Genc tiirklor — 1889-cu ilde Istanbulda osast qoyulmus tiirk millot¢i burjua-miilkedar
“Ittihad vo toraqqi” partiyasinin Avropada tanindig: addur.

Osason, ticarat burjuaziyasindan va habelos, liberal miilkadarlarin monafeyini giidon
horbi ziyali vo momurlardan ibarot idi. Bir miiddot onlar Qorbi Avropada da tobligat-
togviqat isi aparmuslar. Birinci rus inqilabimin tasiri altinda Tiirkiyado II ©bdiilhamidin
miistobid tisuli-idarasina qars1 xalq horokat1 ge-
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nislondiyi vaxt Genc tiirklor xaricdon Salonike ko¢miislor. 1908-ci il Tiirkiye burjua
inqilabindan sonra vaxt1 ilo verdiklori vadleri yaddan ¢ixarib, xalqa xayanat etdilar.
8 «“Molla Nosraddin” jurnalina isara olunur.

..TAPMACANIN TO’BIRi
(“Na lap kigik, na cox da ¢ox iridir”)
(Sah.206)

Ilk dofo “Molla Nosraddin” jurnalinda (8 fevral 1908, Ne6) “Obunosr Seybani” imzast
ilo cap olunmugdur. Sabir kiilliyyatina Ilk dofo daxil edilir.

Seir “Molla Nosraddin” jurnalinin 4 yanvar 1909-cu il tarixli 1-ci nomrasindoki
“Tapmaca”ya cavabdir. Tapmaca budur:

“Yumruqdur e’tigadim,
Xolqi basib fasadim,
Hazir durub calladim,
Ziilmii sitom muradim,
Hor yerda vardir adim”.

Tapmacanin axirinda belo bir qeyd vardir: “Tapin gorek kimdir bu adam?” 1
Mohommodoli sah nozords tutulur.

[BIR BOHANO ©LDO UNVAN ETMOLI BUNDAN SORA!]
(Ssh.207)

Ik dofo “Molla Nosraddin” jurnalinda (22 fevral 1909, Ne8) “Obunosr Seybani”
imzas1 ilo cap olunmusdur. Biitiin nosrlors daxil edilmisdir. Ugiincii vo doérdiincii nosrdo
“Bundan sora” ad1 ilo verilmigdir.

[QEMU MOHNOST FUZUN OLDU]
(Ssh.208)
Ik dofa “Molla Nosreddin” jurnalinda (1 mart 1909, Ne9) “Obunoasr Seybani” imzast

ilo ¢cap olunmusdur. Biitiin nosrlore daxil edilmisdir. Uciincii nasrde “Boynu yogun”, son
ti¢ nosrda ise “Sabab boynu yogun oldu” adi ils verilmisdir.
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Bu satira Mohommodali sah terafindon Iran parlamaninin topa tutulmas: miinasibati
ils yazilmigdir. Sair “boynu yogun” dedikdo Mohommaodali saha isaro edir.

! Olamler s6zii biitiin nasrlorda: smollor.

2 «Oxbar”

3 «“Obrar” Iranda ¢ap olunmus qozetlordir.

4 “Bhrar”

> Bu misra heg bir nosrdo verilmomisdir.

ISTIQBAL BiZiMDIR
(“Yetor, canim, ¢okil get, etmo ¢ox tobxiri-hiirriyyat!”)
(Soh.210)

ilk dofo “Molla Nosraddir” jurnalinda (15 mart 1909, Nell) “Obunasr Seybani”
imzast ilo cap olunmusdur. Biitiin nagrlors daxil edilmisdir.

! Son iki nosrdo Tabrizo do soziindeki yonliik hal sokilcisi (o) diismiis, baglayici (do)
159 8029 bitigarak yerlik hal sokil¢isi kimi islonmis va belslikls, asorin ideyas1 da, vazni do
tohrif olunmusdur.

2 Bu misra i1k dord nosrde verilmemisdir.

® Vicdandir sozii biitiin nasrlerda: irfandir.

* Sahi-zisamn ifadasi ilk dérd nosrdo: sahi-iranm.

3 Siri-giirran — Sottarxana isarodir.

[NEYLIYIM, EY VAY! BU URUS BASDILAR]
(Seh.211)

ik dofs “Molla Nosreddin” jurnalinda (19 aprel 1909, Nel6) “Obunosr Seybani”
imzas1 ilo cap olunmusdur. Biitiin nosrlors daxil edilmisdir. Ugiincii vo doérdiincii nosrdo
“Neyloyim, Allah!”, son iki nesrdoe iss “Neyliyim, ey vay!” ad ils verilmisdir.

" Neyloyim, ey vay! ifadasi Ilk dérd nosrde: neyliyim, Allah!

% El sozii iigiincii vo dordiincii nosrlorda: 6z.

3 Xoslamayirlar atalar adetin misrasi {1k iki nosrds verilmomis, iiciincii

va dordiincii nasrds ise bunun avezinds Bunlari pozmaq bizo olmaz ¢atin

misrast tokrar ¢ap olunmusdur.

* Duyduz s6zii biitiin nosrlorde: duydug.
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[CATLAYIR, XANBACI, Q9MDON URDYIM]
(Seh.212)

ik dofs “Molla Nosreddin” jurnalinda (26 aprel 1909, Nel7) “Obunosr Seybani”
imzas1 ilo cap olunmusdur. Biitiin nosrlors daxil edilmisdir. Ugiincii vo doérdiincii nosrdo
“Nodamat vo sikayat” adi ilo verilmigdir.

! [stor bu beytds, istorso sonraki misralarin axirinda tokrar olunan atam sozii son dord
nosrda: anam.

% Hor yanda ifadasi son iki nosrde: vo eyvanda.

? Kosbii karindan sozii son iki nosrde: kosbkarliqdan.

4 Jurnalda seirdon sonra “(Mabadi var)” sozleri yazilmigdir. Lakin dalisina tosadiif
edilmadi.

MONIMKI BEL® DUSDU!
(“Qam rahniimun oldu, manimki bela diisdii!”’)
(Ssh.215)

Tiirkiya sultan1 ©bdiilhomidin taxtdan salinmas1 miinasibati ilo yazilan bu seir ilk dofo
“Molla Nosraddin” jurnalinda (3 may 1909, Nel8) “Obunesr Seybani” imzasi ilo gap
olunmusdur. Biitiin nosrlora daxil edilmisdir. Ugiincii vo dordiincii nosrds “...Belo diisdii”
ad1 ilo verilmigdir.

! Tiirkiyo sultan1 II Obdiilnemidin dilinden iran sah1 Mohommodaliys miiraciot edilir.

2 Bu misra ticlincti vo dordiincii nogrlords verilmomisdir.

* 11 Obdiilhemid taxtdan salindigdan sonra Istanbulda “Y1ldiz” sarayinda saxlanrdi.
Iscilordon birinin paltarin1 geyinib qagmaq istorken tutulmusdu.

Homin ohvalata igars olunur.

* Kamil pasa — Sultan ©bdiilhomidin hakimiyyati d6vriindo tiirk naziri idi.

> I1 ©bdiilhomid qagmag istorken tutulub Salonike siirgiin edilmisdi.

[VAH!.. BU IMI$ DORSI-USULI-CODID?!]
(Soh.218)
Ik dofs “Molla Nosraddin” jurnalinda (17 may 1909, Ne20) “Obunasr Seybani”
imzast ilo cap olunmusdur. Biitiin nosrlors daxil edilmisdir. Ikinci nasrde “Dur qagaq,

oglum, bas-ayaq qandi bu!”, iiincii vo dordiincii nogrds iso “Usuli-codid” adi ilo
verilmigdir.
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SATIRAM
(“Moldayi, salmad el dil bogaza...”)
(Soh.222)

ilk dafs “Molla Nosraddin” jurnalinda (7 iyun 1909, Ne23) “Obunasr Seybani” imzast
ilo cap olunmusdur. Biitiin nosrloro daxil edilmisdir. Uciincii vo dordiincii nosrdo
“Satiram, ay alan!..” ad ilo verilmisdir.

O zamanki qozetlordo Mohommadali sahin Iran xozinasinda olan asariotiqeni satmagq
istadiyina dair xabar ¢ap olunmusdu. Bu seir homin hadiss ilo slagodar yazilmisdir.

! Cami-Com — Comsidin cami. Ofsanoys gore, iran padsaln Comsidin gévharlorle vo
sarab torif edon yazilarla bozodilmis moshur camudir.

% Ro’yati-Key — Koyan siilalosinin bayragi nozordo tutulur.

3 Toxti-Qubad — Sasanilor siilalesinin 19-cu hoékmdari, Nusirovamin atasi moshur
Qubadin taxtina isaradir.

4 “Aboki-sur” — Fotoli sahm vaxtilo soylomis oldugu tarixi sozdiir. Rus carizmi
Zaqafqaziyam tutandan sonra Xozor donizini tamamilo 6z olino kecirmok iiciin Iran
hokumatine miiracist edir. Bas vozir bu masaloni saha orz etdikdo Fotoli sah belo cavab
verir: “Abaki-surast, ¢i faido darad, bedoh birized boguripadarag!”

Yoni “sor sudur, no faydasi var, ver toksiin atasinin goruna!”

% Qosri-Sirin — iranda Kirmansahin cenub-qorb torafinds yerloson tarixi qosobadir.

NECIN VERMOYIR?
(“Birca bu magrutoni sah negin vermayir?”)
(Ssh.224)
ik dofo “Molla Nosroddin” jurnalinda (14 iyun 1909, Ne24) “Obunosr Seybani”
imzast ilo cap olunmusdur. Biitiin nagrlors daxil edilmisdir.
! Mohommadali sahin Qagar siilalosinden olmasina isaradir.
[DOGRUDAN DA, MOMDOSLI, QEYROT HOLAL OLSUN SONO!
(Ssh.225)
Ilk dafo “Molla Nosraddin” jurnalinda (12 iyul 1909, Ne28) “Obunasr Seybani” imzast
ilo cap olunmusdur. Biitiin nosrloro daxil edilmisdir. Uciincii vo dordiincii nosrds “Holal
olsun sona!” adr ilo verilmigdir.

! Kinayo ilo Mehommodali saha miiraciat olunur.
% Bagi-soh — Tehranin yaxinliginda saha vo sahliga moxsus bagdir.
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3 Hor somtdon ifadasi son dord nosrdo: her somtdo.
# Xani-biminnat ifadssi ik nosrde: cani-biminnat.

[NODIR, AYA, YENDS USYANLARI IRANLILARIN?]
(Soh.227)

Mohommodoli sahin Iran miicahidlori torofinden taxtdan salinmasi miinasiboti ilo
yazilan bu seir Ik dofo “Molla Nosraddin” jurnalinda (19 iyul 1909, Ne29) “Obunasr
Seybani” imzast ilo cap olunmusdur. Biitiin nosrlore daxil edilmisdir. Uciincii vo dordiincii
nosrlorde Yetim Momdali” adt1 ilo verilmigdir.

' Tehran miicahidlor torofindon tutuldugdan sonra Mohommoadali sah qagib rus
sofaratxanasinda gizlonmisdi. Homin hadisoys igars olunur.

2 Genc tiirklora isarodir.

? Sipohdar — Iramn iri miilkedarlarindan biri idi. Gilan ayalatinds bir ¢ox kendi var idi.
Ovvalco Mohommadali sahin torafdari olmus, sonralar iso mosrutagilorin torafine kegarak,
Tehrana hiicum edon miicahidlers basciliq etmisdir.

* Sordar Osod — Boxtiyari elinin roislorindon biri idi. Mosrutogiloro gosulub,
Mohommadali sahin sleyhino miibarize aparmisdir.

>Yefrem xan — Qafqaz ermonilorindon olub, iran ingilabina kémek iiciin gedon
koniilliilorden biri idi.

[EY ANNIN AY, UZUN GUNSS, EY QASLARIN KOMAN!]
(Seh.229)
Ilk dafo “Molla Nosraddin” jurnalinda (26 iyul 1909, Ne30) “Obunasr Seybani” imzasi
il ¢ap olunmusdur. Biitiin nosrlors daxil edilmisdir. 1k iki nosrde “Sairlorimizs nozire”,

tiglincii vo dordiincii nogrdo ise “Dilbar” adi ils verilmisdir.

“GULUSTAN”I-S©’DIDON BIR HEKAYEYI-MONZUMOBYD
BONZOTMO

(“Yeki porsid az on soh gesta forzond”)
(Soh.230)
Ik dofo “Molla Nosreddin” jurnalinda (9 avqust 1909, Ne32) “Mastoli sah Gorguci”

imzast ild ¢ap olunmusdur. Yalniz 11k dord nosrs daxil edilmisdir.
Ucilincii vo dordiincii nosrds “Soh gesto forzond” adi ilo verilmisdir.
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Bu seir Sodinin “Giiliistan” eserindeki menzum hekayslorden birine beonzetmedir.
Homin menzum hekays bels baglanir:

“Yeki porsid 2z on gum-gesto farzond
Ki, ey revsan-giihor, piri-xiradmand!
Zi Misrag buyi-pirahon sonidi,

Cera dor cah Kon’anas nadidi?..”

I Obdiilhomid (1842-1918) — 1876-1909-cu illords Turkiys sultan1 olmusdur.

Liberal dairolorin bascis1 Midhat Pasanin rohborliyi altinda hoyata kegirilon saray
cevrilisi noticasindo taxta oylogmisdi. 1876-c1 ildo konstitusiya e’lan etso do, az sonra
Midhat Pagani siirgiine gondormis, 1878-ci ilds ise parlamenti buraxib, miistabid, qoddar
bir hokmdar kimi taninmugdi. Burjua inqilabinin qarsisim1 almaq maqsedi ilo Tiirkiyoni
imperialist dovlatlorin yarimmiistomlokesina ¢evirmisdi. Rusiyadaki 1905-ci il inqilabinin
tosiri ilo Tiirkiyadoe giiclonan demokratik harakat 1908-ci ilds ingilabla naticalondi.

Sultan ©Obdiilhomid konstitusiyan1 barpa etmok vo parlamenti ¢agirmaq
macburiyyetinde qaldi. 1909-cu ilde miiveffoqiyyaetsiz askingilabi cohdden sonra habs
edildi. 1912-ci ilo godor Salonikds saxlanilmig, sonra Balkan miiharibasi ilo olagodar
olaraq Istanbula qaytarilmis vo hobsda 6lmiisdiir.

BURA SAY!
(“Comasat: Zilli-Sultan, bura say doydiiriib aldiqlarini!™)
(Seh.231)

Ik dofa “Molla Nosraddin” jurnalinda (23 avqust 1909, Ne34) “Mostoli sah Gorgiici”
imzast ilo ¢ap olunmusgdur. Biitiin nasrlors daxil edilmisdir.

Bu seir Aga Masih Sirvaninin “Tévbonama” adli torci-bandine banzotmadir.

Tarci-band bels baslanir:

“Sona zahirdir, aya, heyyii xabirii dana,

Olsa har mazivii miistagbalii maxfi peyda,
Qul sahindan eliyan ciirmii yagurmaq na rava,
ofv qil, eylamisom ¢ox qalatii sohvii xata!
Tovba, ya rabb, xata rahina getdiklorima!
Bilib etdiklorima, bilmayib etdiklorima!..”

“Molla Nosroddin” jurnali tokco oOlke daxilindoki ictimai-siyasi hadiselorin
isiglandirilmasinda deyil, habelo miihiim beynolxalq movzularin islon-
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masi sahasinda do Sabir yaradiciligina zongin material verirdi. Jurnal diinya hadisalerinin
gedisini Oziinomoxsus badii boyalarla oks etdirmoklo Sabir satirasinin inkisafina tosir
gostarir, xalq sairinin beynalxalq alomdo bag veron hadisolors faal miinasibstinde miithiim
rol oynayirdi. Bu cohotdon moslok dostlarmin Iran ingilabinin gaddar diismonlorindon biri
olan Zilli-Sultana hasr edilmis osorlari diqqgatolayiqdir.

Maslok dostlart  Zilli-Sultanin  terciimeyi-halin1 genis, miifessal tesvir yolu ilo
getmomis, onun hoyatindan yalniz bir sohifoni, bir epizodu geloms almuslar.

Amma bu sohifede Zilli-Sultanin xarakterine moxsus sifatlori elo moharotlo secib
timumilogdirmislor ki, noticodo o, bir tarixi soxsiyyot, bodii Umumilosdirilmis ford
olmagqla yanasi, miistobid feodal hakimlarinin bir sira tipik va sociyyevi xiisusiyyatlorini
oziindo tocossiim etdiron kamil satirik tip saviyyesino yiiksolmisdir. Qacar siilalasine
mansub olan bu sahzadonin 6zbasmaligini, 6lkods toratdiyi qanli cinayetlorini qabariq
sokildo agib gostormok magsadilo haor iki senotkar Zilli-Sultan1 birinci novbade xalqla,
camaatla qarsilasdirmig, onu inqilabgi kiitlonin, miicahidlorin mithakimasino vermigdir.

Ingilabi horokat giiclondiyi vaxt Avropaya qagmus Zilli-Sultan 1909-cu ilds, gardagt
oglu Mohommadali sah taxtdan salindiqdan sonra geriya doniir.

Hakimiyyati olo kecirmok mogsadilo Irana qayidan millot vo voton xaini dorhal
camaat torofinden yaxalanir, ondan haqq-hesab tolob olunur.

C.Mommaodquluzadsnin indiyadok kiilliyyatina daxil edilmomis “ZilliSultan” adli
felyetonu Sabir satirasinin yaranmasi prosesinds mithiim rol oynamisdir.

Felyeton budur:

“Indi Zilli-Sultan har bir seyi gozloys bilor. Bir torofdon bunun fikrins gals bilar ki,
Tehranin taze sahiblori bunu ¢agirib noinki naibiissaltons, balke padsah eloyalor.

Amma bir torofdon do goézotloys biler ki, bunu Tehrana ¢agirtb Sbdiilmacid kimi
qatalar bir dama ve deyalar:

— Ver! — Zilli-Sultan sorusa ki:

— Nayi verim? — Deyalor:

— Ovvala, ingilis bankinda saxladigin yiiz olli milyon pullari ver! Ver Iran roiyyotinin
dorisini soya-soya ciblerindon ¢ixartdigin yiiz alli milyon pullari, ver!

Bali, pullari verdi. Sora yaxast qurtaracaqmi ya yox?

Xeyr, holo harasidir. Pullari alandan sonra Iran miicahidlori Zilli-Sultandan
sorusacaqlar ki:

— Nego kondin var? — Deyacak:

— Alt1 yiiz kondim var.

— Bali, bu kondlari haradan vo kimdon alibsan?

— He¢ yandan vo he¢ kimdon almamisam. Ancaq birco elo bunu demisom ki, bu
kondlor monim olsun. Birdon kondlor hamisi y181s1b golib monim olubdur.
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— Pas sahiblori?

— Sahiblorini bogdurmugam.

— Cox acab, indi sonin cozan ns olsun?

Bu da mohkomo isidir. Insallah, bir veqt maceratin axirimi esidorik” (“Molla
Nosraddin” jurnali, 26 iyul 1909, Ne30).

! Zilli-Sultan — Mohommodsli sahin atasi Miizofforaddin sahin qardasi idi. iranda
masruto vaxti o, Avropaya getmisdi. Irana qayitmaq istorken camaat onu Restde tutub
saxlanug, frandan ¢ixmasim, omlakinin iso miisadiro edilmosini tolob etmisdi. Homin
hadisayo isars olunur.

% Bu misradaki sdyiib vo soydiiriib sozlori dordiincii nosrde: soyub ve soydurub.

* Bu misradaki béliib va boldiiriib sozlori dordiincii nosrde: yolub ve yoldurub.

FUZULIY® BONZOTMO
(“Monda ar olsaydi, olmak ixtiyar etmazmidim?”)
(Seh.233)

Ik dofo “Molla Nosraddin” jurnalinda (13 sentyabr 1909, Ne37) “Yetim Mo dali”
imzas1 ilo cap olunmusdur. Biitiin nosrloro daxil edilmisdir. ilk iki nosrdo sorlovhosiz,
tiglincii vo dordiincii nogrdo ise “Etmozmidim” ad1 ilo verilmisdir.

Taxtdan salinmis Mohommodoli sahin frandan Odessaya getmosi miinasiboti ilo
yazilan bu satiranin mezmununa uygun olaraq “Molla Nasraddin” jurnalinin hemin
nomrasindas bir karikatura verilmisdir: Mehemmodali sah rus kendlisinin siirdityii ikigarxl
at arabasinda oturmus ve boyiik bir diiyiingeni ikielli qucaglamisdir. Soklin altinda seirden
iki misra yazilmisdir:

“Miilki-iranin diisiinsoydim olimden getmayin, —
Var ikon fiirsot o miilkii tariimar etmozmidim?

Bu seir Fiizulinin qezallerindan birins bonzatmodir. Homin qozal belo baslanir:
“Oql yar olsaydi, torki-esqi-yar etmozmidim?

Ixtiyar olsayds, rahot ixtiyar etmozmidim?
Lohzs-lohza suratin gorseydim ol sirinlabin,

Son kimi, ey Bisiitun, mon hom gorar etmozmidim?..”

! Sapsal — Mohommodali sahin miirobbisi olmusdur. Rovayate gére, oksingilab zamani
sahin maslohatgisi idi.
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% Seyx Fozliillah — Tehranim niifuzlu miictohidlorindan biri idi.

? Sipohdar — iramin bdyiik miilkedarlarindan biri idi. Ovvelco Mohommadali sahin
torofdar1 olmus, sonralar iso mosrutagilar torsfine kegmisdir.

* Tiirkiyo sultan1 II Obdiilhemid nozords tutulur.

3 Toqizado — iran milli maclisinin meshur natiglorinden biri olmusdur.

Maclislo Mohommadali sah arasinda olan ixtilafli masaleleri miizakire {igiin saraya
gondorilon heyatin torkibinde idi. Mehammadali sah goriismok tigiin ona ol uzatmis, o iso
saha ol vermokdon imtina etmisdir. Seirdo homin hadisoys igare olunur.

[VAiZ, QOLOM SHLIN NiY® TOHQIR ELOYIRSON?]
(Soh.234)

ik dofs “Molla Nosraddin” jurnalinda (20 sentyabr 1909, Ne38) “Obasdanc1” imzas1
ilo cap olunmusdur. Biitiin nosrlers daxil edilmisdir. Ugiincii vo dordiincii nosrdo “Vaiz!”
ad1 ilo verilmigdir.

! Niys tohgir eloyirson ifadosi biitiin nosrlorda: yeno tokfir eloyirson.

2 Tokfir szii son iki nosrd: tokdir.

3 Sirki-xafidir ifadsi {1k ti¢ nosrda: torxi-xofidir.

* Biitiin misralarin sonunda tokrar olunan eloyirson sozii ilk dérd nosrdo: ediyorsan.

[YASAMAQ ISTOR ISOK SIRF ©VAM OLMALIYIZ!]
(Soh.235)

Ik dofa “Molla Noesroddin” jurnalinda (11 oktyabr 1909, Ne41) “Giiloyen” imzast ilo
cap olunmusdur. Biitiin nosrlora daxil edilmisdir. Uciincii vo dordiincii nosrdo “Avam
olmaliy1z!” adi ils verilmisdir.

' Yorgani bordus edolim ifadosi son iki nosrde sohv olaraq yorgam vordis edolim
soklinda getdiyinden mezmun da, qafiye do pozulmusdur.

2 Tez zamanda votoni, milloti xar etmoliyiz misrasi ilo dord nogrda: Votoni, milloti
xosboxti-diyar etmaliyiz.

[ADSMI ADSM EYLOYSON PARADIR]
(Soh.237)
Ik dofa “Molla Noesreddin” jurnalinda (25 oktyabr 1909, Ne43) “Giiloyen” imzast ilo

cap olunmusdur. Biitiin nogrlors daxil edilmisdir. Son dord nosrdo “Paradir!” adi ilo
verilmigdir.
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VERMIROM Al..
(“Man o6liim, Molla, bizim Xankisinin qanina bax”)
(Soh.238)

ilk dofo “Molla Nosraddin” jurnalinda (29 noyabr 1909, Ne48) “Aglar giiloyon” imzast
ilo ¢ap olunmusdur. Biitiin nogrlors daxil edilmisdir.

! “Molla Nosroddin” jurnalina miiraciot olunur.

2 Coxalib s6zii dordiincii nogrdo: gocalib.

? Soqers s6zii dordiincii nogrdo: sofora.

CANIN CIXSIN!
(“Canin ¢i1xsin goziinden qanmayaydin!™)
(Sah.240)

Ik dofa “Molla Nasraddin” jurnalinda (6 dekabr 1909, Ne49) “Aglar giiloyon” imzast
ila ¢ap olunmusdur. Biitiin nagrlere daxil edilmisdir.

! Magrobinca sdzii [lk nosrda: maslokinca.

% Doxi sozii biitiin nosrlerdo: usan.

YOX, YAZMARAM!
(“Molla day1, ¢ox bork dasir qazanin!..”)
(Soh.241)
ilk dafo “Molla Nosraddin” jurnalinda (20 dekabr 1909, Ne51) “Yar1 goniil” imzas ilo
cap olunmusgdur. Biitiin nosrlors daxil edilmigdir.
" Bu beytin sonunda tekrar olunan yazmaram sézii dordiincii nogrdo: yazaram.

2 Qovliime fe’limlo dayannam 6ziim misrasi son dérd nesrde: Qovliime, fe’limo
dayannam 6ziim.
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1910
[ZAHID OLMOKD8&N QABAQ MOQSUDIN® CATMAQ DILAR]
(Soh.243)

flk dofa “Molla Nosraddin” jurnalinda (? yanvar’ 1910, Nel) “Aglar giiloyan” imzast
ilo cap olunmusdur. Biitiin nosrlors daxil edilmisdir. Ugiincii vo dordiincii nasrds “Zahidin
xiilyas1” adi ile verilmigdir.

Jurnalin 1911-ci il 29 may tarixli 20-ci nomresindo rossam Rotter torofindon
M.O.Sabirin yorgan-dosokds yatdigr halda sokli ¢okilmis, soklin altinda “Zahid 6lmokdan
gabag...” satirasindan ilk sokkiz misra ¢ap olunmusdur.

Soklin o biri terofindon do dord ruhani baxib deyir: “Belos dinsiz sozlori yazdig iiciin
Allahin gozebi tutub hal..”

1 Dérdiincii nesrde tapmasin avezina: tapmisan.

2 Rindii s6zii jurnalda onda soklinda getmisdir.

3 1k dord nosrds soccadesin zohdils ifadasi avazina: saccadasilo boyls.

[KIM N© DEYOR BiZDO OLAN QEYROTO?!]
(Soh.244)

ik dofo “Molla Nesraddin” jurnalinda (? yanvar 1910, Ne2) “Aglar giiloyan” imzast
ilo cap olunmusdur. Biitiin nosrloro daxil edilmisdir. Uciincii vo dordiincii nosrdo
“Qeyrotimiz bollidir!” adi ilo verilmisdir.

! Bu misra biitiin nosrlordo Qeyratimiz ballidir hor millata! soklindo getmisdir.

? Biitiin nosrlordo mindi s6zii evozino: yetdi.

? fIk dord nesrdoe catmisiq ondandi ifadesi ovozine: catmusiq oldur ki.

QOCALAR MARSI
(“Bir qocayam, ¢aq nar kimi yasaram”)
(Soh.246)

Ik dofs “Zonbur” jurnahinda (29 yanvar 1910, Nel) “Qoca boy” imzasi ilo ¢ap
olunmusdur. Yalniz ikinci, tiglincii vo dordiincii nosra daxil edilmisdir.

¥
Jurnalda tarix gostorilmomisdir.
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URSFA MARSI
(“Inteligentik, gazorik naz ilo”)
(Ssh.249)

ilk dofo “Zonbur” jurnalinda (12 fevral 1910, Ne3) “Cing6z bay” imzas ilo
cap olunmusgdur. Birinci nosrdon bagqa, biitiin qalan nosrlors daxil edilmisdir.

PULA TOVOCCOH
(“Nuri-cesmammmisan, ey pul, ya canimmisan?”)
(Sah.251)

ik dofs “Zenbur” jurnalinda (19 fevral 1910, Ne4) “Cingdz boy” imzasi ilo cap
olunmusdur. Birinci nagrdon basqa, biitiin qalan noasrlora daxil edilmisdir.

Ugiincii vo dordiincii nosrdo “Ey pull...” adi ilo, son iki nosrde iso sorlovhasiz
verilmigdir.

TOSOKKUR
(“Mollalar, taleimiz oldu acab yar bu giin!”)
(Seh.252)

Ik dofa “Molla Nasraddin” jurnalinda (21 fevral 1910, Ne8) “(........ )” imzas1 ilo cap
olunmugdur. Biitiin nasrlors daxil edilmisdir. Ugiincii vo dordiincii nasrdo “Bu giin!” ad1
ilo verilmigdir.

Rus misyonerlori Peterburqda kegirilmis bir miisavirads azliqda qalan xalglarin a¢dig:
yeni moktablorin baglanmasini ¢ar hokumetinden xahis etmisdilor. Onlarin bu xahisi
miisolman ruhanilarini do sevindirmisdi. Satira bu miinasibatlo yazilmigdir.

"Ik dord nosrdo taleimiz oldu acab sozlori ovazine: oldu aceb taleimiz.

% Hovadar sozii {1k dord nosrdo sohv olaraq acab yar soklindo getmisdir.

3 Sankt-Peterburq — Leninqrad soherinin ke¢mis adidir.
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MILLOT SORQISI
(“Qeyrat edib calisdin, diisdiin gabaga, millat!”)
(Sah.253)

ilk dofo “Zenbur” jurnalinda (26 fevral 1910, Ne5) “Qoca bay” imzasi ilo cap
olunmusdur. Birinci nagrdon basqa, biitiin qalan nasrlora daxil edilmisdir.
! Dérdiincii nosrds icad olur ifadesi avezina: icad edib.

GILEY YAXUD UMU-KUSU
(“Get-geda, “Zonbur” aga, son do ¢asirsan deyason?!”)
(Soh.254)

Ik dofo “Zonbur” jurnalinda (5 mart 1910, Ne6) “Qoca boy” imzasi ilo ¢ap
olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin qalan nasrlors daxil edilmisdir.

Ugiincii va dordiincii nasrde “Umu-kiisii” adi ilo verilmisdir.

! “Zanbur” — 1909-1910-cu illords Bakida “Molla Nosradin”in tosiri ilo nosr edilon
hoftolik satira jurnal idi. Tlk nomrosi 1909-cu il martin 13-do ¢ixmisdir. Nasiri hokim va
yazigt Obdiilxaliq Axundov, redaktoru ovvelce Rzaboy Solimxanov, sonra Ozim
Ozimzade vo nohayot, knyaz Murtuzaboy Palavandov olmusdur. Jurnalda M.O.Sabir,
O.Nozmi, A.Sohhat, ©.Miiznib vo bagqalarn foal istirak etmiglor.

“Zonbur”un ilk némrasinde ¢ap edilon “Aydinliq” adli bas maqgaleds jurnalin ideya
istigamati belo sociyyolondirilmisdir: “Agalar, goziiniiz aydin olsun, bizim sohors Zonbur
da goldi... Hor tovr olmus olsa, gorak bir az ehtiyatli olmagq; ¢iinki arilarin tobii xasiyyati...
sancmaqdir vo bu xasiyyesti ondan almaq miigkiildiir. ©lslxiisus ki, qabaginda sirin
to’malor ola; masalon, miiftoxorlarin yogun boyunlari, xanimlarin yalin baldirlar1, millot
dordinden eriyenlerin yeks qarinlari...”

Jurnalda ¢ap olunan yazilar mehz bu noqteyi-nazerden segilirdi.

? “Zonbur” jurnalmm 1910-cu il 19 fevral tarixli 4-cii nomrosindo rossam
B.R.Telinqator (Beno) torafindan bir sakil ¢okilmis, sokilde islam alomi agaca zencirlonen
bir qoca kisinin timsalinda tesvir edilmisdir. Qocani agaca sartyan zancirin har bir holqosi
o zamanki manfi tiplorden birinin basina oxsadilmisdir.

Qoca kisi dartinir, zoncirdon qurtarmaga caligirsa da, azad ola bilmir.

Konarda oturmus seytan iso gqoh-qoh ¢akib, qocanin vaziyyastins giiliir.

Soklin altinda bu sozler yazilmigdir:
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“Seytan — Bicars elo anlamus ki, onu zencirs bagliyan menom! Halbuki onu bagliyan
zoncirin hor holgasinde mandan gaddarlar oturublar”.
Satirada homin karikaturadan bohs olunur.

[ALTMIS ILLIK OMRUM OLDU SONDO BORBAD, ORDOBIL!]
(Seh.256)
ilk dofs “Molla Nosraddin” jurnalinda (7 mart 1910, Nel0), “Kablayr Feyzullah,
nazimi: Aglar giiloyon” imzasi ilo cap olunmusdur. Biitiin nosrlore daxil edilmisdir.

Ugiincii v dordiincii nasrdo “Ey dad-bidad, Drdabil!” adi ilo verilmisdir.
! Altinc1 nogrdo artir s6zii ovezine: artiq.

[EY VAY KI, HEYSIYYOTI-MILLST GOTURULDU!]
(Sah.260)

Ik dofs “Zenbur” jurnalinda (12 mart 1910, Ne7) “Qoca boy” imzasi ilo cap
olunmusdur. Birinci nasrden basqa, biitiin qalan nagrlars daxil edilmisdir.

Ikinci, ticlincii vo dordiincii nosrde “Gotiiriildii!” ad1 ilo verilmisdir.

! Bu misra dordiincii nosrdo getmoamigdir.

SHVALPURSANLIQ YAXUD QONUSMA
(“ = Na xabar var, masadi?”)
(Ssh.262)

Ik dofa “Molla Nosraddin” jurnalinda (14 mart 1910, Nell) “Imza: (.....)” imzas1 ilo
cap olunmusdur. Biitiin nosrlors daxil edilmisdir. Ilk iki nasrdo “No xeber var, mosodi?”,
ticiincii nosrdo “Iki horond”, dordiincii nasrds iso “Sirin schbot” adu ilo verilmisdir.

[ROSDD OL QAPIDAN, AGLAMA ZAR-ZAR, DILONCI!]
(Ssh.264)
Ik dofo “Zenbur” jurnalinda (29 mart 1910, Ne8) “Qoca boy” imzasi ilo cap

olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin qalan nasrlors daxil edilmisdir.
Son dord nosrds “Dilongi” adr ilo verilmisdir.
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[VO’Z ETDIYIN INANDIL, SON AMMA iINANMADIN!]
(Soh.268)

Ik dofo “Molla Nosreddin” jurnalinda (4 aprel 1910, Ne13) “Imza: (.....)” imzas1 ilo
cap olunmusdur. Biitin nosrlore daxil edilmisdir. Uciincii vo dordiincii nosrdo
“Usanmadin?!” ad1 ilo verilmisdir.

1 Dordiincii nesrde algaq avezina: ancaq.

2 Bu misra jurnalda getmomisdir.

[BIR BOLUK BOSBOGAZIQ, HEYVOROLIK ADOTIMIZ]
(Ssh.270)

Ik dofo “Molla Nosraddin” jurnalinda (11 aprel 1910, Nel4) “Imza: (.....)” imzas1 ilo
cap olunmusdur. Biitiin nosrloro daxil edilmisdir. Ugiincii vo dordiincii nosrdo “Bos
bogaziq!” ad ilo verilmisdir.

! Dérdiincii nosrds testir avozina: tasvir.

OXUTMURAM, BL COKIN!
(“Ogul manimdir agor, oxutmuram, ol ¢akin!”)
(Sah.272)

Ik dofa “Molla Nosraddin” jurnalinda (18 aprel 1910, Nel5) “Imza:(.....)” imzas1 ilo
cap olunmusdur. Biitiin nosrlors daxil edilmigdir.

! Biitiin nosrlords ohvalime avazina: 6z halime.

[ASUDSLIK BU SAST YERDON GOYD COHANDA]
(Sah.274)
Ik dofo “Molla Nosroddin™ jurnalinda (25 aprel” 1910, Nel6) “(.....)" imzast ilo ¢ap

olunmugdur. Birinci nosrdon basqa, biitiin galan nosrlora daxil edilmisdir. Uciincii vo
dordiincii nagrds “Xahad sod asikara” adi ils verilmisdir.

: Jurnalda sshvan “2 may” getmisdir
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" Bu beyt Hafiz Sirazinin qozelindendir. Torciimosi:

Konliim gedir slimdon, dads ¢atin, a dostlar!
Aman ki, gizli sirrim olacaq indi agkar!

% Nosroddin sah (1831-1896) — 1848-1896-c1 illardo Iran sahi olmusdur.

Qacar siilalosindon idi. Onun hakimiyysti dovriinde Babiler tisyan: amansizcasina
bogulmus, Iran ingiltors vo gar Rusiyasmin yarimmiistomlokasine ¢evrilmoys baglamisdi.
Nosroddin sah terrorcu panislamistlor torafinden oldiirtilmiisdiir.

31 Dara — Yeni eradan avval 522-486-c1 illordo godim fran sah1 olmusdur.

Oxomonilar siilalesindon idi. ©xomonilar sleyhine bas qaldiran iisyan yatirildigdan
sonra hakimiyyat basina kecmisdi. Iran quldarliq dovletini mohkemlotmok moagsadile bir
sira islahat (inzibati, horbi, iqtisadi vo s.) aparmisdir.

Dara 6z hakimiyyeti dovriinde skifler iizerine miiveffoqiyyetsiz hiicum etmis,
Yunanistanla miiharibayo baglamigdir.

* Bhad xan — Buxara amriri idi.

> Dordiincii nosrds hekayat ovezino: sikayat.

[BOLAYI-FOQRS DUSDUN, RAZI OL, BICARS, SOBR EYLS!]
(Soh.276)

flk dofo “Molla Nosroddin” jurnalinda (2 may’ 1910, Nel8) “(.....)"imzast ilo cap
olunmusdur. Birinci nosrdon basqa, biitiin qalan nagrlors daxil edilmigdir. Birinci nasrdon
basqa, biitiin qalan nosrlors daxil edilmisdir. Ikinci, ticlincii vo dordiincii nogrlors “Sobr
eyla!” ad1 ilo verilmigdir.

! Jurnalda va ikinci nasrda girisma ovozina: gozisma.

[SONYA, EY DILBORI-PAKIZO ©DA!]
(Soh.278)

ik dofo “Molla Nasraddin” jurnalinda (9 may 1910, Nel8) *(.....)” imzasi ilo ¢ap
olunmusdur. Birinci nesrden basqa qalan nasrlors daxil edilmigdir.

Ugiincii v dordiincii nasrde “Gozalim!..” adi ilo verilmisdir.

Bu satira Seyid ©zim Sirvaninin torkibbondlorindon birino benzstmadir. Homin
torkibband bels baslanir:

: Jurnalda sohvan “25 aprel” getmigdir.
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“Ey gamin bu dili-mahzuna safa,
Ko’beyi-kuyina esq ahli fada,
Hor gador eylayasan covrii cafa,
Mon sana eylomazom geyri-vafa,
Hor na hokm eyladin, ey mahliga,
Ciimlasi oldu muradinca rava!
Gozalim, simdi nadir farmanin?
Cani qurban sana bu nalanin!..”

! Bu misra dérdiincii nosrdo verilmomisdir.
[NECIN MOKTOBO ROGBOTIM OLMAYIR?]
(Seh.281)
ik dofs “Molla Nosraddin” jurnalinda (16 may 1910, Ne19) “(.....)” imzas1 ilo ¢ap
olunmusdur. Birinci nosrden basqa, biitiin qalan nosrlero daxil edilmisdir. Uciincii vo
dordiincii nogrde “Cibim dolmayir...” adi ils verilmisdir.
QAC, AT BASDI!
(“Qag, oglan! Qag, at basd1! Millat galir!”)
(Soh.283)
Ik dofa “Molla Nasraddin” jurnalinda (30 may 1910, Ne21) “(.....)” imzas1 ilo cap
olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin qalan nagrlors daxil edilmisdir.
! Bu misra ikinci, tiglincii vo dordiincii nogrlards verilmomisgdir.
[GORUNCS SOXS BIR ORBABI-SORVOTIN UZUNU]
(Soh.285)
Ik dofa “Hoqigat” gozetindo (13 iyun 1910, Nel33) “S.” imzas1 ilo ¢cap olunmusdur.
Birinci nasrdon basqa, biitiin qalan nogrlors daxil edilmisdir.

! Biitiin nosrlordo gérmoliyom sdzii gdrmoyolim soklinde getdiyindon mona vo
mozmun tohrif olunmusdur.
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[DINDIRIR OSR BizZi, - DINMOYIRIZ]
(Sah.285)
Ik dofa “Haqiqot” qozetinda (14 iyun 1910, Nel34) imzasiz ¢ap olunmusdur. Birinci
nasrdon basqa, biitiin qalan noasrlors daxil edilmisdir.
! Biitiin nosrlordo gmmiis ovozine: gomdii.
DKSIMO
(‘“Zahidin oksima diigcok nozari-xudbini”)
(Ssh.285)
ik dofs “Haqigot” qozetinda (17 iyun 1910, Ne137) imzasiz ¢ap olunmusdur. Birinci
nosrdon bagqa, biitin qalan nogrloro daxil edilmigdir. Biitin nogrlordo sorlovhosiz
verilmigdir.
[OHLI-IRANDA, PAH OGLAN, YEN® HUMMOT GORUNUR!]
(Ssh.286)
Ik dofo “Zonbur” jurnalinda (18 iyun 1910, Ne2l) “Qoca boy” imzasi ilo cap
olunmusdur. Yalniz son iki nogrs daxil edilmigdir.
! Son iki nosrdo aski-bosasot ovozino: oks bosasot.
2 E’tidali — Irandaka siyasi partiyalardan biri idi.
[DUN COHONNOM VOSFINI ZAHIDDON EYLORDIM SUAL]
(Seh.287)
ilk dofo “Zonbur” jurnalinda (18 iyun 1910, Ne21) “Patilt1” imzas1 ilo cap olunmusdur.
Sabir kiilliyyatina Ilk dofo daxil edilir.
! “Nicat” — Bakida toskil olunmug maarif comiyyati idi. Homin comiyyat
1910-1911-ci illords “Nicat” adl1 bir qozet do nogr etmisdir.
[KURD CALDIQCA BORU CINGONS OYNAR, DERLOR]
(Seh.287)

Ik dofs “Hoagigot” gozetindo (20 iyun 1910, Nel39) “©.Sabir” imzasi ilo cap
olunmusdur. Birinci nagrdon basqa, biitiin qalan nasrlora daxil edilmisdir.
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' Qozetdo “¢ingono” soziiniin iizorino ¢ixig olamoati goyulub, “qarac” deyo izah
verilmigdir.

[YILDIRIMLAR YAGSA GOYDON, TITROMSZ RUHUM MONIM]
(Soh.287)

ilk dofo “Haqiget” gozetinds (21 iyun 1910, Ne140) “Ilan” imzas1 ilo cap olunmusdur.
Sabir kiilliyyatina Ilk dofo daxil edilir.

[BiZzi ALDATMA, XACS, HOR SOZUNO]
(Soh.287)

ik dofs “Haqiget” gozetindo (22 iyun 1910, Nel41) “S.” imzas1 ilo ¢ap olunmusdur.
Birinci nogrdon basqa, biitiin qalan nogrlors daxil edilmisdir.

Qozetdo taziyanenin sonunda “Xoyyamdan mealon torciime” sozleri yazilmisdir.
Xayyamun riibaisi budur:

“Ey xaca, yeki kam rava kon mara,
Doam dorkaso darkare xoda kon mara,
Ma rast ravim leyk to gac mi bini,

Rov ¢areyi-dida kon, raha kon mara” .

1 Bu misra ikinci, tglincii vo dordiincii nosrlordo Xaco, aldatma bizlori soziino
soklindo getmisdir.

[SANLI GORDUKCS MONI SANKI EDIR QOVR FOLOK]
(Soh.288)
Ik dofs “Hoagigat” qozetindo (24 iyun 1910, Neld3) “©.Sabir” imzasi ilo cap
olunmusdur. Birinci nagrdon basqa, biitiin qalan nasrlora daxil edilmisdir.
! Son ii¢ nosrde namurad olmagim ovozine: namurad olmagin.
% Qozetdo murad ovozino: magsad.
[ARIF CALISIR Ki, MILLOT AZAD OLSUN]
(Soh.288)

ilk dofa “Haqiget” gozetindo (25 iyun 1910, Nel44) “S.” imzas1 ilo ¢ap olunmusdur.
Birinci nogrdon bagqa, biitiin qalan nogrlors daxil edilmisdir.
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[DUN YATIB MiR HASIMi RO’YADS GORDUM, SOYLODIM]
(Soh.288)

Ilk dofa “Zonbur” jurnalinda (25 iyun 1910, Ne22) “Patilt1” imzas1 ilo cap olunmusdur.
Yalniz son iki nagro daxil edilmisdir.

Kitabin “Illori molum olmayan taziyanslor” bolmoasinds dorc edilon homin osor
haqqinda seorhlorde tortib¢i belo bir molumat vermisdir: “Bu taziyaneni yazigi
M.S.Ordubadi yoldasin dilinden yazdiq. Taziyans, Sabiro qarsi dofslorlo hiicum eden
“Sada” qazeti mitharriri Hasimboy Vozirovun sleyhine yazilmisdir” (soh.463).

Sabirin yasayib-yaratdigi dovrdoki Azerbaycan matbuatini nazorden kegirarkon homin
taziyanonin 1910-cu ilde ‘“Zonbur” jurnalinda dorc edildiyini miioyyanlogdirdik.
Jurnaldaki motn ilo M.S.Ordubadinin dilinden yazilmis varianti tutusdurduqda odibin
hafizasine, toxminan qirx il avval bas vermis tarixi hadisoni nece deqiq xatirladigina, bir-
iki soz ve ifade forqini nezere almasaq, Sabir taziyanesini bedahaston, hom do bu qoder
dogru-diiriist soyladiyine heyran olmamaq miimkiin deyildir. Taziyane “Gurultu” ad:
altinda, “Patilt” imzast ile ¢ap olunmusdur.

! Hor iki nogrdo diin yatib avozina: diin geca.

% Hagimboy Vozirov (1868-1916) — 1905-ci il ingilabindan sonra burjua motbuatinda
vo miitoroddid motbuatda foaliyyat gostoron jurnalist vo yazi¢i idi. “Tazo hoyat” (1907-
1908), “Ittifaq™ (1908-1909), “Mazali” (1914-1915) vo bir sira basqa gozet, jurnallart nogr
etmis, “Evlenmok su icmok deyil”, “Doyme qapimi, doyarlor qapini” va s. badii aserlerin
miiollifi kimi taninmisgdir.

3 “Sada” — 1909-1911-ci illordo Bakida Hagimboy Voazirovun redaktorlugu ilo nosr
olunan giindalik “adabi, siyasi, fonni, iqtisadi vo ictimai” qozet idi. Ik némrasi oktyabrin
12-do ¢ixmugdir. 1911-ci ilin ikinci yarisinda baglanmis, sonralar “Sadayi-haqq”, “Sodayi-
vaton” va s. adlar altinda buraxilmigdir.

* Son iki nosrds dedi: gormozmison ifadosi baxib giildii, dedi soklindo getmisdir.

DEYIR
(“Ovyla songindir ki, asqali-taassiibdan yiikiim”)
(Soh.288)

Ilk dofo “Hoagqiqat” qozetindo (27 iyun 1910, Ne145) “D.S.” imzast ilo cap olunmusdur.
Birinci nasrdon basqa, biitiin qalan nogrlars daxil edilmisdir.
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Ikinci, iigiincli vo dordiincii nogrlorde serlovhadon sonra belo bir qeyd vardir: “27
iyunda vaqe olan zolzalo miinasibatila”.
! Biitiin nosrlordo osqali-toossiibdon avazina: esqali-toaqgiibdon.

[YATMISAN, MOLLA &MU, GURCUL®SR ICR® HOLO SON!]
(Soh.289)

ik dofs “Molla Nosraddin” jurnalinda (27 iyun 1910, Ne25) “(.....)"imzas1 ilo ¢ap
olunmugdur. Birinci nosrdon basqa, biitiin galan nosrlora daxil edilmisdir. Uciincii vo
dordiincii nagrds “Bulvar md’minlori” adi ilo verilmigdir.

! “Molla Nosroddin™ jurnalina miiraciot olunur.

2 Son nasrds kisilor avazina: kimiler.

TAPDIM!..
(“Qoy sag olsun basumz, diismasin asla ayaga”)
(Soh.290)

Ilk dofo “Hoagqiqat” qozetindo (28 iyun 1910, Ne146) “D.S.” imzas1 ilo cap olunmusdur.
Birinci nogrdon basqa, biitiin qalan nogrlors daxil edilmisdir.

Qozetdo serlovhenin iizerine ¢ixis slamati qoyulub, asagida belo bir qeyd verilmigdir:
“144-cii” némrenin taziyanosindoki tapmacani”.

Bu taziyane ©hmoed Kamalin “Haqiqet” qozetinda (24 iyun 1910, Ne143) cap etdirdiyi
“Tapmaca”sina cavabdir. Tapmaca budur:

“Bag ilo ayaq arasinda.

— Satdim! Satdim!

— Son Allah?..

— Son 6lesen!..

— Vallah, inanmaram...

— Bu 06lsiin, inan!..

— Man 6liim, negoaya?

— Biri 225-dan...

— Pay, atonnan!..

Bu tapmacani hall edons sollar suyundan bir istokan miikafatimiz vardir”.

! Son iki nosrdo gadoh ovozino: gadar.

2 Sollar sdziiniin 11k hecasidir.

3 Bu misra dordiincii nesrdo motndon diismiisdiir.

: 143-cii olmalidir (tortib¢inin geydi).
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[HANKI ALCAQ BiR OLIN QEYD ETDIYI XOTDIR O Ki...]
(S5h.290)

Ik dofo “Hogiqot” qozetinde (29 iyun 1910, Neld7) “©.Sabir” imzasi ilo cap
olunmusdur. Birinci nagrdon basqa, biitiin qalan nasrlora daxil edilmisdir.

' II Obdiilhomid (1842-1918) — 1876-1909-cu illerds Turkiyo sultan1t olmusdur.
Liberal dairalorin basgist Midhat pasanin rehberliyi altinda hoyata kegirilon saray gevrilisi
naticesinde taxta aylosmisdir. 1876-c1 ilde konstitusiya elan etso do, az sonra Midhot
pasan1 siirgiino gondormis, 1878-ci ildo iso parlamenti buraxib, miistobid iisuli-idaro
yaratmis, qoddar hokmdar kimi taninmigdir. Burjua ingilabinin qarsisin1 almaq moqsadi
ils Tiirkiyoni imperialist dovlatlorin yarimmiistomlokasina ¢evirmisdi. Rusiyadaki 1905-ci
il inqilabinin tesiri ilo Tiirkiyade giiclonon demokratik horokat 1908-ci ilde ingilabla
naticolondi. Sultan Obdiilhomid konstitusiyan1 borpa etmok vo parlamenti ¢agirmaq
macburiyyetinde qaldi. 1909-cu ilde miiveffoqiyyetsiz oksingilabi cohdden sonra habs
edildi. 1912-ci ilo gador Salonikds saxlanmus, sonra iso Balkan miiharibasinin baglanmasi
ilo slagadar olaraq Istanbula qaytarilmis vo habsds do 6lmiisdiir.

[- YOLDASIM, YATMISMISAN?]
(Sah.290)

Ik dofs “Hoagigot” gozetindo (30 iyun 1910, Neld8) “©.Sabir” imzasi ilo cap
olunmusdur. Birinci nagrdon basqa, biitiin qalan noasrlora daxil edilmisdir.

[BASQA MILLOTDON HUQUQUN ALMAQ UCUN HOR ZAMAN]
(Soh.290)

ik dofs “Zonbur” jurnalinda (2 iyul 1910, Ne23) “Patilti” imzas1 ilo ¢ap olunmusdur.
Sabir kiilliyyatina Ilk dofo daxil edilir.

[DUN OXURK®ON BIiR MUDIRI-MOKTOBIN MOKTUBUNU]
(Ssh.290)
Ik dofo “Hoqigot” qozetindo (4 iyul 1910, Nel51) “©.Sabir” imzasi ilo ¢ap
olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin qalan nasrlors daxil edilmisdir.

Taziyane Bakidaki “Ittthad” moktebinin miidiri, burjua ziyalist Hiiseyn Kamalin
matbuatda ¢ixan bir moqalassi ile slagedar yazilmigdir.
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[MURTOCE XADIMLBRIM, HA INDI XIiDMOST VOQTIDIR!]
(Ssh.291)
Mohommadali sahin dilinden yazilan bu satira ilk dofo “Molla Nosroddin” jurnalinda
(4 iyul 1910, Ne26) “(.....)” imzast ilo ¢ap olunmusdur.
Birinci nosrdon basqa, biitiin galan nosrlors daxil edilmisdir. Ikinci, iiciinci vo
dordiincii nogrlords “Qeyrat voqtidir!” adi ilo verilmigdir.
BIR DOSTO GUL
(“Iranh deyir ki, adl ilo dad olsun”)
(Seh.293)

Ik dofs “Molla Nosroddin” jurnalinda (4 iyul 1910, Ne26) “(....)” imzas1 ilo cap
olunmusdur. Birinci nagrdon basqa, biitiin qalan nasrlors daxil edilmisdir.

[OLHOZOR, QOYMA BAXA SKSIMO ZAHID Ki, ONUN...]
(Soh.294)

ik dofs “Hogqigat” qozetinda (6 iyul 1910, Nel153) “S.” imzasi ilo ¢ap olunmusdur.
Birinci nogrdon basqa, biitiin qalan nogrlors daxil edilmisdir.

[QOZTOLOR TOVQIFINI YALNIZ SIPOHDAR OKMOYIR]
(Soh.294)
Ik dofo “Hoqigot” qozetindo (8 iyul 1910, Nel55) “©.Sabir” imzasi ilo ¢ap
olunmusdur. Birinci nagrdon basqa, biitiin qalan nasrlora daxil edilmisdir.
! franin boyiik torpaq sahibi olan feodallarindan Sipohdar nozerds tutulur.
[SANMA BiR MOSLOKI TO’QIBLO MOHKSM QALARAM]
(Soh.294)
Burjua miihorriri Hagimboy Vozirovun dilinden yazilan bu taziyans ilk dofo

“Haqiqot” gozetindo (9 iyul 1910, Ne156) “O.Sabir” imzasi ilo ¢ap olunmusdur. Birinci
nosrden basqa, biitiin qalan nagrlers daxil edilmisdir.
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! Hagimboy Vozirov nosr etdiyi “Soda” qozetindo “Keyfim golonde” sarlévhosi ilo
gorazli maqals vo felyetonlar yazardi. Ona isars olunur.

[DUN BiR ESSOKXISAL INSANO]
(Soh.294)

Hasimboy Vazirov haqqinda deyilen bu taziyans ilk dofe “Zonbur” jurnalinda (9 iyul
1910, Ne24) “Patilt1” imzasi ilo ¢ap olunmusdur. Sabir kiilliyyatina ilk defs daxil edilir.

Bu taziyano cap edildikdon sonra hoftolik “Zonbur” jurnalimin yalniz bir nomrosi
buraxilmis vo H.Vozirovun poliso sikaystine goroe, jurnalin nosri iki aydan artiq
dayandirilmigdir. Bu barads jurnalin ndvbati 26-c1 ndmrasinds (24 sentyabr) cap olunmusg
“Matbuatin to’tilino sabab kim oldu?” adli redaksiya moqalasindas deyilir:

“Motbuatin to’tiline iimde sobob iyirminci esrde kiitiibi-samaviye olan qezetonin
basinda icrayi-istibdad, keyfo ma yosa edon harif, bu veqts kimi ne¢e moeslokds oldugu ilo
mashuri-alom olan bir canidir.

Qarelorimiz sual etso na dolil ilo? — biz do ...n basqalara isnad verdiyi iftira vo
ittihamatdan qorxmuyub cavab veracayik: bu dalil ilo ki, na miihorririn, ns miisshhihin, no
miivozzinin, no miitorcimin, no e’lan com’ edonin, daha dogrusu, miirattibin pullarim
tortib ilo vermadiyi sobab oldu. Budur, mohkomalar (sud) sahiddir...

Sayad bizdon sorusalar ki, o, haqq veran deyil idi, qozetosini to’til etdiler, sizo na
goldi? Bizi do morqum herifin adma buraxilan gurultu” to’tilo mecbur etdi...”

! “Zonbur” — 1909-1910-cu illordo Bakida “Molla Nosraddin”in tasiri ilo nosr olunan
satira jurnallarindan biri idi.

BAKIDA BIR KONDDO MUHAVIRO
(“Kondgi: Denilir “elm oxuyun” sozlari har anda bizo”)
(Soh.295)
ilk dofo “Molla Nosraddin” jurnalinda (11 iyul 1910, Ne27) “Maclisda olan” imzas1 ilo

cap olunmugdur. Birinci nosrdon basqa, biitiin qalan nosrlora daxil edilmisdir. Ugiincii vo
dordiincii nogrlords “Kondgi vo axund” adi ilo verilmisdir.

*Taziyane bu ad ilo ¢ap olunmusdur (tartibginin geydi).
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[CONNOTDOKI HURILORI, QILMANLARI ALLAH]
(Soh.296)

Ik dofo “Haqigot” qozetindo (11 iyul 1910, Nel57) “B.Sabir” imzasi ilo
olunmusdur. Birinci nagrdon basqa, biitiin qalan nasrlora daxil edilmisdir.

[KIMDIR ARIF? - DEYD SORDUM, DEDILOR 8SRO GORJ]
(S5h.296)

Ik dofo “Haqigot” qozetindo (12 iyul 1910, Nel58) “B.Sabir” imzasi ilo
olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin qalan nagrlors daxil edilmisdir.

[OGLUNUN VASITEYI-XILQOTI OLMAQLA FOQOT]
(Soh.296)

Ik dofo “Haqigot” qozetindo (13 iyul 1910, Nel59) “B.Sabir” imzasi ilo
olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin qalan nagrlors daxil edilmisdir.

[DEYIRDIK BIiR ZOMANLAR BIZ KOMALI-FOXRU HUMMOTLO]
(Sah.296)
Ik dofo “Haqigot” qozetindo (14 iyul 1910, Nel60) “O.Sabir” imzasi ilo
olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin qalan nagrlors daxil edilmisdir.
! Toraqqiparvar tiirk sairi Namiq Kamalin moghur gosidosindon bir misradir.
[MUTLOQIYYOTDS ©BD SOKLINDS]
(Seh.297)

Ik dofo “Haqigot” qozetindo (15 iyul 1910, Nel61) “B.Sabir” imzasi ilo
olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin qalan nasrlors daxil edilmisdir.

¢ap

¢ap

¢ap

¢ap

¢ap

' Bu misra iigiincii nosrdo motndon diismiis, onun avozino sonraki misra iki dofa cap

olunmusdur.
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[BIR MUDIRIN Ki, KECMOYO QOLUNA]
(Ssh.297)

Ik dofo “Haqigot” qozetindo (16 iyul 1910, Nel62) “B.Sabir” imzasi ilo cap
olunmusdur. Yalniz ikinci, besinci vo altinci nasrlors daxil edilmigdir.

BIR GUL
(“Vaiz ki, ¢cixar minbara, hey piiflor odu”)
(Ssh.297)

ik dofs “Molla Nosraddin” jurnalinda (18 iyul 1910, Ne28) “Bagban” imzas1 ilo ¢ap
olunmusdur. Birinci va dordiincii nagrlordon basqa, biitiin qalan nasrlors daxil edilmisdir.
!Ikinci vo iiciincii nogrlorde hey ovozine: tez.

AY CAN! AY CAN!..
( “Diigdii biitiin gazetlor hormatdan, ay can! ay can!..”)
(Seh.298)

ik dofo “Molla Nasraddin” jurnalinda (1 avqust 1910, Ne30) *(.....)” imzas1 ilo ¢ap
olunmusdur. Birinci nagrdon basqa, biitiin qalan noasrlora daxil edilmisdir.

Bu satira ¢ar hokumatinin bir ¢ox qozetlori baglamasi vo onlarin redaktorlarini habs
va siirglin etmasi miinasibati ilo yazilmisdir.

' Bu misrada islonon vo sonraki bandlorde tokrar olunan hdrmotdon sozii biitiin
nasrlorde qiymotdon so6zii ilo ovoz edilmigdir.

% Seirdo adi cokilon Molla Qovam, Molla Solam vo Molla Hacibaba miirtoce
ruhanilorden idi. Onlar homisoe yeni meoktebin, maarifin, motbuatin qoddar diismoni
olmuslar.

? Qafqay — Indiki Orconikidze (Vladigafqaz) soharidir.

* Biitiin nosrlordo yaz1 ovozina: gozet.

AMMA, MILLOT Al..
(“Moldayi, gordiin ne igdam etdi?! Amma, millat a!..”)
(Seh.301)

ik dofs “Molla Nosraddin” jurnalinda (8 avqust 1910, Ne31) “(.....)"imzas1 ilo ¢ap
olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin qalan nagrlors daxil edilmisdir.
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! Bu bend ikinci, iigiincii vo dérdiincii nosrlords getmomisdir.

% Sipohdar — iramn iri feodallarindan biri idi. Gilan vilaystinds bir ¢ox kendi vardi.
Ovvalco Mahoammaodali saha torofdar olmus, sonra iso masrutacilorls birlogorok Tehrana
hiicum edan miicahidlors basciliq etmisdir.

Mohommadali sah taxtdan salindiqdan sonra hakimiyyast basina ke¢gmisdi.

Soxsi menfoati iiciin ingilabi herokata qosulan Sipohdar hakimiyyeti olo alan kimi
irtica cobhasine ke¢misdi.

> Yefrem — Qafqaz ermonilorindon olub, Iran ingilabina komok iigiin geden
koniillilordon biri idi.

* Bagirxan — Tobriz ingilabinda rosadot gésteren, “Salari-millet” adlandirilan bir
miicahid idi.

> Sottarxan (?-1914) — Cosur xalq qohremani, Conubi Azorbaycandaki demokratik
harokatin gérkomli xadimi idi. Qaracadag rayonunda kondli ailesinde dogulmus Sottarxan
sonralar uzun miiddest Zaqafqaziyanin senaye morkozlorinds ¢alisib, fohlo horokatinda faal
istirak etmis, sosial-demokrat “Hiimmot” toskilatinin iizvii olmusdur. Iran ingidab:
dovriinde miirtace hakimlor sleyhine qizgin miibarize aparmus, 1908-1909-cu illords sah
hakimiyyati vo yerli feodallara qarsi, konstitusiyanin barpasi ugrunda Tebrizde baslanan
xalq iisyanina rohbarlik etmisdir.

® Bahadir — irandaki mosruto horskatinin istirak¢ilarindan biri idi.

7 Somsam haqginda jurnalin bels bir qeydi vardir: “Somsamiissoltono sordar Bahadirin
padoridir”.

SiIPOHDAR DEYIR Ki
(“Arsimed: “Bir noqte bulsaydim ona bil’istinad”)
(Soh.302)
Ik dofo “Giinos” qozetindo (19 avqust 1910, Ne3) “©.Sabir” imzas1 ilo cap
olunmusdur. Birinci nagrdon basqa, biitiin qalan noasrlors daxil edilmisdir.
1 Arsimed (y.e.0.287-212) — Qadim yunan alimi idi. Manivella qanununu miisyyen
etdikden sonra: — Mona istinad noqtasi verin, kiireyi-orzi yerinden oynadim! — demisdir.
2 Qozetds kisomae girsoydi ifadasi ovazina: pancome kecsoydi.
HUSEYN KOMAL DEYIR Ki
(“Ta’nii tohqira tohammiil edaram mon, lakin”)
(Sah.302)
Ik dofs “Giinas” gozetinds (9 sentyabr 1910, Nel5) imzasiz ¢ap olunmusdur. Yalniz

dordiincii nogra daxil edilmisdir.
! Hiiseyn Komal — Bakidaki “ittihad” modrososinin miidiri idi.
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ROMOZAN SOHBOTI
Bizim haci deyir ki
(“Ol’aman artiq orucdan, al’aman!”)
(Soh.302)

ilk dofs “Giinag” gozetinda (13 sentyabr 1910, Ne17) imzasiz ¢ap olunmusdur. Yalniz
son ii¢ nogra daxil edilmigdir.

Oruc deyir ki
(“Ey haci, mandan sikayat eyloma”)
(Soh.302)

Ilk dofs “Giinas” qozetinda (15 sentyabr 1910, Nel8) imzasiz cap olunmusdur. Yalniz
son ii¢ nogra daxil edilmigdir.

“SODA”nin 162-ci NOMROSINO
(“Sairam, asrimin ayinasiyom”)
(Soh.303)

Ik dofo “Giinos” qozetindo (17 sentyabr 1910, Nel9) “8.Sabir” imzas1 ilo cap
olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin qalan nagrlors daxil edilmisdir.

M.O.Sabir bir neg¢o osorindo “Sada” qozetinin miidiri Hasimbay Vozirovun
mosloksizliyini keskin tonqid atosine tutur. H.Vozirov bunlara cavab olaraq “Soda”
gozetinin 1910-cu il 25 avqust tarixli 162-ci ndmrasinde Sabirin oleyhine tohqiramiz
taziyana cap edir.

Sabirin taziyanesi buna cavab olaraq yazilmigdir.

! Birisi — H.Vazirovun “Soda” qozetinds islotdiyi gizli imzadr.

2 Ikinci, iigiincii vo dérdiincii nosrlorde mona avozina: bizo.

[E’TILA ETDIKCO, DERLOR, YUKSOYO TOYYARSOLOR]
(Soh.303)

Ik dofo “Giinos” qozetindo (28 sentyabr 1910, Ne27) “®.Sabir” imzasi ilo ¢ap
olunmusdur. Birinci nagrdon basqa, biitiin qalan nasrlora daxil edilmisdir.
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KONDLI DEYIR Ki
(“Bakida nafiz ikan allidon artq iiloma”)
(Ssh.303)

ilk dofs “Giinas” qozetinda (6 oktyabr 1910, Ne34) “©.S.” imzas1 ilo ¢ap olunmusdur.
Birinci nogrdon bagqa, biitiin qalan nogrlors daxil edilmisdir.

BAKILI DEYIR Ki
(“Romazan eydinin icrasmi har¢ond biza”)
(Seh.303)

ilk dofs “Giinas” qozetinda (7 oktyabr 1910, Ne35) “D.S.” imzas1 ilo ¢ap olunmusdur.
Birinci nogrdon bagqa, biitiin qalan nogrlors daxil edilmisdir.

[SAH DEDI: - AGLAYIRAM, BSS Ki, UZUM CIRKINDIR]
(Soh.304)

ilk doafs “Giinas” qozetinda (8 oktyabr 1910, Ne36) “D.S.” imzas1 ilo ¢ap olunmusdur.
Birinci nogrdon bagqa, biitiin qalan nogrlors daxil edilmisdir.

!'kinci, iigiincii vo dordiincii nosrlords sah ovozine: or.

% Bu misra ikinci, ii¢iincii vo dordiincii nosrlordo beladir: Ovrat orz eyladi:

— Yahu, soni her giin goriirom.

INTELIGENTLOR DEYIR Ki
(“Deyirik halati-tohsilda: millat! millat!”)
(Seh.304)
Ik dofo “Giinos” qozetindo (8 oktyabr 1910, Ne36) “Palanduz” sohifosinin 1-ci
nomrosinds “Nizadar” imzasi ilo ¢ap olunmusdur. Yalniz son iki nasre daxil edilmisdir.
“Gilinos” gozeti 1910-cu il 8 oktyabr tarixli 36-c1 nomrosindon etibaron “Palanduz” adi

altinda “Hoftolik moazhoks sohifesi” agmigdi. Sabirin homin sohifs iiclin yazdig: satiralar
“Nizedar” imzast ils, ¢ox vaxt “Cuvalduz” ad: altinda ¢ap olunardi.
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Sairin avval “Giinos”, sonra da “Yeni hoqiqat” qozetino olave kimi ¢ixan “Palanduz”
adli satirik sohifads istiraki vo bu sshifonin omokdaslar ilo qarsiliql yaradiciliq slagalori
maraqlidir. “Palanduz”un miidiri Toxmaq, nasiri Heyvero, miialliflori iso Qiyiq, Sancaq,
Biz, Balta, Mismar, Iyne, Nizo vo basqalarindan ibarat idi. Qoazetds vaxtagir ¢ap olunan
satirik osorlordon olavo, “Palanduz”daki biitiin yazilar satirik mahiyyatdo idi. Onun
nomralori do qozetdon forqli olaraq, ayrica siralanirdi. Sohifslorin ilk nomrasinden
baslayaraq aserlerini “Cuvalduz” timumi baslig1 ve “Nizedar” imzast ile dorc etdiren xalq
sairi bu sohifonin adi, siravi tizvlerinden deyil, onun esas bayraqdart ve ideya-badii
istiqgameotvericisi idi. Tesadiifi deyil ki, sohifenin adi ile Sabirin orada dorc etdirdiyi asarlor
tiglin iglotdiyi imumi basliq qulaqqafiyasidir:

Palanduz - Cuvalduz. “Palanduz” sohifonin, “Cuvalduz” iso Sabirin sohifo
icorisindaki xiisusi gusosinin bashigidir.

“Palanduz”da ¢ixis edon miiolliflor sanki vahid bir satira odobi maoclisindo
birlogmisdilor. Xalq sairi maclisin biitiin iglorinda istirak edorok onun sohifasinds fasilosiz
cap olunurdu. Sairin “Inteligentlor deyir ki,” “Millet deyir ki”, “Axsam olacaq...”,
“Miirtocelor, sevinin, kisvori-Irano yeno”, “Suro golib sad olun, iranlilar!”, “Bakida
Samax1 yolundak: habsxanenin qabaginda oxunan noévhadir”, “Yuxu” vo s. kimi keskin
ictimai-siyasi ruhlu asorlori mehz “Palanduz”da dorc edilmisdir.

TORCUMAN DEYIR Ki
(“Be to’mine lesane madar 27 hor ku be Petresburg”)
(Seh.304)
Ilk dofo “Giinos” qozetindo (10 oktyabr 1910, Ne37) “8.S.” imzast ilo cap
olunmusdur. Yalniz ikinci, tiglincii vo dordiincii nosrlors daxil edilmisdir.
! Qarun — Guya Musa peygomborin dévriindo yasanus vo onun diismeni hesab edilon
ofsanovi bir soxsdir. Hodsiz mal-dovlati, boytik xozinolori vo xasisliyi ilo mashurdur.
IRANLILAR DEYIR Ki
(“Bunca geyrat ki, biz etdik vaton ugrunda bu giin”’)

(Sah.304)

Ilk dofo “Giinas” qozetinda (11 oktyabr 1910, Ne38) “©.S.” imzas1 ilo cap
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[SOYL®S, TOQSIRI NODIR, TAPDALAYIRSAN YAZIGI?]
(Sah.305)

Ilk dofo “Giinos” qozetindo (15 oktyabr 1910, Ne42) “B.S.” imzast ilo cap
olunmusdur. Birinci nagrdon basqa, biitiin qalan nasrlora daxil edilmisdir.

MILLOT DEYIR Ki
(“Inteligent agalar, biz sizi coxdan taniriq”)
(Soh.305)

ik dofs “Giinos” qgozetinds (15 oktyabr 1910, Ned2) “Palanduz” sohifasinin 2-ci
nomrasinds “Nizadar” imzasi ilo ¢ap olunmusdur. Yalniz son ti¢ nasra daxil edilmisdir.

! Dérdiincii nosrdo biz sézii diismiisdiir.

% Qozetda niys ovozino: yena.

[QLASNI SECKISINI QOYDU DUM MUZAKIROY®O]
(Soh.305)

Ilk dofo “Giines” qozetindo (17 oktyabr 1910, Ned3) “©.S.” imzasi ilo cap
olunmusdur. Birinci nagrdon basqa, biitiin qalan nasrlora daxil edilmisdir.

BAKILILAR DEYIRLSR Ki
(“Samaxlilar kimi issiz, kifayasiz deyiliz”)
(Sah.305)

Ilk dofo “Giines” qozetindo (18 oktyabr 1910, Ned4) “B.S.” imzasi ilo cap
olunmusdur. Birinci nagrdon basqa, biitiin qalan noasrlors daxil edilmisdir.

1910-cu ilin yanvarinda is dalinca Samaxidan Bakiya golon vo Balaxani kond
maktobino miisllim diizolon Sabirin milli matbuatla slagoesi daha da sixlagdi. ©vvalco
“Zonbur” jurnalinda, sonra ise “Hoaqiqot” vo “Giinos” qgozetlorindo amokdasligi onun
movzu dairesinin durmadan genislonmasi ilo naticolondi. Sairin islodiyi movzulardan bir
coxunun motbuatdan golmasi do bununla baglhidir. 1910-cu ilin oktyabr-noyabr aylarinda
geloma almmus bir sira taziyaneler bu baximdan digqgeti celb edir. Balli olur ki, neinki
matbuatda dorc edilmis miixtalif sopkili asarler, maqals vo felyetonlar, hatta kicik xo-
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borlor, redaksiya qeydlori belo sairin diqgetinden yaymmamus, gezetin hor nomrasine
yazacagl taziyanalor ii¢lin movzu vo material vermisdir.
Bakalilar deyirlor ki” adl taziyane do bu gobildondir”.
1906-1907-ci illorde Azarbaycan miisllimlarinin Bakida kegirilon I vo II
qurultaylarinda milli maktablords todrisin ana dilinds aparilmast masalosi
biitiin keskinliyi ilo qgoyulmugdu. Bu problem 6z aktualligin1 1910-cu ilde do
saxlayirdi. Odur ki, Duma iizvlerine moktablords todrisin ana dilinds aparilmasi
masolesini dovlet seviyyesinds qaldirmag: da tapsirmigdilar. Halo
1906-c1 ilde Duma iizvii kimi Samaxidan Peterburqa yola salinan Mehammoddag:
Olizads Sirvani 6z hamvatonlorindon xahis etmisdi ki, man sizin
istadiyiniz teraqqi masalolorini orada qaldiranda siz do yerlordon miixtolif
yazilar, teleqramlar vo digar vasito va iisullarla sosimo sas verin ki, istodiyimiza
nail olaq (“Hayat” gozeti, 11,14 iyun 1906). Dovlet Dumasinda ana
dili mesalasi yeniden qaldirilanda Samaxidan Ali moclisin invanina teleqram
vurulmugdu. Bu barads “Giinas”in xiisusi miixbiri “To’limi-iimumi xtisusunda”
basligh yazisinda belo xabar verirdi:
“Samax1 camaati torofinden Peterburq Dovlat Dumasi sadrine ve miisalman
fraksiyasina belo bir teleqram gonderilmisdir:
Peterburq — Dovlot Dumasi sadri hiizuri-alilerins! Kopiyasi miisslman
fransiyasina:
Biz, Samax1 goherinin miisolman camaati on somimi qalbimizdon Dovlot
Dumasi miizakirasine qoyulacaq to’limi-timumi layihasi xiisusunda sizden
raziliq edib alqislayiriq. Bununla, kemali-icz ile xahis edirik, ibtidai to’limitimumi
milli lisanla olmagqla, dovlati dils do lazimi qodar etina olunsun.
Samaxi camaati torofindon viikolata: Fotolibayov, Ismayilov, Salamov,
Somodov, Abdullayev” (17 oktyabr 1910, Ne43).
“Glinas” gozeti bu xabaros bels bir gqeyd verib: “Ocoba! Baki miisalmanlar
bu hay-kiiyii esitmirlormi?”
Eyni nomradoki “Miihiim masalo” basliql yazida da Dovlst Dumasinda
miizakirs olunan timumtshsil mesalasi baresinde Dumaya ve onun miiselman
fraksiyasina teleqram vurmagin vacibliyi gostorilorok, bu barade “sraga giin
samaxililarin vurduglar: teleqrama” bakililarin “xabi-qoflot {iziinden” sos
vermamaloring taassiif olunurdu. Sonra miiallif fikrine belo davam edirdi:
“Ibtidai elmi-todris masalasi macburi moccani olduqda lazimdir ki, 6z
ana dilimizds olsun. Tainki bizim miisolmanliq ruhumuz fonaya getmoyib,
millotimiz mohv olmasin”.

* istor “Bakililar deyirlor ki”, istorsa do “Tumanov izn alir ki”, “Daryada qarq olan iranlhilarn...”,
“Bos deyilmis, bunca Mehdilor xiirucu”, “Bildir ehyayi — Semorqond etdi fran taciri”, “Avropada
Momdalinin esgbazligi” vo “Yuxu” satiralarinin izah vo sorhlorinde gonc va istedadl todgiqatct
Alxan Bayramoglunun aragdirmalarinin naticolori nozers alinmisdir.
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Millatin bu mithiim taleyiiklii messlesine samaxililarin vaxtinda gosterdiklori foal
miinasibat redaksiya omokdaslarinin milli toassiib hisslorini horokoto gotirorak, onlarin
Dumaya vurduqlart teleqramin ¢ap olundugu nomrodos homin yazilarin meydana
cixmasina sobob olmusdu. Odur ki, belo bir votonparverlik togabbiisiiniin hamyerlilori
torofindon gostorilmasi Sabirin sinasini qiirurla doldururdu. Sair homin giin goeloms alib
gozetin novbeti nomrasinde ¢ap etdirdiyi taziyanesinde hom 0ziiniin sevinc va qiirur
hissini, hom do Dumaya teleqram gondsrmayanlorin gaflatini bels ifads edirdi:

Samaxhlar kimi issiz, kifayasiz deyiliz

DILONCI DEYIR Ki
(“Ol agib sail olmagin xosdur”)
(Soh.306)

Ilk dofo “Giinog” qozetindo (20 oktyabr 1910, Ne46) “B.S.” imzast ilo cap
olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin qalan nasrlors daxil edilmisdir.

[COX TOBCCUB EDIROM TORZI-CODIDS K1, ONU]
(Soh.306)

Ilk dofo “Giines” qozetindo (21 oktyabr 1910, Ned47) “©.S.” imzasi ilo cap
olunmusdur. Yalniz ikinci, tiglincii vo dordiincii nosrlors daxil edilmisdir.

[GORCI PORVAZ ETDI AYROPLAN DUN®N BiR QUS KiMi]
(Soh.306)

ilk dofo “Giinag” qozetindo (22 oktyabr 1910, Ne48) imzasiz ¢ap olunmusdur.
Birinci nogrdon basqa, biitiin qalan nogrlors daxil edilmisdir.

[AXSAM OLCAQ UCENIKLOR HORO BIR MADMAZELIN]
(Soh.306)

ik dofs “Giinas” qozetindo (22 oktyabr 1910, Ne48) “Palanduz” sohifasinin 3-cii
nomrasinds “Nizadar” imzasi ilo ¢ap olunmusdur. Yalniz son ti¢ nasra daxil edilmisdir.
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[CUMBLORDO DUKAN ACMAZ BAKILI]
(Sah.306)

Ilk dofo “Giinos” qozetindo (24 oktyabr 1910, Ne49) “B.S.” imzast ilo cap
olunmusdur. Birinci nagrdon basqa, biitiin qalan nasrlora daxil edilmisdir.

[OYMD NOSOBIL, OYMOYO SAYISTO HOSOBDIR]
(Seh.307)

Ilk dofo “Giinos” qozetindo (26 oktyabr 1910, NeS1) “8.S.” imzast ilo cap
olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin qalan nasrlors daxil edilmisdir.

[COVANKON FOQRDON ETMO SIKAYOT]
(Soh.307)

Ik dofo “Yeni fiiyuzat” jurnalinda (26 oktyabr 1910, Ne2) “©.Sabir” imzas1 ilo ¢ap
olunmusdur. “Esidona nasihat” adi ilo son dord nasra daxil edilmisdir.

[OGRULARDAN DA BODOXLAQ QUMARBAZLARDIR]
(Soh.307)

Ilk dofo “Giinos” qozetindo (27 oktyabr 1910, Ne52) “B.S.” imzast ilo cap
olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin qalan nagrlors daxil edilmisdir.

TAP GORUM!..
(“Hap kiciklar kicik ikon boyiiyiir’)
(Seh.307)
Ilk dofo “Giinos” qozetindo (28 oktyabr 1910, Ne53) “B.S.” imzast ilo cap
olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin qalan nagrlors daxil edilmisdir.

Ikinci, iigiincii vo dordiincii nosrlords sarlvhasiz verilmisdir.
! Biitiin nosrlorde boyuna ovazine: boynuna.
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[MULKI-SIRAZO ZILi-SULTANIN]
(Soh.307)

Ilk dofo “Giinos” qozetindo (29 oktyabr 1910, Ne54) “B.S.” imzast ilo cap
olunmusdur. Birinci nagrdon basqa, biitiin qalan nasrlora daxil edilmisdir.

! Zilli-Sultan — Mohommodoli sahin omisi idi. Iranda mosruts vaxti Avropaya
getmisdi. Mohommodoli sah taxtdan salindigdan sonra Zili-Sultan irana gayidib, Siraza
hakim olmaq istomisdi. Bu ve bundan sonraki iki taziyano homin mosels ilo slagadar
yazilmigdir.

[MURTOCELSR, SEVININ, KISVORI-IRANS YENO]
(Sah.308)

ik dofs “Giinas” qozetindo (29 oktyabr 1910, Ne54) “Palanduz” sohifasinin 4-cii
nomrasinds “Nizadar” imzasi ilo ¢ap olunmusdur. Yalniz son ti¢ nasra daxil edilmisdir.

! Dérdiincii nosrds indi sézii avozine: miilki.

[ZILLI-SULTANA, AMANDIR, VERMOYIN IRANA YOL]
(Sah.308)

Ilk dofo “Giines” qozetindo (31 oktyabr 1910, Ne55) “®.S.” imzasi ilo cap
olunmusdur. Birinci nagrdon basqa, biitiin qalan noasrlora daxil edilmisdir.

[ONLAR Ki, EDIR HORMOSTU NAMUSUNU TOQDIS]
(Soh.308)

ik dofs “Giinag” gozetinda (1 noyabr 1910, Ne56) “©.S.” imzast ilo ¢ap olunmusdur.
Yalniz son ii¢ nagro daxil edilmisdir.

[SAXTO BIR XOTTI-XAM ILO MONO KAGIZ YAZIB]
(Ssh.308)
Ik dofa “Giinos” qozetinda (3 noyabr 1910, Ne58) “©.S.” imzas1 ilo ¢ap olunmusdur.
Birinci nogrdon basqa, biitiin qalan nogrlors daxil edilmisdir.

1910-cu ilin yanvarinda is dalinca Samaxidan Bakiya golen sair yanvarin son, yaxud
fevralin ilk giinlerindan etibaren yaxin dostlarinin, o ciimladen
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Sultan Mocid Qonizado vo bagqalariin  kémoyi ilo  “Nosri-maarif”
comiyyatinin Balaxani kondindo a¢dig1 moktobdo miisllim vozifasine nail olur.

Bu xiisusda Ik matbu xobar 1910-cu ilin mart ayinda dorc edilmisdir.

Balaxani moktobindo to’lim-torbiys islorinin voziyyoti movzusunda yazdigi
mogqalolorinin birinde moktobin nozarotgisi Baxis ©Ohmodov bilavasito homin
masalodon danisarkon deyirdi: “Moktobimizin soriot misllimi bundan sqdom
Molla Abdulla idi. Baki qazisi Aga Mir Mohommod Korim Coforzado
conablarmin buyurmalarina binasn onu moktobdon xaric edib, ovozino
miisarileyh conablarinin vo Baki mokatib inspektoru Mirzo Mocid Qonizads vo
Nosri-moarif o’zayi-kiramindan Iskondor bay Moalikov conablarimin tohriron vo
sifahon miidiro vo bilzat mons buyurmalarina binaon Samaxi ohli Sabir loqobli
Mosadi Olokbari soriot miiollimi qobul etdik. Ovladlarimizin vozaifi-sorifeyi-
diniyyeleri bu zatin 6hdssindadir. Bu zatin 6vqati-moxsuseyi-solatin birini doxi
ifago etmoyon miitadoyyin bir zat oldugu qazi conablarinin sohadsti vo bizim 6z
moshudatimizla sabitdir” (“Hoqiqot” gozeti, 22 mart 1910, Ne62).

M.O.Sabirin parlaq odabi nailiyystlori, miitoraqqi ictimai-pedaqoji foaliyyati
onun oleyhdarlarinin, o ciimlodon Molla Abdullanin kin vo qozobini artirmisdi.
Onlar boyiik saire qarsit aciq miibarizo apardiqlari kimi, gizli hado moktublari
yazmaqdan da ¢okinmirdilor. Sabir iso 6z oleyhdarlarina koskin taziyanolorlo
cavab verirdi.

Bu taziyanonin no miinasibotlo yazildigim1 bilmok {i¢iin homin osorin
nasrindon iki giin sonra Balaxani maktobinin vokili Baxis ©hmadovun “Glinas”
gozetindo (5 noyabr 1910, Ne60) cap edilmis “Adsiz moktublara cavab”
moktubuna diqqget yetirmok kifayotdir. Hom bu taziyanonin yazilmasi tarixini,
hom do timumon Sabirin hoyat vo foaliyystinin bazi cohatlorini aydinlagdirmaq
tictin mithiim olan homin moktubu asagida eyni ilo veririk:

“Miidiri-mohtorom! Su ziyldoki moktubun dorcine minnotdarom.

Conab! Saxta bir xott ilo mono vo moktobimizin soriot miallimi Sabir
Tahirzado conablarina pogta vasitosi ilo gondormis oldugun biror moktubun
oktyabr ayinin 27-ci giiniinds viisulumuz olmusdur.

Mono yazmis oldugun moktubda miiollimi-miisarileyhin cografiya, hesab,
hotta tiirk dili todrisindo do iqtidarsiz oldugunu yaziyorsan. Onun moktobdon
cixarilmasini tolob edib, ovozindo miigtadir bir miiollimin nosb olunmasim bizo
maslohat goriiyorsan (?). Oks surotdo moktobs xoyanot etmis olacagimi da
anladiyorsan. Conabin doxi guya balaxanali imigson. Sohors gedib moktublar: da
bizo ordan yazmis oldugunu ixtar ediyorsan (?). Hotta oziiniiz do ii¢ nofor
imissiniz (?).

Ofv et, ofondim, ofv et! Son no qodor yazsan da ki, “Oziimiiz do
balaxanaliyiq, bu kagiz1 da goalib sohardon sons yaziriq”, lakin sonin balaxanali
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olmay1b, ii¢ nofor do olmayib, noroli, nokars vo kim oldugunu, min dofo goriib
tanimis oldugumuz xottin bizs anlatdi, hom do dogru olaraq anlatdi.

Sonin xottini taniyanlar moktublar1 goror-gérmoz beduni-tohommiil ...nin
xottidir deyo, har yerdo buna sohadat veracoklorine miiqarrar oldular.

Lakin man soni boylos rozil iqdamatda bulunanlardan add etmoz idim.

Moattoassiif bulunmussan. Onda da Sabirin hoqqinda! Heyf, heyf!..

Ofondim, bildiyin kimi, Sabiri biz Ulumi-riyaziyyo miiollimi deyo
moktobimizo almamisiz; moktobimizin tiirk dilindoki hesab vo cografiya to’limi
Olimisanin vozifasidir.

Sabirdon bizim istoyocoyimiz soriot, sorf, bir do tiirk vo fars lisanlari
to’limidir ki, onlar1 da komalinca ifa ediyor vo edacokdir do.

Qald:r ki, onun hoqqgindo tiirk dili to’limini do bilmiyor kimi dediyin
sozlorinin iftirayi-mohz oldugunu kondin daha eyi biliyorsan, yaqin edirom.

Son onu tohqir etson do, bizco onun havasli, calisqan, miiqtadir, hom do
dindar bir miisllim oldugu sabitdir. Bildir iic-dord ay miiddstinde moktobimizde
gostordiyi hiineri sayesindo idi ki, bu il iigiin iyirmi manat da her ayda
mavacibing slavs etdik.

Sabirin kondisino yazdigin imzasiz moktubunda doxi onu tohdid edorok
yaziyorsan ki, “o moktobdon get, get, get! Yoxsa senin ii¢iin yaxs1 kegcmoz, basin
bolalar ¢okor, badboxt olarsan”.

Ocoba, no demok istoyorsan? Yoni neco yaxst kegmoz? Yavrum, bilmis ol ki,
Sabir, yaxud moktobimizds olan sair miiollimlor bizim ©vladimizin ruhani
padarlori oldugu kimi, bizim do hoaqiqi beraderlorimizdir. Biz hor voqt Allahin
ovni ilo onlari miihafizokarlariyiz. Halbuki sonin do kim oldugunu bilmisiz...

Va bir do Sabir ofondiys yazdigin tohdidnamondo ona Balaxanada galmaya
ancaq ayin basina qader voqt veriyorsan. Voqt bitdiyi kimi getmoz iso islorin do
yaxs1 kecmoyacayini anladiyorsan (?!).

Ofondim, ay basa goldi vo vaqt do bitdi, lakin Sabir getmoli olmadi. imdi
bununla borabar biz do sons bir hofto voqt verib, iki isin birisini omolo gotirmayi
conabina toklif edorok deyoruz ki, bu bir hofto daxilindo ya qozeto vasitosi ilo
tohriran, lakin a¢1q imza ilo olmaq sorti ilo vo yaxud Sabirin 6ziindon sifahon bu
xiisusda iizr istoyoason vo illa, tohdidnamoni hokumot suduna veracoyimizi ixtar
ilo xotmi-kolam ediyorum”.

Hodo moktublarinin konkret olaraq kimin torofindon yazilmasi mosalosing
golinca, taqdiqatgi-sabirsiinas A.B.Mommodovun “Mirzs Bisavad” kimdir?” adli
moqalesinds (Azorbaycan EA “Moruzealor”, Baki, “Elm” nosriyyati, 1987, Nell)
gotirilmis faktlar inandiric1 goriiniir. Belo ki, Balaxan1 kond moktobinds darslor
asag1 soviyyado kecilir, xiisuson goriot miiollimi axund Molla Abdullanin sorab
igmoasi daha ¢ox etiraz dogururdu. Belo bir adamin soriotdon dors demasi moktob
sagirdlorinin sayin azaldir, har torof-
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don onun iizorine hiicumlar olurdu. Ona gora 1910-cu ilin avvellorindo Molla
Abdulla isdon cixarilmis, M.O.Sabir onun yerino toyin edilmisdir. Oz dorin
biliyi, pedaqoji ustalifi vo calisqanligr ilo o, tezliklo moktobin hormot vo
niifuzunun qalxmasina koémok etdi. Sabirin oamali saleh bir adam olmasi, paklig
iso mOmin, dindar camaat arasinda ona qars1 xiisusi ehtiram oyadirdi. Sldo
edilon nailiyyatlor dors ilinin sonunda imtahanlar zamani xiisusilo nozars ¢arpdi.
Sabirin omoyi toqdir edilir, qiymotlondirilirdi. Biitiin bunlar1 nozoro alan
rohborlik onun amok haqqim 20 manat artirdi. Sairin bagqa sahslordo —poeziya,
ictimai-odobi miihit vo sairode do qazandifi nailiyyotlor onun diismonlorini
narahat edirdi. Onlar hor vasito ilo Sabiri niifuzdan salmaga, sairin Balaxam
moktobindon ¢ixib getmosino ¢alisirdilar. Bu niyyoto c¢atmaq iiglin hom sairin
oziino hodo moktublart yazir, hom do onun miiollimlik qabiliyyatinin
olmamasini, Azerbaycan dilini bilmomaosini iddia edorok, Sabirin tezliklo azad
edilmosini moktob rohborliyindon tokidlo tolob edirdilor. Olbotto, biitiin bu
cohdlor ugursuzlugla noticolonir, Sabirin koskin taziyanolori, moktob
rohborliyinin vo xalqmn 6tkom cavablart ilo qarsilanirdi. Balaxani moktobinin
hormot vo niifuzu xalq igerisindo o qador qalxd1 ki, yeni ildo dorso golonlorin
sayl xeyli coxaldi. Noticodo moktobin modaxili moxaricine kifayst etmodi.
Voaziyystdon ¢ixmaq liglin yeni ildo usaqlardan tohsil haqqi alinmasi qorara
alindi. Belo oldugda camaat arasinda naraziliq yarandi. Bundan istifado edon
qaragiiruhgular Sabirin iizerino daha siddetlo hiicuma ke¢gmoyo basladilar.

Moktobin voziyyetini yaxsilagdirmaq iiglin 1910-cu il oktyabrin 31-do
Balaxani camaatinin yiZincag oldu... “Giinag” gozetindo bu yigincaq haqqinda
cap edilon molumatdan hom iclasin gedisi, hom do Sabiro atilan bohtanlarin
moazmunu aydin olur. Bohtancgilar Sabirin misllimlik gabiliyyotinin olmamasini,
Azorbaycan dilini bilmomosini (Sabir Balaxan1 moktobindo hom do Azorbaycan
dilinden dors deyirdi) iddia edirdilor. Moktobin maddi bohrant ilo olagodar olaraq
camaat vokili Baxig ©hmodovun molumatin1 dinloyandon sonra miiollimlordon
ikisi 6z istefalarin1 qobul edir. Bunlardan moktob miidiri

Ohmod Kamalin adi cokilir. Ikinci haqqinda iso deyilir. “Vo bir do bu
giinlords bana ticiincii dofodir ki, soriot miiollimi Magadi ©Olokbar “Sabir” loqobli
miiollimimiz baresinde moktubat yetisir ki, bon miisarileyhi moktobdon xaric
eloyim. Moktub sahiblori do bunu iyma edirlor ki, miisarileyh iisulitodrisdon
bixabordir”.

“Giinos” gozetinin 5 noyabr 1910-cu il tarixli 60-c1 ndmrasine slave olunan
“Palanduz”un novboti (5-ci) nomrasindo cap edilon vo yuxaridaki iclasla
olagodar yazilan moqalo ilo bagli materiallardan biri “Sikayat...” adlanir vo o,
“Palanduz”un “Idaroys moktub” rubrikasinda dorc edilmisdir. “Palanduz omi”ys
miiraciatlo yazilan hamin moktubda oxuyurugq:
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“Ay Palanduz omi! Helo diinyanin isleri beladir. Adamin adami olmayanda helo boyle
edorlor. Iki ildir ki, moktabdo tiirk dili dorsi vermigom. indi deyirlor ki, son tiirk dili
bilmirson. Sen do moktobs nazir ola bilmozson! Komissiyanin iclasinda monim adamim
hazir olmadigindan gotiiriib moni qaralayiblar.

Heg bu da insafdir?!

Indi mon do gedib sikayat edocoyom ki, mon ondan da layigam. Onu gabul etmoyin.
Onda gorarsen ki, mon neco adamam”.

“Oz torafi — Mirzo Bisavad” kimi kinayali bir imza ila ¢cap olunan bu moktubdaki “Iki
ildir ki...” ifadasi Sabirin Balaxan1 moktobindos islodiyi miiddato (1910-1911-ci illors) va
ona atilan “miiollimlik qabiliyysti yoxdur”, “tiirk dilini bilmir” kimi bohtanlara da
isaradir. “Sikayat” sabirans iislubu, kinayasi ils diqqgati calb edir va onun Sabir golomina
maxsus olmasi heg bir siibho dogurmur.

HATIFDON GOLON BIiR NiDA DEYIR Ki
(“Gorasan Mamdoalinin yapdigi of ali nadir?”’)
(Soh.309)

Ik dofa “Giinos” gozetinda (5 noyabr 1910, Ne60) “©.S.” imzas1 ilo ¢ap olunmusdur.
Birinci nasrdon basqa, biitiin qalan nogrlars daxil edilmisdir.

Taziyanonin materiali o giinlorde matbuat sohifalorinda fran islerina dair derc olunan
teleqraf xobarlorinden alinmisdir. Sabir taziyaneni yazarken “Giines” gazetinin 1910-cu il
2 noyabr tarixli 57-ci nomrasindo c¢ap olunan “Yeno Mohommdali” adli moqaleden
istifadoe etmigdir. Homin moqalenin bir hissasini burada veririk:

“Bir il tamam Odessa soharindo iqamet eden Iran sahi-mexluunun Yevropa sofori
azhani-timumiyi siddatlo calb etmisdir. Bu giin tamam motbuatda Mohammadasli mirzanin
bu horakati xiisusunda miizakirat baglanmisdir.

Sahi-moxlu’ imdilikde Vyanaya gedib, oradan Almaniyaya vo sonra da Fransaya
rovan olacaqdir. Vyanada sahi-mexlu’ ingilisden Tehrana azim olacaq Naibiissaltons ilo
goriisacokdir.

Bu axirincr teleqraf oxbaratindan goriiniir ki, Mehammaodsli mirza Vyanada 6z amisi
Zilli-Sultan ile do miilagatda bulunacaq. Her halda bu saforde Mohommadali mirzanin bu
iki zat ilo goriismosi xobori ofkari-limumiyi goeloyana gotirir.

Mohommadalinin bu sofsrinds qosdi, fikri molum deyildir. Bu safar isi ovailde ciddi
suratds maxfi tutulur imis. Lakin safordon iki giin oaqdom saray xiiddamlarindan birisi bu
xobari moatbuat alomins buraxmus.
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Yevropa motbuati bu saferin haqqinda bir ne¢o miixtoelif miitaliatda bulunurlar.

Vyanadan alinan teleqraflar deyirlor ki, Mohommodoli mirza Vyana movqesfindo
ancaq bir neco nofor Iran sofarotxanssi o’zalar torofindon geyrirosmi suratdo istigbal
olunub, sonra Vyana otellorindon birisins ravan olmusdur.

Oteldo Mohommodoli mirza “Tehranli bir Iran tobaesi Mohommadali” ad1 ilo doftors
sobt olunmusdur. Vo Mohommadaslinin Zilli-Sultan ilo goriismesinde de heg bir siyasi
alage vo fikri yoxdur.

Lakin yens Vyanadaki “Naye-Fraye-Press” qozetosino Iran menabeimévsuqosindon
xabar verilir ki, Mohommodoli mirza istoyir ki, bu soforinds Iranin indiki hokumating bir
zorbo vursun. Yeno homan qozeto deyir ki, sahimoxluun tamam horokoatlori rus
hokumatine molumdur.

Berlin matbuati iso 6z nozorini pardesiz bayan edib de, ciddiyyen inandirir ki,
Mohommadalinin bu soferi ancaq Rusiyanin intiriqalaridir... Bu saferin naticesi olaraq
Iranda boyiik siyasi igtisasat gozlomalidir...”

' Mohommaodoli mirza (1872-1925) — 1907-1909-cu illorde iran sahi olmusdur.
Miizafforaddin sahin boyiik oglu ve varisi idi. Qisa miiddatli sahlig1 dovriinds iri torpaq
sahiblorinin, feodallarin monafeyini miidafio ederok inqilab sleyhine amansiz miibarizo
aparmusdir. Milli maclise qarst miibarizoni davam etdirib, 1908-ci ilin iyun ayinda maclisi
qovmusdur.

M.O.Sabir 6z satiralarinda Mohommaodali sahin adini satirik sokildo “Maondali”,
“Momdali”, “Ma’dali” iglotmisdir.

2 Zilli-Sultan — Mohammodali mirzenin atas1 Miizofforaddin sahin gardas: idi. iranda
inqilabi horokat giiclondiyi vaxt Avropaya qagmigdi.

? Vamberi, Armini (1832-1913) — Macar burjua dilgi-tiirkoloqu va etnografidur.

XIX asrin 60-c1 illarinde Orta Asiya 6lkalorine va frana uzun miiddetli soyahot etmis,
zongin faktik material osasinda “Monim Irandaki soyahatlorim ve hoyocanlarim” (1864),
“Orta Asiyaya soyahot” (1865) osorlorini yazmigdi. Bu asorlor bir ¢ox diinya dillerine
torctima edilmigdir.

* Qazetds hor no szii ovezine: firge.

3 Qozetdo omsalt ovazine: timsali.

[SURO GOLIB SAD OLUN, IRANLILAR!]
(Seh.311)
Ik dofo “Giinos” qozetindo (5 noyabr 1910, Ne60) “Palanduz” sohifasinin 5-ci
nomrasinds “Nizodar” imzasi ilo ¢ap olunmusgdur. “Cuvalduz” adi ile yalniz son ii¢ nagro

daxil edilmisdir.
! Bu misra dérdiincii nosrdo getmomisdir.
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“TORCUMANI-HOQIQOT” DEYIR KI
(“Xoastomiz Obdiilhamid artiq sagaldi, samridi”)
(Sah.312)

ik dofs “Giinag” gozetinda (9 noyabr 1910, Ne63) “D.S.” imzast ilo ¢ap olunmusdur.
Birinci nogrdon basqa, biitiin qalan nogrlors daxil edilmisdir.

! “Tarciimani-hagigot” — Istanbulda nasr olunan giindolik tiirk gozeti idi.

2 Tiirkiyo sultani IT Obdiilhomid nozords tutulur.

3 Biitiin nagrlords islerin ovazina: seylorin.

[HALOTI-MOSTLIYINDS N© OLUR, EY ©YYAS!]
(Soh.312)

ik dofs “Yeni filyuzat” jurnalinda (9 noyabr 1910, Ned) “O.Sabir” imzasi ilo ¢ap
olunmusdur. Yalniz son dord nasro daxil edilmisdir.

[DERLOR, IRAN GUNBOGUNDON XAR OLUR, OLBOTTO Ki!]
(Soh.312)

ilk dofo “Giines” gozetinds (10 noyabr 1910, Ne64) “9.S.” imzast ilo cap olunmusdur.
Birinci nogrdon basqa, biitiin qalan nogrlors daxil edilmisdir.

1 Kamiran mirza — Qacar sahzadolorindon idi. Naibiissaltononin vofatindan sonra
onun tosviqi ilo bir ne¢o Qacar sahzadesi xarici sofarstxanalarda “bosto” oturub, yeni
naibiissaltononin Qacar siilalosindon olmasini toleb edirdilor. Zilli-Sultanin Avropadan
Siraza hakim toyin olunmasi da bununla slaqodar idi.

2 Son iki nosrda siilals ad1 bildiren Qacar sozii sohv olaraq qagar soklinde getmisdir.

ALMANIYA IMPERATORU VILHELM DEYIR Ki
(“Mohtaram iranlilar, sizdan tomannanuz budur”)
(Sah.313)

Ilk dofo “Giines” gozetinda (12 noyabr 1910, Ne65) “8.S.” imzast ilo cap olunmusdur.
Birinci nogrdon bagqa, biitiin qalan nogrlors daxil edilmisdir.
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Taziyane homin giinlorde Berlindon alinmus teleqraf xabaorlori osasinda yazilmisdir.
Bu cohotdon “Glines” gozetindo (8 noyabr 1910, Ne62) cap olunmus “Axirinct imid
kasildi” adl1 moaqalodan gatirdiyimiz asagidaki satirlor maraqlidir:

“Iramin bu giin diicar oldugu bela vo izmihlalin ¢areyi-yeganosi add olunan Vilhelmin
axirinel cavabini da iranilar esitdilor. Berlindon alinan teleqraf deyir ki, imperator Vilhelm
iranilorden tovaqqe etmis ki, fram1 miihafizo etmok xahisi ilo doxi he¢ vaqt ona riicu
olunmasin. Ciinki bu is ingilis ilo Rusiya dovletlorinin naraziliqlarina bais vo sabab
olur...”.

"I Vilhelm (1859-1941) — 1888-1918-ci illordo Almaniya imperatoru vo Prusiya krali
olmusdur. Oz hakimiyyati dovriindo tipik burjua niimayandosi kimi ingilabi fohlo
harokatina qars1 miibarizo aparmuis, alman imperializminin isgal¢iliq siyasatini oks etdirib
mitharibo qizisdirmis vo bu magsadle 1914-cii il iyul bohranindan istifade etmisdir. 1918-
ci ildo Hollandiyaya qa¢cnus vo dmriiniin sonuna qador orada yasamigdir.

EYNUDDOVLONIN ISTE’FASINDAN DOLAYI BOSTS GIRMOK
ISTOYON TEHRAN TACIRANI-QEYROTMONDANOLORIND!

(“Basta igdam eylayin, ey tacirani-md’tabar!”)
(Ssh.313)

ilk dofo “Giines” gozetinds (14 noyabr 1910, Ne67) “9.S.” imzast ilo cap olunmusdur.
Birinci nogrdon bagqa, biitiin qalan nogrlors daxil edilmisdir.

! Eyniidd6vlo — Iranmn miirtoce hakimlorindon biri idi. Bir ne¢o dofa sadra’zom (bas
nazir) olmusdur. Miizofforoddin sahin vaxtinda boyilkk monsoblors catmigdi.
Mohommadali sahin hakimiyysti dovriinde Tebrizde bas qaldiran inqilabi horokati
yatirmaq, anciimeni dagitmaq ona tapsirilmigdi. O, boyiik bir ordu ils Tebrizi miihasiroya
alib, uzun miiddat miicahidlorls vurusmussa da, axirda moglub olub geri qayitmisdi.

HATIF DEYIR Ki
(“Bas Samaxida maktabi-nisvan’)
(Sah.313)

Ilk dofo “Giines” gozetinda (16 noyabr 1910, Ne69) “8.S.” imzast ilo cap olunmusdur.
Birinci nasrdon basqa, biitiin qalan nogrlars daxil edilmisdir.
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Samaxi1 soherindo isloyen Seyxzade Hafiz ofondi miiellime qizim1 Samaxiya gatirerak
qi1z maktabi agmagq togebbiisiinds olur. Lakin qiz1 Baki maktoblorinin birinde miisllimaliys
cagirildigr ticin Samaxida qiz maktebi agmagq fikrindon ol ¢akir. Taziyans o miinasibatlo
yazilmigdir.

[“OSMANLICADAN TORCUM® TURKS” — BUNU BILMS&M]
(Soh.313)

Ilk dofo “Giines” gozetinda (17 noyabr 1910, Ne70) “8.S.” imzast ilo cap olunmusdur.
Birinci nasrdon basqa, biitiin qalan nogrlars daxil edilmisdir.

Xalq sairi Sabir adobiyyatin miixtalif problemloari ilo slagodar olaraq matbuatda tez-
tez adobi miibahiso vo miizakirslor acir, bu miinasibatlo bir sira asorlar gelomas alib, homin
miizakiroloro istiqgamot verirdi. Xalq sairinin adi ilo bilavasito bagli olan belo
miibahisalorden biri do “Giines” qozeti sohifalorindo kecirilmigdir. Dil ve torciimo
masalaloring hasr olunmus hemin miizakirads Sabirls yanast onun gelom yoldasi, XX asr
realist-satirik serimizin inkisafi tarixinde 0ziine moxsus movqeyi olan sair Oliqulu
Qomkiisar da foal igtirak etmigdir.

O zaman “Giines” gozetinds ¢ixan kicik bir miixbir yazis1 bu miizakirsnin agilmasi
ticlin sanki bohano olmus, ¢oxdan bori xalq sairinin zehnini moaggul edon miihiim bir
masaloys dair 6z noqteyi-nazeorini, goti fikrini bildirmosine tokan vermisdir. “Goncodon
bizs yaziyorlar” adi altinda imzasiz ¢ap olunmus ve Sabirin diqgetini celb eden homin
xabardo deyilirdi: “Genco Nosri-maarif comiyyeti Mirze Mohommoed Axundovun
“R6’yam” nam osarini basdirtb vo nosro bagladi. Miisarileyhin osmanlicadan torciimo (!)
edilmis “Nodamot” nam asori doxi “Dram” comiyyati torafinden nosr edildi. Hor iki aser
Goncodo Haci1 Hosonovlarin matbassinda basilmigdir” (14 noyabr 1910, Ne67).

Bu miixbir moktubu Sabirin diggetindon yayinmanus, iki giin sonra onun qozetdo
ayrica bir taziyans ilo ¢ixis etmasino sobab olmusdur. Yaxin dostu vo moslokdast Sliqulu
Qomkiisarla odabi miibahisonin baglangicina cevrilmis homin taziyanassindo xalq sairi
deyirdi:

“Osmanlicadan tarciima tiirka” — bunu bilmam

»»

Yeri golmiskon onu da deyok ki, yuxarida adi ¢okilon miixbir moktubundan xabarsiz
olan miisalliflor bu taziyansnin yazilmasi sobobini yanlis izah etmis, odobi miibahisonin
mohz kimin osari (Sabirin yaxud Qomkiisarin) ilo baslandigimi diizgiin miisyyonlosdira
bilmomislor. Taziyanonin mozmununa vo Qomkiisarin ona verdiyi cavaba osaslanan
Olabbas Miiznib holo 1929-cu ildo hamin serin ne miinasibatlo yazildigini belo izah
etmisdir: “Oliqulu Nocafov
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Qomkiisarin osmanlicadan Azarbaycan sivesina ¢evirdiyi bir oserin iistiinde torciime
yazdidi ticlin bu riibai yazilmigdir”. Professor Cofor Xondanin dediklorindon iss bels ¢ixir
ki, guya homin miibahiso Qomkiisarin seri ilo baslanmis, “onun “Giinas” gozetinin 78-ci
nomrasinds (1910, 26 noyabr) cap etdirdiyi gitosinde odobi dil qaydalarinin pozuldugunu
goron Sabir ©.Q.Qiimkiisara cavab yazmis va... noticodo bu epiqram ciddi odaobi
miibahisenin baslangicina gevrilmisdir”.

Dogrudur, Sabir “©.Qomkiisar beraderime cavab” adli taziyano yazmis veo golom
yoldasinin az avval ¢ap olunmus riibaisinde adabi dil normalarinin pozuldugu ticiin onu
koskin tonqid atesine tutmusdur. Lakin bu, miibahisonin baslangici yox, xeyli ovvel
acilmis miizakironin davami vo inkisafl idi. Bagqa sozlo desak, “©.Qamkiisar baradorima
cavab” satiras1 Sabirin bilavasits homin mosoloye hasr etdiyi ilk asari deyildi, Qamkiisar
torafindon verilmis cavaba cavab idi.

“Osmanlicadan torciimo...” satirasinin miiollifi osmanli dili ilo Azerbaycan dilinin
eyni sistemli dillor qrupuna mensub olmasindan ¢ixis noqtesi kimi istifade edib, bu iki
dilin birinden o birine torciime masslesine iimumiyyatlo liizumsuz, yanhs bir is kimi
baxirdi.

[SIMDI HOR MILLOT EDIR NOFSINI IRFANS FODA]
(Soh.314)

ilk dofo “Giines” gozetinds (18 noyabr 1910, Ne71) “9.S.” imzast ilo cap olunmusdur.
Birinci nogrdon bagqa, biitiin qalan nogrlors daxil edilmisdir.

[OYL® QORXMAM “BiS”DON KIM, QORXURAM “CODVAR”DON]
(Seh.314)

Ilk dofo “Giines” gozetinda (19 noyabr 1910, Ne72) “8.S.” imzast ilo cap olunmusdur.
Birinci nogrdon basqa, biitiin qalan nogrlors daxil edilmisdir.

BAKIDA SAMAXI YOLUNDAKI HOBSXANSNIN QABAGINDA
OXUNAN NOVHODIR

(“Asta-asta, ey haci, izhar olur xalvatdaki’)
(Ssh.314)

ik dofo “Giinos” gozetindo (19 noyabr 1910, Ne72) “Palanduz” sohifasinin 7-ci
nomrasinds “Nizadar” imzasi ilo ¢ap olunmusdur. Yalniz son ti¢ nasra daxil edilmisdir.
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SOFIL TACIR DEYIR Ki
(“Bir nega ildir ki, uyub igrata”)
(Sah.314)

ilk dofo “Giines” gozetinds (22 noyabr 1910, Ne72) “8.S.” imzast ilo cap olunmusdur.
Birinci nogrdon bagqa, biitiin qalan nogrlors daxil edilmisdir.

[TUMANOV IZN ALIR KI, SIRVAND)]
(Soh.315)

ilk dofo “Giines” gozetinds (25 noyabr 1910, Ne77) “8.S.” imzast ilo cap olunmusdur.
Birinci nogrdon basqa, biitiin qalan nogrlors daxil edilmisdir.

1859-cu ilds bas vermis dohsoatli zolzolodon sonra quberniya morkozinin Samaxidan
Bakiya kogiiriilmosi noticesinde gqadim Samaxi domir yolundan kenarda qaldi. Domir
yolunun taraqqi va inkisaf ticlin shomiyyatini yaxs1 bilon vo dork edon samaxililar zaman-
zaman bu masalonin Uistiine qayidaraq Samaxiya domir yolu ¢okilmasine nail olmagq iiciin
miixtolif dairolors coxsayli miiracistlor edirdilor. Bozi sorvotdarlar, is adamlar1 da
Samaxida miisyyen islor gérmok iiciin buraya domir yolu c¢okilmasi, ya cokdirilmosi
masolesinde maraql idiler. Ona gore Samaxit demir yolunun hans istiqgamatden ¢okilmasi
masalasi do miizakirs obyektino ¢evrilmisdi. Sabir bir vatondas, hom do samaxili kimi bu
masaloyo bigans gala bilmozdi. “Giinas” gozetinin sohifalorindo gedon bir yazi ona homin
masoloys miinasibat bildirmok iiciin fiirset verdi.

“S1gnag-Samax1 domir yolu” adlanan hamin xobords deyilirdi:

“Knyaz P.©.Tumanov vo mithandis Toqi Yunusov Signaq ilo Samaxi arasinda domir
yolu ¢okilmok barasindas icaza tolobi ligiin togabbiisatda bulunmuslar.

Neca ki, molumdur, hokumot Kaxetiyadan Signaga kimi domir yolu dosonmasing izn
vermisdir. Vo qeyri, xirda sirkotlor do Baki-Samaxi domir yolu iigiin icaza telabinde
bulunmuslar. Binaye-aliye horgah fovqezzikr Signag-Samaxi yoluna icazs veracok olursa,
o voqt Baki-Tiflis demir yol xottina bir seqqa ayrilacaqdir” (“Giines” gozeti, 22 noyabr
1910, Ne74).

Xobardon goriintir ki, is adamlarimin bir qismi Samaxiya domir yolu Xxottinin
Signaqdan, digor qismi iso Bakidan c¢okilmosinin terofdaridir. Sabir bu xabardon iki giin
sonra hamin masalays miinasibatini bels bildirdi:

Tumanov izn alir ki, Sirvana

”»
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Buradan goriiniir ki, Sabir xebarde gosterilen istiqamotlorden forqli olaraq, iglincii bir
istigamati — Samaxiya domir yolunu Kiirdomirdon ¢okmoyi daha olverisli hesab edir.
Onun fikrinco, Baki — Samaxi xotti ¢ox xorc aparib, iqtisadi cohotdon bir o qodor do
somorali olmazdi. Hom do bu, Samaxin1 yerlasdiyi regiondan bir nov tocrid edordi. S18naq
— Samax1 xotti iso Samaxim1 Bakidan, timumon Azorbaycandan konarlagdirar, neco
deyarlor, iliziinii oks terofo ¢evirerdi. Samaxi ii¢lin hom iqtisadi, hom cografi, hom do
madoni vo menavi cshatdon on semorali yer vo istiqgamot Kiirdomir — Samaxt domir yol
xatti idi. Ona gora Sabir “bizimkiler” deyas yerli sarvet, vozifo vo niifuz sahiblerini hamin
masolo otrafinda Kiirdemir — Samaxi domir yol xattinin xeyrine soslorini ucaltmaya
cagirirdi.

! ikinci, iigiincii vo dérdiincii nosrlordo aya ovozino: amma.

[OVROT ALMAQ, BOSLAMAQ, OVLADA AD QOYMAQ KIMI]
(Soh.315)

ilk dofs “Giines” gozetinds (26 noyabr 1910, Ne78) “8.S.” imzast ilo cap olunmusdur.
Birinci nasrdon basqa, biitiin qalan nogrlars daxil edilmisdir.

DORYADA QORQ OLAN IRANLILARIN
YETIM BALALARINA TOSOLLI

(“Iki yiiz gorq olan iranlilarin”)
(Soh.315)

Ilk dofo “Giines” gozetinda (28 noyabr 1910, Ne79) “8.S.” imzast ilo cap olunmusdur.
Birinci nasrdon basqa, biitiin qalan nogrlars daxil edilmisdir.

Qadirbilmazlik, milli etinasizliq ve insan taleyino biganslik faktlarindan biri do Xozor
donizindo “Merkuri” gomisindo batan iki yiiz iran votondasmmin (sornisinin) hoyat
bahasinin, gan pulunun Iran konsullugu terafinden yiiz qirx min rubl miioyyenlosdirilmesi
masolasi idi. Qozetlorin yazdigina gore, batan “Merkuri” gomisinin mensub oldugu sirkat
6lenlorin ailolerine yiiz qirx min rubl moebloginds ddenc veracok. Sabir iki yiiz noferin
hoyatinin sona yetmosi miiqabilinde toyin olunan moblogin son deroco az vo
tohqiramizliyins etirazla yazirdi:

iki yiiz qorq olan iranlilarin

”

" “Merkuri” — Bakida gomicilik sirkoti idi.
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[BOS DEYILMIS BUNCA MEHDILOR XURUCI, INDi D3]
(Ssh.315)

Ilk dofo “Giines” gozetinda (29 noyabr 1910, Ne80) “8.S.” imzast ilo cap olunmusdur.
Birinci nogrdon basqa, biitiin qalan nogrlors daxil edilmisdir.

Qoazetin 24 noyabr 1910-cu il tarixli, 76-c1 ndmrasine “Olave voraq”de “Mehdi” adli
moaqals ¢ap olunmugdur. Homin moqalo imam Qasim Bikqulovun “Idil” qozetindoki eyni
adl1 moqalasi esasinda hazirlanmigdi. Maqaladon moelum olur ki, Saratovda guya tatarlarin
tazo bir “peygombori” ziihur edib. “Mehdi” peygombar” aslinds 60 yashh Mirali adl1 qoca
kisidir. O, “M” horfi barads uzun-uzadi cofongiyyatlar danigir. Maqalonin bir yerindo
deyilir: “..keg¢on sona rus gozetlorindo bu xaberi oxuyan miixbir bu sons sentyabrin
axirlarinda Haciterxandan gedorkon Saratova golir ki, “Mehdi”ni gorstin...”

' Mehdi — Siolorin on ikinci vo axirnci imamudir. Dini ofsanoys gora, “qeyb”
olmugdur. Diinya qarigsanda “ziihur” edib, islori diizoldocokmis.

QURBAN BAYRAMI
(“Bayram olcaq sovkatlilor, sanlilar”)
(Sah.316)

ik dofs “Giinag” gozetinds (30 noyabr 1910, Ne81) “Palanduz” sairlorindon “Nizadar
conablar1” imzasi ilo ¢ap olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin qalan nosrlere daxil
edilmisdir.

“Palanduz”un 8-ci ndmrosinds “Cakic” imzali, “Qurban bayrami” basliqli maraqli bir
felyeton var. Felyetonda oxuyuruq:

“Qurban  bayramimin axsami miidirimiz Toxmaq hozrotlori  “Palanduz”
mitharrirlerindon: Qiy181, Sancagi, Bizi, Tovle muxini, Balta, Mismar, Nizodar, iyn@,
Xiiftan, Ariq ve Oyyari nasirimiz Heyvoronin evino davet edib hokm etmisdi ki, bayram
giinii gohor siibhden hor kos 6z Oyiinden ¢ixib hera bir miiselman mohlesino gedib
miisalmanlarin halindan, gqoyun derilerinin yigilmasindan, miisolmanlarin ne név’ bayram
kecirtmasindon melumat yigsinlar. Bu xiisusda Quiyiq bir az naz etdise do, foget bir sey
edo bilmadi.

Bayram giinii bunlar miixtolif yerloro gedib diinon idaroys boylo molumat verdilor”.

Sonra novbe ilo Sancaq, Biz (Tovle mix1 naxos oldugu iigiin he¢ bir yero geds
bilmoayib), Xiiftan, Tyns, Hozrot, Nizadar, Ariq, Oyyar, Mismar, Balta, Qiyiq ¢ixis edorok
hor biri bayram giinii getdiklori yerds aldigi tosssiirat haqda melumat verir. Homin
yi1gincaqda Nizedarin (yani Sabirin) ¢ixist budur:
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“Nizodar — Mon bir mohz comiyysto dovet olunmusdum. Burada ittihadi-islam
barasindo danisiq var idi. Burda bir ¢cox natigler var idi. Kimisi Irandan Hindistan yolunun
ke¢masinin zorarindon deyirdi ki, miisolmanlar gorok Almaniya imperatoruna teleqram
vurmayeydilor. O biri deyirdi ki, canim, yox, lazimiydi. Xiilaso, bir ¢ox danisigdan sonra
maclis tosdiq ediyor ki, framin hal-hazirda boynuna sarmasan ilanlarin arasina girmoek
miimkiin deyildir.

Burada bir miihiim qotnams yapilmus ise, fogot o halo moxfi saxlanir”.

Goriindilyti kimi, “Nizedar”’in hesabat1 “qurban bayraminda miisslmanlarin ne név’
bayram kegirmolori, qoyunlarin derisinin nece yigilmasi1” vo s. haqqinda olmayib, sirf
ictimai-siyasi masalays, daha dogrusu, beynolxalq hadisoys miinasibati oks etdirir. Bu da
tosadiifi deyil. O dovrde Sabiri oan cox narahat eden problemlordon biri Iran hadisoleri,
Sorq mosolasi idi. Qurban bayramu haqda sairin poetik hesabati iso gozetds “Qurban
bayram” bashigi, “Palanduz” sairlorindon “Nizodar conablar”1 imzasi ils ¢cap olunmusdur.

! Xoliliillah — Ibrahim Xolil peygomborin logeblerindondir, Allahm dostu demokdir.
Qurban bayramimin osasim qoymusdur. Oz oglu Ismaili Allaha qurban kosmok istoyanda
goyden buna guya bir qog golmis, Ismailin avezine o qogu qurban kesmisdir.

2 Biitiin nosrlordo fagir-fiigur gozir avazino: foqir siial edir.

3 Biitiin nasrlards bu avozina: bir.

* Biitiin nosrlordo qalstuku taxir avezine: qalstuq kegirir.

3 Biitiin nosrlorda ol ciba salmayir avozine: qonsuya baxmayir.

® Qozetdo ondan ovozine: ii¢don.

7 Biitiin nosrlordo sad et ovozina: yad et.

9. QBMKUSAR BORADSRIMS CAVAB
(“Tahvili-ibarat” soziinii “torciima” ganmagq’)
(Ssh.319)

ik dofo “Giinas” qozetinda (2 dekabr 1910, Ne82) “D.S.” imzasi ilo ¢ap olunmusdur.
Birinci nogrdon basqa, biitiin qalan nogrlors daxil edilmisdir.

M.O.Sabirin “Osmanlicadan torciimo tiirke” — bunu bilmom” misrasi ilo baslanan
taziyanasi “Giinas” qozetinda (17 noyabr 1910, Ne70) cap edildikdon sonra sair Oliqulu
Qomkiisar “Glinos” qgozetindoki (26 noyabr 1910, Ne78) “Palanduz sohifasinin 7-ci
nomrasinds hamin asars bels bir taziyano ilo cavab vermisdir:

“Osmanl dili ¢iinki miirakkabdir arabdon,
Iskala salir gareini isbu sobabdon,

Tiirka elayib tarciima, etsak onu islah —
Asanraq edoar faidabaxg elmii adobdan”.
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M.O.Sabirin “O. Qamkiisar boraderimo cavab” adli seri homin bu taziyanaye
cavabdir. ©. Qomkiisar yenidon Sabiro cavab yazaraq, “Giinos” qozetinds (15 dekabr
1910, Ne92) agagidaki taziyanani ¢ap etdirmisdir:

“Mon yazdigim kalamdaki lafza torciima
Bixud pozubdur Sabiri-ali canabini;
Taohvil kalmo, ya ki ibarat olur, vali
A¢maz arab liigatlori iizdon nigabint”.

Bu miibahiss ils slagadar olaraq, “Giinos” gazetinin novboti nomralarinin birinds (27
dekabr 1910, Ne102) “Torctimomi, tobdil vo yaxud tohvilmi?” adli boyiik bir moaqalo gap
edilmis vo M.O.Sabirs haqq verilmisdir.

[BILDIR EHYAYIi-SOMORQOND ETDI iRAN TACIRIi]
(Soh.319)

Ilk dofa “Giinos” qozetinda (5 dekabr 1910, Ne84) “D.S.” imzasi ilo ¢ap olunmusdur.
Birinci nasrdon basqa, biitiin qalan nogrlars daxil edilmisdir.

“Glinos”in 2 dekabr 1910-cu il tarixli sayma “olave veoraq”de cap edilon
“Somorqondds  “Torbiyat” maodrasinin  qapanmasi” moqalesinds  deyilirdi ki,
Somarqenddaki Iran tacirleri maarife xidmet moqsadi ile kegan il burada (Semorqenddo)
kasib balalari tigiin “Torbiyat” adl1 bir maktob agmisdilar.

Burada dersler nizamli, sagirdler caligqan, miiollimler hovesli idiler. Lakin homin
tacirlorin moktabi 6z boyunlarindan atdiglarina gore orada darsler dayanib.

Mogqals bu asagidaki ¢agirisla qurtarirdi:

“Mohtorom Mohommad Hadi ofondinin bu zilde yazilan neg¢s satir serin sizlora do’vat
ticlin yazib insaniyyst naminoe rica edirom, bundan artiq madraseyi-“Torbiyyat”in tatil
eylomosino razi olmayasiniz. Ists se’r:

Moaktabla qryalar nov’i-basor daf-balaya,
Moktabla cixar qahira asrari-xafaya,
Moktabla yasar rahatii masudi-radaya.
Eylor galomim su sozii tokrar fasaya
“Dariiladab”’in bilmaliyiz qadrini, millat!
Tkmalina géstarmali oldugca hamiyyat!”.

Sabir Iran tacirlorinin ala-yarimgiq islorini, verdiklori vedo xilaf ¢ixmalarim 6zgiin
torzdo tenqid ederok, onlari kasib balalirinin sévqle oxumalarini gozlori gétiirmemokda,
dargozliikde giinahlandirirdi. Bu koderli xabor gozetin 5 dekabr 1910-cu il tarixli sayinda
Sabirin asagidaki taziyanesi ilo qarsilandr:

Bildir ehyayi-Samarqond etdi Iran taciri,

»
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SAMAXIDA
(“Osri-bistiimdiir, sohab altinda qalmaz samsi-elm”)
(Sah.319)

ik dofs “Giinas” qozetinda (8 dekabr 1910, Ne87) “D.S.” imzasi ilo ¢ap olunmusdur.
Birinci nogrdon bagqa, biitiin qalan nogrlors daxil edilmisdir.

Bu xiisusda “Giinas” qozetindas iki giin avval (5 dekabr 1910, Ne84) Safdor imzast ilo
cap olunmus “Samaxida iinas moktabi vo rosmi-giisad” adl1 xabardo deyilirdi: “Bu giin bir
aydir ki, miiollima Gévhor xamim idarasinde bir qiz moktobi acildi. Tyirmi nafor tolobelori
ilo darslar baglandi”.

Seyxzads Hafiz ofondi miisllimo qizin1 Samaxiya gotirib, Samaxida qiz moktobi
acmaq istomisse do, qiz1 Baki moktoblorinin birindo ise diizelonden sonra hamin fikrinden
ol c¢okmisdi. M.O.Sabir “Bos Somaxido moktobi-nisvan” misrasi ilo baglanan
taziyanssinde Seyxzadenin bu herokotini tonqgid etmisdi. Az sonra Govher adli bir
miiollimenin tosobbiisii ilo Samaxida qizlara moxsus yeni iisullu mokteb agilir. Bu
taziyanoa do homin miinasibatlo yazilmigdir.

! Qozetdo sohab avozine: hicab.

..LAM DEYIR Ki

g

Seyxiil-islamlorin, miiftiyi-islamlorin”)

(Soh.319)

Ilk dofo “Giines” qozetinda (12 dekabr 1910, Ne89) “O.S.” imzas1 ilo cap olunmusdur.
Birinci nasrdon basqa, biitiin qalan nogrlars daxil edilmisdir.

' Qozetdo motbos xatasi olaraq tersaye soziiniin tor hecas diisdiiyiindon mona vo vozn
pozgunlugu yarannusdir. Buna gore do gezetin novbaeti nomrasinde (13 dekabr 1910,
Ne90) homin taziyane asagidaki geydls yeniden ¢ap olunmusdur: “Diinkii ndmromizde
“Taziyano” iinvani altinda yazilan riibai sehven “tor” lafzinin siiqutu cohotinco mo’nay1
qaib etdiyi ti¢iin bugunkii ndmromizds dubars, diiriist olaraq dorcini miinasib gordiik”.

% Bu beyt fars sairi Hafizin:

“Padorom rovzeyi-rizvan be do gondom befruxt,

Naxolof bagom ogor man ba covi nofrusam” — beytinin torctimasidir.
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[GUND® UC KAGIZL, BES KOPYANI IMZA EDOROK]
(Soh.320)

Ilk dofo “Giines” qozetinda (13 dekabr 1910, Ne90) “O.S.” imzas1 ilo cap olunmusdur.
Birinci nogrdon bagqa, biitiin qalan nogrlors daxil edilmisdir.

flds iyirmi min manat maas alan Baki gohor idarasi raisi Rayevski sohorin maliyya
iglorini tonzim etmoak bohanasi ilo ibtidai moktob miisllimlorinin maagini azaltmaq fikrino
diismiisdii. Taziyans o miinasiboatlo yazilmisdir.

[ISTS BIR HEY’OTi TOHRIRIYYO]
(Sah.320)

ilk dofo “Giines” gozetinds (14 dekabr 1910, Ne91) “B.S.” imzast ilo cap olunmusdur.
Birinci nosrdon basqa, gqalan nosrlors daxil edilmigdir.

! Hasimboy Vozirovun nosr etdiyi “Soda” qozetine isars olunur. Qozetin redaksiyast
¢ox natomiz saxlanan bir binada yerlosmisdi.

[QURULUBDUR YEN® MEYDANI-HOYAHAYI-SUXON]
(Soh.320)

ilk dofo “Giines” gozetinds (17 dekabr 1910, Ne94) “B.S.” imzast ilo ¢cap olunmusdur.
Birinci nogrdon basqa, biitiin qalan nogrlors daxil edilmisdir.

Mirzaga Oliyev osmanli sairlorindon Osrafin iki riibaisini 6z adi ilo cap etdirir.
Taziyans o miinasibatls yazilmisdir.

"Nof’i (1582-1634) — Boyiik tiirk sairi, gosido vo satirik seir ustasidir. Oz hocvlerine
goro hokumat torsfinden edam edilmigdir.

ZAHIDLORO
(“Ag dilini, yum goziinii, zahida™)
(Ssh.321)
Ilk dofo “Giines” qozetinda (23 dekabr 1910, Ne99) “B.S.” imzas1 ilo cap olunmusdur.
Birinci nogrden basqa, biitiin qalan nosrlors daxil edilmisdir. Son iki nasrds sarlovhasiz
Verllmlsdlr

Ssrqu genis yayilmis “Leyli vo Macnun” asarinin gohromanlarina isars olunur.
% Ikinci vo iigiincii nosrds zohd miisellasini ovozina: z5ha tacollasini.
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LUGOT
A

Abdar - parlaq, parlayan.

A b oki-sur—balaca, sor su. Xozor donizi nozordo tutulur.
A d a b — adablar, tarbiys, oxlaq.

A dat—adotlor.

A d i - adot edon, aligmis.

A f a q — iifiiglor, alom, diinya.

A f o t—boala, miisibat, moc. gozal.

A x taxana-— Samaxi daglarinda danalarin yeyib boyiidiiyii bir bitki.
Alomi-ma’na— monavi diinya, ruhani alom.
Alud o —bulagms, giriftar.

A m a ¢ — hadof, nisana.

Amado-hazr.

A m i1 - tacirin inandig1 va igini aparan adam.

A mir—rais, omr edon.

A iy o—miivoqqati, qaytarmaq sarti ilo alinan sey.
A s ar — osorlor; hadisolor.
Asudoxoyal-arxaym olan.

A's i f t o — vurgun, asiq.

A tosindom-— od nofasli, yandirici.

A v an - anlar, dagigalor.

A'y at— Quran ayalori.

Ay i n — dini niimayis, dini adat, ibadat.

B

B ab ot - ciir, ciiro, nov, diirlii.

B abun o - ¢obanyastigi, mollabasi, yaxud agkirpik giilii — bundan sinoni
yumsaltmagq ti¢iin igmas dorman hazirlanir.

B a d — kiilak, yel, riizgar.

B ad p a— kiilok siirati ilo gedon.

B afaido- faydal, xeyirli.

B ahir-— parlaq, gozal; hor kaso malum.

B a k — qorxu, xovf, tohliika.

B al- qanad, qol.

B ala- yuxari; bir seyin yuxarisi, tistii, yiiksokliyi.

B aliipar-qol-qanad.

B anuhorom- xanim arvad, aga arvad.

B aran-yagis, yagma; nur-b ar an — isiq yagisi, mac. azadliq elani.

Bari,bar—Allah, xuda;barixudaya,barxudaya-eyboyiik
Allah.

B a v or (etmok) — inanmagq, etibar etmok, giiman etmoak.

B a-viicudinki-buna goradir ki, belo oldugu iiciindiir ki.

B azic¢o- oyuncaq, aylonca vasitosi.

Beyt—ev.

Beytiilmal-dovlet xazinasi; varasasiz 6lonlorin mal-miilkii va bu ciira
imumi mal-dovleti saxlayan idara.

Bobrbiyan,yaxudbabr-qaplandan boyiik yirtici heyvandir,
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Hindistanda vo Afrikada olur.

B oday e - badislar, gozal seylor, gozalliklar.

B 0 0 zm — mogsadle, niyyotlo; bo o zmi-s i k ar — ovlamaq qosdi ilo.

B o h aim - heyvanlar, dérdayaqlilar.

B o h r — hasil, mahsul; pay, hissa; doniz, dorya.

B oI’ — udma, siiratls yema.

B o 1d 2 - gohar, gosaba.

B olilo—qarni qobiz edon dorman.

B oliyy at-—bolalar, miisibatlor.

Bolla’tii—uddum.

B o n d-baglama, azadli§in1 alma.

Bonind v -6z ndviindon olan, hamcins.

B orl - bar, meyvo, yemis.

B 912 — ¢ox zaman azarbaycanca yonliik vo yerlik hal sokilcilorinin monasini
verir.

B or3 —koks, sino; d 6 v r it b o r — otraf, yan-yora.

B ordus—ciying, ¢iyin iista, ¢iyino ¢cokma.

B or’o k s — oksino, torsina.

Borhomoldu- pozuldu, dagildi

B orqarar-—qorarl, davaml.

B ormo1a- agkar, goriinon.

B o s tor - yataq, yorgan-dosok.

B idad - ziilm, amansizliq.

B idar (olmaq) — ayiq olmagq, xebardar olmaq, yatmamagq, oyanmaq.

B id’s t—din, soriot adi, sorist aleyhina is, s6z.

Bihimmat—qeyratsiz, saysiz, qaygisiz.

Bihudoa-bos, abas; faydasiz.

Bixar—tikansiz.

B i x ud- 06ziinii itirmis, 6ztindon getmis, husunu itirmis.

Bilciimlo - biitiin, hami, comi.

Bittomam - hamisi, biitiin, tamamilo.

Bivo-—dul

B u (y) — iy, qoxu.

Buc¢uq-yarnm.

Buxarandaz-baglanan, bug veron.

B i1 § z —kin, odavat, diigmanlik.

B i1 x 1 - paxilliq, hosad.

B i r r a n — kaskin, kasici, iti (qulinc).

B ii t1an - hagsizliqg, batil ve bos, bihudolik.

C

C a h — monsab, yiiksak riitba, boyiik mévqe.

C aiz—icazo verilmis, riisxot verilmis.

Calib—colb edon.

C am — qodoh, piyalo; ¢ a m i-C o m — ofsanovi Comsid padsahin qodohi.
C am o — paltar, geyim.

Cansipoar— oziinii qurban edon, canini foda edan; asiq, moftun.

C ansuz- iirok yandiran.

Cansikar—can ovlayan, can alan.

C ari-— axan, axmaqda olan.

Cay (ca)-—yer, mokan; sayi-molal—qom-qiisso yeri.
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C ey - c1z1q, hadd.

Ceys— ordu, qosun.

C o d d — baba, atanin vo ananin atasi.

C odol-¢okismo, didismoe, qovga.
Codid,—yeni;torzi-codid- yeniiisul, yeni todris tisulu.
Colalofza- colal artiran, daha da colalli, hormotli edon.
Conabot—qislii lazim olan napakliq.

Coraid - ceridaler, gozetlar, jurnallar.

Cori-ciirotli, qogagq.
Corido—qozet;corideyi-6 vmiyy o — giindolik gozet.
Covanbaxt—xosbaxt, isi ugurlu olan.

Cibilli- tobii, yaradiligda olan xassa.

Cid a-— mizraq, siingii.

Cidal- miharibs, qovga, vurusma.

Ciyorgusa-—oziz bala, istokli 6vlad.

C 6 v f—ig; boslug.

Culfa-toxucu.

Cusisbar-—cosan, cosub gaynayan, cosub dasan.
Cusiixiirus—cosma, qaynama, cogsqun horokat.

Cuy — axar su, arx, ¢ay.

C ii m 1o — hami, hamusi.

Ciinb i §— horokat, torpanis.

C i s t— cold, tez torpanan, siiratlo harakat edan.

¢

C aketmok-— yarmaq, yirtmagq.

C akoran— nokarler.

Cesm-—goz.

C oroko—balaca kitab kimi daftar, dors doftori.

C o r x — kainat, folok; gdy; diinya, zomana; baxt, tale.

C orx 9 ¢i— cohro ayiran; xobargi, cugul.

Corxi-folok-—dovran, zomanonin gedisi.

Cido—tortib;¢idoetdiyi—diizoltdiyi, tortib etdiyi.

CoOhrotoras—lzini qirxdiran, big-sagqal goymayan, mac. momin
olmayan.

Cu—cloki;cuKavusgordi - elo ki Kavus gordii...

C ub-agac, cubugq.

C i — 0 zaman ki, elo ki.

D

D a d — komak, yardim, adalat, hagigat.

D ad anaq-dadanan, al ¢cokmayan.

D ad x a h — birinin hiiququnu miidafio edon, adalot tolob edon.
D adr o s—komokgi, dada catan.

D a m - tor, tala.

D ar - ev, bina, miiassiso; makan, yer.

D ari-s o f a — xostoxana, miialicoxana.
Dariilciinun-dslixana, dalilor evi.
Dariizzafor—zofor evi, qalibiyyat evi.

D a v o r — odalatli hakim, hokmdar; Allah.
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D ohat—kondlor.

Dohon-agiz;qdn¢odahan—qongo agizh, gozal.

D o hr —diinya, alom; dovr, asr.

Dohyek-ondabir.

Do xalat—biriso qarigma, miidaxilo etma.

D o x 1 - girmo, girismo, qarigma, miidaxilo etma.

Do xlikolam- sozos, sohbato qarismagq.

D o q o1 - biclik, hiyls, kalokbazliq, firildaq.

Dolaloat—aparma, yol gostorma, baladgilik etmo.

Dor-qapt

Doarcibetmak - ciba qoymaq, cibdo gizlotmok.

D o r 9 k — ugurumun dibi; cohonnamin on dorin yeri.

Dorgah(dargoh)-—ev, saray qapisinin gabag.

Dorgusqi1lmaq- yadda saxlamaq, xatirlamaq.

Dorhoqiqat—haqgigaton, dogrudan da.

D orkar-—isds, agkar, g6z qabaginda.

Dost-ol

D o §t—¢0l, sohra, biyaban.

D o’v a — hiiquq miidafissi tigiin mahkoms isi; miiharibs, vurusma, dava.

D o v an - yiiyiirmakds, gagmaqda olan, yiiyiiron, qagan.

Did ar - iiz, sifot.

Dido-goz;dideyi-sohla—alagozlor;dideyi-xudbin-—ancaq
Oziinii sevon, eqoist.

Did o nom- goziiyash.

D ik k o — soki, skamya.

Dilaram - iirok sakit edon, foroh veran.

Dilazar—qgolbincidon, iirak sindiran.

Dildad o - asiq, vurgun, miibtola; iirayini, golbini hosr etmis olan.

Dildar-yar, sevgili, cavan.

Dilsad- sevinan, galbi sad.

Dinar—qizl pul

Diraz-uzun.

Dirom - giimiis pul.

Di§ro—bayira, xarico, disari.

Divanasar—dali; vurgun, maftun.

Dovlatsara(y)—hokumat sarayi, dovlet binasi.

D u m (d u m a) — ¢ar Rusiyasinda qanunverici, yaxud inzibati vazifs dastyan
niimayandalor maclisi.

D un - algaq.

D ii ¢ ar an — diicar olanlar, giriftar olanlar.

Diigesm—iki goz;nuri-dii¢esmim— iki goziimiin isi181,

D i nimo—iki yarim, ikiys par¢alanmis.

Diirri-Odan-9don incisi. (©den — Yomoands bir goharin adidir, diirlori
ilo moashurdur).

E

E htikar—taxil vo ya bagqa mohsulu saxlayib sonra baha qiymato satma.
E y b c u— eyib axtaran.

E y m o n - arxayin.

Eyn-goz

E y tam - yetimlor.
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E’z a z — ozizlomo, hérmot etmo.
o

O b a — ruhanilorin, mémin adamlarin geydiklori uzun iist geyimi.

O b a-q 9 b a — ruhanilorin geydikleri uzun paltarlar.

O babil-dagqaranqusu.

O b ¢ od - bax: sofos.

Obd-qul

O b o d a - osla; heg vaxt, gotiyyon.

O b o veyn-—atalar, ata-baba.

O b na- ogullar.

O b r - bulud.

O bri-siyoh-qarabulud.

O ¢ om — fars.

O c i b — toocciiblii, qariba.

O ¢ r a m — cisimlar, kainatda olan Kiiralor, ulduzlar.

O ¢ s am - cisimlar.

O d d - sayma.

O daobistan—adab yeri, elm, bilik yeri.

O d 1 - adalat, haqigat torofdar1 olma; borabarlik.

O d n a— ¢ox doni, on al¢aq, rozil.

O fk a r - fikirlor, niyyatlar.

O f's un—bax: fiisun.

O fsiirdo— xarab olmus, solmus.

O g 19 b —¢oxluq, aksariyyat.

O gniya-— dovletlilor.

O hbab - dostlar.

O h f ad - noavalar, 6vlad, nosil.

O h k a m — hokmlor, omrlar; qiivvat, niifuz.

O hl-xalq.

O hli-diy ar- bir 6lkads yasayanlar, bir voton shli.

O hli-n oz or - baxan, goron, goz yetiron.

O hli-zahir- diinya adami, ancaq gordiiyiine inanan vo bununla da
yasayan.

© h m o z - on giivvatli, on mohkom.

O hmozi-qaot-—cox itast, cox ibadot.

O h r ar - hiirriyyatgilor, hiirriyyastparvarlor.

O h z a n — hiiznlor, qomlor, kadarlar.

O x b ar— xaboarlor.

O X v an — qardaslar.

O x z (etmok) — almagq, aldo etmok, manimsomak.

O k1- yemok.

O k v an —kovnlar, varliglar; diinya.

O q d o s —on miiqoddes, on qiymotli.

O qli-solim-saglam agil, diiriist, dogru, diisiinen bas.

O g s a(y) —uzaqda olan, an uzaq; aqs ayi-$ ar q— Uzaq Sarq.

O q val-qovller, sozler.

O laiq - olagolor, rabitolor.

O 1lam at- olamatlor, nisanlar.

O lan-indi.

O l o m — bayraq.
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O 1 h o q - hoqiqotdo, dogrusu.

O 1h oz ar-hazar olsun, uzaq olsun.

O 1 q a b - logoblor, miixtolif titul adlar1.

O 1qisso-—xiilaso, gisasi.

Olminnoatilillah - siikiir Allaha.

O 1y 6 vm- bu giin, indi.

© m d o n — qosdon, bile-bile, gorozlo.

9 miq-dorin.

© m n — ominlik, arxayinlq, rahatliq, qorxusuzluq. Cox vaxt “aman” sozi ilo
birlikdo islonir.

Omniyyatfoza—ominlik artiran.

omr—is.

O mr o d — holo big1-saqqali ¢cixmamis gonc.

O mri-moas— moisot isi, dolanacaq vasitosi.

O m s a 1 — misllor, bonzarlor.

9nar—nar.

O n ¢ am - son, axir, agibat.

O n ¢ il m a n — maoclis, sura; konqgres; comiyyot.

O n f a s — nofoslor; dua kimi bir sey oxuyub iifiirme.

O n h ar - nohrlar, caylar.

O nkoh tii— nikahlayiram.

O n v a— novlar, névbandv.

O n zar—nozorlor.

O rbab - ohl, sahib, bir isin va ya seyin shli, pesokart.

Orbabi-hovaos—hovaslilar.

O ror - ardic agaci, dag sarvi (gozeallarin boy-buxununa togbeh edilir).

O r 0 z — tobii olmayan, miiveqqati, kegici hal.

O r k a n — hokumatin bas adamlari, nazirlor, ayan.

O rk an - riiknler, bas tizvlor; ork an i-d 6 v 1o t — dovlat bascilar

O rrado-— araba, top arabasi.

O r s — pash domir ddyiilorken tokiiloen ciiriik qirinti.

O r s 9 — meydan; vurus meydani; diinya; bos genis saha.

Orsi-miiolla-dini etiqada goro goyilin dogquzuncu toboaqosi.

O rvah-ruhlar.

O s o f — acima, toassiif etma.

Oskinas-—kagzpul

O s n a f — sonotkarlar, pesogilor.

O sri-h al—bu asr, bu dovr, indiki zomana.

O srar—sirlor, gizli sozlor; o srari-ruhiyy o — tirok sirrlori.

O s v a b — paltarlar, geyimlor.

O § X a s — soxslor; abirli, hormotli adamlar.

O s k—gozyas;; oski-bosasot—sevinc yaslart.

O s r a f — sorafatli, hormotli adamlar.

O t f — dondarma, basqa torafo donma, ¢evirma.

O tfal-usaqlar.

Ot var - hal, ada, horokot torzi; tohor-tohiir.

O vamiinnas—avam camaat.

O’y a n — comiyyatin vo ya millotin boyiiklori.

Oyyami-solof-kecmis zamanlar, ata-babalar dovrii.

Oy y ar —kolokbaz, aldadici.

O yyarolik-oyyarlq, aldadicilig, hiylogorlik; ogurluq.

O z—..don;ozislam-islamdan.
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O’z a — oziyyat, cofa, covr.

O zomiyy at-—boyiklik.

© z m — gati niyyat, bir mogsadlo yola diismo.

O z v ay — sabur bitkisindon hazirlanan ac1 derman, aloye.

F

Faiq- istiin.

F a q o — ehtiyac, zorurot, yoxsullug.

Fani- pug, sonu olmayan, cliriiyiib yox olan sey.
Fazil-fozilotli.

F e y z — yaxsiliq; nemat, barokat.

Feyzabad- feyz vo barokot yurdu, nemat ehsan 6lkasi.
F 92 n n - hiylo, kalak, fond.

Forahom- yigma, toplama, monimsoma.

Forar- qagma, gizli qoyub qagma.

Forohbiz- forohlondiron, xoslandiran.
Forrarolik-—tez qaca bilma.

Forsudo-— askimis, solmus, pozulmus.

Fors— yer, yer iistii; dogoms, sarma.

Foryadraos-— foryada ¢atan, komoyas golon.

F o ttan— fitnogi, fosad salan.

Fovayid-faydalar.

Fozailmoab — fozilotlor, g6zl sifotlor sahibi.

F o z1 - kamal, morifot.

Filf o6 vr—dorhal, o saat.

Filmosol- misal iigiin, tutaq ki.
Fi’liikofi’liil-horam - sonin isin haramdir.

Fird o vs—bagca, connat baggasi.

Firon g— Avropa; avropali; miilki-firon g— Avropa torpagi.
Firuzeyi-¢esm-— goziin firuzasi, moc. mavi gozlor.
Fis k- pis is, oxlagsizliq.

Fitrot—yaradilmig; ruzi-fitrotdon-— yaradilan giindon.
F 6 h § — sOyiis, adobdon konar harokat, oxlaqa zidd islor.

F 6 v t — mahv olma, yox olma.

Fiirus - satma; satis.

F ii s u n — cadu, sehr; hiyla.
Fiiyuz(fiiyuzat)-feyzlor, barokatlor, monavi zovqlar.
Fiizun-cox, artiq.

G

G o r — ogar, horgah.

Gordonforaz— magrur, miitakabbir.

Gordonkosan-— hegkoso tabe olmayanlar, boyun symoyanlor.
Gorm—isti.

Gormabo—hamam.

Girami-—doyorli, qiymatli, oziz.

Giranliq-bahalgq.

Giranmayo—qiymatli, oziz.

Girom - tutaq ki.

Girismo - naz, sive, qas-goz ilo isaralor.
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Girizan- qagmis, getmis, yox olmus.

G un a—ndv, ciir, ¢gesid.

Gus—qulag; guseylomok— dinlomak.
Guseyi-¢esm-— goz ucu.

G ii f t ar — danisiq, danigma, s6z, miibahisa.

G it h o r — govhor, mirvari.

G ii m n a m — ad1 batmis, yaddan ¢ixmisg, unudulmus.
G ii mrah - azgm, diiz yoldan sarpmus.
Giirg-qurd, canavar; g ii r g a n — qurdlar, canavarlar.
Giirgi-ocal-oacal qurdu, gqatil, ganigon.

G ii z o r — kegmo, kecib getma.

G

G ay o — son, axir, nohayat, son magsod; gayeyi-amal — omollorin nohayati,
sonuncusu, on miihiimii.

Goza-—yemok.

G i n a— qonilik, zonginlik; i n a o h1i— dévlatlilor, sorvatlilor.

Giirab-qarga.

Giirran— bagiran, haytiran, nars vuran.

H

H adi-dogru yol gostoron.

H a i z — sahib olma, malik olma.

H ala-indi, bu giin, bu saat.

Hamiyan—hamilor, himays edanlor.

H a sil- mohsul, akilon seydan biton.

Heyk a1- cindon, homzaddan va badnazardon qorumagq iiciin usaqlarin
boynuna asilan duali, muncuqlu asqi.

Hobbo—don,dono;birhabbasim-— giimiis donasi; on kigik giimiis pul.

Hobbi-salatin- bitki, dorman bitkisi, kina otu.

Hobib-dost.

H o ¢ ¢ — Makkays gedib Kabani ziyarat etma.

H o cvgu-hacv yazan, hacv deyan.

H 2 qbin-hagigati goran, haqqi goron.

H o q gu-—dogru deyon, hagigot sdyloyon.

Hoaqqiilfiiqora-—kasiblarm, fagirlarin haqq, pay1.

H o qqiil-oa moal-ishaqqi, zohmat haqqi.

Holavaot-—sirinlik.

Hoalhalo- “urra-urra”, hoydu-hoydu.

Holilo - toxumlarindan dorman hazirlanan bitki.

H o maqot—axmaqlq, oblohlik.

H o m an a- agkar, aydin, malum; sanki, elo bil ki.

Homayil-boyundan asilan dua; ¢iyindon asirma.

H o mdosm- dost, yaxin yoldas; h om d 9 mi-r a z — sirdas.

Homdiillilah- Allaha siikiir.

H o mo fkar- bir fikirdo, bir royds, fikirdas.

H o m o I - Quzu bircii, giinasin il middatinds dovr etdiyi 12 biircdon biri.

Homrovis—hamharokat, bir ciir tarpanan.

H o m s or—hoyat yoldasi, arvad, hom s ori-m o z1mu m o — ziilm olunan
yaziq arvad.
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Homsinn- yasid, yaddas.

H o m v aro-homiso, hor zaman, daima.

H o my an - cib, pulgabi; qayis qursaq soklindo olan qiz1l pul kisesi.
H o m z ad — avamlarin inaminca, usaq dogulanda onunla boraber dogulan
cin; o har vaxt usaga ziyan vurmaga calisir.

H on gam - vaxt, zaman.

H o nu z - halo, halalik.

Horcayi-avara, sorgordan, veyl.

Horokat—islor, horokatlor.

Horgiz-—heg vaxt.

Hosobiilxahis—arzusu iizro istadiyi kimi.

Hosroatkaosan— hosrot ¢gokonlor, hasrotds qalanlar.

H o 5 o m — qulluqgular; sahin vo basqa boyiiklorin otrafinda, xidmetindo olanlar.
H 2 v am - hogorat, siirtinan heyvanciglar.

H o vadis-—hadisalor, vaqgislor.

H o v voz-orab olifbasinda olan iki “h”den birinin adi: ha-yi-hovvoz.
H 2 z 9 n - hiizn, gom, kadar.

H o zor— qorxu, ¢gokinma.

Hicab - pards, utanma.

Hicazi- hicazli, arobistanli; haci.

Hiday ot-dogru yolu axtarma, dogru yola girme, dogru yol.

Hik ay o t—hekayalor, nagillar.

Hikomiyya- hikmato, falsofoys mansub.

Hik mot- 1. fizika; folsofa. 2. gizli sirr, anlagilmaz, bilinmaz sobab.
H il m - yumsaqliq, golbi incalik.

H i m o m - himmatlar, say, qeyrat, ictimai faydal isds faal caligma.
Hirman - giddotli arzu, tamah.

Hir s - siddotli arzu, tamah.

Hiyol-hiylalar.

Hiylat—hiylo, mokr.

H o q q a — kéhno modrasslorde, mollaxanalarda quru miirokkob liilosi.
H 6 ¢ c o t—dalil, siibut, sahid.

H i b b - sevgi, mohobbat.

H ii d a — hagigot yolu, dogru yol.

H ii ¢ ¢ 9 — oxunani hecalara ayirma, hiiccolomo, girastin mollaxana iisulu.
Hiiccot(hoccot)-—siibut, dalil.

H ii c umavar- hiicumedici, siddatls axib golon.

H ii k 9 m a — hokimlar, filosoflar, alimlor.

H i m a (y) — connat qusu, dovlat qusu.

Hiimayun - sahano, miibarok,namih ii m a y u n — miibarok ad.
H ii r r — azad, sorbost.

Hiirufat—horflor, olifba.

Hiisniiqibh - gozallik-¢irkinlik, yaxsi-yaman.

H i t ti— orab alifbasinda olan iki “h”don birinin ad1: hayi-hiitti.
Hiiznavor—qom gatiron; x obori-hiiznavor—kadorli xabar.
H @i zur - bir yerdo hazir olma, var olma; 6n, qabaq; rahatliq, asudolik.
H ii z z a r — hazir olanlar, maclisdo olan adamlar.

X

Xab-—yuxu; xabi-qoflot—goflot yuxusu; x abi-sadiq-—dogru yuxu.
X a co—aga, seyid; miiollim, miidarris.
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X a k — torpaq; miilk, dovlat.

X ak dan-yer, diinya, arz.

Xali-bos.

Xaliso—xiisusi omlak.

X amt o m o - tamahda xamliq edon, yersiz tamaha diigon.

X amu s (etmok) — sakit etmak, susdurmaq; sondiirmak.
Xano-ev;xaneyi-viran—dagilmis, xarabaya donmiis ev; xaneyi
“Zanbur” — “Zonbur” jurnalinin idarasi.

Xanoxorab - evi dagilmis, badbaxt.

Xanomanxarab — evi, ailosi dagilmig, badbaxt.

X anosuz-—evyandiran, ev dagidan.

Xar- 1. haqir, zalil. 2. tikan; x ari-m @ gil a n — tikanl kol.
Xaricbalod- goharden ¢ixarilmis, qovulmus.

X arici-i mkan— miimkiin olmayan, imkansiz; doziilmaz.

X a s — xalis, tomiz, saf.

X as s o— xiisusils, alolxiisus; h e y o ti-x a s s 9 — xiisusi heyat.
X a s ii a m —hamy, biitiin xalq.

X atimobaxs—naticali, sonu xeyirli.

X a zin- xozinogi, xozinodar; x 0 zin i-niyr a n — cohonnom garovulgusu.
X ey 1-siivari, siivarilor, athlar; ilxi, siirii.

X obais— xobis islar, pis, yaramaz horokatlar.
Xoffassifot—bayqusa bonzoyon, isiqdan qorxan, isig1 sevmoyoen, elm
vo madoniyyat diismani.

Xofi-— gizli.

X ol’at—riigvat.

X alqiillah— Allah bandaleri, camaat.

X orid- alma, satin alma.

X osaroat—ziyan, itki.

X atarnak-—qorxulu, xatali.

X o t mi— bitki, dorman bitkisi, giilxotmi.

X otmi-kolam— sozi bitirma.

X 9tmi-Q u’ran— Quran oxumaq, Qurani oxuyub bitirmok.

X o tti-x am— bismomis, formalagsmamis xatt, komsavad adamin xatti, yazisi.
X ozana-—xazina.

X azayin-xazinalar.

Xiclat—xacalat ¢okmo, xacillik, utanma.

Xilqat-— yaradilmis, yaradilma, vasiteyi-xilqati— yaranmasina,
dogulmasina vasita, sabab.

X isal- xislatlor, tobiat, xasiyyat.

X os1liqa- gozal sifotli, iizlii.

X osnisan— gozol goriiniislii, gogong.

X 6 vf-qorxu.

X u d — 0zii, mohz.

X udsor— ozbasina, 6z bildiyini edon.
Xunab,xunabi-tor—qanh su; qganl goz yasi.

X unxar-— qani¢on, vohsi.

X unin - qanl, qana bulagmis.

Xuninciyar-ciyari qana donmiis, mac. asiq, vurulmus.

X uram - sallana-sallana gozmo, naz ils yerima.

X uraman—nazile sallanaraq yiirityan; dilbar, sevgili.
Xursid- Giinoss.

X ii1qan-oaxlagca.
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X t1dzar-— connat; mac. gozallar 6lkasi.

X it m s — besdo bir.

X iirrom- sad, sevincli.

X iirsond-razi salma, gane etmo; xosnud etma.

X iirusan—bagirtili, gurlayici.

X it 9 n— Cindo gohardir; gozal qadinlari, ola miski vo gozal gozlii ceyranlart
ilo moghur olmusdur.

i

fano-komok, yardim.

b a— qgobul etmomo, naraziliq.

ibarot— 1. ibaroali sdzlor. 2. kolam, atalar s6zii.

ib q a — abadilogdirma, daimi etma.

Ibzal- osirgomom, istonilon qador sorf etma.

1 db ar— bodboxtlik, taleyin doniikliiyii.

idrak-— dork etmo, anlama.

Icabot—bir yers dovati gobul edib galmo.

ic tihad - say vo geyrot.

Ictinab - cokinmo, pohriz etmo.

ifna- yox etma, mahv etma.

1 &fal- aldatma, azdirma, yoldan gixartma.

I v a—azdirma, yoldan ¢ixartma.

Ix1as— somimiyyat, qorazsiz mehabbat, saf vo dorin hormat.

I krah—iyronmo, nifrot.

ikrahrosan —iyrenc, monfur, nifrot oyadan.

[k r a m — hérmat, azizlonmo, ehtiram.

Iqbal-taleyin giilmosi, boxtin acilmasi; yaxs1 boxt.

i q dam (etmok) — mogsado ¢atmaga calismag, istodiyini oldo etmoys soy
etmok.

Iqtidar-—giivvat, giic, giidrat.

Iqtiza-zahm olma, zoruri olma, tolob olunma.

'l a — yiiksaltmo, ucaltma.

I110t - xastolik, azar.

I1tihad - alovlanma, alisib yanma.

I1tihaq-qosma, olave etmo.

I m’a n — diqgotlo baxma, ohomiyyat verib digqot etmo.

imdad-komok, yardim.

I m r an—abadanhgq, toraqgqi, rifah.

Inan - cilov, yiiyon.

inayot—komok, yardim.

infa q — xarc, xarcloma, sorf etma.

infial-acilig, iztirab.

ini q a b — rabita, birlogsmo,

Inkisar—qolbi simqlq, ruh diigkiinliiyii.

Inqiyad - itast, boyun aymo, tabe olma.

intiha-—son,son doraco, sonadok; qiiruri-intihasindan- artiq dorocado
qlirunundan, quduganligindan.

Intisar— yayma, hor koso bildirmo, agizlara salma.

Irad- gotirmo, nogl etmo, sGylomo.
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irfan - bilik, morifat.

Irtihal- 6lmo, diinyadan kégmo.

Irtikab— pisis gormo, giinah islomo.

Irsad-—dogru yolu gostorma, dogru yola aparma, yonoltma.
Ir z—hoya, namus, qeyrat.

fsal— irigdirma, ¢atdirma, vasl etma.

I's ar—qurban etmo, foda etmo.

Is m o t — namus, hoyalilig, qadinliq pardosi.

Istad o—dayanms, yerindo mshkom durmus.
isan—ruhani.

Istibah—siibho.

Ittihad - birlik, ittifaq.

Ittixazetmok - birseyi vo ya bir isi secib gobul etmok.
i y m a —isara ilo bildirmo, anlatma.

1z a — aziyyat vermo, incitmo.

[ z’a n — itast etma, boyun oymo, iirokdon tabe olma; forasat.
Izdiyad- artirma, coxaltma.

Iz1al-azdirma, dogru yoldan ¢ixartma, pis yola salma.
Iztirar- ehtiyac, zoruret, canisizlik.

1z z — sorof, izzot.

iz zot—ozizlik.

J
Jaloc¢okan—seh ¢cokmis; yas, goz yasi, aglar.
K

Kahil-agurtorpenan, qaygisiz, forsiz.

K a n — modon, madan yeri.

K ar - is, horokot, omal.

Kargor-—fohls, isci.

Key-—kiey.

“Keyfomayaosa” —neco kefi istoyir; 6zbasinaliqg.

Keysu(geysu)—sac.

Ko b - nord zari.

Kocmodar— tors donan, nohs.

Kohvaro-besik; kohvareyi-naz-usaqlarin azizlonib, oxsanib
yatdiglar besik.

Kolal-qiisso, gom, sixinti.

K om alat-kamallar, marifatlor, elm vo hiinar; arbabi-komalat — elm,

hiinar sabiblori.

Komali-yd’s (ilo) — boyiik gom, kadar iginda.

Ko mahi-haqqile, haqqr olan kimi.

Kondi-ozi;kondimo— dziima.

K o ro m - osillik, aliconabliq, soxavat; @ h 1i-k o r o m — korom sahibi.

Kaorriforr— hiicum-doniis, irali-geri, alma-verma; hiyla.

K 5 s b — qazanma, alds etmo.

Kosti— gomi.

Kaostiban-— gomici, gomi sahibi.

Kovakib—ulduzlar.

Kistzar - tarla, zomi.
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Ki s vor-—vilayat, 6lks, sohor, momlokat.

K 6 vsor—dini etiqada gora connat suyu.
Kur-kor.

K u s — boyiik baraban.

K ii d ur o t— mshzunlug, qiisso, gom.

Kiif far—kafirlor.

K ii f r a n — kiifrlor; nankorluq, nasiikiirliik.
Kiifrsiyom-—bax:siyom.
Kiihsar—daghq, daglar.

K i 11— biitiin, comi, haor sey; x aliqi-k ii 11— hor seyi yaradan.
Kiilli-osas—harseyin binasi, kokii, asli.
Kiilliyyaton—hami, hamiligla.
Kiin-foyokun— alt-iist, darmadagin.
Kiirnis—basoyms, bas endirib salam verma.
Kiit i b - kitablar.

Q

Qabili-arz— orz olunmaga, soylonmays layiq.

Q aib (etmok) — itirmok.

Q ail-deyon, razih@in bildiran, etiraf edon.

Q al-soz, danisiq.

Qarein-—oxucular;qareini-kiram—hormatli oxusular.

Qasib—qasb edon.

Qeyd—ip,zencir;bondolikqeydinqirib-—qulluq zoncirini qurib,
azad olub.

Q a2 bz o —panco, ovuc; xancar, qulinc kimi silahlarin dostasi.

Q o dor—tale, baxt, qoza-qodor; d 6 v ri-q o d o r — baxtin, taleyin gedisi.

Q o f a—qafa, bas, kalla.

Qo ffal-cilingar; kolokbaz, adam aldadan.

Q o h r—kodor; mohv olma, iimidin ruga ¢ixmast.

Q o h t — qit-qohatlik.

Qondab—sorbat.

Q a1 qi-x un - daha batmig, ganda bogulan, mohv edilon.

Q o's b —qapma, zorla almaq, zobt etmo.

Q 2 s d — niyyat, istok, arzu, magsad.

Qosom-—and.

Q o t — kasma, qirma; goti-rah — yol kasmo; gati-alaiq — alagolori kosmok.

Qotari-fison g— patrondas.

Qovisovkat—quvvatli vo sovkatli.

Q11 man - connat oglanlari.

Qina-—sarvat, dovlst; arbabi-qina—dovlatlilar.

Qi s s o —ohvalat, hekaya.

Qi toat— qitalor, yerin qgitalori.

Q06 v1-s0z, vada.

Q6 vseyn—qovslar, yaylar; mac: qaslar.

Qu fravat-—saglar dalga-dalga qivrimlamaq (kokii fransizca “qaufrer”-
don alinmusdir, rusca “qofrirovatg”)

Quli-biyaban-—qulyabani.

Qurban gah - qurban kasilon yer.

Q ii b ar—toz; dord; tutqunluq, qaranlq.

Q ii b h — pis is, ¢irkin horokot, badomal.

Q ii r u n — asrlor, zamanlar, qarinalor.
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Qi yud at— qeydlar; baglar, bondlar, zoncirlar.
L

L a o qol-azndan, an azi, he¢ olmasa.

L a f — s0z; bos schbat.

L afi-d o h an - omalo kegmoyib, yalniz dilds qalan sozlor.

Lahovlovolaqiivvotoaillavobillah-“Allahdan basqa hec
kimdo qiivvat va qiidrat yoxdur”.

Laleyi-n&’'m an - lalo giiliniin névlorindon, qiz1l lala.

L alos gun-lalo ronginds, gan rangindo.

Lano-yuva.

L as — les, comdok.

“Layas’@lun” - sorusulmaz, sual edilmaz, masul olmayan.

L e y k — lakin, amma.

Leyl- geca.

Leylo—geco;leylatiil-isra—merac gecasi.

Lo briz- qiraglarina godor dolu (kasa va s).

L o cacat—tarslik, inadkarlq, koslik.

L o g v —bos soz, cofongiyat; govezs, bogsbogaz, naqqal.

Lohv,lohviiloob- oyun, aylonco, faydasiz is.

L 9’1 — yaqut, qurmuzi qiymatli das; 1 9 1i-Y o m o n — Yomon yaqutu, sla yaqut.

L o’n e t m 2 k — lonatlonmak, lonat oxumagq.

L oy aq- loyaqgat, yararhq.

Lozzotofza-—coxlozzatli.

Lil’a ¢ o b-toacciib olsun, acoba.

Lisan-—dil

“Lisaniilgeyb” - qeybdon golon sas; moshur sair Hafiz Sirazinin logabi.

L 6’b o t — oyuncaq, kukla; mac. gozal, gosong.

Liva-—bayraq;livayi-zofor—qolobo bayragi.

L 6’16” —inci, diirr; 1616 i-t o r — tozd inci.

L @i h u m — otlar, otli yemoklor

M

M abeyn - ara, araliq, iki seyin, yaxud iki soxsin arasi.
Madori-nalan - aglayan, inloyon ana.
M a o da-basqa, savay1.

M ah-ay.
M an o nd - banzar, misl, tay.
M ar-ilan.

M ar f a's— mofros, yorgan-dosok yiiklonon boyiik cuval.
Mayeyi-tovokkiil-sonradan lazim olacaq maya.
M e h r — Giinos, mohabbat, sevgi.

Meykiisar— sorab sevon, eys-isrot yoldasi.

M o adin-— modonlor.

M 9 al - niyyat, mogsad, mana.

M o ani- monalar.

Moarifmondan— maarifparvarlor.

M a2 b u s — xalq niimayandasi, deputat.

M o ¢ a zi— qeyri-hoqiqi, diiz olmayan, goriindiiyii kimi deyil.
M 5 ¢ m o r — i¢indo atirli maddaslor yandirilan qab.
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Mocruh - yaral.

M a ¢ zu b - cozb olunmus, vurulmus, asiq, divana.

M odaris— madrasalor, moktablor.

M o d f o n — gobiristan, mozar.

M o f1u k — badbaxtliys diismiis, miisibot cokmis.

Mo frii s — dosonmis.

M o fsado-—fitng, fosad, intriga.

M o fzul-asagida olan, alcagda duran, fazil olmayan.

Mogos—¢ibinymogosi-nohl—ar.

M ohab at— heybatli, 9zomotli goriiniis, togoxxiis.

M ahasin-big-saqqal.

M o hbub - sevgili, sevilon.

M s h o 1- bir seyin yeri, vaxti, qaydasi.

M a h fil-maclis, comiyyat, yigincaq yeri.

Mohsor—giyamot, vay;qoparimmohsorini- oldiirim.

Mohtolat-—ay iizli, gozal.

M 2 h z o r — hazir olmagq yeri, hiizur yeri; m o h z 9 r i-§ a h — sahin hiizuru.

Mokatib— moktoblar.

M sk u s — bir seyin oksi.

M 2 q am — yer, makan, riitba.

M o qbaro—qabiristanliq.

M 2 q s ud— mogsadlor, arzular.

M a qtul- qgotl edilmis, oldiiriilmiis.

M o qtulan- oldiiriilmiis olaraq.

Molamoat- tond, tbhmot, mozommaot.

M a1c o - siginacaq yer, panah aparilan yer.

M oloabo- oyun yeri.

M a10 x — ¢gayirtka.

M alokmanzar—moaloke banzor, gozal.

Molok’ehtisam— moloklor kimi dobdobasi, tontonaosi olan.

M 21’0 n o t — lonatloma; lonats layiq is.

M alul-dordi olan, xastoliyi olanmolulayoxmuillat— xostonin bir
azarl yoxmu?

M o’1u m 1o r — moshur, boyiik, adli adamlar.

Momat-dlim.

M 5 n al — mal-miilk, var-dovlot.

M o n am - yuxu, rdya.

M an f a— siirgiin yeri.

M ani-—mona.

M o n k u s — sarnigiin, torsino donmiis; mankusa-galb olmaq — oksino

cevrilmak, torsina donmak.

M an s ur - forman, birino yiiksak riitbe verilmasi hagqinda sahin formani.

M on zolo - doraco, martoba.

M 2 n z u r — ndzard alinan, nazards tutulan.

M aratib— mortabalar, riitbalor, yiiksok vozifalar.

Morbut—bagl.

M ardud-radd edilmis, qovulmus.

Morhumiil-mo gfur— Allahin pohmotine nail olmus.

M oriz - bir seyin orz olundugu, bas verdiyi yer; moqam; morizi-tufan

— tufan mogami.

M ark o b — minik heyvani; at, egsok.

M o rk u z - sancilmus, taxilmis.
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M o’r u f — molum, tanis; bilinon, taninan; sohratli.

M o s a— axgam.

M asabo—doraca.

M o s ahot—yerlor, orazi, yerin sothi; e | mi-m 9 s a h o t — hoandoasa.

M asail—mosalalor, mdvzular.

M asarif— xarclar, ehtiyac ti¢iin xarclonoan moblog.

M o s d ud - bagl, baglanmis, sodd ¢akilib gapanmus.

M o 5’0 d o t — xosbaxtlik, soadat.

Maosxorociinban— masqara edon, oyunbaz.

M o s k o n o t — miskinlik, fagirliq, kasibliq.

M 3 s n 2 d — maqam, movqe,boyiik monsab.

M o snui- siini, texniki yolla edilon.

M o srur— sad, sevincli, forahli.

Mastanaravis—sarxos kimi yerimo, sorxos gedisi.

M o stk a m— arzuya ¢atmaqla mast, sad olma.

M o s tur— yazilnus, gostorilmis olan.

M asturo— ortiili, ¢adrali.

M 9’s u m — giinahsiz.

Mosayix-—seyxlor.

M 9’5 o r — comiyyat, xalq kiitlasi, insanlar.

M osriq- giindogar, Sorq.

M asrob - tabiat, adat, xasiyyat, oxlaq.

M asru’ —qanuni, $orioto uygun.

M 5§ ruto— sahin hilququnu mohdud edon konstitusiyali dovlat, qurulus.

Mosrutoponah-— mosruto qurulusuna siginma, mosrutociliyo tabe olma.

M a5 5 ato—qadin bazokgisi; galini bazayan qadin.

M 9§ u m — bodboxt, talesiz.

Mosumiyy o t—ugursuzlug; monhusluq, mosumlug.

M a5y — yeris, yiris.

M 2’v a — yer, mahal, maskan.

Mo varis— miraslar; miras sahiblori.

M avaoddat—mohabbat, sevgi, samimi, yaxin dostluq.

M 5z a q — dadma, lazzat duyma; shvali-ruhiyys; mozaqi-millat — millatin
zovqi, ruhu.

M 2z alim - ziilmlor, hagsizliqlar, adalatsizliklor.

M ozbolo-—zibillik.

M oz b ut — zobt olunmus, méhkomlonmis.

M azollat-algaglq, etibarsizliq, horarat.

M 5z h o r—bir seyin va ya hadisonin zahir oldugu, goriindiiyii yer vo ya
adam; layiq; nail.

M sz k ur — zikr olunan, deyilon.

M 5z m u m — eyibli, danlaqli, pis, mozommatli.

M o zr oo - okin, tarla.

M azroacat—okilmis yerlor vo seylor.

M i h o n — mohnatlar, aziyyatlor, bolalar.

Mikn o t- giic, bacariq, qiidrat.

Miqd ar - qadr-qiymat, hormat.

M il o 1- millatlor, xalglar.

Minheysi-zokat— zokat cohatindon, zokat tizra.

Mi sy oner— mistomloka vo geyri-miistaqil 6lkslords xristian dinini
yaymaq ii¢iin hokumat torafindon gondarilon ruhani agent.

Mz a c — sohhat vo xostolik hali; ¢ areyi-mi z a ¢ — sagalmagq, yaxs1 olmaq
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carasi.
M i z a h — zarafat, giildiirma, oylonma.
M i z a n — torazi, qapan.
M oz alan - essok milgoyi, gigovun.
M 6 b i d — zordiist dininin bascisi.
M 6 h1i k — tohliikali, holakedici.
M o6hnotzodo-— basi balali, miisibatli.
Mohtaci-mosarif—komok edilmali adam.
M 6 v ¢ — dalga, lopa.
M 6 v hib o - vergi; hadiyys, ehsan.
M 6 v h u m — bos xayal, yalan tasovviir.
Movqeyi-tadris—doarsdeyilon yer.
M 6 vl a— aga, boyiik, miigoddas bilinon goxs.
M 6 v 1 ud - dogulmus, diinyaya galmis usaq; dogum, dogulan; movludin
9 b i- peygomborin anadan olan giinii.
M 6 v s u f — vosf edilmis, torif edilmis.
Mu, mu y - tiik, sac, ziilf.
Mu my ay - siniq siimiiklori bitisdirmak ii¢iin siirtma dormani.
Mu s tafa—Mshommad (peygombor).
M ii amil o —roftar, alaga.
M iib ah at—iftixar, foxr, Oytinma.
Miiborra-— tomiz, pak.
M ii ¢ a z — halal, sorioto uygun; o h1i-m ii ¢ a z — halal torafdari.
M iictohid- Qurandan monalar vo qanunlar ¢ixara bilon; sislorin alimi.
Miidavimat-davam etmo, isin arasin1 kosmoma.
M ii d d o a—istonilon, iddia edilon sey.
M iioddab - adabli, torbiyali.
M ii o m m @ m — ammamali, basinda ommama.
M il 9 m m o r — yasayan, hoyatda olan, omiir siiron.
Miiossif - toassiif etdiron, kador gatiron.
M ii oz z 9 z — ozizlonmis, izzatli, cox hormatli.
M i fattin - fitnokar, araqizigdiran, cugulgu.
M fsid - fitnokar, fosad térodon.
M ii f ti- fitva veron, soriot mosalolorini hall edon.
M ii h al- cox ¢atin, miimkiin olmayan sey.
Miihoyyaqilmaq-hazirlamaq.
Miixalif - zidd, oks, badxah.
M i x bir— xabardar olan, bilon.
Miik alim at— mikalimalor, danisiglar.
Miik orror— tokrarla, tokrar-tokrar.
Miiqaddar-—tale.
Miiqollid-toqlid edon, birisinin tobligatina inanib onun dalinca gedon,
onu yamsilayan.
Miiqayy ad(elomak) — baglamaq, azadligini almaq.
M iilhid - Allahsiz, Allaha inanmayan, dinsiz.
Miiltacaolmaq- ponah aparmaq, siginmagq.
M iiluk ano- saha layiq.
Miimtono —qadagan edilmis, slcatmaz, miimkiin olmayan sey.
M iin afat—uymamazlq, ziddiyyat, miixaliflik.
M iin afiq- xain, satqin, ikitizli.
Miinif - uca, yiiksak, ali.
M ii n’i m — xalq1 yedirib igiran, oanam va ehsan veran.
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M iin sif - insaf sahibi, odalot torofdar.

M iintoha- sondaraco.

Miintoxob—secilmis.

Miintosirolmaq- yaylmaq, hor yanda melum olmagq.

M iintozom - intizaml, diizgiin, 6z yolunda.

M iiraat-riayat etmo, baxma, gézlomo

Miirdo-oli.

M iiro s s o— covahiratla bazodilmis.

Miirottob —tortib edilmis, diiziilmiis.

Miirg—qus; miirgi-s ahor— sohar qusu, xoruz.

Miir gan-—quslar.

M iirid - bir seyxin sagirdi.

Miirtokib - pis, yaramaz is edon, cozaya layiq harokat edon.

Miisadima-togqusma.

Miisafirot—sofor.

Miisafirin- yolgular, sofor edonlor.

Miisaidot—yardim,icazs, imkan;odomimiisaidat-imkansizlq,
iznsizlik.

M iisamih o - etinasizliq, diqgoatsizlik.

Miisamiro-Kkonsert.

Miisavat—barabarlik.

M iisolimot-salamatlq, barisiq.

M iisolla-yay quraq kecib uzun miiddat yagis yagmadiqda ruhanilorin bas¢ilig

ilo sohraya, ¢olo niimayiso ¢ixmaq, Allahdan yagis istomok morasimi.

M iis o119 m— miibahisasiz, hamu torafindon qobul va etiraf edilon.

M iisolsal-bir-birina bagl, sira ils, bir-birinin dalinca.

M ii s h o f — sohifalordon amolo golmis kitab; Quran.

Miisiboatza (y) — misibat doguran, folakot gotiron.

M ii s 1ih—islah edon, yaxsiliga calisan, siilh istoyon.

M iislim— miisalman.

M iistofiz-feyz alan, feyziyab olan.

Miistoa gfirano-— giinahlarinin bagislanmasini Allahdan rica edarak,

tovba edorak.

Miisto gni-ehtiyaci olmayan, varina qane olan.

Miista groq—qarq olmus.

M iistahoqq-hoqqi, layig.

M iistoah soan— boyanilon, gozal.

Miistoqbal-— golocak.

M iistomondan — bigarelor, zavallilar, yoxsullar.

Miistatab - yaxsiliq istoyon, xeyirxah.

M iistaq - sovqlii, havasli, bir seyi bark istayan, arzu edon.

Miistoahib - siibho edon, inanmayan.

Miistoiletmo— alovlandirma, qizigdirma.

Miitoaqibon-—dalbadal, ara kosmadon.

Miitoali- yiksak, ali.

M iitoncom (osli: miitencen) — tavada qizardilmis, qovrulmus; qizartma,
bozartma.

Miitoronnimolmaq- oxumagq, toronniim etmok.

Miitosovvifo—sufiyano;osari-miitosovvifo—sufiyans seirlor.

Miitovaoccih-—iiz tutan, birina toraf gedon.

Miitozaid- artma, coxalma; artiq, ox.

Miittoafiqon-—birgo.

451



Milli Kitabxana

Miizofforkiis— Mizoffori dldiiron, yoni Miizofforaddin sahin verdiyi
masrutiyyati mohv edan.

M iizo v vir-hiylogor, saxtakar, yalangi.

M iiztor— garasiz, zoruratds olan..

Miztorib—iztirabl; miiztorib-ohval-qom-kadar icinds, hali parisan.

N

N ab ok ar- yaramaz, suluggu.
Nabosiiur-—agilsiz, siiursuz, ganmaz.

N adiran - hordonbir, seyrak, nadir hallarda.
N a i m — yatan, yuxuda olan.

N a k o9 s — oclaf, alcaq.
Nam-ad;nami-validat-anahq adi.

N amd ar-—bax: namvar.
Namoqulana-—aglsizcasina.
Namiibarok—ugursuz.

N a m v o r — adli-sanli, sohratli.

N an — ¢orok.
Nar-od, alov.
N a s —xalq, el.

Nasiyo—aln,iiznasiyeyi-ohval-iiziiniin goriintisii, sima.
N as11-neco, no ciir.

N atovan — giicsiiz, zaif, qiivvatsiz.
Navik(mavok)-ox;naviiki-dilduz-qgolbs giron (kirpik).
N ay (ney) — zurna.

N a zil- yuxaridan enan, galon.

N ey - qamis.

Neyistan—qamishq.

N o b o rd - horb, miiharibs, vurus.

Nocasot—murdarlq.

Nodamaot—pesmanlgq.

N o d i m — dost, yaxin yoldas, homsohbat.

Nofxo—ifirmo; nofx ey i-sur— borunun iifiiriiliib calinmasi.
Nofi-firavan-bol gazanc, cox monfaat.

N o fsi-omm ara—insam pisliys yonaldon sohvat, giiclii ehtiras.
N o § z — nafis, gozal.

Nohl-ar.

N o h v — sintaksis.

N o x — sap, iplik.

N 2 i m — bollug, nemat i¢indo yasama.

N o q z—pozma, logv etmad (miiqaviloni va s.)

Nomok-duz.

N o m n a k — nomli, riitubatli.

N o n g — ar, haya; eyb, badnamliq.

Norgisi-sohla— goz gozal ala gozlor.

N 2 s b a n - qoyaraq, toyin edorak.

N o vahi-qadagan olan seylor va islor, sorioto zidd harokatlor.
Nozafot- tomizlik.

N o zorgah—baxilan yer, tamasa edilon yer.

N o z ar o —baxma, nozor etmo, tamasa etma.

N i o m — nematlor, gozal yemaklar.
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Nifas-yeni dogan arvaddan ganaxma.

Ni frin—nifrot, lonats vermok; voqfi-nifrinedorom-—lonato
verarom, lonot oxumaga sorf edorom.

Ni g a h —baxis, nozar.

Nigohban- gozatci, qarovulgu.

Ni gun - bagi agagi, torsino donmiig; b o x ti-ni g u n — badboxt.

Nih al-fidan, agac.

Nihan-qizli.

Nijad - olil-nasab, nasil.

Nik b ot (nokbat) — badbaxtlik, igbalsizliq, folakat.

Nik moal-yaxst monali, yaxs1 mozmunlu.

N ik u — yaxs1, xos, xosagalon.

Nim x iz - hormat iigiin ayilmo, yarimqalxma, tozim.

Nisa-qadm.

Nisbat-—olago, monsubiyyat.

Nis f—yar, yarim; nis fi— yarisi.

Nisvan—qadm, qiz;maktabi-nisvan—qizlar moktobi.

Niyayis- torif, xeyir-dua, modh.

Niy az-rica, dua, itast.

Niyran - odlar, cohonnom.

Ni z ar - zoif, giicsiiz, ariq; cis mi-nizar— zaif badon.

N 6 v — yeni, toza.

Novm-yuxu;ndvmi-sitavoyayodvmi-sotva—qisyuxusu,
uzun yatmagq, mac. cahalot va goflat yuxusu.

N6 vroasto-— yeniyetma, gonc.

N6 vsaxto— yeniyetms, yeni ¢ixmis.

N 6 v parvar—humanist, insan hiiququnu miidafis edon.

N 6 vzad - yeni dogulmus.

Nuri-¢ esm— goziin isig1.

Nurii 'ty un— gozler isi181, oziz, sevimli.

Niibiivvot—peygombarlik.

N ii ¢ u m — ulduzlar.

N @i may an - goriinon, goz qabaginda olan.

o

On-o0;0onki-oi,oadamki.
Onvaraost— Universitet.
O s mani-osmanli, osmanl tiirkii; $ airi-o s mani— osmanl-tiirk sairi.

o

O vbas - qara camaat, avamlar, sofillor, avaralar, ogrular.

O v ¢ — on yiiksok noqte; & v ¢ i-f 9 z a — gdyiin anginliklori.

Ovhamat- 6vhamlar; 6 vham-— vohmlor; vohm— qorxu; asassiz tohliika;
yanlis, siibhali fikir, mévhumat.

O v r ad - tokrarlarla s6ylonon hor hansi bir dua, Quran ayasi.

O v tan - votonlor.

O v z a - voziyyat, hal.

P
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Pakizo—tomiz, soligali, doyarli.

P arlaman - konstitusiyali dovlatlords qanunverici niimayandslor maclisi,
parlament.

“Pasilyan”—sirgin.

P ayan-son, nohayat.

Paydar- cox davam edon, mohkom.

P a 'y o —doaraco, martobo, riitbo; pay o b o p ay o — daracadon-daracaya,
yiiksalo-yliksala.

P ey ko r-iiz, sifot, baniz, badon.

Podor-ata.

Podoran - atalar.

P odorano-— ataya layiq, ataya moxsus, ataliq.
Pok—c¢ox.

P ok ey — ¢ox yaxsl, basiista.

P o1id- murdar, bulasiq.

P o n d - dyiid, nasihat.

P o r—qanad, lalok.

Porxas-—dava, vurusma, qovga.

Porizad- poridon dogulmus, gozol.

P o rpuc—qirtb mohv etma, sindirma, yox etma.
Posor-orul

Pir—qoca;piriicavan-—qocalar vo gonclor, hami.
Piray o - zinat, rovnaq, bazak, ziynatli.
Piri-Konan- Konandan olan qoca — Yoqub peygombor.
Pistan— momo, omcok.

Pis gah—on torof, qabaq torof.

Piskam - qabaqcil, togobbtiskar.

Pisva-basgl, rais, gabaqda gedon.

P iir—dolu.

Piirxiimar- sorxos, sorsom.

Piirk o mal- tam miisbat, milkommol; sarsilmaz.

P ii r m 9 n a — ¢ox manali, mazmunlu.

Piirnur- nurdolu, ¢cox isigh.

R

Rah-yol

R ahi- yolcu, gedon.

R ahn i mun - yol gostoron, rohbar, balodgi.

Raz-sirr

R aziq-rizq veran, ruzi veran.

Raziiniyaz-duavarica etmo, rohm va komak istoma.

R obb - Allah.

R o f” — qaldirma, aradan ¢ixarma; logv etmo; r o fi-k it d u r o t — gomgqissoni
dagitmag.

R 9 g m o n—qarsi, oks.

Rohgiizar—kecid yolu, yol uistii.

R ohl-yolyiikii; rohli-i g a m o t— yolda bir yerds uzun vaxt aylosma.

R o h 10— kohno moktobda iistiino kitab-doftor qoyulan dar vo algaq miz.

Rohm giistor—rohm yayan, cox morhamatli.

R 9 x n o — zarar, ziyan xalal.

R o x t — pal-paltar.
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R ox txab - yorgan-dosok.

Roqoamqilmaq-yazmaq.

R om z —isara.

R 9 n ¢ b o r - okingi; zohmotkes; kondli.

R o n cur - xosty, zaif, dordli.

R 9 n g — hiylo, makr, aldatma.

R 9 n gin - anlasilmaz, ¢otin; miixtolif; parlaq.

R 95 ad-haqiqi yol, diiz yol; s h 1i-r o § a d — xalq1 dogru yola yonaldanlor.

R 9§ id - moard, bacanqli.

R 9§ k — gibto, paxilliq.

Rovan-ruh;rovani-pak-—tomiz ruh.

Rovanetmok- yolasalmaq.

R 9’y o t — bayraq, alom.

Rihlat-06lmo, diilnyadan kogma.

Rikab - iizongi.

Risalo—kitabga.

Risman-sap,ip.

Ris—saqqal.

“Risiki,barongalx”-saqqal ki, honaya-rongs qalds, is firiqdur.

Risto—ip, bag; mac. rabits

Riyazi,elmi-riyazi-riyaziyyat.

R iz a-raziliq, bayanilma.

Rizamondlik-razihq.

Rizq-azuqga.

R iz van - connot garovulgusu.

R 6 v n o q- parlaghq, gozallik; r 6 v n o q i-k ar — isin yaxsilig1, magsads
uygunlugu.

R 6 v §on-isiq, isigls, aydin.

Ru,ruy-iz.

Ruboru-iiz-iizo, iizbaiiz.

R umyan (rusca “rumona” soziinden) — anlik.

R u z - giindiiz; r u z i-s 9 b — geco-giindiiz; r u zi-0 z 9 1 d 9 n — 9zl giindon.

Ruzodar- oructutan.

Ruzigar— miiddat, bir gadar vaxt.

R i b b — sire, bazi meyvalorin qaynanmis sirasi; rii b b i-biy a n — biyan
$irosi.

Riububiyyat— Allah, iiluhiyyat.

R i1 k n — asas iizv, dayaq.

S

S abiqon-kegmisdo.

Sabirano— sobrli adamlara moxsus; qonaati-sabirano— sobirli
adamlarin etdiyi qonaat.

S abitqodo m-— motanatli, mdhkom, donmaz.
Sadirolmaq- zahir olmagq, ¢ixmagq, ¢ixarilmagq.

S ah o t—meydan, saha.

S aib —dogru, sohv etmoyon, mogsodouygun.

S ailo—dilengi qadin.

S am an - sarvat, dovlat, zonginlik, mal-miilk; tortib, nizam.
S ari- sirayot edon, niifuz edon.

Sariy o - sirayat edici, birinden birins kegici.
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Sas—sag,zilf;baslarisasdi— baslarina sa¢ qoyandirlar; mac.
dinsizdirlar, azgindirlar.

S azis—uygunluq, uyma.

Seyd-ov.

Seyf-qilinc.

Seyful iiloma- alimlorin ustasi, tilomanin basgisi.

Seylan-axin, axinti; siddoti-seylan-—cox giiclii axin.

S eyli-ton-—tond seli.

Sobahot—gozollik,sobahotli- gozol, goycok.

S o b a t — mohkomlik, motanat.

Sobbag-—boyaqcl.

S obh o tosbih.

S o ¢ cad o - iistiindo namaz qilmagq iigiin kicik xalca, ortiik.

Sod-yiz.

S o0 d d — baglama, qapama, manes, ongoal; s o d d i-r a h — yolun qapanmasi.

S o dd ano - yiiz donodon (muncuqdan) ibarot.

Sodomoa(sadma)—zaorbs, vurulma, carpilma; gdzlanmadan galon bala.

S odiq-dost, dogru vo hoqiqi dost.

S adri-ozom-—bas vozir.

S o f a — safliq, somimiyyat; tomizlik.

Sofahotsiar— sofihlikdo moshur olan, sofahot diiskiinii.

Sofanisan - sofagatirici, zovqverici.

S o fh o — 6lko, vilayat; torof, iiz.

S o gir—kigik, xirda usaq; s 0 girii k o bir— boyiik-kicik.

Sohih-dogru.

S o h m — pay, hissa, qismat, nasib, bahra.

S o h n - hayot, meydan, ortaliq.

S ohn o ¢ o- balaca sohno.

S 9 x a—soxavat.

S 0 q or— cohonnom.

Solat—namaz.

S 2 1b - zorlama, gapib alma, qarat etma.

S o 1o f - ata-baba, acdad.

Solib-xag;dovayi-Solib - Solib miiharibosi.

S 9 m o n - yasomon giilii.

S o m o r — meyve, mohsul, fayda.

Somi-etib ar— etibar edib dinlomo.

Somin-bahali; diirri-s 9 min—¢ox qiymatli inci.

S omrim ok - kokolmok.

S 9 n a— dua-sona, dua etmo, yaxsiliga danisma; aci bitkidon derman.

S onai-maki, sonamormaki (sslinda: sanai-Mokki) — yarpagindan islotma
dormant hazirlanan vo miixtalif cinslori olan bitki.

Song-das.

S on gdil-dasiirokli, rohmsiz, insafsiz.

S o p ol on g - yaltagcasina canfosanliq edon; noker.

S o r — bas. Siiriinen, oyan-buyana, qacan, mac. yaltaq.

S ara- 1. ev, manzil, yasayis yeri. 2. yer, arz, torpaq, somanin miiqabili.

S orap a-bagdan ayaga, kokiinden, biitiin.

S arb o sor—bagdan-basa; bagdan-ayaga; biisbiitiin.

Sorafraz(sorfaraz)—basiuca, yiksak.

S or gos (olmaq) — boyiimok, boy atmaq; moshur olmagq.

Sorgostolik-— dolasma, uzun-uzun gozmo.
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S ark o § — bas qaldiran, itastsiz.

Sornigiin-basi lists ¢evrilmis, devrilmis, yers vurulmus.
Sorristeyi-todbir-— todbir ipinin ucu (mac).
Sorristo—ipinucu.

S arsiifro—siifronin yuxar bagi; siifro tistii.

S ortib - polkovnik.

S orii saman - var, mal-miilk.

S ar v —sarv agaci; badii adabiyyatda, xiisusen seirde macazi olaraq ucaboylu,
boylu-buxunlu gozollori bildirir.

S orvoqt(olmaq) — burada: ayiq olmaq, aldanmamagq.

S orvi-x ii r a m— nazli-nazl gozan; gozal, dilbar.

S orvqod(d) - boy-buxun, sorv boylu, sorv kimi boy.

S o tvot— siddotli hiicum, qiivvatli sicrayis.

Soyyad-oveu.

S oz a - layiq, yarasan.

Sozavar-layiqli.

Siby an—kicik oglanlar, ogul usaqlari.

Siccil- guya cohonnom odu ilo bismis pal¢iqgdan das novii.

S id q- dogru, diizgiin, hogiqot.

Sifat-—sifotlar, xiisusiyyatlor.

Silal-sollin comi; s 0 11— sobat, canta; dilongi ¢antast.
Silsila— zoncir; bir-birino bagli, bir sirada diiziilon; s i 1si1ey i-mugkit
91— gozal, uzun qara saglar.

Silsiloaciinban-komoyo ¢cagiran, hay-kily qoparan.

Simb odon - giimiis badonli, badoni giimiis kimi ag olan.

S imton—badoni glimiis kimi ag (gozal).

S i m ii-zor — qizil-giimiis.

Sipah-ordu.

Sipar—qalxan.

Sirat-yol;sirati-hiida-dogruluq yolu, haqq yolu.
Sirot-oxlaq, yasayis torzi.
Sirisk—gozyas;siriski-al-—qanl goz yaslari.
Sitaro—ulduz.

Siyah(siyoh)-qara.

Siyyom a-hals; xiisusils, birinci novbada.

S o f1i (va ya sufi) — sufizm torofdari; dindar, zahid.

S o v q — bazar, meydan.

Sovgond-and, and icma.

S 6 v q (etmok) — yonoltmok, géndormak, siirmok; tohrik etmok, salisdirmagq.
S 6 vm - oruc.

S 6 v m 9 9 — hiicra; ibadatgah, zahidlorin yasayis yeri.

S u — toraf, cohat, somt, yan.

463

S u a - dilonmo, dilongilik; d 9 s ti-s u a 11 n —dilonan lin, dilongi alin.
S u r - sadhq; ziyafot; toy.

S urot— gozollik; zahir toref, gbzo goriinon torof, “mona”nin oksi.
Surotniima-— tasvir edici, surat gostarici, canlandirici.
Suzan-yanar, yandiran;ahi—dili-suzan - yanan qolbin ahi.
Suzis- yanma, yaxilma, azab; boyiik ac1 tosir.
Sthuloat-asanlgq.

Sixon-soz.

S ii x 9 nd an - yaxsi danisan.
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Siixoandanan — sozbilonlor, agilli adamlar.

S ti 1 u k — bir ictimai tobagoya daxil olma; maslak sahibi olma.
S im m o - sonra; v o s i m m o — sonra da, yens do.

S ii r x — qurmuzi, al.

S tirud - nagmo, sorqi.

S ii r ur — sadliq, farah, sevinc.

Stirurabad- sevinc, sadliq yeri, keyf-z6vq mokani.

S

S aiq-s0vq vo havas edan, bark istayon.

S akir - siikr edon, razi olan.

S a m — axsam.

Samilolmaq- aid olmaq, shato etmok.

S a'y an-layiq, dayar.

Sayogan-layiq.

S ayaosta—layiq, yarasan.

Seyda—doli;asiqi-seyda-—daliasiq.

Sob-—geco;sobi-yos—qom gecasi.

S o b ahot—bonzayis, oxsarliqg.

S abi-ehsan— xeyrat gecosi (axsamu).

S o b ih - bonzoyen, oxsayan.

Sogal-c¢aqqal

S ok v a-— sikayat.

Somataot— 6zgonin badbaxtliyino sevinma, badxahliq.

Somandoafar— qatar, domir yolu.

Somsir—qilinc.

S anio - pis, murdar, xobis; oxlaqa toxunan; i xtiraati-sonio— zororli
(dino zidd) ixtiralar.

S orafdar- sorof sahibi, hormotli.

S arak ot— soriklik, sorik olma.

S orar—qiglcimlar.

Soraro—qglcim.

Sorarat—fosadgilq.

Soror—qigleim.

Sorofyab— sorofli.

S o foqqat—sofgat, mehribanhq, ata-ana duygusu kimi tomiz, somimi sevgi.

Sohbaz-quzil qus.

Sohd-bal

S ohidan - gohidlor.

Sohla-—ala;tind mavi;dideyi-s ahla-ala goz, ala gozlor.

S o xsiyy o - biradamin nafsing, 6z goxsi arzularina aid olan.

S o 1’0 n — sariat ilo, soriat qanunu iizra.

S o ri— soriots uygun.

S orif— sorofli, cox hormatli.

S o r m — utanma; haya etma, eyib bilma.

Sikostaroqam-—sikasts xatti ilo yazan; qiriq yazan, yaxsl yaza
bilmoyan.

S iq at—ittifagsiz, ayriliq; ixtilaf.

Siri—jayan-cosmus, gozoblonmis aslan.

Sirinmoazaq (etmak) — damagini lozzoto gotirmak, zovq vermak.

S i r k — coxallahliliq, biitparostlik; kiift.
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Sitab - tolosmo.

Sitaban-— ylyiiron, siiratlo gedon.

Siveyi-kiiffar-kiffarin torzi-horokatlori, xasiyyatlori. Bax: kiiffar.

S iy o m - siymolor, xasiyyatlor, tobiotlor; ki fr§iy o m 1o r— kafir
xasiyyatlilar.

S ohor-—ar, arvadi olan.

S ur - qovga, moroko, gurultu-patilti.

S urid o - miibtola, asiq, moftun.

Suridasor— parisan halli; moc. asiq, moftun, miibtala.

Suriisor—moroks, qovga.

S i §1- sonat, pesa, is.

S tiora - sairlor.

S i k r a n — minnatdarliq, togokkiir edisi.

Siikufo—c¢icok.

S i k u h — boyiikliik, ¢alal, azomat, sovkat.

Siirb—igma.

T

Tab,tabii-t o van—qiivvat, tagat.

Tabanetmoak—isiqlandirmaq.

T abondo - parlag, is1q sagan.

T acdar - tac sahibi, sah.

T a c g ah— saha moxsus, sarayda olan.

T aobod-homiso, daima.

T a o t —itaot; ibadat, pahrizkarlq.

Taotgoh—itast yeri.

T a gi- tisyangt, tiigyan edon.

T a q — giicdon diigma; qiibba, glinbaz.

Taqotgiidaz- tagotdon salan, tizon.

T a m m 5 — tamam, biitdv, tam.

T ar - qgaranlig, qara.

Tazoporastan— yenilik torofdarlari.

Teyr-qus.

Toala—(toali)- yiiksalis, toroqqi.

T o arii f—bir-birini tanima, qarsihqh tanighq.

T obaot-—capeilq isi.

Tabahetmak - pug etmak, mahv etmok.

Tobar—nasil

Tobdar-— qizdirmali.

Tabdil-doyisma.

Toboiyyot—tabe olma, arxasinca getmo; toboalik.

Tobor-—balta.

Tobl-tobil.

T o b o n — tabiatca.

T o b x ir—buglandirma, buxarlandirma.

T o bid-uzaqlasdirma, rodd etma, rodd edilma; siirgiin.

T o b sir— mustuluglama, miijde verma.

Tocahiid-¢ohd etmo, caligma.

T o cdid- tozelomo, bir masale haqqinda yenidon danigma.

T ocolla- parlama, aydin vo zahir olma; nuri-to c o 11a— zahir olma,
goriinmo isigi; hoqqinnuri-tacoallasi—hagigatin isig.
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Tocommiilat—bozok-diizak.
Tocriibokar—tocriiboli.

T o ¢ viz—icard verma, maslohot bilma.
Todabirtobdirlar.

T o’d a d — bir-bir, sayaraq.

T o’d i b —odobli etma, odob va torbiys dyratma.

T oorrii z- satagma, toxunma.
Toossiiq—asiqolma.

Tooyy i s — moaigat, hoyat.

T o frih - forohlondirma.

Tofriq-ayrma, pozma.

T o friqoa-—ayrlgq, ittifagsizhq.

T o fsil—iiziin izah, tofsilat.

T o fsir—izah, acib anlatma, sorh etma.

T o gafiil-— qgoflat, xobarsizlik, bilmazlik.
Togsiletmo— yumagq, qiisl vermok, pak etmok.

T o gyir-dayisms, basqa soklo salma.

T oharot— tomizlik, paklq.
Tohommiil-sobr, dozma.

Tohassiir—hasrot cokma.
Tohoayyiic—hoyacanlanma, gusa golma.

T ohris—hovaso gotirma, sirnikdirma.

T ohsil-oalds etms, qazanma;

T o h sin - alqislama, shson dema.
Toht—alt;tohti-himayo-— birinin himayasi altinda olma; tohtiil-
tiirab—torpagin alti.

Tohvild ar - kassir, xozinadar.

T o xrib—dagitma, xaraba qoyma.

T ok ahiil- tonballik; siistliik, qeydsizlik.

T ok a s ii 1 - tonbollik, kosalot.

T o k fir— Kkafir adlandirma, dinsizlikds togsirlondirma.
T o k ri m —hormat etmo, boyiitmsa, boyiik yerino qoyma.
T ok sir— artirma, ¢oxaltma.
Toqbiri-qaza-—qoza-qador, tale, baga golonlor.
Taqdisetmak—miigaddes saymaq, yiiksak qiymatlondirmok.
T o qrir-ifads, boyan; sozlor; vadlor.

T o q v a— Allah qorxusu, mominlik.

T alafi-ovaz alma, bir ziyanin miiayyan qarsiligini alma; 6domo, ddonma
T o1’s t —iiz, sifot, camal.

Tolx—acu.

T o I'i n — lonatloma.

T o1l - qalag.

T o1vin-ronglomo, boyama.

T omcid-boylitma.

T om o dd ii n— madanilogms, madani olma; toraqqi.
T omavviic— dalgalanma, lopalonma.

T o n — badan, viicud.

Tonoffiir—nifrot etms, iyronma.

T o n g — dar, ¢otin kecilon yer, yol; az, kigik, mohdud.
Toraneyi-osilano-—asillor, aliconablar nagmasi.
Torohhii m-rohm, acima.

T or ok o— 6lon adamin seylori, miras mali.
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T or fi— yiiksaltmo, ucaltma.

T ar gib—rogbotlondirms, havaslondirma.

Torvic-—rovac vermo, igo salma.

Torzi-imuri-solof— ata-baba yolu.

T asahiib- yiyalonms, sahib olma.

T o s o nn ii n - siinnilogmo, siinni olma, siinnilik.

T o s x ir— zobt etmpd, tutma.

T o s kin— sakit etmo, dayandirma; t o s k i n i-n o f s — nofsini, ehtirasin1 yatirtma.

T o s nif—osor yazma, kitab tortib etma.

T o s tir— pordsloms, tistiinii 6rtma.

Tasoyy o —sislogsma, sio olma, sialik.

T o5 x1s— xostoliyin ndviinii diizglin miioyyon etmo, diaqnoz.

T osyi-yolasalma.

T athir- tomizloms, paklama.

Tovil—uzun;omri-tovil-uzun 6miir.

T o z k ar - zikr olunma, danisilma, dilo alinma.

T 2z m i n - bir sairin basqa bir sairden seirda sitat gotirmasi.

Tozyi —zay etma, pug etma.

Tozvir-hiyla.

Tif a q —ittifaq, birlik, sazis.

Tig - qilinc.

Tilismat- tilsimlo, cadu, sehr kimi yalan islorlo bir adamin isini miiskiilo
salmaq xoyallari.

Timsal-banzor, oxsar.

Tir—ox.

T iraz-nizam-qaydada, yaxsi, bazakli.

Tirzon- oxatan.

T 6 h r — yuyunmag, tomizlik gérmok.

T 6 v fiq - yardim, komak; Allahin kdmoyi; miivoffoqiyyat.

T 6 v hid - toklik, birlik, Allahin birliyine inanma.

T 6 v qif-dayandirilma, dayandirma, habs etma.

Tovson-—at.

Tuhaf-qoriba.

Tul-uzun.

Tifuliyyoit—usaqlq.

T it h o f — goribo, giiliinc, goriilmamis sey.

T ii h @ m — téhmotlor, mozommoatlor, tonalor.

T i 1u’ — giinogin dogmasi.

T it m o n — Iran pulu — on riyal (1930-cu ildon beri islonmir).

T iir fo-—tozo, ontiqo sey; qoriba; tiir fodilb o r— nadir gozal.

o

U cr o t — zohmot haqqu.

Udoba-adiblor.

U q ab — qaraqus, qartal.

U q d o — diiyiin; ¢otin masalo, dolasiq is.

Ulo m a-— alimlor, elm ilo mosgul olanlar; ilahiyyat alimlori, ruhanilor.
U 1u m — elmlor, fonlor; t o h s i 1i-ii | u m — elmlori yronma.
Umona- boyiikler, nazirlar, raislor.

U m o r a— omirlor, hakimlor, oyanlar.

U m m - ana; i m mi-x a qan— sah anast.
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U m m o t — dindaslar, bir dindo birlosonlor.

Umur—islr,

Umurat—islor; i murati-alom— diinyani islori.

Unas - arvadlar.

U r o f a— ariflor, bilikli adamlar.

U r f — adot, qanun-qayda.

Ussaq-—asiglor.

Uy un-—eynlor, gézlor; t on viri-il y un — gozlora isiq sagmagq, mac. elm,
bilik qazanmagq.

Uzar—yanaq, iiz; gii 1 i z ar - giil kimi gozol yanagq; gozal iiz.

U z m — abir, hérmat.

\%

Vacibiilizan—itast edilmasi vacib olan.
Vacibiittao—itaot edilmasi vacib olan.
Vahosrota—eyvahl.

V ala- yiiksak, ali; ag1q, agkar; siibhasiz.
Valid-ata.

Valido-ana.

V a z e h - aydin, agiq, askar; siibhasiz.

Vey-voey.

V o b al - giinah, masuliyyat; vicdan lokasi.
Vocahoat-— gozallik.

Vaocahotli-gozal iizli.

V o ¢ h—mablag, pul, avoz, sabab.
Vohmi-xoyalot—asassiz, yanlis xoyallar.

V okalat— vokillik, bagqasinin isini gérmo vazifasi.
V 2 q’ (qoyan) — ciddi shamiyyat veran, yiiksak giymatlondiran.
V 2 q f (elomok) — qurban etmak, bagislamagq.
Vaolad-ogul

V o 1i-amma, lakin.

V arto—ugurum; burulan, girdab, xatorli yer.

V o s - torif.

V a5 f gu-— tarifloyan, torif deyon; modhgi sair.

V oz’ - hal, voziyyat.

V o z’-m o d ar— hayat torzi; harokat yolu.

Viq ay o - miidafis, miihafiza.

Vird - daim deyilon, tokrar edilon sozlar, ifadslor.
Vizr- glinah.

Viicuh—-izlor; kosfi-viicuhi-nisvan-qadmlarin ¢cadrasini atma.
V ii k o 1a— vakillor, miidafiagilor.

V iislot— asigin maogugqo ¢catmasi.

Viizora- vozirlor.

Y

Y ahu-ay Allah!

Y ar an — dostlar, agnalar.

Y edici-olil yerindo agiz agib ag1 deyanlorin basgisi.
Y e k b ar - birbas, birdofalik.

Y e k s an — borabor, hamar, diiz, bir.
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Y o firr—qagma, qagigma.

Y 2 § m a— qarat, talan.

Y o1d a (yslda gecasi) — ilin an uzun gecosi, dekabrin iyirmi birils iyirmi ikisi
arasindaki geca.

Y omin - sag torof.

Y o’s — iimidsizlik; yas.

Y osar-—sol torof.

Y a9 srib—Madins goharinin qadim adi; s ahi-Y o s ri b — Mohommad
peygombar.

Y o zd an - yaradan, Allah.Y 6 v m — giin.

Yovmon-foydvmon-— giin-giindon.

Yovuncu(yavuncu)- yaltag, hodyan danisan, yava.

VA

Z aid - cox, artiq, ziyade.

Z ail - pozulmus, yox olmus.

Z alim an - zalimlar, rohmsizlor.

Z ar —inloyan, aglayan.

Z ay e — zay, talof, mohv.

Z ey — xarici goriiniig, giyaf, miixtalif ictimai tobagolorin 6ziino moxsus
geyimi.

Zeyboq-—civa.

Zeyf-qonaq.

Zeyfc¢oakmak - qonaq etmok.

Zoban-dil

Z 3 b un - zaif, glizsiiz, qiivvodon digmiis.

Z o't — zaiflik, giicsiizliik.

Z sk at—soriato gora bir adamin mal-dovlatinin har il yoxsullara verilmali

olan qirxda bir hissasi.

Z sk av o t—zokilik, qabiliyyat, istedad.

Z 3 n —arvad, qadin.

Z o rd - sar, solgun.

Zorofsan—quzil sagan.

Zarnigar—qizil su ilo naxiglanmus, zor naxisli.

Z o v al-yox olma, mohv olma.

Zovacat—arvadlar.

Z o visgan— san vo sorof sahibi, adli-sanli.

Zib o s —xeyli, o godar, cox.

Z1ik r— Allah va peygomborlorin adlarini tokrar-tokrar soylomo

Zill-kolga.

Z1inati-t o n—badonin, viicudun boazayi, yarasig.

Zinh ar - aman, ehtiyath ol, ¢cokin.

Z1isan-sanl.

Zisorof— gorof sahibi.

Z 6 h d — zahidlik, hoyatin1 ibadatlo kegirma.

Zovce—oar.

Z 6 vraq-—qaylq, balaca gomi.

Zovraqnisin-—qayqda oturan.
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